D i 


.tx  ttjéCómcxo 

TESTAMENTO 

IR, ADOTTO  IN  LINGUA  ITALIANA 
SECONDO  LA  VULGATA 

CON  ALCUNE  ANNOTAZIONI  LETTERALI 
PER  INTELLIGENZA  DEL  TESTO 

DI  UN  SACERDOTE  ITALIANO 

R 

CON  LE  DICHIARAZIONI , 

E RIF  LESS  10N I 

FILIPPO 

■XJEAJÉ  JSr&'MT.' 

TRADOTTE  DAL  FRANCESE . 


TOMO  XIII. 


\V*  J+ì 


\v  /♦ 


2T  JP  o x X 

Presso  Gennaro  Giaccio 
MDCC'LXXXm. 

To/i  licenza  de'  Superiori . 


Digitized  by  Google 


1 


PREFAZIONE 


IL  li  Irò  di  Tolta  ci  porge  la  fioria  di 
due  dello  fieffo  nome  , padre  C u- 
no  » e figliuolo  r altro  ; ed  eglino 
Jle/ji  ne  furono  gli  autori  , Jiccome  gli 
interpetri  fono  d*  avvi/o  , o almeno  ne 
la/ci aro  no  le  memorie . Imperciocché  d' al- 
cuni privati  fatti  ejfi  Joltanto  potevano  ef- 
Jer  consapevoli . Giudicano  del  pari  gl'  in- 
terdetti > che  il  libro  di  Tobia  in  Ebreo 
idioma  ì o in  Caldeo  fojfe  Jcritto  . Imper- 
ciocché S,  Girolamo  lo  tradujfe  dal  Cal- 
deo \ ed  Origene  nella  lettera  ad  Africa - 
*}°  afferma  , che  gli  Ebrei  lo  leggevano 
in  Ebreo.  Con  tutto  ciò  quefii  non  fono 
paffuti  alla  nofira  età  , e quell ’ Ebreo  li- 
bro , che  Fagio  , Munjler  hanno  pub- 
b,jat?  > * piuttojlo  una  moderna  verjìonc 
dal  Greco  , p dal  Latino  ; perciocché  dal- 
le  antiche  verdoni  affai  difcorda  . Al- 
cuni Critici , perché  non  ritrovano  anno- 
verato nel  canone  Ebreo  il  libro  di  To- 
bia, fi  danno  a credere  , che  fia  un  pio 
romanzo  fcntto  ad  edificazione  de  Fede- 
li.  ?”  verità  non  può  negarft , che  fojfe 
cotejìo  libro  dal  canone  della  Chiefa  E- 
àrea  ejclufo  ; anzi  lo  fieffo  S.  Girolamo 

A a nel 


Digilized  by  Google 


ilei  Prologo  G aitato  frd  libri  /acri  V arti* 
novera  • Con  tutto  ciò  egli  è da  por  men- 
te , che  i Giudei  facevano  gran  cajo  del 
libro  di  Tobia  , e Grozio  lo  conjejfa  : 
Inoltre  S,  Cipriano  pile  volte  lo  commen- 
da , e molti  altri  de  primi  Padri  gli  ac- 
confentono  ; e per  toglier  via  ogni  quejlio- 
ne  il  Concilio  di  Trento  nella  SeJJionc 
quarta  nel  catalogo  dé  libri  divini  V ha 
ejprejfamente  npojlo 
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IL  LIBRO 

D I 

TOBIA. 

CAPITOLO  I* 

Tobia  condotto  in  fervitu  Jì  tiene  IeaTe  a 
Dio  ; Egli  è in  grazia  al  Re  J'Ajinu 
Sal/nanafar . Pre/la  a Gabelo  d eci  r.  - 
lenti  d'argento . E'  o liato  la  Sennachc- 

rib . 

/ 

I.  rT"'  obia  della  tribù  , e della  città  dr 
JL  Neftaii , la  qual  è nell’ alta  Gali- 
lea fopra  Naaffon  dietro  al  fentiere  , che 
A 3 . con- 

• Verf,  i.  Tobia  In  alcune  edizioni  il 
prefente  libro  comincia  dalla  generazione  di 
f Tobia,  e dice;  il  libro  dd  fatti  di  Tobia  figli- 
volo  di  T obiti , figliuolo  tf  Adai , figliuolo  Atto- 
niti , figliuolo  (C  Aduel , figliuolo  di  Caboti,  del- 
la progenie  d'  A fael  della  tribù  di  Neftaii , a. 
il  quale  fu  menate  in  (attività  al  tempo  di  Sal- 
ma- 
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6 Libro  I.  di  Tobia 

conduce  a ponente , e tiene  a finiftra  la 
citta  di  Sefet  > 2 allorché  fu  fatto  prigio- 
niere al  tempo  di  Salmanafar  Re  degli  AG- 
firj , benché  fotte  tenuto  in  cattività , non 
fi  dipartì  dalla  verità  . 3.  Sicché  tutti  i 
giorni  dava  a’  Tuoi  fratelli  della  fua  nazio- 
ne fchiavi  limofina  di  quello,  che  poteva 
avere.  4.  E quando  egli  era  più  giovine 
degli  altri  nella  tribù  di  Neftali  , egli  fi 
dimoftrava  in  tutte  le  fue  azioni  afiennrv- 
to.  5.  E mentre  tutti  andavano  a’  vitelli 
d’  oro , che  Geroboamo  Re  d’ Ifraele  ave- 
va rizzati , egli  folo  fuggiva  il  conforzio 
di  tutti.  6,  Ed  andava  in  Gerufalemme  al 

ten>- . . 


msnafétr  &c.  Ma  quella  genealogia  non  fi  , 
nel  Caldeo  , da  cui  o.  Girolamo  fe* 
ce  la  fua  verfione  , ed  è nelle  varie  vcrfioni 
diverfa  .4 

Della  tribù , e della  fitti  di  Neftali.  Vede, 
te  l’ indice  geografico 

Verf.  2.  Prigioniere  al  tempo  di  Salmana « 
far  &e.  nella  prigionia  delle  dieci  tribù  4.  Re 
17.  6. 

Verf.  4.  E quantunque  egli  foffe  più  giovine 
&c.  Fu  egli  dalla  gioventù  privo  de’  genitori  , 
ed  allevato  da  Debora  fua  nonna  paterna,  fic- 
come  il  verfo  8.  del  prefente  capo  nel  Greco 
tetto  legge. 

Verf.  6.  Ed  andava  in  Gerufalemme  &e. 
Non  feguiva  egli  la  comune  idolatria  delle  die* 
ci  tribù. 
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tempro  del  Signore  ; e vi  adorava  il  Si- 
gnore Iddio  d*  Untele  ; ed  offeriva  fedel- 
mente tutte  le  fue  primizie , e le  decime. 
7.  E dava  ogni  tre  anni  le  decime  a’  pro- 
ibirti, ed  a’foreffieri.  8.  Egli  efTendo  gio- 
vane faceva  quefte , e le  altre  cofe  , che 
la  legge  di  Dio  comanda  . 9.  Or  quando 
fu  pervenuto  ad  età  virile , prefe  per  mo- 
glie Anna  della  fua  tribù  , ed  ebbe  di  lei 
nn  figliuolo , a cui  pofe  il  fuo  nome  .10 
e fin  dalla  fanciullaggine  gì*  infegnò  a te- 
mere Iddio  , e a guardarli  da - ogni  peccato  • 
li.  Ma  quando  egli  fu  con  la  fua  moglie, 
c col  fuo  figliuolo  menato  in  cattività  nel- 
la città  di  Ninive  infieme  con  tutti  quelli 

A 4 del- 

‘Verf.  7.  A'  profetiti , ed  a'  fare ftieri  . Vede- 
te di  quella  decima  Levit.27.jo.  , Deut.i4.2S. 
e 26.  j 2. 

V «rf.  S-  E ali  e feudo  giovane  J liceva  &c.  Il 
tefto  Greco  del  preferite  libro  , quantun- 

2ue  ne'  principali  fatti  s’ accordi  con  la  ver- 
one di  S.  Girolamo  tratta  dal  Caldeo  , è pe- 
rò in  molti  particolari  fentimenti  diverfo  . Dun- 
que nel  prefente  v$rfo  dice  , e quant'  è alle  ter . 
ze  decime , io  la  duJó~a  quelli  , che  fi  conveni- 
va , come  tu'  aveva  ordinato  Debora  madre  di 
mio  padre  ; perciocché . io  ero  fiato  laf ciato  or] a. 
ma  da  mio  padre  . 

Verf.  11»  Nella  cittì  di  Ninne  infieme  con 
tatti  quelli  della  fua  tribù . V e Jete  di  Ninive 
V indice  geografico.  Del  rimanente  non  è 


? Libro  I.  Di  Tocia. 
della  Tua  tribù,  12.  mentre  gli  altri  mani, 
piavano  de’ cibi  de’  Gannii  > egli  fé  ne 
guardava  , nè  giammai  lì  contaminò  cara 
le  lor  vivande*  13.  Or  ficcome  egli  li  ri- 
cordò del  Signore  con  tutta  1’  animo  Tuo, 
Iddio  lo  refe  graziola  appo  Salmanalàr  Re» 
14.  il  quale  gli  diede  facoltà  d’  andare  , 
dovunque  gli  folle  a grada , e di  reggerli 
a fuo  talento  . 15.  Laonde  egli  andava  a 
▼ifitar  coloro  ,,  che  erano  Itati  menati  in 
«attività  , e dava  loro  l'alutevoli  avvilì  . 
16.  Or  eflTendo  egli  venuto  in  Rages  cit- 
tà da’  Medi  , ed  avendo  riportato  dalle 
-dignità , delle  quali  il  Re  1*  aveva  onora- 
to, dieci  talenti  d’argento,  17.  e veden- 
do fra  la  moltitudine  di  quei  della  fua  ftir- 
pe  Gabelo , il  qual  era  della  fua  tribù,  af- 
flitto da  povertà , gli  diede  con  chirografo 
quella  fomma  d’argento.  18.  Or  dopo  mol- 
to 

ravigliarfi  , che  in  cosi  gran  città  l’ intera  tri. 
b;i  di  Neftali  folle  condona  . 

V erf.  16.  In  Rages  . Vedete  1’  indice  geo. 
grafico  . . s 

Delle  quali  il  Re  Pareva  onorato.  In  alcuni 
codici  Ebrei  fi  legge,  che  «li  fofle  economo 
di  Salmanafar  . Egli  dutnpte  ee'  Regi  falarj  fi 
aveva  medi  da  partt  diesi  talenti  . Vedste  al 
forno  terzo  delte  monete  degli  Ebrei- 

Ver.  17.  E vedertele..*  Gabelo...  un  chiro* 
grafo  rsre.  Secondo  altre  lezioni  Tobia  diede 
quel  denaro  in  depofito  a Gabelo  . 

Verf.  18.  Or  dopi  molto  tempo  cjjendo  morto 

Ve. 
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to  tempo  effendo  morto  il  Re  Salmanafaf 
Sennacnerib  fuo  figliuolo  regnò  in  luogo 
luo,  ed  ebbe  grandemente  in  odio  i figli- 
uoli d’Ifraele  . 19.  Allora  Tobia  andav\ 
tutto  dì  intorno  per  vilitare  quelli  della 
Tua  nazione  r e li  racconfolava  r e faceva 
a tutti  porzione  , ficcome  aveva  modo  , 
delle  fue  facoltà,  io.  Egli  pafceva quelli,, 
che  avevano  fame , veftiva  quelli. , cne  e- 
rano  ignudi  ; e follecitamente  s* adoperava 
a dar  fepoltura  a quelli , che  erano  mor- 
ti , o erano  fiati  uccifi  . ai*.  Finalmente 
quando  Sennacherib  ritornò  fuggendo  dal- 
la Giudea  dopo  la  fconfitta  che  Iddio  gli 
aveva  data  per  le  lue  beftemmie , e forte- 
mente adirato  faceva  mettere  a morte  mol- 
ti de’ figliuoli  d’ifraele,  Tobia  dava  fepol- 
tura a’ lóro  cadaveri.  <23.  Ma  come  il  Re 
n’  ebbe  avvifo , comandò  , che  egli  foffe 
fatto  morirete  gli  confifcò tutti  i fuoi be- 
ni. 13.  Laonde  Tobia  fuggì,  col  fuo  figli- 
uolo , e con  la  fua  moglie  , e privo  di 
tutto  fi  tenne  afcofo , perciocché  molti  lo> 

< A 5.  ama-  • 

Ve.  Regno  S'almanafar  fecondò  Calmet  anni 
quattordici  , fette  de’  quali  dopo  la  fchiaviti» 
dfelle  dieci  tribù . Sennacherib  gli  fuccedè  ne* 
*nrco  degl’  Israeliti , e vie  più  lo  divenne  dopo' 
la  ftrage  del'  fuo  efercito  in  Lobna  4.  Re  19». 

Verf-  a;.  Si  tenne  afcojo  &c.  ; fioche  Sen.; 
nacheri b fu  uccifo  da’  di  lui  figliuoli  Adranu- 
Isc,  c Sarazar ..  t i {i} 
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io  Libro  I.  di  Tobia 

amavano  • 24.  Ma  dopo  quarantacinque 
giorni  il  Re  fu  uccifo  da’  fuoi  figliuo- 
li. 25.  E Tobia  ritornò  a cafa  Tua  , e tut- 
ti i fuoi  beni  gli  furono  reftituiti  • 

Verf.  24.  Dopo  quarantacinque  giorni  &c.  Non 
Tappiamo , fe  debbanfi  cotcfti  giorni  computar* 
dal  ritorno  di  dcnnacherib  a Ninive  , o dalla 
Tuga  di  Tobia- 

La  ftoria  di  Tobia  fomminiflra  argo- 
mento ad  infinite  rifleflioni  utiliffime  a di- 
rigere il  cuore  , e ad  ifpirare  nir  uomo 
1*  amore  della  virtù . Ma  il  te  fio  così  chia- 
ramente ragiona,  «che,  comunque  poco  il 
leggitore  fìa  accaftumato  con  la  lezione 
de’  precedenti  libri  a riflettere  fu  la  ftoria 
della  Scrittura,  non  può  non  trovare  nel  pre- 
fente  copiofo  pabolo alla  fua  pietà,  ed  ampi 
motivi  di  confermarli  nel?  amore  de’  proprj 
doveri . Laonde  noi  per  lo  più  ci  ridurre- 
mo a fpianare  le  difficolta  del  tetto  , e a 
brevemente  accennare  le  rifleiìioni  , che 
ci  fembreranno  neceflarie. 

Verf.  4.  In  tutte  le  fue  azioni  ajfenna- 
to  . Dice  un  Profeta  -,  che  buona  cofa  2 
aW  uomo  portare  il  giogo  nella  Jua  gio- 
vanezza (a).  L’  efempio  d*  un  fol  fanciul- 
lo virtuofo , applicato  alle  cofe  ferie , aman- 
te della  legge  di  Dio  , fedele  a’  doveri 

del-  ^ 
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della  Religione  è confusone  a tutti  gli 
altri  , i quali  non  fono  avidi , che  di  giuo- 
co , non  amano , che  le  bagatelle  , non 
li  dilettano,  che  della  diflipazione . L’ av- 
verinone alle  cofe  di  Dio  neh*  intelligenti 
creature , le  quali  per  lui  folo  fon  latte , 
non  può  aver  altro  principio , che  il  cuor 
depravato  «Lilla  colpa  ? 

Verf.5.  & mentre  tutti  andavano  a*  vi- 
telli cP  ara  re.  Quantunque  Tobia  viveffe 
fra  gli  fcifmatici , e gridolatri  ,non  era  egli 
a parte  nò  dello  feifma,  nè  deli*  idolatria  ; 
ma  fi  atteneva  con  tutto  il  cuore  a*  Tuoi 
fratelli  di  Giuda,  fra*  quali  la  vera  religio- 
ne fi  conferva  va , il  facerdozio  iftituito  da 
Dio,  e l’unico  tempio , in  cui  voleva  ef- 
fere  adorato . La  Chiefa  Cattolica  e la 
noftra  Gerufalemme , ed  in  qualunque  pae- 
fe  fìa  la  noftra  dimora , noi  dobbiamo  ado- 
rar Iddio  nella  di  lei  fola  comunione , nel- 
la di  lei  carità,  nel  di  lei  fpirito,  e nel- 
le leggi , nè  fia  giammai  permeffo  1*  en- 
trare, comechè  leggermente,  a parte  di  ftra- 
niero  culto. 

Tempo  fu , che  a’  fudditi  de*  Re  cf  I- 
sraele  , i quali  perfeveravano  nel  divino 
fervizio,  non  fi  permetteva  l’andare  a Ge- 
rufalemme  ad  offerire  i lor  facrifizj,  ed  a 
celebrar  le  fefte  del  Signore  . Nel  4.  Re 
4.  abbiam  di  ciò  ragionato, e della  manie- 
ra , in  cui  fupplìvano  a tal  neceflità . Ma 
fembra,  che  all’età  di  Tobia  la  religione 
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Libuo  Udì  Tobia 

• Forte  più  libera  ; e coteflo  fanto  Israelita, 
fi  valeva  di  tal  liberta  apertamente  lucen- 
do gli  efercizj  della  religione , che  la  leg- 
ge imponeva,  e coraggiofamente  opponen- 
doli al  torrente  de’  rei  efeinpi , e deprez- 
zando le  derilioni  degl’  idolatri  , e degli 
empj , fra’  quali  conduceva  i fuoi  giorni  • 
Un  paefe  d’idoli  ripieno, , e d’  idolatri  è 
il  mondo  , in  cui  dW)riamo  ; e noi  dob- 
biamo avervi  domicilio , finché  a Dio  pia- 
ce; ma  lungi  dalla  feduzione  delle. lue  fal- 
le malfime,  dalla  corruzione  de’  fuoi  efein- 
pi , e dal  timore  delle  fue  derifioni  atte- 
nendoci al  Colo  Dio  , alla  fua  legge  , a 
Gesù  Crifto , ed  al  fiio.  Vangelo  . Quan- 
tunque fortimo  foli , come  'fobia , circon- 
dati da  una  turba  di  gente  prevaricata  „ 
non  ci  lafciam  commuovere  ; perciocché 
nel  feguire  la  moltitudine  non  è riporta 
la  falute,  ma  nel  fendere  di  Gesù  Crilto, 
e nella  collante  fedeltà  a Dio . 

Verf.6.  Finalmente  offeriva  » .le  fue pri- 
- mìzie  , e le  decime . Eran  de’  Sacerdoti  le 
primizie  de’  frutti  della  terra,  ed  i primi- 
geniti degli  animali  era»  de’  fiicerdoti  ; e 
le  decime  o de’  grani  , o de’  frutti  della 
terra  , o degli  animali  eran  de’  Leviti . E-* 
gli  è verifimile , che  Tobia  forte  in  tene- 
ra età  privo  di’  genitori  ..  Il  teflo  Greco 
fa  minzione  di  Debora  fua  nonna,  la  qual 
l’ aveva  educato  nel  timor  di  Dio  . Con- 
viea  egli  dire , che  avefte  1’  arbitrio  dei 

pro- 
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pnoprj  beni  molto  prima  del  Tuo  matrimo- 
nio . Imperocché  la  Scrittura  di  lui , come 
di  padrone,  favella  nella  chllribuzione  del- 
le lue  facoltà. 

. Verf.  7.  E le  decime  a profeliti  , ed 
d forejlierì  . Tre  forte  di  decime  erano 
impofte  dalla  leggerla  prima  era  de’  Le- 
viti ; la  feconda  riponevafi  ogni  anno,  per 
farne  in  Gérufaleinme  convito  a’  Leviti  , 
ed  a*  poveri  nelle  tre  gran  fefte  dell’  an- 
no ; la  terza  fi  feparava  ogni  tre  anni  per 
foccorfo  de’  mendichi  , e degli  itranie- 
ri . Della  terza  nel  prefente  verfo  fi  fa- 
vella . Vedete  le  rifleflioni  al  Deuter. 

2 3. 

Verf.  io.  E fin  dalla,  fanciullaggine 
gT  infognò  a temere  Iddio  . Temere  Id- 
dio , oirervare  i tuoi  comandamenti  , e 
guardarli  dà  tutto  ciò  , che  gli  difpiace , 
ecco  in  poche  parole  tutti  i doveri  del- 
1*  uomo  ; ed  ecco  , dove  fi  hanno'  a ridur- 
re da’  più  teneri  anni  tutte  le  i finizioni 
de’  fanciulli  . E ben  lo  fapeva  Tobia  , e 
conofceva , più  di  Dio , che  fuo  efler  quel 
figliuolo,  e la  di  lui  innocenza  un  telerò 
affidato  alle  fue  mani .,  di  cui  doveva  ren- 
der rigorofo  conto , fe  trafcurundolo  fi  per- 
deva , e vie  più  fe  aveva  la  disgrazia  di 
cooperare  co*  perniciofì  difeorfi , ed  efem- 
pi  alla  di  lui  rovina . Pertanto  fi  riputò 
principalmente  nel  dovere  d’ ifpirargii  dal- 
la fua  infanzia  il  timore  , e Tamor  di  Dio* 

la 
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14  Libro  I.  di  Tobia 
la  fedeltà  alla  legge , e l’avverfìone  tf  ogni 
peccato . 

Verf.  il.  Ma  quando  egli  fu  ••  • me- 
nato in  cattiviti  ec.  Il  giufto  è confuto 
nelle  calamità  de’  peccatori  ; ma  quella 
calamità , che  fu  a*  peccatori  giulta  ven- 
detta della  pertinacia  né*  delitti , divenne 
al  giu  (io , lìccome  la  continuazione  della 
ftoria  ci  dimoftrerà,  falutevole  pruova,  la 

3ual  aggiunfe  perfezione  alla  di  lui  virtù. 

7 utte  le  cofe  cooperano  al  bene  a coloro , 
che  amano  Iddio  , i quali  fon  chiamati 
Jecondo  il  fuo  proponimento  (a)  • 

Verf.  i*2.  Mentre  gli  altri  mangiavano 
de'  cibi  de'  Gentili  ; di  quelle  vivande , 
che  la  legge  aveva  dichiarate  immonde, 
o di  quelle,  che  erano  fiate  offerte  agri- 
doli,  egli  je  ne  guardava «?  giammai  fi 
contaminò  con  quelle  vivande ■%  Non  erano 
per  fe  fteflc  capaci  di  macchiargli  1*  ani- 
ma ; ma  perchè  vietavanfi  le  prime  dalla 
divina  legge, e l*ufo  delle  feconde  poteva 
afcriverfegli  a fofpetto  £ idolatria  , egli 
non  poteva  cibartene  fenza  difobbedire,  o 
fenza  porgere  motivo  di  fcandalo  a*  Tuoi 
fratelli . 

Verf  13.  Or  ficcome  egli  fi  ricordò  del 
Signore  ec.  Iddio  accoppia  all*  amarezza 
delle  pruove  la  dolcezza  delle  confolazio- 
ni . Dopo  aver  umiliato  con  l’ efiglio  , e 

con 
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con  la  fchiavitù  il  Tuo  fervitore , lo  met- 
te in  grazia  al  Re  d’ Affiria , da  cui  è ri- 
colmato di  ricchezze  , e d’  onori  ; e Tobia 
Tempre  fedele  a Dio  così  negli  awerfi , 
che  ne*  profperi  cali  , facrifìca  alla  carità 
i poffeduti  tefori . Vifita  egli  i prigionieri 
fratelli , lor  dona  tutto  dì  ciò  , che  egli 
ha  ; od  aggiungendo  alla  corporale  la  fpw 
ritual  limofma  loro  porge  falutevoli  avvili, 
e gli  eforta  a fantificare  con  la  pazienza, 
e con  la  xaflegnazione  al  divino  volere  io 
Rato , in  cui  fi  trovano  , d*  afflizione . 

Verf.  Avendo . • . dieci  talenti  cf  ar • 
gento  ec.  Dieci  talenti  facevan  la  fornma 
di  circa  dieci  mila  feudi  romani.  Sembra, 
che  Gabelo  aveffe  uopo  di  quella  fornma 
per  qualche  affare  di  commercio  , da  cui 
fi  potefTe  col  denaro  contante  ricavare  un 
buon  lucro  . La  cariti  di  Tobia  era  illu- 
minata ; ed  egli  fapeva  , che  il  denaro 
dato  a pretti ro  ò una  Corta  di  limofìna  , la 
qual  folleva,e  fpeffe  volte  arricchifce  chi  la 
riceve , fenza  detrimento  di  chi  la  da;  ed  è 
talvolta  maggior  prudenza  in  Dio  prefta- 
re  a chi  ne  ha  uopo  > una  rilevante  foin- 
ma  per  rimettere  in  piedi  i di  lui  affari , 
che  {omminiflxargTi  di  tempo  in  tempo  al- 
cuni piccoli  foccorfi , i quali  non  lo  trag- 
gono fuori  di  povertà- 

Verf.  21.  Quando  Sennacherib  ritornò 
fuggendo  dalla  Giudea  . Nella  ftoria  dei 
Re  4.  Re  19.  fi  legge  T avvenimento  di 

Sen- 
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Sennacherib-  ; ed  è p^rò.  vano  il  ripe-* 
terlo  » 

CAPITOLO  II. 

Tobia  pro/egue  a dar  fepoltura  a morti  * 
Diviene  cieco gli  amici  , e-  la.  mo- 
glie t in / ultano, 

u AR  dopa  quefte  colè  effendo  fetta 
Vjf  del  Signore  , ed  eflendofi  apparec- 
chiato in  cafa  di  Tobia  un  buon  definare, 
fc.  egli  ditte  al  Tuo  figliuolo  ; va  , e con- 
duci alcuno  della  noftra  tribù,  di  quelli  t 
che  temono  Dio  , a pranzo  con  noi  . 3.  - 
Ed  egli  andò.,  e.  ritornando  recò-  a v vólo  al 
padre-,  che  uno  de’  figliuoli-  d’ Ifraele  gia- 
ceva lirangolato  fu  la  piazza  . Laonde  egli: 
balzando  lubito  dalla  Tedia  lafciato  ogni 
cibo  andò  digiuno  a quel  cadavere  . 4*  E. 

lo 

» ■ 

Verf.  1.  Òr  dtp*  quejle  cofe  ejjtnde  fejla 
Era  legge , e coftume  Ebreo  il  fefteggiare  con 
Menni  conviti  i giorni  del  Signore  . Vedete' 
Num.  io.  io.  Deuter.  »a.  14.  e 1 6.  11.  14.. 
«d  altrove . Un'  altra  lezione  dice  : or  nella Je+ 
fin  della  Pentecojìe  &c. 

V erf.  j.  Recò  avvifo  ...  che  uno  &c.  Sembra 
quindi  rilevarfi,  che  non  ceflaflfe  del  tutto  Tet- 
to Afiaradon  figliuolo  di  Sennacherib  la  perfe- 
euzione  ; Te  pur  T omicidio  qui  narrato  non  do* 
veva  afcriverli  a privata  ingiuri»  ' 
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lo  prefe,  e fé  lo  recò  di  nafcorto  in  cafri 
per  dargli  fepolturà  , quando  il  fole  forte-, 
tramontato.  5.  E dopo  averlo  celato  man- 
giò con  triftezza,  e con  tremore,  rt.  ricordan- 
doli, della  profezìa  , che  il  Signore  aveva 
fatta  per  bocca  d’  Amos  Profeta  • le  voftre 
felle  faranno  cangiate  in  lamenti  , e pian- 
ti . 7.  Poi  dopo  il  tramontar  del  fole  egli 
andò  , e lo  feppellì . 8.  Ma  tutti  i fuoi  con- 
giunti lo  riprendevano  dicendo  : già  tolti  per 
tal  fatto  dannato  a morire  , ed  a ftento 
sfuggirti  ; e di  nuovo  feppellifci  i morti  ? 
9.  Ma  Tobia  temendo  Iddio  piò  che  il  Re 
prendeva  di  nafcorto  i corpi  degli  uccili , 
e li  celava  in  cafa  fua , e a mezza  notte 
dava  lor  fepoltura  . io.  Or  avvenne  un 
certo  giorno  , che  eifendo  egli  rtanco  di 
ieppellire , venuto  alla  fua  cafa  fi  coricò 
appoggiato  al  muro,  e s'addormentò;  ir. 
e mentre  egli  dormiva  gli  cadde  da  un  ni- 
do di  rondinelle  lo  fìerco  caldo  fu  gli  oc- 
chi ; 

Veri.  5.  E dopo  averlo  celato  &c.  Dunque  la 
pubblica  autorità  vietava  il  dar  fepoltura  agli 
uccifi  Ebrei. 

. Mangiò  con  triftezza  &c.  Avrà  egli  verifi- 
milmente  mangiato  in  difparte  per  l’  immon- 
dezza contratta  dal  cadavere  num.  19.  21. 

Verf.  io.  Gli  cadde ...  lo  Jlerco  &c.  Gl’In- 
terpetri  dicono  , che  il  caldo  lterco  della  ron. 
dinella  porta  naturalmente  produrre  tal  infer. 
»i«t  ; • 
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chi  ; laonde  egli  divenne  cieco  . i<2.  Ora 
Iddio  permife  , che  quella  tentazione  gli 
avvenire  per  lafciar  di  lui  a’  poderi , de- 
corna del  fanto  Giob  , un  efempio  di  pa- 
zienza. 13.  Imperciocché  avendo  Tempre 
dalla  Tua  fanciullaggine  temuto  Iddio  , ed 
olfervati  i Tuoi  comandamenti  non  fi  ri- 
volfe  contro  a Dio  per  quell’  afflizione  di 
cecità , 14.  ma  flette  fermo  nel  timor  di 
Dio,  ringraziando  Iddio  tutti  i momenti 
della  Tua  vita  .15.  Imperocché  ficcome  i 
Re  beffavano  il  beato  Giobbe  ; del  pari 
cotefli  Tuoi  parenti , e familiari  fi  faceva- 
no beffe  della  di  lui  vita  dicendo  : itf.do- 
v’  è la  tua  fperanza , per  cui  facevi  limo- 
fine , e feppellivi  ? 17.  Ma  Tobia  li  ri- 
prendeva dicendo  : non  parlate  così  : 1?. 
Perciocché  noi  fiamo  figliuoli  de’  fanti , ed 
attendiamo  la  vita  , che  Iddio  dirà  a co- 
loro , che  , non  verranno  meno  della  fede 
in  lui  « 19.  Or  Anna  fua  moglie  andava 
ogni  giorno  a teffere , e de’  lavori  delle 

fue 

Veri.  1 5.  Siccome  i Ut  beffava»»  il  beat» 
Giob  &c.  Eran  cotefti  Re  gli  amici  di  Giob. 
Imperciocché  tutti  i capi  delle  città  di  Canaan 
c dell’  Arabia  appellavano  Re  ; ficcome  da  mol- 
tiflìmi  luoghi  del  Pentateuco  fi  rileva. 

Verf.  18.  Noi  fiamo  figliuoli  di  Santi  &e, 
cioè  del  popolo  difendente  da’  Santi  Patriarchi, 
o del  popolo  feparato  e confacrato  a Dio . 

Veri.  19.  Or  Anna  ...  « tejfert  &r.  Qual 

<ne> 
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Tue  mani  riportava  quel  vitto,  che  pote- 
va avere  . <20.  Laonde  avvenne  , che  ot- 
tenendo un  capretto  lo  recafle  a cala. <21 
Ma  quando  il  Tuo  marito  1*  intefe  belare, 
di  (Te  : vedete  che  non  fia  di  furto  , ren- 
detelo al  Tuo  padrone  ; perciocché  non  è 
lecito  mangiare  , nè  toccare  cofa  rubata  • 
sta.  Allora  la  fua  moglie  adirata  rifpofe  : 
egli  è manifefto , che  la  tua  fperanza  fia 
vana , e le  tue  limofine  ora  apparifeono . 
23.  E con  tali , e fimiii  parole  lo  rimpro- 
verava. 

# 

meraviglia,  che  Tobia  dopo  aver  ricuperatele 
fue  foftanze  tornafle  a ricadere  in  povertà  ? 
Poiché  divenne  cieco,  i fuoi  lucri  ebber  fine, 
dieci  talenti  aveva  predati  , o dati  in  depofìto 
a Gabelo  , le  fue  limofine  dovevano  eflere  ftra- 
bocchevoli  , poiché  la  conforte  gliene  faceva 
rimprovero,  le  domeniche  neceflità  erano  ine- 
vitabili . 

Verf.  1.  EJfendo  fefìa  del  Signore  ee, 
I conviti , ficcome  ognun  fa  , eran  pane 
della  folennità  delle  fefte  di  quella  nazio- 
ne, e particolarmente  della  Pentecofte,  e 
de*  Tabernacoli,  ed  a’  tali  conviti,  ficco- 
me poco  fopra  abbiam  detto,  fi  riferbava 
la  feconda  decima  di  ciafcun  anno.  Tobia 
Tempre  efatto , e religiofo  offervator  della 
legge  apparecchiò  in  una  di  tali  feftiviti 
copiofo  banchetto  , e comandò  al  fuo  fi- 
gli uo- 
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figliuolo  d*  invitarvi  della  fua  tribù  gli  uo» 
inini  più  morigerati , e pieni  del  divin  ti- 
more. Era  dunque  cotelto  un  religiofo , e 
caritatevole  convito,  ficcome  poi  lurono  le 
Agape  de*  primi  Crifìiani  , ben  diverlo 
da’  que’  diffoluti  conviti  de’  materiali , e 
fenfuali  Giudei  , e di  molti  Crifticmi  del 
noflro  fecolo  , vie  più  fenfuali  degli  flefìi 
Giudei  , i quali  feguon  nella  celebrazione 
delle  fefte  profono  Itile  * 

Verf.  3.  Laonde  egli  balzando  jubito 
dalla  Jedia  ec.  La  Scrittura  ci  dipinge  i» 
Tobia  il  ritratto  del  vero  giufto  , la 
cui  vita  é tutta  piena  di  buone  opere  • 
Egli  è in  tutte  le  fue  parti  lo  fletto  , fe- 
de e dalla  prima  gioventù  nell’  olfervanza 
della  legge  del  Signore  ; attento  a sfuggi- 
re i pericoli  delle  malvage  compagnie , ed 
a lantificare  con  la  pietà,  e con  la  ricor- 
danza della  divina  parola  tutte- le  piu  co- 
muni azioni  della  vita  ; anliofo  d allevare 
a Dio  il  proprio  figliuolo  ; pieno  d’ inde- 
fetta  carità  verfo  i fuoi  cittadini  , Tempre 
mifericordiofo  e convivi,  e co’  mortij  che 
tutto  afTolutamente  abbandona  per  un’ ope- 
ra buona  ; ;e  generofamente  s’ efpone  a 
perdere' e focolta  , e vita  piuttoflo  -,  che 
venir  meno  a’  divini  comandamenti . I 
fuoi  profilimi  F accufan  d’  imprudenza,  e 
di  temerità  ; perciocché  il  mondo , a cui 
il  prezzo  della  carità  è ignoto , non  fa 
commendar  le  opere , le  quali  efpongo* 

• w*  f DO 
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<10  al  pericolo  della  disgrazia  degli  uo* 
mini  . Ma  Tobia , dice  la  Scrittura  , te- 
rrieri Jo  Iddio  più  che  il  Re,  prendeva  di 
na/cojìo  i corpi  degli  uccifi , e li  celava 
in  caja  Jua , e .a  mezza  notte  dava  lor  fe- 
poltura . Lgli  prudentemente  fi  diportava, 
e Ji  teneva  il  dì  alcoli  nella  cafa  per  fep- 
pellirli  la  notte  ; imperocché  la  carità , 
dice  S.  Paolo  {a)  , non  opera  temeraria- 
viente • Ma  non  li  rimoveva  egli  dalla  re- 
gola dT  obbedire  a Dio  in  tutto , e Tempre, 
d’  obbedire  agli  uomini  fecondo  Dio  , ed 
in  Dio , e nella  concorrenza  delle  contra- 
rie volontà  d’  obbedire  anzi  a Dio  , ,che 
agli  uomini  * 

Verf.  il.  E mentre  egli  dormiva  , gli 
cadde  da  un  nido  di  rondinelle  ei\  Chi 
non  avrebbe  anela  fono  una  legge  , le 
cui  promelle  a’  fuoi  fedeli  efecutori  fem- 
bravan  tutte  di  terrena  beatitudine , in 
guiderdone  di  così  Cinta  vita  la  copia  di 
trutte  le  temporali  prosperità?  Ma  dobbiamo 
rammentarci , iiccome  abbiamo  fovente  o£- 
fervato  ne’  precedenti  volumi  , .che  i giu- 
Ili  deiì’  antico  Teftanrento , i quali  yive- 
van  con  la  fperanza  degl'  inviabili  eterni 
beni , non  avevano  fpelle  volte  nella  pre- 
fente  vita  , che  afflizioni , ed  umiliazioni  ; 
affinché  ellendo  fu  la  terra  a parte  deiie 
pene  del  Salvatore , che  per  fede  attende^ 
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vano , venilTero  nel  cielo  ammefli  alla  di 
lui  felicita,  e alla  gloria. 

Verf.  12.  Iddio  permife  , che  quejla  ten- 
tazione gli  dvvenijje  ec.  Le  calamità  in- 
viate da  Dio  a’  tuoi  fervitori  fono  pruove, 
e tali  pruove  f mo  indirizzate  al  lor  van- 
taggio , e d-gli  altri  . Sono  ad  effi  vvin- 
taggiofe  , poiché  Iddio  le  rivolge  a pur- 
geni nto  delle  ior  colpe,  e alla  perfezio- 
ne delle  virtù;  ma  lo  fono  anche  a^gli  al- 
tri per  gii  edifcanti  efempj  di  pazienza  , 
di  fede  , di  fommeflione  a Dio , che  i San- 
ti danno  agli  uomini  della  lor  età , e In- 
foiano a quelli  della  futura.  Tobia  dunque 
povero , e cieco , ma  fermo  nel  divin  ti- 
more non  fa  querelarfi  della  Provvidenza, 
nè  dolerli  della  mefchina  condizione  , a 
cui  è ridotto  ; ma  ringrazia  Iddio  tatti  i 
momenti  della  Jua  vita  % I fuoi  profilimi 
l’ infultano  con  empie  derilioni  ; ma  egli 
fenza  commuoverli  con  parole  piene  di  fe- 
de rifponde  ; non  parlate  così , quali  che 
la  virtù  non  avelie  altri  premj  da  foera- 
re  , che.  quei  della  prefente  vita . Ram- 
mentatevi , che  noi  fi  amo  figliuoli  de' fan- 
ti Patriarchi  Abraam  , lfaac , Giacobbe  , i 
quali  hanno  condotta  nel  mondo  la  lor  vi- 
ta , qual  in  paefe  di  pellegrinaggio  : e che 
noi  attendiamo , copie  elfi  , altra  vita , ed 
altri  beni  , i quali  occhio  umano  non  ha 
Veduti  , e la  fola  fede  conofce , e che  Id« 
dio , il  qual  è fedele  , ferba  a quei , che 

per-. 
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perfevernno  (ino  al  fine  nella  fede , che 
■ gli  hanno  prometta . 

Egli  è imponìbile  il  più  apertamente 
ragionare  d’ un’  altra  vita  dopo  ia  precìn- 
te . Tutti  i difcendenti  de’  Patriarchi  , i 

auali  ne  avevano  ereditata  la  fede  , cre- 
evano  tali  verità,  ed  attendevano  quefte 
promette  ; ma  noi  abbiamo  altrove  dimo- 
strato , che  per  fegrete  difpofizioni  della 
Provvidenza  non  fono  efpreffe  ne*  libri  del- 
la legge,  fe  non  fe  (otto  groffolane  hgu- 
re  di  temporali  felicità  ; e ne  abbiamo  ar- 
recate le  ragioni  degne  della  Sapienza  del 
fupremo  Legislatore,  Con  tutto  ciò  a mi- 
fura , che  il  tempo  del  Meffia  s’ appretta- 
va , gli  fpirituali  Giudei , quali  eran  To- 
bia, e gli  altri , che  gli  {accederono , chia- 
ramente ragionavano  degl*  inviabili  eterni 
beni , e fembrayano  averne  piena  la  men- 
te . La  fede  della  futura  vita  era  anche 
Sjxirfa  Ira  cotefto  popolo , quafi  che  Iddio 
fin  d*  allora  difegnatte  d*  apparecchiar  la  via 
al  fuo  Figliuolo , a cui  fi  riferbava  il  fug- 
gel lare  con  l’autorità  della  fua  parola  que- 
sta celefte  dottrina, 

Verf.  19.  Anna  fua  moglie  andava  ogni 
giorno  a teff  ere  ec.  Tobia  era  fatto  pove- 
ro , ma  la  Scrittura  non  ci  racconta  , co- 
me lo  diveniffe  ; e tanto  più  ragione  ab- 
biamo di  Stupirne , perchè  Àffaiadonne  fuc- 
ceffore  di  Sennacherib  gli  aveva  refìituite 
tolte  facoltà.  Con  tutto  ciò  egli  è ve- 
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rifimile,  che  foffer  difhpate,  ed  egli  non 
potette  ricuperale , che  gi  avanzi . Laon- 
de continuando  egli  le  lue  genercfe  limo- 
fine,  mentre  aveva  perduto  il  fuo  impie- 
go nella  Corte , ed  il  foccorfo  della  regai 
generofità  dopo  qitaiche  anno  fu  privo  di 
tutto . E quantunque  avelie  nelle  mani  di 
Gabelo  ronlìderevoli  fontine , non  era  co- 
sì agevole  il  ritirarle  , mentre  la  facoltà 
d’andare  , e venire  a fua  voglia  non  gli 
era  , come  fotto  a Salmanafar  , accordata. 
Tutte  quelte  ragioni  inlìeme  poterono  el- 
fer  d’ avanzo  ad  impoverire  in  breve  trac-  ^ 
to  di  tempo  un  uomo . 

Verf.  2Ò.  Avvenne  , che  ottenendo  un 
capretto  lo  ree  affé  a ca/a.  O fu  quel  ca- 
pretto mercede  di  lavoro , o le  fu  donato 
d’ avanzo  , ficcome  legge  il  Greco . 

Yerfi  21*  Ma  quando  il  fuo  marito  .... 
di  furto  * Egli  così  diceva  per  tema  , che 
la  fua  conforte  non  fi  fotte  indotta  per  po- 
vertà a rubar  quel  capretto  . Jsè  però  1* ac- 
cula, ma  foltanto  le  comunica  ì fuoi  ti- 
mori, e le  richiama  alla  mente  la  proibi- 
zione della  divina  legge  , perchè  rientri 
in  fe  fletta,  qualora  avelie  fallito. 

Verf.  22.  Allora  la  fua  moglie  adirata 
rìfpofe  ec.  ; cioè  ben  vi  fia  i*  effer  coti 
ferupolofo  dell’  altrui  roba  dopo  aver  dif- 
fipata  la  vofira , e «vinata  la  famiglia. 
Ecco  dove  le  voftre  indifcrete  liberalità  vi 
tanno  condotto  ; voi  vi  lufingavate  , come 

few- 
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fembra , d’  arricchire  donando  ; ma  or  lo 
vedete  qual  conto  lia  da  farli  di  queaa  , 
che  appellavate  Provvidenza  . Empj  di- 
fcorfi  , ma  de*  quali  dopo  1’  efempio  del- 
la moglie  di  Qìcd  non  abbiamo  a ftupre. 
Ed  è meritevole  di  ritìefìione  1*  udire  da 
quella  di  Tobia  i medefimi  rimproveri  quali 
con  le  llelfe  efpreflioni  di  quelle  de’  pa- 
renti , e de’  falli  amici  di  quel  finto  uo- 
mo . Qual  pericolo  di  chi  ode  i r.giona- 
menti  degli  uomini  animati  dallo  foirito 
del  mondo!  egli  a 'poco  a poco  s’atìuefi 
a’  lor  difcorfi  , e raziocinj  ; le  malìime 
della  pietà  s’ indebolilcono  ; le  verità  del- 
la fede  s’ofcurano,  e la  fede  s’eflingue. 
Sembra , che  vi  folte  nella  moglie  ai  To- 
bia un  fondo  di  mifcredenza  pronta  a pa- 
lefarli  in  ogni  occafione,  ed  a feoppiare 
co’  più  pungenti  rimproveri , ed  ingiuri  oli 
alla  Religione. 

* 

CAPITOLO  ni.  ^ 

Iddio  udita  la  preghiera  di  Tobia  , e quella 
di  Sara  figliuola  di  Raguele  , invia 
T Angelo  Raffaele  a confo  lare 
entrambi  . 

1.  A LIora  Tobia  fofpirò  , e fece  ora- 
l\  zione  con  lagrime  2.  dicendo  : tu 
fei  giufto  , o Signore  , e tutti  i tuoi  giu- 
dizj  fono  giufi,  e tutte  le  tue  vie  fono 
Tom.XIII,  B mi- 
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mifericordia  , verità  , e giudizio  . 3.  Ma 
ora  ricordati  di  me  , o Signore  , e non 
for  vendetta  de’  miei  peccati , nè  rammen- 
tare i delitti  miei , nè  de’  miei  padri . 4. 
Imperciocché  per  non  avere  obbedito  alia 
tua  egge  fìamo  fiati  dati  in  preda  , in 
fervitù , in  morte  , in  favola  , e vitupe- 
rio a tutte  le  nazioni , fra  le  quali  ci  hai  , 
difperfì  . 5.  Ora  dunque  i tuoi  giudizi  fono 
grandi , perchè  noi  non  abbiamo  olfervati 
i tuoi  comandamenti  , e non  fiamo  cam- 
minati con  verità  davanti  a te  . d.  Ora 
dunque  fa  verfo  me,  fìccome  t’aggrada  , 
e comanda,  che  il  mio  fpirito  fia  raccol- 
to in  pace  ; perciocché  più  mi  giova  il 
morire  , che  il  vivere . 7.  In  quello  fìef- 
fo  giorno  avvenne  , che  in  Rages  città  dei 
Medi  Sara  figliuola  di  Raguele  fu  vitupe- 
rata anch’efTa  da  una  delie  ferventi  di  fuo 
padre  t 8.  perciocché  era  fìnta  data  a fette 
trariti , ed  un  demonio , che  aveva  nome 

Afmo- 

Verf.  7.  In  Raget  cittì  de'  Medi  ©V.  Il  Gre. 
co  , e I*  antica  verdone  latina  leggono  , in  Ec - 
pattina  . Per  verità  1’  Angelo  dalla  cada  di  Ra- 
glici andò  a Rages  a rifcuotere  i dieci  talenti 
di  Tobia  , fìccome  al  capo  9.  tedremo  . 

Verf.  8.  Un  demonio.  - . Ajmodeo  Ve.  Mol- 
ti interpetri  il  predente  nome  derivano  dall'  K- 
breo  vocabolo  Schawad  f che  dignifica  ftermi’ia- 
re , e don  d’  avvito , che  Adnsodco  folle  lo  ftcf- 
fo , che  fterminatore  . 
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Afmodeo , pii  aveva  uccifi  fubito , che  e- 
rano  entrati  da  lei . 9.  Dunque  avendo  ef- 
fa  sgridata  per  certo  fallo  la  fervente,  quel- 
la le  rifpofe  dicendo  : non  fi  polla  di  te  ve- 
der figliuolo,  nè  figliuola  fopra  la  terra, o mi- 
cidiale dei  tuoi  mariti . io.Ucciderefti  tu  me 
ancora,  ficcome  già  ucciderti  quei  fette  uomi- 
ni ? Udite  quefte  parole  ella  le  n’andò  nella 
cnmeja  di  fopra  della  fua  cafa  ; e non 
mangiò,  nè  bevve  per  tre  giorni  , e tre 
notti  11.  E facendo  Tempre  orazione  con 
lagrime  pregava  il  Signore  , che  la  libe- 
rale da  queìi*  obbrobrio  . 12.  Ed  il  terzo 
giorno  nel  compiere  la  fua  preghiera  be- 
nedicendo il  Signore  13.  diffe  : Benedetto 
è il  tuo  nome , o Dio  de’  nofìri  padri  , il 
quale  dopo  effere  falito  ad  ira  ti  pieghi  a 
mifericordia , e nel  tempo  dell’  afflizione 
perdoni  a quelli,  che  t’invocano.  14.  Io 
rivolgo  la  mia  faccia  , e dirizzo  i m ei 
occhi  a te . 15.  Ti  prego  o Signore  , di 
liberarmi  da  querto  obbrobriofo  laccio , o 
di  togliermi  da  fopra  alla  terra  . 1 6,  Tu 
fai , o Signore , che  io  fono  netta  d’  ogni 
peccato  d’uomo,  ed  ho  ferbata  1’  anima 
mia  pura  da  ogni  concujrifcenza  . 17.  Io 
non  ebbi  giammai  focieta  con  chi  trafili- 
la , nè  fui  giammai  infieme  con  chi  leg- 
germente vive  : i€.  ed  ho  acconfentito  di 
prender  uomo  col  tuo  timore  , non  per 
configlio  di  libidine.  19.  Ed  io  fui  perav- 
ventura  indegna  di  loro , o non  furono  ef- 

B a fi  de- 
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fi  degni  di  me , perchè  forfè  m’  hai  defìi- 
z nata  ad  altro  uomo.  20.  Perciocché  forza 
d’uomo  non  può  opporli  alle  tue  delibe- 
razioni . 21.  Ma  quello  tiene  per  certo 
ogni  uomo , il  quale  t*  adora  , che  la  fua 
vita , fe  durerà  alla  pruova , farà  corona- 
r ta  ; e fe  farà  in  afflizione  , verrà  liberata; 

e fe  avrà  gaftigo,  potrà  ricorrere  alla  tua 
mifericordia.  22.  Imperciocché  tu  non  ti 
diletti  della  noftra  perdizione  , e dopo  la 
tempefta  riconduci  la  tranquillità  ; e dopo 
il  pianto , e il  duolo  fpargi  allegrezza  . 23. 
Sia  benedetto  il  tuo  nome  , o Dio  cf  lfrae- 
le,,in  perpetuo.  24.  Allora  l’orazione  di 
amendue  fu  efaudira  nella  prefenza  della 
gloria  del  fommo  Dio,  25.  E fu  manda- 
to Raffaele  fanto  Angelo  del  Signore , per 
dare  guarigione  ad  amendue , de’  quali  le 
preghiere  in  un  tratto  furono  recate  alla 
prefenza  del  Signore . 

Verf.  25.  Raffaele  c?Y.  Nel  folo  libro  di  To- 
bia  fra  tutte  le  fante  Scritture  di  tal  nome  fi 
fa  rimembranza.  Avverte  Calmet,  che  fra  gli 
Ebrei  foltanto  dopo  la  fchiavitù  di  Babilonia 
* nomi  degli  Angeli  fi  cominciarono  ad  udire  # 

Verf  r.  Allora  Tobia  fojvirò  , e fece 
orazione  ec.  Tobia  perdendo  il.  lume  de- 
gli occhi  fi  raffegnò  con  rendimenti  di 
giazie  alla  divina  maro  , che  lo  percote- 
va»  e con  pari  tofhnza  ribattè  le  derilio- 
ni 
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/hi  de’  parenti . Ma  non  può  fenza  dolore , 
che  atrocemente  lo  trafigge , udire  i rim- 
proveri , e gì’ infiliti  di  Tua  moglie;  poi- 
ché accora  , che  la  fua  più  diletta  amica 
fi  aggiunga  agli  empj  per  riderli  di  lua 
virtù,  e per  oltraggiare-  la  divina  Giulti- 
zia,  e la  Provvidenza . Ma  non  le  rifpon- 
de  , perchè  teme,  che  non  ponga  fine  ai 
fiioi  fconligliati  detti , e traendo  dal  lena, 
un  profondo  fi  fpiro  va  in  traccia  di  Ibi*» 
lievo  nell’’ orazione . 

Verf.  2.  Tu  Jei  giu  fio  , * Signore  er» 
Tobia  fotto  ai  divin  flagello  0’  umilia  ; 
adora  Tempre  i giufìi  giudizj  di  Dio  ; fi  fot- 
tomette  al  Tuo  volere , e confètta , che  5 
pieno  di  miferkordia,  di  verità , di  giuftizia; 
di  mifecor-Jia  , perchè  gatti ga  i fuoi  tgiiur  lij, 
di  ver  iti , perchè  efegue  in  etti  ciò,  che- 
la Scrimini  dice  , che  il  Signore  gufi  igei 
chi  egli  ama  ; anzi  come  un  padre  il 
fgliuolo  , che  egli  gradi/,  e ( a ) ; di  giu- 
Jhzia , peichè  non  vive  uomo  , comunque 
Tanto,  lu  la  terra,  che  fia  elbnte  di  col- 
pa davanti  a Dio. 

Verf.  3.  Ricordati  di  me , o Signore  ec. 
Quantunque  Tobia  dica,  ricordati  di  me, 
o Signore  y e gli  è dèi  tutto  alieno  dal  cre- 
dere , che  Iddio  1’  abbia  dimenticato . Un 
uomo  pieno  di  fede,  qual  egli  era,  ave- 
va in' quelle  afflizioni  la  confidante  pruova, 
B 3 della 
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deila  divina  memoria  , e affezione  . Ma 
perfuafo  di  ciò  , che  come  peccatore  egli 
inerita , e motto  da  quei  fé n rimenti  cf  u- 
miità,che  non  erra  giammai,  fi  confonde 
co*  Tuoi  padri , e con  tutto  il  popolo  d’  l- 
iraele,  le  cui  malvagità  fono  Ilare  meri- 
tevoli de*  terribili  flagelli  della  divina  giu- 
ftizia  , e prega  Iddio  a porre  in  oblio  i 
lor  peccati  per  far  rimembranza  della  fola 
jnifericordia . 

Verf.  6.  Ora  dunque  fa  verfo  me , fic- 
eome  t*  aggrada  «v  Egli  fpera  , che  Iddio 
gli  uferà  mlfericordia  , ed  accoglierà  la  di 
lui  anima  nel  placido  foggiorno  de’  beati  ; 
e pero  crede  , che  il  maggior  de’  fuoi  de- 
fiderj  debba  effere  la  morte . Non  è egli 
fianco  di  patire  , ma  circondato  dalle  in- 
edie y e attediato  dagli  fcandali  teme  dì 
fua  fragilità  . Imperocché  non  v’è  più  rir* 
fpetto  della  religione  y non  iftima  della 
virtù , nè  cognizione  della  divina  Provvi- 
denza. Laonde  quantunque  abbia  egli  fino- 
ra avuta  colhnza  di  refìftere,  teme  d’ affie- 
volir fi  , e di  lafciaifi  fedirne  da’difcorfì  de- 
gli empj,  e d’ammettere  un  dì  que’  fen- 
timenti , che  ora  detefìa . Non  è dunque 
vero,  che  più  gli  giova , ed  è per  lui  più 
fìcuro  il  morire , che  il  vivere ? Ma  Quan- 
tunque brami  per  così  religiofi  motivi  la 
morte  , con  tutto  ciò  egli  dice  a Dio  * ora 
dunque  fa  verfo  me  , Jìccome  t*  aggrada  y 
fòttomette , come  dee , i fuoi  defiderj , e 
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le  fue  intenzioni  alla  volontà  di  chi  affò- 
lutamente  conofce  il  noftro  vero  van- 
taggio ... 

Verf.  7.  In  quello  Jleffo  giorno  avven- 
ne, che  in  Rages  ec . Ammiriamo  i tratti 
della  Provvidenza  , e delia  bontà , con  cui 
Iddio  confoia , e fofìiene  i fuoi  fervitori . 
Tobia  a Ni  ni  ve  , e Sara  a Ecbatana  fono 
afflitti , ed  angariati  ; ed  entrambi  offerì- 
fcono  a Dio  nello  fteffo  tempo  , e con 
uniforme  fpirito  di  fede,  e d’umiltà  le 
loro  orazioni  ; ed  entrambi  fono  efauditi , 
ma  non  a feconda  de’ lor  penfieri , liccome 
appreffo  vedremo 

Verf.  8.  Era  fiata  data  a fette  mariti ^ 
ed  un  demonio^  ec , iddio , il  quale  aveva 
detonata  Sara  a Tobia,  non  pennife  , che' 
quegli  uomini  in;  lei  sfogaifero  la  brutale 
paifione  ; e'  diede  inv  quell'  occafione  un 
faggio  di  fenfìbile  , e rigorofa  giuftizia , 
la  quale  finalmente  non  era  , che  fimma-* 
gine  del  rigore  ,•  con  cui  i lor  limili  fono 
invifibiimente'  trattati.  In  tal  guifa  appa- 
recchiava al  giovine  Tobia  , ed  a tutti  i 
fecoii  una  lezione  della  purità  di  cuore, 
che  al  matrimonio  conviene  . Vedete  nel 
capo  6.  gì*  infegnamentà  dell’ Angelo  Raf- 
faele a Tobia  «r 

Verf.  ioi  Ella  Je  n’  andò  nella  camera 
di  j opra  ec.  Non  u rivoife  a prender  ven- 
detta del  ricevuto  oltraggio  ; ma  pensò  a 
fomigl tatua  di  Tobia  a porger  con  fora- 
li 4 ' «»- 
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zione  follievo  al  fuo  dolore;  e per  aprire 
davanti  a Dio  più  liberamente  il  Tuo  cuo- 
re fi  rimuove  dallo  ftrepìto , e dalie  con- 
venzioni del  mondo , dalle  quali  non  può 
attendere,  che  interrompi  mento  del  Cinto 
commercio , che  brama  , col  Tuo  Creato- 
re . Nei  luo  ritiro  parta  tre  dì  in  lacrime, 
ed  in  corta nte  orazione  , e da  ogni  cibo 
s’aft'ene  per  accrefcer  col  digiuno  fervo- 
re all*  orazione , ed  aggiungerle  efficacia  . 
L’obbrobrio,  da  cui  prega  d’erter  libera- 
ta, è la  confufione  , di  cui  la  ferva  con 
amare  rampogne  la  ricopre  della  morte 
^ de’  fette  mariti,  quafi  ne  lia  ella  micidia- 
le, e la  fterilità,  che  con  crribil  maledi- 
zione le  prega  . 

Verf.  IO.  Benedetto  il  tuo  no?nt  ec.  El- 
la è così  chiara  la  prelènte  orazione , che 
vano  è fpiegarla;  ed  è così  piena  di  bel- 
li fentimenti , e d’utili  infegnamenti , che 
n®n  fi  dovrebbe  finir  mai  di  meditarla. 
Sara  nel  colmo  del  fuo  grave  duolo  be- 
nedice con  abbondanza  di  cuore  , e 
con  piena  fede  il  fanto  nome  di  Dio. 
Ella  la  , che  tutto  per  divin  comando 
avviene  , e Opera  che  ceda  finalmente 
F ira  alla  mitene  ordia  , e che  il  Si- 
gnore dopo  averla  per  li  fuoi  peccati 
afflitta  le  perdonerà;  ed  ingolfata  in  tale 
fperanza  fi  dimentica  di  tutte  le  creature, 
e vede  foi tanto  il  fuo  Dio , e fuo  Padre, 
uè  penfa  di  rivolger  dal  fuo  Signore  gli 
• . - oc- 
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occhi,  finché  non  abbia  di  lèi  pietà.  Cir- 
condata da’  fentimenti  della  propria  debo- 
lezza , e del  timore  di  venir  meno  (otto 
aria  dura  pruova  chiede  a Dio  con  lo  spi- 
rito di  Tobia,  e con  la  Iteli a fommeflio- 
ne  alla  divina  volontà , che  ifpirando  agli 
uomini  pii  giudi  penfien  imponga  liienzio 
alla  calunnia,  o la  tolga  di  vita  per  non 
effere  agii  altri  , quantunque  innocente , 
occafione  d’  uccidere  col  peccato  le  pro- 
prie anime  ► 

Verf.  16.  Tu  fai  , a Signore  , che  ìò 
Jono  netta  d*  ogni  peccato  tire.  Chiama  Id- 
dio in  tedimone  della  purità  del  Tuo  cuo- 
re , del  Tuo  bandò  da  tutte  le  pericolofe 
adunanze  , e convenzioni  , da  tutti  i fo- 
lazzi , che  il  mondo  crede  pennelli . Qual 
vergogna  per  le  Criftiane  fanciulle  cerca- 
re con  tanta  avidità  , quelle  cofe,  che  una 
„ Ebrea  donzella  riputava  fcngli  della  virtù. 

Verf.  20.  Perciocché  forza  cP  uomo  non. 
può  opporfi  Ella  ignora  il  line  di  Dio 
nella  morte  de”  fette  mariti  ; imperocché 
non  ha  1*  uomo  facoltà  di  penetrare  gii  ar- 
cani de’  divini  contigli  ma  fa  , ed  a noi 
bada  (imamente  Caperlo  , fé  abbiamo  fe* 
de  degna  di  D>o  , che  il  Signore  nelia 
prefìnte  vita  inette  alla  pruova  i dioi  fer- 
vitori  p:r  coronare’  nen*  aura  la  lor  pa- 
zienti. Se  gii  affligge  , non  è continua  la 
afflizione  , ed  ancorché  la  fua  durata  fotte 
ug-nue  a quella  de.ia  vita  , pur  finirà  con 
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la  rmrte , da  cui  una  beata  vita  fenza  fi- 
ne avrà  principio  * E fe  li  gaftiga  per  le 
lor  colpe  , è lalutevole  gaftigo  , poiché  di- 
viene medicina  de’  vizj. e mezzo  d’  im- 
petrare dalla  mifèricordia  il  perdono- 

Verf.  22.  Tu  non  ti  diletti  della  nojlrx 
•perdizione . No,,  mio.  Dio,,  voi  non  liete 
un  nemico  , a cui  gufti  la  nofìra  afflizio- 
ne ; ma  Voi  liete  Tempre  il  noftro  Padre  r 
t teneri  filmo  Padre , anche  quando,  la  vo- 
Rra  gìuftizia  et  gaftiga . Ma  voi  permet- 
tete le  tempefte  , e le  procelle  per  ricon- 
durre la  calma  ed  il  preziofo  frutto  del- 
le (ante  lagrime , che  la  penitenza  efpri- 
me  dalle  noftre  pupille , è la  contentez- 
za de*  noftri  cuori  nel  ritornare  alla  vo- 
lila amicizia .. 

Verf.  24.  V orazione  et amendue  fu  efau- 
' dila v La  loro  orazione  inviata  a Dio  con 
eguale  fpirko  di  fede  , e di  fommeflione 
a*  voleri  della  Provvidenza  (alirono  al  di- 
vino trono  ,,  come  un  profumo  di  grato 
odore  y e furono  prefentate  dagli  Angeli  , 
ficcome  poi  vedremo .. 

Verf.  25,.  E fu  mandato'  il  J unto  An- 
gelo ec.  Se  ne'  reca  maraviglia  , che  Iddio 
per  quell’  opera , che  potrebbe  per  fe  ftef- 
fo  efeguire,  impieghi  un  Angelo  ,.  ram- 
mentiamoci, che  non  può  T uom  penetra- 
re i divini  arcani  y e tanto  bafti  a mettere 
filenzio  a’  noftri  difeorfi  . Del  rimanente 
non  è iuverilimile  > che  Iddio  voi  effe  con 
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ni  manifefto  efempio  darci  prvova  di  ciò, 
che  invifibilmente  fa  a prò  di  quei,  i qua- 
li con  fede  lo  pregano  , nè  fi  dipartono 
nell’  elezione  dello  fiato , e nella  maniera 
di  prenderlo'  dalle  leggi  della  vera  pietà . 
L’Angelo  tutelare  li.  conduce  in  tutti  i 
fentieri , e li  malleva  dal  furor  del  demo- 
nio , ficcome  dice  il  Profeta:  Egli  ha  co~ 
mandato  a fuoi  Angeli  intorno  a te , che 
ti  guardino’ in  tutte'  le  tue  vie  (a)  . Ed, 
è quefta  una  verità  confermata  dagl’  infe- 
gnamenti  di  S.  Paolo  : non  fono  eglino 
tutti  /piriti  mini  (Iratori  mandati  a /ervire 
per  amor  di  coloro  y che  hanno  ad  ere  dar 
la  /alate  {b\  £ 

Qual  maraviglia  dunque , che  un  Ange- 
lo fotTe  inviato  da  Dio  alla  guarigione  di 
Tobia  , e di  Sara  , da  Dio,  il  quale  ha  in- 
viato il  fuo  proprio-  figliuolo  , il-  fuo  uni- 
co, e diletto' figlio» , il  vero  Raffaele  , il 
quale  è apparito  fra  noi  in;  carne-  fintile 
alla  noftra,  per  farli  medico,  e medicina 
a tutte  le  nofire-  infermità  ? 

B 6'  CA- 

(a)  Salm.  9.  11.. 

(b)  Ebr.  i.  14. 


» 


1 


► 


Digitized  by  Google 


3$  Libro  di  Tobia 

CAPITOLO  IV. 

Tobia  crede  ndofi  vicino  a morte  dì  falu— 
tari  avvertimenti  al  figliuolo  , e gli 
dichiara  il  credito  con  Gabelo 

f 

x.  f)  Oi  Tobia  credendo  , che  la  fua  pre- 
1 ghiera  fotte  finta  efaudita  ; ficchè 
egli  avette  a morire  , chiamò  a fé  il  fuo 
figliuolo  Tobia.  <2.  Egli  dilfe:  afcolta  fi- 
gli uol  mio , i miei  detti  , ed  edificali,  co- 
me bafe  nel  tuo  cuore  . 3.  Quando  Iddio 
s’ avrà  tolta  l’ anima  mia  , dà  tu  fepoltura 
al  mio  corpo  ; ed  onora  tua  madre  tutti  i 
giorni  della  fua  vita  . 4.  Imperciocché  ti 
dei  ricordare  , quanti  pericoli  ha  pattati 
per  te  nel  fuo  ventre  . 5.  E quando  an- 
che effa  fia  morta  , feppellilcila  appretto 
_ di  me.  6.  E ricordati  tutti  i giorni  deila 
tua  vita  di  Dio;  e guardati  dall* acconfen- 
tire  al  peccato , e dal  t rapa  (fare  i coman- 
damenti del  Signore  Dio  noftro  . 7.  Fa  li- 
matine delle  tue  facoltà , non  iftornare  la 
tua  faccia  da  alcun  povero  ; e la  faccia  di 
Dio  non  ti  ftornerà  da  te  . 8.  Ufa  beni- 
gnità,, ficcome  potrai.  9.  Se  moito  avrai, 
fa  largamente  li  motina;  e fe  avrai  poco  , 
dà  tu  di  buon  animo  il  pocd  . 10.  Percioc- 
ché tu  ti  riporrai  un  buon  teforo  per  lo 
* giorno  della  neceflitì  , 11.  Imperocché  la 
hmdfina  libera  da  ogni  peccato  , e dalla 

moi- 
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morte,  e non  Ialina  entrar  l’anima  nelle 
tenebre . i<2.  E la  limolina  farà  una  gran- 
fiducia  , per  chi  la  fù , davanti  a Dio.  1 3* 
Guardati , tìgliuol  mio,  da  ogni  fornicazione; 
ed  oltre  a taa  moglie  non  t’  imbrattar  di 
peccato  . 1-4.  Non  permettere , die  lia  mai- 
alterigia  nel  tuo  cuore,  e nelle  tue  paro- 
le ; perciocché  dalla  fuperbia  trae  origine 
egn  i rovina  . 15.  Dà  tu  prontamente  a chi 
avrà  lavorato  per  te , e la  mercede  del  tuo 
onera jo  non  foggiorni  apprelfo  di  te.  16V 
Guardati  di  fare  ad  alcuno  ciò,  che  tu  o- 
dii  , che  fia  fatto  a te-.  17.  Mangia  il  tuo 
pane  inlieme  cov famelici-,  o co’ oifognofi, 
e copri  de’1  tuoi  veftimenti  gl5' ignudi . 18. 
Spandi  il  tuo  pane  , e il  tuo  vino  fopra 
la  fepoltura  del  giufto  , e non  mangiarne 

nè 

V erf.  1 5.  Ed  olire  a tua  me  rii  e ó*c.  ; cioè 
©Irre  ad  ogni  donna  teco  legittimamente  con- 
giunta. Non  era  agli  Ebrei  1’  aver  più  d’ una 
legittima  conforte  vietato  . Il  Greco  dice  : 
guardati  figliuolo  <C  ogni  fornicazione  ; ed  ite 
friina  prendi  moglie  della  progenie  de'  tuoi  pa- 
dri , e non  prender  moglie  Jlraniera , che  note  fin 
della  J chiatta  di  tuo  padre  . 

Verf.  18.  Spandi.  . . /opra  la  fepoltura  &c. 
Q.tefto  luogo  dagl'  interpelli  c variamente  di- 
chiaralo. Alcuni  credono  , che  appartenga  alla 
limofna  , e d.cono  : dà  tu  pane,  e vino  a chi. 
ha  fece  , affinché  non  muoia  . Grozio  crede  , 
chi  Tobia-  elbrtaffe  il  fuo  figliuolo  ad  inviar- 
ci bo. 
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ne  berne  co’ peccatori . 19.  Chiedi  Tempre- 
consiglia  a perfona  intendente . ciò.  In  ogni 
tempo  benedì  tu  Iddio  , e chiedigli  , che 
indirizzi  le  tue  vie  , e tutti  i tuoi  conli- 
gli  abbiano  in'  lui  fermezza.,  ai.  Io  ti  di- 
chiaro ancora,  o figliuol  mio,  che  io  die- 
di quando  tu-  eri  bambino  ,,  dieci  talenti 
d’ argento:  a Gabelo  in  Rages- citta  di  Me- 
dia , ed  ho  meco  il  Tuo  chirografo  . 22. 
Cerca  dunque  il  modo  d’  andare  a lui  , e 
di  riscuotere-  cotefta  fomma  dr argento  re- 
fìituendogli  il  fuo  chirografo..  23.  Non  te- 
mere figliuol  mio  , noi  iìamo  certamente 
impoveriti  ; ma  avremo  facoltà  in  abbon- 
danza y fe  temeremo  Dio  , e ci  ritirere- 

mo' 

cibo  agl’  Ifraeliti  r che  erano-  in  duolo  per  ca- 
giona de’ lor  defunti  parenti  . Altri  fon  d’  av- 
vito , che  favdlafle  de’  conviti  ,,  che  fi  faceva- 
no dopo  i funerali  ..  Ma  Calmet  vuole  , che 
letteralmente-  3’  intenda  de’  cibi  ,,  -che  fecondo 
il  coftume  de’  Babilonj  dagli  Ebrei  imitato  (i 
ponevano  topra  le  fepolture  , ficcome  rilevia- 
mo da  Baruc  2-  16. , e dall’  Ecclefiafti.  7.  37.,. 
e 30.  i3.  Tal  coftume  era  a’  popoli  Orienta- 
li , agli  Ebrei , a’  Greci , a’  Romani  comune; 
ma  gli  Ebrei  ve  II  mettevano  ad  oggetto  di 
riftorar  coloro,  che  andavano  ad  orare:  a’  fepol. 
cri.  Tal  e di  Calmet  l’opinione. 

Verf.  12.  Ho  meco  il  fuo  chirografo  . L’  E- 
breo  non  favella  di  chirografo  ; ma  foltanto 
die.’  dieci,  talenti  dati  in  depofico  a Gabelo  . 
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ma  di  ogni  peccato  ,,  e faremo  diritte  o- 
pere  .. 

VerC  r.  Poi  Tobia  credendo  , che  h* 
Jua  preghiera,  «v.  La  Scrittura  dice  , che 
la  dt  lui.  preghiera  , come  quella  di  Sara ,, 
fu  efaudita ..  Ma  egli  non  morì  , ficcome 
aveva  domandato-  . Iddio»  non  abbandona 
giammai  chi  lo  prega come  Tobia  con 
profonda  umiltà  t,  con  ferma  fperanza , e 
con  perfetta  ralfegnazione  a*‘  Tuoi  voleri  ; - 
mà  non  concede,  tempre  la  diretta  ,.ed  im- 
mediata grazia  ,.  che  fe  gii  domanda ,.  E 
ficcome  a ehi  prega  , Iddio  è ultimo'  fine 
à'  ogni  brama , nè  vuol  egii  che  il  divino 
volere  , nè  cerca che  la  divina  gloria  , 
e il  più  diritto  féntiere  deir  eterna  falute, 
il  Signore  interpetra  i penfieri-  della  di  lui 
mente  e le  parole  della  bocca  con<  le  di- 
fpofizioni  del  cuore  ed  ancorché  non  con- 
ceda la  chiefta  grazia  , altra  ne  accorda 
più  gloriola  , e conforme  alle  intenzioni 
della  fua  mifericordia., 

Veri  2-  Afcolta  JigìiuoV  mio  i miei ' 
detti  ec.  Tal  è il  telbmento  d’  un  giuflo, 
e 1’  ultima  volontà  d*un  Israelita  ripieno 
d’  Evangelico  fpirito  , il  qual  crede  gii 
vicino  1”  iftante  cTufcir  dal  mondo  per  an- 
dare a Dio Bedto  quel  padre  , il  quale 
agonizzando  nei  letto  può  lal’ciare  alla  fua 
famiglia  tali  avvertimenti  avvalorati  dal- 
i*  efempio  della  finta  vita  ! Beati  i figii , 

a*  quali. 


Digitized  by  Google 


40  Libro  di  Tobia 

3*  quali  il  genitore  morendo  lafcia  cosi 
ricca  eredit?i  : a/colta  , Jìgliuol  mio  , ì miei 
detti . Afcoitiamoli  dunque  noi  ancora , e 
fhcciamo  del  telbamento  di  così  degno  pa- 
dre la  bafe  de’  noltri  coftumi-. 

Verf.  6 . Ricordati  tutti  i giorni  delia  tua 
vita  di  Dio  ec.  Aver  Tempre  davanti  agli 
occhi  Iddio , e tenerlo  in  ogni  azione  pre- 
fente , adorare  in  ogni  cofa  la  Tua  volon- 
tà ; confiderai  le  difpofizioni  della  Tua 
provvidenza  , ed  efferle  volentieri  fog- 
getti , meditare  dì  f e notte  la  Tua  Tanta 
legge  ; prendere  il  Tuo  configlio  in  tutte 
le  noftre  deliberazioni  ; creder  Tempre  che 
Iddio  ci  vegga , per  allenerei  da  ciò  che 
1?  o.Fende  non  già  con  timore  di  fchiavo, 
il  qual  ferve , perchè  è veduto  ; ma  con 
amore  di  figliuolo  , il  qual  fi  compiaci 
d’ efeguire  la  paterna  volontà  , fono  quelli 
i ma  Ili  mi  doveri  dell’uomo  , e gli  effica- 
ci prefervativi  contro-  al  contagio  della, 
colpa . •’  * 

Verf.  7.  Fa  limofine  ec.  Tutti  gli  av- 
vertimenti del  prefente  luogo  a due  ca- 
pi fi  riducono  ; ali*  obbligazione  di  far 
la  limofina  , ed  a*  vantaggi  della  limo- 
fina . 

I.  Fa  limofine  delle  tue  facoltà  . Chi 
ha  beni  , ha  obb  igazione  di  farne  parte 
a coloro,  che  ne  Tòno  privi;  perchè  Tono 
Tuoi  frntehi . Se  egli  non  lo  fa  r lo  Spiri- 
to Santo  ci  dichiara-  , che  egli  non  ama 

Dio. 
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Dio.  Se  alcuno  , dice  S.  Giovarmi  (a)  f 
ha  de'  beni  del  mondo  , e vede  il  Juo  jra^ 
tello  aver  bi fogno , e gli  chiude  le  fue  vi- 
Jcere  , come  dimora  l*  amor  di  Dio  in 
lui  ? 

Non  ijlornare  la  tua  faccia  da  alcun 
povero . Ogni  bifognofo  ha  diritto  aile  li- 
moline ; e la  fua  povertà  è un  titolo , 
per  cui  gli  diveniamo  debitori . Nè  pol- 
liamo rivolgere  da  lui  la  faccia , cioè  dob- 
biamo con  lineerò  cuore  apparecchiarci 
ad  eflere  verfo  ogni  povero  lioeraii;  lic- 
chè  a nefluno  fia  dinegato  quel  foccorfo  , 
che  anpreltarfegli  per  noi  fi  può  ; ed  an- 
corché per  1* impotenza  , o per  alcuna  delle 
ragioni  dalla  carità  configiiate , e dalla  Cri- 
ltiana  prudenza  noi  non  prediamo  foccorfo 
al  povero  , dobbiam  farlo  fenza  rivolgere 
da  lui  la  faccia  , e fenza  chiudergli  le 
vifeere  della  nofira  compaffiore  ; liccfcè. 
tutti  gli  afpri  detti  , e le  bruLhe  manie- 
re fi  rimuovano . lo  fon  d*  accoido , che 
non  fi  polfa  dar  limofina  a tutti  i poveri, 
ma  fi  può  a tutti  benignamente  favellare, 
e pervaderli  di  compatire  almeno  queliti 
miferia , a cui  non  fi  reca  follie vo  » 

Ufa  benigniti  , ficcarne  potrai . Ecco  la 
regola  , e chiunque  ha  nel  cuore  la  cari- 
tà , perfettamente  T intende  , e l’ adopera. 
Se  molto  avrai , fa  largamente  Umofinchì 

e Je 

(a)  1.  Giov.  j..  >u 
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e fe  avrai  poco , dì  tu  di  buon  animo  il 
poco.  Quinto  ci  fopravanza  al  necelfario, 
è di  chi  ha  del  necelfario  difetto  . Se 
molto  ci  fopravanza  , molto  abbia- 
mo a donare  \ e paco  , fe  poco  ci  ri- 
mane ; ma  aifai , o poco  doniamolo  fem- 
pre  di  volonterofj  cuore  , non  di  maio, 
voglia y dice  S.  Paolo  (a),  ni  per  neceji- 
tì  ; pere  hi  Iddio  ama  il  donatore  allegro • 
Non  v’  è la  verità  di  cotefta  piò  fem- 
plice  ; eppure  la  fola  carità  1* intende;  ei 
eifa  fola  con  fanta  econ  un  a li  riduce  al- 
la giuda  m fara  del  neceifario  , e trova 
nell'avanzo  i meszi  da  (occorrere  i bifo- 
rmi. Ma  i ricchi  per  loro- sventura  nel- 
V ufo  de*  beni  odon  foitanto  i con.'igli  del- 
la cono  api feen za , a cui  niente  bada.  Quin- 
di- è che  (avente  1 ricchi  (ien  di  hm  tfine  piò 
av  *.  ed  a fumigò anza  di  quegl  infedeli 
.am.^mi tiratori  , i quali  rivolgendo  a pro- 

Ì«io  vantaggio , e ditiìpando  in  follìNTpe- 
è le  facoltà  de’lor  (ignori;  lafciano  i fa- 
miliari nel  diletto  di  tutte  le  cofe.. 

17 fa  benigniti  , Jiccome  potrai  . Oh 
quanto  ampia  è la  prefente  regola  ! Non 
v’  è chi  non  polla  r e non  debba  edere 
£nl  pro(fimo  oenógno  ; anche  i più  poveri 
non  ne  fon  liberi  . Imperocché  non  è fo- 
to impiego  della  benignità  alimentare  il 
farnetico  , di  (Fetore  i’alfetato  , veftir  1*  i- 

gnu-» 

ty),  2.  Cor.  y . S. 
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gnudo  , ricevere  ad  albergo  il  pellegrino* 
o folievare  i carcerati  , e gl* inferni!;  ma 
qualunque  fervigio  latto  al  prò  (fi  mi  nell  e 
occafioni , che  tutto  dì  fi  prefentano  , a 
lei  appartiene  ; il  (aggio  coniglio  , il  fi- 
lutevole  infegnamento  , la  fraterna  corre- 
zione prudentemente  adoperata  y ia  pre- 
ghiera indirizzata  a Dio  per  li  poveri  y 
per  gli  afflitti  , per  gì*  inférmi  , per  li 
peccatori . tvla  carità  un  inefaufto  teforo, 
che  neppure  vien  meno  al  cuore  di  chi 
niente  pofìiede  fu  la  terra  ► 

2*  Perciocché  fe  non  il  tornerai  fa  tua 
faccia  ia  alcun  povera,  la  faccia  di  Dio 
non  fi  f omeri  da  te ..  Noi  fiamo  al  pa- 
ragone di  Dio  poveri , e mendichi  * ed  in- 
■finitamente  più  poveri  d’ ogni  uomo  a*no- 
Xtri  occhi  il  più  melchmo.  Noi  abbiameli 
.ogni  cofa  difetto,  ed  egii  falò  al  noi  tino 
difetto  può  fovvenire  . Se  Iddio  (torna  la 
fua  faccia  da  noi  y che  fura  di  noi  ? Qual 
- più.  polfente  ragione  d*  aver  de’  poveri  pie- 
tà y che  il  fapere  , effer  quello  il  mezzo 
di  meritare  i divini  riguardi,  e d’ottene- 
re le  grazie  della  fua  mifericordia  \ 

Dando  di  buon  animo  il  poco,  che  po- 
trai * tu  ti  riporrai  un  buon  teforo  per  lo 
giorno  della  neceftl . I terreni , e cadu- 
chi telòri,  che  noi  nelle  mani  de’  bilògno- 
fi  riponiamo  , divengono  per  virtù,  della 
limofina  celefli,  ed  eterni;  Iddio  li  cufto- 
difee  * e nel  giorno  del  gran  giudizio,  che 
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è il  giorno  della  necejjitl  , allorché  la 
-morte  ci  avrà  fpogliati  delle  npfire  ric- 
chezze, e tutte  le  cofe  per  noi  faranno 
quafi  non  foffero,  nè  avremo  altra  com- 
pagnia, che  delle  opere  fatte  nella  vita  , 
noi  ritroveremo  nelle  mani  di  Gesù  Cri- 
fto- quanto  avremo  in  quelle  de’ mendichi 
ripollo,  e farà  Iddio  il  noftro  teforo  , ed 
il  noftro  infinito  guiderdone . 

Imperocché  la  limo  fina  libera  da  ogni 
peccato  y e dalla  morte , e non  lafcìa  en- 
trar r anima  nelle  tenebre  ; cioè  nell’  e- 
terno  fuppiizio  . Daniele  dà  configlio  a 
Nabuccodonofor  di  rifcattare  i fuoi  pece  it- 
ti per  giudizio y e le  fue  iniquità  con  mi - 
Jericordia  verfo  gli  afflitti  (a) . Ed  il  Sa- 
vio ci  alficura , che  1*  acqua  fpegne  il  iuo- 
co  ardente , e la  limofina  purga  i pecca- 
ti (b) , Iddio  non  voglia , che  abufiamo  di 
tali  detti  del  divino  Spirito  , come  fe  po- 
teffe  un  peccatore  con  la  diftribuzione  di 
copiofe  limoline  , quantunque  non  rinun- 
zialfe  al  peccato , ottener  giuftizia  , e fa- 
iute  . Tal  opinione , dicono  i Stinti  Padri, 
farebbe  di  Dio  un  malvagio  giudice  , che 
fi  lafcia  corrompere  da’  doni  per  falvare  al 
reo  la  vita . No  , Iddio , il  quale  è la  ftefi- 
fa  giuftizia , non  può  perdonare  al  pecca- 
tore , finché  al  peccato  s’ attiene . Ma  fe  il 

» pec- 

(a)  Dan.  4.  *7. 

Ecclcfufti.  3.  33V 
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peccatore , che  geme  fotto  il  grave  incar- 
co delle  colpe,  e defidera  ottenere  fpirite 
di  penitenza  , eccitato  dalla  fede,  e dalla 
pietà  del  prcffimo  fa.  p rie  a’  poveri  delle 
fue  facoltà,  la  l’uà  limoima  è davanti  a 
Dio  così  preziofa  , elle  finalmente  accor- 
derà a’  di  lui  fofpiri  , e alle  preghiere  la 
grazia  della  lineerà  converfione  , iìccome 
Gesù  Crilto  ha  detto  : Beati  i mi  ericor- 
diofi  , perchè  mijericordia  otterranno  (a). 

Dunque  la.  limofina  è a tutti  profittevo- 
le; a’  peccatori  , perchè  gli  apparecchia 
alla  converfione  ; a'  penitenti  , perchè  ri- 
fcatta  le  loro  pallate  colpe , a’  giufti,  per- 
chè con  le  pietefe  azioni  purgano  i coti- 
diani  difetti  , da’ quali  anche  la  più  finta 
vita  non  fa  andar  libera  fu  la  terra  . Iai 
limofma  J ara  una  gran  fiducia  per  chi  la 
fa  , davanti  a Dio  • 

Verf.  14.  Non  permettere , che  fia  mai 
alterigia  nel  tuo  cuore  &c . S.  Paolo  dice 
nello  lielfo  fent  mento  (A)  non  regni  dunque 
il  peccato  nel  vojho  corpo  mortale  per  ob- 
bedirgli nelle  fue  concupijcenze  . Il  pec- 
cato e concupifcenza , di  cui  principal  ra- 
mo è la  fuperbia  . Finché  i*  uomo  è di 
quefto  mortai  corpo  veftito  , egli  afeonde 
in  fe  fteffo  un  fondo  di  fuperbia , che  in- 
vano tenta  diftruggere  ; ma  può  foltanto 

corn- 
ai) Matt.  5.  7. 
fb)  Rom.  €.iì. 
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combattere,  aftevoììre  , e vietarle  la  fi- 
gnorìa  del  cuore  . Tal  è il  fuo  impiega, 
finché  vtv e fopra  la  terra . b-è  confiiie  la 
perfezione  delia  virtù  nel’  andar  libero 
daile  tentazioni  deila  fupeibia  ; ma  nel 
rintuzzarle  con  umili  fentimenti , e azio- 
ni . Coloro  i quali  fan  ccnfiderare  il  di-^ 
fprezzo , che  la  fuperbia  , e i’  amore,  che 
l’ umiltà  riporta  , hanno  tutta  la  cura  di 
bandire  da’  lor  difcorfi  ogni  fofpetto  di  pre- 
funzione , e di  vanità  . Ma  quanto  pochi 
fan  liberarli  da’fuperbi  penfieri*  eppute  ci 
fon  dei  pari  vietati  gli  orgoglio^  penfieri 
che  i fuperbi  detti  . La  modella  lave) la 
fenza  mcdejfìi  fentìmenri  è mafchera  , e 
menzogna  ; e talvolta  ricucire  le  lodi,  ed 
anche  fonerir  le  ingiurie  è tratto  di  lina 
fupeibia  , la  quale  , comechè  ah’  umano 
fguardo  fappia  celarli , non  lafcia  d’  efler 
fuperbia  a Dio  ingìuriofa . 

Dalla  fuperbia  trae  origine  ogni  rovina. 
Principio  di  rovina  agli  uomini  , ed  agli 
Angeli  fu  la  fuperbia  ; ed  è il  primo , ed 
il  maggiore  di  tutti  i peccati  , ed  il  piu 
orribile  a Dio  ; perchè  direttamente  fe  gli 
oppone,  ed  agogna  a rapirgli  quella  gloria, 
che  a lui  folo  fi  dee . Con  tutto  ciò  que- 
fio  malnato  vizio  s’è  fatto  così  naturale 
all*  acino  dopo  il  peccato  , che  fe  abban- 
dona un  momento  di  fe  la  guardia,  egli  è 
fubito  fenza  awederfene  tratto  ne’  fuoi 
perniciofi  configli.  “ , 
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Verf.  15.  Dì  tu  prontamente  a chi  <tr 
vrà  lavorato  per  te  &c.  Ijdu.  ef|  re fi  amen- 
te nella  legge  lo  comanda  (a),  Mobè  ,o  ri- 
pete nell*  Ultimo  ragionamento  ai  popolo  (A) 
e ne  da  la  ragione  : perche  egli  è povero 
t fi  jojlenta  di  quello  ; acciocchì  egli  non 
gridi  contro  a tea!  Signore , e non  vi fm  ' 
in  te  peccato  . Quanti  li  troveranno  rei 
davanti  a Dio  di  rai  peccato  alia  giuftizia 
e alla  umanità  avverfo , non  foto  con  gli 
operarj , e co*  giornalieri  , ma  ancora  coi 
mercatanti , e con  quei  , da’ quali  prendo, 
no 'il  bifognevole  alla  vita  , e co*  fervi  l 
JMa  afcoitino  $.  Giacomo.  Ecco  il  prendo 
degli  operarj , che  hanno  mietuti  i vojlrt 
campi  , del  quale  fono  flati  frodati  da  voi, 
le  grida  di  coloro , che  hanno  mietuto  , 
fono  entrate  nell ’ orecchie  del  Signor  de- 
gli ef  ecciti  (c) . 

Verf.  18,  Spandi  il  tuo  pane,  ed  il  tuo 
vino  &c.  Era  colìume  di  molti  idolatrilo 
apparecchiar  la  tavola  fu  le  tombe  , per- 
che davanlì  iollemente  a credere  , che  la 
anima , o 1*  ombra  di  que’  deiunti  venille 
a nutrirti  di  quelle  vivande  , o almeno  del 
lor  odore  iì  dilettale  . Or  dalle  parole  del 
prefente  luogo  ii  rileva,  che  limile  in  qual- 
che guifa  lolle  l’ufanza  degli  tbrei  ; ma 
per  più  puri  fini,  e motivi  . imperocché 

do- 
la) Letit.  19.  13.  (b)  Deut.  24.  iS. 

(c)  Giac.  5.  4. 
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dopo  T offerta  del  pane , del  vino  , e del- 
le vivande  fu  la  tomba  del  defunto  ne  fa- 
cevan  diftribuzione  a’  poveri , affinché  la- 
cererò per  lui  preghiere  a Dio  : Laonde 
Tobia  raccomanda  al  figliuolo  di  ferbar 
l’ufo  co’ foli  Giulti  ; cioè  con  quelli,  i 
quali  avendo  condotti  i giorni  nel  timor 
di  Dio  davan  luogo  a fperare  d’ elfer  paf- 
fati  in  grazia  ; laddove  del  tutto  vana  è 
l’orazione  per  gii  empj  defunti  . Egli  i- 
noltie  gì’ impone  d’invitare  a’ conviti  dei 
defunti  i foli  uomini  dabbene  , affinchè  non 
lia  dilfoluto  il  banchetto  • 

Anche  a’Crilhani  de*  primi  fecoli  eran 
fhmiìiari  i conviti  alle  tombe  de’ defunti  ^ 
e particolarmente  a quelle  de*  martiri  il  dì 
deJla  Jor  fella.  Ma  quantunque  non  foffero 
nell’  origine , che  efercizj  di  pietà  , e fe- 
lle di  carità , divennero  poi  fcandalofi  a- 
bufi , cui  per  correggere  fu  d*  uopo  aboli- 
re i conviti,  ficco.ne  prima  le  Agape  nel- 
la celebrazione  deli’  Eucanfìia  erano  fiate 
dimette . 

Verf.  20.  Bene:/}  tu  Iddìo  óre.  Quanti 
fentimenti  in  così  brevi  detti  racchiufi  ! 
Benedire  Iddio,  adorarlo,  rendergli  grazie, 
averne  fempre  rimembranza  , rivolgergli 
in  ogni  tempo  il  cuore  , nel  ripofo  della 
notte  , fra  le  cure  e fra  le  occupazioni  del 
giorno , nelle  afflizioni  e nelle  profperità; 
pon  far  deliberazione  fenza  chiedergli  con 
1!  orazioni  conliglio  ; implorare  ad  ogni  ro- 
llio 
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firo  paltò  1’ affiftenza  del  Tuo  fpirito;  non 
affidarci  a noi  fleffii,  nè  a’ noflri  lumi,  nè 
al  patrocinio  degli  uomini , allorché  fi  dee 
risolvere  , o efeguire,  ma  a Dio  foio,  for- 
bente d’  ogni  lume , autore  d’  ogni  buon 
coniglio  , polfente  protettore  di  chi  lo 
cerca , di  chi  tutto  ne  fperu  , e del  tutto 
le  gii  affida.  Quello  precetto  è immedia- 
tamente preceduto  dall’ altro;  chiedi  fem- 
pre  con  figlio  a per  fona  intendente  . Lo 
Spirito  Santo  in  altro  luogo  lo  fteffio  in- 
fegnamento  ripete  : non  far  nulla  fenza 
con  figlio , e quando  tu  avrai  j atta  qual- 
che co  fa  con  configlio , non  te  ne  penti- 
rai {a) . Il  qual  infegnamento  da  quel  di 
Tobfa  non  difcorda  , allorché  dice  -,  che 
tutti  i noflri  configli  debbono  avere  in  lui 
fermezza , quantunque  fembri  difcoftarfe- 
ne.  E per  venta  noi  non  polliamo  diffi- 
dar mai  troppo  di  noi  lìeffi , nè  della  no- 
lira  prudenza  . Or  la  nolìra  diffidenza  ci 
configlia  di  fio v venire  co’  lumi  degli  altri 
uomini  al  difetto  de’  noftri  . Ma  gli  ftelfi 
lumi,  de’ quali  andiamo  fuor  di  noi  in  cer- 
ca , non  ci  vengono  dall*  uomo  , ma  da 
Dio  , il  quale  a fua  voglia  li  difpenfa  , 
nella  mifura  , che  gli  aggrada  . Egli  ci  fa- 
vella con  la  bocca  delle  fogge  perfone  , 
alle  quali  ricorriamo  per  cordiglio . Egli  e 
pertanto  il  folo,  a cui  dobbiamo  affidarci. 

TonuXllI.  ' C Veif. 

fa)  Etddiafti.  32..  24. 
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Verf.  ai.  Io  ti  dichiaro  ancora  • . dieci 
talenti  d'argento  a Gahelo  . Tobia  dopo 
aver  dati  della  fpirituale  faiute  gì’  infegna- 
menti  al  fuo  figliuolo  , non  oblia  gli  af- 
fari della  prefente  vita*  de’ quali  convie- 
ne al  gen  tore  il  difporre  a prò  di  chi  eb- 
be da  lui  la  vita.  In  quefta  guifa  la  giu- 
ftizia  è interamente  adempiuta  , ed 
ogni  paterno  dovere  efeguito  . La  pa- 
rola io  diedi  induce  alcuni  interpetri  a 
credere  , che  Tobia  non  preftafle  , ma  de- 
pofi taire  nelle  mani  di  Gabelo  quel  dena- 
ro, e ne  ncevelfe  fcrittura.  Ma  come  ac- 
cordare la  loro  interpretazione  con  le  voci 
della  Scrittura,  che  Tobia  diede  quell’ar- 
gento a Gabelo  afflitto  da  povertà ?* 

. Verfi  23.  Non  temere  figliuolo  mio  , 
noi  fìamo  certamente  impoveriti  &c.  Quan- 
to egli  è ricco  1’  uomo  , benché  di  pover- 
tà circondato  , fe  pofiiede  il  teforo  del  di- 
vin  timore,  dell’  innocenza  , e delle  buone 
opere!  laddove  quanto  egli  è povero  , e 
mefchino  anche  in  fieno  alle  grandezze,  e 
alle  dovizie,  fe  in  Dio  ogni  fiperanza  , e 
felicità  non  ha  ripofìa  ! e quanto  di  lume  ab- 
bonda, benché  privo  della  corporal  luce, 
chi  è illuminato,  qual  Tobia,  dalla  pura 
fede  * verità  così  poco  al  mondo  conosciu- 
te. 

Contentatevi  che  io  aggiunga  agi’  in- 
fcgnamemi  d’  un  fervo  di  Dio  quei  che  un 
Re  grandi  filino  , e fianto  delia  Francia  in- 

fer- 
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fermo  a morte  lafciò  fcritti  al  fuo  figli- 
uolo . Io  di  S.  Luigi  ragiono  . I lettori  I» 
compiaceranno  della  fomigiianza  de’  fenti- 
menti,  di  due  genitori  così  di  tempo  lon- 
tani » e divertì  di  condizione  , ma  entram- 
bi dallo  Hello  lume , e dallo  fteflo  fpiritq,. 
condotti  , lo  efporrò  i foli  generali  infe- 
gna  menti , i quali  ad  ogni  perfona  , e ad 
ogni  l'iato  convengono  . Leggonfi  nella  Sto- 
ria Eccletìaftica  dell’  Abate  Fleury . 

„ figiio  diletto,  vi  raccomando  in  pri- 
„ mo  luogo  f amar  Iddio  con  tutto  il  cuo- 
„ re  , lenza  cui  non  v’  è {biute  da  fpe- 
„ rare  . 

„ Guardatevi  da  tutto  ciò , che  1*  offen- 
„ de  ; cioè  dal  peccato  mortale  : voi  do- 
,,  vete  {offerire  anzi  ogni  dolore  , che 
„ commetterlo . 

„ Se  Iddio  vi  dà  qualche  travaglio  , fof- 
„ feritelo  pazientemente  , e ringraziate- 
lo, e confiderate  il  bene  , che  ne  ri- 
„ caverete . 

„ Ma  fe  avete  profperità,  ringrnziate- 
,,  ne  di  tutto  cuore  Iddio , acciocché  non 
„ vi  corrompiate  o per  orgoglio , o per 
3,  altro  vizio . Imperciocché  non  dobbia- 
„ mo  rivolgere  contro  a Dio  i Tuoi  doni. 

„ Confeffatevi  fpeffo  , ed  eleggete  vir- 
„ tuofì  confeflbri  , e dotti  , affinchè  pof- 
„ fa  no  ammaeffrarvi  di  ciò  , che  dovere 
,,  {are  , o non  fare , e permettete  a’  con- 
J}  feffòri , ed  a’voftri  amici  di  riprender- 

C a „ vi , 
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„ vi , e di  francamente  ammonirvi . 

„ Attendete  divotamente  alle  funzioni 
„ della  Chiefa  fenza  tedio,  ne  qua  , e là 
,,  vi  volgete  ; ma  pregate  Iddio  con  la 
v bocca , e col  cuore  particolarmente  alla 
3,  MefTa  dopo  la  confacrazione . 

,,  Abbiate  dolce , e conipa  filone  voi  cuo- 
„ re  , e .confolate  , come  potete , i poveri. 

„ Guardatevi  da’  compagni , che  non  fie- 
,5  no  uomini  da  bene . 

„ Amate  ogni  bene,  ed  odiate  tutto  il 
,,  male,  qualunque  fia.. 

„ Non  permettete  , che  alcuno  ardifca 
j,  alla  voftra  prefenza  dir  parola,  che  in- 
„ duca  a pe/ccato  , nè  moi inorare  degli  al- 
y,  tri  ; nè  proferifca  beftemmia  contro  a 
,,  Dio , o contro  a’  fuoi  Santi  fenza  fpe- 
„ rimentare  il  rigore  della  yoflra  giufti- 

f)  Zld  • 

,,  Ringraziate  fpeflo  Iddio  di  tutti  i be- 
„ nefizj  , che  v’  ha  fatti  , affinchè  me- 
„ ritinte  di  riceverne  altri . 

„ Amate  gli  Ecclefiaflici , e 4 Religio- 
„ fi , ma  particolarmente  quegli , i quali 
,,  più  onorano  Iddio e predicano , -ed  e- 
,,  falcano  la  fede . 

,,  Portate  rifletto  e obbedienza  a vo- 
„ ftro  padre,  e a yoflra  madre.. 

,,  Abbiate  cura,  che  gufile,  e ragionevo- 
M li  fcno  le  fpefc  della  voltra  cala . 

„ Vi  frego,  o caro  figlio,  di  (occorrere 
# dopo  motte  la  mia  anima  con  mefTe  y 

„ e con 
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9)  e con  orazioni  in  tutto  il  regno  della 
9,  Francia , e di  ammettermi  fingolarmen- 
„ te  a parte  di  tutto  il  bene,  che  voi  fa- 
„ rete. 

v Finalmente  io  vi  do  tutte  le  benedi- 
zioni , che  un  padre  può  al  Tuo  figliuolo. 
» Iddio  vi  guardi  da  ogni  nule  , e vi  con- 
9,  ceda  la  grazia  di  dar  tempre  la  Tua  vo- 
„ lontà  , affinché  poliamo  dopo  la  pre- 
,,  fente  vita  lodarlo  infieme  per  tutta 
„ 1’  eternità.  Così  dia  . 

CAPITOLO  V* 

Tobia  parte  per  Kages  in  compagnia  del* 
? Angelo  Raffaele  e dopo  la  Jua  par- 
tenza la  madre  piange  per  lui . 

i.  P Tobia  rifpote  a tuo  padre,  e diffe  r 
il»  io  darò,  o padre,  tutto  quel  o,  che 
tu  mi  hai  comandato . 2.  Ma  non  so , come 
potrò  rifcuotere  quel  denaro  ; poiché  quella 
uomo  non  mi  conofce  , né  io  conofco  lui: 
che  contraffegno  g,i  darò?  nè  ho  mai  fa- 
peto,  per  qual  fentiere  vi  fi  vada.  3.AI- 
lora  fuo  padre  gli  rifpofe  , e dilfe  : io  ho 

}>relfo  di  me  la  poliza  ; e quando  tu  glie— 
a inoltrerai , egli  ti  sborlerà  fu'oito  il  de- 
naro . 4.  Ma  ora  va  tu  * e cercati  un  uo- 

C 3 mo . 

1 Verf.  Io  ho  proffo' di  me  la  polita  &t* 
L’ Ebreo  dice  la  ferma  del  dtpofito  » 
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ino  fedele , che  venga  teco  per  mercede  ; 
affinchè  tu  poffi  rifcuotere  quel  denaro  , 
mentre  io  fono  ancora  fra’  .vivi  . 5.  Ed 
egli  andò,  e trovò  un  eccellente  giovane, 
che  flava  in  piè  accinto  , e come  apparec- 
chiato a viaggiare.  6.  Ed  egli  non  fapfen- 
do , che  foife  un  Angeio  , lo  falutò , e gli 
dilfe  : di  quali  fei  , buon  giovine  ? 7.  E 
l’Angelo  gli  diffe:  de* figliuoli  d*  Ifraele  ». 
E Tobia  gli  diffe  : fai  tu  la  via  , che  trae 
verfo  il  paefe  de’  Medi  ? 8.  Ed  egli  rifpo- 
fe  : la  fo , e molte  volte  ho  battuti  quei 
fentieri , e fono  anche  albergato  nella  ca- 
fa  del  nofiro  fratello  Gabelo  , il  quale  di- 
mora in  Rages  città  de’  Medi  , la  qual  è 
nel  monte  d’  Ecbatana  . 9*  E Tobia  gli 
difTe  : deh  afpettami , che  io  il  dica  a mio 
padre . xo.  Poi  Tobia  andò  e raccontò 
tutte  quelle  cofe  a fuo  pfidre  .Ed  il'  pa- 
dre facendone  maraviglia  lo  pregò  , che 
entraffe  da  lui.  xi.  E l’Angelo  entrò,  e 
!o  falutò,  e gli  diffe  felicità  fia  fempre 
teco  v 12.  £ Tobia  gli  diffe  : che  felicità 
poffolìo  avere , che  feggo  in  tenebre  , nè 

P°-  ' 

Vexf.  5.  V»  Eccellente  giovane;  un  giovine 
di  graziola  Sembianza  . 

Verf.  8.  In  Rares  ...  la  qual  i nel  monte 
f Ecbatana  ; cioè  ne*  monti , che  fono  intor. 
no  a Ecbatana  , o piuttofto  ne’'  monti  della 
Media  ; perocché  Stefano  Geografo  dice  , che 
Ecbatana  appellava^  gran  parte  della  Madia, 
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pollo  vedere  il  lume  del  cielo  ? 13.  Ma 
quei  giovine  gli  rifpofe  : fii  tu  di  buon  a- 
nimo , perchè  la  tua  guarigione  da  Dio  è 
vicina.  14.  Poi  Tobia  gii  diffe:  potrai  tu 
accompagnare  il  mio  figliuolo  a Gubelo  in 
Rages  città  de*  Medi  i e quando  tu  ritor- 
nerai , io  ti  darò  il  tuo  fa!  ario  . 15.  E l’An- 
gelo gli  diffe  io  ì’  accompagnerò  , e te 
lo  ricondurrò,  tó.  Ma  Tobia  gli  replicò: 
deh  dichiarami  di  qual  caia  lèi  tu  , e di 
<jual  tribù  ? 17.  £ 1*  Angelo  Raffaele  gli 
diffe  : tu  cerchi  la  famiglia  del  mercena- 
rio , o il  mercenario  , che  dee  accompa- 
gnare il  tuo  figliuolo  ? iP.  Ma  perchè  tir 
non  abbi  a rimanere  in  anguilla , io  fono 
Azaria  figliuolo  del  grande  Anania,  io. E 
Tobia  nlpofe  : tu  fei  di  gran  famiglia  r 
non  adirar  ri,  perchè  io  ho  chiefto  di  fa- 
pere  il  tuo  legnapgio-.  20.  E PAngelo  gii 
diffe  ; io  condurrò  , e ricondurrò  fimo  il 
tuo  figliuolo . 21.  Allora  Tcbia  rifpofe  di- 
cendo: andate  a buon  viaggio  e Iddio  fia 
•con  voi  nel  cammino  , ed  il  filo  Angelo- 
v’  accompagni  ..  22.  Dipoi  quando  furono- 
■apparecchiate  tutte  le  cofe  neceffarie  per 
lo  viaggio,  Tobia  prefe commiato  da  fua 
padre,  e da  fua  madre, « partirono  amen- 
due  infieme . 23.  Ma  quando  furono  par- 
titi > la  madre  di  Tobia  cominciò  a pian- 
<•-  C 4 ge- 

Verf.  18.  /#  fono  Azaria  &e . Falfità  è la 
predente  ; ma  non  menzognera  propofi  rione. 
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fere  , e a dire  : tu  ci  hai  tolto  il  baftone 
della  nolìra  vecchiezza  , e l’ hai  mandato 
lungi  da  noi . 24.  Voieife  Iddio , che  non 
vi  lolle  mai  llato  quel  denaro  , per  cui 
}’  hai  mandato . 25.  La  noftra  povertà  ne 
era  fufficiénte  , e potevamo  contare  per  un 
teibro  il  vedere  noltro  hg-iuoio.  2^.  L To- 
bia le  diffe  : non  piangere  , il  noftro  fi- 
gliuolo arriverà  l’ano , e falvo  ritornerà  da 
noi , e gli  occhi  tuoi  lo  vedranno  . 27. 
Perciocché  credo,  che  un  buon  Angelo  di 
Dio  vada  con  lui  , e bene  difponga  tutte 
le  cofe  ♦ che  gli  avvengono  , ed  egli  feli*- 
cernente  farà  a noi  ritorno.  28.  A quefte 
paroie  fua  madre  fi  rimale  di  piangere , e 
tacque. 

- Vcrf.  27.  io  credo  , che  un  buon  Angelo  Ji 
Do  vada  con  lui  . Alcuni  interpetri  credono 
poter  Quindi  rilevare  una  pruova  do  la  creden- 
za degli  Angeli  tutelari . 

Veri*.  7»  -E  V Angelo  glt  d'tjfe  : de  fi- 
gliuoli d*  1J racle  . Non  dobbiam  darci  a 
credere  , che  1*  Angelo  dica  menzogna  • 
Quanto  egli  dice,  è vero;  nè  poffiam du- 
bitarne , quantunque  da  principio  vi  fi  tro- 
vi qualche  difficoltà  . Se  Raffaele  aveva 
prela  la  fembianza  d*  un  de*  figliuoli  ài  L- 
fraele  , come  di  fatti  1*  aveva , doveva  a- 
verne  ben  anche  il  nome  ; nella  ftelfa  gui- 
fa  che  1*  Angelo  conduttore  degl*  Ifraeliti 

nel 
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ad  deferto, mentre  tàvellava  dal  Sinai, pren- 
deva il  nome  di  Dio,  nel  cut  nome  egli 
ragionava  ; o come  in  una  frenica  rappre- 
sentanza il  nome  d’  un  Re  , per  cagion  di 
efempio  , d*  Aleflandro  è dato  a chi  la 
rapprefenta . Nè  ripugnava , che  i due  To- 
bia ignoraflero  per  qualche  tempo  ciò,  che 
non  giovava  fubito  Sapere , ma  1’  Angelo 
non  tu  mendace  . Imperocché  non  ebbe 
egli  intenzione  di  far  inganno  a Tobia  r 
ma  di  celargli  Soltanto  la  verità.,  per  in- 
di palparla  a tempo.  Vedete  nel  tomo. 2* 
le  ritieflioni  alla  ltoria  di  GiuSeppe . 

E tutto  vero  è ciò- , che  1*  Angelo  ag- 
giunge della  cognizione  del  fendere  , che 
al  paefe  de7, Medi  conduce,  de’ viaggi  fat- 
ti in  quelle  provincie  , e dell’’  albergo  a- 
vuto  nella  caCi  di  Gabelo  a Rnges . Impe- 
rocché balla , che  colui  , del  quale  ha  pre- 
fo  il  Sembiante , ed  il  nome-,  abbia  viag- 
giato neiia  Media  , e Sia  Stato  albergato 
da  Gabelo  ; nè  v’  è ragione  di  non  cre- 
derlo . 

YerS.  ri.  Feliciti  fta  fetnpre  reco.  Era 
una  lorma  di  Saluto  , liccome  i’  altra  ; la 
pace-  fio,  con  voi. 

Verf.  12.  Ma  Tobia  gli  replicò  : che  fe- 
liciti ec.  Tobia  giudicandoci’  etfer  (aiuta- 
to da  un  comune  uomo  Si  dà  a cred-re 
che  d*  umana  felicità  g.i  fàccia  augurio  ; 
e però  gii  ri Sp  tnde  : de  feliciti  pojfo  io- 
avere  , che  Jeggo  nelle  tenebre  , nè  po/fc 

C 5 ve- 
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vedere  il  lume  del  cielo  2.  E per  verità  u- 
xnanamente  ragionando  qual  più  infelice 
fiato  di  quello  della  cecità?  Con  tutto  ciò-. . 
la  rifpofla  di  Tobia  non  e avverta  al  te- 
ftimonio  , che  la  Scrittura  ha  di  lui  Infoia- 
to , Che  non  Jì  rivol/e  contro  a Dio  per 
fuelF  afflizione  di  cecità  ; ma  flette  fem- 
pre  fermo  nel  timor  di  Dio  ringraziando , 

Iddio  tutti  i momenti  della  fua  vita.  To- 
bia non  era  egli  infenfibile  a quella  fcia- 
gura  ; perocché  i Tenti  menti  della  natura, 
non  fi  eftinguon  ne’ fanti  per  virtù  , ma 
fono  frenati , corretti  , e fottomefli  a’  di- 
vini comandamenti . Era  dunque  Tobia  af- 
flitto da  una  parte  dell’accidente  della fua 
cecità  ; e dall’ altra  perfuafo  per  fede*  che 
tutto  per  divino  volere  avvenga , e che  le 
tribolazioni  de’  fuoi  fervi  fieno  effetti  del- 
la gran  mifericordia  del  Signore  ; ed  ac- 
cettava non  folo  fenza  querele  , ma  con 
rendimenti  di  grazie  quella  dolorofa  priva- 
zione di  luce  » 

Che  feliciti  pojfo  io  avere  , che  feggo, 
nelle  tenebre  ec.  Se  egli  fi  duole-della  per- 
dita di  quella  material  luce  , la  quale  ab- 
biati! comune  co’  bruti , quale  fventura  è 
Teifer  privo  di  quella  luce  , la  quale  è-  4 
«offra  vita  , ed  è lo  fleifo  Dio  eterno 
lume  f fenza  cui  tutto. è bujo,  tutto  erro- 
re, tutto  morte  »,  e tutto  fin  dalla  prefen- 
te  vita  pinci  pio  d’.  inferno  ! Pertanto  qual 
confolazione  polfon  ricevere  uomini  , L 
. - ‘ . . qua- 
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sfilali  non  veggono  tal  celefte  luce  , e gia- 
ciono  feppehiti  nelle  teaebre  dell1  ignoran- 
za, e del  peccato  ? Ma  tra’  più  infelici 
effetti  della  fpirituale.  cecità  è il  non  ricono- 
fcerla . Un  uomo  cieco  degli  ocelli  s’accora 
della  Tua  condizione,. e brama  ulci rne,  per- 
chè conofce  il  fuo  difetto.  Ma  lalpiritua- 
le  cecità  reca  feeo  l’amor  delle  tenebre  y 
perchè  la  fua  cecità  io  priva  di  quella  lu- 
ce , la  quale  gli  darebbe  a conofcere  d’  dì- 
ter  cieco.. 


Verf.  17;  V Angelo  "Raffaele  gli  dìffe\ 
tu  cerchi  la  famiglia  del  mercenario  ec. 
Era  quella  di  Tobia  naturai  curiofità  di  fa- 
pere  la  tribù,  e la  lumigiia  di  quel  gio- 
vine >if  quale  s’  offeriva  a fervir  di  guida  al 
di  lui  figliuolo  ..Ed  aveva  egli  tutta  la; 
ragion  di  temere , che  uno  feonofeiuto  gio- 
vine non  foibe  pericolofo  compagno  ad  un 
figlio  con.  tutta  la  cura  educatone!  divino 
timore.  E l’Angelo  gli  rifponde , al  fine 
di  giungere  al  deliderato  termine  vana  e£- 
fer  la  curioiità  dalla  famiglia  del  condot- 
tiere  . Ma  perciiè  tal  ripofta  non  ballava 
a di. eguale  ogni  agitazione  deli*  animo  del 
finto  vecchio,  gii  dice,  elfer  egii  Azaria 
figlio  d’  Anania  , di  cui.  aveva,  prefo  il, 
fembiante . 


Verf.  <2  6,  ET  olia,  le  diffe  ; non  pian- 
gere ec.  Anna  , la -quale  da’ £vu- naturali  af- 
fetti prende  configlio,. (i  rattriila  de' la  par- 
tenza d’ un  figlio,  che  ama  più  di*fe  flef- 
■**  C ,6  fi.,. 


v. 
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fa.  Ma  Tobia  pien  di  fede  la  confbla  nP- 
ficurandola,  che  lo  rivedrà  in  ottimo  fia- 
to. Nè  temeraria  è la  di  lui  fperanza  , 
ma  appoggiata  ali*  intimo  fentimento,  che 
gli  forge  dalla  fede  , che  egli  ha  nella 
ptotezione  dell’Angelo  buono  di  Dio  . E 
quantunque  ignori , che  un  Angelo  fe  gli 
fìa  offerto  condottiere  , egli  ravvila  neli’in- 
contro  della  guida  così  chiari  tratti  della 
Provvidenza  , die  tien  per  fermo  , che  Id- 
dio invifibilmente  conduca  i palli  del  fuo 
figliuolo  per  mezzo  d’  uno  degli  Angeli 
fanti  ordinati  alla  cufiodùf  de’  tuoi  ferv is- 
tori * 

Quefìo  fentimento  di  Tobia,  e le  parod- 
ie della  fua  orazione  poco  Copra  recitate , 
Iddio  fui  con  voi  nel  cammino , ed  il‘  fuo 
Angelo  v’  accompagni , fiabili feono  la  dot- 
trina da  Gesù  Crifio  poi  confermata  nel 
Vangelo,  ed  inlegnata  dalla  Chiefa  degli 
Angeli  cufiodi , i quali  eterntynente  beati- 
delia  divina  prefenzà  fono  fra  gli  uomini 
miniftri  della  provvidenza  , della  bontà  , 
e della  mifericoidia  di  Dio  per  condurli 
«ella  preferite  vita  fra  ì pericoli , da’  qua- 
li fon  c rcondati , per  fecondarli  di  fanti 
penfieri,  e di  faggi  configli,  per  armarli 
contro  alle  tentazioni  ; per  rimuoverli  dai 
pericoli , e per  finalmente  condurli  al  por-  - 
to  della  talute.  Tali  fono  gl’ invi  libili  foc- 
corfi , che  noi  da’  fanti  Angeli  cufiodi  ri- 
ceviamo i e Iddio  s’ è compiaciuto  di- dar- 
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cene  il  vifibiie  argomento  nel  focco.fo  re- 
cato dall’  Angelo  Raifaele  al  giovine  vi  in- 
diate Tobia  . Benediciamo  Iddio  , e ren- 
diamogli grazie  di  così  diftinto  favore; 
veneriamo  i noftri  buoni  Angeli  così  ca- 
ritatevoli y ed  impariamo  da  quefto  gio- 
vine ad  obbedir  loro.;  e ciaicuao  applichi  a 
fe  fleto  le  divine  parole  a’  figliuoli  d’I- 
sraele «nel  deierto  : ecco  che  io  manierò 
il  mio  Angelo  , il  quale  vaia  a te  davan- 
ti , e ti  conduca  nel  luogo  ; che  io  ti  ho 
preparato  * Onoralo  ; ed  af.olta  la  jua 
voce  , e non  lo  deprezzare  ; imperocché  • 
• • • il  mio  nome  é in  lui  (<*).« 


CAPITOLO  VI. 


Del  pefcr  pre/o  da  T oh  la  , e delle  fue  in- 
teriora J erbate  per  medicina.  Del  con- 
Jiglio  ir  andare  a Raguele , e di  cercare 
in  moglie  la  di  lui  figliuola  Sara  • 


1.  rTT1  Obia  dunque  partì , ed  il  Tuo  ca- 
JL  , ne  lo  Ceguitò  ; ed  egli  albergò  la 

Pri- 


ve rf.  i.  Albergò  la  prima  volta  al  fiume  Ti- 
gri , V edete  l’ indice  geografica  . Salirono  da 
■Nìnive  pretto  al  fium:  Tigri  verfo  V Adiabe- 
tia , e la  Med  a , e fi  ricoverarono  veiiiìin^l- 
«uente  a qualche  albergo  Cui  Tigri  . Jirodotjp- 


(a)  Kfod.  zy  20. 
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prima  volta  al  fiume  Tigri . a.  E il  gio- 
vanetto andò  a lavarli  i piedi  ; ed  una 
fini  furato  pefce  ul'cì  per  divorarlo  . 3.  E 
Tobia  avendo  paura  gridò  con  gran  voce 
dicendo:  Signore,  mi  s’  avventa  . 4.  Ma 
T Angelo  gli  dille:  prendilo  per  la  bran- 
chia , e trailo  a te . Così  egli  fece  , e lo 
tralfe  fu  1*  afciutto  e quel  pefce  gli  co- 
minciò, a boccheggiare  a’ piedi  . 5.  » Allora 
l’Angelo- gli  difle:  sventra  cotefto  pefce,, 
e ferbane  il  cuore , il  fiele  , ed  il  fegato  * 
perciocché  cotefte  cole  fono  neceffarie  ad 
utili  medicine . 6,  E Tobia  così  fece  , poi 
arroftì  il  pefce  , e fe  lo  recarono  nel  cam- 
mino, e [alarono  il  rimanente,  ficchè  ne 
avefiero  a fuffìcienza  fino  a Rages  città  di 
Media  . 7.  Allora  Tòbia  interrogò  1*  An- 
gelo , e gii  difle  : deh  fratello  Avaria,  dim- 
mi , a che  fon  buone  quefte  cofe , che  mi 
hai  fatte  riporre  di  quel  pefce  ? 3.  E l’An- 
gelo gii  rifpofe  , e dilfe  : fe  porzione  di 

quel 

lib.  j.  cap.  52.  narra , che  tutto  il  regno  dèi; 

Perfiani  era  fparfo  di  nobili  alberghi  per  ri» 
pofo  de*  viandanti  . 

Verf.  2.  Uno  fini  furato  pefce  re.  Qjial  foffe 
11  pefce  , molte  ricerche  fi  fanno  dagl*  intevpe-  * 

tri;  ma  tutte  invano.  Calmct  crede  , che  fof- 
fe il  luccio  . 

Verf.  Salarono  il  ^rimanente  , ficchè  ne  *• 
vefj'cro  a fu  fetenza  ec.  Da  Ninive  a Ragei 
v’  ei  ino  dieci , o dodici  giornate  di  viaggio  , 
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quel  cuore  fi  inetta  fu  le  brace , il  fuo  fu- 
mo sbratta  ogni  genere  di  demonj  o.  da: 
uomo  , o.  da  donna  , ficchè  mai  più  non- 
ritornano . 9.  E.  quel  fiele  è buono  a fre- 
gare gli  occhi , ne*  quali  lia  panno , e fon 
guariti,  io*  Poi  Tobia  gli  dille  : dove  vuoi 
ohe  ltiamo  ad  albergo  ? 11.  E f Angelo» 
gli  rifpofe  , e dille  : v’  è qui  un  uomo  , il< 
cui  nome  è Raguele  tuo  parente  della  tua 
tribù , ed  ha  una  figliuola  appellata  Sara 
ma  non  ha  mafchi  , nè.  femine  , fe  non 
quella  . Tutte  le  fue  foftanze  a te  s’  ap- 
partengono , e ti  conviene  fpofarla  . 13,. 
Chiedila  dunque  a fuo  padre  , ed  egli  te 
la  darà . 14.  Allora  Tobia  rifpofe  : io-  ho 
udito , che  cotefia  fanciulla  è'  fiata  data  sr 
fette  mariti , e che  fono  morti  ; ed  ho  u- 
dito  , che  il  demonio  gli  ha  uccifi  . 15. 
Ora  dunque  io  temo  , che  lo  ftefio  non  av- 
venga anche  a me;e  , poiché  io  fono  l’u- 
nico rampollo-  de’1  miei  genitori , condurrei 
la  lor  vecchiezza  per  dolore  al  fepolcxso  . 
i<5.  Allora  r Angelo  Raffaele  gli  dilfe  : a- 
fcoltami  , ed  io  ti  paleferò  , quali  fie- 
no coloro , che  polfono  elfere  fuperati  dal 
demonio  . 17.  Imperciocché  coloro  , che 
nanno  a nozze,  fenza  aver  feco  , e nel 

. v pen- 

Verf.  S.  Sfratta  orni  genere  di  demoni  ec* 
Confumano  indarno  il  tempo  coloro , che  fi  af. 
faticano  a ricercare  nelle  forze  della  natura- 
li ufo  delle  varie  parti  di  quel  gelee ., 
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penfiere  Iddio , ed  iinmergonfi  nella  libi- 
dine a guifa  di  cavalli , o di  muli  privi 
di  fenno,  erti  foggiaciono  alla  potetìà  del 
demonio.  18.  Ma  tu  , quando-  la  f poterai, 
entrando  nella  fua  camera  ti  afferrai  per 
tre  giorni  da  ella  , ed  attenderete  ambe- 
due foltanto  all’orazione.  19.  E nella  not- 
te ardendo  il  fegato  il  demonio  fi  mette- 
re r a in  luga . so.  Ma  la  feconda  notte  fa- 
rai ammetto  al  congiungimento  de’  tenti 
Patriarchi  . si.  Ed  alla  terza  notte  otter- 
rai benedizione  , perchè  fana  progenie  fia  da 
voi  generata . ss.  Ma  pattata  la  terza  not- 
te prenderai  quella  fanciulla  nel  timor  del 
Signore  più  da  defiderio  di  prole  , che  da 
ftimolo  di  libidine  condotto  , acciocché  tu 
ottenghi  ne’ figliuoli  la  benedizione  deila 
progenie  d’Abraarao. 


Verf.  s.  Uno  fmi furato  pefce  vfcì  per 
divorarlo  ec.  Egli  è vano  il  ricercare  , 
qual  fotte  quel  pefce  ; nè  gl*  interpetri  lo 
ninno  dichiarare  . Ma  non  portiamo  aver 
dubbio,  che  Iddio,  il  quale  jlopu  coman- 
dò a S.  Pietro  di  gettar  T anio  y e di  pren- 
dere il  pruno  pefce  y che  fe  gii  offeri- 
va , d’  aprirgli  la  gola  , e di  toglier- 
ne la  moneta  , che  vi  ritrovava  , non 
conducette  alle  rive  dei  Tigri  quello  fnii- 
furato  pefce,  acciocché  il  giovine  Tobia, 
il  quale  da  principio  n*  ebbe  fjxiveato, 
vi  ritrovuife  un  foccorfa  .inviatogli  dilla 

di- 
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divina  Provvidenza.  Laonde  che  importa 
ii  Vipere,  fe  vi  iia  pefce  nel  Tigri  , il 
cui  fiele  vaglia  a rimuovere  dagli  occhi 
!e  cataratta  ì qual  vantaggio  fi  ricavereb- 
be  da  tal  cognizione  f potremmo  per  av- 
ventura intendere , come  di  quel  pefce  il 
fegato  pofto  fu  le  brace  avefle  virtù  di 
difcacciare  il  demonio  ? Iddio  converte  , 
allorché  gli  aggrada  , e come  gli  piace  , 
in  altrettanti  frumenti  della  fua  onnipo- 
tenza , e mifericordia  le  men  conte  crea- 
ture. Gesù  Crifto  con  poca  terra  , e fal- 
liva guarì  un  cieco  nato . Egli  comunicò 
all’ acqua  la  virtù  dì  liberare  dalia  fchiavi- 
tù  del  demonio  1*  anime  de’  battezzati . 
Pertanto  avremo  noi  timore  in  un’  litoria, 
qual  è laprefente,  dove  tutti  gli  acciden- 
ti fono  dalla  Provvidenza  particolarmente 
condotti,  temerem  noi  di  multiplicare  in 
vano  i miracoli , e di  dire  , che  lì  com- 
piacque l’ Altiffimo  di  fcacciare  ii  demo- 
nio , e di  reftituire  ad  un  cieco  la  luce 
con  la  prefenza,  e con  l’applicazione  di 
certe  cofe  naturalmente  incapaci  di  pro- 
durre tali  effetti  ? 

Verf.  1 1.  F*  è qui  un  uomo  , il  cui  no- 
me è Raguele  ec.  Secondo  la  legge  di  Mose 
le  figliuole  del  padre  , che  non  aveva  figliuo- 
li , erano  eredi  delle  paterne  facoltà  (a)  ; 

ma 

\ 

(a)  Nura.  }tf. 
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ma  avevano  a toglier  marito  della  loro 
tribù , e famiglia . E però  l’ Angelo  dille 
- a Tobia , che  tutte  le  poirellioni  di  Ra- 
guele  eran  fue  , e che  egli  doveva  toglie- 
re la  di  lui  figliuola. 

Verf.  17.  Imperciocché  coloro»  » » fog- 
giaci uno  alla  potefi).  del  demonio  » Iddio 
e autore  del  matrimonio;  e l’ ha  da  prin- 
cipio ifìituito  per  aver  fu  la  terra  una 
continua  ferie  d’  adoratori , e di  fervi  , i 
quali  gli  uni  agii  a;tri  fuccedefièro . Dun- 
que la  gloria  di  Dio  è 1’  ultimo  line  del 
matrimonio  e la  fua  volontà  ne  forma 
la  legge . Laonde  tutto  ciò  , che  a tal  li- 
ne non  conduce,  o da  tal  legge  fi  rimuo- 
ve o nel  matrimonio  , o nel  fuo  ufo , è 
vizio fo  , sregolato  , e fpefle  voite  colpe- 
vole. Onorevole  è il  matrimonio,  e fan- 
to , fecondo  le  intenzioni  di  Dio  r che 
r ha  iflituito,  ed  ha  rupprefentata , ficco- 
me  dice  S.  Paolo  {a) , con  T unione  del- 
f uomo  , e della  donna  q’ieila  di  Gesù , 
e della  Chiefa . Santo  è il  matrimonio  fe- 
condo le  intenzioni  di  Gesù  Crifto  , che 
Y ha  innalzato  alla  dignità  di  Sacramento 
della  nuova  ìegge  ; e però  fante  debbono 
edere  le  difpolzioni  di  chi  1*  elegge,  e cor- 
rifpondere  alla  fantità  de, la  divina  allean- 
za , della  quale  il  matrimonio  è figura  . 
Dunque  abbracciarlo  per  foddisfare  alle  fo- 
ie 

£a)  Efcf.  $.  2j. 
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le  carnali  paflioni  è divenir  limile  a.  ca- 
valli , ed  a muli , a’  quali  il  cieco  i lì: i n— 
to  è condottiere  , è rivolgere  al  fervigio 
delle  sregolate  pacioni  la  divina  il tituz io- 
ne , è abbandonarli  alla  poteftà  del  demo- 
nio , e farfegli  (chiavo . Imperocché  a qual 
altro  lìgnore  appartiene  colui , che  di  (cac- 
cia dal  proprio  cuore  Iddio,  nè  penfa,che 
a foddislare  le  brutali  pacioni  ? 

Veri'.  18.  Ma  tu  quando  la  fpoferai  &c* 
Della  prefente  iltruzione  a Tobia  alcune 
colè  appartengono  al  fole  giovine,  a cui 
T Angelo  tavella  , ed  altre  fono  a tutti 
i maritati  comuni.  Non  è dovere  di  tutti 
quello  della  continenza  de*  tre  primi  gior- 
ni  ; ma  lo  è di  tutti , particolarmente  dei 
Crifìiani  quel  di  confacrare  a Dio  le  pri- 
mizie del  matrimonio  col  facrilìzio  del 
puro  cuore , e deli’  umile  , e tervorolà 
orazione  , di  non  aver  altro  pendere  , che 
di  chiedere  a Dio  la  (ùnta  unione  di  cuo- 
re, e di  mente  , che  dagli  aflàlti  del  de- 
monio li  difenda  , e li  faccia  degni  inlie- 
me  co’ìor  figliuoli  , che  nafeeranno  dal 
matrimonio  , della  fua  Tanta  benedizio- 
ne. # 

Veri!  19.  E nella  notte  ardendo  il  fe- 
gato ec.  Quello  fegato  , a oui  fopra  la 
Scrittura  ha  aggiunto  il  cuore  , è limbola 
della  concupifcenza,  e de* carnali  deliden  ► 
i quali  dobbiamo  , quanto  fi  può , confu- 
tare , e diilruggere  col  fuoco  dell*  orazio- 
ne, 
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ne  , e della  carità . Egli  è queftó  il  folo 
mezzo  di  mettere  in  diga  il  demonio , il 
guai  fi  ferve  per  tentarci  della  concupi- 
fcenza  ; è purché  quella  fìa  mortificata , e 
vi*ta  , egli  è inerme  . #' 

Verf.OO.  Ma  la  fecon.la  notte  farai  am- 
mejfo  ec.  Tre  vantaggi  rilevali  dal  prefen- 
te  difcorfo , che  Tobia  ricaverà  da'  divoti 
efercizj,  che  egli  farà  con  la  fua  fpofa 
nelle  tre  prime  notti  ; la  fuga  del  demo- 
nio ; ì’ alfociazione  a’ fanti  Patriarchi , cioè 
alio  fpirito , e alia  fantità  de’  Patriarchi 
Abramo,  I(acco  , e Giacobbe  , per  bea 
prefto  vivere  con  Sara  , ficcome  effi  vif- 
fero  con  le  lor  donne , e la  divina  bene- 
dizione , per  cui  il  fuo  matrimonio  pro- 
fpererà  di  figliuoli  fintili  al  genitore  y e 
degni  fucceflori  d'  Abramo  . Imperocché 
tutta  la  felicità  del  matrimonio  daila  divi- 
na benedizione  dipende  : per  cui  o^ni  fe- 
condità di  natura , e di  grazia  s>’  ottiene  • 
E la  divina  benedizione  è comunicata  a 
quei , che  convenevolmente  difpofti  » e 
col  timor  di  Dio  vanno  al  matrimonio  ; 
e ne  fono  a parte  anche  i figìi  per  la 
confervazione  del  corpo  , e per  divenire 
co’ fanti  coflumi  argomento  di  letizia  a’ gè- 
nitori . 

Verf.  li.  E.l  alla  terza  notte  otterrai 
ec.  Quelli  brevi  detti  dan  norma  a tutto 
P ufo  del  matrimonio  , il  quale  è legitti- 
mo , e Tanto , purché  fia  accoppiato  al  ti* 
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tnor  di  Dio , a quel  timore  , che  vieta 
1*  entrata  a quanto  può  offendere  un  Si- 
gnore , che  è Comma  purità  ; è Canto  , 
purché  1*  abbracciamo  col  defiderio  di  giun- 
gere al  fine  del  matrimonio,  che  è la  ge- 
nerazione della  prole . Laddove  Ce  fi  al- 
lontana da  tai  confini,  che  la  divina  Leg- 
ge ha  impofli , è Cremolato  . E di  gran 
lunga  s’ inganna  , ed  ignora  i primi  prin- 
cipj  della  Religione,  chi  fi  dà  a credere, 
eflergli  tutto  permeilo.  Imperocché  ogni 
contrarietà  al  legittimo  fine  del  matrimo- 
nio è detefinbile  colpa;  ed  ogni  coCa,che 
per  Ce  fletta  a tal  fine  non  è diretta  , è 
fregolatezza  ; ed  ancorché  tutto  fia  ordi- 
nato, non  è libero  da  colpa  chi  fi  IrCcia 
anzi  muovere  dal  diletto,  che  dal  fine  del 
matrimonio . 

CAPITOLO  VIL 

Itagliele  concede  in  moglie  la  fua 
Jigliuola  a Tobia  , e Jì  fanno 
le  nozze . 


1.  ^NRnetti  vennero  a Raguele,e  Ra- 
v/  guele  piacevolmente  gli  accolCe  , 

2.  E mirando  Tobia  diffe  ad  Anr a Cua  mo- 
glie : quanto  è Comiglinnte  quello  giovi- 
netto al  mio  cugino  ! 3.  E quando  ebbe 
cosi  detto , demandò  loro  : donde  liete  , o 
giovani  fratelli  noltri  if  Ed  efli  riCpoCcro  : 

noi 
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noi  forno  deila  tribù  di  Nettali , di  quel- 
li , che  fono  in  cattività  in  Ninive  r 4.  E 
Raguele  ditte  loro  : conofcete  voi  Tobia 
mio  fratello  ? ed  etti  nfpofero  : lo  cono- 
fciamo . 5.  E.  mentre  diceva  di  lui  molto 
bene  , l’Angelo  ditte  a Raguele  : Tobia  , 
di  cui  domandi,  t padre  di  coftui*  6.  Al- 
lora Raguele  fé  gii  buttò  al  collo,  e lo 
baciò  , e pianfe  . E piangendo  All  di 
lui  collo  7.  ditte  : fii  tu  benedetto , o ii- 
gliuol  mio;  perchè  fei  figliuolo  d’  un  uo- 
mo da  bene , e virtuolìttimo  . 8.  Anche 
Anna  fua  moglie,  e Sara lor  figliuola pian- 
fero . 9.  Ma  poiché  ebbero  ragionato , Ra- 
guele fece  ammazzare  un  cattrato  , ed  ap- 
parecchiare il  convito.  E mentre  gi’invi- 
vitava  a federe  a menfa,  io.  Tobia  dif- 
fe  : oggi  io  qui  non  mungerò , nè  berrò  , 
fe  prima  non  accofenti  alla  mia  richieda 
promettendo  di  darmi  la  tua  figliuola  Sa- 
ra. 11,  E come  Raguele  ebbe  intelo  il 
fuo  ragionare  , fu  preio'  da  fpavento , per- 
chè fapeva  , che  cola  fotte  avvenuta  a’  fet- 
te mariti , i quali  erano  entrati  da  lei  ; e 
cominciò  a temere,  che  lo  detto  non  fof- 
fe  fatto  di  quefto  ; e mentre  egli  flava 
irrefoluto  fenza  dar  rifpofta  ali*  inehiefta 
di  Tobia,  12.  l’Angelo  gli  ditte:  non  te- 
mere di  dargliela  ; perciocché  la  tua  fi- 
gliuola è dettinata  a quett’  uomo  timorato 
di  Dio  : e però  a nettun  altro  è dato  con- 
ceduto l’averla.  13.  Raguele  allora  ditte; 
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Io  non  ho  dubbio  , che  Iddio  non  abbia 
liceo, te  alla  fua  prefenza  le  mie  preghie- 
re , e le  mie  lagrime.  14.  E credo,  che 
egli  v’ abbia  fatta  venire  a me  , perchè 
coftei  fecondo  la  legge  di  Mcsè  folle  da- 
ta ad  uno  delia  fua  lanugini  ; tu  dunque 
non  aver  dubbio  f che  io  te  la  dia  . 15. 
E prefa  la  delira  delia  fua  figliuola  la 
congiunfe  al] a delira  di  Tobia  dicendo  ; 
Iddio  a’Abranmo,  e Iddio  aMfaacco  , ed 
Iddio  di  Giacobbe  fia  con  voi , e vi  con- 
giunga , e vi  co:mi  deila  fua  benedizio- 
ne. 1 6>  E preta  una  carta  fcxilie  il  con- 
tratto del  matrimonio.  17.  Poi  fi  mifero 
a tavola  benedicendo  Iddio.  18.  Appretto 
Ragli  eie  chiamò  fua  moglie  Anna  , e le 
ordir  ò d’  apparecchiare  uh*  altra  camera  . 
19.  Ed  efìa  vt  condulfe  la  fua  figliuola 
Sara , e pianfe . 20.  E le  ditte  : ' fa  buon 
animo  figlinola  mia  : il  Signore  del  Cielo 
ti  dia  allegrezza  per  lo  cordoglio  , che 
hai  avuto. 

Veri'.  18.  Un'altra  cambra  ; diverfa  d3  quel- 
la, dove  gli  antecedenti  fpofi  eran  morti. 

Verf.  io.  Tobia  àijfe  : oggi  io  non 
wangerò  ec.  Reca  maraviglia  Tobia  , il 
quaie  allevatone!  timor  di  Dio,  e nel  rifpet- 
to  de’  genitori  penfa  a toglier  donna  lenza 
chiederne , e fenza  ottenerne  la  lor  per- 
mifìione  . Nè  s*  intende , perchè  avendo  a 
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far  la  richieda  delia  figlia  a Raguele  at- 
tenda l’ ifiante  di  federe  alla  menfa  , e ri- 
cufi  fiaccamente  ogni  cibo , fe  il  fuo  de- 
siderio non  gii  è accordato . 

Cominciando  dunque  dalla  feconda  dif- 
ficoltà noi  potremmo  addurre  in  lua  di  (col- 
pa ì’efempio  dei  fervo  d’Àbramo,  ii  qua- 
le eflendo  albergato  nelia  cala  di  Rebecca, 
quando  vide  apparecchiata  la  menfa , dil- 
le : io  non  mungerò  ,fe  non  dico  anzi  ciò 
che  ho  a dire  {a).  Ne  in  vero  fi  mife  egli 
a tavola  , fe  non  dopo  avere  ottenuta  Re- 
becca in  ifpofa  ad  1 lacco  • Ma  comunque 
di  queft’ efempio  debba  dirli  , la  difficoltà  è 
dichiarata  dal  fello  Greco  dei  libro  di  To- 
bia ; in  cui  il  racconto  è piu  dilìefo  di 
quello  della  Vulgata  , e a’  detti  di  Tobia 
alcune  circoflanze  precedono  , che  li  ren- 
dono piani  , e naturali . j eco  dunque  pa- 
ragonati i due  tefti  come  fembra  , che  lof- 
fie il  fatto  . Tobia  chiefe  a Raguele  Sara 
in  ifpofa;  ma  Raguele,  che  già  aveva  po- 
llo grand’ amore  ai  giovine  , gli  rifpole  , 
tal  edere  il  malTìmo  de’fuoi  defiderj  ; ma 
che  fi  vedeva  obbligato  a manifeltargli  , 
che  fette  mariti  1’  avevano  preceduto  , i 
quali  tutti  la  prima  notte  avevano  trova- 
ta nel  talamo  maritale  la  morte.  Pertan- 
to diede  configlio  a Tobia  di  rivolgerli  più 
follo  al  pendere  della  menfa , di  mangia-» 

re  i 
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re  , e bere,  e di  trattenerli  lietamente  con 
lui.  Allora  Tobia  amimeli  rato  , e refo 
franco  daii’ Angelo  replicò  a Raguele,che 
egli  non  mangereòbe  , nè  berebbe  prima  di 
elfer  fatto  pago  del  fuo  defiderio . Di  che 
Raguele  fu  forprefo  T nè  feppe  dar  rit'po- 
fta.  Ma  jxiichè  l’Angelo  gli  dilfe  di  non 
dubitare,  e gli  aggiunfe,  che  la  fua  figli- 
uola a quel  giovine  era  detonato  , egli  lo 
promife  in-  ifpofa  a Tobia  , ed  ali’  i (tante 
la  promerfa  efeguì  ^ ' ' 

Ma  la  prima  , quantunqne  piu  grave  dif-' 
facoltà , non  ci  darà  gran  briga  ; poiché 
toglier  donna  inconfapevoli  1 genitori  fu 
in  Tobia  effetto  di  non  ordinaria  condotto* 
E le  fue  pure  e diritte  intenzioni  , lo 
fpinto  di  pietà  , che  accompagna  i fuoi 
palli , la  benedizione  da  Dio  accordata  al 
matrimonio  fon  tetomonj  di  regolare  proce- 
dura così  difpofta  dalla  Provvidenza;  perchè' 
abbiamo  a crederne  Iddio  autore  . E per 
verità  egli  è maniiefto , che  per  la  comu- 
ne regola  non  debbono  i hgii  lenza  vo- 
lontà de’  genitori  andare  a matrimonio  ; e 
che  tal  dipendenza  lia  una  parte  deli’  o- 
nore,  chela  divina  legge  c’impone  di  pre- 
ftare  agli  autori  della  nofìra  vita  ; ficchè 
la  comune  inolTervanza  di  tal  legge  a mil- 
le dilordini  aprirebbe  la  porta  . Con  tutto 
ciò  una  ftraordinaria  legge  vi  può  ellere 
di  partirli  dall’  ordinaria  , qualora  noti 
lì  polla.  da  lungi  confultare  de’  genitori  lo 
Tom.XlU..  1)^  ora- 
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oracolo  , e dall*  altra  parte  Iddio,  fi  dichia- 
ri, e dia  pruova  del  fuo  volere..  Or  cer- 
tamente il  cielo  fi  dichiarò,  nel  configlio  di 
colui , alla  cui  cuftodia , e cura  era  Tobia 
affidato ..  E quantunque  egli  non  ricono- 
fcelfe  quell’ Angelo  , con  tutto  ciò  la  di 
lui,  pietà  , la  Capienza  , e la  fermezza^  del 
ragionare,,  e Copra  tutto  razione,,  e 1 in- 
terna commozione  dello.  Spirito  Santo- 
avevan  generata  nell*  animo  del  giovine 
cosi  profonda;  venerazione  del,  duce,  che  la 
Provvidenza  gli  aveva,  offerto  , che  egli  n da- 
va, certamente  a credere  d’’  udir  dalla  tua 
bocca  i divini  oracoli ..  - 

Dall’altra  parte  tutto,  quello ,,  che  pre- 
veniente fi  fece  dall’  ifìante  ,,  in  cui  1_  An- 
gelo Raffaele  fi  presentò  ini  umana  figura 
a Tobia,  fino  a quello ,.  in  cui  dilparve  ,, 
era  , ficcome  abbiam  detto  , 1’  immagine 
^iell’ invifibil  miniflero  degli  Angeli  cullo— 
di,,e  de*mezzi  adoperati  dalla  Provviden- 
za a regolare.  i palli  delle  creature  , e ad; 
ordinare  gli,  accidenti  della  vita  al  vantag- 
gio. degli  Eletti.  E però  neceffita  voleva 
il,  condurre  ua  de’  maggiori,  di.  tali  acci- 
denti. in;  guifii che  non  poteffe  per  verun, 
modo  attribuirli  ne  ai  ca Co  , alle  mi- 
fure  dell’  umana  prudenza  , ne  alle  ordina- 
li leggi  ,,  ma  alla  fola,  divina  difpoiizione,, 
per  infognarci , che  uà  Canto, e felice 
/ matrimonio-  è di  Dio  opera  » e non;  degli 

uomini ,,  ficcome  la  Scrittura  dice  caja  »- 
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fojlanza  fono  F erediti  de*' padri  ; ma 
dal  Signore  vien  la  moglie  prudente  (j); 
cioè  la  moglie  che  abbia,  timor  di  Dio  ; 
perciocché  la  vera  prudenza  e la  pietà 
nello  lìile  della  Scrittura  fono  indivife  com- 
pagne ..  £d:  è quella  la  verità  ripetila  dal- 
la Chiefa-,  nella  Mefia  per  la  benedizione 
degli  fpofi  : o>  Dio. che  Jola • fiete  de  cuo- 
ri il  Signore  e tutte  le-cofe  cono/cete 
e governate  con’  la  provvidenza  , Je  voi 
unite  y non.  v 'ha  chi  pojja:  dif unire  , /?' 
voi  benedite  , non  v'  ha,  cni  poffa  trattene- 
re gli  effetti  della:  benedizione .. 

Verf.  i<2.  V Angelo  gli  dijje  : non  te- 
mere ec,.  Ha.  quì:  luogo  una  ribellione  , da 
cui  molto,  lume  riceve  la  prefente  iftoria*. 
Quantunque  l’Angelo  Raffaele  abbia-  prefe 
le  fembianze  dkgiovine  uomo  , con-  tutto 
ciò  il  fuo  portamento,  e la  fua  favella  dimo- 
firano  qualche,  colà,  di  lira  ordì  nario Le 

5 rime  parole  che  egli  ditte  aL  padre  di1 

obia  , furono  : fiì  tu  di  buon  animo» 
perchè  la  tua  guarigione- da:  Dio  è vicina » 
gli  promette  d’  accompagnare,, e db  ricon- 
durre fano,.  e faivo  il  tiglio  , ragiona  fi- 
diramente  al  giovine  Tobia  dei  fuo*  ma- 
trimonio con  la  figìia  di  Raguele  ; chiedi- 
la a Juo  padre  , ed  egli  te:  la  dar 1'  ed: 
allorché  vede  dubbi  ofo  della  rifpofta  Ra— 
guele  , diflipa  Libito  ì di  lui  timori  , co- 
li) a me 
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me  un  uomo,  a cui  lien  palefi  i divini 
giudizj,  la  tua  figliuola  è deflinata  a que- 
JT  uomo  timorato  di  Dio  ; e però  a nef-  4 
fun  altro  è flato  conceduto  F averla  . 

Coloro , che  nella  fuppolizione  d’  udire 
un  uomo  l’alcoltano  , prendono  nelle  di 
lui  parole  tal  confidenza , che  la  loia  in- 
viabile  delira  di  Dio  può  ne’  lor  cuori 
produrla  . Tobia  il  padre  contento-  delia 
loia  cognizione  della  di  lui  famiglia  len- 
za altra  diligenza  ri  inolio  ogni  lofpetto  di 
inganno,  che  fe  gli  potrebbe  line , confe- 
rà ad  uno  fconoliciuto  il  più  caro  pegno 
de’  fuoi  affetti  . 11  figlio  rifpettoiamente 
afeoita  i fuoi  configli  , e docilmente  gii* 
accetta  ..  Raguele  fu  la  parola  d’ un- uomo , di-  4 
«ni  non  ha  prova,  di  repente  lì  cangia  , 
tutti  i fuoi  timori  lì  dileguano  da  nuova, 
luce  gli  è illuminata  la  mente  , ed  il  cuo- 
re animato  da  novelle  fperanze , le  quali 
fuccedono  ai  primiero  tenore,  e dice:  io 
non  ho  dubbio , che  Iddio  non  abbia  ac- 
colte alla  jua  prefenza  le  mie  preghiere  , 
e le  mie  lagrime  ; e credo  , che  egli  vi 
abbia  Jatto  venire  a me  , perchè  cojiei  Je- 
condo  la  legge  di  Mose  foffe  data  ad  un» 
della  Jua  famiglia  . 

Dunque  all’  improvvido  balenare  di  no- 
vella luce  egli  ravvifa  tutte  le  difpc azioni 
dalla  Provvidenza  fatte  di  Sara , e di  To- 
bia , e riconofce  col  lume  della  lede  la  mano; 
di  Dio  conduttrice  del  giovine  fuo  rt  retto. 

pu- 
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parente , perchè  la  figlia  vada  .fecondo  la 
legge  a nozze  ; il  che  era  nella  cattività, 
e nella  difperfione  degl’ Ifraeliti  difaftrofo. 
Or  chi  non  vede  chiaramente  la  fovruma- 
na  condotta  di  queff  affare,  in  cui  tutto 
ciò, che  in  ogni  altro  farebbe  fiato  teine-* 
rità , e leggerez2a  , in  Tobia , ed  in  Ra- 
guele  è opera  dell’  interna  infinuazione  del 
divino  Spirito  ? E quantunque  Raffaele  non 
f}  manifefti , un  non  -fo  che  di  più  gran- 
de di  ciò  , che  egli  fi  dà  a conofcere , in 
lui  fcintilja . • ;; 

V^xf.  15.  E>  prefa  la  dejha  : della  fua 
figliuola  ec.  La  fieffa  cerimonia  è prati- 
cata dalla  Criftiana  Chiefa  nella  celebra- 
zione del  matrimonio , ficcome  un  {imbo- 
lo della  Canta  alleanza  fra  l’-uomo  e la 
donna;  e la  ftefl'a  orazione  è meffa  nella, 
bocca  del  Sacerdote  per  benedire  ni  fine 
della  MelTa  gli  fpofi  » Sono  dunque  bene*, 
detti  , come  da  R aguele  Tokn  , e Sa- 
ra lo  furono  { e tal  benedizione  non  è 
dalla  parte  dell’  uomo  , che  una  preghiera 
a Dio  d’  Abraamo  , d’  Ilacco  , e di  Gia- 
cobbe , affinchè  Egli  fteifo , che  è f ugan- 
te di  tutte  le  benedizioni  , li  benedica  . 
Pertanto  Raguele  prega  Iddio , p/iè  fui  con 
loro  , perche  egli- Caio  può  renderli,  felici; 
defidera  che  Iddio  lì  coiigiunga , perche  Id- 
dio Colo  può  Cautamente  'unirli  con  vinco- 
lo di  canta,  nè  alcuna  creatura  può  rom- 
pere , ficcome  dice  la  Chiefa , quella  fan- 
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ta  unione.,  di  cui  Iddio  è autoree  confer- 
vatore  ; e chiede , che  Iddio  li  colmi  del- 
la Jua  benedizione  con  abbondante  prole,  \ 
e fàccia  ufcire  da  quefào  matrimonio  ligi  - 
uoli  .eredi  della  fede  , e della  fantità  dei 
Patriarchi  Abraamo  , Ifaacco  , e Giacobbe. 

Verf.  1 6.  E prefa  una  carta  Jcrijfe  il 
.contratto  ,ec.  Ammiriamo  i fentpfci  co- 
fiumi  , e il  religiofo  fpirito  di  cotefli  buo- 
ni Llraeliti . Elfi  fanno  il  -contratto  dopo 
la  celebrazione  del  matrimonio,  perché  né 
il  genero  del  fuocero , nè  quello  dell’altro 
-diitida . Tutto  di  buon  accordo  -,  ed  ami- 
chevolmente fi  farà,  la  parola  d’ambe  le 
pirli  farà  in  luogo  d’ogni  malleveria  ; ed 
il  contratto  fi  f rive  per  riparare  a tutti 
■g.’involontarj,  e Inevitabili  accidenti,  ed  a 
£-;rte  le  oppofizioni  degli  flranieri . 

Alia  cerimonia  fuccede  il  feftino,  che  non 
è il  folenne  delle  nozze , ma  quello , che  , 
Raguele  aveva  apparecchiato  per  F arrivo 
di  Tobia  , e del  fuo  viandante  compagno. 

Con  tutto  ciò  il  non  ifpe.rato  matrimonio 
cangia  quel  convito  in  banchetto  di  fella, 
ma  d’  una  fella  piena  di.  religione  . Que- 
lle fole  parole  > che  fi  mifero  a tavola  be^  * 
ridicendo  Iddio , dicono  tutto  . Si  man- 
giava , e fi  beea  contemplando  le  mara- 
viglie della  divina  Provvidenza , la  quale 
tutto  conduce  a*  firn  fini  per  fentieri  al- 
l’ uomo  fconofciuti  ; e quello  matrimonio 
n’  era  una  pruova  , e rilcoteva  da  tutti  ren- 
di- 
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df menti  di  grazi*  a Dio . Che  efempio  a 
noi  ! ma  ohimè  4a  pochi  feguito» 

Capitol  o vnr. 


Tobia  entrato  nella  camera  della  fpofet 
mette  in  opera  il  con  figlio  delV  Ange- 
lo* Laonde  alla  mattina  e ritro- 
vato /ano  ; e fi  apparecchio 
lieto  convito  • * 


ebbero  finito  di  cenare , 
V-/  oonduffero  a lei  il  giovine . 2.  E 
J obn  ricordandoli  de’  ragionamenti  del- 
1 Angelo  traffe  fuori  della  (uà  tafca  ufta  por. 
2ione  di  quel  fegato,  e la  pofe  fopra  le  bra- 
ce accefe . 3.  Allora  1’  Angelo  Raffaele 
P>refe  quel  demonio , e lo  rilegò  nel  de. 
lerto  ddl  Egitto  fuperiore.  4.  Poi  Tobia 
eforio  la  fanciulla,  e le  ditte  : levati 
Sara,  e preghiamo  Iddio  oggi,  domane* 
e poldomane  ; perocché  in  quefte  tre  not- 
ti 11  amo  congiunti  a Dio  , e paffuta  la 
terza  notte  ci  congiungeremo  infieftre . x, 
lmperocchè  noi  fiamo  figliuoli  di  fanti  , 
ne  polliamo  congiungerci , come  le  gen- 
ti , le  quali  non  conofcono  Iddio  » 6.  La- 

D 4 oit- 

, y • di/era  /’  Angelo  , . . lo  rilevi  nel 

dejertc  ec.  Noi  leggiamo  Mact.  12.  14.“  che 
1 demoni  dimorano  nel  deferto  , 
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onde  levatili  amendue  ilavano  infieme  pre- 
gando Iddio , che  li  lacelie  fai  vi  . 7.  IL 
Tobia  dille  : Signor  Iddio  de’  noftri  padri , 
ti  benedicano  i cieli,  e la  terra  ; il  ma- 
re, i tonti,  1 limili,  e tutte  le  tue  creature  , 
che  fono  in  eili.  8.  Tu  creagli  Adamo  di 
terra,  e gli  deliri  per  ajuto  Èva  . 9.  Ed 
ora  tu  fai,  o Signore,  che  non  per  cagione 
di  concupifeenza  10  prendo  per  moglie  quella 
mia  forella;  ma  perfolo  dehderio  di  proge- 
nie , nella  quale  il  tuo  nome  lìa  benedet- 
to per  gii  eterni  fecoli  . io.  Anche  -San* 
diceva  : abbi  di  noi  pietà  , Signore  , abb» 
di  noi  pietà,,  acciocché  ambedue  inni  rj> 
rimino  a vecchiezza.  11.  Or  circa  al  can- 
to ile’  galli  Re guele  fece  chiamare  i fuoi 
ferviton,  ed  andarono  iniieme  a cavare 
una  foTa*  12.  Imperocché  diceva:  che  per 
avventura  non  gli  lìa  avvenuto  , ficcome 
a quei  fette , i quali  fono  entrati  da  lei . 
13.  fT  quando  ebbero  apparecchiata  la  fof- 
fa , Raguele  ritornò  a fua  moglie  e le 
dille  : 14.  manda  una  deile  tue  fantefchep’ 
vedere  , fe  egii  é morto  , perchè  io  \ 
feppellifca  prima  che  lì  faccia  giorno.  15. 
Ed  ella  mandò  una  delle  fue  fan  refe  he  ; la 
quale  entrata  nella  camera  li  ritrovò,  che 
amendue  fini,,  e fai  vi  dormivano.  *<5.  Ed 
ella  tornò  riportando  limile  novelle  ; laonde 
Raguele  , ed  Anna  fua  moglie  benedilfero 
Iddio;  17.  e difiero:  noi  ti  benediciamo  , 
p Signore  Iddio  d’Ifraele  , perchè  non  è 

av- 
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cap.  vnr.  * et 

«Wvenuto,  ficcome  temevamo.  ìP.  Imper- 
ciocché ci  hai  ufata  la  tua  benignità  , ed 
hai  difcacciato  da  rioi  il  nemico  , che  ci 
perfeguiva  . 19»  Ed  .hai  avuta  pietà  di  due 
unigeniti . Fa  , o Signore  , che  efli  più 
pienamente  ti  benedicano  , e ti  offerifca- 
fio  facrifìzio  di  lode  per  la  lor  ialvezza  ; 
acciocché  tutto  il  mondo  conofca  , che  tu 
. foio  lei  Dio  in  tutta  la  terra . 20.  Poi  Cu- 
bito comandò  a’  Cuoi  fervi  di  riempiere  la 
folla  * che,  avevano  cavata  avanti  giorno  • 
ai.  Ed  ordinò  a fua  moglie  di  mettere 
in  ordine  il  convito,  e d’apparecchiare  il 
fieceffario  viatico  a*  viandanti  . 22.  Egli 
fece  anche  uccidere  due  vacche  graffe  , e 
quattro  montoni , ed  apparecchiare  un  con- 
vito a tutti  i Cuoi  congiunti , ed  amici  . 23* 
E Kaguele  fcongiurò  Tobia , che  egli  dimo-* 
rnffe  appreffo  di  lui  due  fettimane  . 24* 
E di  tutto  ciò  , che  poifedeva  , Raguele 
diede  la  metà  a Tobia  , e gli  fece  fcrit- 
tura  , che  1*  altra  metà  , che  avanzava  , 
dopo  la  lor  morte  fcadeffe  a Tobia. 

Verf.  ìi.  Ordinò  a futi  me  glie  di  mettere  /<* 
tràine  il  convito  . Addottrinato  dal  f lineila 
efempio  degli  antecedenti  fpofi  differì  il  con* 
vico  per  attendere  prima  il  fucceffo  del  nuo« 
Vo  matrimonio  ; ma  poiché  vide  Tobia  fano  , 

• falvo,  s’  accinfe  a tefteggìar  lo  Ipofalizio. 

Verf.  4.  Poi  Tobia  e/ortò  ta  fanciulla  rt* 
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Sara  fecondo  il  coftume  era  fiata  da’ geni- 
tori condotta  al  talamo.  Poi  Tobia  entra- 
to nella  camera  , e lafciato  nella  di  lei 
compagnia  mifè  Cubito  fu  le  brace  il  cuo- 
re , ed  il  fegato  del  pefee  . Quindi  fi  fece 
ad  efortar  la  fpofa  ad  ufcir  di  letto  , e a 
metterli  con  lui  in  orazione  . Non  v*  è piti 
Canto  , nè  più  profondo  fentimento  del 
contenuto  nelle  di  lui  parole  ; preghiamo 
Iddio  ...  perocché  in  quejìe  tre  notti  fia-* 
tno  congiunti  a Dio . Non  è ancor  tempo 
d*  attendere  al  matrimonio  ; ma  una  più 
intereffante  opera  richiede  i noftri  penfìe- 
ri  ; ed  è quella  d’unire  lo  fpirito  , ed  il 
cuore  a Dio  . In  quefto  fpirituale  inatri-* 
«ionio  dobbiamo  noi  occupare  le  tre  pri- 
me notti  ; e l’orazione  ce  ne  farà  meri- 
tevoli . Rammentiamoci  d'  efler  figliuoli 
di  fanti  patriarchi  , i quali  fi  fono  con  la 
intima  unione  a Dio  ne’lor  matrimonj 
fantihcati  . Or  poiché  la  grazia  ci  e con- 
ceduta di  conofcere , e di  fervire  lo  fteffo 
Signore,  imitiamoli  nel  rivolgerci  a Dio  con 
tutto  il  cuore  ; Col  leviamoci  fopra  la  vita 
de’fenfi  , e diamo  prova  della  differenza 
tra  i figliuoli  d’ Abraamo  ■,  e quelli  de’  gen- 
tili, i quali  non  conofcono «Iddio  . Mata- 
vigliofi  fentimenti  di  quel  giovine  Ifraeli- 
ta  da  ricoprire  d’eterno  rnfiore  tutti  quei 
Griffi  ani  di  nome  , i cui  matrimonj  da 
quelli  de’  pagani  fi  difiinguono  foltanto  per 
falche  religiofa  cerimonia  fetta  fecondo 

l’ufo 
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J'ufo  di  paffaggio  fenza  imporli  alcuna  ob- 
bligazione , ma  per  viver  poi  nel  matri- 
monio a fomiglianza  degi’  idolatri . 

Verf.  9»  E-l  ora  tu  fai  er.  Che  pure  in- 
tenzioni ! che  conformità  alla  primiera  i* 
ftituzione  del  matrimonio!  Imperocché  la 
gloria  di  Dio,  ficcome  già  abbiamo  detto, 
è il  legittimo  line  delia  congiunzione  dei- 
l’ uomo , e della  donna . Ma  non  pgffono 
etti  attendere  a tal  fine  , fe  le  lor  inten- 
zioni., e brame  .non  fi  follevano  fopra 
•quelle,  della  carne.  Quanto  felici ,,  e fan- 
ti diverrebbero  i matrimoni  , fe  follerò 
da  tai  fentimenti  Configliati  , e condotti , 
fe  il  marito  , e la  moglie  fi  rammentai*- 
fero  d’effer  mi  ni  Uri  , e compagni  della 
Provvidenza  per  dare  a Dio  adoratori  , « 
difcepoli  a Gesù  Cvifto,  e per  fantamen- 
te  educarli  nell’  adempimento  de’  doveri  di 
chi  porta  quelli  augulìi  nomi.  s 

Verf.  il.  Or  arat  ili  canto  de  galli  eq» 
Chi  avrebbe  attgfa  da  Raguele  dopo  quei 
detti  pieni  di  fede  uditi  nel  precedente  ca- 
po la  prefente  rifoluzione  , che  di  fom* 
ma  diffidenza  fomminiftra  argomento  i 
Quindi  rileviamo  , che  que'  fentimenti , 
co’  auali  ci  ha  edificati  , foffero  affai  fu- 
perfiziaii  , e di  languida  fede  « Imperoc- 
ché ragionava  egli,  qual  uomo  , che  non 
(jveva  dubbio  , che  Iddio  non  avejje  ,<rc— 
folte  alla  Jua  pr  e fenza  le  Jue  preghiere  \ 
ed  ora  quali  niente  di  ciò  credendo  li  di* 
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porta  . La  fui  diffidenza  gli  ritoglie  il  fon* 
no , e lo  conduce  a ftrani  apparecchi . Lo 
co  che  lìam  noi . Un  fentimento  di  giullo 
o d’ingiufto  timore  balla  a diffipare  tutte 
le  buone  rifoluzioni . In  certi  iltantj  ere-» 
diamo  di  ragionevolmente  comprometterci 
delle  noftre  prelenti  difpofizioni  . Ma  in 
un  altro  iftante  un  peniiere  prefentato  al 
nollro  intelletto , a cui  prelìiam  noi  fede , 
una  parola  udita , una  minaccia  ballano  a 
fconvolgerci , ed  a rendervi  del  tutto  dilfimi-» 
li.  Oh  iji'0  Dio  ) foftenete  la  noftra  de* 
jsolezza,  fermate  la  nollra  incollanza, da- 
teci una  fede  di  voi  degna  , e ferma  co- 
inè le  voltre  parole  . * 

Verf.  1 6.  Ragù  eh,  ed  jlnna  Jua  moglie  ' 
freaedijjero  Iddio  . Udita  la  lieta  novella 
non  penfano  , che  a follevare  la  mente  , 
ed  il  cuore  a Dio  per  benedirlo  , render-» 
gli  grazie  , e pregarlo . E che  pregano  e£? 
fi  agli  fpofi  ? egli  è meritevole  di  tutta 
la  nollra  attenzione  . Fa  > o Signore , di-» 
cono , che  eji  più  pienamente  ri  benedir 
cajiQ  , f ti  offerìjcano  Jacrifizio  di  lode 
per  la  lor  falvezza  ottenuta  % {1  line  di 
quella  preghiera  è,  che  Iddio  ifpiri  aTo-: 
bia  , ed  a Sara  fentimenti  di  gratitudi- 
ne a mifura  dell’inligne  ricevuto  ben^li-r 
ciò  , tifi  dunque  c*  ingegnano  una  prinei? 
pale  verità  di  nollra  fede  , che  la  ricono? 
fcenza  delle  grazie  ricevute  è dono  di  Dio, 
liccGtpe  le  1 ielle  grazie  lo  fono  ; e cjiq  „ 

Pio» 
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Dio  , il  quale  con  gratuita  bontà  ci  fo  par- 
tecipi de’fpoi  benetìcj  , con  la  fteffa  bon- 
tà c’  ifpira  il  fanto  affetto  di  ringraziarla 
Iddio  , la  cui  clemenza  non  folo  difpent*  » 
agli  immeritevoli  i fuoi  doni  , ma  anche 
r affetto  di  rendergli  grazie» 

CAPINOLO  IX, 

V Angelo  a preghiera  di  Tobia  v# 
da  Éaguele,  e lo  conduce  ri - 
Jcojfo  il  denaro  all f 
nozz?  , 

\ 

f,  /V  Llora  Tobia  chiamò  1*  Angelo  , che 
il  egli  credeva  uomo  , e gli  dille  i 
fratello  Azaria  , deh  afcoita  le  niip  paro- 
le.  2.  Se  io  mi  ti  facelfi  fervo  , non  di- 
verrei meritevole  de?  tuoi  favori  . 3.  Ma 
pure  ti  priego  di  prendere  vetture,  e fer- 
vi , e di  portarti  da  Gabelo  in  Rages  cit- 
tà di  Media , e di  reìiituirgli  la  tua  poli- 
za , e di  prendere  da  lui  il  denaro  , e di 
pregarlo  a venire  aUe  tnie  nozze.  5.  Im- 


Verf.  1.  Allora  Tobia  chiami  ect  ; dopo  il 
convito  delle  nozze. 

Verf.  3.  Da  Gabelo  in  Rare?  . Quindi  ma- 
nifeftamcnte  fi  rileva  , che  Raguel  dimorava 
in  E c batata  ? da  doyc  l’Angelo  fj  portò  in 
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perocché  tu  fai , che  mio  padre  annovera 
1 giorni  , e fé  indugiaci  un  giorno  folo  , 
egli  ne  proverebbe  gran  doglia  . $.  E fai 
ancora  , che  Raguele  m’ ha  fcongiurato  ; ed 
io  non  pollo  buttarn  i dietro  alle  fpalie  il 
fuo  giuramento.  5.  Laonde  Raffaele  prefi 
quattro  fervi  di  Raguele , e due  campici-* 
}i  s’incamminò  alla  vflha  di  Rages  città 
di  Media;  e trovato  Gabelo  gli  redimila 
(uà  cedola  , e rifcoffe  da  lui  tutto  il  de- 
naro. 7.  E gli  diede  d’ avvifo  di  tutte  le  cofe 
recedute  a Tobia  figliuolo  cji  Tobia  ; e 
lo  fece  venir  feco  alle  nozze.  9,  Ed  en- 
trando in  cafa  di  Raguele  trovò  Tobia  a 
federe  ; ma  levandoli  fubito  ambedue  ft 
baciarono  ; e Gabelo  pianlè  , e benedifle 
jddio;  9.  e dille:  Iddio  d’Ifraele  ti  bene- 
dica , perchè  tu  fei  figliuolo  a’  un  uomo 
tia  bene , e giudo  , e timorato  di  Dio  » 
ed  elemofìniere  . io.  E la  benedizione 
feenda  Copra  la  tua  moglie , e fopra  i vo- 
dri  genitori  ; u.  e polliate  vedere  i vo- 
dri  figliuoli,  ed  i figliuoli  de’  figliuoli  fino 
alla  terza  , e alla  quarta  generazione;  e la 
vodra  progenie  fia  benedetta  da  Dio  d’ I» 
fraele  , il  quale  regna  negli  eterni  fecoli  « 
19,  R tutti  differo , co$ì  fia  : poi  andaro- 
no alla  menfa  ; ma  nel  convito  delle  noz- 
ze ferbavano  il  timor  del  Signore . 

t 

Verf.  P.  Ed  entrando  in  caja  di  Ra- 
guelc  ec,  V’cra  allora  in  cafa  di  Rague- 

' le 
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le  banchetto  di  nozze  , che  durò  più  gior- 
ni . Egli  è verifimile  , che  tutti  i convi- 
tati fi  alzaflero  con  Tobia*  a figurar  Ga- 
belo  ; ed  il  convito  fu  per  pochi  1 lìanti 
interrotto  ; Tobia  , e Gabelo  s’ abbraccia- 
rono , e fi  ritornò  a federe  alla  menfa. 

23  Gabelo  pian/e  ec.  Non  portiamo  a 
baftanza  ammirare  il  religiofo  fpirito  di 
quefti  buoni  lfraeliti  ; i quali  non  fi  di- 
menticano mai  di  Dio  , ed  il  fuo  fanto 
Nome  nelle  lor  bocche  ad  ogni  ifrnnte  ri- 
Tuona  } perchè  tutto  fperano  da  Dio  , di 
tutto  gli  rendono  grazie  . Se  auguran  fe- 
licità, falute,  pace  , fono  gli  augurj  pre- 
ghiere indirizzate  a Dio  , per  le  quali  lo 
confeflano  unico  autore  di  tutti  i berti  ^ 
che  pregano  agli  altri,  ed  a fe  ftertì.Nè 
tali  fenti menti  fono  privati  di  Gabelo  ; 
ma  tutta  la  brigata  feconda  la  fua  pre- 
ghiera , e ratifica  le  fue  benedizioni  , e 
rifponde  Ameni  Quindi  rifedono  a menili;, 
e la  Scrittura  con  quefte  poche  parole  , 
che  nel  convito  delle  nozze  J erbavano  il 
timor  del  Signore , ci  dichiara  , che  tut- 
to rjfpirava  pietà  , e Tanta  allegrezza  beri 
diverfa  da  quegli  eccelli , e da  quelle  dif-' 
folutezze  , che  i rtoftri  maritali  conviti 
per  1*  ordinario  profanano . 
v.  CA-  \ ì 
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CAPITOLO  X, 


1 genitori  di  Tòbia  d attri fi  ano  del?  in» 
dugio  del  figliuolo.  Tobia  parte  cori 
Sara.  Benedizione  di  Ragù  e le . 

t.  ficcome  Tobii  iridugiava  péf  Cft- 

V-/  gione  delle  nozze,  Tobia (i'O  pa- 
dre  era  in  affanno  dicendo:  chi  fa  perchè 
il  mio  figliuolo  indugia,  o perchè  e trat- 
tenuto colà  ? 2.  Sarebbe  egli  mai  morto 
Gabelo , ficchè  non  vi  forte  alcuno  , che 
gli  rendelfe  i denari  ? 3.  E li  contri flava 
gravemente  egli  , e fua  moglie  con  lui  ; 
ed  amendue  pianfero  , perchè  il  lor  fi- 
gliuolo non  era  ritornato  al  ptefiffo  gior- 
no • 4,  E fua  madre  piangeva  iriconfola- 
bilmente  , e diceva  ; alti , ahi  figiiiiol  mio, 
a che  t’abbiamo  noi  mandata  à viaggia- 
le , o lume  de’  nortri  occhi  , baffone  del- 
la noflra  vecchiezza  * follievo  della  no- 
ftra  vita,  fperanza  della  noflra  progenie? 
5.  E poiché  tu  ci  eri  tutto,  non  doveva- 
mo lafciarti  partire  da  noi  . 6.  E Tobia 
le  ditfe:  taci  , non  darti  affanno  , che  il 
iloftro  figlinolo  è fauo,  e (alvo  ; e trop- 
po fedeie  è j’  uomo  , con  cui  1*  abbiamo 
inviato . 7.  Ma  erta  non  fapeva  darli  pa- 
ce ; ed  ogni  giorno  balzando  fuori  guar- 
dava intorno  , ,e  correva  a tutte  le  ftra- 
de,  per  le  quali  fperava  , che  poteffe  ri- 

tor-  , 
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tornare , per  vederlo , fe  forte  portìbile  , 
mentre  veniva  - da  lungi . 8.  Or  Raguele 
^ dilFe  al  fuo  genero  : dimora  appretto  di. 

. me;  ed  io  manderò  a Tobia  tuo  padre  a 

portar  novelle-di  tua  future.  9.  Ma  To-' 
bia  gli  rifpofe  : io  fe  ; che  mio  padre  , e 
mia  madre  annoverano  i giorni  ; ed  il  mio 
, fpirito  s’affligge  per  loto.  so.  Ma  poiché 
Raguele  ebbe  più  volte  fatta  ifhnza  a To- 
bia , ed  egli  non  volle  acconfentirgli , die- 
degli  Sara,  e la  metà  delle  fue  facoltà  , 
de’  fervi  , delle  ferve , delle  pecore  , dei 
cammelli,  delle  vacche,  e molto  denaro, 
e l’ accommiatò  1 1.  dicendo:  1’  Angelo  Santa 
del  Signore  v’accompagni  nel  vofìrocam- 
mino , e vi  conduca  funi , e fulvi  , e por- 
tiate ritrovare  in  profperità  tutte  le  cole 
de*  votiti  genitori,  e pollano  i miei  oc- 
- chi  prima  di  chiuderti  vedere  i voftri  fi- 
gliuoli. 12.  Ed  i genitori  abbracciarono 
la  lor  figliuola,  e la  baciarono,  e le  die- 
dero commiato:  13.  ricordandole  d’onora- 
re i fuoceri , d’amare  il  marito,  di  rego- 
lare la  famiglia , di  governare  la  cafa,  e 
di  guardarli  da  ogni  ripientibile  opera. 

! 

Verf.  1.  Or  Jìccome  Tobia  indugia- 
va ••  • Tobia  Juo  padre  ec . E’  inquietu- 
dine , il  profondo  rammarico  , e le  la-  v 
gii  me  d’  un  uomo  , qual  Tobia  , finto  , e >r. 
pieno  di  fede,  ci  rammentano,  che  talvol- 
ta i fervi  di  Dio  cadono  in  certe  debo- 

lez- 
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lezze , le  quali  malagevolmente  s’  accor- 
dano con  la  ferma  fede  , e -con  la  perfet- 
ta virtù . Ma  Iddio  lo  permette  , -perche 
fi  rammentino  della  propria  miferia  , e 
riconoscano  -,  che  tutta  la  fortezza  , e tut- 
to il  coraggio  è da  Dio  ; e lo  permette 
per  ammaeftraici,  e consolarci . Imperoc- 
ché fe  ogni  imperfezione  fi  rimovefie  dai 
Santi  , quelle,  dalle  quali  fumo  noi  afflit- 
ti , motivo  ci  porgerebbero  d*  accoramen- 
to, e di  pufillan imita  . Ma  dal  lor  efenv» 
pio  apprendiamo,  che  non  fono  dalla  fe- 
de e- tinti  i feritimi?:  della  natura,  ma 
regolati , e fottomefli  . V inquietudine  , 
ed°  il  rammarico  di  Tobia  fon  paffeggeri 
affetti , i quali  cedon  fubito  il  luogo  alla 
fede  profondamente  radicata  in  quel  cuo- 
re , che  a fe  lo  richiama  ^ ed  argomenti 
di  confolazione  egli  ritrova  nella  fperan- 
za  in  Dio,  e nell’interno  prefentimento y 
che  Iddio  gl’  ifpira  del  felice  ritorno  del 
figlio  , e nelf  opinione  , in  cui  vive  del 
fido  condottiere , che  la  Provvidenza  gli 
ha  dato.  Laonde  egli  prende  conforto  dal- 
la fteffa  fua  debolezza  , e dopo  aver  ri- 
fpinte  le  fue  lagrime  procura  di  rafeiugar- 
le  alla  conforte  ; e non  darti  afanno , le 
- dice , che  il  nojflro  figliuolo  l J ano  , e 
J alvo . Non  è dubbiofo  il  fuo  ragionare  , 
ma  pieno  di  tal  confidenza,  che  potrebbe 
raflicurarla , e calmare  il  fuo  affanno  , le 
aveffe  fede  pari  a quella  del  marito . 

Veri., 
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Verf.  4.  E Jua  madre  piangeva  ec.  Le 
parole  di  Sara  ci  dipingono  al  vivo  la  te- 
nerezza d’  una  madre  timorofa  di  perdere 
1*  unico  affante  figliuolo  , di  cui  ignora  lo 
fiato . Che  eloquenza  è quella  di  chi  par- 
la col  cuore  ! tigli  è vero  , che  la  fede 
aveva  a moderare  il  fuo  affanno  , e la 
fperanza  in  Dio  a darle  coraggio . Ma  fe 
in  tali  circofianze  non  lafcia  «tempio  alle 
madii  di  confortarli  ne*  gian  travagli  con 
la  fede  , lo  lafcia  almeno  con  la  fua  de- 
bolezza dell’  uopo  di  confortarti  nella  cal- 
ma con  gli  argomenti  della  fede  per  re* 
filiere  alle  tempelìe,  che  fopravverranno, 

Verf.  il.  ld Angelo  Janto  v*  accompa- 
gni ec.  E*  nella  lofianza  la  fleffa  orazio- 
ne , che  quella  di  Tobia  ; il  che  dimo* 
ftra , che  la  fede  de’  Patriarchi  intorno  al 
mi  r\J  fiero  de*  fanti  Angeli  tuttavia  fi  con- 
fervava  fra  gl’  Israeliti , o 1*  avevano  tut-  . 
todì  prefente  , e ne  facevano  continuo 
ufo.  Attendevano  effi  da  Dio  ognifoccor- 
fo  a fe , ed  a coloro  , che  amavano  , e 
fperavan  riceverlo  per  mezzo  degli  Ange- 
li fanti . 

Verf.  13.  "Ricordandole  et  onorare  ec. 
Raguele  e la  conforte  epilogano  in  bre- 
vi parole  tutti  gì*  infegnamenti  , che 
a giovine  donna  convengono.  Della  pietà 
non  favellano,  perchè  gliel*  avevano  dai 
primi  anni  ingegnata , e noi  abbiam  ve- 
- duti  i faggi , che  ella  ne  ha  dati  ; ma  ri- 

du- 
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ducono  i lor  ricordi  ;i  doveri  dello  fìnto  , 
in  cui  è di  recente  entrata  , </’  unorare  i 
fuoceri  , di  rispettarli , e d’  ofiequiarli  an- 
che ne’  diletti  dell’  avanzata  età  con  atten- 
zione, con  dipendenza  e con  tutta  la  ve- 
nerazione dovuta  ai  padre,  e alla  madre; 
perchè  effendo  la  donna  una  Stella  cofa 
col  marito  , ha  con  lui  comuni  i genito- 
ri ; <T  amare  il  marito  con  tenero , rifpet- 
tolò  , e l'oggetto  amore  ; di'  regolare  la. 
famiglia , d’ attendere  all’educazione  de’fi- 
£’ ùluli , di  vegliare  l'opra  di  loro,  nè  tra- 
cimare ogni  mezzo  per  distoglierli  dalla 
colpa  ",  e rivolgergli  aiìa  virtù  ; di  gover- 
nare la  cafa , d’effere  attenta  al  Suo  im- 
piego , d’ ol  Servar  la  condotta  de’  domefti- 
ci , di  procurare  il  buon  ordine , di  guar- 
darfi  da  ogni  riprenfdnle  opera , e d’  ef- 
fe re  calta  , dolce , guardinga  ne’  Cuoi  di- 
fcorfi , e Sempre  Saggia , uguale  , , conte- 
gnoft  , Sicché  renda  felice  il  conSorte  , 
contenta  la  famiglia , ed  edifichi  il  popo- 
lo. Tali  predo  a poco  fon  gli  avvili  di 
S.  Paolo  alle  giovani  conforti  (./)  nell’  epi- 
stola a Tito,  lògli  vuole,  che  fi  ammae- 
Jfrino  le  giovani  a i e [fer  modejìe  , ad  ama- 
re i lor  mariti , ed  i lor  figliuoli  , ad 
e (fer  temperate , cajle,  a guardar  la  e a-, 
Ja  , ad  ejf  rr  buone , joggette  dproprj  ma- 
ri- , 

(a)  Tlt.  2.  4. 
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riti } acciocché  la  parola  di  Dio  non  Jia 
bejìcmmiata  « 

CAPITOLO  xr. 

Tobia  y e Raffaele  lajciata  nel  viaggio  la 
compagnia  s' ine  animi  nano  frettuloji  al- 
la paterna  cafa,  Tobia  ricupera  il 
lume  degli  occhi  \ fi  fa  per. 
fette  giorni  banchetto .. 

I.  /'"'XRa  efTi  viaggiando  l’undecirao  gior~ 
no  arrivarono  a Caran  , la  quale 
è a mezzo  il  cammino,  che  trae  a,  Ninne  .. 

2.  E 


V erf.  x.  Arrivarono  a Caran  oc.  Secondo  lai 
preferite  lezione  della  Vulgata  avremmo  a di- 
re che  vi  follerò  da  Ninive  ad  Ecbatana  venti- 
due  giornate  di  viaggio  . Ma  convien  riflette* 
re  , che  Tobia  camminava  a piccole  giornate? 
perocché  il  feguito  delle  donne , e delle  greg*- 
ge  lentamente  procedeva.  Per  verità  egli  non 
impiegò  , che  fette  giorni  nell’  altra  metà  di 
cammino  . Del  rimanente  Caran  , di  cui  nel 
prefente  luogo  fi  favella , aveva  ad  elTer  tutta 
diverfa  da  quella  della  Gen.  12.45.,  la  qual  era  fu 
1’  Eufrate  e lungi  dal  fentiere  di  Ninive  a 
Ecbatana  . Ma  Caran  fu  la  via  di  Ninive  ci 
è ignota  . Nel  Greco  tetto  n'e  di  Caran  , nè 
del  novero  delle  giornate  di  cammino  fi  fa  rK 
membranza  ; ma  fi  legge  : e raccomandati  a. 

V.o  Radaci  , ed  Anna  fua  moglie  procedetti: 

».  fui.  * 


\ 
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Q.  E l’ Angelo  difTe  : Fratello  Tobia  , t» 
lai  come  lai’ciafli  tuo  padre . 3.  Se  ti  pia- 
ce , corriamo  innanzi , e la  famiglia  con 
tua  moglie  , e.  col  beftiame  cl  feguano 
con.  lento  paffo.  4.  E Tobia  acconfentìdi 
andar  innanzi;  e Raffaele  ditte  a Tobia  : 
prendi  del  fele  di  quel  pefce  ; perocché 
ne  avrai  d’ uopo . E Tobia  prefe  di  quel 
fele,  e s*1  incamminarono  . 5.  Or  Anna 
fedeva  fu  la  lirada  nella  vetta  d’un  mon- 
te , da  dove  poteva  fcorgere  da  lungi  . 6 . 
E mentre  di  colà  riguardava  fé  il  fuo 
figliuolo  appariva  , lo  vide  da  lunge  , e 
riconobbe  che  veniva  ; e corfe  a darne 
awifó  al  marito  dicendo  : Ecco  il  tuo  fi- 
gliuola viene.  7.  Or  Raffaele  ditte  a To- 
bia : quando  tu  farai  arrivato  alla  tua  ca- 
la , fubito  adora  il  Signore  Iddio  tuo  , e 
dopo  averlo:  ringraziato  accollati  a tuo 
padre  , e bacialo  . 8.  Poi  ungi  i fuoi  oc- 
chi 'di  catello  fele  del  pefce  , che  hai  te- 
co  ; e fappi , che  i fuoi  occhi  incontanen- 
te s’ apriranno  „ e tuo  padre  vedrà  il  lu- 
me del  cielo ,,  e fi  rallegrerà  di  vederti  . 
9.  Allora  il  cane*  che  andava  con  loro  , 
corfe  avanti  ; e quali,  fotte  lor  niello , fa- 
ceva fella  con  la  coda . io.  E il  fuo  cie- 
co padre  fi  levò  fu , e correndo  intoppa-* 

va 

a-  f uo  cammino , finché1  arrivarono  in  Ninive  . 2. 
E Raffaele  d.  jjc  a Tobia  ; fratello  , tu  fai  in 
quali  (lato  hai  lafciato  tuo  padre  ec, 
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va  co* piedi  ;;  laonde  dando  la  mano  ad  ut* 
Cervio  andò/  incontro  al  fuo.  figliuolo  ...  n. 

E prefolo.  lo  baciò  egli  ,,  e fila  moglie 
ed  ambedue  cominciarono  a pian gerect’ al- 
legrezza ..  io.  Ed.  adorarono  Iddio  , e lo 
ringraziarono;  poi  fi  ledettero..  13.  Allo- 
ra Tobia  prefe  il  fele  del  pefce ,,  ed.  un  Ce 
gli  occhi  di  fuo  padre . 14.  Ed.  egli  vel 
foftenne  quafi  mezz"ora  ; e gii  cominciò: 
ad  ufcire  dagli  occhi  un.  panno  limile  alla 
pellicola-  dell*  uovo  ..  15.  E Tobia  lo  pre- 
fe , e gliele  truffe  via  dagii.  occhi  ; ed. 
egli  Cubito  ricuperò  la  vifìa  ..  itf..  Ed  eglir 
e fua  moglie,  e tutti  quei,  che  lo  cono- 
fcevano  y diedero  gloria  a Dio  17.  E 
Tobia  diffe  ti  benedico  , o Signore  Id- 
dio d*1  Israele;  perciocché  tu  m’nai  trava-  « 
gliato  e tu.  altresì  ini  hai  liberato.  ed 
ecco,  io  veggo  il.  mio:  figliuolo  Tobia.  18. 

Or  dopo  fette  giorni  venne  anche  Sara, 
moglie  dei-  di  lui  figliuolo,  e tutta  la  fa- 

mi- 

Vcrf.  14.  Ed  eoli  vel  Jbfienne  quafi  mezza- 
ora  y f offerì  il  dolore  del:  medicamento  . V ’ è 
gran  lite  fra  gl’  interpetri  intorno  a tal  gua- 
rigione..  Alcuni  fofiengono,  che.  effendo  la  ce- 
cità di  Tobia  effetto  d’  una  cataratta,,  la  qual 
vietava  T ingreflo  alla  luce , potè  quella  efier.  tolta, 
via  dalla  virtù. del  fiele-,,  che.  la  ditlaccò  dalle  pu- 
pille. Altri  credono  ,,  che  il  fiele-  del  pefce 
non  folle  per  fé  fteffo  di  tal  virtù  adorno , ma. 
lutto  prodigio  Cameni  c ayveni.fic  . 
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miglia  Tana  , e fa] va  col  beffiamo  5 co* 
cammelli  , e col  denaro  delia  moglie  , e 
con  queho  , che  era  flato  redimito  da 
Gabelo  : 19.  E narrò  a’  fuoi  genito- 
ri tutti  i benehcj  , che  Iddio  gii  ave- 
va fatti  per  mezzo  di  quell’,  uomo  , 
che  1’  aveva  accompagnato  . 20.  Ed  A- 
chior  , e Nubat  cugini  di  Tobia  venne- 
ro con  fella  a Tobia  per  rallegrai  con 
lui  di  tutte  ie  benignità  , che  Iddio  gli 
aveva  ulàte  . 21.  E facendo  banchetti  per 
lette  giorni  furono  tutti  in  grande  alle- 
grezza . 

Veri.  7.  Quando  tu  farai  arrivato  . » . 
adora  il  Signore  Iddio  tuo  . Ecco  quali 
tono  i fentimenti  di  chi  ha  fpirito  di  re- 
ligione. 1 più  gran  fanti  hanno  così  ope- 
rato , e S.  benedetto  nella  fua  regola  im- 
pone di  condur  Jubito  all'  orazione  gli 
ojpiti  y che  fi  ricevono  • Per  verità  egli 
conviene , che  Iddio  , il  quale  è princi- 
pio , ed  ultimo  fine  di  tutte  le  cole  , lo 
lia  ancora  delle  nolìre  azioni  . Dall’altra 
parte  noi  lìamo  da  mille  pericoli  circon- 
dati , da’  quali  non  ci  è permeilo  lenza 
la  fua  protezione  di  (campare  . Laonde 
noi  dovremmo , fe  fofi'e  poflibiie  , tuttodì 
adorarlo , pregarlo , rendergli  grazie  ; ma 
pure  alcune  azioni  per  fe  lielfe  richiedo- 
no d’ elfer  cominciate  e finite  rinovando 
l’attenzione  a Dio  » E però  la  Chiefa 

con- 


“ Digì;i*zedl5y  CìofN» 


C a p.  XI.  97 

confacra  con  l’orazione  il  ri pofo  della  not- 
te , o le  varie  parti , e le  principali  azio- 
ni del  giorno . E noi  dobbiamo  veftirci 
delle  fue  intenzioni  innalzando  il  noflro 
cuore  a Dio,  nèll’ufcir  di  cafa,  e breve- 
mente pregandolo  di  guardarci  da  ogni  lì- 
uiftro  accidente,  e vie  più  da  quello  del- 
la lua  oftefa  ; e dobbiamo  feguire  nel  rien- 
trarvi gì’ infegnamenti  dell’ Angelo  Raffae- 
le , adorando  Iddio,  rendendogli  grazie , e 
chiedendogli  perdono  d’  ogni  commeffa 
colpa . In  tal  guifa  ci  renderemo  merite- 
voli neli*  entrare , e neli’ufcire  della  be- 
nedizione di  Dio,  e della  fua  protezione 
in  ogni  noftro  palio . 

_ V erf.  9.  Allora  il  cane , che  andava  con 
loro  ec.  Alcuni  poco  amniaeftrati  nelle  di- 
vine intenzioni  fi  danno  a credere  , che 
tal  circoftanza  non  meritaife  aver  luogo 
in  un  libro  ifpirato . Ma  dobbiamo  in  pri- 
mo luogo  conlelfare , che  non  v’  è tratto 
più  eloquente  della  femplicità  del  pre- 
dente , e del  precedente  Capitolo  , e che 
più  al  vivo  non  fi  può  dipingere  la  natu- 
ra . Il  dolore , e il  difpiaccre  della  madre 
di  Tobia  , 1*  inquietudine  , e 1’  impazien- 
za, che  tutt’i  dila  fpinge  fuor  della  cala 
fu  la  pubblica  ftrada  , 1’  improvvifo  tra- 
fporto , che  al  primo^  apparir  del  figliuolo 
la  riconduce  fenza  più  attenderlo  a recar- 
ne al  fuo  conforte  la  novella,  l’ ardore  del 
vecchio  Tobia , il  quale  fi  alza , e cieco, 
Tom.XIlI,  E fic- 
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fìccome  egli  è , frettolofamente  inciam- 
pando ad  ogni  palio  corre  a incontrare  il 
figlio  , tutte  queste  colè  unite  infìeme  com- 
pongono una  bellitòima  narrazione  , e la 
Scrittura  per  aggiungerle  naturalezza  v’  in- 
treccia la  circostanza  del  cane  , la  qual  è 
naturali  fiima  , Avrebbe  certamente  potuto 
non  farne  parola , ma  un  vero , quantun- 
que lieve  fatto  fecondo  i notòri  pregiudi- 
zi , poteva  egli  ometterfi  fenza  venir  me- 
no alla  bellezza  delia  narrazione  ? Gl’  in- 
fìpidi  motteggiamenti  di  coloro  , a’  quali 
il  prefente  luogo  dilniace , gli  accreditano 
forfè  per  uomini  di  buon  gutòo  nell’  elo- 
quenza ì 

Nè  convien  giudicare  dell*  opere  di  Dio 
"dalla  mifura  di  ciò  , che  piccolo , o baf- 
fo a noi  fembra , ma  da’  vetòigi , che  la- 
fcia  di  grandezza,  e .di  fapienza  per  ri- 
volgere all*  una,  ed  all’altra  la  noftra  at- 
tenzione ; poiché  Iddio  è in  tutto  ammi- 
rabile, e ciò,  che  a noi  fembra  delle  fue 
opere  piccolo , e difpregevole  , è fpelle 
volte-  il  più  meritevole  della  noftra  at- 
tenzione. Egli  è il  cane  un  domeftico 
animale  a noi  comune  ; i fuoi  atteggia- 
menti , e le  fue  carezze  ci  folazzano  ; ma 
per  paflare  più  oltre  a conftderare  le  fue 
qualità,  ci  reca  meraviglia  il  vederlo  ap- 
parentemente d’ ingegno  adorno  , di  fedel- 
tà , di  gratitudine  ; ma  privo  del  princi- 
pio 4i  tali  virtù  , cioè  d’ anima  capace  d*  »>  v 

jjen- 
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penfare  , e di  volere  (a) . La  gara  del  cane 
di  Tobia  di  precorrere  al  fuo  giovine  fì- 
gnore  a recare  alla  cafa  la  lieta  novella 
del  di  lui  arrivo  , i contralfegni  dati  al 
padre  , e alla  madre  della  più  viva  con- 
folazione  di  rivederli  dopo  una  lunga  a f- 
fenza  , fono  naturali  affetti  , de’  quali  ab- 
biamo ccntinui  fotto  gli  occhi  gli  efenv- 
pj  • Ma  che  ? faranno  perciò  men  degni 
delia  nofura  ammirazione  ? Se  la  maeflà 
della  Scrittura  non  ifdegna  efporci  le  me- 
raviglie di  Dio,  nè  ragionare  degli  uc- 
celletti ,*  de’  quali  afcoltiamo  di  mezzo 
agli  alberi  la  melodia  , ed  ammiriamo 
l’ edilìzio  de’  nidi  (/>)  ; de’  cavriuoli  , che 
abitano  per  gli  alti  monti  , de’  conigli  , 
che  dimorano  nelle  rocce  , farà  poi  di  lei 
indegno  il  metterci  davanti  nella  prefente 
circoflanza  gli  atti , e le  carezze  d’  un 
animale  , in  cui  il  Creatore  s’  è compia- 
ciuto di  darci  un  maravigliofo  fìmbolo  di 
fedeltà,  e di  coftantiflima  amicizia? 

E a CA- 


(a)  Non  fate  un  delitto  al  Mefenghì  di 
tali  efpreflìoni . Egli  crede  onorar  1’  uomo  fa. 
ccndo  de’  bruti  altrettanti  oriuoli . 

(b)  Salm.  103.  18, 
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CAPITOLO  xir. 

Tobia  offerì fce  la  metà  de'  fuoì  beni  t 

all ’ Angelo  ; ma  egli  fi  fa  pale- 
Jc  y e JcompariJee . 

*.  nOi  Tobia  chiamò  a le  il  iuo  fi- 
J.  gliuoio , e gli  difle  : che  potremo 
noi  dare  a cotefto  uomo  finto,  il  qual  è 
teco  venuto?  1.  E Tobia  rifpofe.,e  diffe 
a fuo  padre  : che  gii  potremo  dare,  o pa- 
dre ? o qual  ricompenfa  .potrà  effer  degna 
de’ benefici,  che  egli  ci  ha  fatti  ? 3.  Egli 
ini  ha  condotto  , e ricondotto  fino , e fai-  < 
vo , ha  rifcolfo  il  denaro  da  Gqbelo , ni’  ha 
fatto  aver  moglie  , ha  melfo  a freno  il 
demonio,  che  ella  aveva,  ha  confolati  i 
di  lei  parenti , ed  ha  fcampato  me  dalie 
fauci  del  pefee  , a te  ha  reilituito  il  lu- 
me degli  occhi , e ci  ha  ricolmati  d’ ogni 
bene . Or  che  potremo  noi  dargli  , che 
bafti  ? 4.  Laonde  ti  prego , o padre  mio, 
di  fupplicarlo,  fe  pure  1 offe  contento  d'ac- 
cettare la  metà  de’ beni,  die  abbiamo  re- 
cati 5.  Allora  il  padre  , -etf.ti  figliuolo  lo 
chiamarono,  e lo  tolfero  in-  diparte  , e co- 

« 9 m m } » j * m 

mm- 

Vetf.  i.  Che  potremo  noi  dare  a cotej\f  uo- 
mo 0*1  Dopo  le  felle  degli  fponfali  To'bia-  ri,, 
volge  ie  fue  cure  a dare  al  condotcicre  del  fpp 
figliuolo  il  meritato  guiderdone. 
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minciarono  a pregarlo  d’accettare  la  metà  di 
quanto  avevano  recato.  6.  Ma  egli  difle  loro 
in  fegreto:  benedite  Iddio  del  cielo , e nella 
prefenza  di  tutti  i viventi  dategli  gloria 
della  benignità  , che  e<di  ha  ufata  con 
voi . 7.  Imperocché  egli  e colà  buona  ce- 
lare il  fegreto  del  Re  ; ma  è cola  onore- 
vole palefare  , e confeffare  1*  opere  di 
Dio . 8.  Buona  cofa  1*  orazione  con  di- 
giuno, e l’elemofina  è migliore,  che  ri- 
porre tefori  d’ oro  . 9.  Imperocché  la  li- 
' molìna  libera  dalla  morte,  e purga  i pec- 
, ti , e fa  trovare  mifericordia , e vita  eter- 
na . ro.  Ma  chi  commette  peccati,  ed 
iniquità  , è nemico  della  propria  anima  •• 
11.  Io  dunque  vi  palefo  la  verità;  nè  vi 
celerò  alcun  fegreto  . 12.  Quando  tu  fa-- 
cevi  orazione  con  lagrime,  e davi Sepol- 
tura a’  morti , e lafciavi  il  tuo  definire  v 
ed  il  giorno  afcondevi'  i.  morti  in  cafa 
* tua , e la  notte  li  feppellivi  , io'  prefen- 
, tavo  la  tua  orazione  al  Signore  . r3.  E 
perchè  tu  eri  accetto  a Dio,  avelli  ad  efferfr 
provato  con  la  tentazione  .-  14.  Ed  ora 
Iddio  m’  ha  mandato  per  rifanar  te,  e per  li" 
berar  Sara  moglie  del  tuo  figliuolo  dal  demo- 
nio . 15.  Ed  io  fono  l’  Angelo  Raffaele  * 
uno  de’  fette , che  ftanno  davanti-  al  Si-* 
gnore  . i<5.  Allora  quando  effi  udirono  que-  , 
fte  cole , fi  turbarono , e caddero  fpaven- 
ttiti  lir  terra  fopra  la  lof  faccia  , 17*  E- 
1? Angelo  dilfe  loro:  la  pace  fìa -con  voij< 
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non  temete . iS,  Imperciocché  quando  io 
dimoravo  con  voi , io  lo  facevo  per  vo- 
lere di  Dio:  beneditelo,  e cantate  le  fue 
' Iodi»  19.  Certamente  vi  fembrava  , che 
ic  mangiarti , e beefli  con  voi;  ma.  io  mi 
fervo  d’invirtbil  cibo  , e bevanda  , che 
non  rt  può  vedere  dagli  uomini . ciò.  Ora 
egli  è tempo  di  ritornare  a chi  m’  ha 
inviato  ; ma  voi  benedite  Iddio  , e predi- 
cate tutte  le  fue  maravigliofe  opere . ai. 
E dopo  avere  così  detto , feomparve  dal- 
la loro  prefenza , ne’  più  lo  videro  . a2. 
' Allora  dirteli  per  tre  ore  in  terra  fopra  le 
lor  facce  benediffero  Iddio  ; poi  fi  leva- 
rono , e raccontarono  tutte  le  fue  mira- 
bili opere, 

Verf.  6,  Egli  dijfe  loro  in  J e greto  en 
Offerì  l’un  , e l’altro  Tobia  all’  Angelo 
in  guiderdone  de’  ricevuti  lervi  gj  la  metà 
de’ fuoi  beni.  Ma  l’  Angelo  rifponde  , che 
penfino  a benedire  Iddio,  a rendergli  gra- 
zie , ed  a manifertare  le  divine  mileri- 
cordie  « Quindi  parta  a farli  confapevoli 
dell’arcano  della  divina  Provvidenza  ► Ma 
non  è tal  arcano  limile  a quel  dei  Re 
della  terra . Imperocché  la  profperita  delle 
rifoluzioni  del  Principe  dipende  dalla  ge- 
lofa  offervanza  del  fegreto  , e fe  ne  fof- 
fero  confapevoli  i nemici  , 1’  efecuzione 
andrebbe  a voto  • Ma  non  v’è  creatura  , 
<;he  porta  darli  vanto  di  quella  impedire, 

o ri- 
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o ritardare  delle  divine  deliberazioni  . E 
però  non  v’  è »opo  d’arcano;  anzi  appar- 
tiene al  zelo,  e alla  gratitudine  de’  iuoi 
fedeli  fervi  il  manifeftar  le  opere  della 
Provvidenza,  della  bontà, e della  portanza 
di  Dio,  acciocché  gli  uomini  abbian  mcv 
tivo  di  dargli  gloria  , di  fperare  in  lui  , 
e di  meritarli  con  la  fedele  oflervanza 
della  divina  legge  la  fua  protezione. 

Verf.  8.  Buona  co/a  è F orazione  con  di- 
giuno ec.  1/ Angelo  prima  di  palefarfi  ri- 
conferma a Tobia  , ed  a fuo  figlio  alcu- 
ne rilevanti  verità , delle  quali  erano  erti 
perfuafi  , cioè  i vantaggi  dell’  orazione  , 
del  digiuno-,  della  limofìna,e  la  virtù  di 
tutte  tre  quefte  opere/  infìeme  accoppiate 
a cancellare  i peccati , a piegare  la  divi- 
na mifericordia  , ed  a condurre  gli  uorni- 
ni  all’  eterna  vita  . Quindi  aggiunge  che 
chi  commette  peccati , ed  iniquità , ? ne- 
mico della  propria  anima . Lo  fbflbd.ee 
David  (a),  chi  ama  C iniquità  , odia  la 
propria  anima  • Imperocché  eflendo  il  pec- 
cato morte’  dell’  anima , chi  lo  commette, 
è nemico,  e micidiale  della  propria  ani- 
ma • Brevi  parole  fon  quefte  ; ma  qual  fe- 
dele può  penfare  a tutto  il  gran  fentimen- 
to,  che  quefte  parole  contengono,  e noni 
inorridire  f 

Verfl  12.  Quando  tu  facevi  orazione  ec. 

E 4 Seri**  * 

00  Salmo  50. 


Digitized  by  Google 


i$4  Libro  di  Tobia 
Scrive  S.  Giovanni  neiì’  Apocalitfe  , che 
un  Angelo  venne , e fi  fermò  apprejfo  lo 
altare  avendo  un  turibolo  Jì  oro  ; e gli 
Jurono  dati  molti  profumi  , acciocché  ne 
deff  'e  al T ora?  ioni  di  tutti  i fanti  , J opra 
P aitar  d ’ oro  , che  era  davanti  al  trono  ; 
e il  fumo  de'  profumi  dati  ali ’ orazioni 
de  fanti  fall  dalla  man,  de  IP  Angelo  alla 
prefenza  di  Dio  . Dunque  P uno  , e l’altro 
Testamento  inSegna , che  le  orazioni  dei 
fedeli  fono  dagli  Angeli  presentate  a Dio, 
non  gi?i  per  renderlo  de’  nofìxi  bifogni  con,- 
Cipevole,  nè  delle  noftre  richiefte  ; ma  per- 
chè cotefti  beati  Spiriti  per  carità  a noi 
congiunti  defiderana  la  noStra  Salute  , ed 
aggiungono  le  loro  alle  noftre  preghiere 
per  agevolarci  le  grazie  , che  noi  dalla 
divina  miSericcrdia  imploriamo. 

Veri'.  13.  E perché  tu  eri  accetto,  avefH. 
ad  effere  provaio  ec.  Consideriamo  atten- 
tamente quelle  parole  , ave/li  ad  effere 
provato . Noi  dunque  non  intenderemo  mai 
la  divina  Provvidenza , finché  non  ci  per- 
suadiamo che  l’ afflizione  , e tutto  quello 
che  mette  l’uomo  in  diflretta,è  necella- 
ria  pruova  degli  Eletti . Non  lono  le  dol- 
cezze della  preSente  vita,  che  conducono 
gli  uomini  alla  felicita  della  futura.  Ge- 
sù Cr'lto  capo  di  tutti  gli  Eletti  ha  info- 
gnato, che  conveniva , che  egli  fofferiffe , 
e così  entraffe  nella  fua  gloria  \b)  . Dun- 
que 

(b)  Lue,  24.  25. 
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Sie  tutti  quelli , i quali  fono  membra  di 
esù  Crifto  , e lo  riconofcono  per  cajx) , 
hanno  ad  effere  a parte  delle  di  Jui  affli- 
zioni per  ereditare  la  di  lui  gloria  . Per 
tal  fentiere  fi  fono  incamminati  i Giufti  co- 
sì dell’  antico,  che  dei  nuovo  Teftamento. 
Tutta  la  Santa  Storia  l’attefta,  e farebbe 
vano  il  provarlo  a chi  conofce  Abraamo, 
Ifaacco  , Giacobbe , Giufeppe , David , e il‘ 
paziente  Giobbe  . Nè  dobbiamo  perle  affli- 
zioni abbatterci , ma  confortarci,  e confo- 
Ihrci,  fe  abbiamo  lède  . Dunque  fe  abbiamo 
ad  effere  provati , paventiamo  di  non  effere*. 
e fperiamo,  quando  lo  iiamo;  nè  doman- 
diamo-a Dio  d’effer  liberati  dall’ afflizio- 
ni , ma  di:  confervarci  nelle  afflizioni  fe~ 
deii.  - 

Veri»  15,  Ed  io  fono  l Angelo  "Raffae- 
li ec.  Iddio  per  dare  al  Profeta  Daniele 
una  fenfibile  immagine  della  fua  tremenda 
Rfaefìè  fi  fece  vedere  afìifo  (opra  un  fo- 
glio di  fiamme  con  le  ruote  d’ ardente  fuo- 
co '.  mille  miglia] a pii  mi  nifh avano  , e 
dieci  mila  decine  di  mi  gli  afa  (lavano  da- 
vanti a lui  {a) . Si  Giovanni  neil’  Apoca- 
liffe  udì  la  voce  di  molti  Angeli  intorno 
al.  trono  (/>)  ; e il  numero  loro  era  di  mi- 
gliaia di  miglia ja , e di  decine  di  mìglìaja 
di  decine  di  migliaja  . Ma  nei  principio 

K 5 . dei  ‘ 

(aV  Dan.  7.  9. 

(b).Apoc.  j.  m. 
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del  fuo  libro  egli  fa  menzione  (a)  di  fet- 
te /piriti  , che  fono  davanti  al  fuo  trono . 
Dunque  cotelìi  lette  Angeli  jfono  i capi 
del  celefìe  efercito  cioè,  i più  perfetti  r 
e fanti  degli  fpiriti  beati  , e quelli-  , che 
Iddio,  elegge  a’  più  fublimi  impieghi .. 

Verf.  19.  Certamente  vi  feml rav a , che- 
io  mangiqji  e beejjì  ec.  Non  lignificano 
Xali  detti,  che  l’  Angelo  Raffaele  non  fa- 
ceffe che  fembianza  di  prendere  con  gli 
nitri  il  cibo  nè  che  ingannafTe  i circo- 
ftanti  . S.  Agolbino  infegna. , che  gli  An- 
geli , 1 quali  viabilmente  lì  trattener  ano 
con  gli,  uomini  fotto  le  umane  fembianzc,. 
realmente  beevano  , e mangiavano  , ma  ) 
non  per  bifogno  . „ Allorché  i corpi  dei 
„ giufti-,  dice  il  Santo rifulgeranno , non 
3,  avranno  uopo  di  cibo  , perchè  nè  da  fa- 
,,  me  r nè  da  fete  faranno  affretti  ; e quan- 
,,  tunque  riveftiti  della  beata  immortalità. 

3,  avranno  facoltà  di  cibarli  , non  vi  fa* 

„ ranno  da  neceflità  condotti . Nella  ftefia 
„ guifa  i Santi  Angeli  fi  fono  lbvente  ci- 
3,  fiati  > non  perchè  uopo  ne  avelie:  o , ma 
„ perchè  ne  avevano  facoltà,  e volontà, 

,,  per  renderfi  in  qualche  parte  limili  a 
„ coloro,  per  fervigio  de’  quali  erano  da 
„ Dio  inviati . Imperocché  non  abbiamo 
„ a fupporre  che  gli  Angeli  faceffero  fol- 
„ tanto  fembianza  di  prender  ciho , allor- 

• ì> 
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,y  che  erano  dagli  uomini  albergati  , ma 
„ tutto  1*  errore  era  riporto  nell’  ignorare 
la  lor  Angelica  natura  , e nel  darli  a 
credere  y che  per  uopo  di  nutrimento 
mangiaflero; , e beertero  (a) E tal  in- 
terpetrazione  dà  il  Santo  Padre  a*  detti 
deli’  Angelo  Raffaele  a Tobia  • A quella 
opinione  convien  egli  attenerli  , nè  pre- 
tender più  oltre  di  un  argomento , di  cui 
Iddio  noirs’è  compiaciuto  amraaertrarci  eoa 
la  rivelazione . 

Ma  io  mi  fervo  cT  invìfibil  cibo  ec, 

* Gli  Angeli,  profegue  S.  Agoftino,  non 
„ fono  a fame , nè  a fete,  come  noi,  fog- 
„ getti;  ma  fono  divinamente  {atolli deila 
.,  verità , delta  luce  , e della  Capienza  im- 
mortale',  in'  cui  la  lor  beatitudine  è ri- 
„ porta  . E dalla  celerte  Gerufalemme  , 
„ dove  fono  a parte  di  querta  ineffabile 
„ felicità,  mentre  noi  ne  viviamo  lonta- 
„ ni  , pietofi,  e teneri  sguardi  ci  rivol- 
„ gono;  e per  voler  di  Dio  ci  foccorro- 
„ no  , affinchè  portiamo  un  dì  raggiunger-* 
„ li  nella  comune  patria  y e fatollarci  con 
„ erti  della  verità , e dell’  mmortalità , di 
„ cui  forgente  è Iddio  . Per  divin-  volere 
gli  Angeli:  impiegano  con  noi  il  carhate- 
vol  miniftero  e per  divin  volere  1*  An- 
gelo Raffaele  ha  detto  più  fopra  all*  uno, 
t all’  altro  Tobia  : quando  io  dimoravo 

E 6 con 
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con  voi y io  Io  facevo  per  voler  di  Dio  ». 
Gon  tutto  ciò  non  lì  rimoveva  egli  dalla 
contemplazione  dell’  eterna  verità  : ed  era 
quella  /’  invìfbil  cibo  , e bevanda  , che 
non  fi  può  vedere  dagli  uomini . Imperoc- 
ché Gesù  C riito  afferma  (a)  che  i fanti 
Angeli  culìodi  veggono  di  continuo  ne' cie- 
li la  faccia,  del  Padre  celefìe ... 

Verf.,  ai.  E dopo  aver  così  detto  /com- 
parve e c,  Allorché  intefero  , qual’  Angelo- 
foffe  , dal  timore  fopraffatri  caddero  J pa- 
ventati in  terra  J òpra  la-  lor  faccia  .Mai 
li  confortò  egli  con  que’  detti,  la;  pace  fa 
con  voi  ;,  non  temete  . Laonde  non.  fu  ti- 
more , per  cui  li  diitefero  la  feconda  vol- 
ta a terra  , ma  fenti mento  di  Itupore  , e 
di  gratitudine  forto  dalla  conliderazione 
della  divina  bontà , la  qual  s’ era  compia- 
ciuta d’  inviare  il  fuo  Angelo-,  e di  ricol- 
marli col  miniltero  di  quel  beato,  fpirito 
delle  fue  celelti  grazie .,  Quella  ribellione 
li  mantenne  tre  ore  diftefi  al  fuolo  in 
continui  atti  di  rendimento  di  grazie , nè 
li  alzarono , che  per  dare  elterni  contraf- 
fegni  di  gratitudine  con  la  narrazione  dei 
ricevuti  divini  fayori .. 

GAr- 
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CAPITOLO  XIII. 

Tobia  il  padre  loda  il  Signore  ; e 
predice  la  liberazione  , e le  feli- 
cita di  Gerii  jalemme .. 


J)Oi  Tobia  |1  padre  apri  la 


bocca 

benedice  Iddio  dicendo  : tu  fei 
grande,  o Signore,  in  perpetuo,  ed  eter- 
no è il  tuo  reame . 2.  Perciocché  tu  gar 
ftighi , e liberi,  tu  meni  fino  alfepolcro, 
e ne  ritrai;  e non  v’è  alcuno,  che  pofTa 
fcampare  dalla  tua  mano.  3.  Celebrate  i t 
Signore  , o figliuoli  d’Israele  , e lodatelo 
davanti  alle  genti. ..  4.  Imperciocché  egli 
v’ha  difperfi  fra  le  genti ,.  che  non  loco- 
nofcono  y acciocché  dichiariate  le  fue  mi- 
rabili opere , e lor  infegniate  , che  non 
vè  altro  Dio  onnipotente  oltre  a lui.  5, 
Egli  ci  ha  gaftigati  per  le  noftre  malva- 
gità ; ed  egli  ci  libererà  per  la  fua  mi* 
fericordia , 6 . Confidente  dunque  le  ope- 
re , che  egli  ha  fatte  con  noi , e celebra- 
telo con  timore , e tremore  e glorificate 
nelle  voflre  opere  il  Re  de’  fecoli  . 7. 
Quant’  é a me , io  lo  celebrerò  nel  paefe 
della  mia  fchiavitù  ; perciocché  egli  ha 
fitto  prova  di  fua  grandezza  fu  la  gente 

• pec-  - 

V erf.  7.  Egli  ha  fatto  pruova  di  fua  gran, 
deiza  &c.  Ha.  dato  gran  prudve  della  fua  po. 
x ' tenza. 
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peccatrice  * 8.  Dunque  convertitevi  , o 
peccatori  , e fate  ciò  che  è giulìo  alla 
tua  prefenza  , fperando  che  egli  vi  farà 
mifericordia  . 9.  Ma  io  , e 1’  anima  mia 
ci  rallegreremo  in  lui  . io.  Benedite  il 
Signore , voi  tutti  ,,  o fuoi  eletti  ; fate 
giubilo,,  e celebratelo.  11.  O Gerufalem- 
me  città  di  Dio  egli  t*ha  galligato  per  le 
tue  opere  malvage.  112.  Celebra  il  Signo- 
re nelle  bontà , che  egli  ti  ufa  ; e bene- 
bbe! Iddio  de*  fecoli  „ acciocché,  riedifichi 

in 

* ' ' 

tema  nel  gaftigo  della  malvagia  nazione  d*  I- 
fraele  . 

Veri.  11.  0 GerufaUmme  &c.  Dal  ragionare 
di  Tobia  fembra , che  egli  vìvefie  dopo  la  di- 
ftruzione  di  Gerufalerame  ; laddove  fecondo  la 
più  accurata  cronologia  egli  compofe  quello 
cantico  un  fecolo  prima  del  fato'  di  quella  cit- 
tà. Laonde  taluni  fon  d’  avvifo  che  Tobia 
con  profetico  fpirito  favellale  . Di  fatti  il 
Greco,  e l’Ebreo  del  Fagio  leggono  il  ragio- 
namento di  Tobia  nel  tempo  avvenire  . Con 
tutto  ciò  io'  credo  , che  a’  dì  di  Tobia  folle 
avvenuto  il  gaftigo  di  Gerufalemine  „ allorché 
Aftaradon  le  diede  il  guafto  , ed  il  fuo  Re  Ma- 
nafte  condufle  fchiavo  in  Babilonia  2.  Paralip. 
33.'  11.  e credo  ancora  che  il  vaticinio  del  ri- 
forgìmento  di  Gerufalemme  debba  riferirli  ai 
tempi  del  ritorno  di  Mànaffe  dalla  fchiavitù  , 
ed  a que’  di  Giofia  gbriofo  Re-  di  Giuda  ; le 
cui  gefta,  ed  imprefe  fi  leggono  nel  4.  Re  22. 
e 23.  ; c nel  2.  Parai.  34.  e 35. 
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iit  te  il  fuo  tabernacolo  , e richiami  a ter. 
tutti  i prigionieri , e tu  abbi  allegrezza 
per  tutti  i fecoli  de’  fecoli  ..  13.  Tu  ri- 
fplenderai  di  gran  luce;  e tutti  i lati  del- 
la terra  ti  adoreranno  ..  14.  Genti  verran- 
no da  lungi  a te  avendo  in  mano  offer- 
te , ed  in  te-  adoreranno  il  Signore , e ri- 
veriranno come  Tanto  il  tuo.  paefe  . 15. 
Ed  in  te  invocheranno  il  gran  nenie.  1 6, 
Quei  > che  ri  avranno  a vde,,  faranno  ma- 
ledetti , e tutti  quei  , che  ti  beftemmie- 
ranno  , faranno  dannati  , e quei  , che  ti 
edificheranno  r.  firarr  benedetti . 17..  E tu 
ti  rallegrerai  ne" tuoi  figliuoli  ; perciocché 
faranno  tutti  benedetti,  e adunati  davanti 
al  Signore.  18.  Beati  tutti  coloro,  che  ti 
amano , e li  rallegrano  della  tua  pace  f 

19.  Ani- 

* * ’ * ^ j 

Veri.  13.  Tutti  i lati  della  terra  f adorerà» - 
vo  ; il  ■ che  a1  tempi  di  Giofia.  man  if diamente 
$ avverò  . 

Veri.  17.  Saranno  tutti  benedetti  , e aduna* 
ti  &e..  Gl’  interpetri  comunemente  veggono  nei 
prefenti  detti  il-  ritorno  de’ Giudei  dalla  fchia- 
vitù-  di  Babilonia  ma  io  mi  lufingo  di  veder- 
vi  1’  età  di  Giofia  , che  tutti  rrcondufle  gl’  I- 
fraeliti  al  Tempio  del  Signore  , al  vero  culto 
di  Dio  , ed  all»  Tanta  religione . Del  rimanen- 
te io-  fon  d’  accordo  ,,  che  la  converfione  dei 
Giudei  fotto  Ciro  fu  più  leale,  e ferma  , ed 
aliena  dalla  fuperftizione  delle  genti  ; del  che 
i libri  de’ Maccabei  fon  teftimonj  . 


; 
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T9.  Anima  mia,  benedici  il  Signore;  per- 
ciocché il  Signore  Iddio  noftro  ha  libera- 
ta Gerufalemme  Tua  città  da  tutte  le  fue- 
tribolazioni,  ao.  Beato  me,  fe  gii  avanzi- 
delia  mia  progenie  giungeranno  a mirare 
la  gloria  di  Gerufalemme  . ai.  Le  porte 
di  Gerufalemme  faranno  edificate  di  zaf- 
firi, e di  fmeraldi  ; e tutte  le  fue  mura 
di  pietre  prezìofe.  aa.  Tutte  le  fue  piaz- 
ze faranno  laftricate  di  candide  , e pure- 
pietre;  e per  le  fue  contrade  fi  canterà 
alleluia . a3.  Benedetto  il  Signore  , il  qua— 

-le  T ha  efaltata , ed  il  fuo.  reame  fia  fo— 
pra  effa  ne’  fecoli  de’  fecoli . Così  fia . 

Verf.  20.  Beato  me  fé  gli  avanzi  ee.  Quin- 
di è manifefto  , che  Tobia  profeticamente  fa- 
vellava . 

Verf.  2i  .Le  porte  ...  di  Zaffiri  ec.  Non- 
conviene,  letteralmente  intendere  le.  prcfenti 
eipreflìoni  , ma  in  un  fentimer.to  di  fingolaro 
ricchezza  , e nuertà  ; anzi  paragonate  con  quel, 
le.  dell’  Apocal.  21.  io,  n.  ec.  alla  celefte  Ge- 
rufaiemra*  mirabilmente  convengono  . 

Veif.  22.  Alte  Ima  , che  lignifica  , lodate-.- 
il  Signore.. 

Verf.  I.  Poi  Tobia  il  padre  aprì  la  boc~  t 

ca,  e benedìJJ e ec.  Quello  cantico , un  dei* 
più  belli  della  ferittura  fi  divide  princi- 
palmente in  due  parti , la  j^rima  delle  mia- 
li  è un  rendimento  di  grazie  , di  cui  To- 
bia chiama  tutti  a parte;  e' la  feconda  una. 

prò- 
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profezia  della  Chiefa  col  nome  di  Geru- 
i’aleirtnìe . 

Tu  fei  grande , o Signore  ec.  Dopo  la 
lunga  adorazione  Tobia  l'orto  da  terra  è 
rapito  dallo  Spirito  Santo  fuor  di  le  ftel- 
fo  , nè  potendo  capire  il  fuoco , onde  ha 
pieno  il  cuore , efciama  ; tu  jet  grande , o 
Signore  y in  perpetuo  ; ed  in  eterno  è il 
tuo  reame . Egli  è pieno,  e fatollo  della 
idea  della  divina  grandezza,  nè  fa  inten- 
dere , come  fiali  degnato  i*  A tilfimo  , e 
l’  Eterno  d’  abbacarli  a lui , di  vifitarlo,  e 
d’ arricchirlo  per  mezzo  dell*  Angelo  finto 
delle  fue  grazie.  Che  direbbe  egli  un  men- 
dico, a cui  un  gran  Monarca  delle  chiari  coo- 
traffegni  di  bontà , $*  informale  de’  di  lui 
bifogni,  folle  attento  a provvederlo , e lo 
fjcefle  alìiiler?  da  proprj  minilbri  nelle 
malattie  ? Eppure  tal  Re  quantunque  po- 
tente, farebbe  al  pari  del T ultimo  de’fud- 
diti  un  uomo  mortale  , nè  avrebbe  , che 
limitato  potere  , e breve  reame  . Ma  la 
grandezza  voftra,  o mio  Dio, è immoli- 
la, univerfale  il  volìro  impero;  tutto  da 
voi  ci  viene  , tutto  è voftro  , tutto  di- 
pende da  voi , ed  è per  voi  , eterno  è il 
tuo  reame  ; nè  per  durata  di  fecoli  , nè 
per  rifoluzione  di  mondo  voi  mancate  , 
nè  vi  mutate  . Che  cofa  i F uomo  , che 
ri  abbi  memoria  ; e che  cofa  è il  jìgliuol 
deir  uomo  , che  tu  lo  vi  fi  ti  (a)» 

'Verf.  <2  .Tu  gaflighi , e liberi  • Il  re»» 
(a)  daini.  l>.  s*.  gag 
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gno  di  Dio  è di  mifericordia  , e di  giu- 
Ììizia,  mentre  Egli  è onnipotente  nel  pu-» 
nire  , ed  onnipotente  nel-falvare.  Nèv’i 
alcuno  che  poìfa  /campare  dalla  fua  mano» 
Se  vuol  punire , non  v’  è dignità  di  col- 
pevole „ che  lo  liberi  dal  comparire  al  di- 
vin  trbunale  , o lo  mallevi  dalla  feverità 
della  divina  giuftizia  . Se  vuol  falvare  , 
non  v’  è creatura  , che  pofla  impedire  o 
ridardar  gli  effetti  della  fua  mifericoraia* 
Tu  meni  fino  al  fepolcro  , e ne  ritrai  • 
Iddio  afloluto  fignore  del  fato  degli  uo- 
mini fpelTe  volte  permette  , che  i fuoi 
Servitori  fieno  all5' ultimo  -confine  ridotti 
per  dimofìnre  nel  liberarli  il  fuo  potere," 
e la  fua  provvidenza  • Ferma  per  tanto  , 
già  vibrato  il  colpo,  ad  Abramo  il  ferro, 
trafporta  di  repente  Giufeppe  dall’ofcurità 
deila  prigione  allo  fjpiendore  del  foglio  di 
Egitto;  (campa  David  dalle  mani  di  Saul 
fuo  nemico,,  il  qual  lo  aveva  (fretto  da 
tutte  le  parti  fenza  fperanza  di  fuga  ; ri- 
trae dalla  foira  deMioni  Daniele,  e Gio- 
na dal  ventre  della  balena  ; rende  il  gio- 
vine Tobia  vittoriofo  del  pefce  , che  l’in- 
ghiottiva^ libera  Sara  dall’  obbrobrio  ; e 
dopo  aver  provato’  con  la  povertà , e con 
F afflizioni  Tobia  il  padre  lo  rende  oltre 
mifura  fàcoitofo , e felice . Che  motivi  ài 
(paranza  nelle  più  gravi  calamità! 

Verf.  3.  Celebrate  il  Signore  , ofiglfi 
itoli  d Ifraele  ec,  Accefo  Tobia  di  zelo 

del- 
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della  gloria  di  Dio  chiede  compagni  a’ren- 
dinienti  di  grazie  ; e brama  di  far  comu- 
ne a tutto  Israele  la  propria  contentezza, 
e gratitudine  . Nè  crede  che  a lui  folo,  ma  a 
tutti  quelli*  che  fervono  lo  fteflo  Dio  , 
que’ divini  benefìcj , e prodigi  appartenga- 
no. E però  il  fuo  ragionare  a*  fratelli  1- 
sraeliti  rivolge  , e gli  eforta  a predicare 
in  faccia  alle  nazioni  la  gloria  di  Dio  di 
lfraele  * 

Verf*  4»  lmpercìocchì  egli  v ha  difper- 
Ji  fra  le  genti  ec.  Doppia  era  fiata  nella 
difperfione  de’ figliuoli  di  Ilraeie  fra’ popo- 
li idolatri  la  divina  intenzione  , cioè  di 
gafligare  con  la  dura  fchiavitù,.e  conver- 
tire il  fuo  popolo  , e di  dimoflrare  con 
le  parole  , e con  le  opere  del  convertito 
popolo  agl’  infedeli  la  divina  fantità  , e 
grandezza  ; ficcome  S.  Paolo  ha  poi  detto 
efortando  i Crifliani  a fare  ogni  cola  in 
guifa  da  efTere  irreprenfibili , e /inceri  fi- 
gliuoli di  Dio  Jenza  biafimo  in  mezzo 
della  perverja , e fiorta  generazione  , fra 
la  quale  ^ egli  dice,  rijpiendete , come  lu- 
minari nel  mondo  (a).  Duncjue  Tobia  fil- 
ma che  gl’  lfraeliti  delle  dieci  tribù  attual- 
mente difperfi  nel lr  impero  AfJìro,.  e quei 
del  regno  di  Giuda  , de’  quali  prevede  la 
fchiavitù  in  Babilonia  , fieno  altrettanti 
predicatori  inviati  a far  palefe  il  vero  Dio 

alle 

v_  (a),  Filipp,.  2. 
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alle  nazioni , che  l’ ignorano  ; e però  gli 
eforta  a compiere  il  )or  impiego , ed  a ri- 
portare dalla  difperlìone  , e dalla  lchiavr- 
tù  quello  vantaggio.  In  fintil  guifa  i Cri-  , 
fliani  efuli  , e fchiavi  in  mezzo  al  mon- 
do, a cui  Iddio  è quali  fconofciuto  , a- 
vrebbero  a fpargervi  con  la  luce  delia  dot- 
trina , e con  la  fantità  de’  coltrimi  il  buoi» 
odore  di  Gesù  Criflo . 

Verf.  5.  Egli  ci  ha  gajìigati  ec.  La 
prima  conli  derazione  , a cui  quelle  parole 
conducono  , è il  galligo  della  difperlione, 
pena  meritata  dagl’  Ifraeliti  ; e la  falute 
promelfa  da  Tobia  al  popolo  è il  ritor- 
no alla  patria.  Ma  ne*  detti  di  Tobia  più 
dillefo , ,e  fublime  fentimento  li  contiene  ^ 
a tutti  gli  uomini  comune  . Iddio  ci  ga-  ' 
fi  iga  5 pere  he  è giufto,  ed  inoltri  peccati 
Io  meritano  ; e perdona , e fulva  , perchè 
é mi fer icordiofo . Imperocché  non  ritrova 
nell’uomo  peccatore  alcun  merito  di  gra« 
zia  . Dunque  umiliamoci  fotto  alla  fua 
mano , allorché  ci  punifce , e diamo  glo- 
ria alla  verità  de’  fuoi  giudizj . Ma  ram- 
mentiamo, che  la  delira , da  cui  lìam  pen- 
colìi , è quella  d*  un  padre  ottimo  fra  tut- 
ti i padri.  Siamo  certi,  che  per  nollra  falvez- 
za  ci  percuota  , ed  attendiamo  dalla  fua 
infinita  bontà  la  falute . Il  mezzo  di  di- 
farmare  la  fua  giullizia  è quel  d’  adorar- 
la r e di  foggettarfele  ; e merita  la  fua 
mifericordia  , chi  lìnceramente  fe  ne  co- 
noide indegno  Egli 
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Egli  ci  ha  gajligati  per  le  nojlre  ini- 
auitì . Tobia  s’  accomuna  a tutta  la  tur- 
«a  de*  peccatori  gaftigati  da  Dio. Uno  era 

10  fpinto  de’  1 mieti  ; ficcome  più  parti- 
coiarmente  neh’ orazione  di  Daniele  of- 
ferveremo..  frano  cotefti  da’  raggi  delia 
.verità  illuminati  ,•  e r. con  Levano  , che 
quantunque  liberi  dail’iniquu'i  della  mo- 
titudine  5 non  lo  eran  pero  da’  que*  dilet- 
ti , da’  quaii  i più  gitila  uomini  non  van- 
no olenti,,  Quindi  è , che  conolcendolì 
peccatori , e come  tali  alla  divina  giulli- 
zia  foggetti  , accettavano  con  ifpirito  di 
penitenza  la  divina  punizione  del  popo- 
lo • Imitiamo  noi  tal  efempio  , e ram- 
mentiamoci bielle  pubbliche  fpirituali  ca- 
lamità , che  anche  noi  abbiamo  aggiunta  la 
nolìra  tnifura  aiie  iniquità  , per  le  quali 

11  divino  sdegno  s’  è accefo . 

Veri.  6.  Confi  levate  dunque  le  opere  ec. 
Attendete , dice  il  Tanto  uomo  , a medita- 
re il  governo  di  Dio  giuflillimo  nel  pu- 
nirci , ed  altrettanto  in  falvarci  mìfencor- 
diofo  . Laonde  la  conliderazione  delle  ca- 
lamità , „daUe  quali  fiatilo  afflitti  , e dei 
beni  , che  ci  fono  rifeibatiyha  da  eccitar- 
ci a benedirlo  con  Tanto  timore  , e con 
umil  giatitudine  . Imperocché  o Iddio  ci 
percuota  , o rifani  , è Tempre  meritevole 
delle  nei: re  lodi  , e d’  umil  -giatitudine.» 
Io  per  me  procurerò 'in  quello  eftianeo 
{xieie , dove  Tono  lchiavo , di  fedelmente 
• • . .qdem- 
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adempiere  tal  dovere  ; nè  mi  fiancherò 
di  baciare  la  mano , che  ci  percuote  , e 
benedirò  il  giufto  Iddio , anche  nelle  ca- 
lamità, con  le  quali  affligge  la  noftra  in- 
grata , e perverta  nazione  , che  per  fer- 
vire  agl’ idoli  l’ha  abbandonato.  Imperoc- 
ché io  lon  certo , che  per  ricondurla  con 
la  penitenza  al  retto  fendere  l’affligge» 
Verf.  8,  Dunque  convertitevi , o pecca - 
tori  ec . Voi  dunque , o peccatori  ( ragio- 
na a coloro  degli  fchiavi  I traditi,  i qua- 
li non  avevano  ancora  fatto  a Dio  ritor- 
no ) fitte  profitto  de’  falutevoli  avvertimen- 
ti del  ncflro  Dio  , con  lineerà  , e lerma 
confeflìone  , cangiate  fentimenti , e vita  , 
cancellate  con  giufte  azioni  le  vollre  ini- 
quità , e fermamente  fperate  nella  divina 
mifericordia , la  quale  non  disprezza  mai 
contrito  ed  umil  cuore  . Infinita  è la  fua 
bontà,  nè  per  grandezza  , nè  per  molti- 
tudine di  peccati  vien  meno  , purché  il 
peccatore  fincernmente  pentito  d’averla  of- 
fefa  con  umile  fperanza  1’  adori , e s’  ac- 
cinga a produrre  degni  frutti  di  penitenza^ 
Verf.  io.  Benedite  il  Signore  voi  tutti , 
o Juoi  eletti  ec.  Dopo  avere  efortati  alla 
penitenza  i peccatori  , invita  i veri  I- 
sraeliti  a benedire  Iddio,  a confolarfi  per 
fempre  in  lui , ed  a rendergli  grazie  . E di 
Dio  eletti  gli  appella  ; perchè  il  popolo  di 
Israele , di  cui  fono  la  più  nobil  parte,  e 
la  più  finta,  è flato  da  Dio  eletto , e par- 
ti- 
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tlcolarmente  al  Tuo  culto  confacrato  . DI 

Suefto  popolo  Iddio  ha  detto  (a)  ; fe  voi 
el  tutto  obbedite  alla  mia  voce  , ed  of- 
fervate  il  mio  patto , voi  mi  farete  un  te- 
Joro  ripofìo  di  fra  tutti  i popoli . . . e mi 
farete  un  reame  facer dotale  , ed  una  gen- 
te fanta . 

Ma  ciafcuno  può  agevolmente  intendere, 
che  i peccatori  da  Tobia  efortati  alla  con- 
veifione,  e gli  eletti  invitati  alle  divine 
lodi , ed  a*  perpetui  cantici  di  fefta , e di 
rendimento  di  grazie  non.  fono  i foli  di- 
fendenti del  fangue  d*  Abraamo  « No  ; a 
tutti  i peccatori  ragiona  , e gli  eletti  da 
lui  veduti  in  ifpirito  fono  quella  turba 
grande,  la  qual  ninno  poteva  annoverare, 
di  tutte  le  nazioni , e tribù , di  tutti  i po- 
poli ) di  tutte  le  lingue  ( b ) che  Iddio  ha 
eletti  in  Cri/ìo  ed  ha  benedetti  d*  ogni 
benedizione  fpirituale  (c)  , e che  nella 
prefente  vita  cominciano  l’efercizio  dello 
impiego  , in  cui  faranno  eternamente  oc- 
cupati , e felici  nel  cielo . 

Qui  finifce  la  prima  parte  del  Cantico» 
Veri.  il.  O Gerufalemme  citta  di  Dio 
Tutta  profetica  e la  feconda  parte  . La 
punizione  di  Gerufalemme,  la  diftruzione 
della  città  , e del  Tempio  fotto  Nabucco- 

do- 

(»)  Efod.  19.  5. 

(b)  Apoc.  7.  9. 

(c)  Efcf.  ».  34. 
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donofor  , e la  translazione  de*  Giudei  a 
Babilonia  dopo  un  fecolo  awenncio  . Con 
tutto  ciò  T obia  con  lo  ftiie  de’  Profeti  , 
come  di  fatti  seguiti  , ne  ragiona , perchè 
al  riverbero  della  luce  del  divino  fpirito 
così  chiaramente  li  vedeva , come  fe  pre- 
fenti  gli  fotfero. 

Verfi,  12.  Celebra  il  Signore  nelle  bon- 
tà ec.  Le  rifieflioni  a più  luoghi  de’  libri 
de’ Profeti  più  apertamente  dichiareranno 
il  vero  fenfo  della  prelente  profezia . 

V’  è gran  forr.iglianza  fra  quella  parte 
del  Cantico  di  Tobia  , ed  i vaticinj  dei 
capi  49.  e 60  d’ifaja.  Or  colà  fidimofìra, 
che  P intero  oggetto  di  quelle  profezie  non 
è Gerufaiemme  la  metropoli  della  Giudea. 
Lo  fteffo  abbiamo  adire  di  quella  di  To- 
bia. E quantunque  poffano  1 primi  verli 
naturalmente  applicarli  alla  terrena  Geru- 
faiemme dopo  la  fchiavitù  riedificata  , al 
fuo.  rialzato  Tempio  , al  riabilito  dkin 
culto , ed  alla  piena  felicità  del  popolo 
particolarmente  dopo  la  riedificazione  del- 
le mura,  e delle  difefe  della  città  , non 
avvien  lo  ftelfo  de’feguenti  detti  , tu  abbi 
allegrezza  per  tutti  i fecoli  de  Jeeoli  . E 
nelle  Tegnenti  efprelTìoni  di  tutto  il  can- 
tico non  può  più  Gerufaiemme  trovarli  , 
fe  non  da  chi  voglia  ufar  continua  forza 
al  fiero  tefto  , e ridurre  a lieviffiiui  og- 
getti il  fentimento  delle  voci  della  Pro-  . 
fezia  per  dimoftrarne  l’adempimento. 

Egli 
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Egli  dunque  conviene  il  richiamare  i 
principj  altrove  fìabiliti , ed  oltre  palando 
la  terrena  ligurante  Gerulalemme  , le  cui 
avventure  nel  folo  principio  della  vifione 
fono  dallo  Spirito  Santo  rapprefentate  al 
Profeta , portar  gli  {guardi  alla  Chiefa , la 
qual  è oggetto  del  vaticinio , il  folo  me- 
ritevole delle  noflre  premure,  ed  il  folo, 
che  corrilponda  alla  forza , e alla  magni- 
ficenza deli’  efpreffìoni , 

Tobia  vede  da  principio  nella  Chielà 
la  Tanta  Città  terrena  , ed  il  Tempio,  in 
cui  Iddio  s’  adora . Quindi  fi  folleva  fino 
al  cielo , e quivi  confiderà  la  flefTa  Chie- 
fa in  grembo  a Dio  nell*  eterna  pace  , e 
beatitudine . 

Verf.  13.  Tu  rijplenderai  di  gran  luce 
ec.  Ifaia  vide  la  luce,  che  Iddio  ha  fatto 
rifplendere  nella  fua  Chiefa  , mentre  era 
tutta  nelle  tenebre  feppellita  la  terra  . 
Le\’atì  , o Gerufalemme  , fi  illuminata  ; 
perciocché  la  tua  luce  è venuta , e la  glo- 
ria del  Signore  elievala  fi  è Jopra  te . Per- 
ciocché ecco  le  tenebre  copriranno  la  ter- 
ra , e la  caligine  coprir a i popoli  ; ma  il 
Signore  fi  leverà  Jopra  te  , e la  Jua  glo- 
ria apparirà  Jopra  te  {a)  . Allorché  la  lu- 
ce della  verità  cominciò  dagli  Apolidi  a 
diffonderli  con  la  promulgazione  del  Van- 
gelo , che  denfe  tenebre  ricoprivano  la 
TovuXllI . . F ter- 

(a;  Hai.  Co.  1. , 


2. 


iQt*  Libro  Qi  Tobia 

terra  ! Il  popolo  Giudeo  di  tutti  il  fol o ;; 
cui  il  vero  Dio  non  folTe  fconofciuto , nè 
la  divina  legge  occulta  , non  aveva  che 
riftrette  cognizioni , Dunque  a Gesù  Cri- 
pto , ed  allo  fpirito  di  verità  era  riferba- 
to  il  penetrar  quelle  tenebre , dalie  quali 
tutte  le  nazioni  eran  cinte  , e foftituire 
air  albeggiante  luce  deli’  antica  legge  il, 
pien  jnériggio  della  nuova. 

Tutti  i luti  della  terra  ti  adoreranno, 
re.  Appena  la  luce  del  Vangelo  cominciò 
a rifplendere , che  viderfi  le  nazioni  en- 
tra-e  in  frotta  nella  Chiefa  , venerarla 
qual  vera  terra  di  fantità,  e città  di  Dio, 
recarle  prefenti , offerir  facrihzj , adorare 
la  divina  Maeftà  , e con  fede  invocare 
* nell’  auguilo  terapie  , ove  rifiede  , il  fuo 
jgran  nome . Ifaia  1*  aveva  predetto  : così 
ha  detto  il  Signore  , ecco  io  leverò  lamia 
znano  alle  genti , ed  alzerò  la  mia  ban- 
diera a popoli  ; ed  ejji  ti  porteranno  ì tuoi 
figliuoli  in  braccio , e le  tue  figliuole  fa- 
ranno portate  in  ìjpalla  {a)  . -I  Principi 
della  terra  prenderanno  contro  di  voi  Tar- 
ine , e voi  farete  lungamente  combattuti 
da’  feguaci  dell’  antica  fuperitizione  . Ma  i 
fucceffori  di  coloro , da’  quali  più  crudel- 
mente farete  flati  perfeguitati , s’inchine- 
ranno a voi  , e vi  metteranno  a’  piedi  le 
corone.  1 figliuoli  di  quelli  , che  f af- 
fi g- 

(a)  IfaJ.  49.  a*.  • 
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Jlìggevano  , verranno  a te  chinando/  ; t 
tutti  quelli , che  ti  difpett.tvano , fi  pro- 
/temeranno  alle  piante  de  tuoi  piedi  , e 
tu  farai  nominata  la  città,  del  Signore  9 
Sion  del  Santo  d*  Israel  . . . » lo  ti  co- 
Jlituirò  in  altezza  eterna  , *d  in  gioia 
per  ogni  età . E tu  Juccerai  il  latte  del- 
le genti  , e popperai  le  mammelle  dei 
Re  (t>) . In  un  altro  luogo  egli  dice  : le 
ifole-  ni  attenderanno  , e le  navi  di  Tar- 
fis  in  prima  per  ricondurre  i tuoi  figliuo- 
li *//  lontano  ; e infieme  con  loro  il  lor 
argento , l'oro  al  Nome  del  Signore  Dio 
tuo , ed  al  Santo  dy  Israele , quando  egli 
t"  avrà  glorificata  (a)  . - 

VerC  1 6.  Quei , che  t' avranno  a vile  > 
fi iranno  maledetti  ec.  Guai  a chi  trovan- 
doli nel  grembo  della  Chiefa  vive  da  lìia- 
niere , o da  fuo  nemico , difprezza  le  lue 
leggi,  e le  fue  adunanze,  ricufa  d’ afcol- 
tare  le  voci  de’  pafiori  , fpnrge  femi  di 
divisone  , e le  dà  guaito  di  ree  dòttrine, 
e di  corrotti  coltemi . Guai  a chi  feguen- 
do  i configli  dello  Ialina  , e dell’  erefia 
efee  da  quella  fama  città,  e con  calun- 
niofe  accufe  la  diffama.  Guai  a chi  cie- 
camente attenendoli  alle  fue  antiche  fu- 
perftizioni  ricufa  d’ entrarvi,  e la  hefiem- 
mia  • Io  mi  dichiarerò , dice  il  Signore  , 

F a'  ' ite- 
la) I fai.  60.  6 4.  , ^,  ;v 

(b)  Hai.  60.  9. 
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nemico  di  quelli,  che  (ì  dichiarano  voftri 
■nemici . Perciocché  la  gente  , e il  regno  , 
che  non  ti  ferviranno  , periranno  : tali 
genti  faranno  del  tutto- aiflrutte  (.»)  ; nè 
vi  crefcerà  buona  pianta  , nè  albero  da 
frutta.  Imperocché  non  è buono  il  fruttof 
dice  S.  Agoitino,  che  non  nafce  dalle  ra- 
dici della  cariti  ; nè  carità  può  trovarli 
nelle  falle  religioni , nè  in  quelle  focietà, 
le  quali  fono  prive  della  vera  fede  , ov*  . 
-vero  han  rotte  le  leggi  dell*  unità , 

E quei  , che  ?’  edificheranno , far  infici- 
ne detti  . Gli  Apoftoli  , ed  i Difcepoii  dj 
.Gesù  Grillo  , i quali  han  polle  le  fonda- 
menta  della  Chiefa  , e cominciato  ad  innal- 
zarne l’edilizio;  i lor  fucceffori , i quali 
.co’  travagli  della  lor  parità  3 deJJa  ferma  \ 
dottrina , e della  fatuità  della  vita  hanno 
di  vero  cuore  contribuito  a’  progreffi  delia 
grand'opera,  faranno  eternamente  bene* 
detti  da  Dio . Nè  faranno  i foli  miniftri 
del  Signore  a parte  delie  divine  benedi- 
zioni ; ma  anche  tutti  i fepnplici  fedeli  ; 
perchè  colèndo  tutti  invitati  alla  fantità  , 
xiafcun  di  loro , che  travaglia  per  la  pror 
pria  fan  ti  acazi  one  , travaglia  fecondo  la 
fu  a condizione  -al  pjogreiTo.  del  celelle  edi.- 
iizio , e contribuifce  alia  bellezza  , e alla 
gloria  della  Città  di  Dio . 

. Verf.  17.  JJ  tu  ti  rallegrerai  ne  tuqj. 
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figliuoli . Ifaia  veggendo  in  ifpirito  la  fu- 
tura gloria  di  Sion  così  efclamando  le  ra- 
giona : aha  gli  occhi  tuoi  cf  ogrf  intor- 
no , e vedi  : tutti  cojioro  fi  fon  ratinati  , 
fon  venuti  a te:  i tuoi  figliuoli  verranno 
da  lontano  , e le  tue  figliuole  faranno  por- 
tate fopra  i fianchi  delle  lor  balie  . Allo- 
ra tu  riguarderai  > e farai  illuminata  ; e 
il  tuo  cuore  sbigottirà , e s allargherà  ; 
perciocché  la  piena  del  mare  farà  rivolta 
a te  , la  moltitudine  delle  nazioni  verrà 
a te  (<7).  Isè  tanto  1*  infinita  moltitudine 
de’  fuoi  figliuoli  farà  la  contentezza  di  co- 
teda  beata  madie  , quanto  la  fantilà  , e 
la  forte  d’  eller  tutti  benedetti  dal  Signo- 
re , ed  in  lui  riuniti  per  comporre  un  fol 
popolo , una  città  fola  , un  Ibi  corpo  , le 
cui  membra  faranno  in  Gesù  Grillo  con- 
giunte 1.  per  la  fteffa  fede  T la  qual  è 
bafe , e radice  d’ ogni  giuftizia,  ed  il  primo 
. frutto  della  divina  benedizione;  a.  per  ia 
fperanza , e per  la  brama  degli  ftefli  be- 
ni proporti  dalla  fede  ; 3.  per  lo  fpirito 
di  carità , che  dà  vita  e moto  a cotefix» 
corpo.  Imperocché  ognun  fa,  che  figlino- 
li della  Chiefa  , i quali  la  confolano  , e 
fono  da  Dio  benedetti , e in  Dio  congiun- 
ti , non  intendonfi  i malvagi , i quali  an- 
zi le  fan  guerra , e le  porgono  foggetto 
d*  amariffimo  dolore  ; ma  i giirlìi , e par- 
ticolarmente gli  eletti  , a*  quali  Iddio  ap- 
parecchia peneveranza , e lalute  • E però1 

F 3 W- 
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Iddio  ha  detto  ; come  io  vivo  , tu  ti  ri- 
vestirai di  cojloro  , come  cP  un  ornamen- 
to , e te  ne  fregerai  a guija  di  fpofa(a). 
Ed  in  un  altro  luogo  : quei  del  tuo  popo- 
lo Jaranno  giujìi  tutti  quanti  : erediteran- 
no la  terra  in  perpetuo  : i rampolli  , che 
io  avrò  piantati  , P opera  delle  mie  mani 
faranno  per  glorificar  vie  SleJf°  (^). 

Verf.  18.  Beati  tutti  coloro , che  t' ama- 
no ec.  L’amor  della  Chiefa  è contraile- 
gno  del  vero  fedele , e farii  la  fua  beati- 
tudine . Imperocché  non  può  amar  Iddio  * 
chi  non  ama  la  Chiefa  città  del  fuo  rea- 
me , tempio  della  fua  adorazione  , luogo 
del  fuo  domicilio , fpola , e corpo  del  luo 
diletto  figliuolo.  Ma  poffiam  noi  riputar- 
ci fidi  cittadini  di  Gerufalemme  , le  non 
<i  cale  di  fda<  profperità,  nè  de’ fuoi  dan- 
ni? Era  una  volta  l’amor  della  patria  do- 
minante pacione  de’ Greci  , e de’  Roma- 
ni. Nè  cura  vanii  della  fteffa  vita  , allor- 
ché il  bene , la  tranquillità , e la  gloria 
della  patria  èra  in  cimento  . Nella  fteffa 
guifa  conviene  a’Criftiani  amar  la  Chie- 
la  ; ed  è noftra  vergogna  , mentre  tanti 
prontamente  (acrificano  al  vantaggio  dello 
fiato  le  facoltà , e la  vita , che  così  po- 
chi fien  difpofti  a far  il  minimo  facrifizio 
jper  la  Chiefa , per  la  fede , per  la  verità. 

JS  fi 

(a)  I fai . 49.  18. 

(b)  lfai.  60.  n. 
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£ fi  t allegrano  della  tua  pace  , la  de* 
fiderano  , la  chiedono  a Dio  , e v’  adope- 
rano tutte  le  forze . Gerufalerame  è città 
di  pace . 

Quello  nome  non  le  appartiene  , che 
per  lo  fuo  amore  della  pace  , e per  la 
lineerà  rifoluzione  di  fare  , e di  (offerir 
tutto  , fuor  della  divina  ofìefo  , per  con- 
fervazione  della  pace. 

Ma  la  fua  vera  , e perfetta  pace  farà 
nel  cielo  , dove  nuoterà  in  un  fiume  di 
pace  (a);  e la  parola  del  Signore  ad-Ifa- 
ia  avrà  compimento  : io  ti  coflituirò  per 
prefetti  la  pace  , e per  ef attori  la  gì  ufi  i- 
zia.%  E non  s’  udirà  piu  violenza  nella  tua 
terra , nè  guajìo,  nè  frac  affo  ne' tuoi  con- 
fini , e chiamerai  le  tue  mura  falute  , e 
le  lue  porte  laude . Ma  la  Chiefa , quan-  • 
tunque  attenda  quefh  beata  pace  , la  qua! 

% meritevole  de’ più  ferverofì  defiderj  , è 
fu  la  terra  efpofta  ar combattimenti  degli 
efterni , e degl’  interni  nemici . Con  tutto 
ciò  nel  furore  di  tai  combattimenti  effa 
gode  nelle  perfone  de’  fuoi  (idi  cittadini 
la  pace  di  Dio , quella  pace , che  foprav- 
vanza  ogni  noftra  immaginazione,  e con- 
fitte nella  cofìanza  della  fede  , nella  con- 
folazione  della  fperanza  , e nel  vincolo 
ds’ cuori  per  carità.  Beati  quei,  che  ogni 
contento  ripongono  in  quetta  pace  di  Gtf- 

.F  4 ~ ru- 
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tufalemme , e quella  foltanto  defiderano  * 
di  cui  fi  gode  nel  reame  deli’  Unità  , e 
della  Verni;  ed  inviolabilmente  attenen- 
doli alla  lede  della  Chiefa  , e foggettan- 
dolì  ahe  Le-  leggi  s’ adoperano  a confer- 
va re  nel  di  lei  leno  unità  detto  fpiri- 
to  (b)  per  lo  legarne  della  pace  ; e Han- 
no in  guardia  di  tutto  ciò  , che  può  di- 
fturbaru , ed  odiano  anche  le  fembianze 
deila  dLvilione , e dello  fcifina . 

Verfe  ip,  Anima  mia  benedici  il  Si- 
gnore ec.  Rammentiamoci , effer  Li  pre- 
fente  una  profezia,  dove  il  futuro  fi  rap- 
pr denta  avvenuto  . Ha  liberata  , cioè  li- 
bererà Ger ufale m ne . Tobia  eforta  fé  ftef- 
fo  a render  grazie  a Dio,  il  quale  fi  com- 
piacerà un  dì  rafciugar  le  lagrime  della 
fui  Chiefa  trafportandola  dalle  afflizioni 
.del  prefente  fecolo  alla  beatitudine  eter- 
na . E da  qui , ficcome  ognun  vede  , egli 
comincia  a ragionare  della  trionfante  Chìe- 
fa , della  celelìe  Gerufalemme , che  S.  Pao- 
lo appella  città  di  Dio  vivente  (j>)  , e 
San  Giovanni  tabernacolo  di  Dio  con  gli 
uomini  (c)  . [mperocchè  ogni  eletto  fara 
Tempio  di  Dio , e tutti  inficine  coftitui- 
. ranno  il  grande  , ed  unico  tempio  , in  cui 
la  fua  Maeftà  avrà  foglio.  Egli  dimorerà 

iron 
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con  loro , ed  effi.  gli  faranno  popolo  , « 
Iddìo  dimorando  fra  loro  farà,  lor  Dio  ; 
afciugkerà  da  lor  occhi  le  lagrime  ; non 
vi  farà  più  morte  , ne  (Irido , nè  afflizio- 
ne \ perchè  il  primiero  flato  fari  finito  • \ 
Ed  il  Signore  dice  in  Uaia  (*?)  : ecco  .io 
creo  nuovi  cieli  e nuova  ter  ra  ; e le  co- 
fe  dì  prima  non  faranno  più.  rammemora- 
te r e non  verranno  più  alla  mente  . An- 
zi rallegratevi , e f rileggiate  in  perpetuo 
per  le  cofe  , che  io  Jan  per  creare  : per- 
ciocché ecco  io  creerò • (rcrufalemme  per 
effer  tutta  gioia  , ed  il  fuu  popolo  per 
tffer  tutto  letizia  • Ed  io  fefleg°:rò  di 
Qerufalemme  , e mi  rallegrerà  del  mio 
popolo  , ed  in  quella  non  s'  udirà  più  vo- 
ce di  pianto  r nè  voce  di  ffrido  - 

Lo  fplendore , la  gloria  ,,  e le  delizie 
della  nuova  Gerufalemrne  fono  tutti  in- 
ficine oggetti  de’  più  fervidi  voti  del  tan- 
to Profeta , e motivi  della  fua  contentez- 
za , e de’  tuoi  rendimenti  dì  grazie per» 
chè  grandemente  l’ ama  . Rallegratevi  con 
Gerufalemrne  , profegue  Ifaia  (b)  e fe- 
Jleggiate  in  effa  , voi  tutti  che  ( amate\ 
gioite  con  lei  cT  una  gran  gioja , voi  tut- 
ti , che  facevate  cordoglio  di  lei  accioc- 
ché poppiate  ,.,e  fiate  Ja;  iati  della  mam-. 
niella  delle  fue  confolazioni  ; acciocchì 

F 5 man- 
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mangiate , e godiate  dello  fplendor  della 
Jua  gloria.  Tobia  con  la  ficura  fpe/anza 
d’ efiere  afcritto  fra’ cittadini  delia  beata 
Città  defidera  , come  il  ma  filmo  de’  bene- 
frzj , che  i fuoi  difendenti  fieno  a parte 
delle  delizie  , e della  gloria  da  Dio  ap- 
parecchiata a’  Tuoi  Eletti  : Beato  me  , fe 
gli  avanzi  della  mia  progenie  giungeran- 
no a mirare  la  gloria  di  Gerusalemme . 

Ma  più  diftefiimente  di  quel  che  faccia, 
il  Tanto  vecchio  , lfaia  ,,  e S*  Giovanni 
nfli’Apocaliffe  deferivano  la  gloria,  e lo 
Splendore  di  Gerufiilennne  , e-  ci  dimofrra- 
no , che  Iddio  folo  è la  Tua  vera  luce  .. 
Tu  non  avrai  più  il  Jole , dice  lfaia  (a), 
j per  la  luce  del  giorno , e lo  fplendor  del- 
la luna  non  t' illuminerà  piu  : ma  il  Si- 
gnóre ti  farà  per  luce  eterna  \ e Iddio 
tuó  ti  farà  per  gloria  • Il  tuo  Jole  non 
tramonterà  più , e la  tua.  luna  non  ifee- 
Tnerà  più  ; perciocché  il  Signore  ti  farà 
per  luce  eterna . S.  Giovanni  dice  (è)  : e 
la  città  non  ha  bijogno  del  fole  , nè  del- 
la luna^y  acciocché  rifp/endano  in  lei  ; per- 
ciocché la  gloria  di  Dio  V illumina  , e 
€ Agnello  è il.Juo  luminare . E>  le  genti 
cammineranno  al  lume  cP  effa  ; e i Re 
della  terra  porteranno  la  gloria , e Ponor 
loro  in  lei  ; e le  porte  d?  ejfa  non  faran- 
no 

(a)  Ifai.  60.  19,. 

(b)  Apoc.  Al.  2}. 
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no  mai  ferrate  di  giorno, , perciocché  ivi 
non  fari  notte  alcuna  * 

Verf.  li.  Le  porte  di  Gerufilemme  fa- 
ranno edificate  ec.  Sotto  le  figure  de’  zaf- 
firi , degli  fmeraldi , delle  gemme  , e del- 
le candide,  e pure  pietre  il  Profeta  fi- 
gnifica  gli  eletti , i quali  a guifa  di  pie- 
tre preziofè  cialcuno  in  quel  grado  di  fin- 
titi , a cui  Iddio  T'avri  condotto  , com- 
porranno l’ edilìzio  della  celefte  Gerufa- 
lemnve , dopo  etfere  fiati  in  terra  fotto  al 
penofo  lavoro  dello  (calpello , e del  mar- 
tello delle  tribolazioni , e r Splenderanno 
come  il  fole-,  nel  regno  di  Dio  lor  pa- 
dre (a) Tutto  il  popolo  di  cotefta  citta, 
ficcarne  dice  Ifaia , farà  un  popolo  giufto.. 
Niente  cT  immondo , o che  commetta  abo- 
minazione , o fai fiti entrerà  in  lei  ; ma 
foli  quelli , che  fono  ferini  nel  libro  del- 
ta vita  deir  Agnello  ( b ) . Tobia  non  fa 
menzione  di  tempio^  nella  nuova  Gerufa- 
lemme  : e del  pari  S.  Giovanni  dice  (f)  : 
io  non  vidi  in  effa  alcun  tempio'. percioc- 
ché il  Signóre  Iddio  onnipotente , c V Agnel- 
lo è il  fuo  tempio . 

Verf.  22.  E per  le  fue  contrade  fi  can- 
tera alleluja  . Queff  Ebrea  voce,  lignifica 
lodate  Iddio  ; ed  è efclamazione  d’allegrez- 

F <5  zsl 

(a)  Matt.  15.  43. 

(b)  Apoc.  21.  27; 

le)  Apoc.  21.  22, 
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■ za  a Dio  indirizzata  t.  che  rifuona  della 
gloria  del  Tuo  fnnto  Nome.  S.  Giovanni 
nell*' A poca!  irte  ode  nel  cielo  numerofa 
fchiera,  che  canta  Alleluia,  la  f alate  , la 
gloria  , e-  la  potenza  al  Signore  iMo  no- 
Jìro , e ripete  allrluja  (a) . Allora  i ven- 
tiquattro vecchi  , ed  i quattro  mifteriofi. 
animali  fi  chinano  a terra  , e adorana 
Iddio  afiifo  fui  trono  dicendo  r amen  r al- 
leluia. Nel  tempo  fteflo  una  voce  , che 
procede  dal  trono  , dice  : lodate  Iddio  no- 
Jìro  voi  tutti  fuoi  Jervitori , .e  voi  i h e lo 
temete  , piccioli  > e grandi  - Poi  il  Santo 
ode  di  nuovo  la  voce  dvuna  gran  molti- 
tudine, che  dice  : alleduja-y  perciocché  il 
Signore  Iddio,  nojìro  r ly  Onnipotente  ha. 
prefo  a regnare  ; rallegriamoci  r e giu- 
biliamo , e diamo  a lui  la  gloria . Ècco 
1*  eterno  alleluja  > che  i cittadini  di  Ge-  . 
rulalemme  canteranno*.  Amano  erti  Iddio, 
perchè  lo  vedono  ; imperciocché  egli  è.- 
ìmpofiibile  il  vederlo e non  amarlo;  ©' 
perchè  Pantano,  la  lodano  ; nè  faranno, 
giammai  fianchi,  di  lodarlo  , perchè  non 
finiranno  d’  amarlo . La  lode  di  Dio  farà 
tutto  T impiego,  de5.  Beati  , P unica,  cura 
di  coloro.  y dice  S»  Agoftino che  Jaran  li - 
Ieri  da  ogni  cura  , la.  fola  fatica  di  chi 
avrì  pojìo  Jìne  ad  ogni  fatica  , P unicQ. 
rendimento  di  grazia  di  chi  avrì  pienck 

fuie- 

(j)  Apoc.  i?.  u 
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quiete  , e V unico  penjiere  di  chi  J.urì  uf ci- 
to cT  ogni  penfiere  , e agitazione  ( 'a ) . 

Anche  noi  circondati  dalie  mi  Ieri  e del- 
ia preferite  vita  lodiamo  iddio  , e f j//<r, 
luja , che  cantiamo  , è un  faggio  delia 
futura  immortai  vita  , che  afpettiamo , in 
cui  tutti  i beati  ebbri  di  pura,  e intera 
gioja  lo  canteranno  ammirando  la  gran- 
dezza di  Dio,,  ed  i prodigi  della  fua  po- 
tenza , e della  mifericordia . Voi  vi  rieivi- 
pite  di  gioja  y dice-  in  un  altro  luogo  S. 
Agoftino  al  fuo  popolo , allorché  udite  la 
parola  alleluja , e con  trufporto  d*  allegrez- 
za lodate  Iddio . Se  una  goccia  della  ce- 
lejle  ragia  la  qua  giu  vi  diletta  , quanto 
piu  presserete  la  J or gente-  deli  acque  vive , 
a cui  berrete  ì Noi  al  pre/e  iute  non.  vedia- 
mo Iddio. , che  per  fede , e con  tutto  ciò 
/fileggiamo,  nette  fu*  lodi  , che  farà  , quan- 
do a faccia  'd  faccia  lo  vedremo  {hj  Ì Lo 
fleffo  amore  , che  al  preferite  dà  hato  a 
quefta  divina  canzone,  allora  la  canterà* 
Ma  r amore  y che  qui  canta  , geme  , e 
fofpira  , perchè  privo  del  pieno  poflefTa 
del  fuo  bene;  laddove  nell’ eternità  l’a- 
more ne  avrà  imperturbabilmente  il  pof- 
feifo  . Qui  fono  viandanti  , che  canta- 
no per  alleviare  la  noja  , e per  confo- 
larfi  ,,  e fi  rallegrano  a mifura  dell’  avvi- 
ai- 

(a)  Auguft.  in  Vf.  i io.,  n.  ». 

tty  Auguft.  in  Pf.  i$s.  n. 


134  Libro  di  Tobia 
cinarli  al  luogo  del  ripofo;  ma  colà  i vian- 
danti faran  giunti  al  termine  , e fatti  cit- 
tadini della  celefte  Gerufokmme  nell1  in- 
tero poffefìo  dellr  infinito  bene  goderanno 
1’ eterne  delizie  della  patria  . 

Verfi  23.  Benedetto  il  Signore  , il  quel- 
le r ha  efaltata  ec.  Sì  y o mio  Dio , fiate 
voi  fempre  benedetto  per  la  voftra  inef- 
fabile mifericordia la  quale  dopo-  la  no- 
ftra  fchiavitù  ci  prepara  nella  voftra  Can- 
ta città  immutabil  gloria , e beatitudine  • 
Voi.  quivi  dagli  eterni  fecoli  regnate  per 
carità.  Cominciate  dunque  a regnare  in 
noi  dal  tempo  del  noftro  efiglio  in  terra  > 
affinchè  pienamentente  vi  regniate , e noi 
eternamente  regniamo  in  voi  nel  ciela  . 
Amen,  amen.  - 

CAPITOLO  XIV. 

Awifi  di  Tobia  alla  Jua  famiglia , efuat 
morte . Tobia  il  giovine  fi  parte 
da  Ninive . Egli  muore  ». 

1,  1 ? Tobia  fece  fine  al  fuo  ragionare  . 
Hi  Or  dopo  che  Tobia  ricoverò  la 

..  . 'ri- 


Verf.  2.  E Tobia  fece  fne  al  fuo  ragionare» 
Alcuni  ìnternerri  riferifeono  le  prefetti  parol# 
al  fine  del  precedente  capo  ed  interpetrano  : 
cosi  ebbe  fine  il  difeorfo  , 0 cantico  dt 1 Tobia. 

Altri  poi  leggono: qui finifee  la  ftorta  della  vw 

**  w* 
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villa , ebbe  quarantadue  anni  di  vita  , e 
vide  i figliuoli  de’  fuoi  nipoti  * 2.  Poi 
compiti  gli  anni  cento  e due  fu  onore- 
volmente feppellito  in  Nini  ve  . 3.-  Impe- 
rocché di  ciuquantafei  anni  egli  perde  la 
villa , e di  feflanta  la  ricoverò  . 4.  E il 
rimanente  della  fua  vita  egli  fu  in  godi- 
mente,  e continuando  a temere  il  Signo- 
re ebbe  pace . 5.  Poi  nell’  ora  della  fua 
morte  egli  chiamò  a fe  il  fuo  figliuolo 
Tobia  , ed  i di  lui  fette  figliuoli  giovani 
fuoi  ni  poti , e lor  diffe  r 6.  La  fovverfio- 
ne  di  Ninive  è vicina  ; e la  parola  del 
• Signore  non  andrà  a voto  ; ed  i noflri 
fratelli , i quali  fono  flati  difperfi  dal  pae- 
fe  d’ Israele  , vi  ritorneranno . 7.  E tutto 
quel,  paefe  deferto  fi  riempierà  f e la  ca- 
la di  Dio , la  qual  è fiata  colà  diflrutta 

- . per 

ta  di  Tobia  . SpelTe  volte  fertnone  dalla  Scrit- 
tura è appellato  il  racconto  de’  Catti  della  vita^. 

Verf.  7;  E la  cafa  di  Di»  . . . , farà  rie- 
dificata. Se  noi  vogliatn  feguire  , ficcome  dob<- 
biamo  , la  cronologia  della  V ulgata , non  pof- 
fiamo  non  riputar  profetico-  il  prefente  difeor- 
fo  di  Tobia;  perocché  egli  morì  prima  delio- 
incendio  deL  Tempio  . Ma  pure  il  prefente  ver- 
fo  non  è con  iftile  profetico  pronunziato  . Egli 
per  avventura  del  guaito  d’  Aftaradon  Cotto  Mi. 
nafte  favellava  , e non  di  quello  di  Nabucco  » 
Vedete  l’antecedente  capo  al  verf.  7.  Il  Gre- 
co così  legge;  6,  Figliuolo  x vaitene  in  Mediai. 

t"' 
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per  incendio , farà  riedificata  ; e tutti  co- 
loro , che  temono  Iddio vi  fi  reflituiran- 
no.  8.  E le  genti  abbandoneranno  i lor 
idoli  , e verranno  a Gerufalemme  , e di- 
moreranno in  eira  . 9.  E tutti  i Re  della 
terra  n rallegreranno  drefia  , e adoreran- 
no il  fi.e  d’ Israele . jo.  Qjra  dunque  , fi- 
glinoli miei , afcoltate  vo*ra  padre  : fer- 
/ vi- 


V 


f r r 

per fiocchi  io  fon  certo  di  tutte  le'  cefi  y che  il 
profeta  Giona  ha  detto  intorno  ai  Ni  aire  , e fa 
che  fari  Jowertita  . 7.  Ma  in  Media  vi  farà 
maggior  pace  fno  ad  un  certo  tempo  8.  So  au- 
toma , che  i no  fri  fratelli  faran  di/perfi  dal 
buon  paefe  per  lo  mondo  , e che  Gerufalemme 
fari  deferta  , e che • la  enfia  di  Dio  , che  è in 
tfja  , farà  arfn  r e fari ’>  defilata  fno  ad  un 
t erto  tempo.  Così  leggendo  non  v’  è da  dubi- 
tare , che  egli  profeticamente  favellale . 

V erf.  8.  Le  genti  abbandoneranno  i lor  ido- 
li . E’  comune  lentimento  degl1  interpetri , che 
foffero  i prefenti  detti  un  vaticinio  della. Chic- 
fa  Criftiana  , a cui  innumer&bil  moltitudine- 
di  gentili  a’  è convertita-  ..  I.  Criiliani  lo  con. 
feflano  ; ma  pur  mi  fembra  r che  Calmet  in 
vano  a’  affatichi  a convincere  con  1’  autorità 
di  Tobia  i Giudei , i quali  non  lo  riconcfcou 
no  per  profeta.  Del  rimanente-  io  erodo  che 
il  di  lui  vaticinio  fi  riferilTe  anche  a' tempi  di 
Giofia  gloriofo  Re  venerato  da’  Principi  fuoi 
convicini  . 

Verf.  p.  E tutti  l Re  della  un- a re,  Erofe»- 
gue  iL  vaticinio  di  Gesù  Crifto-.. 
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\rite  al  Signore  con  verità  , e cercate  di 
far  quelle  opere , che  gli  fono  grate  : n. 
E comandate  a’  voftri  figliuoli  di  far  la 
giuftizia , e la  limolina  , e di  ricordarfi  di 
Dio,  e di  benedirlo  ‘per  Tempre  con  tutta  ve- 
rità , e con  tutte  le  forze . io.  Ora  dun- 
que figliuoli  afcoltatemi , e non  dimorate 
più  in  quello  paefe;  ma  fubito  che  avre- 
te data  fepoltura  a voftra  madre  meco  in 
uno  llelfo  avello,  partitevi  di  qui  . 13. 
Imperciocché  io  veggo,  che  la  fua malva- 
gità lo  condurrà  a rovina  * 14.  Ora  dun- 
que Tobia  dopo  la  morte  di  fua  madre 
parti  da  Ninive  con  la  moglie  , e co’  fi- 
gliuoli, e co’ figliuoli  de’ figliuoli,  e fe  ne 
ritornò  a’fupi  fuoceri  . 15.  E li  ritrovò 
fani , e filivi  in  buona  vecchiezza  ; ed  eb- 
be cura  di  loro , e chiufe  loro  gli  occhi  ; 
e prefe  poi  fello  di  tutta  i’  eredità  della 
cafa  di  Raguele;  e vide  i figliuoli  de' tuoi 
figliuoli  fino  alla  quinta  generazione  « 16. 
E compiuti  i novantanove  anni  nel  timor 
del  Signore  feftofamente  lo  feppellirono  • 
17.  E tutta  la  fua  nazione  , e progenie 
menò  buona  vita , e mantenne  Tanta  com- 
pagnia , ficchè  divenne  a Dio  accetta  ed 
agli  uomini  ed  a tutti  gli  abitanti  del  paefe* 

Nerf.  itf.  F eflof /unente  lo  Seppellirono  . La 
morte  de’  giufti , dice  Calmet  , non  reca  tri- 
Aezza  . Ma  altri  leggono  ; magnificamente  lo. 
feppellirono  . , 

Verfi  £ il  rimanati*  detta  fua  vita 

egli 
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egli  fu  in  godimento  ; non  in  quel  folò 
umano  godimento,  che  può  avere  un  vec- 
chio fatto  padre  di  numerofa  famiglia , 
che  lo  rifpetta,  e l’ama,  ma  in  quel  pu- 
ro , e Tanto  godimento  , che  la  rimem- 
branza delle  divine  grazie  ifpira  , e 13 
confiderazione  d’  una  famiglia',  che  ripo- 
ne tutta  la  felicità  nel  timore , e la  glo- 
ria nel  férvizio  di  Dio. 

E continuando  a temere  il  Signore  : 
con  forte , e lineerò  amore , il  quale  più. 
d’ ogni  altra  cofa  teme  T offiefa  dell’  ama- 
to oggetto,  e piu  d’ ogni  altra  tutte  quel- 
le evita , che  poflòno  offenderlo  . Il  ca- 
rattere de’  giufti  , e il  vero  contraffegno 
de’  predeftinati  è il  continuo  progrelfo 
nell’  amore  , e nel  timore  di  Dio . Il  fen- 
tier  de1  giufti , dice  il  Savio  (a),  è come 
la  luce  che  /punta  , la  quale  va  vìe  pià 
rifplendendo  , finehl  fta  chiaro  giorno  • 
Il  dovere  dell’uomo  l amare  il  Signore 
Iddio  con  tutto  il  cuore , con  tutta  £ ani- 
ma , con  tutta  la  forza  (a)  . Dunque  il 
divino  amore  non  na  da  aver  termine  , o 
mifura , oltre  a cui  non  debba  fpingerfi . 

E quantunque  non  farà  tal  amore  perfet- 
to , fe  non  fe  nell’  altra  vita  , egli  dee 
nella  prefente  anelare  valla  perfezione  . Im- 
perocché Iddio  compatifce  la  noftra  debor 

lez- 

(s)  Prov.  4.  18. 

(a)  Deut.  6. 
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lezza , né  ci  afcrive  a colpa  il  difetto  di 
quella  pienezza  di  giuftizia  , che  da  noi 
richiede  ; ma  vuol  che  almeno  bramiamo 
Tempre  d*  efler  più  , che  non  fiamo  gia- 
lli , che  non  ci  rallentiamo  nel  cammino 
della  giuftizia  , e che  a qualunque  grado  di 
virtù  fiam  noi  giunti , indefeffamente  fo- 
fpiriamo  l’accrefci mento  della  noitra  giu- 
ftizia  ; ciò  che  Gesù  Crifto  appellò  fame, 
e Jet  e di  gìujlizict . 

Verf.  5.  Poi  neir  ora  della  Jua  morte 
chiamò  ec . Allorché  il  Tanto  vecchio  vide 
avvicinarli  l’eftremo  iftante  della  vita> 
che  da  lungo  tempo  fofpirava  , chiamò 
tutta  la  fua  famiglia  ^ e le  diede  gli  eftre- 
mi  ricordi  . Pieno  egli  di  profetico  rpi ri- 
to annunziò  nel  principio  del  fuo  ragio- 
nare quattro  grandi  avvenimenti , la  prof- 
firna  rovina  di  Ninive  , il  ritorno  de’  fi- 
gliuoli d’ Israele  alla  patria  , la  riedifica- 
zione del  Tempio , e la  vocazione  de’  Gen- 
tili al  culto  del  vero  Dio . 

Verf.  6 . Im  Jovverjione  di  Ninive  P vi- 
cina ec . Aveva  Iddio  annunziato  per  boc- 
ca del  Profeta  Giona  la  fua  totale  rovi- 
na . Ma  la  di  vana  vendetta  era  Hata  fo- 
fpefa  dalla  penitenza  de’Niniviti.  Ma  fic- 
come  una  figura  , e un’  ombra  fu  quella 
di  penitenza  anziché  vera,  e coftante  con- 
verfione  di  cuore  a Dio, le  pubbliche  dif- 
folutezze  tornarono  a trionfare . Con  tut-  • v 

to  ciò  Iddio  differì  per  cento  ottanta  an- 
ni 
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ni  l’ efecuzion  del  decreto  contro  alla 
malvagia  città  fottcfcrkto . Impeiocchè  non 
fu  efeguita  nella  rivoluzione  , che  avven- 
ne per  la  morte  ( a ) di  Sardanapaio  all’impe- 
ro d’  Affiria  feflant’  anni  dopo  la  predica- 
zione di  Giona,  allorché  Ninive  fu  prefa,, 
ma  non  diltrutta  , nè  fpogliata  dell’  onor 
di  metropoli  del  fecondo  Affiro  Impero; 
lìccome  era  fiata  del  primo  ; finche  Na- 
bopolaffar  Re  di  Babilonia,  e Aftiage  Re 
de’  Medi  collegate  le  forze  la  prefero  , e 
la  fpianarono  fìccome  i Profeti  Naum , 
e Sofonia  avevano  predettoci  primo  po- 
co dopo  il  trafporto  delie  dieci  mbù  in 
Siria  , e il  fecondo  dopo  la  morte  di  To- 
bia , la  quale  non  precedè  ,,  che  di  foli 
anni  trentafette,  al  grand* eccidio . Impe- 
rocché , dice  il  fanto  vecchio , la  parola 
del  Signore  non  andrà  a voto  . Egli  è 
vero  , fìccome  fcrive  il  Profeta  Naum* 
che  il  Signore  è paziente  , e dijferifce  la 
punizione , perchè  di  mala  voglia  punifce* 
* dall’altra  pane  i colpevoli  non  poffono 
fòttrarfegii  ; ma  finalmente  punijce , e fa 
vie  più  terribilmente  fcoppiare  la  vendet- 
ta , quanto-  più  fpazio  ha  dato  a’  peccato- 
ri 

/ (a)  Intorno  a qucfti  articoli,  che  il  Me* 
fenghì  decide  in  pochi  verfi , io  prego  il  let- 
tore a confultare  la  noilra  difTertazione  della 
ftoria  degli  Affìrj  nel  fine  dell’  antecedente 
tomo  » 
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lì  di  ravvederli , e far  .con  la  penitenza 
a lui  ritorno  . 

I nofìri  fratelli , i qua'i  fono  flati  di~ 
f per/i  ec . Sembra  a chi  fegue  la  lezione 
della  Vulgata  , che  Tobia  ragioni  degli 
Israeliti  delle  dieci  tribù  difperfì  nell*  im- 
pero d’Atfiria  da  TeglattaiafTa.r , e da  Sai* 
jnanafar  . Imperocché  il  regno  di  Giuda 
non  fu  eftinto  , che  fettantacin^ue  anni 
dopo  la  morte  di  Tobia  ; ma  ciò  , che 
egli  dopo  due  verli  aggiunge  della  rovi- 
na , e della  riedificazione  del  Tempio, 
dà  luogo  a credere  , che  il  Profeta  fa- 
velli della  difperfione  , e del  ritorno  di 
quei  di  .Giuda  ; ed  il  tefto  Greco  non  ne 
lafcia  dubbio  : i noflri  fratelli  faranno 
difperfì  dal  buon  paefe  nel  mondo , e che 
Xderufalemme  faro,  deferta , e che  la  cafa 
di  Dio  , che  è in  ejfa  , fard.  arfi>  e fard 
de  folata  fino  ad  un  certo  tempo . Ma.  Id- 
dio avrd  di  nuovo  pietà  di  loro  y e li  ri- 
condurrà  nel  paefe  , ed  efi  edificheranno 
fa  cafa  ec. 

Del  rimanente  non  fon  io  d’  avvifo  , 
che  le  fole  tribù  di  Giuda , e di  Beniami- 
no appartengano  ci  vaticinio  di  Tobia,  e 
ne  fieno  le  altre  efclufe.  Egli  é vero  , che 
y editto  di  Ciro  a’  l’udditi  del  regno  di 
Giuda  fi  diriggeva  ,ina  fembra  , che  molti 
.de* difilli  Israeliti  col  favore  di  tal  edit-  ' 
to  ritornali  ero  ^infeniibii  mente  fono  i Re 
^li  Perfia  a popolare  la  Terra  prò  me  (fa 

lui- 
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Imperocché  noi  vediamo  all*  età  di  Gesù 
Crilto  tutta  la  Pastina  ab. tata  dagi’Lsrae- 
liri  riconofauti  col  nome  di  Giudei  . Nè 
farà  vano  il  rileggere  fi  tal  argomento 
le  rifleiììoni  ai  4.  Re  i'd. , dove  li  accor- 
dano i luoghi  dcrla  Scrittura  , i quali  lem- 
brano  aderire  la  perpetua  riprovazione  del- 
le dieci  tr.bù  , con  gii  altri . ne’  quali  )eg- 
gonlì  le  magnifiche  promefie  fatte  agl’  I- 
sraeliti . 

Alcuni  per  conciliare  col  Greco  tefto  il 
Latino  dichiarano:  i ne fìri fratelli  , 1 qua- 
li faranno  fiati  difperji . 

Veti’.  7.  La  cafa  di  Dio,  la  quali  fia- 
ta cola  difirutta  ec,  L*  editto  di  Ciro  , il 
qual  dava  a’  Giudei  la  fi-colta  di  riedifica- 
re- il  Tempio , fu  a guifa  di  fognale  a tut- 
ti i figliuoli  d’Israele  timorati  di  Dio  di 
riunirli  a quell’  unico  tempio  confacrato 
alla  gloiia  del  Nome  di  Dio  per  tributar- 
gli legittimo  culto  . Imperocché  quando  fu 
ftabilito  , anche  i Giudei  fparft  nell’Egit- 
to , e nell’  altie  provincie  dell*  Alia , nel- 
le principali  fefte  concorrevan  numero!!  a 
Gerufalemme  ad  adorarvi  il  Signore  . Il 
che  dalla  definizione  , che  ne  dà  il  facro 
Autore  negli  Atti  degli  Apoftoli  dopo  la 
difcefa  dello  Spirito  Santo  nel  giorno  del- 
la Pentecofte , fi  rileva. 

Verf.  8.  I.e  genti  abbandoneranno  ì lor 
idoli  ec.  Dopo  le  dichiarazioni  fatte  al 
cantico  di  Tobia  può  il  leggitore  per  fe 

ftefi 
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Ueffo  comprendere  il  vero  lentimento  del- 
la prefente , e della  precedente  profezia  . 
Egli  è dunque  manifefio , che  la  Città  , 
ed  il  Tempio , dove  debbono  rutti  queili, 
che  temono  Iddio,  riunirli  , e dove  le 
nazioni  * ed  i Re  dopo  aver  rinunziato 
agl’idoli  verranno  in  trotta  ad  adorare  Id- 
dio , non  è afiblutamente  la  terrena  Ge- 
rufalemme , nè  il  materiale  Tuo  Tempio  , 
•ma  la  Chiefa  ; la  qual  è centro  di  tutti 
i penfieri , e di  tutti  i defiderj  ' del  fanto 
vecchio , ficcome  lo  è di  tutte  le  divine 
mifure  nel  governo  del  mondo  . Or  le 
nazioni  prima  della  predicazione  del  Van- 
gelo di  Gesù  Crifio  non  abbandonarono 
giammai  gl*  idoli , nè  vennero  a Gerufa- 
lemme  ad  offerirvi  adorazioni  al  vero  Dio; 
nè  vi  fermaron  domicilio  ; nè  i Re  del- 
la terra  fi  rallegraron  d’ ella  adorando  Id- 
dio , che  regnava  in  Israele  • Anzi  fono 
itati  a Gerufalemme  nemici  ; ed  infiniti 
mali  le  han  fatti  i Re  di  Sìria,  e d’Egit- 
to, ed  i Romani  Imperatori-  ; ed  il  fuo 
Tempio  più  volte  ef]X)flo  alla  profana- 
zione è fiato  finalmente  dato  alle  fiam- 
me . Nello  ftabilimento  dunque  della  Cri- 
lliana  Chiefa  gl’idoli  fono  fiati  .mefiì  in 
abbandono  di*  popoli , i quali  fono  entra- 
ti nella  celefte  Gerufalemme , ed  abbrac- 
ciando il  Vangelo  v’  han  prefo  domicilio. 
Allora  i Re  , e gl’  Imperatori  della  terra 
Evenuti  Criftiani  fi  fono  aferitti  a glo- 
ria 
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ria  l’cfler  figliuoli  della  Chiefa  > e l’ado- 
rare qual  Dio  , e Re  queiT  Uomo , che  i 
Giudei  han  ricufato  di  riconofcere  per  Re 
d’  1 fraele  , di  Soggettargli  il  reame  , **  di 
farli  della  fua  croce  il  più  preziofo  orna- 
mento della  corona . 

Varf.  io.  Ajcoltate  vofìro  padre  ec.  Gl i 
eflremi  avvertimenti  del  moribondo  geni- 
tore fono  l’ epilogo  del  ragionamento , che 
egli  tenne  al  giovine  figliuolo , allorché  fi 
credeva  prefTo  a morire;  aver  tutto  dì- pi  e- 
fente  la  ricordanza  di  Dio  ; adorarlo  , e 
fervido  in  ifpirito , e in  verità  ; Studiare 
la  fua  Tanta  legge  , ed  attenerfi  a’  fuoi  vo- 
leri ; benedirlo  tempre  , e ringraziarlo  co- 
sì ne’  profperi , come  negli  avverfi  cali  ; 
crederlo  tempre  giufto,  lodevole,  ed  ama- 
bile , né  conofcere  altra  felicità , che  quel- 
la d’  ahiarlo  ; aver  tenero  cuore  , e com- 
paflionevole  alle  miferie  del  profilino  ; e 
pronto  ognora  a Soccorrerlo  . Quello  defi- 
dera  Tobia  da*  fuoi  figliuoli  , che  olfervi- 
no  , e raccomandino  a chi  vien  dopo  ; af- 
finchè , fe  egli  è poffibile  , confervino  i 
fuoi  difendenti  un  retaggio  di  pietà  , e 
di  virtù,  che  dal  Tanto  vecchio  è riputa- 
to il  piè  ricco  teforo,  ed  il  più  bei  tito- 
lo della  nobiltà  delle  famiglie . 

Verf.  17.  Tutta  la  fua  narìone  , e pro- 
genie menò  J, anta  vita  . Quefti  detti  ri- 
guardano il  giovine  Tobia  . Tal  fedeltà 
di  cotelìa  famiglia  nel  divino  fervigio  era 

il 


* 


Diari-:-  jJ  C 


C a p.  XIV.  145 

il  frutto  degl’  infegnamenti , degli  efempj, 
e deli’  orazioni  dei  Tuo  capo  , il  qual  vi- 
veva dopo  morte  neiia  memoria  de’  di- 
fendenti, e nella  Tanta  gara,  che  avevan 
di  feguirlo  ne’fentieri,  ne’  quali  erano  Ita- 
ti preceduti . Così  Iddio  conlervo  ne’  cuori 
de’ figliuoli  i principe  di  religione  , ed  i 
^entimemi  di  canta , de’  quali  il  genitore 
era  fiato  ripieno . Non  avvien  però  Tem- 
pre a*  padri  i’ aver  figliuoli  imitatori  del- 
la lor  pietà  ; acciocché  gli  uomini  abbia- 
no a rammentarli , non  elfer  la  virtù  del 
genere  di  que*  beni , che  paffano  con  tito- 
lo d’eredità  di  padre  in  figlio,  ma  un  li- 
bero , e gratuito  dono  di  Dio  a chi  gli 
.aggrada  . Egli  è anche  vero  trova  rii  for- 
tunate famiglie , e benedette  da  Dio  , le 
quali  lungamente  Ti  confervano  nell*  amo- 
re , e noli’  elercizio  della  pietà  ; acciocché 
i padri , e le  madri  da  tali  efempj  appren- 
dano ad  affaticarti  a tutta  lor  polla  , per- 
chè il  timor  di  Dio  regni  nelle  lojr  fami- 
glie , criltianamente  educando  i figliuoli , 
ammaeftrando  , ed  attentamente  vegliando 
fopra  i familiari  , e dirittamente  gover- 
nando le  cafe , 

Tornelli.  G U- 
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IL  libro  di  Giuditta  , che  imprendia- 
mo a dichiarare , è in  tali  ^difficoltà 
avvolto  per  la  fioria , che'  narra  y che  in- 
finite fono  le  opinioni  da  Critici  avute 
della  fua  cronologia . Alcuni  pretendono  t 
che  Nabucodonofor , da  cui  Oloferne  ven- 
ne fpedito , debba  confonderjì  con  Saofdu- 
chino  , -ovvero , ficcome  noi  abbiamo  det- 
to neW appendice  dell ’ antecedente  tomo  , 
con  Chinala! ano  Re  di  Ninive . I primi 
confondono  Arfacfa  l Re  dì  Media  con 
Dejoce  d*  Erodoto , altri  col  di  lui  fi- 
gliuolo Ft  aorte  * Tali  fono  le  opinioni  di 
coloro  y i quali  reputano  r avventura  di 
Giuditta  antecedente  alla  f chiaviti  di  Ba- 
bilonia . Ma  non  mancano  dì  coloro  , i 
quali  credono  , che  avvenì/Te  dono  - Ciro 
fatto  Cambife , o fotto  SerfeyO  f otto  Da- 
rio Longimano  . Altri  finalmente  preten- 
dono T che  l' affé  dìo  dì  Betulia  fi  faceffe 
fotto  Antioco  Epifane  all'  età  de  Macca- 
bei, Ma  tutti  cofioro  apertamente  erra- 
no ; perciocché  il  libro  di  Giuditta  è ifio- 
ria  dell * impero  di  Ninive  , il  quale  fu 

G 3 di- 


Digitized  by  Google 


dì/frutto  J otto  N abopolaffar  , o il  dì  lui 
figliuolo,-*  nè  mai  -più  rffirfe. . Vedefe-  la 
/ioria  degli  Ajirj  itti  E attecchente.  tonfo  • 
Dunque  mi  jenìbra  fuor  dì  dubbio  , cfte 
' Giuditta  libera/ e la  fua  patria  dall*  armi 
A firie  prima  ilei  gran  Ni  t u c o don  ojor  , e 
prima  della  fc  hi  avita  di  Babilonia . A me 
è fembrato  nella  fioria  Ajiria  piu  verifì- 
viile  il  collocarla  ■ Jotto  Chinaladano  Re 
di  Ninive , allorché  Gìojìq  -Re  di  Cria  da 
era  fanciullo  ; perciocché  in  qucfla  gai  fi 
intendiamo , perchè  di  Re  non  fi  ragioni 
in  tutto  il  libro  di  Giuditta  y ma  del 
Sommo  Sacerdote . In  tal  guifa  tutte  fo- 
no /pianate  le  difficolti , fe  quella  fi  tolga 
dell ’ ultimo  capo  del  prejrnte  libro  , do- 
ve fi  legge  , che  in  tutta  la  vita  di  Giu- 
ditta , nè  molti  anni  dopo  non  vi  fu  pi  t n°ja 
contro  a Giudei  f il  che  non  può  dirn 
de  IE  età  di  Man  afe  , e molto  meno  di 
quella  di  Giofia  ; mentre  poco  dopo  Ge- 
ruf al  emme  ebbe  guerra  prima  con  Necaof 
e quindi  col  Re  di  Babilonia • Io  giudi- 
co di  rifarmi  da  altri  principj  per  dile- 
guar quefio  dubbio  ? Il  difetto  del  teflo 
originale  , la  varietà  delle  yerfioni  > la 
canfejfione  del  traduttore , che  noi  feguia- 
mo  nella  Vulgata  y mi  danno  a credere  > 
che  fi  pofa  fofpettare  di  qualche  lieve  er- 
rore- nel  libro  di  Giuditta  » lo  ragiono 
d accidentali  errori  y i quali  riguardino 
la  cronologia , o altre  lievi  circoflqnze  % 

Noi 


Noi  non  Zuppiamo  in  guai  lingua  , nè  in 
guai  tempo  il  libro  dì  Giuditta  fojf e f crèt- 
to . S,  Girolamo  dice  cT  averlo  tradotto 
dal  Caldeo  ; ma  ignoriamo  yfe  quel  Caldeo 
fojf ’ originale , o verfione . Ball n altra  par- 
te la  vèr  (ione  di  S.  Girolamo  è d*  interi 
Jouarci  dalle  Greche  diverga  , Inoltre  S, 

Girolamo  confejja  cT  aver  tradotto  il  pre- 
Jente  libro  Jeguendo  piuttojìo  il fentimen- 
> to  y che  la  lettera , e procurando  di  toglier 
via  la  gran  varietà  delle  lezioni  , che 
v7  erano  d Juoi  tempi  . Finalmente  S.  Gi- 
rolamo non  era  fcrittore  i [pi rato  t Jìi come 
Jle/fo  injegna,  ma  umano  traduttore . 

V ed  et  e ciò  che  abbiamo  detto  dì  tal  ar- 
gomento nella  a ’jfertazlone  del  tomo 
quarto . 

A tutto  ciò  fi  aggiunga  , che  il  libro 
di  Giuditta  non  era  nel  canone  della  Chie- 
Ja  Ebrea  , nè  gelofamente  cu  f od  do  , jic~ 
chè  taluno  men  perito  non  pot ejf e ag pun- 
gervi gualche  po/lilla  , la  guale  intruda 
poi  nel  te/lo  dagli  Amanuenjì  produce (f$ 
alcuno  degli  accidentali  errori , che  tanta 
pena  recano  agP  Interp etri , 

Sembrerà  anche  Jìr and  a taluni  men  pa- 
riti y che  Saosduchino  o Chinaladano  dìa 
confufo  con  Nabucodono/or  , Dejoce  , o 
Fr aorte  con  Arfacftd  , <•  che  il  jom- 
mo  Sacerdote  Eliacimo  non  fi  legga  ai 
tempi  ei  Manajfe . nè  di  Già  fa.  Ma  noi 
piu  volte  abbiam  ojfervato  ne7  Sacri  libri , 
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che  folevano  i popoli  òr  tentali  appellar  cla- 
Jcuno  nel  proprio  idioma  i nomi  , dal  che  ■ 
la  diverfità  derivava  . La  fi  e (fa  varietà 
abbiamo  ojfervato  , che  Jovente  avveniva 
ne  nomi  Ebrei  . Elda  lo  fleffo  che  E- 
hacimo  fu  Sommo  Sacerdote  alP  età  de 
Giofia  . 

Quantunque  il  libro  di  Giuditta  non 
fojj'e  dalla  Sinagoga  per  divino  ricono jci u- 
to , S.  Girolamo  afferma  , che  alla  Jua. 
età  i Giudei  lo  leggevano  in  Caldeo  . S. 
Clemente  Alejfandrino  , Origene , Tertul- 
liano , e S.  Ambrogio  lo  lodano  . S.  Gi- 
rolamo afferma  , che  fu  anche  lodato  dd  Pa- 
dri del  Concilio  Niccno . S.  Agofìino  al 
libro  2.  della  dottrina  C rifilar. a , e il  ter- 
zo Concilio  Cartaginefe  lo  collocarono  nel 
canone . Quindi  Innocenzo  1.  nella  lette- 
ra ad  Efuperio  y e Gelafio  Papa  nel  Con - \ 

ilio  Romano  lo  dichiararono  divino.  La  lor 
fentenza  fu  da  moltiffimì  feguìta , a quali 
il  Concìlio  di  Trento  hamejfo  finalmente 
il  /ugge Ilo . 
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GIUDITTA 

CAPITOLO  I. 

Naòuccocfono/or  vincitore  de*  Medi  fpe- 
dijce  mejji  ai  Re  , perchè  Io  ricono - 
frano- per  Signore  ; poi  giura  la 
vendetta  di  chi  ha  negato 
di  riconof serio* 

r T'XUnque  Arfhcfad  Re  de*  Medi  ave- 

. JL-/  va  foggettate  al  Tuo  impero  moj- 

G 5 te 

V 

Veri. i. Dunque  Aìfacfad  Re  de'  Medi  ec.  Crei 
dono  alcuni  iuterpetrl , che  la  particella  dunque% 
la  qual  fupporife  antecedente  difcor lo  , dimoftri, 
che  la  preCente  iftoria  fia  tratta  dilli  e pubbli- 
che  tavole  , nelle  quali  tutte  le  cofe  meritevo- 
li di  memoria  fi  deferivevano . Arfacfad  era  , 
ilccome  molti  fon  d’ awfo  , il  Fraorte  dei* 
profani  fiorici  figliuolo  di  Deìoce  , la  cùi  ftdw 
ria  potete  leggere  in  Erodoto  lih.  i.  capi  «?8  , 

— ; - e nel- 
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te  nazioni  ; ed  egli  edificò  la  grandiflimn: 
città  , a cui  pofe  nome  Ecbatana  r a.  di 
pietre  quadre  lavorate  r egli  fece  le  Tue 
mura  della  larghezza  di  fettunta  cubiti , e 
dell’  altezza  di  trenta  cubiti  ; e fece  le 
torri  di  cento  cubiti  dr  altezza  * 3.  E i lo- 
ro lati  in  quadro  erano  di  venti  piedi  e 
fece  le  fue  porte  delf- altezza  delle  torri  - 
4.  E fi  gloriava  d’  effere  uomo  poffente 
affidato  alla  grandezza  del  fuo  efercito 

ed 

e nelle  noftre  appendici  della  fiori»  antica  nel- 
1’  antecedente  tomo  .. 

Egli  edificò  ec.  Erodoto  attribuire  a D*5i>- 
f«  la  fondazione  d’ Ecbatana  . Laonde  gl1  iu- 
te rpet  ri  per  metter  d’  accordo  Erodoto  con  1» 
ftoria  di  Giudit  aggiungono , che  Dc'joce  defle 
principio  all’  edifìcio  d’  Ecbatana,.*  che  Fra- 
orte-  la  compiefle.  Della  magnificenza  di  que- 
lla città  vedete  nel  lodato-  autore  la  deferì, 
zione . _ ’ ; 

Verf.  2.  Egli  fece  le  fue  mura  della  larghe*.* 

, vt  ec.  Il  Greco  legge  dell’  altezza  di  fettant*- 
cubiti,  e della  larghezza  di  cinquanta.  Cur- 
zio lib.  j.  , e Strabone  lib.  1 6.  danno  trenta- 
due  cubiti  di  larghezza  alle  mura  di  cotcft^- 
città  . Tali  variazioni  fono  licviffime  alla  fo- 
llanza  della  (loria  . 

V erf.  •? . Fece  le  Jut  porte  dolt  altezza  delle’ 
torri  . Non  erano  le  porte  fecondo  il  Gre- 
co alte  al  pari  delle  torri  ma  avevano* 
feflfnta.  cubiti  d’  altezza  , c quaranta  di  lar- 
ghezza. 
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ed  alla  gloria  delle  Tue  quadrighe . 5.  Ora 
l’  anno  duodecimo  del  di  lui  reame  Na- 
buccodonofor  Re  degli  Aflirj , il  quale  re- 
gnava nella  gran  città  di  Ninive  , com- 
battè contro  ad  Arfacfad  , e lo  vin- 
fe  nella  gran  campagna,  che  appellali  di 
Ragaa  intorno  all’  Eufrate , ed  al  Tigri  , 
e a Iadafon  nella  campagna  d’  Erioc  Re  de- 
gli Elici  . 7.  Allora  il  reame  dì  Nabuc- 
codonofor  s’innalzò,  ed  il  fuo  cuore  $’ in- 
fuperbì  ; e mandò  a tutti  quelli , che  abi- 
tavano nella  Cilicia , in  Damafco,  e nel 
Libano  ; 8.  E alle  nazioni , che  erano  nel 
Carmelo  , ed  in  Cedar  , ed  agli  abitanti 
di  Galilea  nella  gran  campagna  d’  Esdre- 

G 6 lon  ; 

"V erf.  f.  V anntr  duodecimo  del  di  lui  reami 
N abuccodouofor  ...  lo  xnnfe  ec.'  Non  e il  p«*«S- 
fente  Nabuccodonofor  il  gran  Re  di  Babilo- 
nia ; ma  quel  d’  Adiri»  Saoiduchino  , ovvero 
Chinaladano  . 

Verf.  6.  Nella  gran  campagna  , . . di  Ila- 
gav  ec.  Vedete  l' indice  geografico  . 

Nella  campagna  d'  Erioc  Re  degli  Elici’  . Il 
Siriaco  legge  : Arioc  Re-  degli  Elimci  , .0  de- 
gli Elamiti,  popoli  dell’ antica  Perii»  . Mi  il 
paefe  degli  Elici  è del  tutto  ignoto  non  meno 
predo  i facri  , che  predo  i profani  autori . 

Verf.  7#  Nella  Cilicia  ec.  Vedete  l’  indice 
geografico . 

V erf.  S.  Nella  gran  campagna  d'  Esdrelon  . 
Vedete  l’indice  geografico  Altri  leggono; 
ne U'  alta  Galilea.  ...... 
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4on  ; 9.  ed  a tutti  quelli  , che  erano  in 
Samaria,  e di  lei  dal  Giordano  fino 'a  Ge- 
rufaiemme,  e a tutta  la  contrada  di  GeC- 
fen  , fino  a’ confini  d’Etiopia  . io.  Dun- 
que a tutti  coftoro  Nabuccodonofor  Re  de- 
gli Affirj  mandò  de’meffi.  11.  Ma  effi  di 
pari  fentimento  fe  gii  oppofero , e.  li  ri- 
mandarono voti  , e fenza  alcun  onore . 

■12.  Allora  il  Re  Nabuccodonofor  s’ adirò- 
contro  a’  tutti  que’  paefì  y e giurò  per  lo 
fuo  trono  , e reame  , che  egli  fi  vendi- 
cherebbe di  tutti  quei  paefì  - 

1 

Verf.  9.  A tutta  Ut  contrada  di  G*tTen  fn* 

*»*■  confini  (C  Etiopia  . Il  paefe  di  Geflen  era. 

Io  ftsffo,  che  quel  di  Gofen  nel  bado  Egitto; 
e confinava  con  l'  Etiopia, 0 col.paefe  di  Cus  , 
al  mar  Roffo  . 

Verf.  2 a.  Che  egli  fi  vendicherei ibt  ec.  Tal 
ì il  fentimento  delle  parole  della  Vulgata  r 
guod  defender  et  Je  ec. 

Non  polliamo  dal  libro  dì  Giuditta  , di 
cui  è la  prefente  narrazione*  aver  certez- 
za dei  tempo , in  cui  avvenire  . Con  tut- 
to ciò  fenza  inoltrarci  nella  difeuffione 
delle  diverfe  congetture , che  ne  fanno  gli 
Eruditi , poffiamo  attenerci  alla  piò.  fe- 
guita , e rerifimile  opinione  , quantunque 
delle  fue  difficoltà  non  priva  ; che  la  col- 
loca fotta  a ManafTe  Re  di  Giuda  . 
Arfacfàd  Re  de*  Medi  fecondo  alcuni  è lo 
Iteffo  y che  Dejoce , e fecondo  altri  Fraorte 

„ fua 
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Ck>  figlio,  e fuccedbre . Il  Re  d’Afiiria  % 
il  quale  riportò  d’Arhicf.ii  piena  vittoria* 
ed  e dalla  Scrittura  appellato  Nabuccodo- 
nolbr , è.  quello  , cui  gl’ jftorici  danno  il 
nome  di  Saosduchin  per  diftinguerlo  da 
Nabuc^codonofor  di  Babilonia,  e nipote  di 
Sennacnerib.,  celebre  nella  ftona  de’  Redi 
Giuda,  il  quale  cominciò  a regnare  circa 
quarantanni  dopo  la  morte  di  Saosduchin . 
Mi  fembra  , che  quella  breve  dichiarazio- 
ne polla  ballare  alla  lezione  , e alla  di- 
chiarazione del  libra  di  Giuditta  *. 

CAPITOLO  IL. 

\ . 

Qloferne  è inviato  da  Nnbuccodonofor 
con.  poderofijbrm  ef ere  ito  a foggiogare 

i di/obbedienti  popoli . 

* 

1 /^vRa  Iranno-  terzodecimo  del  Re  Na*- 
V/  buccodonofor  il  ventèlimo  fecon- 
do giorno  del  primo  mefe  fi  tenne  ragio- 
namento nella  cala  di  Nabuccodonofor  di 
vendicarli  .2.  Ed  egli  chiamò  tatti  gli  an- 

zia- 

VerC  V anno  terzo  decimo  &c.  L’,  anno' 
dtrdicefimo  del  fuo  impero  Nabuccodonofor  eb- 
be vittoria  d’  Arfacfad  ; e il  feguente  anno  di 
primavera  prefe  rifoluzione  di  vendicarfi  dei. 
popoli , che  l’avevan  contraddetto. 

Verf.  2.  Chiamò  tutti  eli  anziani  . Secondo'- 
gli  Ebrei  ; ma  il  Greco  dice , tutti  i [uoi  U]fr* 
zi  ali  x e iujHi  i Jitoì  Grandi . - 
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ziani , e tutti  i Tuoi  capitani  , ' e guerrie- 
ri , e comunicò  loro  il  legreto  del  fuo  con- 
figli»: 3.  e ditte  , che  aveva  peniiere  di 
fottomettere  tutto  il  paefe  al  fuo  impero. 

4.  E tutti  gli  acconfentirono;  ed  egli  chia- 
mò Oloferne  capitano  de’  tuoi  eferciti  ; 

5.  e gli  diffe  : va  contro  a tutto  il  paefe 
d’ occidente  , e particolarmente  contro  a 
quelli , che  hanno  difprezzato  il  mio  im- 
pero . 6.  Ed  il  tuo  occhio  non  perdonerà 
ad  alcun  regno  , e mi  renderai  foggetta 
ogni  città  forte . 7.  Allora  Oloferne  chia- 
mò 

Comunicò  loro  il  J e greto  del  fuo  confivi  io 
Trattò  con  loro  l’arcano  della  fua  delibera.- 
zione  . 

Verf.  4.  Chiamò  Oloferne  . Alcuni  dalla  de'- 
linenza  di  tal  nome  giudicano  , che  egli  fotte 
Perdano decome  Tiiaferne  , Intaferne  &c.  e 
ne  traggono  argomento  dell’  inveridmilitudine- 
del  preiente  libro  , il  quale  attribuire  a Principe 
Attiro  un  General  Perdano  . Ma  cottoro  s'in- 
gannano; mentre  leggiamo  in  Puiibio  lib.  ja. 
ed  in  Ateneo  lib.  io.  cap.  11-  un  Oloferne  , 
ovvero  Oroferne  Pontico  , 0 Cappadoce  , il 
quale'  dopo  aver  fottometta  la  Cappadocia  pro- 
vincia dell’ Alia  in  breve  tempo  la  perde  . In- 
oltre la  Perda  era  allora  disgiunta  dalla  Me- 
dia . 

Verf. 5.  Va  contro  a tutto  il  paefe  eC  occiden- 
te &c.  contro  al  paefe  all’occidente  dell’  Atti- 
lia, e dell’ Eufrate  , il  qual*  at  verfo  12.  è 
defericto . 
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mò>  1 capitani , e i capì  delle  forze  degli 
Attirj  ; e fece  una  ralìegna  a’  uomini  per 
quella  fpedizione  , ficcome  il  Re  gli  ave- 
va comandato , del  numero  di  cento  ven- 
ti mila  foldati  a piedi  , e di  dodici  mila 
arcieri  a cavallo.  8.  E fece  andare  avan- 
ti a tutte  le  fue  fchiere  munita  moltitu- 
dine di  cammelli  con  abbondanza  di  tutte 
le  provvitioni  necettarie  ng.i  eferciti , con 
mandre  di  buoi  , e con  gregge  rii  pecore 
innumerabili . 9.  Ordinò  ancora  , che  li 
ccftituittero  da  tutta  la  Siria  magazzini 
di  grano  ne’  luoghi , dove  egli  aveva  a 
pattare  . io.  E prete  dalla  cala  del  Re 
gran  copia  d’ord  , e d’argento.  11»  E 
con  tutto-  il  fuo  efercito  li  mite  in  cam- 
mino y con  carri  a quattro,  e con  cavalie- 
ri , e.  con  arcieri  r i quali  coprirono  la 
faccia  della  terra  a guifa  di  loculte . 12. 
E pattati  i confini  d*  Attiria  venite  a’  gran 
monti  drAnge , che  fono  dalla  finiftra  del- 
la Cilicia , e fall  a tutti  i loro  calteli! , e 
prefè  ogni  luogo  forte.  13.  E dilìruffe  la 
famofiflìma  città  di  Meloto  , e pofe  a fac- 
• ea 

V erfi  7.  r capi  {felle  forte  . Tal  è il  fenti- 
mento  delle  parole  della  Uulgata  ittngjlratits 
virrutis  . Oloferne  chiamò  i capitani  delle  trup. 
pt,  c i Satrapi  delle  provincia  . 

Verf„  12.  Ar  gran  monti  dr  Ange  , Vedete 
V indice  geografico  . 

Verf.  13.  La  famojtjft  ma  città  di  Meloto.  Al- 
cuni: 
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co  tutti  i figliuoli  di  Tarli  , ed  i figlinoli 
d*  Ismaele,  che  abitavano  dirimpetto  al  de- 
ferta ^ -e  al  mezzo  cfì  del  paefe  di  Celione 
14.  E pafsò  l' Eufrate  , e venne  in  Me- 
fopotamia  ; e difìrufle  ogni  città  illuftre  , 
che  v’  era  dal  torrente  di  Mambre  fino  ai 
mare . 15.  Ed  occupò  tutto  il  fuo  paefe- 
dalla  Cìlicia  fino  a*  confini  di  Iafet  , i 

qua- 

euni  interpetri  fi  danno  a cred'ere  efler  Melo>- 
to  la  fletta,  che  Mileto  città  dalla  Ionia  pro- 
vincia d’Afia  fu  P Arcipelago  . Ma  Calmet  è 
d’ avvito,  che  folle  Milita  città  di  Cappadocia 
edifica»  non  lungi  dall’  Eufrate  da  Semirami- 
de. 

Pofe  a fiacco  tutti  i figliuoli  di  Tarfi  ; ciot 
gli  abitanti  della  Cilicia  - Vedete  V indice  geo- 
grafico . 

/ figliuoli  d'  I finttelì  . . ..  al  pezzo  d't  del  pae- 
fé  di  Cello n . Coietti  Ifmaeliti  erano  verifimil- 
mente  gli  Arabi  , i quali  abitavano  pretto  al- 
l’ Eufrate  al  levante  dell’  Arabia  deferta,  e- al 
orezzo  giorno  della  Palmirena  ► 

Ver f.  14.  E pYtfiù  r Eufrate  ,r venne  in  M~e>- 
Jlpotamia.  Dopo  aver  corfi  i paefi-  dell’  Alia 
minore  , e ridotti  all*  obbedienza  tutti  que’,  che- 
ricalcitravano  , pafsò  di  nuovo  l’ Eufrate , e ri  • 
volfe  1’  asme  contro  alla  Mefopotamia  , e con- 
tro a’ popoli  v che  fono  dal  fiume  Cab  or  a.  fino 
al  golfo  Perfico  .Tal  è.  I’  interpetrazione  di 
Calmet  delle  parole  dal  torrente  di  Mambre  fi- 
no al  mare.  Il  Siriaco  legge,  dal  fiume  Iabot 
firn  al  mare  . 

V ?rf,  15.  Dalla  Cilicia  fino  a'  confini  di  fa- 

fi"  ; 
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quali  Co  no  al  mezzo  giorno.  1 6.  E menò 
via  tutti  i figliuoli  di  Madian  , e predò 
ogni  lor  teforo  , e mife  a fil  di  fpada  tut- 
ti quei  , che  gli  refiftevano.  17.  AppreiFo 
difcefe  nella  pianura  di  Damafco  a’  giorni 

del- 

fet  ; a’ confini  della  parte  del  mezzodì . Se  fa- 
vellato  de’  confini  occidentali  , o fettentrtonali, 
vi  farebbe  luogo  3 credere  ; che  favellale  del- 
la  Jonia  , e delle  altre  provincie  popolate  da’di- 
fcendenti  di  Jafet;  ma  poiché  ragiona  delle  me- 
ridionali , alcuni  fi  danno  a credere  , che  Ja- 
fet  fia  lo  fteffo , che  Jeflet,  o Jefleti  paefe  ai 
confini  d’Efraim  . Calmet  è d’  avvifo  , dover- 
6 leggere  Safar  , o Safta  , da  cui  ebbcr  no- 
me i Safariti  popoli  dell’  Arabia  Felice . 

Verf.  \6.  E menò  via  tutti  i figliuoli  dì  Me* 
d\an  . Era  Madian  al  levante  del  mar  morto  . 
Dunque  Oloferne  aveva  fin  qui  circondata  La 
Paleftina  fenza  toccarla . 

Verf.  17.  Apprejfo  dijcefc  nella  pianura  di 
i Damafco  &c.  Egli  aveva  1 afe  iato  Damafco  per 
rivolgerfi  contro  atta  Mefopotamia  . Ma  dopo 
averla  foggiogata  con  le  altre  provincie  del- 
1’  Eufrate  fi  rivolfe  a Damafco  t ed  attefe  la 
mietitura  per  darle  il  guafto , bruciare  i ricol- 
ti , tagliar  alberi , e viti , ed  obbligare  gli  a- 
bitanti  ad  arrenderfi  . Seoibra  incredibile  , che 
Oloferne  efeguiffe  in  così  breve  tempo  cotan- 
te imprefe . Dal  giorno  ventefirno  fecondo  del 
primo  *nefe  non  v’  è , che  1^  fpazio  di  fei , » 
fette  fettimane  : e come  in  sì  breve  tempo  fog- 
giogare  la  Cappadocia , la  Lidia  , la  Cilicia  f 

la 
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della  mietitura  f e bruciò  tutti  i campi 
temi  nati , e fece  tagliare  tutti  gli  alberi , 
e tutte  le  vigne  . i8.  E fpa vento  di  lui 
cadde  addotto  a tutti  gii  abitanti  del 
paei’e  • 

la  Mefopotamia  dal  fiume  Cabora  al  golfo  Per» 
fico  ; poi  1’ Arabia , e il  paefe  di  "Madian  , e ri- 
tornar quindi  a Damafco  , il  tutto  nel  giro  di 
un  bimeftre  ? E^li  è piuttofto  da  credere,  che 
drvidefle  In  piu  fchiere  il  fuo  efercito  , e fa* 
cede  ad  un  tempo  più  fpedizioni . 

CAPITOLO  UL 

Tutte  le  provinole , e tutti  ì paefi  Ji  ren- 
dono ad  Oloferne , da  cui  le  loro 
divinità  Jono  /terminate, 

i A Llora  tutti  i Re , e Principi  delltf 
città  , e delle  provincie  della  Si- 
ria , della  Mefopotamia  , della  Siria  di 
Sobal  T della  Libia  , e della  Ciiicia  man- 
da- 

Verf.  i.  Della  Siria  óv.  Vedete  l’ indice  geo» 
grafico . 

Della  Libia  , e della  Ciiicia  &c.  Non  fembra 
che  la  Libia  rimota  provincia  avefle  a temer 
d’  Oloferne . Alcuni  interpetri  credono  doverli 
legger  Licia  confinante  con  la  Ciiicia  , altri 
Ligia  paefe  vicino  a’ Siri  , di  cui  fa  rimem- 
branza Erodoto  lib-  7.  cap.  72.  Altri  final. 

merv 
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danno  ambafciatori  , i quali  vennero  ad 
Oloferne,  e gli  differo  : 2.  pachili  l’ira 
tua  contro  a noi  ; imperocché  egli  è me- 
glio viver  fervi  di  Nabuccodonofor  gran 
Re  , ed  obbedire  a te.,  che  portar  moren- 
do i danni  della  nofìxa  lervitù  . 3.  Ecco 
le  noflre  città  , i noftri  poderi  , i noftri 
monti , i colli , ed  i campi  ; gli  armenti 
de’  buoi , e le  gregge  delle  pecore,  e del- 
le capre  , i cavalli , i cammelli , e tutte 
le  noflre  facoltà , e famiglie  fono  da- 
vanti a te.  4.  Tutte  le  robbe  nollre  fono 
al  tuo  comando  . 5.  Noi , ed  1 noftri  figliuoli 
fìamo  tuoi  fervi , 6,  Vieni  pacifico  figno- 
re  , e ferviti  di  noi  , come  ti  pare . 7. 
Ed  egli  difcefe  da’  monti  con  cavallerìa , 
e con  gran  forze , e prefe  tutte  le  città , 
e tutti  gli  abitanti  dei  paefe . 8.  E prefe 
da  tutte  le  città  della  gente  fcelta,  e ro^ 
buffa  per  ferviriéne  in  guerra . 9.  E tan- 
to timore  riempi  quelle  provinole  , che  i 
principali  , e gl’  illuftri  abitanti  di  tut- 
te le  città  infìeme  co*  popoli  ufcirono 
ad  incontrarlo  . io.  E V accoifero  coi» 

co- 

mente  leggono  Lidia  provincia  dell’  Afa  mi- 
nore . 

Verf.  4.  Sono  davanti  a te  ; al  tuo  coman- 
do , fotto  la  tua  poterti;  frafe  degli  Ebrei. 

Verf.  io.  £ 1'  accoifero  con  corone-  &c.  fecon- 
do il  coftume  deh’  antichità  . Vedete  2.M3CC. 
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corone  , e feci  , danzando  con  timpn*t 
ni  , e flauti,  il.  Con  tutto  ciò  non  po- 
terono raddolcire  la  ferocia  del  di  lui  ani- 
mo . iq.  Ed  egli  diftrutfe  le  loro  città,  e 
tagliò  i bofchi.  13.  Imperocché  Nabucco- 
donofor  gli  aveva  comandato  , che  lter- 
minafle  tutti  gl*  iddìi  del  paefe  , accioc- 
ché egli  folo  fotte  chiamato  dio  da  tutte 
le  naz  oni  , che  la  forza  d*  Oloferne  potette 
fottomettere . 14.  Or  egli  oltrepattando  te 
Siria  di  Sobal  , e tutto  il  paefe  d’ Apamea  , 
e tutta  la  Meforntamia  venne  agl*  ldumei 
nel  paefe  di  Gabaa  . 15.  E prefe  le  lor 
città,  e vi  dimorò  trenta  giorni , ne’  quag- 
li fece  radunare  tutto  l’efercito  delia  fu* 
foldatefca  . 

Ver  C 14.  Oltrepò Q attAo . . . esporne o &c.  V* 
dete  i’  indice  geog rader* . 

Venne  nvt  1 dumei  net  p efe  Ai  G airi 0 . Egli 
i imponìbile"  a concepire  , come  Oloferne  ve. 
nitte  agl’  ldumei  nel  paele  dì  Gabaa  ; poicni 
gli  uni  eran  meridionali  , e 1’  altra  Settentrio- 
nale al  paefe  di  Giuda  . Laonde  Cahnet  fag^ 
‘giamente  avverte  , che  fu  fcritto  Edom  in 
luogo  di  Rama,  la  differenza  de’  quali  nomi 
è lieviffima  neH’  Ebrea  , e nella  C aldea  ferir, 
tura . Dunque  Oloferne  camminando  verfo  I» 
Giudea  pofe  campo  a Rama  ; quindi  pafsò  a 
Gabaa  ; la  quale  è fu  lo  (tetto  fendere  . 

Verf.  13.  Acciocchì  egli  folo  f offe  chi t** 
mato  Dio  ect  La  prefente  narrazione  ci 

fom- 
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fammi  niflra  una  gran  pruova  dell'  eccepi- 
va ingiultizia  , della  cecità,  delia  follia, 
a cui  1*  orgoglio  conduce  talvolta  gii  uo- 
mini, e particoìaimente  1 grandi  . Arfitc- 
fad  vincitor  di  nazioni  , fondatore  d’una 
fortilfima  città  , in  ,cui  ha  polla  dell’  im- 
pero la  fede,  avendo  numeiole , e guejv 
. riere  truppe,  ed  insinui  cani  di  guerra,  fi 
compiace  della  grandezza  , e delia  poten- 
za, a cui  con  le  lue  conquifte  è giunto  ; 
fi  dà  a credere  d’effer  invincibile  , e con 
tal  vana  prefunzione  muove  guerra  al  Re 
«P  Affir  ia , eia  cui  è totalmente  disfatto  . 
Ma  il  Principe  vincitore  ifìrumcnto  di  Dio 
per  T umiliazione  a’ Arfaclad  non  fa  egli 
flejTo  guardarli  da  più  infoppoitabiie  or- 
goglio . Imperocché  gonfio  il  cuore  delle 
fae  profpeiità  forma  ri  gran  penfiere  di 
tutta  foggettaru  la  terra  ; e finalmente  PQr 
fta  in  oblio  la  fua  condizione  pretende  ^ 
che  ognun  I*  adori  qual  Dio . Il  fuo  Con- 
figlio  vilmente  approva  ftravagante  , 
ed  empia  propofizione,  ed  é eletto  Olo- 
ferne per  efeguirl»  - laonde  «nello  Ge- 
nerale alla  telta  di  cento  trenta  nula  uo- 
mini reca  ovunque  il  tenore  , e la  de- 
folazione;  e vani  fono  g,i  onori,  vane  lq 
fommilfioni , e le  preghiere  a raddolcire 
la  fua  fierezza.  Tutto  fi  piega,  ma  tutto 
è calpeftato  , e fembra,  che  egli  abbia.ri- 
fiolta  la  fua , e la  gloria  del  fuo  Signore 
»ejf  altrui  infelicità.  Ma' con -un  poco  di 

v " - . P^ 
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pazienza  noi  vcdifmo , cffervr  un  TKo  , 
il  quale  umilia  1 faperbi , e punifce  gl’in- 
giulli . - ' • i 

CAPITOLO  IV, 

Gl'  1J raditi  fr  ave  ni  ali  della  venuta  cP  O- 
loferne  fi  rivolgono  a Dio  con  digiti - - 

ni  j e con  orazioni  . 

’ ...  • 

* * figliuoli  d’Israele,  che  ah'ta- 

vy  vano  in  Giudea  , temettero  gran- 
demente di  Jui.  a.  Furono  fmarnti  , -ed  ' 
inorridirono , che  egli  non  fceeflè  a Ge- 
, rufaienime  , ed  al  tempio  -del  Signore  } 

. ! ,1  >1‘.  '.■■<»  « *»’i  j • . | 

V crf.  21  <?/;e  egli  non  facejfe  a Gerufultm- 
me,  filarne  ec.  Il  tetto  .Greco  legge'cosli 
f emetterò  grandemente  di  lui  , e furono'  /marrii 
ti  per  cagi ore  eh  Goufaiemvtc  - , e del  Tempi » 

(iel  Signore  Dio  Uro.  ^.'Perciocché  fioco  innani 
»/  erano  ritornati  di  cattività  i e tutto  il  popò-, 
io  fiera  novellamente  ratinato  da  tutta  /a.  Giu* 
dea.,  ed  t Jacrì  dry  cdT,J'T'aTt  tire  \ . e il  Tetti, 
pio  erano  fati  purificati  delia  /orp  contaminazio- 
ne : Alcur.i'interpetri  prendono  quii  cH  motivò 
di  ftabilir  l’epoca  della  lloVia  di  GiUdù  dopò  4 
la  {chiavitù  di  Babilonia  . Lflì  però  , s’ api 
prendono  Poppo  velocemente  a Tintlen?iare  1 
Wa  io  mi  do  ami  a credere  , che  convergè 
pmitofto  intendere  i prefenti  detti  -dilla  fthia; 

.v*tù  lotto  IdanaUc  , di  cui  li  ragiona,  .nel  v. 


I 


/ 
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lìcer  me  aveva  finto  alle  altre  città  , ed 
a’  loro  tempj  r 3.  E mandarono  d’ intorno 
a tutta  Samaria  fino  a G etico , ed  occu- 
parono tutte  le  A immiti  de’  monti . 4.  E 
• cinfero  di  mura  le  loro  cabrila,  e aduna- 
rono grano  per  provvifìone  della  guerra. 

5.  Ed  il  Sacerdote  Eliaci  ino  fenile  a tut- 
ti quelli,  che  erano  di  rimpetto  ad  Esdre- 
ion,laqual  è di  rincontro  alla  gran  cam- 
pagna vicina  a Dotain , ed  a tutti  coloro, 

per 

Parai.  35.,  in  cui  del  pari  fi  nsrra , che  Ma. 
nafte  dopo  il  fuo  ritorno  da  Babilonia  tolfe 
via  gl’ idoli  , e le  profana7Ìoni  da!  Tempio, 
e riftorò  I*  aitar  del  Signoiej  il  che  dal  verfo 
S12.  del  feguente  capo  vie  piu  fi  confermai 
don  tutto  ciò  poiché  di  Manafle  jn  tutta  la  fto- 
' ria  del  gremente  libro  non  fi  fa  rimembrarla  , 

alcuni  interpetri  argomentano  , che  Manafte  , 

non  voleflie  aver  parte  nella  guerra  contro  agli 
Affili  , da’  quali  era  fiato  fatto  prigione  , e 
poi  rimeflò  in  libertà  ; ed  altri  recano  altre 
del  pari  vane  congetture  ; nè  fi  rivolgono  ad 
«laminare  , fe  1’  afledio  di  Betulia  potette  av- 
venire nell'  infanzia  del  Re  .Oiofta,  0 nell’in- 
terregno dopo  la  morte  d’ Amon  . - . 

Ver f.  3.  E mandarono  d' intorno  a tutta  Sa- 
maria ec.  prima  che  Oloferne  occupale  con 
’ l’ efercito  il  paefe  di  Gabaa  ; dopo  di  che 
non  avrebbero  avuto  facoltà  di  camminare  per 
la  Samaria. 

Verf.  5.  Jl  Sacerdote  Eliachio  fcyijje . . . ed 
a tutti  coloro  ec,  Esdrelon  . e Dotain  fi  at  re- 

le-  i . 
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per  li  quali  li  poteva  pahare,  6.  che  oc- 
cupartelo le  fahte  delie  montagne,  per  le 
quari  li  poteva  andare  a Gerufalemme , e 
di  coiafiù  guareaheio  i parti  liretti  dei 
monti  .7.  L'ci  1 figliuoli  a Israele  fecero  , fìc- 
coine  Lliacimo  Sacerdote  del  Signore  ave- 
va comandato  , 8,  rJ  ulto  il  popolo  gridò 
infhtntiflimamep.te  aj  Signore,  ed  afrlifTero 
le  proprie  peritine  , efli  , e :e  lor  mogli 
con  digiuni  dando  in  orazione  . 9,  E i 
Sacerdoti  fi  velarono  di  cilicj  , e mifero 
i fanciulli  in  terra  di  rimpetto  al  tempio 
del  Signore , e ricoperfero  di  cilicio  1'  al- 
- tare  del  Signore,  id.  E gridarono  di  pa- 
ri ccnfentiinento  al  Signote  Dio  d’ Israe- 
le , perchè  non  abbandonale  i lor  figliuo- 
li alla  preda,  nè  le  Lor  mogli  alla  rapina, 
nè  *e  città  alia  diluizione  , nè  le  ccfe 
fante  alla  contaminazione  , nè  diveniffero 
argomento  di  derilione  alle  genti  .11.  Allo- 
ra Eliacun  {omino  Sacerdote  del  Signore 

an- 

fero  tantcfto  alP’arme  d’  Oloferne.  Del  Som- 
mo Sacerdote  Eltacimo  fr  ragionamento 

in  Ifai.  22.  20.  er. 

Verf  6.  GuardaJJero  i pnfli  fittiti  de*  mon- 
ti . Secondo  il  tetto  Greco  eran  que’  patti  co- 
sì tiretti  , che  appena  due  uomini  vi  potevan 
pattare . 

Verf.  11.  Allora  Eliacim  Sommo  Sacerdoti 
/tndò  attorno  e(.  Tal  cofa  nop  fi  legge  nel  te. 
fio  Greco* 


■* 
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andò  attorno  per  tutto  Israele  , e lor  par- 
lò. 12.  Dicendo  : tappiate,  che  il  Signo- 
re afcolterà  le  voflre  preghiere  , fé  pure 
durerete  davanti  al  Signore  in  digiuni , ed 
in  orazione.  13.  Ricordatevi  di  Mose  fer- 
vo del  Signore , il  quale  non  con  la  fpa- 
d.i,  ma  con  la  fanta  orazione  fccmfìlfe  Ama- 
lec,che  confidava  nelle  proprie  forze,  ne- 
gli e Cerei  ti , negli  feudi  , ne’ carri  , e ne’ ca- 
valli : 14.  così  avverrà  di  tutti  i nemici  d’  I- 
sraele,  le  perfevererete , ficcome  avete  co- 
minciato. 15.  Ora  per  quelta  efortazione  elfi 
continuavano  a pregare  il  Signore  ftando  alla 
prefenza  del  Signore.  16.  Ed  anche  quel- 
li , che  prefentavano  le  offerte  al  Signore* 
ricoperti  di  cilicio  , e con  la  cenere  fui 
capo  offerivano  i facrifizj  al  Signore.  17. 
E pregavano  con  tutto  il  cuore  Iddio  a 
vjfirare  il  fuo  popolo  d’Israele. 

Verf.  \6.  Ed  anche  quelli  ....  ricoperti  di 
àlido  . Era , ficcome  più  volte  abbiam  detto, 
il  cilicio  una  rozza  vette  , ‘che  fi  recava  nei 
tempi  di  duolo  , e di  penitenza  . E quantunque 
i Sacerdoti  dovettero  fare  il  fervi  zio  del  Tem- 
pio con  le  vefti  facerdotali , non  era  però  lor 
vietato  1*  aver  fotto  ad  ette  il  cilicio , o facco 
di  penitenza  . 

Verf.  1.  Ora  ì figliuoli  P 1 fraele  , che 
abitavano  in  Giudea,  temettero  ec.  Fan- 
no in  tal  occafione  gi’  Ifraeliti  , ficcome 
Ezechia  aveva  fatto  nella  venuta  di  Sen- 
T om.XlII.  H na- 
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nacherib . Prendono  tutte  le  mifure  pei 
, vietare  ogni  avanzamento  al  nemico,  pre- 
vedono tutto , e tutti  adoperano  gli  urna» 
ni  mezzi , come  fe  tutto  da  quei  ti  di  pen- 
dere ; con  tutto  ciò  non  ripongono  in  elfi 
le  loro  fperanze , ma  nell’  Onnipotente 
s’  umiliano  , digiunano,  pregano  tutti  d’un 
cuore  , e ri’ una  mente  Iddio  d’  lfrnele  a 
foccorrere  il  fuo  popolo,  perchè  credono, 
che  tutto  dipenda  da’ Tuoi  voleri  , .e  che 
Egli  conceda  a fua  polla  Je  vittorie  . Con 
quella  umiliazione  pur  troppo  vile  agli 
occhi  degli  empj  Israele  diviene  invinci- 
bile . Che  fe  le  altre  nazioni  niente  ave- 
van  ritratto  dal  cedere  al  potere  d*  Olo- 
ferne , Israele  umiliandoli  lòtto  1*  onnipo- 
tente del  tra  del  fuo  Dio,  relitte  e trionfa 
dell’orgogliofo  , e dell’empio, 

■V erf.  il.  Allora  EUacimo  Sommo  Sa- 
cerdote del  Signore  andò  attorno  ec.  Ha 
riferiti  la  Scrittura  i comandi  del  Sommo 
Sacerdote  Eliaciijio  di  cuftodire  i patti  dei 
monti  . Ma  al  prt l’ente  egli  fcorre  per 
lutto  ih  paefe  per  rlhcurarlì  deil’efecuzìo- 
re  .de’fuoi  ordini.,  e per  ifpirar  coraggio 
ili  popolo . Reca  maraviglia  ij  Re  Mr.n of- 
fe , il  quale  di  quell’età  regnando  non  fe- 
ce ;aJci;n  palio  ; licci  è .del  lòlo  S'n.mo 
Sacerdote  fi  favella  , .quali  egli  fofie  di 
tutta  la  fuprcma  autrritq  r dei  re . 

£ i peti  ebbe  a tal  difficoltà  riardere 
ei  e il  .lcr.tcl.ee  Eliciamo  folle  non  folo 
. ' 1 * ‘ ca- 
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capo  della  Religione  ; ma  anche  minifìro 
di  fìnto . Manatfe , fìccome  abbiamo  ve- 
duto , ii  più  empio  Re  di  Giuda  erafi  con- 
vertito con  piodigiofa  mutazione  inefem- 

Jrio  di  penitenza , e di  pietà  , e dopo  il 
iio  ritorno  dalla  ichiavitù  egli  era  del  tut- 
to intefo  ;a  dar  riparo  agl*  infiniti  danni 
recati  ni  la  Religione  , ed  alio  finto . La- 
onde per  darfi  tutto  a tale  occupazione 
laveva  eletto  LI  iacinto , in  cui  così  inte- 
ramente fi  confidava , che  tutto  dal  di  lui 
configlio  dipendeva  . E però  il  Sommo 
Sacerdote  aveva  la  condotta  di  tutti  gli 
affari  sì  delio  Stato,  che  della  Religione. 
In  tal  guifa  adempievanli  le  parole  del 
Profeta  dette  nel  nome  del  Signore  z ed 
avverrà  in  quel  giorno , xhe  .io  .chiamerò 
ILUacim  mio  fervitore  figliuolo  d*  Klcia , 
e lo  vejìirò  della  tua  vefla , e lo  fortifi- 
cherò con  la  tua  cintura  f e gli  darò  in 
mano  la.  tua  potejlà , ed  egli  farà  per  pa- 
dre agli  abitanti  di  -Gerujalemme , ed  al- 
la caja  di  Giuda . JG  metterò  la  ehi  ave 
della  .cafa  di  David  f opra  la  fua  f palla  , 
ed  egli  aprirà  y e \niuno  J errerà  , e ferre- 
rà y e ni  uno  aprirà  (a)  . Tali  figurate 
efpreffioni  dan  chiaro  indizio  dell’ autorità 
d’ LI  iacinto  fopra  i figliuoli  d’ Israele  , e 
del  fuo  vantaggiofo  impiego  a .pio  della 
Religione , e dello  Stato  ; di  cui  vediamo 

H a nel- 

la) I fai.  2 2.  29. 

i 

.s 
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oelia  prefente  i fiori  a l’ adempimento . 

Verf.  12*  Sappiate  che  il  Signore  a fol- 
lerà le  voflre  preghiere  , fe  ec.  Tuttodì" 
pende  dalla  perfeveranza  nell’  orazione  , 
Laonde  Gesù  Crifto  ha  detto  (a),  che  con- 
viene del  continuo  orare , e non  ijìancar- 
fi . Imperocché  non  può  Iddio  avere  i vi- 
le il  contrito,  ed  mnil  cuore.  Ma  prima 
d’efaudirk),  fpefle.  volte  lo  mette  con  'le 
dilazioni  alla  prova  , e col  filenzio  per 
vie  più  accender  i fuoi  defiderj,e  render- 
gli pregevole  l’apparecchiato  dono.  Bea-? 
to  chi  tal  favella  intende  , nè  fi  difgufia 
della  dilazione  di  Dio  , »è  ceffo  di  grida- 
re fino  alì’  importunità , fe  foflè  potàbile, 
a foraiglianza  della  vedova  della  parabo- 
la, di  cui  fi  racconta  , che  moleflando 
con  raddoppiate  , e perfeveranti  grida  il-, 
giudice  lo  ridufle  a fargli  ragione . Ed 
Iddio,  aggiunge  il  Salvatore  (è) , non  ven- 
dicherà egli  ì fuoi  eletti , i quali  gior- 
no , e notte  gridano  a lui  , benché  Jìa 
lento  ad  adirarji  per  loro  ? Certo  io  vi 
d,ico , che  tojlo  li  vendicherà . 

Verf.  13.  Ricordatevi  di  Mosi  fervo 
del  Signore  ec.  Gl’  Israeliti  combatterono 
-con  ferro  contro  agli  Amaleciti  ; ma  non 
riportarono  dalle  armi,  nè  dal  valore  fo 
vittoria  ; ma  dal?  orazioni  di  Mosè  , e 
dalla  perfeveranza  delle  mani  alzate  ai 

eie* 

(a)  Lue.  18.  »,  (b)  Lue.  18.  J. 
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cielo,  finché  furono  gli  A maleciti  dei  tut- 
to disfatti . Così  avverrà  di  tutti  i nemi- 
ci cC  Israele  , Je  per/evererete  , ficcome 
avete  cominciato . E quefte  appunto  fono 
le  anni,  che  danno  a’Criftiani  ficura vit- 
toria der  nemici  della  falute;  e fon  quel- 
le , con  le  quali  la  Chiefa  trionferà  len>- 
pre  di  chi  olerà  farle  guerra.  Che  fe  non 
le  fon  venuti  meno  in  tutti  i fecolì  gene- 
rofi  campioni,  i quali  han  ragionato , e fcrit- 
to  a fua  difefa , le  ardenti  orazioni  delle 
anime  fante  y e le  lor  grida  di  continuo 
inviate  al  cielo  fono  fiate  in  ogni  tempo 
le  arme  più  fatali  a* fuoi  nemici. 

CAPITOLO  V. 

Achior  Ammonita  incorre  nello  sdegno 
degli  A//irj  per  lodare  Iddio 
<T  Israele  • 

» 

l /~\Ra  fu  rapportato  ad  Oloferne  capo* 
deirefercito  degli  Aflirj,  che  i fi- 
gliuoli d’  Israele  s’  apparecchiavano  alla 
guerra  , ed  avevo  no  ferrati  i palli  delle 
montagne  • a.  Laonde  egli  gravemente 
sbadirò;  e chiamò  tutti  i rettori  di  Moab, 
e tutti  i capitani  d*  Ammon  ; 3.  e difTe 
loro  : dichiaratemi , qual  fia  quel  popolo  , 
che  occupa  le  montagne  ; e quali , e quan- 
te fieno  le  lor  città  : in  che  confitta,  la 
Ìor  potenza , qual  fin  la  moltitudine  delle 

li  3 loro 
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loro  fchiere  ; e chi  fia  il  capitano  del  lor 
efercito.  4.  E perchè  cotelìi.  foli  di  tutti 
i popoli  d’ Oriente  non  ci  hanno  temuti,, 
nè  ci  f>no  venuti  ali’ incontro  a riceverci 
in  pace . 5.  Allora  Achior.  capitano  di  tut- 
ti i hgìiuoii  d’Ammon  gii  rifpofe,  e di£* 
fe  : fe  ri  compiaci,,  o mio  Signore,  d’ a- 
fcoltare,  io  ti  dichiaierò  la  verità,  intorno 
a quelto  popolo il,  quale  dimora  nelle 
montagne  ; e niuna  menzogna  ufcirà  dal- 
la mia  bocca.  6,  Quello  popolo  è d»fce- 
fo  da*  Caldei  ; 7.  ed  anticamente  abitaro- 
no nella.  Mefopotamia,,  perchè  non  vole- 
vano. feguitar e gl’ 'Iddìi  de’  loro > padri  , i 
quali  erano  nel  paefe  de’  Caldei. 8.  Dun- 

3ue  abbandonandola  religione  de’ lor.  pa- 
ri , la  quale  fi,  tratteneva  nella  moltitu- 
dine degli  dei , 9,.  adoravano*  il.  folo  Iddio 
de’ cieli,  il  quale  comandò  loro. di  par- 
tirli di  colà,  e d’andare  a Caran.. Poi  la 

fe- 

Verf.  41  Di  tuli'  i popoli'  d*  oriente-  ee.  H 
Greco  legg e -.  di  tutti  i popoli  d' occidente  ; pe* 
rocche  la  Giudea  era:  occidentale- all’  Adiri*  t, 
alla  Caldea  , e all’Arabia-..  Quantunque  più 
volte-  gli-  eferciti>  à Aflìria  fodero  (lati,  nella 
Giudea  ,,  pur  non  v’ era  ltaio  Oloferne;  e pe- 
rò Caggiamente  egli  procura,  di  prender  cogni- 
zione dello  flato  del:  paefe;  , delle  qualità  e 
del'e  relazioni  del  popolo., 

Verf.  6.  Quejlo.  popolo  c dìfcefo  da'  Caldei 
Difendeva  da  Àbramo  Caldeo.  Vedete  Geo- 
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fame  coprì  la  faccia  del  paste  , ed  efii 
difcefero  in  Egitto  , e quivi  per  quattro- 
«fent’  anni  crebbero  in  tanca  moltitudine , 
che  la  loro  nazione-  divenne  innumérabi- 
le  . io.  Ma  un-  Re  d*  Egitto  gli  afflitte  , 
e fottop  fs  al  lavoro  del  loto , e de’ mat- 
toni ned*'  edilìzio*  delle  di  lui  citta 
ed  efii  gridarono  al  lor  Signore  ,•  il 
quale  pereo.ie  di  molte  piaghe  tutto  il 
p.tefe  d’ Egitto  ..  11,  Perciò  gli  Egizj  gli 
[cacciarono  da  loro  , e quelle  piaghe  cef- 
firono*  . Ma  erti  vollero  imprigionarli 
un’  altra  volta  , e ricondurli  al- loro  fervi- 
zio.  11.  Ed  efTi  fuggirono  r e Iddio  del 
cielo  aprì  il  mare , e le  acque  dell*  una  , 
e dell’  altra  parte  fi  affaldarono  a’  guifa  di 
un  muro , ed  etti  pattarono  a piede  afciut- 
fo  nel  rondo  del  mare  , 13.  E mentre  in- 
numerabile  eteroito  d’ Egizj  li  perfeguita- 
va  fu  fopraffatto  dall’  acque  ;.iicchè'  nep- 
pur  uno  rimate  in  vita  per’ farne  il  rac- 
conto a’  pofleri , 14.  Ma  efii  ufciti  dal  mar 
rofiò  occuparono  i deferti*  del;  monte  Sina, 
ne’ quali  neffun  uomo  aveva  giammai  po- 
tuto far  dimora  , n5  figliuolo  d’uomo  abi- 
tare . 15.  E le  fontane  d*  acquea  ama- 
ra furono  quivi  raddolcite  ,•  perchè  avef- 
fero  di  che  bere  , ed  ebbero  per  quaranta 
anni  vittuaglia  dal  cielo,  r<£Éd  etti  apri  - 
ronfi  da  per  tutto  la  ftrada  fenz*  arco , e 
fenza  freccia  r e fenza  feudo  , e fpada;  ma 
Iddio  combatteva  , e vinceva  per  loro. 

H 4 ' 
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17.  Nè  vi  fu  chi  potette  offendere  cote- 
fio  popolo  , tutte  le  volte , che  non  fi  di- 
partiva dal  culto  del  Signore  Dio  luo  . 1 ià. 
Ma  quando  adoravano  altro  dio  fuor  di  Dio 
loro , erano  abbandonati  alla  rapina , alla 
fpada  , ed  al  vitupero,  19.  Con  tutto  ciò 
ogni  volta , che  fi  pentivano  d’  avere  ab- 
bandonata la  religione  di  Dio  loro , Iddio 
del  cielo  dava  lor  forza  da  refiftere  . 20. 
Finalmente  difiruttero  il  Re  Cananeo , il 
Jebufeo  , il  Ferefeo,  e 1*  Eteo  , 1’  Eveo  , 
i’ Amorreo , e tutti  i poffenti  d*  Efebon,  e 
poffedettero  i loro  paeli  t e le  loro  città . 
ci.  E mentre  non  peccarono  davanti  a 
Dio  loro , ebbero  del  bene  : imperocché 
Iddio  loro  odia  f iniquità . 22.  Ma  negli 
anni  addietro  quando  fi  dipartirono  dal 
fendere  , per  cui  Iddio  aveva  ordinato  > 
che  camini  naffero  , furono  fconfitti  in  guer- 
ra da  molte  nazioni  , e moltiffimi  di  loro 
condotti  fchiavi  in  paefe  ftraniero  . 23. 
Ma  di  recente  elfendo  ritornati  al  Signor- 
re  Dio  loro  fono  fiati  raccolti  dalla  di- 
fperfìone , dove  erano  fiati  dilli  pati , e fi 
fono  fianziati  in  tutte  cotefte  montagne» 
- • ed 

1 -i  j 

Ver f.  20.  E unti  i pojjcnti  d% Efebon  , i qua- 
li  erano  Og , e Bafan  r ma  particolarmente  Ba- 
fan  d’  Efebon  . »• 

Verf.  22.  Meltijjìmi  di  loro  condotti  /chiavi 
et.  , cioè  quei  delle  dieci  tribù  fotto  Ofea 
Re  d’ Ifraelc , • que’  di  Giuda  fotto  Manale. 
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ed  hanno  riprefo  il  poffeffo  di  Gerufilem- 
me  , dovT  è il  lor  fantuario . 24.  Ora  dun- 
que , o mio  Signore , cerca  , fe  v’  è qual- 
che iniquità  loro  contro  al  lor  Dio  , e 
fagliamo  contro  di  loro  > perchè  il  lor 
Iddio  te  li  darà  nelle  mani  , e faranno 
foggettati  al  giogo  della  tua  potenza . 24. 
Ma  fe  non  v’è  peccato  in  cotefto  popolo 
contro  al  fuo  Dio  , non  potremo  refi- 
ftergli  ; perchè  Iddio  lo  difenderà  ; e noi 
faremo  in  vituperio  a tutta  la  terra  16. 
Or  quando  Adìior  ebbe  finito  di  dire  ta- 
li cofe  , tutti  i grandi  d’ Oloferne  s’  ac- 
cefero d’ira , e degnavano  d’ ucciderlo 
dicendo  fra  loro  : 27.  Chi  è coftui  , il  qual 
dice , che  i figliuoli  d’ Israele  gente  iner- 
me , e che  non  ha  potenza , nè  perizia  di 
guerra , poffono  refiftere  al  Re  Nabucco-» 
donofor  , ed  a*  fuoi  eferciti  ? 28.  Perciò, 
affinchè  Achior  riconosca  * che  egli  c’  in-  . 
ganna  , fagliamo  ora  quelle  montagne  ; 
e quando  avremo  prefi  1 più  foni  di  lo- 
ro , fia  egli  paffuto  con  effi  a fil  di  fpa- 
da  ; 29.  Affinchè  fappia  ogni  nazione , che 
Nabuccodonofor  è Dio  della  terra,  nè  ve 
it* è altra  fuor  di  lui  . . ~ * 

■ H 5 ! CA-  » 
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CAPI  T O L O;  VI.. 

TAchior  ì legato  prejfo  a Betulla  >,  e pre~- 
Jo  t e con/o/ato  da  figliuoli  d' Israe- 
le , i quali  fi  rivolgono  a.' 
pregare  Iddio  •_ 

0 « 

9 

1 T?  Quando  effi.  ebbero  > finito  di . parla—  , 
Uà  re  ,.  Oloferne1  falito  a grandifli-- 
ma  ira  difTe  ad . Achior  : a.,  poiché  tu  ci- 
bai fitto  il.  profeta  dicendo,,  che  il  popo- 
lo d’Israele  è difeefo  dal  fuo.Dio  ,,  pei;, 
provarti; , che  non»  vi  lia.  altro  Dio  fuor: 
di  Nabuccodonofor,  3..  quando  noi  li  per-  • 
coteremo  tutti  a guifa  che  fofferoi  un  fol . 
uomo,  allora1  anche  tu  morrai 1 per;  la  fpa- 
da  degli  Affirj  ; « tutto  Israele,-  farà  teco  ■ 
iterminato.  4.  E tu.riconofcerai  a pruo- 
va  ,.  che-  Nabucodonofor  e fignore  di- tut- 
ta la  terra  ed  il  fèrro  del  mio  efer- 
cito  ti.  pafserà  i fianchi  ) e tu  caderai  tra- 
fitto fra  gli  uccifi.  d’  Israele.  ; nè!  viverai ,, 
fe  non  fino  ajquandoi  perirai  con  loro., 
5.  Ma  pure  fe  hai  per!  vera:  la  tua;  profe- 
zia,, non  ifcada  il;  tuo* volto,,  e difcaccia 
da  te.  la  pallidezza  che- ti;  ricopre  ,,  fe 
«redi  che  le  mie  parole1  non’ avranno  ef- 
fetto». 6,  Ma  perchè  tu  fappi  che  farai 
lor  com  pagno>  i n>  quelli  mali ,.  ecco  hn 
d’  ora  pafferai  a quei'  popolo  ,,  e quando 
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effi  pagheranno  per  la  mia  fpada  le  gia- 
lle pene  , tu  proverai  la  delta  vendetta  • 
7.  Allora  Oloferne  comandò  a’,  fuoifer- 
vitori,.che  prendeifero  Achior,e  lo  con- 
ducelfero  a Betulia,  e lo  rimettelfero  nel- 
le mani  de” figliuoli  d’Israele  ..  8.  Ed  i 
fervi  tori  d’ O.oferne  lo  prefero  e s’in- 
camminarono per  la  campagna  ; m i quan- 
do. lì: furono. avvicinati- alle  montagne,  i 
x frombolatori  udirono  , contro  a loro  ..  9.'. 
Ma  elfi:  torcendo  dal  fianco  del  monte  le- 
garono. per  le-  mani , e per  li  piedi  Achior 
ad  un- albero*,  e lo.  lafciarono  legato  di 
funi , e ritornarono  al  lor  lignore  . io. 
Allora  i figiiuod  d’ Israele  difceli  da  Be- 
tulia vennero  a lui  e lo  fctoifero ,,  e la 
menarono  a:  Betulia  , e lo . prefentarono 
nei  mezzo  dei  popolo, e lo  domandarono 
del  perchè  g i Adirj  lo  avevano  lafciatd 
così  legato..  11,. Ora. in  que’  tempi  erano 
cola  rettori  Ozia  tìg'iuolo  di  Mica  della 
tribù, di  Simeon,e  Carmi,  il  quale  appel-. 
lavali:  anche  Gitomele  , ia.  Ed:  Achior 
cifenfo  nel  mezzo,  degli,  anziani- , e a*ia 
prefénza.  di  tutto  il  popola  : raccontò  tutti 

• Hi  6 . i di — 

V erf.  7;  Lo  con dufeJjy  -Q,  a Beta  la  ec*.  Vede-, 
te  i’  ind-ce  .grafi  0 ,. 

Ver*.  8.  Qu  indo . fi  furono > avvicinati1  alle 
piovi  irne  Jrombjlttton  ec,.\  qy  ilt  mciro.10. 
d Bruir*.  contro,  alia  fchiera  conduttrice* 
dl  A.hior  »,  • 
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i difcorfi  , che  interrogato  da  Oloferne 
aveva  tenuti  , e come  il  popolo  d’ Olo- 
ferne aveva  perciò  vOiUto  dargli  morte  ; 
«3.  e come  lo  fìeflo  Oloferne  aveva  per 
tal  cagione  comandato  di  metterlo  nelle 
mani  degl’  Israeliti  ; affinchè  vinti  i figliuo- 
li d’ Untele  poteife  dare  a morte  con  fup- 
plizj  lo  lleffo  Achior  perciocché  egli 
aveva  detto:  Iddio  del  cielo  è lor  difen- 
fore  * 14.  E quando  Achior  ebbe  tutte 
quelle  cote  raccontate  , tutto  il  popolo  ft 
buttò  fopra  la  fua  faccia  , e adorò  il  Si- 
gnore , e tutti  con  lamenti , e lacrime  di 
comune  confenfo  ' porfero  preghiere  al 
Signore  15.  dicendo  : Signore  Iddio  del  cie- 
lo , e della  terra  riguarda  la  lor  fuper- 
bia  , e la  noftra  afflizione  , e riguarda 
la  faccia  de’  tuoi  fanti , e dimoftra  che 
non  abbandoni  quei  » che  fi  confidano  in  te  r 
e che  abbatti  coloro  , che  fi  confidano , e fi 
gloriano  nella  propria  forza  Poi  dato 
fine  al  pianto, e alla  preghiera  del  popo- 
lo, che  durò-  tutto  quel  giorno  , confida- 
rono Achior  17*  dicendo  : Iddio  de’  noltri 
padri  , la  cui  potenza  hai  tu  predicata» 
ti  farà  avere  il  cambio,  e tu  anzi  vedrai 
la  lor  morte  . 18.  E quando  il  Signore 
Iddio  nofiro  ci  renderà  liberi  , fia  Iddio 

te- 

Veri.  1$.  Riguarda  la  faccia  de'  tuoi  Janti 
ec . Rivolgiti  a*  tuoi  fanti  .,  cioè  al  tuo  popolo 
Separato  dagli  altri,  danto  fignifica  fcparato. 
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teco  nel  mezzo  di  noi,  affinchè  tu  con  tut- 
ti ^ tuoi  pofli  a tua  voglia  abitare  con 
no!  .19.  Allora  Ozia  , finita  radunanza  y 
gli  diede  albergo  nella  fua  cafa,e  gli  fe-  . 
ce  una  gran  cena . 20.  Ed  invitò  anche 
tutti  gli  anziani , eflendo  finito  il  digiuno, 
a rifocillarli  . 21.  Poi  fu  adunato  tutto  il 
popolo,  e fece  tutta  quella  notte  orazione 
dentro  la  Chiedi  invocando  in  ajuto  Iddio 
d’ Israele  • 

V erf.  *0.  Ejjìmfo  finita  it  digiuno  r ertend» 
venuta  la  notte  ; poiché  il  digiuno  de’  Giudei 
durava  fino  a fera  . 

Vcrf.  2i.  Dentro  la  chi*{*  . Quindi  fi  rile- 
va, che  i Giudei  avevano  in  ogni  città  de’ luo- 
ghi da  congregarfi  ad  orare . Anzi  noi  leggia- 
mo in  Eli  4.  \6.  y che  ne  averterò  anche  in 
Sufa , dov’  erano  fchiavi  . Con  tutto  ciò  il 
Greco  tefto  femplicemente  legge  : invocarono 
Iddio  d' l fraele  in  ajuto  tutta  quella  notte . 

Verfi  1.  Oloferne  /alito  a grand ijlmm 
ira  dijfe  ad  Achior  ec.  Ammiriamo  noi  la 
cecità , e V impotenza  deli*  umano  ori- 
glio . Achior  fnggiamente  ha  ragionato  ad 
Oloferne  della  potenza  di  Dio  d’ lfraele  , 
e della  protezione  r che  aveva  de’  Giudei-, 
allorché  fedeli  fe  gli  ferbavano.  Ma  Olo- 
ferne non  può  udir  menzione  di  Dio  piu 
portante  di  Nabuccodonofor  ; e divien  fu- 
ribordo  contro  ad  Achior  . Sembra  che 
impetuofo } e violento  come  egìi  è , ve- 
gli? 
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glia  allertante  farlo  uccidere;  ed  i primi! 
uffiziali  deli*  efercito  già  fono  per  avven- 
tategli. Ma.  Oloferne  con  tutta,  l’  opinió- 
ne; del  fuo  potere:  allor,  non  poteva  ..  Im- 
perocché Iddio  r cjie  la  di.  lui  empietà  di- 
(prezzava , ha  ri  Còluto  di.  dar.  guiderdone 
alla  generofità  a Achior , con  la  quale  ha 
favellato  delia  divina  gloria  ,.e  d aggre- 
garlo .al  fuo  popolo;  e gli  ferve. di  mez- 
zo lo  fteffo  orgoglio,  d’ Oloferne  , il  qual 
rifotve  di  lafciario  in.  vita  ,,  perchè  veda 
co’ fuoi  occhi  l’intera  rovina  di,  quei  po- 
polo , di  cui  ha  così  ampiamente  commen- 
dato Iddio.  Adorabil  governo  dell*  Onni- 
potente,, il  qual  rivolge  a confufione  de- 
gir empj  i lor  configli,  ed  a gloria  dico- 
loro, che  perfeguitano  ! Chi.  non  fi  con-. 
fòlera  nelle.- fue  difgrazie che  procedono! 
dall*  uom o , con  tali  efempj  ?•  S e Iddio  ì ' 
con  noi,  chi  fari  contro  di  noi ì (u)  .Chi. 
potrà  nuocere  a colui,  .che  è guardato  doli 
Signore  ? - • . 

V.erf.  14.  E quando  Achior;  ehi*,  tutte  • 
qieeffe  cofe  raccontate  , tutto.il  popolo  Jì 
6 urtò  1 ec.. Che  edificante  fj>ettacolo!  e che 
efficace.:  oraziane  del  pepalo  aila  prefenza. 
del  Signore  !'  Signore  Iddio  del  fido  , e* 
della  terra ■ riguarda  le  lor  fup crine  ,,  e- 
la  noflra  afflizione  . Non  gli  recano  al-- 
tra  ragione  del.  chierto.,  foccorfo  che  ia: 

pro-- 

(a)  Rom.  £.  31.. 
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propria'  deholezza , e impotenza  » e li  prò- 
tettano . di:  tutto  attender  da  Dio  ; . laddove 
i.  lor.  nemici , e nemici  di  Dio  gonfi  d’ or- 
goglio tutto,  attendono  dalle  proprie  ■ lor- - 
ze  : e- dimofìta,,  che  non  abbandoni  quei ,. 
(die  fi  confidano,  in.  te  y e che  abbaiti  co-, 
loro  , che  fi  confidano , , t fi  gloriano,  nel-- 
la: propria,  forza  •-  K*  verità-..  da  tutte,  le:  - 
Scritture,  confermata , che  iddio  fia  gelo- 
ri).  della,  fiia-  glòria , ne  ad  ai  tri:  la;  ceda 
che.  l’uomo*  non  tuta  mai  impunito  di  at— 
tribuirne  a.,  fe  ttelfri  ung.  parte  ; che  l’ umi- 
le , il  qual  conoide  di.  niente  avere  , nè. 
poter  da.  fé  ttelTo  , e.  tutto  attende,  dalla 
pura  , e gratuita  divina  bontà  , e.  perfe ve- 
ra in  pregarla, cofcui  leda  il  dovuto  onore,, 
nè  può  eifer  ributtato;, laddove  Iddio  è offe— 
fo  dall’  uom  fiiperbo,. il,  qual  dii  fe.  ttello » 
prefiime.,.  eri  dì  gloria*  deh*  opere  delle 
proprie;  mani , quali  di.  Dio  non  avelie 
uopo  ) o poffedeffe  qualche  cofa  del  prò- 
prio , che  non  veniffe  dal  cielo .. 

Verri.  16,.  Poi  ...  confolatono  A chi  or- 
ec.  Chi  umanamente  giudicatile  ,,  non  fa-*>- 
prebbe  intendere. come.  i;  cittadini  di  Be- 
tulia , e quei,  che  comanda  vano  nella  cit- 
tà’,, follerò  così  creduli  a’ detti  q’AcIììol  .. 
Imperocché;  dove  van  ragionevolmente.  tiri— 
ridarne,  ed  averlo  a folpetto  di.  fpia  e 
•dii  traditore  . Ma  noi  abbiamo  a ricono-* 
fcerc  così  nel  prefonte  luogo,  che  intui- 
to il;  proleguimcnro  aeba  iloria  di  Giudit- 
ta. 
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ta  i tratti  della  divina  mano . Iddio  i (pi- 
ra ad  Achior  di  favellare  in  quello  ftile 
ad  Oloferne  , ed  ifpira  agl’  Israeliti  di  pre- 
dar fede  alia  di  lui  narrazione  . Del  ri—  _ 
manente  non  fembra , che  la  lor  confiden- 
za giungelfe  ad  ammetterlo  al  governo 
delle  cofe  , ma  che  fi  riducefTero  foltanto 
ad  accordargli  afiio  ; il  che  potevan  fare 
con  tutta  la  circofpezione  , che  in  tali 
circolbnze  adopera  chi  teme  d’ inganno. 

CAPITOLO  VÈL 

Oloferne  mette  ajfedvo  a Betulia  , e le 
vieta  r acqua . 1 cittadini  rifolvono  di 
arrendcrjì  ; ma  Ozia  li  perfuade  ad  at- 
tendere cinque  giorni  ► 

i.  |_vA  il  giorno  feguente  Oloferne  co- 
JOj  mandò  a’  Tuoi  eferciti  di  falire 
contro  a Betulia.  <2.  Or  egli  aveva  cento 
venti  mila  foldaù  a piecfi  , e ventidue 
mila  a cavallo,  oltre  agli  uomini  raduna- 
ti dal  paefe  fottomeffo  della  gioventù  pre»- 
fa  da  tutte  le  provincie  , e città  . 3.  E 
tutti  cotefìi  del  pari  s’ accinfero1  a guerreg- 
giare contro  a*  figliuoli  d’ ll'raele  , e veir- 

ne- 

V erf»  2.  Oltre  a»H  uomini  radunati  et. , ol* 
tre  alle  truppe  collegi  zie  der  paefi  foggetrati 
le  quali  fi  aggiunterò  air  etere  ito  degli  Aflìrr. 

V Cif-  J.  E vennero  per  la  Jponja  dei  monto 
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nero  per  la  fponda  del  monte  fino  alla 
fcmmità,  che  è (opra  a Dotain  , dal  luo- 
go , che  lì  appella  Belma , fino  a Chelmon, 
che  è di  rimpetto  ad  Esdrelon  . 4.  Orco- 
ine  i figliuoli  dlfraele  ebbero  veduta  la  loro 
moltitudine  , fi  buttarono  a terra  metten- 
doli della  cenere  fui  capo , e pregando  di 
comune  accordo  Iddio  ri’lfraele  , che  def- 
fe  prove  di  fua  mifericordia  al  fuo  popo- 
lo. 5.  Ed  avendo  prefe  ciafcuno  le  fue 
arme  da  guerra  dimorarono  ne’  luoghi  mon- 
tuolì,  che  facevano  capo  a’fentieri  angufti,  e 
vi  filavano  alla  vedetta  giorno , e notte . ó. 
Ed  Oloferne  camminando  intorno  trovò 
una  fontana  5 la  quale  imboccava  nell’  ac- 
quedotto , che  era  fuori  della  città  dalla 

par-  ■ 

re.  Oloferne  camminò  a feconda  del  Mediter- 
raneo , allato  a’  monti  d’  Efraim  , e venne  al 
paefe  de*  Filiftei  lafciando  & finitìra  i monti  , 
Gcrufalemme,  e le  altre  città  di  Giuda.  Egli 
fi  era  propofto  di  pattar  nell’  Egitto  , e però 
non  volle  indugiare  ne’  luoghi  ardui  contento 
<T  avere  alla  fua  obbedienza  le  eolie  maritti- 
me . Con  tutto  ciò  la  fola  città  di  Betulia 
ebbe  coraggio  di  chiudergli  le  porte  in  faccia. 

Verf.  $.  Dimorarono  nè  luoghi  montitofiec.il 
Greco , ed  il  Siriaco  aggiungono  . che  acce* 
Jtr  fanali  /opra  le  lor  tórri  . Si  difpofero  etti 
ne1  pofti  avanzati  per  non  ettcr  di  repente  af- 
filiti , e per  dar  avvilo  alla  città  della  venuta 
4e’  nemici . 
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parte  del  mezzo  giorno;  e comandò,  che 
quell’  acquedotto  folle  tagliato . 7.  Con  tut- 
to ciò  v*  erano  preflò  alle  mura  delle  fon- 
tane r,  daile  quali  fembravn  che  attingef- 
fero  acqua  più  per  ri  fiorarti  dalla  fete  , 
che  per  recarne  in  città.  3..  Ma  i figliuo- 
li d’Ammon,  e di  Moab  andarono  da  O- 
Ioferne , e gli.  ditterò  : i figliuoli  d’ifrae- 
le  non*  fi  confidano  in  lance,,  nè  in  dardi, 
ma*  fi- fanno  forti  nelle  montagne;  e nel- 
le fcofcefe  alture  . 9;  Ora  dunque  fe  vuoi 
vincerli  fenza  fatti  d’arnie  , colnturfci  del- 
le* guardie  alle  fontane  , affinchè  non  pof— 
fana- attingerne  acqua  , e li  frrai  perire 
fenza  fpada , ovver  ridotti  in  angultia  ti 
daranno  nelle-  mani-  la  città' , la  quale  ,< 
perchè  è pofia  nelle  montagne,  credono,, 
che  fia  inefpugnabile.  io.  E quefto  ragionare 
piacque  ad;  Oluferne , ed  a’ fuoi  minifiri 
e colli  tu!  in  giro-  le  centina ja  de’  faldati 
per-  ogni  fontana . 1 r*  E dopo  che  quefta 
guardia,  fu  fatta  per  venti  giorni* , le  ci-- 

fter- 

Verfi  6 Comando  , che  quell'  acquedotto  e e. 
Il  Greco  , ed  il  Siriaco  leggono  folta;  to , che' 
Oloferne  avanxatofi  fino  alle  Jontt  delle  loro 
sequoie  occupò  y e^vi  po/t  guardie  d'uomini  di 
guerra  affinchè,  que*  di  Betulia,  non  poteffero* 
attingervi  acqua .. 

Verf.  1 1..  Quejla  guardia  . - . per  venti  gior* 
ai- ec.  ll  Greco  dice',  che  l’afledio  durò  tren- 
taquattro  giorni,  e il  Siriaco  due-  mefi  , c- 
quattro  dì . ■* 


c a f.  vir.  rg7 

Icerné  fi  votarono  , e i vali  d’acqua  ven- 
nero meno  a tutti  gii  abitanti  di  Betulia* 
fioche  non  v era  più  neila.  città,  da  bere  a 
foddisfazione  per  un  fol.  giorno  \ percioc- 
ché Sì-  dava:  lor.  a bere  a imliira  . 12.  Al- 
lora tutti  ti  uomini  , donne  ,,  giovani  , fan- 
ciulli* raunatifi  appretto.  ad  Ozia  ad  una 
voce  13..  dittero  : giudichi  Iddio  fra  noi  ; 
e » perciocché  tu  ci  hai.  fatto  male  ne- 
gando di  trattare  di.  pace  con  gli  Atti- 
li perciò' Iddio  ci  ha  venduti,  nelle  lor 
mani  .14;.  Nè  v’è  chi  ci  dia  ajutoy  men- 
tre noi:  ttamo  atterrati  davanti  a*  loro1  per 
lete  , e gran*  diftruzione  . 15;  Ora  dunque 
radunate  tutti  quelli  deiia  città  affinchè 
tutti  ci  arrendiamo  alla  gente  d’  Oloferne.. 
IÒ.  Imperciocché  egli  è meglio  vivendo  in 
fervitù  benedire  il  Signore  , che  morire  , ed; 
cifere  in.  vituperio  a tutte  le  nazioni , e ve- 
dérci fpirare  davanti  agli  occhi  le  noflre 
mogli  , ed  i noftrl  figliuoli  ..17.  Oggi  noi 
•prendiamo  in  teftimoni*  il  cielo,,  e la  ter- 
ra', e Iddio  de*  noftri  padri*,  il  quale  pren- 
- ^e‘  di  noi  vendetta  a mifura  de’  nolìri 
peccati  che-  fi  debba  ormai,  rendere  la. 
noflra  citta  all’  efercito  d’  Oloterne',  e ci 
fi  a d ito  di  pretto  morire  di  fpada  , an- 
ziché aver  più.  lunga-  morte-  per.  aridità 
di  lete.  18.  E dopo- aver,  détte  quelle  pa- 
role vi  furono,  gran  pianti , ed  urlìi  di  tufrp 
tr  . nella  raunanza  , e per.  molte  ore  tutti 
Sfidarono  a.  Dio  ad.  una  voce,  dicendo  : 19,. 

NoL 
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Noi  abbiamo  peccato^  co’  noftri  padri , ab- 
biami ingiuftameme  facto , e commetta, 
(iniquità  . <20.  Ma  tu  , ii  quale  fei  pio-, 
abbi  di  noi  mifericordia , o percuotine  tu 
fletto  per  gaftigare  i noftri  misfatti  , nc 
permettere  , che  un  popolo , il  quale  ti 
riconofce,  fìa  dato  nelle  mani  d’ un  popo- 
lo , che  t’ ignora  ; 2r*  acciocché  non  fi  di- 
ca fra  le  genti , il  loro  Dio  dov*  è ? 22. 
Poi  fianchi  di  gridare  r e di  piangere  fi 
tacquero.  23.  Allora  Ozia  fi  levò  bagnato 
di  lagrime , e ditte  : fratelli  fiate  di  buon 
animo,  ed  attendete  per  cinque  dì  la  mi-- 
fericordia  del  Signore  . 24..  Egli  per  av- 
ventura porrà  fine  al  fuo  sdegno , e glo- 
rificherà il  fuo  nome . 25.  E fe  pure  pa£- 
fati  i cinque  giorni  non  ci  verrà  foccorlòy 
®oi  faremo,  ficcarne  avete  detto-. 

Verf.  12.  Allora-  tutti , uomini  . , . ai 
mna  voce  dìjfero  ec,  Quantunque  fembrafi- 
fe.il  popolo  ripieno  delia  fperanza  del  di- 
vin-  patrocinio , all*  avvicinarli  del  perico- 
lo la  fua  fede  vacilla  . Ahi  che  pochi  fon 
di  coftante  lede  adorni  da  durare  a fron- 
te alle  gran  pruove  ! Pertanto  affatichia- 
moci Tempre  ad  accrefcere  la  nofira  , per 
non  eflèr  colti  all*  improvvifo , e ripetia- 
mo fpeflo  con  gli  Apoftoli-  a Gesù  Crifto; 

1 Signore  ac  ere /cete  la  nojlra  fede . 

Verf,  18.  Gridarono  a Dio  ad  urta  vo- 
ce dicendo:  iq.  noi  abbiamo  peccata  ec* 

Queff 
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QuefT  orazione  è argomento  della  non 
eltinta  fperanza . Laonde  fe  ì’  orrore  de’  pre- 
fenti  mali , ed  il  timor  de’  futuri  gli  ha 
fofpinti  a dire  c P arrenderti  a’  nemici  , è 
ftata  patfeggera  debolezza , per  cui  la  fe- 
de non  s’ è del  tutto  fmarrita  « Conferia- 
mo etTi  d’ aver  peccato  , ma  fi  abbandona- 
no alla  mifericordia  dell*  offefo  Dio . Che 
fe  egli  ha  rifoluto  di  punirli , lo  p egar.o 
a prendere  egli  lieti o la  (vendetta  , anzi- 
ché dargli  nelle  mani  d’  una  gente  , che 
non  Jo  conofce,  In  tal  guifa  accoppiano 
a*  prorrj  gì’  intereffi  della  divina  gloria  • 
Se  doDbiam  perire , dicono  elìi  ,-noi  fiamo 
contenti  , purché  fi  muoja  per  le  voftre 
mani . Siamo  noi  veltro  popolo , e lo  di- 
ciamo a urna  ki  terra,  e ci  gloriamo  efei- 
fer  voltri . Nè  farà  fuor  di  ragione  , che 
voi  giullamente  fdegnato  contro  di  noi  ci 
fòggettiate  alla  pena,  che  meritiamo.  Ma 
fe  ci  abbandonate  alla  crudeltà  de'  noftri 
nemici , i quali  fon  nemici  vottri , di  que- 
gli empj  befìemmiatoii  del  voftro  fanto 
Nome  , e dilìruttori  del  voftro  culto , cre- 
deran  gli  uomini , che  non  polliate  voi 
difenderci  ; e fi  domanderà , dov’  è Iddio 
d’ Israele  ? e che  Si  farà  allora  della  vefira 
gran  gloria? 

Veif.  <23.  Ozia  . .» .»  dijfe  : fratti  li  fia- 
te di  buon  animo  ec.  Egli  elegge  il  ter- 
mine di  cinque  dì  , perchè  penfa  , che 
Unto  fopportar  ti  poria  il  difetto  dell*  nc- 

qim; 
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qua  ; o perchè  fpera  , che  il  Sommo  Sa- 
cerdote invii  puma  di  tai  termine  il  fot- 
corf'o 


CAPITOLO  viir. 

Giuditta  riprende  la  deliberazione  degli 
Israeliti  J1  arrendei fi  dopo  cinque 
giorni  , e gli  ejorta  alla 
pazienza  • 

i rARa  udì  quelle  cofe  Giuditta  vedova, 
W la  qual  era  figliuola  di  Merari , 
figliuolo  d’idocs  , figliuolo  di  Giuieppe  , 
figliuolo  d’ Ozia , figliuolo  rd\Llai  , figliuo- 
lo di  Jamnri,  figliuolo  di  Gedeone,  figliuo- 
lo di  Rafaim , figliuolo  d’ Achitqb  , figliuo- 
lo di  Melcliia  , figliuolo  d’Enan  , figliuolo 
di  Natania^  figliuolo  di  Salatiel  , figliuo- 
lo di  Simeon , figliuolo  di  Ruben  . a.  JE 

• . - B 

"Verf.  i.  Giuditta  vedova  . . . f gliuoìo  di 
IRuben  . Il  pt elei, te  luogo  dà  molto  imbarazzo 
•agl’ interpetri  ; r.è  io  farò  , che  riportare  le 
lor  opinioni  fenza  pret.de rvi  partito  . .Non  li 
legge  nella  Genefi , nè  altrove  , -che  alcun  fi- 
gliuolo di  Ruben  s*  appelfaffe  Simeon  ; anzi  la 
fletta  Giud-tta  nel  verlo  2.  del  feguente  capo, 
fi  fa  della  ftirpe  di  Simeon  . Laonde  Calmct 
è d' avvifo,  che  i ,copifti  abbiano  confuti  i 

Ìirogenitori  di  Giuditta,  la  qual  era  della  tri- 
di  Simeon , con  quei  del  fuo  contorte  di. 

feen-  ‘ 
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il  Tuo  mn rito  fu  Manatte  , il  quale  era 
mono  al  tempo  della  mietitura  deli’ orzo: 
3.  perciocché  ftardo  appretto  a quelli  , che 
Jegavano  i covoni  fui  campo,  il  fole  lo 

ferì 


•Scendente  da  quella  d:  Ruben  . Ma  altri  in» 
terpeni  credo  o doverli  leggere  , figliuolo  dì 
Si  ut  con  fi  a 'cito  di  ì'uhen  . Ma  del  tutto  tri  Toli- 
to  allo  Alte  della  Scrittura  farebbe  il  contraf.  . 
feg  • are  i figliuoli  di  Giacobbe  col  nome  de’fra- 
telli  . Altri  poi  vorrebber  leggere  figliuolo  di 
Simeou  , figliuolo  d’.Ifrzele.  Ma  iù  Verifimi- 
le  delie  altre  mi  -fembra  l’ opinione  d.  Calmet  ; 
che  negli  antichi  tetti  al  primo  verfo  fotte  de- 
fcritta  la  genealogìa  di  Giuditta  , ed  al  .terzo 
quella  del  di  lei  marito  , e poiché  la  Scrittu- 
ra non  é folita  di  .tetter  genealogia  di  donne 
& dettero  gli  amanuenfi  a credere  , che  tutte 
le  annoverate  generazioni  apparteneffero  al  ma- 
rito di  Giuditta,  e ne  formaflero  un  novero  , 
il  quale  rifalendo  fino  a Simeon  figliuolo  di 
Giacobbe  gli  .artribuiffe  quei  difeendenti  , che 
^altrove  non  fi  leggono.  .'Laddove v dimezzando 
la  prefente  genealogìa  in  due  , di  Giuditta  , e 
del  di  lei  corforte  Manatte,  andrà  a far  capo 
in  un  altro  S’meon  atta!  pcfteuore  al  figliuo- 
lo di  Giacobbe  , ed  ogni  cor.fufio  e farà  dile- 
guata . Il  Greco  legge,  come  la  Vulgara  tef- 
fendo  la  fola  genealogia  dì  Giuditta  , e fini- 
fee  fi  n litio! 0 di  Sai  filini  fi  olivi  lo  d'  1 frac  le  ; ma 

noi  ignoriamo,  qual  fotte  cotefto  Salariai;" fi. 
gliuolo  d’  1 Tracie  , o di  Giacobbe,  ré  tal  rP* 
.me  'e  giammai  impofio  a Simeon..  « 
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ferì  in  capo,  ed  egli  mori  in  Betulia  cit- 
tà Tua  , e fu  colà  feppellito  inficine  co’ 
l’uoi  padri . 4.  E Giuditta  era  rimalta  ve- 
dova da  tre  anni , e lei  meli . 5.  Ed  el- 
la s’aveva  fatta  una  camera  fegreta  nella 
parte  fuperiore  della  cala  , e quivi  ltava 
rinchiufa  con  le  fue  ferve  . 6.  ed  aveva 
fu  i lombi  un  cilicio,  e digiunava  tutti  i 
giorni  della  lua  vitti  , falvo  che  ne’  gior- 
ni del  fabbato , e ne’ giorni  innanzi  alle 
calende , e nelle  folennifa  della  cafa  a’  I- 
fraele . 7.  Or  ella  era  donna  affai  bella, 
e il  fuo  manto  le  aveva  lafciato  molte 
ricchezze,  e numerofa  famiglia  ; e pode- 
ri pieni  d’ armenti  di  buoi  , e di  gregge  • 
di  pecore . 8.  Ed  effa  era  per  ogni  cafo  di 
grandi  Aiuto  nome  ) perciocché  temeva  gran- 
de- 


Verf.  5.  S' aveva  fatta  una  camera  fegreta 
ec.  Gli  Ebrei , i quali  dimoravano  lungi  da 
Gerufalemme  , folevano  falire  , per  rivolgerfi 
verfo  cotefta  città  ad  orare  fopra  i tetti  delle 
lor  cafe  . E però  Giuditta  vi  fi  edificò  una 
ftanza  per  attender  di  e notte  all’  orazione  . 

Veri.  6-  Aveva  fu  i lombi  un  cilicio  . 11  ci- 
licio era  un  facco  , di  cui  fi  veftivan  coloro  , 
che  erano  in  duolo  ; e però  Giuditta  , che  lo 
faceva  del  marito,  l’aveva  addofTo  . 

Salvo  che  ne* giorni  del  fabbato  ec.  Non  di- 
giunavano i Giudei  nel  Gabbato  , r.'e  in  altri 
Joler.ni  giorni  ; ficcome  i Criftiani  nelle  Do- 
meniche , r.'e  in  altre  feftività  non  digiunano  , 
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demente  Iddio  , nè  v’  era  chi  ne  fparlaife. 

9.  Or  ella  intefe , come  Ozia  aveva  pro- 
meflo  di  rendere  dopo  cinque  giorni  la 
città  , e mandò  a chiamare  gli  anziani 
Cabri  , e Carmi  . 10.  Ed  efli  vennero  a 
lei  ; ed  ella  ditte  loro  : che  cos’  è quella  , 
che  Ozia  ha  acconfentito  di  dare  la  città 
agli  Aflirj , fe  non  viene  foccorfo  fra  cin- 
que giorni?  n.  E chi  liete  voi  , i quali 
tentate  il  Signore  ? 12.  Non  fono  dilcorfi 
roteili  da  ottenere  mi  feri  cordia.,  ma  piut- 
tofto  da  provocare  ira  , e da  accendere 
furore  . 13.  Voi  avete  importo  il  termi- 
ne alla  mifericordia  del  Signore  , e le 
avete  a voterà  voglia  mifurato  il  tempo- 
14.  Ma  pure  poiché  il  Signore  è pazien- 
te, facciamo  anche  di  ciò  penitenza  ? e 
preghiamolo  con  Spargimento  di  lagrime 
del  perdono.  15.  Imperciocché  Iddio  non 
minaccerà  come  Tuomo,  nèfaurà  ad  ira, 
come  il  figliuolo  dell*  uomo  . i<5.  Perciò 
umiliamo  davanti  a lui  le  noftre  perfone, 
e prefentandoci  con  Spirito  umiliato  per 
fervire  a lui  17,  diciamo  piangendo  al 
.Signore  , che  ci  ufi  mifericordia  a fuo  ten- 
no  ; e che  ficcome  il  noterò  cuore  è ten- 
to difturbato  per  la  lor  fuperbia,  così  an- 
cora noi  fiamo  glorificati  per  la  noterà 
umiltà  . 18.  Perciocché  non  fiamo  andati 
dietro  a’  misfatti  de’  noftri  padri  , i;  quali 
T onuXIlI,  I J ( " hnn- 

\ crf.  iU,  Non  fiamo  andati  dietro  a mi  sfa  t . 
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hanno  abbandonato  Iddio  loro  , ed  hanno 
adorati  gli  dii  ftranieri  „ 19.  Per  lo  qual 
trusiatto  furono  efpofti  alla  fpada,  ed  al- 
le rapine  , ed  a’  vituperi  de*  lor  nemici  ; 
ma  noi  non  conofciajuo  altro  Dio  , che 
lui  jfolo  , 00.  Attendiamo  dunque  umil- 
mente la  di  lui  confolazione  , ed  egli. chie- 
derà ragione  del  npftro  Ciague  mettendo 
in  tribolazione  i noftri  nemici  , e gatti- 
glierà tutte  le  Genti , le  quali  fi  levano  .con- 
tro a noi  e il  Signore  Iddio  noflro  le 
farà  efTere  prive  d’onore  . ai*  Ora  dun- 
que , fratelli  , poiché  voi  liete  anziani  del 
popolo  di  Dio  , e da  voi  dipende  l’animo 
loro  , confortate  col  voflro  ragionare  il 
loro  fpirito  a ricordarli , che  i noftri  pa* 

jdri 

fi  ec-  Il  Greco  ]eg£:  cojì  : ed  celi  e f audirà  le 
toofre  grida  , fe  così  gli  piace  \ con  ciò  fa  che 
non  fin  / orto  fra  le  nojlrc  generazioni  , e non 
vi  fa  al  dì  d'  oggi  fra  noi  alcun  uomo , nè  tri - 
bit  f ni  ce  fa  patema  , nè  gente  , nè  città  , che 
adori  dii  fatti  di  mano  d'  uomo  , come  avvenne 
a'  tempi  paffuti)  per  cag:on  di  che  i noftrt  pa- 
dri furono  ejfojli  alla  (pad a ec.  A me  fembra 
.di  veder  chiaramente  in  quelle  parole  il  tem- 
po .della  fanciulle?^*  del  Re  Giofia  , in  cui  i 
popoli  erano  dal  .Sommo  Sacerdote  Eliacimo 
«aggiamente  governati . Tal  è la  mia  opinione., 
la  qual  teglie  di  me7  70  le  difficoltà  oppefte  ai 
pieiente  libro  di  Giudit . Vedete  al  tomo  an- 
tecedente la  Storia  antica  degli  A0ùj  • 
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dii  forano  tentati  per  for  prova  di  loro  y 
fe  veramente  adornllerò  Iddio  loro  . 22, 

E debbono  ricordarli , come  fu  tentato  il 
noftro  padre  Abraamo  , e provato  con  mol- 
te tribolazioni  fu  fatto  amico  di  Dio . 2%, 
Così  ancora  Ifaacco  , così  Mosè  , e tutti 
quelli , che  furono  grati  a Dio , fi  man- 
tennero fedeli  fra  molte  tribolazioni , <24. 
Ma  quelli,  i quali  non  foftennero  nel  ci- 
mento il  timor  del  Signore,  e proruppe- 
ro in  impazienze  , ed  in  ingiurie  di  mor- 
morazioni contro  al  Signore  , 25.  furono 
fìerminati  dallo  fieiminatore  , ed  uccifi 
da’  ferpenti . 26.  Dunque  ncn  adiriamoci 
noi  de*  mali  , che  ci  fon  venuti  addotto  ; 
27.  ma  giudicando  che  quelli  fletti  mali 
minori  delle  nolìre  colpe  fieno  flagelli  del 
.Signore  adoperati  a correggerci  , come 
Tuoi  fervi,  crediamo,  che  tutto  avvenga 
per  noftra  emendazione  , non  per  rovina. 

Allora  Ozia , e gli  anziani  le  diftero: 
tutte  le  parole  , che  tu  ci  hai  dette , fo- 
ro verità  ; nè  v’  è , che  biafimare  né^ tuoi 
difcorfi  . 29.  Ora  dunque  prega  per  noi , 
perocché  tu  fei  donna  fanta  , che  teme 
Iddio . 30.  E Giuditta  dille  loro  ; poiché 
voi  riconofcete  , che  le  parole.,  che  io  ho 
dette  , fono  da  Dio,  31.  così  ancora  fate 

I 2 pruo- 

Verf.  25.  Furono  fìerminati  dallo  Jier minato- 
re ec.  Vedete  Num.  11.  1.,  e 14.  12. 

Vcrf.  31.  Fate  prova  di  ciò  ...  . J'e  venga 
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prova  di  ciò  , che  io  ho  deliberato  di  fib- 
re , fe  venga  da  Dio  ; e pregate  Iddio , 
che  conforti  il  mio  difegno  ; 32.  Quella 
notte  ve  ne  fhrete  alla  porta , ed  io  ufci- 
rò  con  la  mia  fante  Abra  ; e pregate  , 
il  Signore , che  in  cinque  giorni  , licco- 
ine  avete  detto,  rimiri  il  fuo  popolo  d’L 
sraele.  33.  Ma' non  ricercate  ciò  , che  io 
■fono  per  fare, e finche  io  non  vel  dichia- 
' ro , altro  non  fi  faccia,  che  pregare  per 
•me  il  Signore  Iddio  nofìro.  34.  Ed  Ozia 
principe  di  Giuda  le  diffe  : vanne  in  p.i.^ 
ce , e;d  il  Signore  fia  teco  per  far  la  venr 
detta  de’  noflri  nemici  ; poi  fe  n’  anda- 
rono . 

t . r • 

da  Dìa  ee. , cioè  favorite  it  mio  difegno  ; pro- 
curate d' intendere  , fe  vien  da  Dio  . -Con  tut- 
to ciò  Giuditta  nop  fece  del  fuo  difegno  pa- 
lefe , ficcome  appare  dalla  Scrittura  , fe  non 
fe  1’  ufcaa  dalla  città  ; nè  farebbe  Aato  pru- 
dente cordiglio  il  palefarlo  . 

Verf.  la.  fl/cirfi  cjan  la  mìa  fante  Altra  . 
Abra  nell’ Ebreo  idioma  figntfìca  ferva  di  ca- 
mera ; np  la  Scrittura  con  tal  nome  appella  , 
fe  non  te  ferve  delle  donne  d*  alto  rango  , fic- 
ccipe  quella  di  Rebecca  Gen.  14.  €2.  , dell» 
figliuola  di  Faraone  Efod.  z.  $.  , e d’  Eft<yr 
2.  9.,  4.  4.,  25. 

Verf.  I.  Or  u fi  quelle  cofe  Giu  fitta 
vedova  ec.  Ecco  una  vedova  facoltofa  , e 
bella , thè  non  penla  alle  feconde  nozze  ; 

non 
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non  perchè  voglia  più  liberamente^  fegui- 
re  la  vita  de’ mondani  , ma  perchè  vuol 
darli  del  tutto  a Dio,  e fervi rio  nel  riti- 
ro , nel  digiuno , e nell’  orazione  . Con*- 
duceva  ella  ofcura  vita  in  un  angolo  del- 
la cafa  , lìccome  poi  la  Profeterà  Anna 
ha  vivuto  nel  Tempio  fervendo  iddio  not- 
te , e dì  con  digiuni  e con  orazioni  » 
Abbiam  veduti  in-  Israele  a tempo  d’Elia, 
e d’ Elifeo  numerofe  Ichiere  di  difcepoli 
de’ fanti  Profeti , i quali  conducevan  po- 
vera  r e comune  vita , ed  eran  quali  pre* 
curfori  di  quella  moltitudine  di  lènti  So- 
li tarj  popolatori  dei  deferti , per  edificare- 
con  più  angelica  r che  umana  vita  la  Chie- 
da . Nella  (tetTa  guifa  Iddio  ci  ha  dato  in 
due  fante  donne  dell’antica  legge  il  mo- 
dello delle  Criftiane  vedove  , delle  quali 
S.  Paolo  ci  lafcia  in  poche  p troie  il  ri- 
tratto : or  quella , che  è veramente  vedo- 
va y e lanciata  fola  y cioè  fprovveduta  d’ ap- 
poggio , e di  protezione  , f per  a, in  Dìo  y 
e perfevera  in  preghiere  r ed  in  orazioni 
notte  , e giorno Ma  la  voluttuofa  viven- 
do è morta  (a)  . 

Verf.  9.  Mandò  a chiamare  gli  anzia- 
ni ec*  Fece  pregare  gli  anziani  d’  andarla 
a ritrovare  in  cafa  ; perché  la  fua  foìitn- 
ria  vita  non  le  permetteva  di  comparile 
fetiza  gran  necelfyà  nel  popolo  , fecondo- 

I 3 il 

- (?)  1.  Tim.  $.  $* 
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il  coltura?  degli  Orientali , dove  le  donne 
erano  aliai  contegnofe  nell’ufcire. 

Verf.  io.  Che  co  jet  è queflct^  che  Oria 
ha  acca nf entità  ec»  Era  Betulia  chiave  dei 
regno  d’ Israele , e daHa  Tua  difefa  quella 
di  Gerufùemtne , e del  Tèmpio  dipende- 
va . E però  codarda  rifoluzione  , e teme- 
raria fèmbrava  quella  di  render  la  citta  , 
fe  non  veniva  in  cinque  giorni  foccorfo 
poiché  per  tal  guifa  tutta  la  nazione  fi 
dava  m balia  del  furor  de1  nemici  , e le 
Cofe  fante  alla  profanazione  fi  efponevano» 
Verfi  ir,.  Chi  / iete  voiy  i quali  tentate 
il  Signore  ì ec.  la  Scrittura,  fa  frequenti 
rimproveri  agl’israeliti  d’aver  tentato  Id- 
dio nel  deferto  ; perché  dopo  le  più.  in-* 
contraftabili  pruove  della  divina  protezio- 
ne , ed  i più  Itupendi  miracoli  non  fàpe- 
vano  affidarli  alla  divina  bontà  , e onni- 
potenza . Ogni  novello  difetto  di  ci- 
bo , o timor  dr  nemici  faceva  lor  mette- 
re in  oblio  tutte  le  gran  cole  , che  ave- 
van  vedute , e vi  volevan  tuttodì  pruove 
della  divina  prefenza  -r  Nella  ftefia  guifa 
prende  Giuditta  a rimproverare  Ozia  , e 
gii  anziani  di  Betulia  d’aver  tentato  il  Si- 
gnore , Imperocché  con  vacillante*  e dif- 
fidente fperanza  attendevano  il  divin.  foc- 
corib  ; preferì vevan  termine  alla  riprova, 
della  fua  affiftenza  , quafi  per  fignificare > 
che  dopo  quel  tèrmine  non  avevan  più 
luogo  da  fper  are  il  fuo  foccorfo  Laonde 

Giu- 
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Giuditta  lor  dimoftra , non  efler  quelli  i 
mezzi  di  meritare  la  mifericordia  di  Dio , 
ma  di  provocare  il  Tuo  fJegno . Imperoc- 
ché preftar  fede  alla  Tua  parola  , né  in- 
ceflàntemente*  fpemre*  1*’  efecuzione  delle 
promette,  è oltraggio  recato  alla  Tua  eter- 
na verità , e teprema  bontà  . Ella  perciò- 
gli  eforta  a impetrare  con  lagrime  , e 
con  afflizioni  di  penitenza-  dada  divina 
mifericordia  il  perdono  di  tal  colpa  ; a 
profondarne ntè  umiliarci  davanti  a Dio 
per  le  flanelle  circoftanze  di  tutta  la  cit-r 
Ha  ;;  e*  a rimanere  nen’  umiliazione  , e 
nei iv intera  foggezione  aha-  volontà'  del 
fu  premo  Signore  ; a pazientemente  afpet*- 
tare  da  Dio  confo. azione  ,•  e.f*ccorfo  nel 
modo  e ne;  tempo  » che  gii  farà  a grado; 
e gli  aflìcura  del  guiderdone  della  lor  fe- 
de, e invitta,  e del  gaitigo'  degli  orgdf- 
giiofi  , ed  empj.  nemici  : Ragiona  dèjlx 
neceflirà  delle  afflizioni  per  la  prova  del- 
la virtù  i e del  carattere  di  veri  fervi  dì 
Dio,  v quali  ferbano  lede  anche*  n^le  più* 
gravi  calamità;  e dimoltra,  che  T‘ impa- 
zienza e le  querele  provocano  il  divino 
fdegno  : dunque  non  adiri  arricci  noi  de1  ma- 
li , che  ci  fon  veduti  addojjo  ; ma  giudi- 
cando' y che  quefti  fi  e fi  mali  minori  delle' 
nojfre  colve  fieno  flagelli  del  Signore  ado- 
perati a correggerci  , come  fuoi  fervi  ; cre- 
diamo ,\  che  tutto  awengaper  noflra  e/nenr 
dog  io  ne  » non  per  rovina . 

I 4 CA- 
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CAPITOLO  IX. 

Giuditta  prega  Iddio  , che  liberi  il  pò* 
polo , e le  dia  forza  di  vincere 
Oloferne . 

i T7i  Dopo  che  fé-  ne  furono  andati  , 
fjj  Giuditta  entrò  nella  Tua  camera 
deli’  orazione  ; e fi  veftì  di  cilicio  , e fi 
mi  (è  la  cenere  fui  capo, , e buttatali  irv 
•erra  davanti  al  Signore  gridava  al  Signo- 
re dicendo:  a.  Signore  Iddio  di  Sinieon. 
mio  padre a cui  tu  defti  la  fpada  per 
fai  vendetta  degli  ftranieri  , i quali  sfor- 
zarono la  vergine  per  contaminarla , e la 
fcoperfero  a fua  vergognava»  e gli  tace- 
rti fchiave  le  lor  donne  e ferve  le  lot 
. figliuole,  e dividerti  le  loro fpoglie a’ tuoi 

fer- 

Verf.  i.  R fi-  vefir  di  cilicio  ec-  L’  aveva  per 
avventura  deporto  per  accogliere  i principali  di 
Betulia  andati  a ritrovarla . Ma  il  tefto  Greco 
diverfamente  legge  e Giuditta  buttatafi  fu  la 
faccia  a terra  fi  mife  della  cenere  fui  capo  ; poi 
fi  f fogliò  il  cilicio  , che  averla  addoffo  . 

Verf.  2.  A cui  tu  defii  là  Jpada  perfar  ven- 
detta ec.  Tal  è il  fentimento  del  vocabolo  ad 
defenfionem  della  Vulgata , ficcome  dal  contr- 
ito fi  rileva , ed  al  capo  i.  ? ri.  abbiati»  ri*» 
ilettuto . 

Sferzarono  la  vergine  r Dina  Gcn.  j v 
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férvitori , i quali  s’  accefero  del  tuo  zelo  r 
deh  Signore  Iddio  mio  affìtti  me  donna  ve- 
dova . 4.  Imperciocché  tu  hai  fatte  le  co* 
fe,  che  furono  prima  di  quelle,  che  ven* 
nero  appretto-  le  ime  dopo  le  altre  ;.e  quel- 
lo, che  tu  hai  diipofto,  s’ è fatto  . 5.  Im- 
perciocché tutte  le  tue  vie  fono  prette,  e 
tutti  i tuoi  giudizj  dalla  tua  provviden- 
za divifati  •.  6.  Volgi  adetto,  il.  tuo- 
guardo  agli  Affirj ficcome  già  ti  degna- 
rti di  rivolgerlo  al  campo  degli  Egizi 
allorché  armati  perfeguitavano.  i tuoi  fer- 
vi , e li  confidavano  ne*  lor  carri , e nel- 
la cavalleria e nella  moltitudine  de’  fol-  ' 
dati . 7.  Ma  tu  volgerti  lo-  fguardo  al  lor 
campo  e le  tenebre  li  mifero  in  fu- 
ga. o.  Etti  pofero  i piedi  nel  profon- 
do del  mare  , e le  acque  li  ricopri- 
rono * 9.  Fa  del  pari , o Signore  , a 
coftoro  i quali  h-  confidano'  nelia  lor 
moltitudine , e ne’  lor  carri  > e s’ infuper- 
bifcono  derlorO’  giavellotti , degli  feudi 
. 5*  <■  del— 

Vetf.  4.  Le  cofe  v che  furano  prima  di  quelli  ,,  • 
e quelle  tc.  Tu  operarti  1 primi  prodigi  a’  di 
de'  noftri  padri  poi  facefti  i Tegnenti  ; e cosi 
da  re  dipendjno  quei,  che  ora*,  e poi- farai  . 
Id  Greco  dice  : perciocché  tu  hai  fatte  le  cofe  r 
thè  furono  prima  di  quelle r e quelle  , che  fono' 
fiate  apprejjo  r e le  pnfenu  r ed  hai  ancorar  di » 
vi/atc  le  J ‘ture  i e le  cofe  , che  tu  hai  delibera- 
te r vengono,  e dicono  , eccoci . . 
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delle  frecce*  e delle  lance  io. E nonco- 
nofcnno , che  tu  fei  Iddio  noftro ,.  il  qua- 
le romperti  da.  principio  le  battaglie  r ed  il 
tuo  nome  è il  Signore  » n.  Alza  il  tuo 
braccio  * ficcome  per  1*  addietro  facefti , e; 
fiacca  con  la  tua  potenza  le  loro  forze  : 
cada  Cotto  al  tuo  sdegno  la  potenza  di  co- 
loro , i quali  prendon  configlio»  di»  profa- 
nare il  tuo  Santuario  , e di  contaminare 
il  tabernacolo  del  tuo  nome  * e d’  ab- 
battere col  ferro  il  corno  del  tuo»  al- 
iare. 13.  Fa  * o Signore,  che  il  fao  or- 
goglio fia  abbattuto  dalla  fua  della  fpada.. 

13.  Sia  egli  prefo,  mentre  rivolge  in  me 
gli  occhi  y come  da  un  laccio  ^ e percuo- 
tilo con  le  dolci  paiole  delle  mie  labbra* 

14.  Mi  da  tu  cortanza  al  cuore  di  difyrez- 
aarlo'  * e virtù.  Rabbatterlo  » 15.  E farà 
per  rimembranza  dei  tuo  nome  , che  la 
deftra  d*  una  donna  1-  abbia  atterrato  . 16». 
Imperciocché  la  tua  forza,  o Signore  , no» 
è riporta  nella  moltitudine,  né  la  tua  vo- 
lontà S affidata  alle  forze  della  cavalleria;, 
nè  da  principio  ti  fei  compiaciuto  degli 
orgogli oft  ; anzi  ti  è fiata  fempte*  accetta 
T orazione  degli  umili  * e de’  manfueti  „ 
17.  Iddio  del  cielo,  creatore  delle  acque  * 

...  V,  : . . e-  Sl- 

' c '.*»*.  11  ‘ 

Verf.  10.  Il  tara*  dii  tua  aliar  t.  I quattro 
angoli  dell’  altare  a guifa  di  corna  (porgevano 
Cuori  . Vedete  Efod.  a 7.  x.  Levit.  7.  j. 
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e Sgnore  di  tutte  le  creature  ekudifrì 
me  povera  donna  , che  ti  prego  , e ini  con- 
fido’ nella  tua  miSericordia  ..  18.  Ricorda- 
ti, a Signore,  del  tuo  testamento  , e metr 
tomi  in  bocca  le  parole  , e conforta  i pen- 
fieri  del  mio.  cuore,  acciocché  la  tua caf£ 
fia  conservata  nella  fua  Santità  ; 19» 

e tutte  le  genti  conofcana,  che  tu  lei  Id* 
dia,,  nè  ve  nvè  alcun,  altro.  Suor  di  te  * . 

VerC  13.  Sia  egli  pre/o  r mentre  ri- 
volge* in  vie  gli  occhi  ec.  Se  noi  confide- 
riamo  il  nudo  Suono  di  tali  detti , ci  fem- 
treranno  per  avventura  di  cafta  vedova  9 
qual  era  Giuditta  indegni . Era  pur  di- 
cevole ad  oneita  donna  * dira  tal  uno  , 
IT  abbigliarli  , e mettere  in  comporla  la 
-■  propria  bellezza  per  accender  ne*  cuori  iliv- 
pura  fiamma?  nè  era  oiiraggiofh  a Dio  l£ 
preghiera  di  prosperar  l’ impiefa  ? 

Non  voglia  il  cielo  , che  noi  fiicciamp 
rea  di  tal  penfieri  la  Santa  Eroina  ;;la  qua- 
le non'  mira  nel  Suo  diScorSo  9 che  a Se- 
guir Dio-, .ed  a fariegiv  finimento  della  ufi- 
fencordia  che  apparecchia  al  Suo  popo- 
lo ..  iddio  dunque  ha  deliberata  la  rovina 
d’  Oloferne  per  ki  man  di  Giuditta  *r  la 
cui  beltà  fora  il.  laccio-  da  prenderlo ,,  e la 
pafiìone  accedi  nei  cuore  deiSempia  Ge- 
nerale Somrmniftrerà  Smezzi  di  tog:  ter- 
gi con  ia  Sua  lteifa  Spada  la  vita  . Non 
jpoiliam  noi  uunque  dubitare , che  ii  p^a- 

1 6 fi  e- 
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fiere  di  portarli  al  campo  Aflìro- , e di 
prefentarfi  ad  Oloferne  col  più  vago  ferri- 
Piante  non-  le  fia  divinamente  ifpirato  ^ 
ficcome  anche  il  configlio  , ed  il  modo  di 
privarlo  di  vita-.  Nè  v’è  ragione  d’aCcri— 
verle  a colpa  la  paffione>  o il  defiderio* 
di  piacere  ; e la  fletta  Scrittura  affolve 
Giuditta  dicendo  : tutto ■ queir  abbiglia- 
mento non  era • per-  configlio  dii  libidine  y* 
ma  di  virtù  ; e però  il  Signore  accrebbe • 
là  Jua  vaghezza  > acciò  JembraJfe  agli  oc- 
elli di  tutti  una  bellezza  jenza  pari.  Per- 
tanto Iddio  comincia  dall’  adomare  Giu- 
ditta di  quella*  ftraordinaria  bellezza  l’ efe— 
cuzione  della  fua  opera  > e L’  efercizior 
de* Tuoi  giufti  giudizj  Copra  Oloferne  ,,  e: 
Giuditta  fatta  di  Dio  mmiftra  per  divina; 
àfpìrazione  operava  . Ma  nè  Dio^nè.Giu- 
ditta- nvevan  parte  alla  Regolatezza  deli- 
la  paffione  d’  Oloferne  Y h quale  dalla 
malnata  concupifcenza  traeva  origine  . Po- 
teva Iddio  , non  v’Tia  dubbio  , fe  voleva* 
«tedia  di  lui  mente  rimuovere  ogni  ogget*- 
to  capace  d*  eccitargli  nel  cuore  il  malva- 
gio appetito . Ma  egli  aveva  con  1*  orgo- 
glio, e con  l’  empietà  meritato  di  cade- 
re in  auel  laccio , e di  perirvi  ► 

Queir  è quanto  può  dirli  per  dichiarare^ 
il  Ietterai  fentimento . Ma  io  mi  do  cer- 
tamente a credere che  Cotto  al  velo  del 
preCente  luogo , e a quello  delle  parole 
Tute  da  Giuditta  a Oloferne,  un  gran,  mi- 
.......  - - . ftenfc 
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fiero  sr  afe  onda  , che  nel  tegnente  capo- 
faro  palefie* 

. CAPITOLO  X. 

Giuditta  t/ce  abbigliata  dì  Betulia  ; ed  ? 
prefa  , e condotta  al  Oloferne , il  qua- 
le- faccende  del  di  lei  amore  • 

i*  P Come  fu  relhta  dal  gridare  aT  Sw 
Hi  gnore  , lì  levò  dal  ìujgo  , dove 
srera  gettata  a terra  davanti  al  Signore. 
2.  E chiamò  la  Tua  tante  r e fcefe  nella 
Tua  cafà , e fi  trofie  il  cilicio  , e-  li  fpo- 
gliò  de’  veftimenti  di  Tua  vedovanza  . 3. 
e fi  lavò  il  corpo  , e s’ unfe  di  preziolilli- 
rao  unguento  , e diftribuì  in  trecce  i ca- 
pelli del  fuo  capo  , e vi  pofe  fopra  una 
cuffia,  e li  vela  delle  fue  robbe  da  fefta^ 

e £ 

Verf.  2.  Scefi  nrìla  fu*  cofa , dalla  camera 
ibpra  il  Coiaio  . 

Verf.  3.  Si  unfe  di  preti  e fi  (fimo  unguento;* 
Il  tefto  dice  , unxit  Je  my-o  vocabolo  Greco  , 
il  qual  lignifica  ghianda  di  cui  fi  £a  ottimo 
unguento .. 

Vi  pofe  fopra  una  cuffia  * Il  tefto  legge  m’ù 
tram  r la  qual  h una  cuffia  . di  cui  anche  a’  di 
noftri  le  donne  Sire*  e le  Arabe-  ì' abbigliano,, 
»«ti.  d?  argento  di  conica  figura  , e adorna  di 
'**!»»  di  gemme  * e di  purgante . 
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e fi  pofe  delle  pianelle  ne*  piedi  , e pi-effe* 
le  fiie  maniglie ».  i gigli,,  e gli  orecchini , gli 
anelli , e tutti  i fuoi  ornamenti'  - 4.  Ed  il 
Signore  le  aggiunfe  bellezza , perchè  tut- 
to quell*  abbigliamento-  non'  era  per  confi- 
giro  di  libidine  , ma  di-  vini  e però  il. 
Signore  accrebbe  la  fua  vaghezza  »,  acciò- 
fèmbraffe  agli  occhi  di  tutti-  una*  bellezza 
lènza  pari.  5.  Poi  mife  in  i fpalla^ alla. Tua. 
fonte  un  otre  di  vino  , e un.  vaiò  «Tulio* 
e polenta,.  e fichi  fecchi , e pani , e for- 
maggio ; ed  ufcì  ..  6,  E vennero  amendue, 
.alla  porta  della  citta  dove  trovarono- 
Ozia,  e gli  anziani  dexla cittì,,  ch^  atten- 


Vì  antlle  ; 0 fan  dall,  * quali  erano  fpefle  voT- 
te  pretto  le  matrone  riccamente  adorni  d’  oro* 
e di  preziofe  gemme  . 

‘ trefe  le  Jue  maniglie^  Si  legge ■ nel’ teftoVrjr. 
tr  or  iole  , che  generalmente  fignifica  nella  Scrit. 
tura  maniglie,  o braccialetti,  collane  , orec- 
chini;. ma  nel  prefenre- luogo  fembra  , che  figm- 
fichi  braccialetti  poiché  degli  altri-  ornamen- 
ti fi  fa.  appretto  menzione.- 

I girli  . Grozio  crede*v  che  foffèro  ,ornamem- 
ti  da  collo  #*  Il  Greco  dice  fi  mije  aitarne  le 
f é maniglie , le  fue  celiane  , 1 funi  anelli i Juii 
Vienili  , e tutti  i [nei  ornamenti  ~ 

Verf.  5.  Polenta  , e fichi  J rechi  tc.  Vedete* 
1.  Re  25.  iS.  e a.  Re  16.  1.  Recb  feco  quel- 
la vettovaglia  per  non  cibarti  delle  profane  vi- 
vande degli  Attiri , , 


< 
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dtevato  . 7*.  Ed  elfi  riguardandola  ebbero* 
granditfimo  ftupore  della  Tua  bellezza  • 8. 
Con  tutto  ciò  non  le  fecero  alcuna  intera 
rogazione , e le  permifero  1*  ufeire  , e dif- 
fero  : Iddio  de’noitri  padri  ti  taccia  tro- 
vare grazia  y e conforti  con  la  fu.v  virtù, 
i.  configli  del  tuo*  cuore  , affinché  Geiufa- 
lemme  abbia  cagione  di  gloriarti  di  te  * 
ed  il  tuo  nome  fi*  nel  novera  de’  fanti  , 
e de>giùfti  ► 9-  E tutti  quelli  r che  erano 
preténti  ditterò*  ad  una  voce  così  lia .. 
io.  E Giuditta  pregando  il  Signore  ufcì 
per  le  porte  infierire  con  la  fua  fantefea,. 
zi.  Or  mentre  ella  feendeva  giù  dal  mon- 
te verfo  il  far  del  giorno , la  prima  guar- 
dia degli  Atfirj.  la  lcoatrò , e la  prefe  y e 
le  dille  r donde  vieni  ? .e  dove-  vai  l ra- 
Ed  efla  tifpofe  : io  fono  de’ figliuoli  degli 
Ebrei,  e fono  fuggita  dalla  lara  pretensa; 
perchè  so che  vi  faranno  dati  nelle  ma- 
ni ; perocché  vi  hanno  difprezzati  , ed 
Hanno  ricufato  di  darli  a voi  , e trovare 
mitericordia  .13.  Laonde  io  ho  meco  ftef* 
•fa  deliberato-,  e detto  : -io  mi  prefenterò 
al  prìncipe  Oloferne  , e gir  mamfetìerò-  i; 
lor  fecreti , e gir  moftrercc  la  vili  „ per  la 
quale  potrà  prenderli  y fenza  che-  perifea 
pedona  del  fuo  eterei to  » 14.  Or  come 
quegli  uomini  ebbero  udite  le  fue  paro- 
le, confiderarono  la  fua  faccia  , e fi  ve- 
deva neMor  occhi  la  maraviglia  grandif- 
fima , che  avevano  della  di  lei  bellezza* 

15. 
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15*  E le  ditterò  : tu  hai  metta  in-  falvt»» 
la  tua ‘vita  appigliandoti  a quello  confi-* 
giio  di  Icendere  al  noftro  Signore  * i<5.  L 
lappi , che  quando  farai  alla  fua  prefenza,  1 
ti  farà  del  bene  , e tu  farai  accettiflima. 
al  di  lui  cuore  • Poi  la  condufTero  al  padi- 
glione d’ Oloferne  e mandarono  awifo. 
di  lei . 17.  Ed  allorché  ella  etiti»  davan-. 
ti  a.  lui,  egli  appena  la  vide  , che  fu  prefo  dai» 

- di  lei  occhi  19»  E i di  lui  miniftri  $i  ditte— 
ro  ; chi  non  terrebbe  conto  del  popolo  degli- 
Ebrei  , fra*  quali  fon  donne  così'  belle  ;; 
che  a lor  riguardo  non  dobbiamo  far  ad 
elfi  guerra  ? 19.  Ma  Giuditta  come  vide 
Oloferne  , che  fede  va,  fopra  un  letto  tef- 
foto  di  porpora  , d’oro , di  fmeraldi  , e.  1 
di  pietre  pieziofe,  20.  rivolgendoli  a lui 
l’ adorò  buttandoli  lino  a terra . Ma  i fer- 
viton  d*  Oloferne  per  comandamento  dèL 
lor  Signore  la  rilevarono ... 

• **.  CA— 
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CAPITOLO  XI. 

Giuditta  e/ponendo  ad  Oloferne  lu  cagio- 
ne della  Jua  fuga  gli  promette  pie- 
na vittoria • 

f*  A klora  Oloferne  le  ditte  : Ha  di 
-Zx  buon  animo  , e non  temere  nei 
cuor  tuo  : perciocché  io  non  ho  mai  offe- 
.fo  alcuno , il  qual  abbia  voluto  fervire  al 
Re  Nabuccodonolòr . a.  E fe  il  tuo  popo- 
lo non  m*  aveffe  difprezzato , io  non  avrei 
levata  la  mia  lancia  contro  di  lui . 3.  Ma 
ora  dichiarami  , per  qual  ragione  tu  fei 
fuggita  da  loro , e ti  lei  deliberata  di  ve- 
nire da  noi  ^4.  E Giuditta  gli  dilfe  : afcol- 
ta  le  parole  della  tua  ferva perchè  fe  tu 
metterai  ad  effetto  le  parole  della  tua  fer- 
va , Iddio  darà  perfetto  compi  mento  a’ fat- 
ti tuoi . 5.  Imperciocché  , viva  Nabucco- 
donofor  Re  della  terra , e viva  la  fua  po- 
tenza , la  quale  iit  te  rifiede  per  corre- 
zione di  tutti-  coloro  , i quali  fellifcono  ; 
non  folo  gli  uomini  fervono  a lui  per 
mezzo  di  te  , ma  anche  le  beftie  della 
campagna  gli  obbedilcono . 6*  Impercioc- 
ché 

Vefff.  y„  Viva  Nabuccodùwfor  . Era  familia-. 
re  a’  popoli  d’Oriente  il  giuramento  per  la  vU 
ta.  del  Re ,,  o di  qualche  illudre  gerfonaggio , 
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chè  la  fama  della  tua  fapie nza  è corfa  a 
tutte  le  genti  y e tutto  il  mondo  sa  , che 
tu  folo  in  tutto  il  fuo  impero  fei  buono, 
e polente  , e del  tuo  fenno  (r  ragiona  in 
ogni  provincia . 7.  E ci  fono  pale(ì  i ra- 
gionamenti d’ Achior  > nè  ignoriamo  ciò , • - 
che  tu  gir  hai  deftinato.  8.  Or  egli  è pa- 
lefe  , che  Iddio-  noftto  ha  così  otfefo  da* 
peccati  r che  egli  ha  fatto  fapere  ai  po- 
polo per  bocca  de*  Tuoi  Profeti*,  che  li  da- 
rà per  lilor  peccati  nelle  mani  de’ nemici. 

E poiché  i figliuoli  vi*  Israele  non  igno- 
rano d^aver  oftefo  Iddio*  loro  v lo  fpaven- 
to  di  te  è fopra  loro  . io.  inoltre  la  fa- 
me è venuta  ioro  addoflo , e venuta  me-- 
no  ogni  acqua  già  fi  reputano  fra’  morti» 
ri.  E già  hanno  determinato  d’  ucciderfi  1 
i lor  beltiami  y e berne  il  (angue  . 12.  Ed- 
hanno*  determinato  di  fervirfi  delie  cofe 
confidate  al  Signore  Dio  loro  x le  quali' 
iddio  ha  vietato  di . toccare*  di  grano  r 
di  vino , e d’olio  ; e vogliono  confuimr 
quelle  cofe , le  quali  neppur  è*  lecito  toc- 
car con  le  mani ..  Laonde  così  facendo  fa- 
ranno. certamente  dati  per  elfere  di  (trotti» 

13.  E- 

r 

Verf  1 2.  Delle  cape  confacratr  oc.  Greco:  ' 

dice  : hanno  deliberato  di  mangiar  qualunque 
eofa  Iddio  ha  lor  difi  iuta  vieta  n~t’o  nelle  fue  leg- 
gì  , che  non  ne  mangino  . Hanno  far  unente  de « 
terminato  di  mangiar  le  primizie  del  grano , e le 
decime  del  vinoy  e de  IH  eli»  ec.  Levitai  1.  C i*r 
* Numi  iS_ 

i 
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*3»  E però  io  tua  ferva  me  ne  fono  fug- 
gita da  loro  , . ed  il  Signore  mTha  inviato 
a recarti  avvilo  di  quelle  cofe  . 14.  Im- 
perocché io  tua  ferva  tema  Iddio-  , e io 
fervo  anche  adeffo,  che  fono  alla  tua  pre- 
lenza , e la  tua  ferva  ufcirà  , e farà  ora- 
zione a Dio  . 15.  Ed  egli  mi  rivelerà  , 
«piando  farà  vendetta  de* loro  misfatti,  ed 
ia  verrò  a dartene  avvito  , e ti  condurrò 
per  mezzo.  Gerufalemme , e tu  avrai  nel- 
le mani  tutta  il  popolo  d’ Israele  , come 
pecore  }i  che  non  hanno  pallore  e nep- 
pure un.  cane-  abbaierà  contro  a te  . 1 6» 
Imperciocché  quelle  cofe  mi  fono  fiate 
rivelate  per  dilpolìzione  di  Dio  - 17.  E 
poiché  Iddio  è sdegnato  contro  a loro , io 
fono  Hata  inviata  a dichiararioti  .18.  Ed 
i ragionamenti  di  Giuditta  piacquero  ad 
Oloferne , ed  a’Tucù  minifin  ; e li  mnra- 

vi- 


Verf  14..  la  tu*  ferva  ufara  te.  dal  campo  atta, 
valle.- II  fella  Greco  dice  : la.  tua  fervente  uf ti- 
ri di  notte  nell 4 valle  dove  fari  orazione, 

■ VerlV  1 J.  Ti  condurti  per  mezzo  Qeru falena 
■w  oc.  Il  Greco-  dice  : . ti  condurrò  per  mezzo 
doli»  Giudea  ; cioè  della  tribù,  di  Giuda  ; nel. 
cui  ter  ritorta  Betulia,  noti  era.  Vedete  l' indi- 
ce geografico  .. 

Verf.  16.  Mi  fono  flato  rivelate  per  di fpo  fu- 
sione ec.  Il  Greco  legge  : queflt  cofe  mi  fono 
fiate  rivelate  r ed  ann  ansiate  fecondo-  il  mio  *•» 
tivodimento  , 0 fp trito  profetico  - - 
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vigliavano  della  Tua  Capienza,  e fi  diceva 
l’uno  all’altro  : 19.  Non  v’ è donna  pari 
Copra  tutta  la  terra  in  bellezza  d’afpetto, 
nè  in  Cenno  di  ragionamenti . 20.  Ed  O- 
loferne  le  ditfe  : bene  ha  Iddio  fatto  a 
mandarti  davanti  al  popolo.,  acciocché  tu 

10  dii  nelle  noftre  mani  . ai.  E Ce  Iddio 
tuo  mi  farà  Cecondo  le  tue  graziole  pro- 
mette, mi  farà  Iddio  , e tu  farai  grande 
nella  cafa  di  Nabuccodonofor  , ed  il  tuo 
nome  farà  celebre  per  tutta  la  terra  * 

Verf.  8.  Egli  è palefe  , che  Iddio  no- 
Jìro  fio.  così  offejo  dà  peccati  ec.  Allor-* 
chè  Giuditta  tu  alla  prefenza  d*  Oloferne,. 
l*afilcurà,  che  Iddio  accefo  d’  ira  contro 
agl’Ifraeliti  avette  determinato  di  farli  pe*. 
rire  ; e che  ella  però-  cercava  nella,  fuga 

11  Cuo  fcampo , e gli  recava  da  parte  dt 
Dio  queir  avvifo.  Poi  aggiunfe  r ed  Egli 
mi  rivelerà , quando  fari  vendetta  de*  lo** 
ro  misfatti , ed  io  verrò  a.  dartene  avvi - 

e ti  condurrò  per  mezzo  Gerufalem- 
me , e tu  avrai  nelle  mani  tutto  il  popo- 
lo d Ifraele  , come  pecore , che  non  han- 
no pafiore , e neppure  un  cane  abhajerJh 
contro  a te  . Imperciocché  quejle  cofe  mi 
fono  fiate  rivelate  per  difpofizione  di  Dio . 
E poiché  Iddio  é J degnato  contro  a loro , 
io  fono  fiata  inviata  a dichiarartele . Ma 
dì  tal  ragionamento  di  Giuditta  nafce 
gran  dubbio,  qual  giudizio  debba  recarli». 

Al- 
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Alcuni  attengonfi  al  fentimento  della 
lettera,  nè  fapendo  difenderla  dall’ accufa 
di  menzognera  difgiungono  la  risoluzione 
di  liberare  con  la  morte  d’ Oloferne  il  fuo 
popolo  dd’  mezzi  deli*  efecuzione . Quella 
risoluzione,  dicon  erti,  era  dalla  divina 
ispirazione , e Iddio  la  fecondò  dandole 
coraggio , Sapienza , e fortezza  , lìccome 
ella  aveva  pregato  . Ma  la  menzogna  , 
con  cui  trame  nell’  inganno  -Oloferne  , fu 
tutta  di  lei . 

Ma  altri  non  fanno  accordare  , che  Giu- 
ditta forte  menzognera  . Imperocché  fe 
ella  mentì  alle  guardie  nemiche  , e ad 
Oloferne , abbiamo  a recar  di  lei  ben  di- 
verto giudizio  da  quello  di  certe  bugie  , 
che  talvolta  colti  all*  improvvifo  , o fe- 
dorti  da  timore  diciamo , qual  fu  la  men- 
zogna delle  levatrici  d’Egitto  , e di  Sa- 
ra., allorché  negò  d’aver  rifo  , o di  Da- 
vid al  Sommo  Sacerdote  Achimelec  . Ma 
le  menzogne  di  Giuditta  fon  pienamente 
meditate,  e difpofte;  fan  parte  delle  fue 
risoluzioni  ; e ciò  che  più  fiordifce  , la 
fanta  donna  le  ha  tramate , mentre  umi- 
liata in  terra  davanti  a Dio  lo  pregava  di 
metterle  in  loi  cu  le  parole  . Or  può  la 
menzogna  efler  d’accordo  con  F opinione, 
che  ritroviamo  di  fua  virtù  nella  Scrittu- 
ra? nè  più  Semplice,  ragionevole,  e pia 
& la  credenza  di  chi  reputa  limile  all’ ope- 
jre  ii  ragionare  di  .Giuditta , cioè  ifpirato 

da 
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da  Oio , e per  confeguenza  verace  ; ficchè 
Iddio  le  mettelle  in  bocca  le  parole  , fic- 
come  le  pofe  in  cuore  il  proponimento 
di  portarli  al  campo  Afliro , e di  dar  mor- 
te ad  Oloferne  ? Che  fe  i lumi  ci  vengoa 
meno  da  penetrare  il  profondo  fen  ti  mento 
delle  di  lei  parole  5 ila  meg  io  il  coivfeilare  di 
non  intenderle  , che  acculare  una  fuma 
donna,  mentre  è governata  dalla  divina 
mano  > e condotta  dado  Spirito  Santo  , 
d’ una  lunga  orditura  di  menzogne  , le 
qunii  non  ammettono  feufe,  nè  ragion  v*  e , 
che  le  difcolpi  dal  grave  Recato* 

Rammentiamoci  d’un  principio,  di  cui 
dopo  S.  Agoiiino  ci  fiam  ferviti  ne]  capo 
07.  della  Geueiì  dichiarando  le  parole  di 
Giacobbe  a Ifaacco,  io  fono  il  tuo  pri- 
mogenito EJau  • ,,  Un  altro  uomo  , ab- 
„ biasn  co:  a detto , che  favellatfe  , ed  ope- 
„ ralle , come  Giacobbe  in  queff  occafio- 
„ ne  , farebbe  riputato  di  mala  lede.  Ma 
,,  la  menzogna  non  può  aver  luogo  in 
„ quello  fanto  uomo,  le  cui  azioni  fono 
,,  profetiche  ^ ed  è condotto  da’  divini  lumi; 
,,  e tutto  qui  è miftero , anzi  quantunque 
„ non  ci  folTe  palefe  , qual  ni  ili  ero  nfeon- 
,,  dafi  fotto  quefìi  veli  pure  av  remino 
,,  a giudicare  favorevolmente  di  Giacob- 
„ be  „ . Ragioniam  dunque  nella  flelfà 
guila  di  Giuditta  , e conchiudirmo  , che 
ne’  fuoi  detti  non  v’  è menzogna  ; ma 
tutto  è miftero  . E primieramente  noi 

dob- 
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dobbiamo  del  libro  di  Giuditta  ficcome  di 
tutta  lafacra  fiori  a del  Vecchio  T eliantemo 
il  lodato  Padre,  recar  giudizio,  che  ha  mifte- 
riofa , e figurativa.  In  fecondo  luogo  nonv’  ha 
ragion  di  dubitare,  che  tutto  il  popolo  lfrae- 
litico,  dal  quale  in  tutti  i libri  del  Vec- 
chio Tefta  mento  la -Chiefa  CrifHana  è rap- 
prefentata  , non  ha  nella  prefente  i flora 
figura  deila  fìeffa  affalda  da  poffenti  ne- 
mici , melfa  in  anguftie , liberata  dal  foc- 
corfo  di  Dio  trionfante  de*  vinti,  e diffi- 

Cti  nemici  -,  e di  loro  fpoglie  adorna  « 
onde  il  fìngolar  carattere  , e le  ftraor- 
dinarie  opere  di  Giuditta  ci  rendono  vie 
più  convinti , che  fu  divina  intenzione  di 
rapprefentarci  nella  fanta  vedova  una  vi- 
va immagine , e viva  profezia  de’  futuri 
miracoli  del  ..cielo  per  la  falute  della  fua 
Chiefa.  Io  dico  de’  futuri  fecoli  ; perchè 
non  mi  fembra  di  litrovare  ne’  decorfi 
alcun  avvenimento  , a cui  le  circoflan- 
ze  della  fìoria  di  Giuditta  lì  pollano  pre- 
ci fa  mente  applicare  « 

Ma  il  tempo  -verrà  dalla  Provvidenza  af- 
fegnato, in  cui  l’arcano,  che  fotto  il  velo 
dello  ftorico  fenfb  è celato,  fi  disvelerà.  Al- 
lora i fatti  dichiareranno  la  profezia,  il  cui 
adempimento  porgerà  a’  fervi  di  Dio , che 
ne  faran  teftimoni  , nuovo  argomento  di 
ftupore , di  lodi  , e di  rendimenti  di  gra- 
zie a Dio.  Ma  balli  a noi  il  fapcre , che 
la  Chiefa  dovrà  un  giorno  difenderfì  con- 
tro 
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tro  ad  un  efercito  di  nemici  di  Dio  i di 
G -su  Crifto  , e del  Tuo  Vangelo , i quali  per 
av  ventura  faranno  A nticrifio  co’fuoi  fegua- 
ci . Imperocché  uomini  gonfj  dei  lor  pote- 
re , e per  moltitudine  fpiventevoli  dichia- 
reran  guerra  al  popolo  di  Dio  ; e faranno 
1’  empia  rifoluzione  d’ innalzare  nella  Chie- 
fa  fu  le  rovine  dell’antico  un  nuovo  cul- 
to d’ id  ilatria  . Ma  dopo  le  più  dure  pruo- 
ve,  e dopo  lunga  pazienza  , allorché  fem- 
brerà  efiinta  per  la  Chiefa  ogni  ragion  di 
fperanza  , e vedrà  i fuoi  figli  condotti  a 
perire  dalla  fame  , e dalla  fete  , di  cui  i 
Profeti  ragionano  , Iddio  fi  moverà  al 
foccorfo , e per  far  pruova  della  fua  on- 
nipotenza fi  fervirà  di  deboli  finimenti , i 
quali  confortati  dall*  umiltà  , dalla  peni- 
tenza, e dall’orazione  renderanno  ^fede- 
li il  coraggio , e con  parole  fatte  da  Dio 
efficaci  fpargeranno  di  terrore  , e di  fcom- 
piglio  il  campo  nemico  , vinceranno  per 
la  Chiefa,  e le  redimiranno  1*  abbondan- 
za, e la  pace  . 

Verf*  II.  Hanno  determinalo  d*  uccìde- 
re i lor  bejiiami  ec.  Una  fevera  legge 
vietava , anche  prima  di  quella  di  Mosè  , 
bere  il  (angue  • E però  Giuditta  vuol  fi- 
gnificare,  che  quei  di  Betulia  diverranno 
vie  più  meritevoli  dell’  ira  del  cielo  , e 
renderanno  più  certa  la  lor  rovina. 

Verf.  12.  Ed  /tanno  determinato  di  fer- 
vi r/i  delle  cp/e  con] aerate  ec»  ci  jÙ  delle 

pri- 
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primizie,  e delle  decime  di  grano,  di  vi- 
no, ed*  olio  conf.icrate  a Dio  , e dalla 
legge  permeile  a’  foli  Sacerdoti , ed  a’foli 
lieviti , Conchiude  Giuditta , che  i Giudei 
neil’ ufo  di  tali  cofe  metteranno  il  colmo 
jalla  uiifura  delle  lor  iniquità. 

CAPITOLO  XII, 

Giuditta  ottiene  facoltì  di  vivere  fecon- 
do la  propria  religione  : Jiede  a cena. 
c.on  Oloferne , il  quale  £ inebria» 

1,  comandò  , che  foffe  condotta 

1.  nella  ftanza , dove  fi  riponevano 
i fuoi  tefori  , ed  ordinò , che  quivi  di- 
jnorafle,  ed  ordinò,  che  le  foller  date 
ale  Ile  vivande  della  fua  menili  . <2.  Ma 
Giuditta  -gli  rifpofe  dicendo  : ora  non  poC- 
iò  mangiare  delle  vivande,  che  tu  mi  fai 
prefentare  , perchè  vi  farebbe  ira  contro 
Ai  me;  anzi  mangeiò  delle  colè,  che  ho 
ToblXUL  K re- 

Vcrf.  1 . Dove  f riponevano  i fusi  tefori  ; cioè 
nel  padiglione  de’ preziofi  arredi.  Il  teftogre. 
CO  dice  : nella  piamo  , dove  fi  rifondano  i Juoi 
vaj ellasìi enti  d'argento. 

Verf.  a.  Vi  farebbe  ira  contro  di  we  ; e co. 
me  legge  il  Greco  ; che  talora  non  vi  fia  cofa^ 
in  che  io  pecchi  . Le  tavole  de’  Gentili  poteva- 
no efleie  imbandite  di  vivande  vietate  agli 
Kbrei . 
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recate  meco . 3.  Ed  Oloferne  le  ditte  : « 
fe  le  cofe , che  teco  hai  recate  , ti  ver- 
ranno meno  , che  ti  faremo  noi  ? 4.  E 
Giuditta  gli  ditte  : o fignor  mio  , come 
r.anima  tua  vive  , la  tua  fervente  non 
avrà  confmnate  quelle  cofe,  che  il  Signo- 
re non  abbia  metto  ad  effetto  per  man 
mia  -tutte  le  .-cofe  , che  io  ho  di  vi  fate  . 
Poi  i nuniftri  d*  Oloferne  la  conduffero 
nel  padiglione  , che  egli  avea  ordinato. 
.5.  Ed  ella  nell’ entrarvi  -chiefe  licenza  di 
ul’cire  la  notte  prima  deli*  alba  a fare  ora- 
zione , e a pregare  il  Signore  . 6 . Ed 
Oloferne  .comandò  a’  fuoi  ciamberiani  ? 
che  le  permettelfero  .d’ ufi: ire  , e d*  en- 
trare a lua  polla  per  adorare  il  fuo 
Dio  , per  tre  giorni  . 7.  Ed  effa  ufei- 
va  la  notte  alla  valle  di  Betulia  , e 
fi  lavava  in  una  fontana  <f  acqua  . 8> 
E quando  fe  ne  ritornava  , pregava  il  Si- 
gnore Iddio  d’ifraeie  , che  indirizzane  il 
fuo  cammino  alia  liberazione  del  fuo  por 
polo  . .9.  Ed  .entrando  nel  fuo  padiglione 
ci  rimaneva  pura  , finche  lì  cibi  va  la  fe- 
ra . io.  Ora  il  quarto  giorno  p.oferne 
fece  una  cena  .a*  fuoi  fervitori  , e difTe  al 
fuo  eunuco  Vagao  : va  , e perfuadi  a quel- 
la donna  Ebrea , che  di  buona  voglia  ac- 

,con- 

Verf.  9.  Finch?  fi  diurna  la  fera  , Sembra 
che  ella  faceffe  allora  digiuno 
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, conferita  di  ftar  meco  . 11.  Imperciocché 
. farebbe  cofa  biafimevoie  agii  Artirj  , che 
una  donna  fi  betì'affe  deli’  uomo  , e gli 
ufciiTe  intatta  dalle  mani  . 1*2.  E Vagao 
andò  da  Giuditta,  e le  difie:  non  rincre- 
fca  alla  buona  fascinila  d’ entrare  dal  mio 
iìgnore , per  elfere  -onorata  in  di  lui  pre- 
fenza , e mangiare , e ber  con  lui  del  vi- 
no lietamente,  13.  E Giuditta  gli  rilpo- 
fe  : e chi  "fono  io  per  disdire  al  mio  figno- 
ie  ?'  14.  Io  farà  tutto  quello  , che  a lui 
piace  -,  ied  aggrada  . E tutto  -ciò  , che 
a lui  piace  j . a me  farà gratiffimo  fino  al  tem- 
po della  mia  morte.  15.  Poi  fi  levò  , e 
s*  adornò  de’  fuoi  vefti menti , e andata  da 
dolerne  ftette  alla  fa  prefenza.  itf,  rd 
il  cuore  avenne  ad  Oloferne  per  lei  ; pe- 
rocché ardentemente  -dehderava  d'  elier 
con  lei,  17.  Ed  Oioferne  le  difie:  or  bei 
au  , e Ita  allegramente  con  noi  ; percioc- 
ché tu  mi  piaci.  18.  E Giuditta  nfpofe: 
io  berò,  fignore  , perciocché  la  mia  per- 
fona  é oggi  magnificata  più  che  mai  non 
fu  , da  che  io  nacqui  . io.  lei  ella  fiele, 
-e  mangiò , e bevve  m prefenza  di  lui  defe 
cofe , che  la  fua  fante  ie  aveva  apj  a lec- 
chiate . <20.  Ed  Oioferne  fi  rallegrò  per 
cngion  di  lei  , e beé  grandifiiina  quantità 
di  vino  , quanto  non  ne  aveva  giammai 
beuto , da  che  eia  nato . 

1 4 * 

Verf.  2.  Ma  Giuditta  gli  ri/po/e  dicen- 
K 2 do,  • 
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Veri»  9.  Ed  entrando  nel  Juo  padiglio- 
ne vi  rimaneva  pura  ec,  In  tal  guifa  ag- 
giungeva all’  orazione  il  digiuno  per  ap- 
parecchiare alla  grand*  imprefa  il  debole  , 
qual  era  eiia  , ilrumertto  ; talchi  non  le 
venne  meno  ii  coraggio  d’ efeguirla  , nè 
1 umiltà  di  tutta  attribuirne  a Dio  la 
gloria  * 

Verfl  14.  Io  farò  tutto  quello  , che  a 
lui  piace  <v.  Abbiamo  a recare  dì  tal  rifpo- 
fta  e dell’altra,,  che  Giuditta- poi  f;ce  ad 
Oloferne,  quell*  opinione  , che  nell* antece* 
dente  capitolo  s’  è da  'noi  efpofìa  ; e a 
contentarci  d*  umii mente  adorare  quegli 
arcani  , che  Iddìi)  ha  celati  fotto  al  velo, 
finché  fi  compiaccia  di  manileflarli  co’fat- 
ti  alia  J(ua  Chi  eia. 

o CAPITOLO  XIH. 

• . * • • V,  ’ 4 . • 

Giuditta  recifo  il  capo  d*  Oloferne  lo 
reca  a Betulia  ; ed  è benedetta 
da  J voi  cittadini  % 

come  fu  tardi , 1 fervitori  d’O- 
..  lofeme  s’  affrettarono  dì  ritirarli 
, yvf  loro  ftanze  ; e Vagao  chiufe  le  porte 
cella  camera  , e le.  n’  andò  . 2.  Ed  erano 

K a t»t- 

Verf.  1.  Chiufe  le  forte  della  cantera  ec.  Era. 
n»  ì padigl  onj  degli  orientalLr'guif»  dì  cafr 
tn  camere  ripartiti  « 


% 


Digitized  by  Google 


*22  Libro  di  Giuditta 

tutu  oppr-ifi  dal  vino . 3I  E Giuditta  era 
fo. a nei.a  camera  ; 4.  ed  Oloferne  era  Uefa 
fu  ietto,  e doraiyva  pien  dt  vino.  5.  E 
Giuditta  diffe  aUa.fua  fervente  che  fe. 
ne  i ielle  fuoii  davanti  ai  la  camera  ed  in  at- 
tenzione. 6.  E Giuditta  ftando  davanti  al 
letto  pregava  tra  fe  con  lagrime  moven- 
d > ie  labbra  ; 7.  e dicendo  : Signore.  Iddio, 
d*  lfraele  ora  mi  dà  tu-  forza  ,,  e 'riguarda 
l’ opere  delle?  xwt  mani  per  ef il  tare  Ge- 
rjifalemjne  t,ua  città,  ficcome  hai  promef- 
fo  ; ed  io  metterò,  ad  e (Tetto  il  mio  pro- 
ponimento ,,  il  quale  ho.  creduto»,,  che:  per 
tuo  ftccqrfo  fi  potette  efeguire . 8.  E quan- 
do. ebbe  ciò  detto  ,,  svaccoftò  alla  colon- 
na ,,  che  era  ai  capo  del  letto  , e ne-  toi- 
fe  la  fciinitarra  che  v’'era-  appefà . 9.  Poi 
la  sguainò; e prefe  la  chioma  del-  capo; 
d’  Oloferae,  e dille  : confortami  oggi  , 0= 
Signore  Iddio  . io.  E lo.  percoffe  due  voi- 
^ ; ‘ te.‘ 

Verf..  6.  Pregava  movendo . le  labbra  ;;  prega- 
va ella  (otto  voce  , Acche  potette  udir  fe  ftef- 
fa  ».  Vedete  1.  Re  1.,  13..  il  Greco  dico  grew 
gitva  nel  fuo  coorti  " , 

Verf.  8.  SZ'accoJlò.  alla ■ colonna  re.  alla-  colon», 
na  che  foftenevà  le  cortine-;:  ovvero,  alla,  co- 
lonna , a cu»  l’ arme-  erano-  appefe  . 

Verf.  io.  Lo  porcoffe  due  volt*  ec.  La.  Vul- 
gata legge  su  la  cervice  che  è il'  di  dietro* 
del  colio  ; ma  il  Greco  v e il  Siriaco* leggono»' 
Jul  collo  . . f i 


Digitizedby  GòOgfe 


C a p.  XIH.  . iaj 

ter  {opra  il  collo , e gli  (piccò  il  capo  , e 
traile  le  cortine  dalle  colonne , e v’invol-* 
fe  il  recifo  bullo,  ir. E poco  apprettò  fe 
n’  ufcl* , e diede  alla  Tua  lame  il  capo  di 
Oloferne  , e le  comandò  di  riporlo  nella 
lua  tafca*.  12.  Poi  ufcirono  amendue  , fe- 
condo l’ufanza  , come-  volettero  andare 
ali*  orazione  ; e-  pattato  il  campo  andando 
intorno  alia  valle  giunfero  alla  porta  del- 
la città . 1 3..  E Giuditta  ditte  da-  lontano 
alle  fentineiìe  delie  porte  : aprite  la  por- 
ta perocché  Iddio  è con  noi  r il*  quale 
ha  fatto  una  potente  opera  in  Ifraele . 14. 
E quando  quei  detta  citta  ebbero  udita  la 
di  lei  voce ,.  chiamarono  g l anziani  della 
città.  15.  E tutti  dai  maggiore  al  mino- 
re concorfero  là  ; perocché  s’ erano  dati 
a credere , che*  eua  non  fotte  più  venuta* 
i6~  Ed;  avendo  accefi  i*  lumi  le.  fi:  affolla- 
rono d’intorno  ; ed-  ella  fall  ad  un  alto 
luogo,  ed  impofe  fienzio . E quando  tut- 
ti fi.  tacquero,-  17.  Giuditta  ditte  : lodate 
Iddìo  noftro  Signore1,  il  duale  non1  ha  metti 
in  abbandono  quei , che  fperavano  in  Ini; 
1?.  e per  mezzo  di  me  fua  ferva  ha  efe- 
gui  ta  la  fua  mtfericordta  , la  quale  aveva 
K 4 ' pro- 

Vcrf.  11 . Nella  Jua'  tafca  ',.  flet  lacco  per 
avventura  in  cui  aveva*  recate  le  vivande  .. 

Veri.  14.  Chiamò  gli  am  iani . Tal  è il  ferì- 
tiracao  della  voce  presbjttrti  , che  la  Vulga- 
ta1 adopera 
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tx  del  Signore  ilipranno , che  nelle  ftret ter- 
ze , e nelle  tribolazioni  del  filo  popolo  noti 
ti  lei  nfp.irauat* , ma  hai  fovvenuto  alia 
fua  rovma  davanti  al  Signore  Dio  noltro. 
0,6.  E tutto-  il  popolo  dille  : così  ila  , cosi 
fìa . 0,7.  Ed  Acinor  fu  chia  irrito  , e ven- 
ne, e Giuditta  gii  ditfe  : Iddio  d’ liraele  , 
di  cui  tu  rendetti  teftnnonianza , che  pren- 
da vendetta  de’  Tuoi  nemici , ha  recito  per 
ki  mia  mano  quella  notte  la  teda  al  ca- 
po di  tutti  i milcredenti  . a3.  E perché 
tu  ne  fii  certo,  ecco  la  teda  d’ Oloferne, 
il  quale  orgogiofamente  drfprezzò  Iddi® 
d’ llraeie  , e ti  minacciò  di  morte  dicen- 
do ; quando  io  avrò  prefo  il  popolo  d’ Ifrae- 
le  , ti  farò  trafiggere  il  fianco  . ap.  Allo- 
ra Achior  vedendo  la  retta  d’ Oloferne  fo- 
pra (Tatto  dallo  fpa vento  fi  buttò  in  terra 
fopra  la  fua  faccia , e la  fua  anima  fu  in 
grande  agitazione.  30.  Ma  quando  lo  f pi- 
rito  gli  rivenite,  egli  Tenti  gran  confola- 
zione , e fi  buttò  a piè  d’efia.  , e l’ado- 
rò , e le  ditte  rgi.  Benedetta  fii  tu  in  tut- 
te le  abitazioni  di  Giacobbe  , perciocché 
ogni  nazione,  che  nfeoterà  il  tuo  nome, 
darà  per  tua  cagione  gloria  a Dio  d’ Ifraele,. 

Verf.  1.  Or  come  fu  tardi  , i Jervitarì. 
<T  Olof  erne  fi  afrettarono  di  ritirarf  ec» 
Io  farò  una  fola  rifìeflione  a tutto  il  pre- 
dente capitolo,  la  qual  fe  non  è nuova  , 
è profittevole  } e v’  è uopo  di  fpetto  ri- 
K 5 dui- 
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durla  a memoria  per  confermarci  nella  fe- 
de d*  una.  delle  piu.  importanti  verità  del- 
la religione  ed  è,  che  di  tutto  fi  debba: 
ripeter  da  Dio  T origine.  ,.  e riconofcerlo- 
qual  primo  principio,,  ed  univerfal  cagio- 
ne d’ ogni  cofa  ;,che  L*  uomo  per  fe  fteffa 
non  fia,  che  tenebre , che  debolezza,  che 
miieria,  nè  debba  riporre  in  Ce.  fteffo  al- 
cuna fperanza,  ma  nel  folo  Dio,.  e chie- 
dere a Dio  tutto  r di  tutto  rendergli  gra- 
zie, e rammentarifi , che  da  Dio  ogni  lu- 
me , ed  ogni  potere  difcendé;  e per  con- 
feguenza  in  Dio  fola  tutte  le  fperanze.ri- 
porre  , nelle  cui  mani  il  più'  debole  (fru- 
mento acquifta.  virtù,  d* operare  le  più.  alte, 
imprefe..  . . . . 

Tal  era  del  popolo  di  Dio*  la'  fede  r 
noi  1*  abbiam  offervato  in  tutto-  if  corto 
della  Sacra  Storia , ed  il  prefente  capito- 
lo- ce  ne-  fomminiftm  nuovi  argomenti  ». 
Giuditta-  non  fi  diparte  un* folo  iftante  da 
Dio  , a cui  folo  è inteGv  . Klla  prima  di- 
uftire  di.  Betulia  ha  con’  umili  ,.e  ferven- 
ti preghiere-  implorata  il  fuo  foccorfc) , r 
l*ha  fupplicato  dimetterle  {ribocca  lepa- 
xoh , e di  confortare • i penfieri  del  fuo 
cuore . Poi  giunta,  al  campo-  Affiro  lo  pre- 
ga di  darle  aita  in  quell’' imprefa  per.  fal- 
vezza  del  fuo  popolo ..  Ma  preffo  al  mo- 
mento dell*  elocuzione  raddoppia  il  fervo- 
re , e coi*  lagrime  fcongiura  iddio  di  fona- 
mi niftrarle  coraggio  , e fortezza ..  Einal- 
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mente  allorché  tiene  per  la  chioma  il  ne- 
mico e la  fciabla  alzata  a vibrare  il  col- 
pa, il  di  Jei.  cuore-  fi  slancia  con  breve 
orazione  a Dio  : confortami  oggi  , o Si- 
gnore Iddio  . Giunta  alla  porrà  di  Betulia 
dice  : aprite  la  porta  , perocché  Iddio  è 
con  noi  y il  qual  ha  fatto  una  potente  o- 
pera  in.  Ifraele . Poi  radunato  il  popolo  i 
tuoi,  primi,  detti  fono  1*  invito  a lodare  Id- 
dio, e a rendergli  grazie  di  non  aver  mef- 
fi  in  abbandono  quei  che  fperavano  in  lui. 
Ella  non  fa  di  fe  menzione  dopo  un.  eroi- 
co-fatto,  di  cui-  tutti*  i poderi  avranno- 
ltupore  , o di  fe  della  ragiona  fénza 
attrtbuirii  alcun;  merito  , ed  al  folo  ogget- 
to* d’ esaltare  la  potenza  e la  bontà  di 
Dio > il.  quale  per  mezzo  di  me  fua  fer- 
va  > ella  dice  ha  e/eguita  la  fua  miferi 
cor  dia  ; la  quale  aveva . promejfa  alla  cafa 
Ifraele , e per  mia  mano  ha  uccifo  que-- 
ft*  notte  il  nemico  del  juo popolo. . Quin- 
•yr're*entanc^o  d’Ololeme , ecco  r 

la  tejl  a di'  Oloferne  capo  degli  e ber- 
citi degli  Aflìrì , il  Signore  V ha  percoj* 
fo  per  mano  d una  donna » Ma  più*  viva— 
mente  favèlla,  ad  Acliior  ; Iddio  cTlfraelet 
Mi  cui  tu  rende  flit ejlimonianza,  che  pren-. 
da  vendetta  de*  fuoi  nemici , ha  recifo  per 
la  mia  mano  quefla  notte  la  tefta  al  ca- 
po di  tutti  i mifcredenti 
I fornimenti  d’ Ozia , e di  tutto  il  po,  1 
i?olo  ticno  eco  a quelli  di  Giuditta  . Con- 

K 6 feda- 
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Celiano  T che  il  Signore  l' ha  benedetta;  nefL.' 
la  fua  pojjanza  ; C ha  addirizzala  a reci- 
dere la  tejìa  al  capo  de'  nemici  , e per' 
mezzo  Juo  ha  distrutti  i /or  nemici  . 

V7era  alcuna  ragion  di  dubitare  della- 
cattiti  di  Giuditta  nella  fua  dimora  in  utr 
campo  d*  empj , e d’ idolatri  . E però  nel.  » 
fuo  ritorno  ella  chiama  Iddio  vivo  in  te- 
ftimone  della  fiia  confcivata  punti  ; ma. 
ne  dà  tutta  a Dio  la  gloria  : il  juo  An- 
gelo ni  ha  guardala  e nel  mio  andare , cr 
nel  mio  Jlare  coll  , e nel  mio-  ritorno  ». 
ni  ha  permejjo , che  lardi  lui  ferva  fo(f  r 
contaminata.  e jen-ra  macchiar  di  peccata- 
mi ha  ricondotta  lieta  della  vittoria , del 
mio  /campo  j e delio  vojìra.  liberazione  ► 
Quelle  tre  parole  dicon  tutto  . Gli  AdTirj, 
fono  vinti,  Giuditta  è folva y libero  ripo- 
polo ; ma  Iddio  è il  vincitore , il  falvato- 
re , il  liberatore  , a cui  tutte  fi  debbono 
render  Je  grazie  » Lodatelo  , perciocché  e 
buono  \ perché  eterna  é la  fua  mifericordia*. 

Che  lieti  infegnamentf  ! che  motivi  di 
confermare  la  noftra  fperanza  fra’  perigli 
e le  milèrie  della  prefente  vita!  Ne  han- 
no luogo  nelle  fole  temporali  profperita, 
o calamità , o co T vifibili  nemici  , * quali 
poffono  ritoglierci  la  libertà  , e la  vita  del 
corpo*  Ma  dobbiamo  principalmente  ado- 
perarli nell’  affare  dell7  eterna  falute  del 
dono,  e della  confervazione  della  guati** 
ada  » della  guerra , che  il  demonio  >.  la  car- 
ne* i 
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vt  t ed  il  mondo  ci  muovono  per  rapir- 
cela, e per  farci  Sventurati.  In  tal  afflit- 
to , e pericolofo  flato  noi  , quai  franto  , 
deboli,  e circondati  da  nemici  inhnitametW 
te  pii  terribili  ó* Oloferne,  e degii  Aflir^ 
come  potremmo  avere  fcampo  dalia  ro\ft- 
* na , fe  folìimo  a noi  fleflì  abbandonati  ? 
Ma  c’infegna  la  religione  , e la  Scrittura 
con  Infinite  immagini  ripete,  che  fe  debo- 
li noi  fìaino  , anzi  la  Ite  Ila  debolezza  y> 
1*  Orini  potente  è noftra  fortezza  . Egli  e 
vero,  che  niente  per  noi  ftefli  portiamo  ; 
mamortìam  tutto  in  quel  Dio  , eiie  ci, 
conforta.  Da  lui  ci  vengono  , ficcome  a 
Giuditta  T le  rifoluziorri  , «he  per  fua  glo* 
ria  facciamo,  e le  deliberazioni  prefeper 
noftra  falute , e per  bene  de’  noftri  fratel- 
li . E quello  Spirito,  che  ce  le fuggeffce, 
ci  fommi  ni  Ara  prudenza  , coraggio , efor-' 
tezza  d’efeguirle.  Sono,  è vero,  terribili 
i noftri  nemici  , ma  che  valgono  contro 
di  noi , fe  1*  Onnipotente  combatte  per  noi? 
Ed  egli  combatte  , non  ne  dubitiamo  , eg  » 
farà  vittorioso , e noi  faremo  fulvi , fe  ri- 
porremo in  lui  ogni  noftra  fperan?a  ,,  ed 
ogni  appoggio  nell’orazione^ 

CÀ**; 
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1 Giudei  fi  muovono  per  configlio  dì* 
Giuditta  contro  agli  Ajfirt , i 
quali  per  la  morte  cT  Olo- 
ferne / atterri/cono . 

1».  T?  Giuditta:  difle  a tutto,  ii  popolo  ^ 
JDL/  afcoitatemi  fratelli  j.  appiccate  la. 
fella  Copra  le  nostre  mura  ..  2*  E su  lo> 
Schiarire  del  giorno  ciafcun  di  voi  prenda 
le  lue  arme  , ed  ufcite  impetuofamente 
non  per  ifcendere  a bailo  , ma  fingendo- 
un  attacco  . 3.  Allora  le*  guardie  dovran- 
no frettolofamen  te  andare  a de  Ilare  il  lor  ca- 
pitano perla,  battagi ia. 4* Ed i. capitani  cor-' 
rerarmo>aJ  padiglione  d’Oloferne ,,e  trove- 
ranno il  tronco  bullo  avvolto  nel  proprio 
fangue  y e fpa vento  caderà  fopra.  loro . 5* 
Or  quando  li-  vedrete- darli  in  fuga  , infe— 
guiteli  pur  ficuramente  ; perocché  il  Si--  > 
finore  gli  atterrerà  Cotto  a!  volili  piedi  ^ 6». 

Al-  . 

\ 

• Verf.  1.  Ufcite  impetuofamente-  ec.  Fate  Uff 
fmto  «tracco  , ma  evitate  il  combattimento  f. 
affinché  i nemici  vadano  prima  al  padiglione 
d’  O oferne  . 

Verf.  Allora  le  guardie:  ec:  La  Vulgata, 
dice  exploratoro  ; cioè’  le  fenrinelle.  avanzate  J, 
q quc’ , che  Hanno  alla  vedetta  .. 
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Allora  Achior  vedute  le  gran  cofe  che* 
Iddio  d’ Ifraele  aveva-  fatte  , abbandonato 
il.  Gentilefimo  credè  a Dio , e circoncife 
la  carne  del  fuo  prepuzio  , e fu.  aggiunto 
al  popolo  d’  Ifraele  , egli  ,.  e tutta  la  fua 
dipendenza  fino  al  dì  d’  oggi: ..  7,  Or  co- 
me fpuntava  il  dì  , appiccarono  su  le  mu- 
ra la  tetta  d’  Oloferne  , e ciafcuno  prefe 
le  £ue  arme  , ed.  ufcirono  con  gran  fra- 
caffo,  e eoa  urli  , 8..  E le  guardie,  conte 
gli  ebbero,  veduti  } corfero,  al  padiglione 
d’  Olofeme  . 9.  E quelli  ,.  che  erano  nei 
padiglione»,  vennero  , e menavano  rumo- 
re davanti  alla  porta  del  padiglione  , pro- 
curando ad  arte  , che:  egli  fi:  deftaffe  noa 
per  le  voci  di  chi  lo  chiamava  ma  per- 
la ttrepito  di  coloro  ..  io».  Imperciocché: 
jauno  dfgli  Affirj  ardiva  picchiare,  o en- 
trar-- ' 

* * ». 

Verf.  6,-  Allora  Achior  ....  circoncife  eci. 
Egli  divenne  profelito  di  gtuftizia  . Achior 
era  Ammonita  ;.  e però  gli  era  interdetto  per 
la.  legge,  del'  Deuter.  iz.  3.  rentrare  nella-Chte- 
fa.  Ebrea^  Pertanto  gl’  interpetri  dicono^  r che 
non  era  vietatò'  agli  Ammoniti  ,,  ar  Moabiti,, 
nè  a*  Cananei  il  profeffare  l’Ebrea,  religione  : 
ina  foltamo-  V entrare  a parte  de’  privilegi*, 
e-  degl’  impieghi  della  nazione  ..  Altri  poi  fon 
d?  awifo  , che  foffe  privilegio^  accordato  ad 
Achior  1’  ammetterlo  nella  Chiefa  .. 

Fin  ni  dì  d' oggi  ; ma  ignoriamo  , in  qual 
tempo  la  grefente  iftoria  folle  fcritta* 
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traxe  nella  camera  del  Principe  degli  Alfie- 
ri. li.  Ma  coinè  furono  venuti  i capita- 
ni, e i tribuni,  e tutti  gii  urfiziali  dell» 
efercito-  Alierò  , ditrero  a’  ciambellani . io* 
Entrate  ,'e  dettatelo-  , perciocché  i topi 
ufeiti  dalle  loro  tane  pretendono  sfidarci- 
a battaglia  .13;  Allora  V^igyo  entrò  nel- 
la di  iui  fìanza  , e fermatoli  davanti  al 
cortinaggio  fece  flrepùo  con  le  mani 
perciocché  il  dava  a credere,  ehe  egli  gia- 
ce ìfe  con  Giuditta  ► 14.  Ma  veggerrdo  , 
che  egli  perciò  non  fi  moveva,  $*  accoftò 
alle  cortine,,  e le  alzò-  , e vide  ii  cada- 
vere d*  Oloferne  , che  giaceva  fenza  tetta 
Copra  il  Cuoio  bagnato  del  proprio  fonguey 
e piangendo  levò  altiffune  grida  , e fi- 
ftracciò-le  vettimenta-,  15.  Poi  entrò  nel- 
la camera  di  Giuditta  r e non  ve-  la  tro* 
vè,  ed  ufcì  fuori  al  popolo;  1 6.  e dille  r 
una  fola  donna  Ebrea  ha  fatta  vergogna 
alla  cala  del  Re  Nabuocodonofor  ; irnpe- 
rocché  ecco  Oloferne  giace  al  fuolo  , e fen^ 
za  tetta..  17.  E come  i principi  dellT'efer- 
eit»  degli  Aflirj  ebbero  udite  quelle  paro- 
le , tutti  fi  fìracciarono  le  veftiirtentar 
é grandiffiirto  sbigottimento  , e tremila 
.cadde  (opra  di  loro  • e i lor  animi  furo- 

* no 

Verf.  12.  r topi  ufeiti  ec.  Così  appellano  per 
•Stupetia  quei  di  Betulia  , i quali  fi  ftavaqp 
deatro  la  città  r ir.  chi  ufi  ,, 
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no grandemente  conturbati  . iB.  E levà-* 
rono  aitiflime  grida  dentro  al  campo  * 

Verf.  17.  Grandi /fimo  sbigottimento  , e 
tremito  cadde  Jfopra  di  loro . Non  era  già 
un  .Tempi  ice  naturai  terrore  ; perocché  a- 
vrebbero  potuto  ner  primi  iftantr  effer  per- 
coli! dal  tragico  fine  del  ]or  Generale;  ma 
quindi  ragion  voieva  di  riflettere  ali  e an- 
gurie di  Betulia,  che  in  pochi  dì  poteva- 
no avere  a lor  voglia  ; o potevano  alme- 
no in  buon  ordine  rrtrarli  fotto  il  coman- 
do del  primo  uffiziale  . Laonde  " fembra  , 
che  Iddio  di  repente  li  privafle  d”  intel- 
letto , e di  configlio  , e fpargeife  ne*  lor 
cuori  un  panico  terrore  , che  li  conduife 
alla  preci pitofa  fuga  .'E  chi  mai  veg- 
gendo  un  guerriere  , • qnal  era  Olofer- 
ne , terribile  me  ilo  a morte  per  le  mani 
d*  una  donna  , e le  Tue  infinite  fchiere  meC- 
fe  in  rotta , e trucidate  da  un  pugno  di 
gentè  rifinita  dalla  fune , e dalla  Iste  potrà 
aver  ragione  di  forze , e d*  amano  potere? 
Laddove  chi  potrà  difperarfr  a fronte  ai 
fuoi  quantunque  formidabili  nemici  con- 
liderando  rinafpettato  , e prodigiofo  foc- 
corfo,  che  la  delira  di  Giuditta  condotta 
da  quella  deli*  Onnipotente  recò  ali'  filan- 
te al  Tuo  popola  ? La  prefunzione  , e la 
puffi lani mi tà  fona  del  pari  oltraggiofe  al 
v potere , e alla  maelìà  di  Dia  ; ed  è del 
pari  colpevole  il  TottrargU  con  la  pufilla- 
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ntmità  l’afloiuto  potere  di  liberarci  da’nd*- 
Uri  nemici , che  attribuire  con  la  prefun- 
zione a noj  flefli  una  facoltà  y che  al  folo 
Dio  appi r tiene 

Verf.  il.  Il  tua  cuore  de  fortificato , per -■ 
rii)  hai  amata  lacafiitì  ec.  Nonfolamente 
il  Sommo  Sacerdote  , e gli  anziani  com- 
mendano la  caftità  di  Giuditta , e il  rifiuto  , 
delle  feconde  nozze  dopo  la  morte  del  ma- . 
rito;  ma  al  merito  di  quefta- caltitl  tutta, 
attribuifcono  la  vittoria  dal  che  appren- 
diamo,. che  quantunque  la  caftità  , e la  ve- 
dovanza non  fofle  nella  vecchia,  legge  u- 
gua]  mente-  che  nella  nuova  onorevole  ,-pur 
era  altamente  (limata  r e venerata,  e me- 
ritevole predo  a Dio  la:  virtù,  di  quelle 
vedove  > le  quali  la  continenza , e gli  e— 
(èrcizj  di  pietà  al  fecondo  matrimonio  an-- 
■teponevano  ► 

CAPITOLO'XV. 

Gli  Ajfirj  fi  danno  in  fuga  . Giuditta  t 
benedetta  dal  Sommo  Sacer<lote  , e 
dal  popolo  y ed  ottiene  le  Jpoglie 
Oloferne  ». 

t Quando  tutto- 1*  efercito  ebbeinte-- 
tj  fo , che  \x  tefta  era  (lata  recifa  ad 
Oloferne , venne  lor  meno  la  mente , ed 
il  configiio,  ed  afcoltando  il  folo  timore, 
e lo  sbigottimento-  cercano  (campo  nella 

fu- 
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fuga  . 2,  E nettano  fece  motto  al  compa- 
gno  ; ma  piegato  il  capo,  lafciando  tutto- 
in  -abbandono,,  s’ affrettavano  a fcampare 
dagli  Ebrei , i quali  avevano  udito  , che 
venivan  lor  addotto  e fuggivano  per  le 
vie  della  campagna , e deL  monte  - 3.  Ed 
i figliuoli  d*  Israele  vedendo  , che  fuggiva- 
no , li  perfeguivano  . E fcefero  dietro  a 
loro  a fuon  di  trombe  , e con  urli ..  4.  E 
gli  Affirj  difordinati  preci pitofamente  fug- 
gi vano  j mi  i figliuoli  dr Israele'  perfeguen- 
doli  in  ordinata  fchiera  pofero.  in:  rotta 
tutti  quelli che  fcontrarono  . 5.  Ed'  Ozia 
mandò  de*-  metti  per  tutte  le  città , e per 
le  contrade  d’ Israele  • 6.  Ed  ogni  contra- 
da,,e  città  inviò  dietro  a loro,  tutta  la  fceita 
gioventù-  in  arme  , e li  perfeguirono  met- 
* tendogli  a fil  di.  fpada  fino  agli  ultimi! 
confini.  7.*  E quei  r che  erano-,  rimali  in 
Betulia , vennero  fopra  il  campo  degli  At- 
firj  ,.e  predarono  le  robbe.  lafciate  da”  fug- 
gitivi Affirj,  e vi  fecero  grandittmo  bot-y 
tino  * 8»  E quelli  , che  ritornarono  vitto- 
tiofi  a Betulia ,,  recarona  feco  tutte  le  fpo- 
. glie,, 

Verf.  5.  Ozia:  mandò  dt'  mejtfi  per  tutte  le- 
cititi ec.  11  Greco  recita  i nomi  d' alcune,  delle 
città  , per  le  quali  i meflv  furono  inviati  e 
dite  : mandò  ' in  Beromejlana  , in  Rebai  % ed  in 
Coiai  ,,  ed  in  Cola  ; e per  tutte  le  contrade 
di  / fratti ..  Ma  cotefte  città  fona  del  tutto  fco^ 
nofdute .. 
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glie  y che  avevano  prefi  ed  in  numerabili 
erano  i beftiami  , ed  i giumenti , e gli  ar- 
redi , e tutti  dal  primo  ali’ ultimo  fi  ar- 
ricchirono di  preda - 9.  Poi  Gioacchino 
Sommo  Sacerdote  con  tutti  i Tuoi  anziani 
vennero  da  Gerufulemme  a Betulia  per 
vedere  Giuditta  - io.  Ed-  effaufeì  loro  in- 
contra , e tutti  ad  una  voce  la  benedi Ae- 
ro dicendo  : tu  fei  la  gloria  di  Geruf alena- 
rne , tu  la  gioja  d’Israele,  tu  la  giorid 
della  noftra  nazione.  11. Perciocché  ti  fei 
virilmente  diportata , ed  il  tuo  cuore  s’ è 
fortificato  y perchè  hai  amata  ki  caftità , 
nè  dopo  la  morte  del  tuo  marito  hai  co- 
nofeiuto  altro  uomo  ; e però  la  mano  del 
Signore  t*  ha  fortificata  , e (arai  eterna- 
mente benedetta  . ia.  E tutto  il  popolo 
cfilfe  : così  fia.  13.  Or  t!  popolo  d’  Israe- 
le appena  per  trenta  giorni  poi?  ricogl te- 
le tutte  le  fpoglle  degli  Aflirj.  14*  E die- 
de- 

4 

Veri.  5.  Pài  Gìcacchina  con  tutti  t fuet 
anziani  . fi  Greco  legge  con  tutto  i!  fenato 
de’  figliuoli  d*  ifraele  , Abbium  deno  più  vof- 
te,  che  presbiteri  lignifica  gli  anziani  ,0  t prin- 
cipali . Molti  interpetri  fon  dr  avvilo  , ehe  it 
Somma  Sacerdote  andaft  a Betulia  con  tutto 
il  Sinedrio , o Concilio  della  nazione . 

V eri.  1 1 . Hai  untata  fa  cnjlità  • Mancina 
quelle  parole  nel  Greco  , e nel  Siriaco  . 

Veri.  13.  /fppcnM  ptr  trenta  riami  peti  ri - 
Hjr/ieee  te.  li  Siriaco  legge  per  tra  giorni . M* 

veri. 
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dero  a Giuditta  tutte  le  cofe , che  trova- 
rono d*  Oìoferne  , oro,  argento  , vefti  , e 
pietre  prezìofe  , ed  altri  arredi  . 15.  E 
tutto  il  popolo  con  le  donne  , e con  le 
fanciulle  , e co’  giovani  tacevano  fella  con 
organi  , e con  cetere, 

yerifimile  è il  Clipeo  feguito  dalla  Vulgata  ; 
perciocché  grandi  (Timo  era  il  campo  degli  Affi- 
ci , e dirtelo  in  gran  paefe  ; e gli  orientali  .coti» 
ducevano  di  gran  ricchezze  ne'  lor  campi . 

CAPITO  L O XVL 

Cantico  di  Giuditta ..  Il  popolo  va  in  Gè* 
rufalemme  ad  offerire  olocaujlì  « Giu- 
ditta muore  in  vecchia  età  • Anniver- 
jario  Ai  <iVeJld  vittoria  celebrato  dai 
Giudei . 

f,  A Llora  Giuditta  intonò  queflo  can- 
±\  tico  al  Signore  dicendo:  2.  Pren- 
dete a fonar  tamburi  al  Signore , cantate- 
gli con  cimbali,  fategli  armonia  di  nuovo 
{almo , efaltate  , ed  invocate  il  fuo  nome.  3. 
Ì1  Signore  egli  è , che  rompe  le  bat- 

ta- 

Verf.  1.  Allora  Giuditta  intonò  ec.  Giudi tt* 
Compie  il  cantico  qui  deferito  , e con  un  co- 
ro di  donne  cominciò  a cantare. 

V erC  3.  Il  Signore  ....  (he  rem  (e  la  tut- 
ta- 


Digitized  by  Google 


T&3?  Libro  di  Giuditta 

taglie  , ed  il  Signore  è il  fuo  nome  . 4.  Egli 
ha  pofto  il  fuo  campo  nel  mezzo  del  luo 
popolo  per  libererei  da;la  mano  de’  noltri 
nemici.  5. -All ur  è venuto  da’ monti  difet- 
tentrione  con  la  moltitudine  del  fuo  efer- 
c:to;  le  fue  laida: efe he  arrecavano  i tor- 
centi , e la  fua  cavalleria  copriva  le  val- 
li . 6 . Egli  aveva  detto  di  voler  ardere  il 
mia  paefe  , e d*  uccidere  i miei  giovani  con 
ja  fpada  , di  rapire  i miei  fanciulli , e di  fa- 
re lchiave  le  mie  vergini . 7.  Mail  Signor 
re  con  potente  mano  V ha  percolilo,  e ? ha 
dato  nelle  mani  d’una  donna  , che  l’ha 
atterrato.  8.  Imperciocché  il  polente  non 
è caduto  per  man  de*  giovani , ne  i figliuo- 
li Titani  i*  hanno  percoffo  , riè  uomi- 
ni 

1 a glie  ee.  Iddio  era  fovente  fra  gli  Ebrei  ap- 
pettato Signor  degli  eferciti , e delle  vittorie, 
che  rompe  le  guerre  ec. 

Il  Signore  i il  Jvo  nome  i nome  che  propri  a. 
«ente  a Dio  falò  compete. 

Verf.  4.  Egli  hi  pojio  il  fuo  campo  ec.  ha 
dato  pruova  della  fua  poflente  protezione . 

V erf.  5.  AJJur  ì venuto  da'  monti  di  fette» - 
trione  ec.  Quantunque  V Affina  {offe  al  paefe 
di  Canaan  orientale,  Vefercito  d’ Oloferne  era 
difrefo  dal  Settentrione  da’ monti  del  Lihano. 

Verf.  S.  NP  i figliuoli  de'Titani  . L'  inter- 
petre  del  prefente  paflò  grecamente  favella  ; 
Tna  il  tefto  originale  dice  , i figliuoli  de'  da. 
Jam . Or  Rafaim  lignifica  gigante  . V edere 
•Gerì.  6,  4. 
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■til  roWH  gli  hanno  volta  la  fronte  ;•  ma 
Giuditta  figliuola  di  Merari  1*  ha  disfotto 
co*  vezzi  deila  fua  faccia . 9.  Imperciocché 
ella  fpogliò  le  velia  del  fuo  vedovatico  , 
e prefe  le  vedi  di  fella  per  .allegrezza 
de’ tigliuoli  d’ifraele  . io.  Ella  li  unfe  la 
faccia  d’ unguento  , e xaccoife  i fuoi  ca- 
pelli entro  a una  cuffia  ; e prefe  una  ve- 
lie nuova  ,per  ingannarlo  11.  I Tuoi  fan- 
dali  rapirono  gii  occhi  di  lui , la  fua  bel- 
lezza lo  fece  prigioniere  ed  ella  gli  ta- 
gliò con  la  jfcimitarra  il  collo . i<2.  1 Per- 
mani hanno  avuto  orrore  della  fua  fortez- 
za , ed  i Medi  del  fuo  ardire  . 13»  Allo- 
ra il  campo  degli  Affirj  urlò  , quando 
i miei  afflitti  inariditi  dalla  fete  appari- 
rò- 

'Verf.  f.  Per  , «Ile gretta  de'  figliuoli  &c.  Il 
Greco  dice  : in  follevamcnto  di  gue'  d'  I fraeie  , 

. che  erano  in  gran  travaglio  . 

Veri",  io.  R accolfe  f Juot  , captili  entro  un* 
.tuffa  ; cioè  una  preztofa  benda  . 

Verf.  -ii.  J fuoi  fandali  . Erano  i fondali 
pianelle , che  falciavan  Ja  fola  pianta  del  pie- 
de , e legati  alla  parte  fuperiore  con  bendeU 
le  lafciava.n  vedere  il  piè  nudo fimili  in  par. 
;te  a quei  de*  noftri  Frati  Zoccolanti  . 

Verf.  12.  / Perfani  hanno  avuto  orrore  &c. 
Dopo  la  fcoffitra  di  Fraorte  era  Pefercito  di 
JJibuccodonofor  fi  amali  fchiato  di  vinti  Medi, 
* Ferfiani . 

Veri".  13.  Quando  i miei  afflitti  &c.  cioè 

1’  uni- 
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cono  . 14.  I figliuoli  delle  fanciulle  gli 
hanno  trafitti  , e gli  hanno  uccifi  , come 
fanciulli  fuggitivi  : etti  fono  periti  nella 
battaglia  dalla  prefenza  del  Signore  Dio 
mio.  15.  Cantiamo  inni  al  Signore,  can- 
tiamo un  inno  nuovo  al  noftro  Dio  . 16» 
o Adonai  Signore , tu  se’ grande  , e mirabi- 
le in  forza  , ed  invincibile  . 17,  Servarti 
tutte  le  tue  creature  ; perocché  tu  lo  di- 
retti , e furono  fotte  ; tu  mandafti  il  iuo 
fpirito  , e furono  create , nè  v’  è alcuno  , 
che  polla  refiftere  alla  tua  voce , f 3. 1 mon- 
ti fon  commoffi  fino  da’  fondamenti  infie- 
nte  con.  le  acque  per  la  tua  piefenza  ; e le 
focce  fi  fìruggono  , come  cera  • Ma 

V umiliato  popolo  di  Babilonia  . Allude  all» 
forma  di  Betulia  dopo  la  decollazione  d*  Olo- 
ferne . 

Verf.  14.  I f rituali  delle  fanciulle  &c.  cioè 
2 fanciulli,  quali  debbon  neceffariamente  ette- 
re  i figliuoli  delle  donne  giovani  ; che  fono 
qui  appellate  fanciulle  . Il  Greco  dice  , i fan - 
ciulleiti  gli  traf  jfero  , t li  ferirono  , come  Jervi 
fuggitivi  . 

Verf.  16.  A donai  \ cioè  Signor  mio. 

Verf.' 17.  Tu  manda  fi  il  tuo  Spirito  &x. 
cioè  la  tua  parola  . / cieli  fono  Jìati  fatti  per 
la  parola  del  Signore  &c.  Salm.  32.  6. 

Verf.  ai.  E manda à fuoco  , e vermi  ère, 
Efprime  la  forza  de'  fupplizj  , a quali  faran 
condannati-. 
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coloro , che  ti  temono  , fono  da  te  ma- 
gnificati in  tutte  le  cofe  . 20.  Guai  alle 
"enti  , che  fi  levano  contro  alia  mia  na- 
zione ; perciocché  il  Signore  onnipotente 
-ne  fora  vendetta , e li  viliterà  nel  dì  del 
giudizio.  21.  E manderà  fuoco  , e vermi 
nelle  lor  carni , acciocché  fieno  bruciati  , 
e fontano  doglia  in  perpetuo.  22.  Poi  tut- 
to il  popolo  dopo  quella  vittoria  venne  in 
Gerufalemme  per  adorare  il  Signore  ; e co- 
me fi  furono  purificati  , tutti  offerirono 
olocaufìi , e voti , e i lor  doni  promefli  • 
23.  E Giuditta  offerì  per  anatema  d’oblio 
tutti  i militari  arnefi  d*  Oloferne  , che  il 
popolo  le  aveva  dati  , e la  conina  , che 
ella  aveva  recata  dalla  di  lui  camera. 24. 
E il  popolo  fi  rallegrò  davanti  al  Santua- 
rio per  tre  uiefi  , e celebrò  con  Giuditta 
quella  vittoria  • 25.  E dopo  quel  tempo 
le  ne  ritornarono  ciafcimo  in  cafa  (uà  ; 
TomXllL  L e Giu- 

_ Veri.  22.  E come  fi  furono  purificati'  <&c. 
focondo  la  legge  de’  Num.  31.  15. 

Verf.  23.  Anatema  cC  obito  . Egli  è ma*  ' 
fagevole  -dichiarare  il  fentimento  di  tali  det* 
*i  . Calmet  è d’  avvilo,  -che  in  luogo  d' oblio  fi 
debba  leggere  d' oblazione  . Il  Greco  dice  : 

E Giuditta  appej't  al  Tempio  tutti  gli  arredi 
al'  Oloferne , che  il  popolo  le  aveva  donati  , e il 
padiglione  , che  ella  avelia  tolto  dal  Juo  letto  3 
cerandogli  al  S gnor  e . 

' Verf.  24.  Per  tre  mefi  . 11  Siriaco  legge, 
Jter  un  tuefe  intero. 
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e Giuditta  fu  illuftre  in  Betulia,  e foprt, 
tutti  onorata  in  tutto  il  paefe  d’Ifraele. 
nó.  Ed  ella  aveva  aggiunta  al  valore  la 
caftità;  ftcchè  non  conobbe  uomo  per  tut- 
to il  tempo  della  fua  vita  , da  che  Ma- 
natte  fuo  marito  fu  impattato . 27.  E quan- 
do ufciva  ne1  giorni  delle  fette,  era  gran- 
demente onorata  « 28.  E dimorò  in  cafa 
del  fuo  marito  cento  cinque  anni,  e die- 
de la  libertà  alla  fua  cameriera*  Poi  mo- 
rì, e fu  feppellita  nel  Sepolcro  di  Manaf- 
fe  fuo  marito  * 29.  E tutto  il  popolo  la 
pianfe  per  fette  giorni  • 30.  E non  vi  fu 
più  alcuno , che  .delle  noja  .ad  Ifraele  tut- 
■ , . . Iti  ; 

. : ’■/  I i'.  \ . b r •• 

• 

■ Verf-  a8.  E dimori  in  taf*  del  fu»  mante 
cento  .cinque  finii  • Alcuni  fon  d’  avvita  ,t  cha 
ari  d imo  rafie  tanto  tempo,  '.dopo,  la  morte  del 
marito . Ma  il  Greco  dice  % che  cento  cinque 
foffcro  eli  anni  della  fua  vita . 

V crii  Ter  fette  giorni  . Tanti,  folevan» 
effete  i giorni,  del  duolo  . Vedete  Écciefi atti- 
co ai.  13.  * , , 

Verf.  30.  Che  defft  noja  ©V.  Dall’anno  del 
mondo  334S.  in  cui  Ufierio  , e Calmet  collo- 
cano 4a  disfatta  d’  Oloferne  „ fino  alla  morte 
di  Manaffe , che  occorfe  l’anno  3361..,  non  vi 
fu  guerra  in  Giuda  „ nè  ip  Jfrjele  * Dopo 
Manaffe  Atpon  regnò  due  anni  , « trentuno 
Giofia che  gli  fuccedè , in  pace . Dunque  fe 
Giuditta  ville  anni  cento  cinque  , uè’  di  lei 
giorni  fu  l’ affedio  di  Gerufalemme.  f > iCalmet 

per 
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ti  i giorni  della  fua  vita , nè  lungo  tem- 
po dopo  la  fua  morte  , 31.  E gli  Ebrei 
hanno  meffo  fra’ giorni  fanti  quello  della 
rimembranza  di  quella  vittoria  , e d’  al- 
lora è flato  fin  al  prefente  venerato  da* 
Giudei  « 

per  rifpondere  alla  prefente  difficolta  preten. 
de , che  Giuditta  folle  di  feffant'  anni  , allor- 
ché mife  a morte  Oloferne  . Egli  è malagevo- 
le a trangugiare  , che  una  feflagenaria  div*. 
nifTe  efca  d’  ardentilTimo  amore  . La  difficoltà 
è inoperabile,  e vie  più  lo  diviene  , fe  cre- 
diamo , che  la  tragedia  d’  Oloferne  avvemffe 
nella  fanciullezza  di  Giofia  . Vedete  al  tomo 
Antecedente  1’  appendice  della  Storia  Afliria  e 
> la  prefazione  al  prefente  libro. 

Verf.  31.  Hanno  meffo  fra' giorni  fanti  quel- 
lo <sfc.  Manca  il  prefente  verfo  nel  Greco  # 
•e  nel  Siriaco  ; nè  tal  feda  nel  Giudeo  Calen- 
dario fi  legge  . Con  tutto  ciò  molti  autori 
pretendono,  che  talvolta  da’ Giudei  fi  celebraf- 
fe,  ed  altri  li  contraddicono.  Lo  fraarrimentò 
dell’  antico  Ebreo  Calendario  è cagion  di  pen- 
dere indecifa  la  lite. 

/ 

Verf.  4.  Egli  ha  po/lo  il  fuo  campo  'nel 
mezzo  del  fuo  popolo  ec.  Mentre  gi’ifrae- 
liti  dimoravano  nel  deferto,  campo  di  Dia 
era  il  tabernacolo  dell’  alleanza  pollo  nel 
centro  delle  dodici  tribù  d’ Untele , da  cui 
il  Signore,  quali  rifedeffe  nell’arca,  veglia- 
va alla  cuftodia  , e alla  difefa  del  fuo  po- 
polo , Quindi  fuccedè  al  Tabernacolo  il 
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Tempio  di  Salomone  appellato  cafa  di  Dio. 
Ma  egli  è verifimile , che  Giuditta  partifle 
«lei  campo  di  Dio  con  quel  fentimento  , 
con  cui  fi  dice  in  un  Salmo  fecondo  l’E- 
breo tefio  , gli  Angeli  del  Signore  fono 
accampati  intorno  a coloro  f che  lo  te~ 
mono , e li  liberano  (a) . Io  mi  rammen- 
to , Che  la  fcrittora  ci  narra  , che  ritro- 
vandoli Ejtfeo  in  Dotan  , il  Re  di  Siria  (b) 
inviò  di  notte  le  fue  truppe  ad  aflaiire 
• quella  città  pejr  prendere  , e condurgli  il 
profeta.  Ora  il  di  lui  fervo  vergendo  la 
piattina  quelle  fchiere  circondar  la  città 
n’.ebbe  fpa vento  , Ma  Elifeo , non  temere, 
gli  difTe  ; petcliè  più  affai  fono  con  noi  , 
che  con  loro.  Allora  Iddio  a’  prieghi  del 
Profeta  aprì  -gli  occhi  al  di  lui  fervo;  ed 
egli  vide  intorno  al  fuo  Signore  gran  mol- 
titudine di  cavalli , e di  carri  di  fuoco  » 
Ecco  dunque  quell  fqfle  il  campo  inviato 
da  Dio  nel  jnezzo  del  fuo  popolo  per  li- 
berarlo dalle  mani  de* fuoi  nemici.  E pe- 
rò gl’  Ifraeliti  non  vedevano  , che  1*  infi- 
nito efeicito  degli  Afliri  , dà*  quali  Betulia 
■era  cinta  , e aflediata  , Ma  Giuditta  col 
lume  della  fede  vedeva,  come  Elifeo,un 
altro  efercito  di  gran  lunga  più  pofiente, 
che  formava  nel  mezzo  della  citta  un  ce- 
Ielle  campo  . Quello  fii  .dunque  1*  efercit^ 


fa)  Salai-  3$.  8.  (b)  4.  Re  tf, 
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che  fpa  rfe  il  terrore  fu  i nemici  t e met- 
tendogli in  precipitofa  fuga  liberò  Betulia. 
E noi  con  lo  ftelfo  lume  , o mio  Dio  , 
k veggiaino  nel  mezzo-  della  voftra  Chiefa 
quell’ efercito  di  celefti  fpiriti  , che  com- 
batte fotto  a’  voftri  ordini  per  lei  , e 
per  ciafcun  fuo  figliuolo  , che  vi  te- 
me . Laonde  non  ci  perdiam  di  corag- 
gio; ed  aliatiti  da  nemici  di  noi  più  for- 
ti, dagli  fpiriti  delle  tenebre  non  paven- 
tiamo i mali',  che  ci  minacciano , perchè 
voi  liete  con  noi  • 

Verf.  1 6.  Signore  tu  J e grande  ect  Giu- 
ditta ripiena  la  mente  de’  prodigi  operati 
dal  Signore  per  Calvezza  del  fuo  popolo  è 
rapita  alla  contemplazione  della  grandez- 
za , e dell’  invincibile  potenza  di  Dio  * 
Gli  Alìirj  hanno  ardito  dichiarargli  guerra; 
ma  che  poffono  tutte  infieme  le  creature 
contro  airautore  della  lor  efiftertza , e vi- 
ta , il  qual  può  a fua  voglia  mettere  a 
Soqquadro  tutta  la  natura?  Egli  ci  ha  con- 
vinti con  la  disfatta  degli  Affirj  , e con 
la  vittoria  ottenuta  dagl* Israeliti , che  nien- 
te fono  alla  fua  prelenza  i più  numerali 
eferciti , nè . grandi  fono  d Juoi  occhi , fe 
• non  coloro  , che  lo  temono  , e fe  gli  Ner- 
bano fidi . Guai  dunque  alla  nazione  , che 
Ji  leverà  contro  ad  Israele . Il  Signore  ne 
prenderò  ftrepitofa  vendetta, li  farò  vitti- 
' me  del  fuo  sdegno;  e i lor  infèpolti  ca- 
daveri faran  divorati  da*  vermi  ; e per  to- 
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glierne  via  il  puzzolente  odore  faranno 
dati  alle  fiamme  . • 

Efco  dunque  il  primo  lèntimento , che 
può  avere  la  feconda  parte  del  Cantico  *. 
Con  tutto  ciò  egli  è manifefto.,  che  il  divin 
lume  dimoftrava  a Giuditta  cole  piu  gran- 
di , e più  di  Betulia  meritevoli  delle  noftre 
cure . Ella  dunque  fu  rallevata  a rimirare 
altre  maraviglie  , nelle  quali  la  potenza 
di  Dio  contro  a*  nemici  della  Chielà  farà 
elhltata  ;e  quelle  maraviglie  fòmminiftra- 
no  argomenta  al  nuovo  inno  y che  ella 
canta  a Dio,  Imperocché  convien  riflette- 
re  efler  quello  a guifa  d’  un  fecondo  inno* 
che  fi.  efalta  fui  primo , in  cui  ha  cantata 
la  liberazione  di  Betulia  dall*  attedio  per 
la  morte1  d*  Oloferne  * 

Dunque  Giuditta  vede  in  ifpirito  libera- 
ta y mentre  v*è  men  ragione  di  fperarlo,  e 
vittori  ola  la  Chiefa  di  nemici,  piu  di  tut- 
ti gli  altri  formidabili,  e grida  i Signore, 
tu  fey  gran  le  , e mirabile  in  forza  , ed 
invincibile  , Invano  tutte  le  potenze  della 
terra  cercherebbero  d*  opporli  alle  vollre 
deliberazioni  y le  quali  fono  immutabili  \ 
e il  vollro»  braccio  e invincibile 

Servanti  tutte-  le  tue  creature  'v  perocché 
, tu  lo  Jicejli  y e furono  fatte  , tu  mandar- 
Jli  il  tuo  Spirito  r e furono  create  ; nè 
v*  alcuno  y che  pojfa  rejijtere  alla  tu * 
voce,  i Crilliani  y de*  quali  voi  avete  fat- 
te le  novelle  vollre  creature  in.  Gesù  Cri- 
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fto  voftro  Figliuolo  , conofcano  il  voftro 
potere  , e fi  facciati  gloria  d’ obbedirvi  ; 
imperocché  dopo  i prodigi , che  la  voftra 
parola  t e il  voftra  fpirito  hanno  operati 
nella  creazione  di  quello  Ipiritual  mondo 
della  voftra  Chiela  e tuttodì  operano  per 
la  confervazione  di  così  grand* opera , non 
v*  ha  chi  non  fia  convinto  r che  niente 
P°Sa  refifìere  alla  voftra  onnipotente  vo- 
ce ; e che  tutti  gli  sforzi  der  malvagi  per 
attenere  la  voftra  opera  le  li  cangiano  in 
mezzi  d’avanzamento,  e di  llabilimento. 

Verf.  18.  T monti  fon  commofji  &c» 
Gran  difallri  fi,  folleveranno  nella  Chiefaj 
la  fede  di  coloro  che  le  fervono  di  mon- 
ti > vacillerà , i popoli  rapprefentati  neue 
acque  laranno  agitati;  que* che  fembrava- 
no  a guifa  di  rocche , cederanno  ai  timo- 
re delie  perfecuzioni , nè  furare  più  fermi 
di  cera , che  fi  ftrugge  al  fuoco  . Ma  di 
tutte  quelle  calamità  da  Dio  ordinate  vi 
fora  line  .-  Ma  Iddio  finalmente  ufcendo 
dal  fuo  gabinetto  difperderà  i fuoi  nemi- 
ci ; e Ibi  chi  lo  teme'  avrà  fermezza  da- 
vanti a lui , chi  perlevera  nella  fila  fedel- 
tà farà  magnificato  y e fatto  degno  della 
curar  e dell’eterno  amore  di  Dio.  Il  mon- 
"f  > f IUJ  concupiremo,  puffo  via  ; ma 
ehi  fa  la  volontà  di  Dio , dimoro  in  eter- 
no (</)* 
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Verf.  20.  Guai  alle  genti , che  fi  leva* 
no  contro  ec%  Non  fono  fventure  della 
Chiefa  le  guerre  de’  malvagi  » gli  errori  „ 
gli  feitini , gii  ficandali  \ ma  fajutev.oli  prò* 
ve , dalle  quali,  h purificata come  il  tuo- 
co  dall’  oro e ne  divien  più  Canta  più. 
bella,  e perfetta  agli  occhi  del  fuo  fpofo 
Gesù  Crilto  . Mi  che  (Ventura  di  chi  fe 
le  ribella , o con  manifefbi  fedizione  , o. 
con  perniciofe  dottrine , o con  rei  efem- 
pj , e mette  eoa  le  Tue  empietà  io  efer- 
cizio  la  pazienza , e la  fede  de’Santi  ? il 
Signore  onnipotente  ne  fari  vendetta,  eli 
v (/iteri  nel  di  del  giudizio,  » Iddio  vifitaj 
nella  fua  mifericordia  i fidi  Cuoi  fervi  per 
dar  loro  confolazìone  , e conforto  nelle 
tribolazioni.  ; attendendo  il  felice  tifante 
di  vifitarli  per  trarli  fuori  de’  mali  dell! 
prefente  vita  e ricolmarli  de’mali  dello 
altra . Ma  nel  giorno  deL  (fio.  giudizio  vi»- 
(itera  con  Caverà  giu  (ri  zia  i nemici  della. 
Canta  nazione  conquista  col  .fangue  di 
Gesù  Crifto  e li-  condannerà  ad.  eterni 
inconcepibili  tormenti  : manderà  nelle  lot 
carni  ficcome  nella,  lor  anima/i/oro,  che 
le  penetrerà  lènza  confiimarle ,,  e vermi  ) 
che  li  divoreranno  fenza  fatollarfi  ; tfffin* 
chè  fieno  bruciati  , e jentan,  doglia  in  per- 
petuo . Queiri  vermi  in  metaforico  fenti- 
mento  fono  gli  acuti  dolori  del  fuoco  e 
i di  (penti  ri  morii  , da’  telali  faranno  i re- 
probi lacerati  « Ma  chi  ne*  vietai  lette- 
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mime  irte  intendere  conS.  AgofHno  le  pre- 
dati Voci , e dire  , che  la  carne  de^ repro- 
bi (ara  da  veri  vermi  lacerata , e da  reai 
fuoco  aria  ? Imperocché  del  pari  agevole 
air  Orini  potente  egli  è creare  , e confer- 
vare  nel  mezzo  del  fuoco  i vermi  per  ag- 
giunger pene  a* malvagi  , che  farli  arde- 
te , ne  confumar  dalle  fiamme  • 
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NEI  libro  cTEfier  fono  narrati  affie- 
ni Jin Polari  avvenimenti  de'  Giudei 
f chiavi  in  Babilonia  , i quali  nel  librai 
fieffio  noi  leggeremo . AJfuero , ed  Amari  ^ 
Mardocheo  , ed  EJler  fono  ì principali 
perf  omaggi  della  fioria  . A la  la  cronolo* 
già  è quella  , che  i Critici  non  hanno  pò* 
tato  determinare . Ogni  difficoltà  farebbe 
dileguata , fe  non  ignoraffiimo  , « qual  Re 
di  Perfia  foffie  AJfuero  cTEfier , La  va* 
pietà  delle  opinioni  t alle  quali  gli  sfor- 
gi de * Critici  hanno  condotta  la  nofira 
mente  y bafia  a dimofirarne  T imponibili* 
ti  (T un  determinato  giudizio  • Se  fi  con- 
fiderà , che  i profani  Storici  dipingono 
Serfe  impetaofo , Juperbo  , dato  alla  era* 
fola  f fembra  t che  Serfe  foffe  Affitterò  \ 
ma  fe  riflettiamo  alle  varie  ragioni  off  er- 
rate nel  decor  fa  dei  preferite  libro  , et 
diamo  a credere  , che  loffie  Dario  cf  l- 
fia/pe. 

Egli  è del  pali  malagevole  determina* 
re  y chi  foffe  lo  fcrittore  del  libro  cTE- 
fier . Alcuni  pretendono  r che  foffie  lo  fiej '* 
fo  Mardocheo  t altri  lo  attrióuifcono  ai 

Esdra»  , 


Esdra  f altri  alla  Chiefa  Ebrea  y la  qual 
lo  face  ([e  fcrivere  , e lo  regijìraff e nel 
Juo  canone'  de  libri  divini \ 

Ma  conviene  dijìinguerlo  in  due  parti 5, 
la  prima  delle  quali  giunge  fino  al  luo- 
€°  feSnaf°  del  capo  decimo  , e la  fecon- 
da  contiene  le  aggiunzioni  c Noi  non  ab- 
biamo luogo  di  dubitare  della  diviniti 
del  prima , la  quale ■ dalla  chiefa  Ebrea  * 
* dalla  Criflìana  fu  Jemprc  riconofciuta  *. 
Laddove  le  aggiunte  per  confejfione  dì  Sm. 
Girolamo  non  Jt  ritrovavano  iteli'  Ebrea 
tejìo  ; ma  Joltanta  nelle  Greche ■ ver  fio  ni  j 
le  quali  non  erano  fra  fe  cT  accordo  , ai 
Ji  accordavano  con  le  Latine  . che  v’  eroi 
fin  alt  eti  di  Sm  Girolamo , 
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panchetto  <T  AJfuero  » Vaflì  è ripudiata  J 
e Jì  pubblica  editto  y che  le  donne 
rendano  onore  d lor 
mariti*  . , 

4 fc  # * . * 

I.  A L tempo  .d*  Affilerò  * il  quale  na* 
il  gnò  dall*  India  Uno  all*  Etiopia 

fa- 

' » . • 

V«rf.  t.  Al  tempo  eli  Ajj’mere  &c.  Alcuni 
Greci  , e Latini  codici  leggono  Arraferfe  in 
luogo  d’ Attuerò  . Laonde  molti  Eruditi  fon  di 
•vvifo,  che  .it  nome  d’  Affuero  {offe  a’  Re  di 
Perfìaftomune  fra  gli  Ebrei  , ficco roe  lo  era 
quel  di  Faraone  per  l’Egitto  ♦ Ma  qual  folle 

recifamente  il  Re  , di  cui  nel  prefente  libro 
ragiona , è imponibile  il  determinarlo . Da* 
rio  Mcdo  , Cambi  fé  > Dario  d’Iftafpe,  Serfe, 
Artaferfe  , tutti  ritrovano  il  lor  partigiano. 
Grozio  ft  di  a credere  eflèr  lo  fletto  , che 
Artaferfe  , di  cut  nel  t,  Esdr.  4.  4,  lì  ragio. 

na  » 
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vìtori,  tatti  i prodi  de’Perfiani  , ed  iiiu— 
ftri  de’ Medi  , ed  i prefetti  delle  provin- 
ce , 4.  per  far  mpftra  delle  ricchezze  y 
e della  gloria  del  fuo  reame  , e dell’ ec- 
cellenza e del  vanto  della  fua  grandezza, 
per  molto-  tempo  , cioè  per  cent’  ottanta 
giorni . 5.  Ed  al  compimento  di  que’  gior- 
ni invitò  tutto  il  popolo  y che  h ritrovò 
in  Sufa  dal  maggiore  al  minore  ; e coman- 
dò , che  il  convito  5*  apparecchiarfe  pei 

fet- 

j 

fr*n  convito  &t.  Voi  cercherete  m vano  fr* 
>1  fitenzio  della  Scrittura  V argomento  di  que* 
fto  convita.  Erodoto  libi  9,  cap.  109. r e Ate* 
v Meo  lib.  4.  capi  10.  narrano  , che  folevano  i Re 
di  Perfia  nel  loro  dì  natalizio  , o nell'  anni* 
verfario  della  coronazione  dare  un  (bienne  ban- 
chetto appellato  nel  Perfrano  idioma  Tytl» , 
cioè  perfetto  . Altri  dichiarano  fecondo  1’  E- 
breo  il  prefente  verfo  1 /’  anno  terno  del  fuo 
terno  egli  fece  un  convito  a tutti  i Juoi  princi- 
pi , e Jervitori  avendo  devanti  » Je  f efercito  di 
Per  fi  a , e di  Media  r i baroni  od  i Governa* 
tori  delle  provincia. 

Verf.  4.  Per  far.  mofira  delle  ricchezze  &c. 
I Monarchi  Perfiani  ufavano  ne*  banchetti  una 
ftr  aordinaria  magnificenza.  Cteiia,  e Dinone 
riferiti  da  Ateneo  lib.  4.  cap.  io.  raccontano^ 
che  i Re  Perfuuii  davano  la  menfa,  a quindici 
mila  perfone  , e fpendevano  ad  ogni  convito 
quattrocento  talenti . 

Verf.  Ed  al  compimento  di  quo'  giorni 
invitò  &c.  Ignoriamo  , fe  ì fette  giocai  di  quel 

con* 
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fette  giorni  nel  cortile  deporto  , e del 
bofco  piantato,  e coltivato- dalle  mani  del 
Re  . 6.  Quivi  erano  da  ogni  lato  veli  di  co- 
lor d*  aria  , e bianchi , e violati  legati  con  u 
foni  di  biffo,  e di  porpora, con  anelli  di 
ava’ io  foftenuti  da  colonne  di  marmo  « 

Ed. 

convito  fo Aero  gli  ultimi  de’  centottanta  del 
convito  de’ Grandi,  ovvero  dopo  quelli  .,11  dub- 
bio b di  beve  momento- .. 

Del  bojco  piantato < coltivato  &c.  Amavano 
ì Re  Perfiani , ed  altamente  proteggevano  l’ a-- 
gricoltura  e per  darle  vie  più,  coraggio  egli- 
no ftefiì  talvolta,  vi  s’applicavano  . Vedete  i. 

«ofiumi  de’  Perfiani  nell’  appendice  dell’  antece- 
dente tomo , e Senofonte  Memorabili  de  Ad-  l 
miniftr.  D omsft.  lib.  j.  Con  tutto  ciò  altri  di- 
chiarano : il  Re  fece  un  altro  convita  per-  fetta; 
giorni  nel  cortile-  dell'  orto  del  palazzo  Reale .. 

Yerf.  6.  Quivi  erano*  da  orni  lato • veli  &e,. 

Altri  dichiarano  dall’  Ebreo  quivi  erano  veli 
bianchine  violati  appe/i  con  anelli  cf  argento , e 
funi  di  biffo  , e di  f cari atto  a-  colonne  di  mar. 
mo  : i letti  erano  d'oro  , e d' argento  J opra  un 
lajìrico  di  porfido  , e di  marmo,  bianco  di  nti. 

Jchio  t e di  granito  a 

Con.  funi  di  biffo  . Il  biffi  era  una  feta  del 
pefce  appellato  pinna  v ovvero  lino  finiflìm»  i 

d’Egitto  avuto  nell’Oriente  in  gran  pregio* 

Vedete  Efod.  25.  4*.  nelle  annotazioni. 

Soflenuti  da  colonne  di  marmo  . L'  Ebreo  di- 
ce S chef  eh  , e può  anche  interpetrarfi  colonne 
di  lei  (Uttinti  colori  » 
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Ed  i letti  erano  d>oro  f e d*  argento  l'o- 
pra un  lalìrico  di  smeraldo  > e di  murino 
di  Paro,  eccellentemente  lavorata  con  va- 
1 rietì  di  pitture . 7.  E fi  prefentava  a be- 

re a*  convitati  in  tazze  dvoro  > ed  in  di- 
verti vafellamenti  erano  recati  i cibi . Ed 
era  il  vino  fecondo  la  reale  magnificenza 
copiolb , ed  efquifito  ► 8„  E niuno  coftri  un- 
geva a bere  , chi  non  voleva  ; perocché 
cosi  aveva  ordinato  il  Re  il  quale  ave- 
va * 

/ letti  àfc.  Alla  maniera  antica  particolar- 
mente de*  Grandi  di  mangiar  coricati  fopra 
letti , e non  fedendo  a tavola  .. 

Sopra  un  lajlrico  di  finir  aldo  - Era  il  pavi. 

> mento  fatto  a molaico  » Ma  fecondo-  l*  Ebreo 

altri  dichiarano  , ficcome  poco-  fopra  abbiamo 
riferito  . E’  difftciliflìrru  l' in  te  rpetr  azione  dallo 
Ebreo  di  molti  nomi  di  piante,  d* animali e 
di  pietre.  Vedete  Efodo  2S.11.  nelle  annotazioni. 

* Verf.  7.  Ed  in  div  er fi  vaj  eli  amenti  erano  re** 
enti  i din  . Le  vivande  erano  le  une  dopo  le 
altre  recate  i ovvero  eran  recate  in  vafellamerw 
ti  fempre  diverfi  - L’  Ebreo  dice  t e fi  prefetti 
fava  a b&e-  in  vafellamenti  d*  oro  ^ i quali  fi 
mutavano  di  tempo  in  tempo  e v'  era  del  vino 
reale  in  abbondanza  fecondo  il  potere  di  quel  Re . 

Verf.  5.  E niuno  cojlringev a a bere  ère.  Nel 
che  il  Perfiano  cortame  non  fa  feguita  ; per- 
ciocché era  talvolta  di  coftringere  gli  uomini 
a ftrabocchevol  mente  bere  , ed  era  vanto  it 
fitperare  i commenfali  net  bere  . Vedete  Plu- 
tarco in  Artaferfc  . 
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va  fatto  foprantendere  a ciafcuna  metrici 
iht  d»”fuoi  principali  miniftri  , perchè  cia- 
fcuno  prend’ffe  a fu  a volontà  . 9.  La  Re- 
fina  V.ifti  fece  anch*  elfa  un  convito  alle 
donne  nella  caia  reale  d*  Affilerò  . io.  Or.» 
ad  giorno  fettimo  il  Re  avendo  il  cuore 
allegro , e caldo  per  troppo  bere  coman- 
dò a Muuman , a Bazata  , ad  Arbona , a Za- 
gara , ad  Abgata , a Zetar , e a Carcarche 
erano  fette  eunuchi  miniliri  deli  Re  , tu 
che  conduceffero  in  prefenza  del  Re  la 
Regina  Valli  con  la  corona  reale  , per 
inoltrare  a tutti  i popoli , ed  a^fignori  la 
Aia  bellezza  ; perciocché  eia  affai  bella  * 

w* 

Verf.  9.  la  Regina  Vajli  . Chi  folle  la  Re. 
gina  Valli  , è in  contefa  fra  gl’  intcrpctri  ; l» 
qual  contefa  farà  imponibile  il  decidere  , fin- 
che s’ ignoreià  , qual  Re|di  Perii*  folle  Aflfue. 
*0  . Alcuni  non  ben  £ appongpno  volendo  , che 
ella  foffe  Atofla  figliuola  di  Ciro  e conforta 
del  proprio  fratello  Carabife  Y quindi  del  falfo 
Smerdi,  e finalmente  di  Dario  d’ Istafpe  ,.a  cui 
generò  quattro-  figliuoli ficcome  Erodoto  nar- 
ra . Dunque  non  potè  efler  Valli  , la  qual  fi* 
ripudiata  da  Afiuero  nell*  anno  terzo  del  di 
lui  reame  - Calmet  appiova  il  dire,  che  Vaiti 
folle  Arillone  d'  Erodoto  altra,  conforte  di  Dt* 
aio  ; la  qual  fentenza  non  è improbabile  , qua- 
lora fi  convenga , che  Attuerò  folle  Dario. 

Verf.  10.  Comandò  a Mamucan  re.  Nel  Grfe 
«O  li  legge  Aman  - 
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U,  Ma  la  Regima  ricusò  di  venire  ai  co- 
mando del  Re  recatole  d:\gli  eunuchi  . 

Laonde  il  Re  torte  crucciato  , e accefo  di 
grandi  fTuna  ira  13.  interrogò  i favj  y i 
■quali  fecondo  la  reale  ufanza  erano  fem- 
ore alla  fua  prefenza  , e tutti  gli  affari 

del  Re  eran  loro  proporti  , perchè  erano 

. intendenti  delle  leggi,  e della  ragione  an- 
tica . 14.  (Ed  erano  i primi  appretto  di 
lui  Carfena , e Setar,  eAdainata,  e Tar- 
fìs  , Mares  , e Mattana  , e Mamucan , fet- 
te principali  fìgnori  di  Perfia,  e di  Media 
i quali  (lavano  alla  prelenza  del  Re  , ed  ave- 
vano dopo  di  lui  i primi  feggi  ) 15.  .che  (ì 
conveniva  (are  alla  Regina  Vaiti , la  quale 
non  aveva  obbedito  al  comando  del  Re 
recatole  per  gli  eunuchi  . 1 6,  Allora  Ma- 
mucan rifpofe  ip  prefenza  del  Re  , e dei 

1*0-  ; 

V erf.  1 2.  Ma  la  Regina  ricusò  ee.  •perciocché 

educazione  , e hr  patrie  leggi  vietavano  alle 
onefte  donne  il  comparire  a’  pubblici  conviti . 

•Vedete  G tuffino  Uh.  41. 

Verf.  1-3.  Stano  fetnpre  alla  Jua  prafenza  , 

Vedete  nell’appendice  dell’  amecedente  tomo 
la  (foria  de’  Perfiani  . 

V erf.  1 4.  Erano  i primi  afpreffo  di  lui  . V e- 
dere  nell'  antecedente  tomo  .la  ftoria  di  Dario 
d' Iftafpe  Re  de’.Pettumi . 

Verf  1 6.  Mamucan  rijpofe  ec.  Egli  era  il  fot- 
timo,  e l’  ultimo  diceva  il  primo  la  fua  fca. 

lenta. 
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Principi  : la  Regina  Vafti  ha  offefo  non 
fole  il  Re,  ma  ancora  tutti  i popoli , e tut- 
ti i principi  , che  fono  in  tutte  le  provin- 
cie  del  Re  Attuerò  • 17.  Perciocché  quel- 
lo che  la  Regina  ha  fatto,  fi  fpargerafra 
tutte  le  donne,  per  far  loro fprezzare i ma- 
riti e dire  : Attuerò  ha  comandato  , che 
!a  Regina  Vafti  venìfTe  in  prefenza  fua  , 
e pur  ella  non  ci'  è venuta  . 18.  E da 
quell’  efempio  tutte  le  dam.1  di  Perda  , e 
di  Media  fprezzeranno  i comandi  de’  ma- 
riti ; laonde  Tira  del  Re  è giutìiiìima . 
19. Se  cosi  ti  piatir,  Ila  fatto  un  bando  da 
tua  parte , e fia  fefitto  fra  le  leggi  di  Per- 
fia , e di  Media  , le  quali  fono  irrevoca- 
bili, 

"V  erf.  18.  Tutte  le  dame  . ..  /prezzerà» ho  i 
comandi  et.  Dalla  rifpoiU  di  Mamucari  potete 
rilevare,  qual  Torta  di  rifpetto  delle  donne  al 
mariti  fi  efigefle  dalle  antiche  nazioni  non  fo- 
iamente  negli  eflenziali  doveri^  della  maritale 
fedeltà,  ma  anche  ne’ più  lievi  offici . Altri  co- 
si  dichiarano'  : e fn  da  que/ìo  giorno  le  dame 
di  Pcrfia  , e di  Media  , che  avranno  intefe  le 
parole  della  regina  , ardiranno  parlare  a1  princi- 
pi del  Re,  -e  vi  Jarà  ir  oppa  grande  /prezzo  , e 
indegnazone  - 

Verf.  tp.  Sia  fatto  un  bando  ...  le  quali  non 
i lecito  dì  rompere  ec.  Due  forte. di  leggi  v’  e* 
rano  fra1  Perfiani , altre  foienni , le  quali  nep. 
pur  dal  Re  fi  potevano  rivocare  , e faccvanfi 
col  voto  de’ Grandi,  0 Configlieri  . Le  altre 
erano  del  Colo  Re , e poteva  egli  rivocarle , o 
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bili,  ch$  Vafti  non  verrà  più  in  prefenza 
-del  Re , e che  il  Re  darà  la  dignità  rea- 
le ad  un’altra  migliore  di  lei  . 20.  E il 
bando  fia  divulgato  per  tutto  l’impero 
delle  tue  provincie,  che  è grandiflimo  ; e 
tutte  le  donne  rendano  onore  a’ior  mari- 
ti , dal  maggiore  al  minore  . 21.  Ed  il 
configlio  piacque  al  Re  , ed  a’ principi; 
ed  iWe  fece,  liccome  Mamucan  aveva  det- 
to. 22.  E mandò  lettere  per  tutte  le  pro- 
vincie del  fuo  regno  , a ciafcuno  fecondo 
il  fuo  linguaggio , e carattere  , perchè  ognu- 
no le  potette  .udire  , -e  leggere  ; che  ogni 

uo- 

d erogare  con  alcun  privilegio  . Suggellavanfi 
le  prime  co'  fuggelli  del  Re  , e de’  fette  Con- 
figlieri , ficcome  dalla  Scrittura  Dan.  6.  17. 
fembra  rilevarfi . Ma  le  feconde  avevano  il  (o. 
4o  fuggello  del  Re , ficcarne  i Critici  conget. 
turano.. 

V erf.  a a.  A ci”  forno  fecondo  il  fuo  linguag- 
gio. Era  vaftifliino  il  regno  della  Perda  , eie 
lingue  de* .vai  ) popoli  era.i  del  rutto  diverfe  ; 
« però  conveniva  fcriver  le  leggi  nella  lingua 
di  ciafcun  popolo  4 acciocché  tutti  le  intendeflero. 

E carattere . Perciocché  i caratteri  delle  di. 
.verfe  .nazioni  d’oriente  erano  del  tutto  diverfi. 
Che  ogni  uomo  fa  fi gnor  e frimo  ec.  Altri  di- 

chiarano fecondo  P Ebreo:  acciocché  o"ni  uovo 
fiofjé  fi  gnor  e in  enfia  fitta  , e par  luffe  fecondo  il 
linguaggio  del  fuo  popolo  : affinchè  ogni  uomo 
fervafTe  con  ogni  libertà  le  ufanze  della  fua  na- 
zione in  comandare  a’  Tuoi  , ed  in  governar  la 
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uomo  (in  frgnore  , e primo  in  cafri  fua ; e 
volle  che  ciò  fotte  bandito  a tutti  i popoli. 

frua  famiglia  fenza  contrailo-  Altri  intendono, 
che  anche  per  fegno  di  maggioranza  il  mari- 
to potette  u(ar  la  lingua  nativa  , benché  la  mo- 
glie folle  llraniera . . , 

9 

Verf.  3.  Fece  davanti  a fe  un  gr  a Con- 
vito a tutti  i Juoi  principi  ec.  Quantun- 
que grandiUìiua  copia  vi  folte  di  (ignori 
rerfiani , e Medi , e di  governatori  delle 
provincie , e d’ oihziali  di  corte , con  tut- 
to ciò  non  era  imponibile  ammetterà  tut- 
ti ogni  dì  alla  fetta  del  Re;  e la  molti- 
tudine delle  delicate , e abbondanti  menfre 
era  chiaro  argomento  della  regai  magnili- 
cenza  , e dovizia  • 

Non  è però  così  agevole  a comprende- 
re , come  potette  Attuerò  accogliere  in 
ciafcun  giorno  deli*  ultima  felliniana  tutti 
i cittadini  di  Sul*  dal  maggio1' e al  mino- 
re nell*  atrio  del  g.ardino  . Quantunque 
ampio  fotte  queir  atrio,  come  poteva  ef- 
fer  capace  di  ricevere  a menti  in  un  fol 
giorno  tutti  gli  abitanti  della  gran  città , 
che  almeno  efier  dovevano  trenta,  o qua- 
ranta mila  uomini  ? Io  non  ragiono  delle 
donne  accolte  nel  palazzo  dalla  Regina 
Valli  . Sembra  dunque  più  verifimile  il 
dire  , che  tutto  11  popolo  fotte  in  fette 
slatti  difìribuito  , ciafcuoa  delle  quali  del 
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numero  di  cinque,  o fei  mila  uomini  fof* 
fé  nell’  affegnato  giorno  invitala  al  convi- 
, to.  Io  ne  rimetto  il  giudizio  al  leg- 
gitore . 

La  Scrittura  dice  del  deiiziofo  bofcQ 
d’ Affilerò  , che  era  fiato  piantato  dalle 
mani  del  Re.  Or  i profani  Storici  fcrivo- 
no  , che  i Re  di  Perfia  grandemente  fi 
dilettavano  de’  giardini  , e delia  coltiva- 
zione degli  alberi  , Regna  anche  al  pre- 
lente , per  quanto  dicono  , tal  moda  nel- 
la Perfia,  dove  i giardini  piantati  d’ alberi 
di  frutta,  e di  bofchetti  fono  in  gran  pregio. 

Verf.  3.  Aveva  fatto  /oprante  rider  e a 
ciaf  cuna  menja  un  de  Juoi  principali  mi- 
^ niftri  ec.  Era  comune  ftile  degli  Antichi 
I*  eleggere  il  Re  della  menfa  , il  quale 
prefedeva , e difponeva  di  tutto  ; a cui  i 
convitati  eran  tenuti  a predare  obbedien- 
za , e bere  tutte  le  volte  , che  il  Re  lo 
comandava  . Ma  lai  leggi  avevan  luogo 
ne’  difioLuti  banchetti  ; laddove  fra  gli  one~ 
fti  uomini  , e fra  gli  amici  regnava  la 
libertà  . Così  appunto  volle  Alfiiero , clie 
fi  efeguifle  nel  convito  dato  a’  fuoi  fudditi  ; 

£ sì  per  falciarli  in  piena  libertà  , come 
\f  per  evitare  ogni  conìufione  , e dil'ordine 
fece  foprantendere  a ciafcuna  menfa  un 
de’  fuoi  principali  minifiri . 

Dopo  quelle  lievi  dichiarazioni  io  deb- 
bo condurre  i leggitori  a riflettere  alia  ma- 
gnificenza, e alla  durata  della  Iella  ceie- 

» TonuXJU . M br.i- 

, « 
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brata  da  Affilerò,  e al  fuo  principal  mo- 
tivo . La  Scrittura  dice , che  fu  quello  di 
far  mojìra  delle  ricchezze  , e della  glo~ 
ria  del  fuo  reame  , e dell ’ eccellenza  , e 
del  vanto  della  fua  grandezza * Sè  Affue- 
ro  poffeffor  d’ immenfi  tefori  per  dare  il- 
luflri  pruove  del  fuo  paterno  amore  verfo 
i popoli  aveffe  fatto  diftribuir  nel  fuo 
impero  copiofi  donativi  a’  bifognofi  ; o 
aveffe  per  più  anni  condonata  porzione 
de*  foliti  tributi , la  grandezza  del  fuo  ani- 
mo farebbe  fiata  d’ ogni  lode  maggiore  , 
ed  avrebbe  lafciato  degno  efempio  a’  So- 
vrani. Laddove  egli  in  quefla  guifa  ci  ha 
dimoflrato  un  Re,  il  quale  per  far  pom- 
pa di  gloria , e di  potere , cioè  per  folle,  * 
e ridicola  vanità  confuma  inutilmente  i 
fuoi  tefori  per  dare  alla  fua  corte,  e alla 
metropòli  una  fefta  di  fei  meli , la  cui  li- 
mile mai  non  fi  è veduta.  Ma  tutto  que- 
llo fallo , e quello  vano  difpendio  , fe  ven- 
ga mifurato  con  la  regola  della  diritta  ra- 
gione , e paragonato  col  giudizio , che  noi 
portiamo  de*  doveri  d*  un  Re , e delle  niaff 
lime  del  faggio  governo  , egli  è del  no- 
ftro  difpxezzo  meritevole.  Imperocché  l’ul- 
timo, ed  il  più  vile  uomo  di  tutti  fa*»  * 
prebbe  renderli  illufìre  con  limili  magni- 
ficenze, qualora  aveffe  i tefori  d’ Affile- 
rò . Laddove  effere  in  ogni  cofa  modera- 
to, come  Ciro,  giullamente  regnare,  fer- 
fcnre  il  buon  ordine,  toglier  via  le  veffa* 

zio- 
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zioni , darfi  tutto  allo  ftudio  de’  mezzi  di 
render  beati  i fudditi  fono  quelle  le  virtù 
delle  anime  grandi , e le  fole , che  potevano 
moflrar  degno  Attuerò  del  foglio , che  oc- 
cupava . E quantunque  non  aveffe  ripor- 
tata vana  gloria  di  ricchezza,  e di  magni- 
ficenza , avrebbe  confeguita  la  vera  ^ che 
dipende  dalla  virtù. 

Ma  la  biafimevole  o (tentazione  d’Affue- 
ro  fomminiftra  alla  pietà  argomenti  d’  e- 
dificazione  folle vando  la  mente  a Dio,  di 
cui  vive  immagini  fono  i Re  della  terra* 
Contempliamo  dunque  nella  temporale  ma- 
gnificenza d’ Attuerò  la  grandezza  del  Re 
dei  Re,  folo  meritevole  delle  noftre  am- 
mirazioni ; e nel  profano  banchetto,  a cui 
l’intera  citta  di  Sufa  è convitata , un  altro 
infinitamente  più  magnifico  convito,  a cui 
tutte  le  nazioni  della  terra  fono  appellate; 
e nella  forprendente  varietà  di  dovizie  r 
cT  ornamenti , di  marmi  , di  porfido  , di 
argento  , e d’ oro , di  cui  era  il  luogo  del- 
la fella  adorno,  un’  altra  affai  più  mara- 
vigliofa  varietà  di  fpirituali , e divine  ric- 
chezze , delle  quali  la  Tanta  Città  è abbel- 
lita , ficcome  lo  Spirito  Santo  nell’  Apoca- 
liffe  con  la  figura  del  puriflimo  oro  , e 
delle  preziofìffime  gemme  ci  rapprefenta* 
E coloro  i quali  feggono  a quella  menfa, 
guftano  le  più  delicate  vivande , e beono 
fauifito  vino  ; ina  fenza  necettìtà  di  bere, 
ne  di  cibarli  : perciocché  il  celefte  vino , 

Ma  ed 
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ed  il  pane  degli  Angeli  è per  quei  foli  9 
che  ne  hanno  ardente  defiderio  . 

Verf.  io.  Or  al  giorno  jettimo  il'Re 
avendo  il  cuore  allegro  , e caldo  ec.  Id- 
dio dà  quindi  principio  ai i*  opera,  che  Som- 
mi ni  lira  argomento  al  prelènte  libro  . II 
capricciosa  penfiere  d*  un  Sovrano  nel  mez- 
zo d’un  ccnyito,  in  cui  ecceflivamente  ha 
beuto,  è il  primo  capo  d’ una  catena  d’av- 
venimenti , i quali  fembrano  condotti  dal 
cafo  , o dalle  diverfe  intenzioni  dell’  uo- 
mo, ma  per  le  maravigliofe  difpofizionj 
della  Provvidenza  li  riumran  tutti  nel  prin- 
cipale accidente,  cioè  nella  con  ferva  zi  on  e 
del  popolo  di  Dio  , allorché  Sembra  ine- 
vitabile Ja  fua  rovina  ; affinchè  la  coftan-  j, 
za  delle  divine  promeffe , e la  vanità  del- 
le oppolìzioni  de’ malvagi  fi  riccnofca. 

lo  mi  contento  di  una  generai  rifleffio- 
ne  per  Servite  alla  brevità.  Ma  dopo  tut- 
te le  fatte  ne*  varj  luoghi  de’  precedenti  li- 
bri alle  arcane  , ed  infallibili  difpofizioni, 
con  le  quali  Iddio  tutto  a’fuoi  fini  condu- 
ce , mi  do  a credere  , che  i brevi  detti 
del  prefente  luogo  ballino  a defiare  la  re- 
ligiosa attenzion  del  lettore  a tutta  la  nar- 
razione del  libro  d’. ESter  per  dar  gloria  4 
alla  Sapienza > e all’  onnipotenza  di  Dio. 

Veri!  12.  NI  a la  Regina  ricusò  dì  ve- 
nire ec . Pira  la  negativa  della  Regina  ap- 
poggiata alla  legge  del  paefe  , la  qual  vie- 
•'  --''  fava  aìle  onerate  matrone  il  farli- vedere 

- * agli  i 
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agli  ilranieri.  Dall’altra  parte  non  ripu- 
tava , che  la  fua  dignità  , nè  la  fua  mo- 
dera le  permettelfe  chiudere  il  ban- 
chetto con  dar  di  fé  fpettacolo  a infinita 
moltitudine  di  convitati  , molti  de*  quali 
avevano  alterata  per  foverchio  bere  la  men- 
te . Sembra  che  la  Scrittura  voglia  ligni- 
ficare , che  la  Regina  accoppiale  al  luo 
rifiuto  qualche  contraffegno  del  difprezzo 
de* Reali  comandi4. 

. . Verf.  19.  Sia  fcritto  fra  le  leggi  di 
Perjia , e di  Media,  le  quali  non  è leci- 
to di  rompere . Vedete  un  efempio  di  ta- 
li irrevocabili  editti  Dan.  6. 

CAPITOLO  IL 

. . 

EJler  Giudea  J accede  a Vajli . Mardocheo 
fedendo  alla  porta  del  palazzo  fcuo- 
pre  una  congiura  contro  al  Re. 

i * 

I.  T~\Opo  quelle  cofe  quando  Pira  del 
LJ  Re  Aifuero  fu  racchetata  » egri  li 
ricordò  di  Valli  , e di  quello  , che  ella 

M 3 ave- 

Verf.  j.  Quandu  Pira  del  Re  A fu  ero  fu  rac- 
chetata , Erodoto  racco/ìta  , che  i Re  Perfiani 
folevano  dopo  aver  prela  alla  menfa  qualche 
deaerazione  attendere  il  dì  feguenteper  man- 
darla ad  effetto  . Ma  quella  volta  Anuero  tra* 
fportaro  dalla  fua  , benché  ingiulta  ira , aveva 
©itrepafluta  1*  ufanza  ■ E quantunque  egli  rico- 
/ no. 
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aveva  fatto , e di  ciò , che  aveva  patito, 
s.  Laonde  i fervi  del  Re  , che  gli  mini- 
ftravano,  differo:  fi  cerchino  al  Re  le  più 
belle  fanciulle  vergini  ; 3.  e fi  mandino 
^ per  tutte  le  provincie  de’commiffarj  , i 
quali  cerchino  le  fanciulle  vergini  le  più 
belle  , e le  conducano  alla  città  di  Sufa , 
e le  confegnino  neiroflello  delle  fanciul- 
le fotto  la  cura  d*  Egeo  eunuco  , fopran- 
tendente  , e guardiano  delle  donne  del  Re; 
e fieno  lor  dati  i donnefchi  arredi , e tut- 
te le  cofe  richiefte  ad  abbellirli . 4.  E quel- 
la, che  più  dell*  altre  piacerà  al  Re  , lia 

fatta  , 

✓ 

nofceffe  il  fuo  trafcorfo  t non  potè  emendarlo 
fenza  offendere  1’  altra  legge  dell*  irrevocabilità 
de*  decreti  fuggellati  dal  Re  , e da' fette  Con- 
%heri . „ 

Verf.  a.  Si  cerchino  al  Re  le  più  belle  fan» 
dulie  per  cancellargli  dalla  mente  ogni  rimetti, 
braoza  della  Regina  V aiti . 

Verf.  3.  Si  mandino  per  tutte  le  frovincie 
de*  commi]} or j , i quali  cerchine  ec.  Cosi  allora 
coftumavano,  ed  anche  adeflò  fanno  * Principi 
delle  nazioni  d’  oriente  . 

N elC  0 fi  elio  delle  fanciulle  ) che  a’ di  noftri  fi 
appella  (erraglio , e ve  n’  erano  due , uno  per 
le  fanciulle , e l’ altro  per  le  mogli , o le  con.  \ 
cubine . ^ 

E fieno  lor  dati  ì donnefchi  &c.  L’  Ebreo 
dice  ; e fieno  ter  date  le  coje  richiefie  ad  aVbel. 
tir  fi» 
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fatta  Regina  in  luogo  di  Vafti . E la  co- 
fa  piacque  al  Re  , ed  ordinò  , che  fi  fa- 
cene  , come  coloro  avevano  detto  • 5.  Ora 
v’era  nella  città  di  Sufa  un  Giudeo , il  cui 
nome  era  Mardocheo  , figliuolo  di  Iair , 
figliuolo  di  Semei , figliuolo  di  Cis , della 
progenie  di  Jemini  ; 6,  il  quale  era  ftato 
condotto  da  Gerulàiemme,  quando  Nabuc- 

M 4 co- 

* 

Verf.  5.  Or  v' era  nella  cittì  ....  Mardo- 
cheo . Alcuni  interpetri  fono  d’ awifo  effcr  que- 
lli quel  Mardocheo,  il  quale  venne  con  Zoro- 
babele  a Gerufalemme  1.  Esdr.  2.  2. , e poi 
ritornò  a Sufa  ; ma  lieve  congettura  è quella 
della  fola  fomiglianza  del  nome . 

Figliuòlo  di  Jemini  ; cioè  della  tribù  di  Be- 
niamino , ficcome  Grozio  legge  dietro  a’  Gre- 
ci, e a Giufeppe  Ebreo . 

Verf.  6.  Il  qual  tra  flato  condotto  da  Geni. 
Jalemme . Quello  luogo  dà  tormento  a*  Crono- 
logift! , i quali  foftengono  , che  Affilerò  fofle 
Dario  d Inafpe  . Dalla  fchiavitù  di  Ieconia 
tino  all  anno  terzo  di  Dario  vi  corfero  anni 
ottanta  . Mardocheo  il  quale  vifle  molti  anni 
. P°  l\  m«itaggio  d’ Efter  , ed  ottenne  le  più 
riguardevoh  cariche  della  Perfia  , comechèfan. 
ciullo  ione  flato  condotto  a Babilonia  , fareb. 
De  giunto  ad  incredibil  vecchiezza  , ed  ètrop. 
po  dura  a credere  1’  opinione  de’  Giudei , e di 
a cum  interpetri , i quali  lo  fan  giungere  fino 
- •pmccn tottanta  . Io  non  mi  do  penfiere 
m tali  difficoltà  , le  quali  nafcono  dal  difetto 
ai  lumi  da  rintracciare  la  vera  cronologia  di 

quei 
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codonofor  Re  di  Babilonia  aveva  menato 
prigioniere  Jeconia  Re  di  Giuda  . 7.  Ed 
egli  aveva  allevata  Edifla  , la  quale  ap- 
pella vali  anche  Eller  , figliuola  del  di  lui 
fratello  ; ma  non  aveva  padre  , nè  madre; 
j e la  fanciulla  era  molto  bella  , e di  gra- 
zi ofo  afpetto;  e dopo  la  morte  di  fuo  pa- 
dre , e di  fin  madre  Mardocheo  fé-  1*  ave- 
va adottata  per  figliuola  • 8.  Or  quando 

la 

s • 

• 

que’  tempi . Noi  abbiamo  ritrovato  lo  ftefiò  in 
toppo  deir  eccepiva  età  in  Tobia  ed  in  Giu- 
ditta. La  cronologia,  de’  Re  di  Giuda,  è ofcu* 
ya , ficcome  abbiamo  a fuo  luogo  oflervato  ; e 
vie  più  incerta  è quella  de’  libri  di  Giuditta», 
e d’  Eltcr  . Ma  non  fembra  v che  lungi  dal  ve- 
ro  s’  appongano  Grozio  , ed  altri  Ir.terpetri  v* 
quali  dicono  , che  Mardocheo  nafeeffe  nella 
uhiavitù  , e che  le  parole  , il  euuU  era  fiato 
(indotto  ,ij  Gtru falerni»?  ,.  appartengano  al  di 
lui  genitore. 

Verf.  7.  Ed  eoli  trevo  allevata  Edeffa  ..  , 
Efitr*  Altri  leggono  Adafia  * Molti  intei petri 
credono  , che  Efter  fia  la  ftefia , che  Ariftone, 
di  cui  Erodoto  nel  libro  3.  ragiona.  Altri  la 
confondono  con  Anaeftri. 

Fi  ri  meda  del  di  lui  fratello  , L’  Ebreo  il 
Caldeo,  il  Greco,  ed  il  Siriaco  leggono:  dei 
di  lui  zio  paterno  . 

Se  l'  aveva  adottata  per  f olinola  ••  L’  Ebreo 
non  favella  d’ adozione  ; ma  dice  foltanto  , che 
fe  la  tenne  come  figliuola  ; cioè  1’  amava  co* 
tne  figliuola. 
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)a  fami  del  decreta  del  Re  fu  divulgata, 
molte  belle  fanciulle  vergini  furono  fecon- 
do il  Reale  comandamento  condotte  a Su- 
fa  , e mette  fotto  la  cura  d’Egeo  Eunu- 
co ; ed  anche  Efter  gii  fu  data  infìeme 
con  le  altre  fancitille  , rer  effer  guardata 
con  le  altre  donne  . 9.  Ed  cfla  gii  piac- 
que ed  acquiftò  la  fua  grazia;  ed  egli  co- 
mandò al  luo  mini  Uro  , che  prettamente 
le  recafle  i donnefchi  arredi,  eia  fua  por- 
zione , e fette  donzelle  delie  più  ragguar- 
devoli della  cala  del  Re  , e l’ abbellire , 
e coltivatte  lei  , e le  fue  fanti,  io.  Ora 
Efter  non  dichiarò  il  fuo  popolo  , nè  la 
fua  patria  ; perciocché  Mardocheo  le  ave- 
va vietato  di  farne  parola  . 11.  Ed  egli 

M 5 paf-  . 

Verf.  9.  Ed  eJJ'a  gli  piacque  ; piacque  all' eu- 
nuco foprantencknte  delie  fanciulle  -. 

/ danne J chi  arredi  , e la  Jua  porzione  . Altri 
più  apertamente  dichiarano  ; e la  fanciulla 
piacque  ad  E,  vai  , ed  acquiftò  la  fua  p ana  ; 
laonde  egli  pi  e jl amente  le  diede  le  cofe  , che  fi 
richiedevano  per  abbellirfi  , e i Juoi  alimenti  : le 
diede  ancora  fette  dette  piu  ragguardevoli  donzelle 
della  caj'a  del  Re  : poi  la  tramuto  inficine  con 
le  Jue  donzelle  nella  più  bella  parte  dell'  oflelto 
delle  Jeanne  . 

Verf.  io.  Efter  non  dichiaro  il  fuo  popolo  &c. 
perocché  l’ Ebreo  era  dalle  nazoru  avuto  a 
feti  ito . Altri  leggo  lo  : non  dichiarò  il  fuo  po- 
polo , nè  il  fuo  parentado.  • • , 
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palleggiava  ogni  dì  avanti  al  cortile  delio 
citello  > in  cui  le  fcelte  fanciulle  li  cufto-  - 
divano  , avendo  a cuore  la  falute  d’ E- 
lìer  , e volendo  fa  pere  ciò  , che  fi  fc- 
cefTe  di  lei  . 12.  Or  quando  veniva  la  volta 
a ciafcuna  fanciulla  d’  entrare  dal  Re  , per 
far  tutte  le  cofe  , che  erano  ordinate  del 
femminile  apparecchio  , li  impiegavano 
dodici  meli  ; cioè  fei  mefi  ad  ungerfi  d’ o- 
lio  di  mirra  ) e fei  altri  a profumarfi  con 

di- 

Verf.  \I.  Arando  a cuore  la  /aiuti  d'  E/ler . 
Altri  dichiarano  dall’  Ebreo  : per  /opere  , fe 
EJìer  bene  /lava  , e che  fi  farebbe  di  lei . 

Verf.  12.  Or  quando  veniva  la  volta  a eia* 
/cuna  fanciulla  . Era  cofìume  de’  Perfiani , e de- 
gli altri  pòpoli  d’  Oriente  , a’  quali  la  poliga- 
mia non  veniva  vietata  y di  condur  le  fanciul- 
le al  Re  fecondo  il  lor  ordine  . 

Cioè  Jei  mefi  ad  ungerfi  d'  olio  di  mirra  &c. 
L’Ebreo  dice  : or  quando  veniva  la  volta  a 
ciafcuna  fanciulla  tf  entrar  dal  Re  Af itero  , al 
termine , che  s'  era  fatto  ver/o  e/Ja  ciò  , che  era 
ordinato  intorno  alle  /emine  per  dodici  mefi: 
perciocché  cosi  fi  compieva  il  tempo  de ' loro  ab. - 
bollimenti:  Jei  mefi  con  olio  di  mirra  , e Jet  mefi 
con  odori , e con  altre  cofe  da  abbellir  /emine . 
Di  quefto  luffa  , e della  moltitudine  delle  ma- 
gli de’ Re  Perfiani  ragionano  anche  Ateneo  lib. 
12.  cap.  4. , Quinto  Curzio  lib,  3.  ed  altri  - La 
mirra  è afterfiva  , ed  acconcia  a levar  le  ere* 
fpe  della  pelle  , ed  a rendere  foda  la  foftanza 
del  corpo  , ed  in  generale  ad  abbellire. 


C a p.  IL  175 
divertì  odori  , ed  aromi.  13.  Allora ia  tan- 
ciulla  entrava  al  Re  , e tutto  ciò  , che 
chiedeva  per  portarlo  addotto , 1’  era  dito, 
e andava  acconcia  tìccome  le  piaceva  » 
dall’ ottetto  delle  femmine  alla  camera  del 
Re,  14.  E quella  , che  entrava  la  fera, 
ufciva  la  mattina  , e pattava  nel  fecondo 
ottetto,  di  cui  aveva  la  cura  Sufagazo  eu- 
nuco , foprantendente  dette  concubine  de! 
Re  ; ella  non  entrava  più  dal  Re  , fe  il 
Re  non  la  voleva , e non  la  faceva  chia- 
mar per  nome.  15.  E venuta  fecondo  l’or- 
dine la  fua  volta  , il  giorno  era  vicino , 
che  Efter  figliuola  d’  Abiail  fratello  di 
Mardocheo,  la  quale  egli  s’aveva  adotta- 
ta per  figliuola , dovette  entrare  dal  Re . 
Ed  ella  non  chiefe  nulla  di  donnefchi  ab- 
bigliamenti ; ma  ciò , che  volle  Egeo  eu- 
nuco guardiano  dette  vergini,  le  diede  per 
adornarfi . Imperciocché  era  affai  vaga  , e 
d’ incredibile  bellezza  ; ed  acquiftava  la 
grazia , e l’amore  di  chiunque  la  vedeva. 
16.  Fu  dunque  condotta  atta  camera  del 
Re  Attuerò  il  decimo  mefe  , che  è il  me- 
te ài  Tebet  dell’anno  fettimo  del  di  lui 

M 6 re- 

Verf.  13.  Tutta  ciò  che  chiedeva  &c.  gioiel- 
li , fregi , ornamenti . . 

Verf.  14.  PaJJai>a  nel  fecondo  oftello  ; dal  fer- 
raglio  delle  fanciulle  a quel  delle  donne  . Ve- 
dete il  verfo  3. 

Verf,  1 6,  Che  è il  mefe  di  Tebet  , ■>  Co  tetto* 

me. 
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regno.  17.  E il  Re  l’amò  fopra  tutte  Te 
altre  donne  , ed  ella  acquiftò  la  fua  gra- 
zia , e benignità  più  che  tutte  le  altre  ’r 
laonde  egli  le  pofe  la  corona  reale  fui 
capo  , e la  fece  regina  in  luogo  di  Valli  ► 
18.  E comandò  , che  s’ apparecchhffe  ut* 
fuperbo  convito  a tutti  i Cuoi  principi , e 
v fervitori  per  lo  fpofalizio  , e per  le  noz- 
ze d’ Efter . E diede  ripofo  a tutte  le  pro- 
vincie  , e fece  prefenti  degni  della  reale- 
grandezza  . 19.  Or  mentre  le  vergini  fi- 
cercavano,  e s’adunavano-  la  feconda  vol- 
ta r 

raefe  cade  nella  luna  di  decembre  . E poiché 
era  allora  l’anno  fettimo  d' Affilerò  , dobbia- 
mo conchiudere  , che  tre  0 quattro  anni  fof- 
fero  fcorfi  dal  ripudio  di  Vafti  , il  qual  av- 
venne  l’anno  terzo  del  di  lui  impero. 

Verfz  17.  Le  pofe  la  corona  &c.  la  coronò1 
Regina  . Fra  tutte  le  mogli  de’  Re  di  Perù» 
una  era  eletta  Regina  , la  qual  rifcoteva  gli 
ode  qui  'del  l’ altre  . Ateneo  Vib.  15.  cap.  1.  La 
corona,  o il  diadema  era  una.  benda  cinta  in- 
( «torno  al  capo,  ed  a’ capelli  « 

.Verf.  »8.  E diede  ripofo  a tutte  le  provincie  ' 
Altri  dichiarano  : e sgravi  tutte  le  provincie . 
Sgravò  le  provincie  dall’  impofte  , ovvero  die- 
de ripofo  a’  lavori . % 

Verf.  19.  Diede  pre/anti  &c.  ad  Efter,  e ad 
altri  . O*  mentre  le  vergini  fi  eercavano  ..... 
Mardocheo  &c.  Da  quelle  parole  fembra  rile- 
var fi , che  ficcome  una  volta  eranfi  recate  per 
tutto  il  regno  le  più  belle  fanciulle  , quindi 

fi  prò- 
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ta  ,,  Mardocheo  ftava  alla  porta  del  Re, 
sa  Ed  Erter  non  aveva  ancora  dichiara- 
ta la  Tua  patria,  nè  la  Tua  nazione  fecon- 
do che  egli  le  aveva  ordinato  . Imperoc- 
ché ella"  olfervava  tutto  ciò  , che  1*  era  da 
lui  importo , e faceva  tutte  le  cofe  , co- 
me quando  egli  rallevava  . ai.  Or  men- 
tre Mardocheo  fi  tratteneva  preffo  alla 
porta  del  Re , due  eunuchi  del  Re  , por- 
tinai , i quali  erano  guardiani  della  prima 
foglia  del  palazzo , Rigata  , e Tares  eb- 
bero qualche  sdegno  , e cercarono  di  le- 
. • vani  contro  al  Re , e d’  ucciderlo  . sa.  Il 

che 

fi  profegu'rte  a raccoglierne  ; perchè  il  Re  ne 
averte  copia  . Diodati  dichiara  , che  dopo  che 
il  Re  ebbe  eletta  Eller  per  Regina  , e le  al- 
tre erano  rinchiufe  nei  fer raglio 'delle  vergini 
per  abbellirti  , finche  piacerti  al  Re  di  chia- 
marle ec.  Altri,  e per  avventura  più  veri  fimi  U 
inente  dichiarano , che  ficcome  nel  primo  fpo- 
falizio  eranfi  adunate  le  più  belle  fanciulle, 
delle  quali  Affilerò  aveva  detta  Valli  , così 
nel  fecondo  fpofalizio  fu  fatta  limil  raunata  di 
vergini , delle  quali  Eller  fu  alle  altre  antipe- 
fta , e che  nel  tempo  di  quella  feconda  racco!- 
ta  Mardocheo  fedeva  davanti  alla  porca  del 
Reai  palazzo  . Egli  aveva  per  avventura  im- 
piego ; ma  la  Scrittura  non  lo  dichiara. 

Verf.  2i.  Buratti  , e Tares.  Egli  è vano  il 
ricercare,  chi  toffer  coftoro  , quali  i lor  im- 
pieghi , 5 quali  i motivi  del  rancore  -,  poiché 
da  Scrittura  non  lo  dichiara. 
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che  eifendo  venuto  a notizia  di  Mardocheo, 
ne  diede  fubito  avvifo  alla  Regina  ; ed 
ella  al  Re  da  parte  di  Mardocheo , che  le 
aveva  dato  quell’  awifo  . 23.  Ed  ellendo 
fatta  di  ciò  inquifizione  , lì  trovò  , che 
era  vero  ; e que’due  eunuchi  furono  ap- 
piccati al  patibolo  . E ciò  fu  fcritto  in 
preienza  del  Re  e regiflrato  nel  libro  dei- 
le croniche. 

Verf.  3.  Le  confegnino  nell*  ojlello  del- 
le fanciulle . Anche  a’  dì  noflri  , ficcome 
i viaggiatori  narrano  , tal  cofìume  è fer- 
bato  nella  Perfia . Hanno  i Re  un  pala- 
gio , che  appellano  haram , dove  ftanzia- 
no  le  donne  , come  nel  ferratilo  fra’ Tur- 
chi . Allorché  taluna  per  beltà  fi  diftingue, 
dovunque  ella  fìa,  vien  chiefta  per  1’  ha- 
ram,' nè  è negata.  ~ . . 

Verf.  5.  Or  v*  era  nella  cittì  di  Su/a 
un  Giudeo  il  cui  nome  era  Mardocheo  ec. 
Se  Affilerò  era  Dario  figliuolo  d’Iftafpe  , 
ficcome  noi  feguendo  i migliori  cronolo- 
gifìi  ci  diamo  a credere , abbiamo  a di- 
re, che  Mardocheo  folle  trasferito  bam- 
bino a Babilonia.  Imperocché  dalla  fchia- 
tù  di  Jeconia  nel  3405.  fino  al  terzo  an- 
no di  Dario  vi  corfero  ^o.  anni . Laonde 
Mardocheo  aveva  allora  ottantadue,  o ot- 
tantatre  anni , età  invero  molto  avanzata 
per  un  miniftro  di  quella  vafta  monarchia. 
Ma  fpelfe  volte  vediamo  , confervarfi  in 

tal 
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tal  età  robuftezza  di  corpo  , e di  niente 
da  (ottenere  il  pefo  del  pubblico  governo. 

Verf.  14.  Soprantendente  delle  concu- 
bine del  Re  e c.  Era  in  ufo  a’  Perfiani  la 
pluralità  delle  donne , ed  i Re  ne  avevano 
talora  tino  a tre , o quattrocento  , le  qua- 
li tutte  dimoravano  in  feparati  apparta- 
menti, nè  avevano  fra  di  fe  commercio, 
ed  erano  fervite  da  damigelle  , e da  eu- 
nuchi . Di  tutti  cotetti  appartamenti  fi 
componeva  il  palagio  delle  donne  , il  quid 
era  dal. Reale  diverfo , ma  entrambi  eran 
cinti  da  un  fol  muro , quantunque  non  vi  * 
era  ufcita  da  quel  delle  donne , le  non  per 
quello  del  Re  , che  occupava  di  tutto  lo 
edilizio  la  fronte  . Eravi  fra  le  donne  la 
Regina  , a cui  era  dato  recare  il  diadema. 
Ella  era  folennemente  fpofata  dal  Re;  ma 
le  altre  erano  fpofate  fenza  veruna  ceri- 
monia con  la  fola  abitazione  col  Re  . E 
però  tutte  le  fanciulle  condotte  al  palagio 
d’  Attuerò  dopo  la  caduta  di  Valli  gli  di- 
vennero fpofe  ; ma  Etter  fola  fu  fatta  Re- 
gina . _ • 

Verf.  15.  Ella  non  chie/e  nulla  di  don- 
nejchi  cc.  Argomento  della  pietà , e del- 
la modeitia  di  lei . Imperocché  le  altre  a- 
nelavano  tutte  all’onore  di  piacere  al  Re; 
ma  Etter  ogni  piacere  e felicità  nel  pia- 
cere a Dio  riponeva  , liccoine  dalla  di  lei 
preghiera  rileveremo  ..Or  non  avran  rof- 
fore  dopo  tal  efempio  le  Crittiane  vergi- 
ni 
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ni  delia  (tolta  vanità con  cui  fi  ftudian» 
d’  abbellire  con  ricercati  abbigliamenti  la 
lor  immaginata  o vera  vaghezza  , roven- 
te a danno  della  modeftia  T e Tempre  col 
pericolo  di  funefte  cadute.  Chele  non  ar- 
roflifcono  di  lafciarfi  vincere  di  modeftia, 
e cedere  di  vanità  da  un’ebrea  fanciulla, 
arroffifcano  almeno  d’  elfer  di  gran  lunga 
fu  pera  te  dalle  Perii  ane  fconofcenti  di  Dio» 
Imperocché  fi  ftudiavano  effe  di  piacere 
ad  un  gran  Re  , perchè  fi  lufingavano  di 
ottenere  (potandolo  nel  di  lui  cuore  il  pri- 
mo luogo;  laddove  le  Criftiane  a tutti  ft 
affaticano  di  piacere,  ed  anche  a chi  sde- 
gnerebbero avere  in  ifpofo . lo  non  ragio- 
no delle  maritate  , neiia  cui  vanità  è-  af- 
fai più  reato  , fe  non  fi  contengono  nel- 

V intenzione  d’obbedire  , e di  fembrar  va- 
ghe a*  mariti . Ma  io  fune,  e f altre  iro- 
vio  alla  legge,  che  il  Principe  degli  A po- 
rtoli impone  (a)  Ielle  quali  V ornamento 
fiay  non  r e (ìeriore  delP  intr etcì  atura  Jet 
capelli  , o di  fregi  cC  oro  y o di  ve  flit  i di 
robe  , ma  f uomo  occulto  del  cuore  nei- 

V incorrotta  purità  dello  fpirito  benìgnoy 
e pacifico , il  quale  ì di  gran  prezzo  al- 
la prefen-a  di  Dio , 

Verf.ao.  Ejler  non  aveva  ancora  dichiara- 
ta la  fua  patria , n}  la  fua  nazione  ec.  Erano 
odiati  i Giudei;  e avuti  a vile  perla  fin- 
golarità  del  auto,  e la  diverlità  delle  leggi 

, dai-  - 
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dalle  altre  nazioni  ; e Mardocheo  ebbe  dub- 
bio , che  Erter , rif’apendoiì  la  Tua  origine 
e religione , non  foibe  in  minor  conto  te- 
nuta , ovvero  che  gelofia  non  s’ accendef- 
fe  contro  al  bud  popolo  ne’  Perii  , e nei 
Medi  « Efter  dunque  ferbando  queilo  be- 
greto  faceva  ciò , che  1’  era  da  Mardocheo 
importo  è Ma  non  olfervava  quello  falò 
de’  di  lui  comandamenti  ; nè  il  nuovo 
grado  di  Regina  1*  aveva  cangiata  di  ben- 
timenti  verbo  un  zio  , che  riveriva  qual 
padre , e di  cui  l’ era  nota  la  fapienza , e 
la  pietà.  Laonde  aveva  Tempre  i configli 
di  Mardocheo  in  luogo  di  leggi  5 alle  qua- 
li con  Tempi icità  di  fanciulla  prontamen- 
te obbediva  »• 

Ma  come  mai  coterta  Principeffa  nel 
mezzo  d’  una  corte  d’ infedeli  potè  celare 
la  bua  origine  , e la  religione  ; nè  tal- 
volta dibobbedire  alla  divina  legge  o col 
guftare  i vietati  cibi  , o con  entrare  a 
parte  del  fuperftiziobo  culto  degl’  idoli  ? 
ovvero , fé  leale  fu  a Dio  , come  non  fu 
palebe  il  fuo  fegreto  ? Lo  Spirito  Sanro 
non  s’  è compiaciuto  di  boddisfare  alla  no- 
ftra  curiofità.  E però  benza  trattenerci  in 
vane  congetture  , ci  balli  il  bapere,  che 
Iddio  non  permibe  , che  la  bua  berva  fi 
macchiafle  di  colpa  contro  alla  divina  leg- 
ge , giacché  nella  bua  orazione  , che  di 
breve  abcolteremo , lo  chiama  in  teftimo- 
«e  di  non  efferfi  mai  rallegrata  , dacché 

è ila»* 
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è fiata  condotta  al  Reai  palazzo , fé  non 
fe  nella  legge  d’Àbramo  , il  che  non  a- 
vrebbe  certamente  detto  , fe  la  legge  avef- 
fe  trasgredita. 

CAPITOLO  Iti. 

Amari  favorito  d*  AJfuero  sdegnato  , che 
Mardocheo  non  /*  adori,  procura  lo  Ster- 
minio de*  Giudei  , e fa  /fedire  dal 
Re  lettere  a tutte  le  provincie y 
che  fieno  uccìfi . 

«•  f^Opo  quelle  cofe  il  Re  Affilerò  in- 
JL J grandi  Aman  figliuolo  d’ Amada- 
ti , il  qual  era  della  progenie  d’Agag  ; e 
pofe  il  di  lui  feggio  fopra  tutti  i principi, 

che  i 

Verf.  i.  Dopo  quefie  cofe  il  Re  AJfuero  in- 
grandì Aman  ....  della  progenie  d' A gag  , A • 
man  era  Amalecita  , e della  progenie  del  Re 
rifparmiato  da  Saul  t.  Re  i(.  Plinio  lib.  6. 
cap.  7.  fa  menzione  degli  Sciti  Agagumati  • 
Quella  progenie  era  fiata  da  Dio  fottopofla 
all’interdetto  Efod.  17.14.;  e però  ogni  ami* 
cizia  era  tolta  via  fra  gli  Amaleciti  , ed  I 
Giudei . * 

E poje  il  di  lui  feggio  / opra  tutti  i principi . 
Solevano  i Re  accordare  più  alto  feggio  a co* 
loro  , che  volevano  premiare  . Era  dunque  I*  ufo 
di  Perfia  , che  j gran  Signori  avevano  i lor 
feggi  adeguati  appreffo  del  Re  fecondo  i lor 
meriti , 0 fecondo  il  favore  del  Re  Eli.  1.  *4. 
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che  erano  con  lui  • a.  E tutti  i fervitori 
del  Re , che  erano  alle  porte  del  palazzo 
del  Re  9 piegavan  le  ginocchia  , e ado- 
ravano A man  ; perciocché  il  Re  così  ave- 
va comandato . Ma  il  folo  Mardocheo  non 
s*  inginocchiava  , nè  1*  adorava . 3.  E tut- 
ti i fervitori , che  (lavano  alla  porta  del 
palazzo , gli  dilfero  : perchè  tu  folo  non 
olfervi  il  comandamento  del  Re  ? 4.  Or 
fìccome  efli  gliel  differo  più  volte , ed  egli 
non  diede  loro  orecchio  , lo  rapportarono 
ad  Aman  , per  vedere  , fe  egli  farebbe 
cortame  nel  fuo  fentimento  ; perciocché 
aveva  lor  dichiarato  d’  efiere  Giudeo  . 5. 
Ed  Aman  avendo  ciò  udito , e veduto  co* 
proprj  occhi , che  Mardocheo  non  fe  gl’  in- 

E*- 

Verf.  2.  Mardocheo  non  P tdorav*  &c.  Cer- 
cano gl*  interpetri  la  cagione  della  refiftenza  di 
Mardocheo  , e taluni  s'immaginano  , che  l'onore, 
che  rendevaft  ad  Aman , oltrepaffaffe  i confini  del 
culto  civile  ; e però  Mardocheo  ricufaffe  di 
preftarto  ad  un  uomo  . Tal  opinione  fembra 
appoggiata  alla  confezione  dello  ftefio  Mardo- 
cheo . Vedete  Eft.  13.  13.  Con  tutto  ciò  non 
vedo  fuor  di  proposto  por  mente  all’ inimici- 
Zia,  che  i Giudei  dovevano  avere  con  gli  A- 
maleciti  nazione  da  Dio  maledetta  , e fogget. 
tata  alla  legge  dell'  interdetto  , o dell’  intero 
fterminio  . Del  rimanente  non  era  a’ Giudei 
vietato  1’  adorare  i Re  fecondo  1’  ufo  d’  oriente, 
perfonaggi  d’alta  dignità  . L’ anteceder. te 
libro  ce  ne  fomrainiftra  un  efempio  Giudit.10  2». 
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^inocchiava , nè  1*  adorava  , fu  ripieno  df 
sdegno  ; 6.  e zjiolto  lieve  gli  fembrò  met- 
ter le  mani  addolTo-  al  folo  Mardocheo-; 
perciocché  aveva  intefo , che  forte  di  na- 
zione Giudea  ; e cercò*  anzi  diftruggere 
tutto  il  popolo-  de’  Giudei  y che  erano  nel 
regno  d’ Affilerò  . 7.  E nel  primo  m;fe, 
ehe  è il  mefe  di  Nifan-  dei  dodicefnno  an- 
no del  Re  Affilerò  , fu  tirata  la  forte  , 
che  nell’Ebreo  s’ appella*  Pur , davanti  ad 
Ajnanr  in  qual  giorno  , ed  in  qual  mefe 
fi  dovelfero  mettere  a mone  i Giudei  ; ed 
ufcì  il  dodicefimo  mefe  che  è il  mefe 

. . cf Adar  • 

/ . , . * 

Vcrf.  7.  Tl  mefe  di  Kìfaa  . Corrifpondev* 
Nifaa  alla  luna  di  Marzo  . Vedete  al  tomo 
primo  deli*  anno  degli  Ebrei . 

Che  neh'  Ebreo  s'  appella-  -Jur  • Queft:  parole 
fono  aggiunte  dalla  Vulgata  , e nell’Ebreo  fl 
legge  : fu  tirata  la  forte  . Del  rimanente  but 
c piuttofto,  vocabolo  Perfino  , che  fignifia 
fol  te  ; ma  nell  Ebreo  fi  dice  Goral  . Fu  dun- 
que tratto  a forte  il  mefe  r in  cui  doveva!! 
efeguire  il  fupplizio  de’  Giudei  • Erano  cote- 
fle  fuperftizioni  familiari  a’  Perfiani  r ed  alle 
vici;  e nazioni , le  quali  fi  lufingavano  di  ren- 
der felici  t loro  progetti  rimettendone  1’  ese- 
cuzione a’  giorni  additati  dalla  forte  . Baftano 
le  «venture  d’  Amati  a dimoftrare  la  falbi  ili» 
tà  di  tali  prefagi  . 

: Il  mefe  d' Adar  % il  qual  ricade  nella  luna 

ii  Febbraio  . 
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d’Adnr  . P.  Ed  A man  dille  al  Re  AfTue- 
ro  : ei  v’è  un  popolo  fparfo  per  tutte  le 
provincie  del  tuo  regno  , e divifo  da  fé 
flelTo , le  cui  leggi  ed  ofiervanze  fon  dif- 
ferenti da  quelle  degli  altri  ; ed  inoltre 
elio  non  offerva  i comanda  menti  del  Re. 
Or  tu  ben  fai  non  effere  fpediente  al  tuo 
regno  di  Infoiarlo  con  quella  libertà  info- 
iente . 9.  Se  ti  par  bene  , ordina  , che 
lia  dilt rutto  ; ed  10  pagherò  dieci  mila  ta- 
lenti in  mano  a’  caffieri  del  tuo  teforo  • 

io. 

Verf.  S.  Ei  v è un  popolo .... ..  divifo  dafe 

fteflo . Abbiamo  a leggere  fecondo  Grozio  fe- 
parato- dagli  altri  . Ma  io  fon  d’ avvifo  , che 
neppur  Grozio  abbia  raggiunto  il  vero  fenti- 
«r.ento , il  quale  è,  che  gli  Ebrei  fchiavi  nello 
impero  Perfiano  non  collituiflero  un  popolo 
unito  ; ma  un  popolo  , le  cui  -famiglie  erano 
fcparate  da  fe  fteffe  , cioè  qua  e là  fparfe  fra 
gli  altri  popoli . Diodati  dichiara  : et  v ì un 
popolo  fparfo  , e divifo  fra  - gli  altri  popoli  in 
tutte  le  provincie  del  tuo  regno  &c.  Pochi  era- 
no flati  gii  Ebrei  , i quali  avevano  fatto  ufo 
della  facoltà  accordata  da  Ciro  di  ritornarfe- 
ne  a Gciufalemme  ; e gli  altri  continuavano 
a dimorare  fparli  per  le  provincie  Perfiane . 

Verf.  9.  Dieci  mila  talenti  . Sembra  doverli 
intender  del  talento  Babilonico  , il  qual  era 
di  gran  .lunga  minore  dell’Ebreo  . Sperava 
Amili  di  ricavare  dalla  confilca  de’  beni  delle 
famiglie  Ebree  maggior  fomma-. 

In  mano  a ’ c.  jfitri  &c.  Altri  leggono  : in. 

ma* 
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io.  Allora  il  Re  fi  tratte  di  mano  il  futj 
anello  , e lo  diede  ad  Aman  figliuolo  di 
Aimdati  della  progenie  d’Agag  , nemico 
de’ Giudei;  n.  e gli  ditte  : denti  f>er  te 
1’  argento , che  m' hai  offerito  ; ma  di  quel 
popolo  fanne,  fìccome  t’aggrada  . 12.  E 
nel  tredicennio  giorno  del  primo  mefe  , 
che  è il  mefe  di  Nifan  , furono  chiamati 
gli  feri  vani  del  Re  ; e fi  fcriffe  , come 
Aman  comandò,  a tutti  i fatrapi  del  Re, 

ed 

mano  di  coloro  , che  fan  le  faccende  del  Re, 
per  portarli  nel  teforo  del  Re. 

Verf.  10.  Il  Re  fi  trafje  di  fua  mano  f anel- 
lo &c.  Lo  diede  ad  Aman  per  ifcrivere,  e co. 
mandare  ciò,  che  gli  piacerebbe,  (otto  il  no. 
me  del  Re . Era  l’  anello  l’ infegna  del  Reai# 
comando.  Vedete  1.  Macc.  6.  14.  if  e Giu. 
ftìno  lib.  i2.  Alettandro  vicino  a morte  con. 
fegnò  il  fuo  anello  a Perdicca.  Vedete  nello 
antecedente  tomo  1’  appendice  della  Storia 
Perfiana . 

Verf.  ii.  E fi  JcriJj'e  ...  » a tutti  l Satrapi 
&c.  Altri  dichiarano  dall’Ebreo  ; e nel  tredi. 
ctfimo  giorno  del  primo  meje  furono  chiamati  i 
fegretarj  del  Re  , e furono  Jcritte  lettere  intera, 
ménte  come  Aman  comandò  , tC  Satrapi  del  Re , 
ed  a'  Governatori  di  ciaf  cuna  provìncia  , ed  a * 
Principi  di  ciafcun  popolo  ; a cia/cuna  provincia 
fecondo  la  Jua  maniera  di  J crivere  ed  a ciajcun 
popolo  fecondo  il  fuo  linguaggio  . E furono  ferii . 
te  a nome  del  Re  Afu  tre  , e J aggeliate  confa* 
nello  del  Re , 
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, ed  a’ governatori  delie  pi  ovincìe  , e de’ di- 
vertì popoli , nel  carattere  , che  ciafche- 
dun  poteva  leggere  , e nel  linguaggio,  che 
ciafchedun  poteva  intendere  a nome  del 
Re  Alfuero  ; e le  lettere  fuggellate  col  fuo 
anello  13.  furono  mandate  per  man  dei 
corrieri  del  Re  a tutte  le  provincie , che 
uccideflero , e diftruggeffero  tutti  i Giudei 
vecchi , giovani , fanciulli , e donne  in  un 
medefimo  giorno,  cioè  nel  tredicetìmo  del 
duodecimo  mefe , che  è il  mefe  d’ Adar,  e 
deffero  il  Tacco  alle  lor  robbe.  14.  Il  te- 
nore delle  lettere  era  , che  il  decreto  f of- 
fe palefe  a tutte  le  provincie  , e 9'  appa- 
recchiaffero  per  quel  dì  . 15.  I corrieri  , 
che  erano  fìnti  fpediti  , fi  follecitavano 
<T efeguire  il  comandamento  del  Re;  e il 

de- 

Verf.  13,  Per  man  d e' corrieri  del  Re.  L’ufo 
delle  porte , e de’  poftiglioni  fu  la  prima  volta 
introdotto  da’Monarchi  Perfiani . Vedete  nello 
antecedente  tomo  l’ appendice  della  Storia  Per- 
tìana . 

Che  uccideflero  e dtjiruggeflero  tutti  i Giudei 
&c.  Grozio  per  diraoftrare  , che  tali  barbare 
determinazioni  fodero  analoghe  al  coftume’dei 
popoli  d’oriente  fu  la  fede  di  Valerio  Marti- 
no lib.jj.  cap  11.,  d’  Appiano,  e di  Floro  ri. 
porta  il  fimile  di  Mitridate,  il  qual  fece  in  un 
giorno  uccidere  ottanta  mila  cittadini  Romani 
inviandone  fegretamente  l’ordine  a’ governato, 
ri  del  fuo  impero. 

V erf.  1 5.  E il  decreto  fu  fubito  affifo  in  Su - 

Jan  i 
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decreto  fu  fubito  affifo  in  Sufa  . E il  Re, 
ed.  Aman  Cedevano  a banchetto  , e tutti 
i Giudei  dèlia  città  piangevano . 

fan  ; ficcome  a’  tempi  d’  Augufto  fi  affiggeva, 
no  in  Roma  i cataloghi  de’  profcritti  . Con- 
viene egli  confettare  , che  certi  barbari  coftu- 
mi  , de’ quali  l’umanità  per  decorfo  di  fecoli 
non  lafcia  fremer  d’  orrore  , fono  liuti  can. 
celiati  dopo  il-  Vangelo  , e divenuti  quafi  in- 
credibili . 

E tutti  i Giudei  della  città  piangevano  . 
L*  Ebreo  dice  : E il  Re  , ed  Aman  Jede- 
v.ano  beendo  ; mentre  la  città  di  St/Ja  era  in 
perpleffìtà . I Giudei  di  Sufa  erano  in  ar.guftie 
per  quell'  editto  ; ovvero  tutto  il  popolo  di 
Sufa  era  in  agitazione  o per  pietà  de’Giudei, 
e per  timore  delle  confusioni  ordinarie  ad  ac- 
cadere in  Cimili  tumulti  , dove  ciafcuno  fotto 
il  pretefto  della  profcrizione  d’ alcuni  sfoga 
contro  a chi  gli  piace  le  fue  private  pattìoni . 

Verf.  r.  Il  Re  AJfuero  ingrandì  Amari* 
• . della  progenie  d Agag»  Rammentate- 
vi d’Agag  Re  degli  Amaleciti  contro  al 
divin  comandamento  falvato  da  Saul , ma 
tolto  poi  da  Samuele  di  vitti  . Aman  di 
quel  Re  difendente  era  dunque  Amnleci- 
ta , cioè  d’una  geme  , di  cui  dovevano 
elTer  gli  Ebrei  irreconciliabili  nemici . E 
però  Mardocheo  flòn  volle  piegargli  il  gi- 
nocchio, perchè  gli  avrebbe  così  dato  fag- 
gio di  quella  dipendenza,  e fonjralflìope* 

' ' , ' che 
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che  non  gli  doveva , nè  poteva  dimoftra- 
re , poiché  egli  era  abominevole  uomo , 
e Aggettato  dalla  divina  giuftizia  all*  in- 
terdetto . E però  quando  i fervi  del  Re 
lo  interrogavano  , perchè  non  obbedifle 
con  gli  altri  al  Reale  comandamento,  fem- 
plicemente  rifpondeva  4’  efl'er  Giudeo  , per 
lignificare  „ che  gii  folle  dalla  legge  del 
fuo  Dio  vietato  di  predar  quell*  offequio 
$d  un  uomo , qual  era  Amano  . Nè  altra 
ragione  li  può  recare  in  mezzo  della  ri- 
trolìa  di  Mardocheo  ; imperocché  tutti  fan- 
no, che  tal  onore  era  in  ufo  di  farfi  nel- 
la Itefla  guidi  a*  Principi  , e alle  perfone 
elevate  a gran  dignità  fra  i Perliani , che 
fra’ Giudei.  Imperocché  a tutti  è palefe, 
che  ia  parola  adorare  nei  prefente  luogo 
lignifica  fempiice  piegatura  del  corpo  fce- 
yra  da’  (entimemi  dell*1  -animo  feibati  al- 
V adorazione  della  Divinità  . 

E quantunque  noi  udirei»  poi  Mardocheo 
dir  nella  fua  orazione,  che  fe  ha  ricufato 
(T  adorare  Annui , t’ ha  fatto  per  non  met- 
tere la  gloria  d'  un  uomo  al  di  J opra  del- 
la gloria  di  Dio\  la  onde  alcuni  inter- 
petri  fi  danno  a credere,  che  Aman  gon- 
lio  della  fua  profperità  fofle  vago  di  fo- 
vrumani  onori  alla  foia  Divinità  dovuti  ; 
io  fon  però  d’  avvilo  , che  fenza  aver  ri- 
corfo  ad  una  congettura  , la  qual  ci  ia- 
feerebbe  nell*  incertezza  de’  fovrumani  ono- 
ji  ambiti  da  Amano  , fi  pofla  dire  , che 
T onnXIU*  N ' Mar- 
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Mardocheo  avrebbe  creduto  ne}  piegare  il 
ginocchio  al  luperbo  Amalecita  di  centrava 
venire  all’offequio  e ali*  adorazione  di  Dio, 
poiché  avrebbe  rotta  la  divina  legge  im- 
polìa  a*  Tuoi  padri , di  Jempre  rammenta* 
re,  e di  non  por  mai  in  oblio  , che  Ama* 
lec  era  nemico  del  popolo  di  Dio.  Imperoc- 
ché fecondo  le  parole  dal  Profeta  Samuele 
dette  cfAgag  a Saul,  che  gli  aveva  fai  vaiala 
vita  , il  trajgredire  la  parola  del  Signore 
è pari  al  peccato  deir  idolatria . 

Lo  fcrupolo  , e la  coftanza  di  Mardo- 
cheo porgono  a noi  , fe  intender  fappia- 
ìiio  , una  bella  irruzione . Egli  è il  mon- 
do a fcmiglianza  d’Amalec  reprobo  , e *. 
abominevol  popolo , che  Iddio  ci  coman- 
da d’avere  in  orrore  ; perchè  fi  eco  me 
Amalec  s’ adoperò  a contraftare  a Israele 
il  patto  della  Terra  prometta , il  mondo 
fi  sforza  di  rivolgere  dal  fentiere  del  cie- 
lo i fervi  di  Dio  . Per  lo  che  dobbiamo 
aver  con  lui  irrevocabile  nimiftà  . Beato 
chi  collantemente  ricufa  di  piegare  a tal 
tiranno  il  ginocchio;  beato  chi  non  teme 
i fuoi  odj  , nè  le  fue  perfecuzioni  , chi 
rifponde  col  coraggio  di  Mardocheo  a co- 
loro , che  voglion  perfuaderlo  a feguire 
1*  altrui  efempio , io  Jon  Crifliano  , rè  fotio 
tenuto  alì’ olfequio  di  un  dichiarato  nemi- 
co, cui  odiar  mi  conviene  ;fe  non  voglio 
divenire  a Dio  nemico  . Nè  il  fuo  fallo 
m’ abbaglia  ; perciocché  il  mondo , quan- 

tun- 
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tunque  ad  alta  dignità  follevato,e  d’ono- 
ri, e di  dovizie  ricolmo  , quantunque  af- 
filo in  trono,  è Tempre  mondo  , Tempre 
avverfo  a Dio  , a Gesù  Crifto  , al  Vange- 
lo , e per  confluenza  meritevole  d’odio,' 
degno  d’anatema  ; non  già  nelle  pendo- 
ne1, alte  quali  io  debbo  amore,  rifpetto, 
e obbedienza  ; ma  nello  fpirito  , da  cui 
fono  animate,  che  per  me  lì  dee  collan- 
temente detefiaie , le  non  voglio  efler  reo 
di  ddbòbedienza  alla  divina  legge, 

Verf,  7.  Fu  tirata  la  Jori  e , che  nel - 
r Ebreo  s*  appella  Pur  ec.  Era  coftunian- 
za  de’  Eerfiani , e di  molte  alrre  nazioni 
indagar  con  la  forte  i felici  giorni  dei!1  e- 
fecuzione  dell*  imprefe.  Al  contrario  i Ro- 
mani , ficcome  ognun  fa  , fi  lufingavano 
di  ricavare,  la  fcienza  del  futuro  dal  volo, 
dal  canto , dal  cibarli  degli  uccelli , e dal- 
Y offervazione  degi*  inteftini  delle  vittime. 
Vedete  le  rifìefhoni  da  noi  latte  a tali 
fuperfìiziofi  riti,  e all4 ingiuffo  curiofità  di 
conseguire  per  cotali  mezzi  la  cognizione 
del  futuro  nel  Deuteronomio  i3. 

Se  la  Scrittura  ha  feguito  nella  fua  nar- 
razione il  naturale  ordine  degli  avveni- 
menti , Aman  traffe  la  forte  del  dì  per 
la  carnificina  de’ Giudei  prima  di  comu- 
nicarne al  Re  il  peniìere . Così  opera  co- 
lui , che  è fatto  padrone  del  cuore  del 
Sovrano,  lo  tien  nell’ignoranza  degli  af- 
fari ; 0 fe  non  può  difpenfarfi  dal  fargiie- 
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ne  motto  ,non  lo  fa , che  dopo  aver  di- 
fpofia  1*  efecuzione  ; tanto  lì  reputa  ficuro 
dell’approvazione  dei  Principe, 

- Veri.  8.  Ei  v’  è un  popolo  fparjo  per 
tutte  le  provincie  ec.  Memorabile  elempio 
delle  arti  fpefle  volte  adoperate  dall’  ìn- 
tpreife  , dall’  ingiuftizia  , e dalla  maligni- 
tà per  provocare  i Principi  contro  a’  mi- 
gliori , e piu  fedeli  fudditi . Antan , intefo 
a far  del  Re  un  illrumento  della  fua  ven- 
detta , fa  celare  la  propria  ingiuftizia , e 
cnideltà  fotto  al  manto  del  bene  dello  fia- 
to , del  vantaggio  , e della  licurezza  del 
Re . Chiufa  nel  feno  dell’  impero  , ' dice 
cotefto  calunniatore  , iv’  è una  prodigio- 
fa  quantità  d’  uomini  che  flrettamente  al- 
leata ìrfieme  per  leggi , e per  dottrine  dfr 
religione , a quelle  oftinatamente  fi  attie- 
ne con  difprezzo  delle  leggi  dello  fiato  , e 
delle  Reali  coftituzioni.  Ora  tali  uomini  fo- 
no pericolofi  nemici , da’ quali  è indifpen- 
fabile  necellità  por  mente  a liberare  il  re- 
gno , o attendere  dalla  lor  impunità  perfidia 
maggiore  ; e tu  non  ignoii  il  vantaggio 
di  chi  previene  anche  i più  lievi  tumulti» 

Verf.  Q.  Ordina  , che  Jìa  dijìrutto  . Ma 
qual  è del  popolo  la  colpa  i Egli  è va- 
gamente accufaio  , e fenza  pruove  di  fat- 
ti * qual  nemico  dello  fiato,  e difprezza- 
tore  delle  Reali  coftituzioni  . Vè  luogo 
a. temere,  che  non  divenga  per  la  fua  li- 
cenza , e impunità  più  indifcieto . Or  ra- 

- gio-  [ 


J~T7tgtlf2«d-by'CoogIi 


C A P.  IIL  2*s 

gìonevole  farebbe  1*  accufa  , fe  il  po>  olo 
fi  foiTe  in  varj  lati  cfel  regno  ammutina- 
to contro  al  Sovrano  , o avelie  declama- 
to contro  il  governo  , e mafiime  di  rivol- 
ta feminate  nelle  nazioni  . Non  v’è  om- 
bra di  quefto  ; dunque  fono  innocenti. Ma 
il  ior  nemico  ne  ha  giurata  la  rovina  ; e 
quando  la  prima  volta  non  l’ottenefle, 
faprà  ben  egli  aggirarli  , e importunare , 
faprà  tante  volte  ripetere  le  ftefie  cole 
agli  orecchi  del  Sovrano  da  e fiere  una  vol- 
ta creduto , e da  rovinar  gl*  innocenti  , i 
quali  non  avran  campo  di  giuftilicarfi , 
Ed  io  pagherò  dieci  mila  Talenti  . Egli 
dilegua  con  la  fua  offerta  tutto  ciò,  che  po- 
teva nella  mente  del  Re  opporli  alla  fua  in- 
cl  delia.  Imperciocché  ritraevanfi  da’ Giu- 
dei grofii  tributi  ; ed  il  Re  condannando- 
gli allo  fterminio  li  farebbe  privato  d’ una 
buona  entrata  . E perciò  Aman  offerifce 
al  Reai  teforo  la  ricompenfa  di  dieci  mi- 
la talenti,  ftrabocchevoie  fomma  ad  uomo 
privato;  ma  egli  fi  lufingava  di  ricavarla 
dalle  fpoglie  di  que’  Giudei  , che  anelava 
di  rovinare  . 

Verf.  io.  Allora  il  Re  fi  tra  (fedi  ma- 
no il  Juo  anello  &c.  Noi  leggiamo  nella 
ftoria  del  Patriarca  Giufeppe  , che  dopo 
la  di  lui  interpetrazione  de’  fogni  , e do^ 
po  il  faggio  configlio  dato  a Faraone  per 
la  falute  dell* Egitto  , il  Fe  fi  trafle  dal 
dito  l’anello  , e lo  pofe  a quel  di  Giui 
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Teppe  , e gii  di  ire  : io  ti  cojlituifco  J opra 
tutto  il  paeje  J*  Egitto  {a)  . Con  tal  anel- 
lo tutti  gii  editti,  e tutti  gii  ordini  fi  fug- 
geilavano  . Laonde  con  l’ aneilo  fi  comu-  - 
nicava  talvolta  a’  fudditì  l’ufo  della  fu  pre- 
ma autorità . E poiché  Amano  T ebbe  da 
Ailuero  , ottenne  la  facoltà  di  fuggellare 
a fuo  talento  l’Editto, 

Verf.  il.  Di  quel  popolo  fanne  , ficco- 
me  ty  aggra.la»  E però  i*  editto  della  car- 
nificina  de’ Giudei  fu  tantofto  nel 'Reai 
nome  diltefo  , ed  affitto  nella  metropoli , 
ed  inviato  a tutte  le  provincie  . Ed  ecco 
che  la  condì feendenza , e la  pigrizia  d’un 
Re  , che  abborrifee  l’efame  degli  affari  9 
e vede  co’ foli  lumi  del  fuo  favorito, mi- 
lioni d’uomini  conduce  in  un  ifiante  alla 
fepoltura . „ Quanto  è neceffario  a’  Prin- 
cipi  , dice  Monfignor  Bolfuet  , eifer 
„ guardinghi  nell’  acconfentire  ! Per  gli 
j,  altri  la  difficoltà  dell’efecuzione  di  luo- 
„ go  a più  fani  configli  ; ma  non  fi  può 
„ comprendere , quanto  la  facilità  fia  nel 
„ Principe  deteftabile  , per  cui  dal  detto 
„ al  fatto  non  v’  è difìanza  • Non  ebbe 
„ altra  pena  Attuerò  j che  di  tre  parole, 

„ e di  trarfi  dal  dito  l’anello  ; ma  per 
„ cosi  lieve  atto  milioni  d’  innocenti  già 
„ divengono  vittime  della  fpada  per  ar- 
„ ricchir  di  fpoglie  un  barbaro  nemico, 

„ Dunque  fofpendete,  o Principe;  poiché 

■»  . - » li 

(a)  Gen.  41.  41.  i 
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„ la  focili  t?i  d’efeguire  le  voftre  rifolu- 
,,  zioni  dee  rendervi  più  immobile  agli 
,,  urti  di  rifolvere . Un  Principe  , che  fi 
,,  lafcia  condurre  , e troppo  velocemente 
v rifolve , rovina  tutto . Fu  felice  Atfue- 
9)  ro  , che  potè  ravvederli , ed  ebbe  agio 
„ di  rivocare  prima' dell’ efecuzione  il  Tuo 
„ decreto  . Ma  d’ ordinario  1*  efecuzione 
è veloce , e fi  lafcia  dietro  il  folo  pen- 
3,  timento  dell’  irreparabile  danno. 11  Teo- 
dofio  Imperatore  ne  fomminiftrerà  a tut- 
ti i fecoli  un  memorabil  efempio  nel  fan- 
guinofo  decreto  pronunziato  nelle  prime 
vampe  dell’ira  contro  a’ cittadini  di  Tef- 
folonica . 

'CAPITOLO  IV. 

Duolo  dì  Mardocheo , e de * Giudei  • Efler 
digiuna , e fa  digiunare  per  tre  di 
il  Juo  popolo  • 

I.  /""'V  Ra  Mardocheo  avendo  Capute  tut- 
_ V_y  te  cniefte  cofe , fi  fi  tacciò  i ve- 
ftimenti , e ft  veftì  d*  un  Tacco , e fi  mife 

N 4 I* 

* 

Verf.  >.  Ora  'Mardocheo  . . fi  flracciì  i ve - 
fiimenti . Egli  prefe  il  duolo  , ficcome  non  fo- 
llmente fra  gli  Ebrei , ma  anche  fra’  Perftanl 
era  in  ufo.  Vedete  Erodoto  lib.  2.  cap,  $8.  » 
Quinto  Curzio  lib.  e f 
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la  cenere  fui  capo , e menava  gran  grida 
per  mezzo  la  piazza  delia  città  per  dr- 
mofìrare  la  fua  amarezza  ; a.  e venne  co- 
sì gridando  fino  aila  porta  del  palazzo  . 
Imperocché  non  li  permetteva  a chi  era 
veiiito  di  lacco  i*  entrare  nella  corte  del 
Re.  3.  Parimente  in  ogni  provincia,  ca/-_ 
Hello  , e luogo  , dovunque  pervenne  il 
terribile  decreto  del  Re  , i Giudei  fecero 
gran  cordoglio  -,  e digiuno  con  ufii  , e 
pianto  ; e molti  fi  coricavano  fa  i ficchi', 
e fu  la  cenere . 4.  Or  le  ferventi  d’Efter, 
ed  i fuoi  eunuchi  vennero  , e gliel  rap- 
portarono ; e la  regina  ne  fu  grandemen- 
te afflitta  ; e mandò  velìimenti  per  met- 
tergli a Mardocheo  , e trargli  d’ addotto  il 
facco  ; ma  egli  non  volle  riceverli . 5.AI- 
lora  Efter  chiamò  Atac  eunuco  , che  il 
Re  le  aveva  dato  per  fervi  ria  ; e lo  man- 
dò a Mardocheo  con  comandamento  di  cer- 
care , perchè  egli  così  facette  . 6.  Atac 
dunque  ul’cì  fuori , e andò  a Mardocheo  , 
il  quale  era  fu  la  piazza  della  città  da- 

van- 

Menava  gran  grida  per  mezza  la  piazza  er. 

1 Greci  aggiungono  , che  egli  gridava:  la  na- 
zione % che  non  ha  fatto  male  a veruno  , è mej. 
fa  a morte  . v 

Verf.  *.  Non  fi  permetteva  a chi  tra  vejìit» 
di  facco  f entrare  ec.  Anche  Iddio  aveva  vie-  ' 
tato  a chi  recava  duolo  entrar  nel  tempio  Le- 
yit.  10.  tf.  7.  e ai.  1.  cc. 
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vanti  alla  porta  del  palazzo . 7.  E Mar- 
docheo gli  dichiarò  tutto  quello  , che  era 
avvenuto  ; come  Aman  aveva  prometto 
di  pagare  al  tefòro  del  Re  per  la  detra- 
zione de’  Giudei  . 8.  E gli  diede  la  co- 
pia dell’  editto , che  era  ftato  affifo  in  Su- 
la , perchè  lo  moftraffe  alla  regina , e le 
dicefle  d’entrare  dal  Re  e pregarlo  per 
la  Tua  nazione . 9.  Ed  Atac  fe  ne  ritornò 
e rapportò  ad  Efter  tutto  quello  , che 
Mardocheo  gli  aveva  detto,  io.  Ed  effa  gli 
rifpofe , e gli  comandò  d*  andare  a dire  a 
Mardocheo  : 11.  Tutti  i fervitori  del  Re, 
e tutti  ! popoli  delle  fue  provincie  l'anno, 
che  chiunque , uomo , o donna , entra  nel 
cortile  dì  dentro  del  Re  fenza  etter  chia- 
mato, fia  fubito  fatto  morire  fe  pure  il 
Jle  non  iftende  verfo  colui  per  fegno  di 
clemenza  la  verga  d’  oro  , perchè  lia  la- 
fciato  in  vita.  Come  entrerei  io  dunque 
dal  Re  non  effendo  Rata  chiamata  da  tren- 
ta giorni  ? i-2,  E quando  le  parole  dEfter 
furono  rapportate  a Mardocheo  ; 13.  egli 
così  mando  a dire  ad  Efter  : non  crederti, 
£he  tu  fola  fcampi  fra  tutti  i Giudei^  per- 

N 5 chè 

Verf.  11  .La  verga  tT  oro  , lo  fcettro . 

1 }•  Non  crederti  ^ che  tu  Jolfl  fcampi 
x tc.  Eon  ti  luftngat  di  te  fola  . Fra  tanti  re- 
mici della  nazione  non  mancheranno  colorato- 
ti della  tua  origine,!  <juali  s1  affa  ticbei  anno  a 
«arti  nelia  comune  rovina  . Così  fcmbra,  che 

dir 
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chè  dimori  nella  cafa  del  Re  . 14.  Per- 
ciocché fe  t,u  pur  ora  taci , {campo  avran- 
no i Giudei  da  altro  luogo;  ma  tu  conia 
cafa  di  tuo  padre  perirai  ; e chi  fa  fe  tu 
fe’  pervenuta  ad  eifex  regina  perlai  uopo? 
15.  Allora  Efter  comandò,  che  iì  rifpon- 
defle  a Mardocheo:  1 6.  Va,  aduna  tutti 
i Giudei,  che  trovi  in  Sufa , e pregate 
per  me  . Non  mangiate  , ne  beete  tre 
giorni , e tre  notti  , ed  io  ancora  con  le 
mie  ferventi  digiunerò  ; poi  entrerò  dal 
JRe , fenza  efler  chiamata  , benché  lìa 

con- 


dir voi  effe  Mardocheo  ; ovvero  ficcome  taluni 
dichiarano  , non  penfare  a (campar  tu  fola  fen- 
za curarti  di  fai  vare  il  tuo  . 

t Perirai  ; per  giufto  giudizio  di  Dio,  il  qua- 
le caderà  fopra  te  , e (opra  i tuoi  per  la  tua 
viltà  d!  animo . 

Verf.  1 6.  Aduna  tutti  i Giudei  re.  L -Ebree 
dice:  va  aduna  tutti  i Giudei , (he  fi  ritrovane 
in  Sufa  , t digiunate  per  me  : non  mangiate  * 
nè  beerò  ir*  dì  ni  di  giorno  , di  notte  : i* 
incora  infirmo  «>rf  ie  mie  ferventi  digiunerò  fi- 
miniarne  , e poi  -appreso  entrerò  dat  Re  , ben - 
thè  ciò  non  fia  fecondo  la  legge  i e fi • pur  pe- 
riho  perirò  . Sembra  imponibile  j ofiervanza 
delP intero  digiuno  di  cibo,  « di  bevanda  per 
tre  dì . Grozio  dietro  al  fentimento  di  Giufep- 
pe  Ebreo  dice,  che  eran  tali  digiuni  aftinen-  ^ 
« da' cibi  , e dalle  bevande  faponte  - Altra 
credono , che  in  quel  digiuno  f>  mangiato  foL 
tanto  una  volta  il  dì  - 
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contro  alla  legge  , e mi  metterò  a rilchto 
di  morire.  17.  Allora  Mardocheo  fi  partì, 
e fece  tutto  ciò , che  E Iter  gli  aveva  co- 
mandato. 

Verf.  1,  Mardocheo  ....  * Ji  Jìr  acciò  i 
vejlimenti  Abbiam  noi  più  volte  o£- 
fervato , che  nelle  gravi  calamità  gli  O- 
rientali  fi  fquarciavano  i ve  Ili  menti , co- 
pri vanfi  di  lacchi  , e fi  mettevano  la  ce- 
nere fu  la  tefta  . Laonde  Mardocheo  da 
amara  doglia  trafitto  della  barbara  ingiu- 
stìzia fatta  alla  fin  nazione  prende  tutti 
i contralfegni  del  fuo  miferabile  fiato  ; e 
poiché  il  fuo  veftito  di  duolo  gli  conten- 
de 1*  entrata  nel  cortile  del  Palazzo , egli 
fi  giace  nella  piazza  davanti  alla  porta  y 
e menava  gran  grida  per  mezzo  la  piaz- 
za per  dimojirare  la  Jua  amarezza  ; affin- 
chè il  Re  , cui  non  poteva  elfer  celato 
quel  pianto  , rifnpendone  la  cagione  fi  mo- 
velfe  a pietà  . Ma  la  Regina  Efier  era 
eletta  dalla  Provvidenza  a recar  falute 
a*  Giudei  ; e però  prima  del  Re  ebbe  di 
. tutto  avvi fo  dalle  damigelle  , e dagli  eu- 
nuchi , i quali  fapendo  , che  Mardocheo 
era  zio  della  Regina,  quantunque  per  av- 
ventura ignoralfero  , che  egli  lolle  Giu- 
deo , ebbero  affanno  del  fuo  cordoglio  » 
Verf. -ir.  Chiunque  uomo  , o donna ... 
Jf  Pur  il  R e non  ìjìende  verjo  colui  per 
Jegno  di  clemenza  &c.  Erano  i Re  di 
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Perda  difficili  a vederli  ; e tal  ufanza  « 
a’  dì  noftri  comune  agli  Orientali , i qua- 
li li  danno  a credere  di  così  ifpi rare  a’  ìud- 
diti  profonda  venerazione  de’  Sovrani  ♦ Ora 
la  Scrittura  c’  infegna  , che  1’  andare  alla 
prefenza  del  Re  folle  fra’  Perliani  per  chi 
non  v’  era  chiamato  delitto  mortale  . Starv- 
ziava  il  Re  in  un  magnifico  appartarne  ir- 
to , alla  cui  eflremità  era  rilucente  d’oro, 
e di  gemme  il  foglio  . Il  divieto  d’ ap- 
prettarli a quel  facro  luogo  era  a tutti  > 
anche  alla  Regina  comune . Quindi  le  an- 
guille d’  Eller  forgevano  . Come  entrerei 
io  dal  Re , ella  diceva  r non  effondo  Jìa- 
ta  chiamata  da  trenta  giorni  ? 

In  fimil  guifa  i Re  dell’  Oriente  facen- 
doli inaceffibili , come  anche  oggidì  fono, 
ed  invifibili  a’fudditi  volevano  farli  tre- 
mare della  lor  pottanza.  Con  tutto  ciò  e 
egli  quello  l’unico  mezzo  d’ottenere  al- 
la fuprema  autorità  rifpetto  ? ovvero  è 
egli  quello  di  tutti  gli  altri  il  più  lìcuro 
per  acquilìare  a’ Re  l’amor  de’fudditi,  ed 
afficurarne  Y obbedienza  ? Nè  farebbe  >1 
moderato,  faggio  , giullo  , e ragionevol 
governo  più  opportuno  alla  confervazione 
de’ doveri?  Un  Re  avvolto  nella  fua  gran- 
dezza , che  rimuove  i fudditi , non  farà 
giammai  amato  ; e dove  amore  non  è, 
non  può  efler  pegno  di  fedeltà  • Quindi 
avviene  , che  i difpotici  imperi , qual  il 
Perdano , e Y Ottomano  , dove  ogni  leg- 
ge 
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ge  è la  volontà  del  Monarca , fono  a con- 
tinue rivolte  fottopofti  . Imperocché  uo- 
mini nati  liberi  9 fe  fien  tenuti  in  conto 
di  fchiavi , perdono  ogni  rifpetto , e dan- 
doli a credere  di  non  poter  render  peg- 
giore , ma  migliore  la  propria  condizio- 

• ne  van  Tempre  in  traccia  di  nuovi  lì  gnor  i.  • 

Nel  tempo  Hello  i Re  fono  -di  Dio  mi- 
niftri , ed  immagini  ; e lo  fono  per  la  pof- 
fanza , e per  la  bontà  . Laonde  un  Re  , 
di  cui  fi  teme  foltanto  la  noffanza,  è Re 
per  metà  ; ed  una  parte  effenziale  gli  vien 
meno  della  fua  lomiglianza  al  Re  de’  Re;  - 
cioè  quella  bontà  , che  da*  fudditi  non  lo 
difcolta  , anzi  gli  configlia  d’  afcoltarne  le 
fuppliche  , e le  querele  , di  fol levarne  le 
milerie  , ?e  d’ efler  pronto  a foccorrerli  • 
Chiunque  fenza  invito  ardiva  appreffarli 
al  trono  del  Re  di  Perlia  , era  tantofto 

• punito  di  morte . Or  che  farebbe  di  noi  , 
fe  tal  folfe  lo  Itile  di  Dio  ? Ma  perche 
•egli  è d’ ogni  bontà  efempio,  e lorgente, 
anziché  ributtarci  col  terrore  della  fua  po- 
. tenza , ci  accorda  ad  ogni  iftante  la  liber- 
tà di  ficuramenre  accollarci  al  foglio  del- 
da  fua  Maeltà,  e d’efporgli  le  noftre  mt- 
ferie  : è tuttora  pronto  ad  afcoltarci  ; e ci 
invita,  anzi  c'impone  d'aver  a lui  ricor- 
-fo;  fe  lo  trafcuriamo,  ci  punifce;  eri  ri- 
colma di  grazie  a mifura  della*  liberta  , 
con  cui  umili , offequiofi , e fottomeffi  lo 
{applichiamo  • Qual  Sovrano  della  terra 

, con-  i 
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converfa  co’  Sudditi , ficcome  Iddio  con.  la 
creatura  ? E qual  grande  , e polfente  na- 
zione delia  terra  può  darli  vanto  d’  un  Re, 
che  fi  appelli  , e fi  lafci  appreffare  , fic- 
come Iddio  nofixo  s’  appretta  a noi , ed  è 
prefente  a tutte  le  noftre  orazioni  ? 

Verf.  13.  Non  crederti  y che  tu  fola 
jcampi  &c.  Non  lulingarti  , che  il  regai 
domicilio  ti  fottragga  ali’  editto  , da  cui 
fono  i Giudei  condannati  a morire  ; anzi 
.paventa  , più  che  per  tutta  la  nazione , 
per  te^,  e per  la  caia  di  tuo  padre  . La 
caula  è di  Dio , ed  io  tengo  per  fermo , 
che  non  verrà  meno  alle  promette  , nè 
lafcerà  eftinguere  la  Giudea  nazione  ; ed 
onnipotente  che  egli  è , ha  copia  di  mez- 
zi da  fai  vare  il  fuo  popolo,  e da  confon- 
dere i n offri  nemici . Ma  ferabra , che  tu 
debba  fervido  nella  grand’  opera  ; e 1*  al- 
to grado*  a cui  t’ha  folievato  , da  te  ri- 
chiede zelante  protezione  dell’ oppretìfa  in- 
nocenza . Nè  l’ira  del  Re  dall’ adempiere 
al  tuo  dovere  ti  ritragga  ; ma  fol  paven- 
ta, fe  vi  manchi,  il  divino  corruccio . Iddio 
non  ha  uopo  di  te  ; ma  fi  compiace  di 
chiamarti  a parte  dell’opera  della  fua  Prov- 
videnza . Che  fe  tu  gli  ricufi  fervizio  , e 
lafci  chiuderti  da  timidezza  la  bocca  , il 
popolo  di  Dio  avrà  per  altro  mezzo  falu-. 
te  ; e tu  fletta  tu  perirai  per  aver  ne- 
gata l’efecuzione  alle  divine  rifoiuzioni , ed 
•antipolio  alla  falute  de*  fratelli  la  tua  vi- 
ta, la  pace,  la  corona  « Che 
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Che  bella  fede  di  quel  buono  Ifraelita! 
«he  lezione  a*  Cn^iani  , e principalmente 
a*  iollevati  a gran  dignità  ! Quant*  è per 
-loro  lagrimevole  afcoitar  gli  accenti  della 
timida  politica  negl’  intereffi  di  Dio  , del- 
la Chiefa , della  verità  , e della  giuftizia 
contro  alle  forprefe  degli  empj  ! voi  pa- 
ventate , direbbe  Mardocheo  , di  perder 
favellando  auaiche  lemporal  vantaggio  , nè 
ìpenfate  , cne  venendo  meno  col  lìlenzio 
al  fervizio  , che  Iddio  vi  chiede  , e per 
cui  fiete  collocati  nella  vofìra  dignità,  voi 
perdete  voi  ftelfi  . La  caufa  di  Dio  farà 
certamente  vittoriofa  , e voi  perirete  per 
averla  abbandonata. 

Verf.  16.  Va , aduna  tutti  i Giudei  &c» 
Siccome  la  Regina  (ìnceramente  defidera- 
va  efplorare  in  quelle  perigliofe  circoftan- 
2e  il  divin  volere  , poiché  1’  ha  dalle  lab- 
bra del  zio  rifaputò , non  fofpende  un  mo- 
mento a rifolvere  a cofto  di  qualunque 
pericolo  : mi  metterò  a ri/chio  di  morire w 
Nè  però  in  fe  confida  ; ma  tutto  fpera  da 
Dio;  e ricorre  al  digiuno,  e all’ orazione, 
c chiede  , che  tutta  la  Giudea  nazione  con 
lei  s’accoppj  nel  digiunar?,  e nel  prega- 
re per  ottenere  da  Dio  foccorfo,  e bene- 
dizione alla  fua  imprefa  per  la  falute  di 
Ifraele. 

CA- 
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CAPITOLO  V. 

EJìer  va  al  Re , e /*  invita  con  Aman  a 

convito  due  volte . Aman  fa  apparec- 
chiare il  patibolo  a Mardocheo  • 

*T.  Ra  al  terzo  giorno  Efter  fi  ve(H 
V^7  alla-  reale  , e fi  prefentò  nella  fa» 
la  di  dentro  'della  £afa  del  Re  , di  rimpet- 
to  alla  tafa  reale  : e il  Re  fedeva  fopra  il 
fuo  trono  nella  fala  del  configlio  di  palaz- 
zo di  rimpetto  alla  porta  della  cala  . a. 
E come  il  Re  ebbe  veduta  la  Regina  E- 
fter  in  piè  , gii  piacque  , e ftefe  verfo  lei 
la  verga  d’  oro  ; che  aveva  in  mano . Ed 

Efter 

Verf.  i.  Ora  al  terzo  giorno  &c.  al  terzo 
giorno  del  digiuno.. 

Nella  fala  di  dentro  ; dìftir.ta  da  quella  dì 
fuori  Eft.  6.  4. , nella  qual  fi  poteva  entrare 
fienza  effer  chiamato  . 

E il  Re  federa  &c.  Sedeva  il  Re  nella  dan- 
za di  dentro  fopra  un  fuperbo  foglio  , che 
vien  defcrhto  da  Ateneo  nel  libro  j2. 

Verf.  2.  E come  il  Re  ebbe  veduta  &c.  Que- 
sta narrazione  è più  diffufamente  ripetita  nel 
capo  15. 

Stefe  verfo  lei  la  verga  cT  oro  àfc . L’Ebreo 
• dice  : e come  il  Re  ebbe  veduta  la  Regina  EJter  - 
in  piè  nel  cortile  , ella  guadagnò  la  fua  gra- 
fia ; s il  Re  Jiefe  verfo  Ejler  la  verga  d'  oro  t 

che 
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Efter  j>’  accollò  , e baciò  la  cima  della 
verga . 3.  E il  Re  le  ditte  : che  hai , o 
'Regina  Efter  ? qual  è la  tua  richiefta  ? 
folle  pur  anche  la  metà  del  regno  , ti  la- 
ri accordata . 4.  Ed  Efter  ditte  : deh , fe  ti 
compiaci , venga  il  Re  oggi  con  Aman  al 
convito , che  ti  ho  apparecchiato  . 5.  E 
il  Re  ditte  , fate  venir  fubito  Aman  per 
far  ciò , che  Efter  ha  detto . 11  Re  dun- 
que venne  con  Aman  al  convito,  che  E- 
fter  aveva  lor  apparecchiato . 6,  E il  Re 
le  ditte  dopo  aver  molto  beuto  : qual  è 
la  tua  richiefta  ? e qual  è la  tua  domanda  ? 
fotte  pur  la  metà  del  regno,  e ti  farà  ac- 
cordata . 7.  Ma  Efter  gli  rifpofe  : la  mia 
richiefta , e preghiera  è , F.  che  fe  io  ho 
acquiftati  la  grazia  del  Re  , e il  Re  fi 
compiace  d’  accordarmi  la  mia  richiefta , 
e di  far  la  mia  domanda  , venga  il  Re 
con  Aman  al  convito , che  io  ho  lor  ap- 
parecchiato , e domane  io  farò  fa  pere  al 
Re  il  mio  defiderio.  9.  Ed  Aman  ufcì 

quel 

che  egli  aveva  i»  mane  ; ed  Ejter  j’  accojlò , e 
toccò  la  cima  della  verga  . 

Verf.  4.  Venga  il  Re  oggi  &c.  Eller  con  lo- 
devole prudenza  ft  governa . Imperocché  è mol- 
to pericolofo  chiedere  al  Re  una  ritrattazione, 
e conviene  prima  togliergli  dal  fianco  il  fuo 
favorito  . Laonde  ella  fi  contenta  d’ invitarlo 
la  prima  volta  ad  un  convito  ; e quindi  a po- 
co a poco  lo  difpone  al  fuo  partito . 
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, quel  giorno  fuori  lieto  , e col  cuor  con- 
tento . Ma  quando  vide  Mardocheo  alla 
porta  del  palazzo , il  qual  non  fi  levava, 
jiè  fi  moveva  per  lui  , fu  ripieno  di  fu- 
rore contro  a lui  . io.  Ma  pure  tratten- 
ne il  fuo  sdegno  , e ritornò  in  cafa  fua , 
e mandò  a chiamare  i fuoi  amici,  e Za- 
res  fua  moglie  . n.  E raccontò  loro  la 
grandezza  delle  fue  ricchezze , e la  mol- 
titudine de*  figliuoli  , ed  in  quanti  modi 
il  Re  1*  aveva  ingrandito  fopra  tutti  i fuoi 
principi  ^ e fopra  i fuoi  fervi  tori  . 1 2.  Poi 
foggi unfe  : anche  la  Regina  Eller  non  ha 
chiamato  al  convito  , che  ella  ha  fatto , 
altri  che  me  ; ed  anche  per  domane  fon 
da  lei  invitato  col  Re  . 13.  Ma  tutto  que- 
llo non  mi  contenta , finché  veggo  quel 
Giudeo  Mardofcneo  federe  alla  porta  del 
Re.  14.  E Zares  fua  moglie,  e gli  altri 
amici  gli  ditterò  : fa  tu  apparecchiare  un 
legno  alto  cinquanta  cubiti,  e domattina 

dì 

Verf.  il.  La  moltitudine  de  figliuoli  . Era 
gloriofa  fra’  Perfuni  la  copia  della  prole . Do-  r 
po  la  gloria  acquieta  con  le  armi  la  mag- 
giore era  quella  della  numerofa  famiglia , dice 
Erodoto  nel  libro  1.  cap  176.*  e chi  la  poffe- 
deva  , era  ogni  anno  ricompenfato  con  larghi 
doni  dal  Re , e dagli  amici . 

Verf.  il.  Finché  verro  ....  Mardocheo  &c. 

J uu 

Ignorava  ancora  la  di  lui  (fretta  parentela  con 
Ja  Regina. 

Verf.  14.  Un  Ugno  alto  cinquanta  cubiti . La 

igno. 
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dì  tu  al  Re , che  vi  s’ appicchi  Mardocheo; 
poi  va  col  Re  allegro  al  convito  . Ed  il 
coniglio  gli  piacque  , e fece  appreflare 
un  altiffimo  legno. 

ignominia  del  patibolo  fi  accrefceva  a ragion 
dell’  altezza . 

Verf.  5.  Deh  Je  ti  compiaci  , venga  il 
jRe  oggi  con  Aman  &c . Potrebbe  recarci 
maraviglia,  che  Efter  non  prendere  fubi- 
to  occalionS'  di  chiedere  la  grazia  , per 
cui  era  venuta . Ma  noi  abbiamo  già  det- 
to che  una  (ingoiar  Provvidenza  era  con- 
duttrice di  quell*  affare  ; e il  fine  ci  di- 
moftrerà  , che  Iddio  voleva  condurre  A- 
man  a grado  a grado  all*  eftremo  fuppli- 
zio  , a cui  la  divina  Giuftizìa  lo  aveva 
condannato  • 

Verf.  9.  Ma  quando  vide  Mardocheo  • . 
il  qual  non  Ji  levava  Chi  decidelfe 
con  umano  giudizio  delle  cofe  , credereb- 
be , che  Mardocheo  feguendo  i configli 
della  prudenza  avefie  in  quell’  occafione 
dell’  euremo  pericolo  della  nazione  a ral- 
lentare alquanto  la  primiera  coftanza  , e a 
raddolcire  con  gii  efterni  contraffegni  d’ oC- 
fequio  la  fierezza  d’Aman  , anziché  no- 
vellamente provocarlo  con  quelle  manie- 
re , che  potevano  fembrare  oltraggiofe. 
Ma  confìderiamo  le  parole  dette  a Dio  dal 
Canto  Ifraelita  nella  fua  orazione  ( a ) : tu 

10- 

(a)  al  cap.  13. 
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conofci  ogni  cofa,  o Signore  , e fai  , che 
non  per  orgoglio  , nè  per  oltraggio  , nè 
per  ambizione  di  gloria  iio  fatto  quejia 
di  non  adorare  il  Juperlnijimo  Amari  ; per- 
ciocché volentieri  gli  bacerei  la  pianta, 
de' piedi  per  la  Jalute  et Lfraele  . Ma  ho 
fatto  quefìo  per  non  mettere  la  gToria  di 
un  uomo  al  di  fopra  a Dio  . Dunque  il 
Colo  ti  mure  deha  divina  oiìefa  l'induiFe  a 
. ricufare  ad  Amui  gii  onori,  che  tutti  £li 
altri  per  regai  comandamento  gii  tributa- 
vano ; nè  doveva  per  qualunque  motivo 
abbandonare  la  tua  rifui uzione  . Impercioc- 
ché il  vero  fervo  di  Dio  non  trova  ragio- 
ne di  rimuoverli  dalia  legge  del  fuo'  fu— 
premo  figo  ore  ; nè  conofce  altro  dovere^ 
che  quello  deh’  indifpenfaoile  obbedienza  a. 
coffe*  di  qualunque  danno  0 di  fe.  fìefc, 
fo  , o de,:a  propria  famiglia  , o nazio- 
ne , e generalmente  di  tutti  coloro  , .he 
gli'  appartengano  . E però  il  fatto  di  Mar- 
docheo , quantunque  everte  et*  oltraggio 
fembmnza  > e c’  inte  repelli  va  fierezza  , era 
in  verità  un’  azione  , ed  un  raro  efempia 
di  quell’ umi!  colìanza  , e di  quel  fanto 
orgoglio  , di  cui  ragiona  un  Padre  della 
Chiefa  (a) , che  innalza  l'uomo  fopra  tut- 
te le  grandezze  della  terra  , e nel  tempo 
fteflo  fotto  alla  divina  mano  profondamen- 
te i’  umilia . ; 

VerC 


(a)  3.  Paolino. 
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Verf.  13.  Ma  tutto  quejìo  non  mi  con- 
tenta t finché  veggo  quel  Giudeo  &c*  Di 
nulla  ha  difetto  A man  per  efl'er  il  più 
beato  fuddito  del  Re  di  Perda . Doviziofi 
tefori  , copiofa  lami  glia  , terribile  autori- 
tà , regaie  amorevolezza  tutto  concorre  a 
farlo  pienamente  felice.  Eppure  Aman  è 
infelice  , e la  prelenza  A*  un  fol  uomo  lo 
funelìa . E quantunque  cotefto  uomo  nien- 
le  gli  ritolga  delle  lue  facoltà  , nè  della 
regale  amicizia  ; e foitanto  gli  nieghi  un 
femplice  contratìègno  d*  onore  , egli  ha  a 
vile  ogni  felicità , tinche  vede  alia  porta 
del  palazzo  quel  Giudeo . Ed  ecco  in  qual 
guifa  Iddio  efeguilce  il  fupplizio  del  fu- 
perbo  con  1*  intolleranza  , col  difpetto  , 
con  Tira  , con  la  brama  delia  vendetta* 
che  lo  ftelfo  orgoglio  gli  accende  nel  cuo- 
re . Dunque  da  qui  la  divina  Giultizia  dà 
principio  alle  pene  deli*  empio . 

Verf.  14.  E Zares  Jua  moglie  , e gli 
altri  amici  gli  ili  (fero:  fa  tu  apparecchio- 
re  un  legno  ec.  Credono  agevo.iflimo  ad 
un  uomo  , qual  era  Aman  , polle nte  nel- 
la corte  il  tantofto  liberarti  dall*  importu- 
na prefenza  d’  un  nemico  . A che  dunque 
attendere  il  dì  della  generale  camitici na 
pie’  Giudei , fe  egli  può  tutto  col  Re;  ticchè 
una  fola  parola  gli  riporrà  nelle  mani  il 
dellino  di  Mardocheo  ; ed  avrà  egli  la  con- 
folazione  di  prendere  ftrepitofa  vendetta 
deh’  ingiuria , di  cui  ti  querela  , con  l’ iti- 
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fame  fnpplizio  deli’  oltraggiatore  • Tal  è 
la  maiiima , e tal  la  favella  della  gente 
del  mondo,  non  perdonar  giammai , ven- 
dicali! ach  ogni  colto , tutto  adoperare  per 
la  rovina  dell’  emolo  , e lo  fterminio  d*  un 
nemico.  Era  il  coniglio  tutto  confacevo- 
le  all’indole  d’ A man;  laonde  egli  cornati-, 
dò,  che  tutto  fi  | >repa  rafie  per  i’  efecuzio- 
ne , di  cui  non  dubitava . 

CAPITOLO  VI. 

r 

Il  E e udita  di  notte  la  fedeltà  di  Mar- 
docheo ton.andaì  che  jia  onorato  ; e 
Jervito  da  Aman  . 

i.  T K quella  notte  avendo  il  Re  fmar- 
1.  rito  il  fonno  comandò  , che  U re- 
catte  il  libro  degii  annali  de’ tempi  anda- 
ti ; i quali  turono  letti  in  fua  prefenza  • 
!2.  E fi  venne  a quel  luogo  , dov’ era  feri t- 
to  , che  Mardocheo  aveva  rivelata  la  con- 
giura degli  Eunuchi  Bagatàn  y e Tares , 

. i qua- 

Verf.  i.  Che  fi  recajje  il  libro  degli  un  uà. 
li  &e.  Quindi  chiaramente  apparifee  il  coflu- 
me  de’Peifiani  di  fciivere  gli  annali,  o i com- 
mentar} del  Regno  fecondo  l’ufanza  di  quella 
razione  Kft.  2-  23.  Grozio  rapporta  da  Ei odo- 
ro , e da  altri  antichi  Storici  , che  i Petiiani 
M onarchi  avevan  ccfliimc  di  ferbar  memoria 
de’ benefici  fatti  alla  Corona,  e all*  impero, 
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i quali  cercavano  d’uccidere  il  Re.  3JU- 
lora  il  Re  ditte  : qual  premio  , e qual  o- 
nore  ha  Mardocheo  riportato  per  la  Tua 
fedeltà?  Ed  i fervi  del  Re  , che  gli  mi- 
niftravano  , dittero  : egli  non  ha  ottenuto 
premio  alcuno  . 4.  E il  Re  dille  : chi  è 
nel  cortile?  or  Aman  era  venuto  nel  cor- 
tile di  dentro  dejla  cafa  del  Re  per  dire 
al  Re  , che  comandale  , che  Mardocheo 
folTe  appiccato  al  legno  , che  gli  aveva 
- apparecchiato  . 5.  Ed  i fervi  del  Re  gli 
ài  fi  ero  : Aman  ènei  cortile.  E il  Re  dif- 

fe: 

Vcrf.  3.  Egli  non  ha  ottenuto  premio  alcuno. 
Mardocheo  noti  aveva  ricevuti  di  quel  Servi- 
gio , le  non  fe  alcuni  lievi  guiderdoni  , ficco- 
ine  al  capo  12.  5.  leggeremo  , i quali  per  la 
lor  picciolezza  non  erano  flati  deferirti  nel  li- 
bro degli  annali  - 

VerC.  4.  Aman  era  venuto  nel  cortile  di  den- 
tro ; cioè  nella  più  interr  a 12 la  vicina  alla  ca- 
mera del  Re  ; nella  qu  >1  Sala  non  era  permef- 
fo  entrare,  che  a’ piu  confidenti  amici  del  So- 
vrano. Altri  leggono  nei  tortile  di  fuori  ; e 
dicono  , che  a niuno  era  permetto  andar  più 
oltre  Senza  il  permeilo  del  Ke  . Ma  non  fo , 
fe  cotefti  interpetfi  dirittamente  s’appongano; 
mentre  abbiam  letto  nelP  appendice  dell’ ante- 
cedente tomo  , neila  lloria  di  Dario  d’  Iltafpe  , 
che  a’  fette  Grandi  del  Regno  non  fi  poteva 
vietare  l’entrar  da  per  tutto  , fuorché  nella 
camera  del  Re  , dove  poteva  egli  per  avven- 
tura giacer  con  la  Regina. 
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ft  : egli  entri . ó.  Aman  dunaue  entrò  > 
e il  Re  gli  ditte  : che  fi  farebbe  egli  ad 
un  uomo , che  il  Re  voleffe  onorare  ? ora 
Aman  pensò  fra  fe  fteffo  , che  il  Re  vo- 
lere a lui  far  quell*  onore,  7.  e ditte:  fe 
il  Re  volette  onorare  alcuno  , 8f  fi  con- 
verrebbe veftirlo  delle  reali  vefti , 'e  far- 
lo falire  fui  cavallo  , il  quale  il  Re  ca- 
valca , e mettergli  il  reai  diadema  fui  ca- 
po, 9.  e che  il  principale  fra  i (ignori , e ba- 
roni del  Re  conducete  a mano  quel  ca- 
vallo , e camminando  per  la  piazza  della 
città  gridaffe  : così  dee  farii  a colui  , 

il 

Verf.  8.  Si  converrebbe  ve  fi  ir  lo  delle  Reali 
veJU , Solevano  i Re  di  Perfia  concedere  a chi 
volevano  altamente  onorare  , Tufo  de*  Reali 
ammanti  . Vedete  Senofonte  de  Inftitut.  Cyri 
lib.  8.,  e lib.  i.de  fixpedir.  Cyri  Iunior. 

Sul  cavallo  , che  il  Re  cavalca  ; cioè  (opra 
un  de’  cavalli  , che  il  Re  cavalca  « de’  quali 
molti  ne  avevano  i Re  di  Perfia  . Senofonte 
de  Inftitut.  Cyri  dice  , che  Ciro  aveva  per  fe 
circtr-dugento  cavalli  con  briglie  d’oro,  e rie- 
camente  tnrrdati . 

E mettergli  il  Reai  diadema  fui  caPo  » cioè 
la-tiara  piegata,  dice  Grozio,  ornamento , che 
fi  concedeva  a’ principi  ; laddove  la  diritta  , la 
quale  fi  appellava  cidari , era  il  diadema  del 
tolo  Re,  ficcome  EJrodoto  nel  libro  7.  narra. 
L’  Ebreo  dice  benda  reale  . 

Ver f.  9.  E grida]) e ; tosi  dee  far- fi  a colui 

' &f. 


V'Il- 
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il  quale  il  Re  vuole  onorare . io.  Allora 
il  Re  dilfe  ad  Aman:  prendi  fubitamente 
le  velìi , e il  cavallo  ; e fa  , fìccome  hai 
detto , a Mardocheo  quel  Giudeo  , che  fi 
trattiene  avanti  la  porta  del  palazzo  • 
Guarda  di  non  tralafciar  nulla  di  tutto  ciò 
che  hai  detto,  n.  Aman  dunque  prefe  i 
vefHmenti , ed  il  cavallo,  e veftì  Mardo- 
cheo, e lo  fece  cavalcare  per  la  piazza 
della  città  ; ed  egli  andava  davanti  a lui, 
e gridava  : così  dee  far  fi  a colui  , il  qua- 
le il  Re  vuol  onorare,  i a.  Poi  Mardocheo 
ritornò  alla  porta  del  palazzo  : ed  Aman 
corfe  in  cafa  iua  dolènte  , e col  capo  co- 
perto. 13.  E raccontò  a Zares  fua  moglie* 
ed  agii  amici  tutto  ciò,  che  gli  era  ac- 
caduto . E i favj  Tuoi  coniigiieri  , e la 
TpnuXJIL  O fua 

&c.  Vedete  un  fiatile  efempio  di  Giu  Teppe 
Gen.  41.  43.  \ 

Verf.  12.  Aman  corfe  ...  e col  capo  coperto 
Quello  Tegno  di  duolo  era  comune  agli  Ebrei, 
a’  Perfiani , a’  Greci , e ad  altri  popoli  . David 
fuggi  da  Gerufalemme  co’  piè  nudi , e col  ca- 
po coperto  2.  Re  15.  ; Dario  piangendo  'a  mor- 
te della  lua  moglie  fi  copi!  il  volto  Quinto 
Curzio  1Tb.  4.  ; Demoftene  per  le  ficchiate  avu- 
te in  un’  aringa  fuggi  dolente  col  volto  coper- 
to Plutarco  in  Demoliti. 

Verf.  13.  Ed  i favj  fuoi  configli  eri  ; cioè  i 
■configlieri  d’  Aman  , ovvero  i magi  , co’  quali 
folevano  i Perfiani  configliarfi . 
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fi  a moglie  gli  diflero  ? fe  Mardocheo  ; da- 
vanti al  quale  tu  fei  cominciato  a fende- 
re  , è Giudeo , non  gli  potrai  liar  a fron- 
te ; anzi  del  tutto  caderai  davanti  a lui  • 
54.  E mentre  ancora  parlavano,  giunfero 
gii  eunuchi  del  Re,  e lo  menarono  Cubi- 
to al  convito  , che  la  Regina  aveva  ap^ 
parecchiato* 

Se  Mardocheo  è Giudeo  , tu  non  vii  potrai 
JIgr  a fronte  . Erano  allora  i Giudei  in  opi- 
nione d’ avventurofi , ed  avevan  dati  nella  Per- 
da grandi  argomenti  della  divina  protezione  . 
Ciro  ritrovandoli  in  uno  flato  di  vii  ferviti 
aveva  data  gloria  al  lor  Dio,  e gli  aveva  efal- 
tati . Daniele  era  flato  nella  prima  dignità  dello 
impero  fotto  Dario  Medo  , e grandemente  ono- 
rato (otto  Ciro  . Zorobabele  , Efdra , Neemia, 
•d  altri  , uomini  tutti  di  rate  virtù  avevano 
confeguite  nella  Corte  le  prime  cariche  , e la 
benevolenza  de’ Sovrani . V’ era  inoltre  la  tra- 
dizione , che  Iddio  proteggerle  gli  Ebrei  con- 
tro agli  Anuleciti  foggettati  da  Dio  all’ inter- 
detto Efod.  17,  14.  , 

Il  preferite  capitolo  richiede  la  religio- 
ni attenzione  del  leggitore  a feguir  le  trac- 
ce della  Provvidenza  , che  difpot;e  ci’  A- 
jnan , e di  Mardocheo , de’  Giudei  , e dei 
Joffl'  nemici . Tutto  per  gli  uni  , che 
per  gli  altri  con  forprendente  rivoluzione 
it  cangia  ; ma  tutto  e difpoito  dall*  arca- 
no coni  glio  di  Pio , il  quale  a poco  » 
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poco  fi  palefa  9 e (copertamente  fi  dimo- 
ierà quando  appunto  era  meno  anelo  , con 
la  confervazione  degl’  innocenti , e con  la 
tragica  morte  de’  colpevoli . 

Verf.  I.  Avendo  il  Ke  fmarrito  il  fon- 
no  comandò  , che  fi  recafje  il  libro  ec» 
Non  fi  ftudia  egli  di  liberarli  con  vanì 
trattenimenti  da  quella  noja  ; nè  fi  fa  ve- 
nire al  fianco  quelle  perfone  > il  cui  me- 
itiere  è folazzare  i Grandi  con  buffone- 
fichi  concetti  , o con  maligni  motti  ; ma 
impiega  le  ore  della  iua  vigilia  nella  le- 
zione , che  lo  trattiene  , e gli  fomminifira 
utili  rifleflìcni  . 

Verf.  3.  Qual  premio , e qual  onore  hit 
Mardocheo  riportato  ec.  La  Scrittura  di- 
ce ( a ) , che  Affilerò  gli  comandò  di  Ilare 
nel  tuo  palazzo , e gli  diè  doni  ; ma  fieni- 
bra  , che  lievi  fioffero . Ora  il  Re  aveva  de- 
liberato di  dargli  convenevole  guiderdone 
al  gran  fervi gio  ricevuto  ; ed  a tal  fine 
nel  regai  palagio  lo  riteneva . Kgli  è pe- 
rò veri  limile , che  Àman  , il  qual  era 
irato  della  congiura  al  Re  rivelata,  avefi- 
fe  1’  arte  di  fofipendere  la  regai  benefi- 
cenza . 

Verf.  io.  Il  Ke  diffe  ad  Aman  : prendi, 
fubit  amente  le  vefti  ec,  Aman  eleguì  il 
regai  comandamento  ; ma  il  filenzio  dalU 
Scrittura  offervato  del  diadema  ci  dà  ma-» 

Q a ùvq 

(a)  Al  capo  x*.  • 
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tivo  di  dubitare  , che  non  folle  pollo  a 
Mardocheo.  Alcuni  dotti  Interpetri  recano 
opinione,  che  egli  modelhmente  lo  ricu- 
falfe  giudicando  ad  ogni  altro , che  al  Re, 
disdicevole  il  pubblicamente  apparire  col 
diadema  . Nè  Tappiamo  , Te  tal  foggia 
d’  onorare  i fudditi , a*  quali  il  Re  vole- 
va dimoftrarfi  amorevole,  folle  nella  Per- 
ita prima  di  Mardocheo  praticata,  o dal- 
l’ambizione d’Aman  novellamente  det- 
tata . Comunque  (ia  s*  è lungamente  nel- 
la Perfia  confervata  . Imperciocché  i no- 
Tiri  viaggiatori  (a)  dell*  antecedente  fepo- 
lo  ragionano  d’ una  cerimonia,  di  cui  fu- 
rono fpettatori  , la  quale  per  avventura 
ebbe  origine  dalla  defcritta  nel  libro 
«T  Efter . 

Or  ficcome  elfi  raccontano  , il  Re  di 
Perlia  fa  a’  nobili  del  regno  , che  egli 
vuole  onorare  , un  prefente  , che  appel- 
lali Calaath  ; ed  è compollo  d*  una  velie 
di  fono  , d’  "n*  altra  di  fopra  più  lunga, 
d’ una cintui ’ , e d* un  turbante.  Prendonfi 
cotefli  calaath  talvolta  per  li  Grandi  dal- 
la reai  guardarobba  particolare  de*  velli- 
menti , de*  auali  il  Re  s’  è vellito . D*  or- 
dinario vi  s’aggiunge  una  fciabla  , e un 
pugnale  arricchiti  d’ oro  , e di  gemme  con 
un  cavallo  bardato  d’  oro , Il  calaath  è re- 
cato da  parte  del  Re  da  un  miniftro  di 

mag- 
nai Cardi  n , e T avernier . 
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maggiore,  o di  minor  condizione,  a mi- 
lura  delia  qualità  del  dono , e dell*  onore, 
che  vuol  fanl  a chi  lo  riceve . Se  egli  di- 
mora  in  qualche  Provincia  , è tenuto  ad 
• a e.  incontro  del  calaath-  fuor  della 
città  in  una  cala  eletta  per  tal  cerimonia; 
imperocché  ve  n’  ha  una  edificata  in  ogni 
provincia  comoda  a tutte  le  città  del  re- 
gno . Egli  dunque  pompofamente  s*  incam- 
mina a quella  cafa  con  numerofo  feguito 
di  parenti , e d’amici  ; e quivi  riveftito 
delle  onorate  infegne  riceve  le  congratu- 
lazioni de  circoftanti  , e ritorna  cavalcan- 
do in  citta  come  in  trionfo  fino  al  reai 
palazzo  di  quella  città  • Ivi  dà  omaggio 
al  Re  col  bacio  della  foglia  reale  , e ri- 
torna alla  propria  cafa  . Ma  fe  il  perfo- 
naggio  onorato  del  calaath  è nella  città  i 
dove  il  Re  fa  dimora,  va  immantinente 
a ringraziarlo  ; e fe  non  ha  udienza  in 
quel  di,  bacia  la  foglia  della  porta,  e le  - 
ne  ritorna. 

Verf.  12 . Amati  corfe  in  cafa  fua  do* 
lente  €&V.  Quantunque  umiliato  , non  fa 
1 orgoghofo  rinunziare  all*  orgoglio  . Alla 
vergogna , in  cui  é avvolto  , luccede  ne- 
ra mitezza  ; e racconta  la  dolente  avven- 
tura alla  conforte,  ed  agli  amici  , i qua- 
li non  lo  confolano , anzi  vie  pià  1*  ama- 
reggiano con  disguftevole  rifpofta  : fe 
Mardocheo  , davanti  al  quale  tu  fei  co* 

VU listato  a /cadere  > è (riudeo , tu  non  gli 

& 3.  por. 
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fotraì  /far  a fronte  ; anzi  del  tutto  co» 
Aerai  davanti  a lui • Or  fembra  > die  cote- 
fti  amici  fofier  Maghi , o Filofofi  Perlia- 
ni , da’  quali  ne’  grandi  accidenti  chiedeva!! 
configlio . Laonde  non  è inverifìmile , che 
confupevoli  de’ prodigi  altre  volte  da  Dio 
operati  a prò  de’ Giudei  cominciafTero  a 
rawifare  nel  fatto  di  Mardocheo  i con- 
trafìegni  della  divina  protezione,  ed  il  fi- 
curo  preludio  della  rovina  d*  Amano . Efli 
certamente  ebbero  da  Dio  il  lume  , onde 
prevedere  il  futuro  ; ed  e ili  non  celarono 
ad  Aman  il  lor  penfiere  . Un  dì  prima 
l’avevan  lufìngato  con  la  fperanza  di  cal- 
peftare  il  fuo  rivale;  ma  or  non  gli  pro- 
mettono, che  la  fventura  d’eflfere  da  lui 
calpestato.  Con  tutto  ciò  era  cotefta  fven- 
tura più  di  quello  , che  fi  davano  a cre- 
dere , vicina  , e Iddio  era  già  preffo  al  • < 
«empimento  dell’  opera  . . 

CiU  » 
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Ejìer  domanda  grazia  per  fé  ; e per  li 
Jua  nazione  , ed  accufa  Aman , il 
guai  è appiccato . 

I.  T L Re  dunque  venne  con  Aman  3 
4.  convito  con  la  Regina.  2.  E il  Re 
tornò  a dire  in  quel  giorno  ad  Eller , 
quando  fu  allegro  dal  vino:  qual  è la  tua 
ricltiefta,  o Etter  ? e ti  firà  accordata;  e qual 
il  tuo  deli  derio  ? e 1*  otterrai , ancorché  lof- 
fe  della  metà  del  mio  regno . 3.  Ed  ella 
rifpofe  : fe  io  merito  la  tua  grazialo  Re, 
* compiaci  , donami  là  mia  vita  , 
che  io  ti  domando  y e il  mio  popolo  pey 

O 4 eia 

Verf.  1.  Venne  a convito  con  'la  Regina  . La 
Vulgata  dice , ut  biberent  cu  in  Regina  t andaro- 
no a bere  con  la  Regina  , efpreflione  di  con- 
vito , ficcome  noi  diciamo  andare  a mangiar  lai 
zuppa. 

V erf.  2.  Quando  fu  allegro  dal  vino  . L’  ET. 
breo  dice  : nel  convito  del  vino  . Solevano  i Per- 
iiam  recare  i vini  alla  fine  del  convito  . Del 
rimanente  il  vino  diminuendo  la  rifieflione  ren- 
de  t cuori  pi*  aperti , e genfcrofi . 

Verf.  Donatiti  la  vita  vita  . Non  poteva 
Etter  dimoftrare  maggiore  accortezza  nel  prin, 
cipio  del  fuo  ragionare  per  trarre  interamen. 
**  ti  fu»  partito  il  cuore  d’ Afiucro . 
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cui  ti  prego  . 4.  Perciocché  io  e il  mio 
popolo  fi  amo  fitti  dati  per  effer  diftrutd, 
ed  uccifi  , e terminati  . E volete  Iddio, 
che  foffimo  flati  venduti  per  fervi , e per 
ferve  ; perciocché  farebbe  un  male  da  fop- 
portarfi,  ed  io  contenta  di  gemiti  mi  fa- 
rei taciuta;  ma  ora  il  noflro  nemico  è ta- 
le, che  la  fua  crudeltà  ricade  nel  Re.  5. 
Allora  il  Re  Ateero  le  dite: chi  è colui, 
che  pun,  ed  ardifce  far  cotefte-  cofe?  6. 
Ed  Efter  gli  dite:  P avvertono ,.  e il  ne- 
^1.t1c0  noftro  è quefto  peflimo  uomo  Aimn* 
Allora  Aman  fu  fpaventato  per  la  prefen- 
za  del^  Re,  e della  Regina  . 7.  E il  Re 
11  levo  dal  convito  adirato  , e fe  n’andò: 
rei  bofco.  Anche  Aman  fi.  levò  per  fup- 


Verf.  4.  Il  noflro  nemico  ! tale  , che  la  fu m 
crudeltà  ridonda  nel  Re  , La  vendetta-,  che  A- 

^arC  d!  tanta  &ente  r ridonda  io  dan- 
?...  ‘ »•  cui  difegna  privare  di  tanti  vaf- 

?fl1  * . °S1  molti  interpetri  dichiarano- . Ma  fe 

«flettiamo  al  capo  1*.  ,2.,  a me  ferabra,  che 
Alter  volefle  add-tare  una  più  aperta  fellonia 
d Aman  contro  alla  fteffa  perfona  del  Re . Lo* 
Ebreo  dice  foltanto:  Or  fi  foffimo  flati  venda, 
tt  per  Jeryi  r e per  ferve  t io  mi  farei  taciuta  * 
ma  ora  io  ne  parlo  ; perciocché  il  nemico-  non  ri- 
flora punto  il  danno  del  Re  . 

Veri  5.  Chi  è colui  y che  può  , ed  ardifce  far 
cotefle  cofe  ? L’ Ebreo  dice  : Chi  ì , e dov'  è 
(vidi  t (he  $ flato  prefuntuofo  di  far  eeteflo  ? 
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pìicare  la  Regina  Efter  per  la  Tua  vita  ; 
perocché  vedeva , che  male  gli  fovra flava 
dal  Re  . 8.  Poi  il  Re  ritornò  dal  bofco 
nel  luogo  del  convito  , e trovò  Aman,  che 
s’ èra  buttato  fui  letto , fopra  il  quale  era 
Efter , e ditte  : sforzerebbe  pur  egli  anco- 
ra la  Regina  alla  mia  prefenza  nella  mia 
cafa  ? Come  quella  parola  fu  ufcita  di  boc- 
ca al  Re  , coperfèro  la  faccia  ad  Aman  . 

9.  Ed  Arbona  uno  degli  eunuchi , che  fer- 
vi vano  il  Re,  ditte:  ecco  nella  cafa  d’A-> 

O 5 man 

Verf.  7.  Perciocché  vedeva,  che  male  ali  fo- 
vrajlava  dal  Re  . L’  Ebreo  dice  : perciocché  ve- 
deva , che  il  male  era  determinato  contro  a lui 
da  parte  del  Re . 

V erf.  8.  Trovò  Aman  , che  sy  era  buttato  fui 
letto  Aman  s’ era  proltrato  a piè  della  Re- 
gina fopra  il  letto , in  cui  ella  giaceva  al  con- 
vito fecondo  il  coftume  di  quella  nazione . La 
ira  acccfa  d’  Attuerò  , e la  naturai  gelofia  d’tir» 
Monarca  Perfiano  potè  dar  luogo  al  furore  di 
Attuerò  . Era  fra’  Perfiani  condannato  a mor- 
te , chi  fi  apprettava  alle  lettighe  delle  mogli 
de’ Re,  o pattava  lor  davanti.  Vedete  Plutar-  — 
co  in  Artaferfe . 

Coperfero  la  faccia  ad  Aman  . Cosi  tratta- 
vantt  i rei  disgraziati.  Vedete  Quinto  Curzio 
lib.  6. , Euripide  Hecuba  , Tacito  annal.lib.  4, 

Verf.  9.  Ed  Arbona  . Il  Greco  dice  Buga- 
tan  , e Giufeppe  1’  appella  Sabucada  . Donde 
fi  rileva,  quanto  diverfi  fodero  ne’ varj  codici 
i nomi . . . •_  • 
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man  fta  ancora  rizzato  il  legno  alto  cin- 
quanta cubiti,  che  egli  aveva  apparecchia- 
to per  Mardocheo,  il  qual  diede  quel  buon 
avvilo  al  Re  . E il  Re  dille  : appiccatece- 
lo fu.  io.  Aman  dunque  fu  appiccato  ai 
legno  , che  egli  aveva  apprettato  per  Mar- 
docheo j e Tira  del  Re  li  racchetò . 

* 

V erf.  1 o*  Fu  appiccate  al  legno  , che  egli  éfc. 
Aman  fu  appiccare)  allo  fletto  legno  , che  ave- 
va  rizzato  a Mardocheo  ; ina  non  nello  fletto 
luogo  ; perciocché  al  capo  1 6,  iS.  fi  legge  ^ 
che  fu  appiccato  fu  la  porta  di  Sufa  fe  pur  • 
non  vogliam  dire,  che  il  di  lui  cadavere  fotte 
■efpolio  alla  porta  di  Sufa . 

Verf.  4.  E>  voleffe  Iddio  , che  fojjìmo 
finì  venduti  per  fervi  , e per  ferve  &c- 
Se  noi  foflimo  dannati  a fchiavitù  , dice 
Efter , quantunque  grande  farebbe  V ingiu- 
stizia , noi  la  fopporteremmo  in  filenzio  x 

erchè  offefa  la  perfona  del  Re  non  lareb- 
. Ma  la  crudeltà  del  nottro  nemico  a te 
fi  rivolge  , o Signore  , e minaccia  il  tup 
impero  , la  cui  pace  è dalla  noftra  indi— 
vifa , perchè  ti  priva  in  un  iftante  e del- 
la tua  contorte  , e dell’infinita  moltitu- 
dine di  federi  fudditi  , la  rovina  de’  quali 
non  ha  riparo . 

V erf.  6.  Allora  Aman  fu  fpaventato  &c» 
Un  fulmine  feoppia  dagli  accenti  della  Re- 
gina, che  lo  conquide*  e lacerato  egli  dai 
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rimorfi  della  cofcienza  ammutifce  , nè  fa 
rifpondere  per  difcol parli  , -nè  foftenere  i 
minaccio  fi  sguardi  del  Tuo  Sovrano  . Come 
dunque  potrà  il  peccatore  foftener  quelli 
del  Re  del  cielo,  e della  terra  , allorché- 
nella  piu  orribile  fembianza  gli  rapprefen- 
teià  le  fue  colpe  ? egli  può  quaggiù  in 
terra  farfi  cieco  per  non  riconolcere  le  fue 
malvagità , e foffocare  le  importune  grida 
della  cofcienza;  e tutto  crederli  lecito,  co- 
me Atnan  , perchè  le  fue  iniquità. non  fo- 
no-da- umana  autorità  rintuzzate. Tace  id- 
dio , e s’ afconde  , e Tempio  divien  più 
audace  nell’ offenderlo,,  perchè  lo-  crede  di- 
flratto  , o impotente.  Tu  odii  correzione , 
e butti  dietro  a te-,  dice  Iddio  m un  Sai—* 
mo  all’empio  (a)  , le  mie  parole  . Se  tu 
vedi  un  ladro , tu  prendi  piacere  Teiera 
in  fua  compagnia  , e la  tua  parte  è con 
& adulteri  , Tu  metti  la  tua  bocca  al 
male  , e la  tua  lingua  congegna  frode- 
Tu  fiedi  ,.  e parli  contro  al  tuo  fratello  * 
e metti  biafvno  J opra  , il  fgliuol  di  tua 
madre . Tu  hai  iòtte- quejle  cof  e,  ed  io  mi 
fon  taciuto  , e tu  hai  pénfjto  , che  del 
tutto  ' io  ero  fintile  a te  « Ma  io  t*  arguì-*- 
tò  , e tè  le  [piegherò  davanti, 

Verf.  8*  Scorzerebbe- pur  egli  ancorala 
Regina  &c.  Poiché  il  Re  accefo  d’ ira  fe 
n’ era  andato*,  Aman  s’accollò  al  letto  » 
■ > ’ - O 6 jlù. 

fa)  :Salra.  4* j 

‘‘4  * 
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tu  cui  la  Regina  feconda  il  c attuine-  degli 
antichi  era  a Alfa,  a menfa  ; e buttatofele- 
a*  {Medi  la  (congiurava  del  perdano  . Ma 
fopraggiunfe  agitato.  > ed  inquieta  il  Re  r 
e trovando  in  quell’atto  Aman  ebbe  fo~ 
fpetto , che  egli  volefle  far  forza  alla  Re- 
gina ; e Iddio  lo  perniile  perchè  vie  pai. 
infiammata  da  tal  dubbio  1*  ira  dv  Attuerò 
non  mettefle  indugio  al  fupplizio  d*un  uo- 
mo y 'il  quale  abufiindofi  della  confidenza 
del  fuo  Signore  aveva  tentato  d’ opprima- 
le un  popolo  j nelle  cui  rovine-  veniva  ad- 
elfere  la  Sovrana  involta  «.  Pertanto  acce- 
fo  il  furor  d’ Attuerò  sr affettarono  gli  uf- 
fizioli di  ricoprire  il  volto  d’ Aman  , qual 
di  convinto  reo  , e dannato  a morire.  Tale 
era  il  coftume , che  li  teneva  co’  rei  con- 
dotti al  fupplizio;  ed  a quell’età  r ficco- 
me  alla  prefente , era  capitale  irremUfib ir- 
le delitto  fra’  Perfiani  apprettarli  alle  donne 
del  Re , ed  anche  vederle  , nè  rimuoverli 
dal  lentiere , per  cui  viaggiando  pattavano*. 

Vertt  9*  Uno  degli  eunuchi , che  fervi- 
vano  ii  Re>  cfijjfe  : ecco  nella  cafa  d3  A~ 
man  Jta  ancora  &c*  Giufeppe  dice  9 che 
fotte  cotefto  eunuco  un  di  coloro,  che  era- 
no Rati  inviati  alla  cafa  dT  Aman  ad  af- 
frettarlo di  portarli  al  convito  della  Re- 
gina . Egli  narra  , che  lr  eunuco  avendo 
veduto  nella  cafa  d*  Aman  quello  ftraordi- 
nario  trave  domandatte*  con  qual  inten- 
zione fi  fotte  rizzato , e che  un  familiare 
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gli  rifpondeffe , per  appiccarvi  Mardocheo. 
Laonde  veggendo  l’ira  del  Re  contro  ad 
Aman  , la  cui  infoi enza  era  fatta  a tutti 
nojofa , pensò  dargli  awifo  del  fupplizio 
apparecchiato  al  più  fedel  fervo.  La  fen- 
tenza  di  morte  fu  immantinente  pronun- 
ziata, ed  efeguita,  ed  il  fuperbo  favorito, 
il  qual  s’ era  quel  giorno  fleffo  levato  coti 
la  lufinga  dell’  infame  fupplizio  apparec- 
chiato ad  un  innocente,  che  odiava,  fu 
avanti  fera  egli  fleffo  appiccato  a quel 
patibolo  , e pagò  degnamente  il  fio  di  tut- 
te le  fue  iniquità  . Nè  quello  è l’unico 
efempio  , che  la  Provvidenza  ci  ha  dato 
di  funefla  rovina  . Ma  1*  ambiziofo  abba- 
gliato dal  vano  fplendore  delle  ricchezze  , 
e dell’  umano  fafto  non  vede  i precipizj , 
che  ad  ogni  iflante  lo  minacciano  , e li 
vede  foltanto , quando  la  fua  fventura  non 
ha  riparo. 

CAPITOLO  Vili. 

Kfler  fa  /pad ir  lettere  per  la  liberazioni 
de'  Giudei  , del  che  fi  fa  grande 
allegrezza . 

l.  T N quello  fleffo  giorno  il  Re  Affue- 
JL  ro  donò  alla  Regina  Efler  la  cafa 

d’A- 

V crf.  1.  In  quello  JleJJo  giorno  il  Re  Ajj'ul • 
r*  doni.,,  la  caja  d' Antan  . A:nan  fopportò  la 

legge 
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à*Amaa  nemico  der Giudei.  E Mardoch  eo 
venne  davanti  al  Re  . Imperocché  Efter 
gli  aveva  dichiarato.,  che  egli  era  fuo  zio. 
2.  E il  Re  prefe  il  Tuo  anello  , il  quale 
egli  aveva  tolto  ad  Aman_ , e lo  diede  a 
Mardocheo  . Ed  Efter  coftitut  Mardocheo- 
l’opra  la  Tua  cafa  . 3.  Poi  Efter  non  con- 
tenta di  quello  fi  gettò  di  nuovo  a*  piedi 
del  Re  , e piangendo  lo  fupplicò  , che  la 
malvagità  d’Aman  Agageo  , e la  fua  mac- 
chi- 
asi8 del  taglione,  e quella  fletta  pena,  acuì 
dllegnava  di  foggettare  i Giudei  cioè  il  pa- 
tibolo , e la  confi  fcazione  de’ beni.  Solevano  i 
Perfiani  donare  i beni  di  confifca,  nè  poteva- 
no pai  faggiamente  donarti  , che  alla  perfon» 
ingiuftamer.re  perfeguitata. 

E Mardockeo  venne  davanti  al  Re  . Sembra, 
che  egli  (accedette  nella  dignità  ad  Amati  ; pe- 
rocché al  capo  9.  4.  egli  è appellato  principe 
del  palazzo,  ed  al  capo  io.  3.  il  fecondo  do- 
po il  Re. 

Che  egli  ei'a  Juo  zìo  ; o per  meglio  dire  , cu- 
‘gioo  dà  parte  di  padre.  Vedete  il  capo  a.  7; 
L’  Ebreo  dice  ; EJler  gli  aveva  dichiarata  ciò ,, 
che  egli  f era  . . 

Vrrf.  2.  E il  Re  prefe  il  fuo  anello  ....  # 
Mardocheo  . Perciò  abbiamo  detto  , che  egli 
fuccedette  ad  Aman . 

Ejitr  cojtitut  Mardocheo  fopra  ta  fua  cafa  ~ 
L’Ebreo,  il  Caldeo  , ed  il  Siriaco  leggono;, 
fctpra  la  cafa  d’Aman,  la  quale  aveva  ricevo- 
ta  dal  Re  in  dono  „ - * 


„-  « 


< 
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«binazione  contro  a’ Giudei  non  avelfe  ef- 
fetto . 4*  E il  Re  , fecondo  l’ ufanza  fie- 
le la  verga  d’  oro  , per  dar  legno  della 
fila  clemenza;  ed  ella  fi  levò,  e fiette  in 
piè  davanti  al  Re;  5.  e difTerfe  così  pia- 
ce al  Re  , e fe  ho  trovato  grazia  appo  lui, 
e la  mia  preghiera  gli  par  convenevole , deh 
fcrivafi  per  rivocar  le  antecedenti  lettere 
di  Aman  infidiatore , e nemico  de’  Giudei* 
le  quali  egli  aveva  Icritte  per  diftruggere 
i Giudei  in  tutte  le  provincie  del  Re . 
Perciocché  come  potrei  io  vivere  veggern» 
do  la  morte  , e lo  fterminio  del  mio  po« 
polo  ? 7.  E il  Re  AlTuero  rifpofe  alla  Re- 
gina Efter,,  ed  a Mardocheo  Giudeo  : io 
ho  donata  ad  Efier  la  cala  d’  Aman  , ed 
egli  è fiato  appiccato  al  legno  , perciocché 
egli  aveva  voluto  mettere  le  mani  fopra 
i Giudei  . t.  Or  voi  fcrivete  lettere  ai 
Giudei  nella  maniera  , che  vi  parrà  meglio, 
a nome  del  Re  , e fuggellateie  col  mio 
fiiggello . Imperciocché  tal  era  la  legge 
che  neftuno  potefle  contraddire  alle  lette- 
re fcritte  a nome  del  Re  , e fuggeliate 
col  fuggello  reale..  0.  E chiamati  gii  fcri- 
vani  delle  lettere  del  Re  ( or  era  ii  terzo 

rae- 

Verf.  5.  Scrivafi  per  rivocare  le  antecedenti 
lettere  &c.  Il  decreto  fuggerito  da  Amia  non; 
era  irrevocabile  , ficcome  lo  era  quello  dei 
capo  1.  ip.  flagellato  col  fuggello  del  Re  * e 
de'  fette;  configlieli  - 


Digitized  by  Google 


328  Libro  d’Esteì 
mefe,  cioè  il  mele  di  Sivan  ) il  venten- 
nio terzo  dì  del  mefe  , furono  fcritte  let- 
tere , come  ordinò  Mardocheo  » a’ Giudei, 
ed  a’  principi > a* procuratori , ed  a’  governa- 
tori delle  provincie  , che  erano  dall’  India 
fino  all’ Etiopia  in  numero  di  cento  ven- 
tifette  , a ciafcuna  provincia , ed  a ciafcun 
popolo  fecondo  il  fuo  linguaggio  , e 1» 
iìia  maniera  di  fcrivere  , ed  a*  Giudei  fe- 
condo la  loro  maniera  di  fcrivere  , e il 
lor  linguaggio  . io.  E le  lettere  fi  man-* 
darono  a nome  del  Re  , e fuggellate  col 
Tuo  fuggello , per  corrieri  , i quali  cantr- 
minavano  frettolofamente  per  tutte  le  pro- 
vincie per  recare  prima  delle  antiche 

let-  , 

< 

Verf.  9.  Il  mefe  di  Sbtan  } il  quale  corrr- 
fpondeva  alla  luna  di  Maggio  . Quantunque  it 
barbaro  editto  contro  a’  Giudei  fecondo  la  nar- 
razione della  Scrittura  dopo  pochi  giorni  fof. 
fe  rivocato  , Efter  , e Mardocheo  ebbero  per 
avventura  ad  attender  due  mefi  a fpedir  l’ al- 
tro ; tanto  più  che  v’  avevan  tutto  il  campo  ; 
mentre  1*  efecuzione  era  riracfla  al  dodicclitno 
mefe  . 

Verf.  io.  E le  lettere  fi  ec.  Altri  leggono 
il  prefente  verfo  così  : Dunque  Mardocheo  JcriJ - 
fe  lettere  a nome  del  Re  AJJuero  , e le  j ugge  III 
con  l ’ anello  del  Re  , e le  mandi  per  corrieri  a 
cavallo  t che  cavalcano  dromedari  , in  idi  cor  fieri 
nati  di  cavalle  &c.  Il  dromedario  c una  ipezic 
di  cammello  dì  velociifimo  corfo , 
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lettere  i nuovi  avvi  fi  , ir.  co’ quali  il  Re 
comandava  ^ che  chiamafTero  i Giudei  di 
tutte  le  città  ; e lor  ordinaflero  di  radu- 
narli , e di  Rare  alla  difefa  della  lor  vita, 
e per  uccidere  , e (terminare  tutti  i lor 
nemici  con  le  lor  mogli , co’  figliuoli  , e * 
con  tutte  le  loro  famiglie  , e predare  le 
loro  fpoglie  . 12.  E fii  ftabilito  in  tutte 
le  provincie  uno  fteffo  giorno  per  quella 
.vendetta  ; cioè  il  tredicefimo  giorno  del 
duodecimo  mefe , che  è il  mefe  d’  Adar  • 

"*  13.  E 

Verf.  Co; quali  il  Re  ec.  L’Ebreo  dice: 
il  cui  tenere  ( di  quelle  lettere)  era  , che  il  Re 
concedeva  a'  Giudei , che  erano  in  ciascuna  cit- 
ta , di  raunarfi  , <•  di  Jlare  alla  difefa  dell * 
lor  iuta,  per  difiruggere , per  uccidere  , e per 
ijlerminare  ogni  moltitudine  di  gente  armata  di 
qualunque  popolo  , 0 provincia  , che  gli  ajfalillr. 
tu  (teme  co'  piccoli  figliuoli  , e le  mogli  , * 'per 
predare  le  loro  Jpogiie  . Dunque  Alla  ero  volle 
col  fuo  bando  , che  i Giudei  fofTer  mintenuti 
nel  diritto  della  naturale  difefa  . Ma  alcuni 
interpetri  pretendono  rilevare  da  quelle  efpreC. 
iioni , che  l’editto  pubblicato  da  Affuero.  per 
contiguo  d’Aman  forte  irrevocabile  , e perciò 

preferite  **  r‘v0car^°  contrapponefle  il 

. Verf.  12.  In  un  mede  (ima  giorno  : in  quel 
giorno  fteflò  , in  cui  i Giudei  dovevano  a te» 
nore  del  primo  editto  eflere  affaliti  ; acciò  nuU 
la  intraprendertero  oltre  alla  moderazione  del» 
lt  giufta  difefa» 
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13.  E quello  fu  il  tenore  di  quelle  lette1* 
re  , che  fi  banditle  in  tutti  i paelì  , ed  a 
tutti  i popoli , che  obbedivano  ad  AlTuerOj 
che  i Giudei  foffero  apparecchiati  a vendi- 
carti de’  lor  nemici . 14.  Ed  i corrieri  fret- 
tolofamente  partirono  per  recare  quegli 
avviti , e i’editto  del  Re  fu  affilo  in  Sufa. 
15.  E Mardocheo  ufrì  dal  palazzo,  e dal- 
la prefenza  del  Re  adorno  di  reali  vetli- 
menti , violati , e di  color  d’ aria , avendo 
fui  capo  una  corona  d’ oro , e con  un  am- 
manto di  feta  di  colore  fcarlatto  ; e tutta 
la  città  ne  giubilò  , e fe  ne  rallegrò.  i<$» 
E per  li  Giudei  forfè  novella  ferenità,  ed 
allegrezza , e novello  onore  , e trionfo  . 
17.  Parimente  in  ciafcun  luogo  , ed  in 
ciafcuna  città,  ed  in  ogni  provincia  , do- 
vunque giunfe  la  parola  del  Re  , vi  fu 
grandiffima  allegrezza  con  banchetti , con- 
viti , e giorni  lieti  ; ficchè  molti  delle  al- 
tre nazioni  , e religioni  abbracciarono  la 

re- 

Verf.  15.  Violati  &c,  L’Ebreo  dice  , vie- 
lati  9 e bianchi . I colori  Y violato  , bianco  , 
fcai  latto  erano  propri  a’ Re  , ed  a’ Grandi  di 
Perfia . 

Con  un  ammanto  &c.  Solevano  i Pcrfìani  a- 
ver  fopra  la  tonica  o vefte  un  mantello  di  co- 
lor di  porpora  con  le  maniche , ficcome  dic« 
Senofonte  Ciropaed  lib.  8. 

* La  città  di  Sufa . Vedete  Eft.  3.  15. 

Verf.  17,  Abbracciarono  la  retijions  de*'  Giu- 
dea, 
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t elisione  , e la  legge  de’ Giudei  . Imper- 
ciocché  grande  fpaventa  del  nome  Giudea 
era  caduto  addotto  a tutti . 


dei  . Sembra  che  coftoro  diveniflero  profetiti 
di  giurtizia , e.  fi  fottometteflero  alla  circolici- 
fione  ; perciocché  tal  era  il  rito  di  chi  vole- 
va abbracciare  la  religione  Giudea  . Vedete 
Efod,  iz.  44. 

Verf.  5.  Se  così  piace  al  He  y e fe  ho 
trovata  grazia  appo  lui  &£•  Dail’iltoria 
ci  Daniele  apparilce  , che  gli  editti  de’ Re 
di  Perfia  accompagnati  da  certe  formalità 
folfero  irrevocabili . Alcuni  autori  , i qua- 
li pretendono  , che  tal  fotte  quello  fcrit- 
to  da  Antan  , dicono , ebe^npr.  fu  del  po- 
fterior  rivocato  , ma  foìtr.nto  accordata 
a’ Giudei  facoltà  di  difenderli  con  le  arme 
alla  mano  da’  nemici , c!ie  per  efecuzione 
del  primo  editto  gli  affalittero  ; e poiché 
era  importo  a’ Governatori  , e a’ Magi fì ra- 
ti delle  città  di  foccorrerli  , divennero  i 
Giudei  d’ogni  città  più  forti,  e vittoriofi* 
Ma  non  è tal  difficoltà  meritevole  di  lun- 
go efame . Atteniamoci  dunque  alle  paro- 
le d’ Efter  , la  qual  chiede  .di  rivocare  le 
antecedenti  lettere,  ed  a quelle  dell’edit- 
to del  capitolo  16. , per  cui  le  ordinazio- 
ni del  primo  fono  fiate  rivocate  • 

. CA* 
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CAPITOLO  IX. 


I Giudei  dovunque  fanno  Jirage  de * loro 
nemici  • Mardocheo  ordina , cAe  quel 
dì  fia  perpetuamente  f acro  nella 
nazione  . 

i.  /~\  Ra  nel  duodecimo  mefe  , cioè,  lic- 

W come  abbiamo  detto  , nel  mele 
d’ Adar , nel  tredicefimo  giorno,  quando  (ca- 
deva la  ftrage  di  tutti  i Giudei  y e tutti  i lor 
nemici  afpiravano  al  lor  fangue  , la  cofa 
fu  rivolta  in  contrario,  ed  i Giudei  fi  tro- 
varono fuperiori  , e prefero  vendetta  dei 
lor  nemici . 2.  E fi  radunarono  in  tutte  le 
citta,  ne’  caftelli , e ne*  borghi  per  mette- 
re le  mani  addoflo  a’ lor  nemici  e perfe- 
cutori . E niuno  potè  ftar  loro  a fronte  \ 
perciocché  fpavento  di  lor  portanza  era 
caduto  fopra  tutti  i popoli  . 3.  E tutti  i 
giudici  delle  provinole,  ed  i principi  , e 

i pro- 

Vcrf.  1.  Nel  duodecimo  tmfe  ...»  nel  terzi' 
decimo  giorno  ; giorno  eletto  da  Aman  per  la 
tragedia  de* Giudei. 

Veri.  3.  E tutti  i giudici  e provìncie  dflr. 
L’Ebreo  dice  „E  tutti  i principi  delle  provineie, 
i fatr  ipi , ed  i governatori  y V coloro  y che  face» 
vano  le  faccende  del  Re  , favorivano  * Giudei  f 
perciocché  lo  fpavento  di  Mardocheo  era  caduto 
J opra  loro  . Araan  con  la  fua  Raduta  aveva  a 

tutù 
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procuratori  ; e tutti  coloro  . che i in ogni 
luogo  foprantendevano  alle  faccende  del 
Re , favorivano  i Giade.  per  timore  di 

Mardocheo  , 4-  » avevan0  ,/ap"'p 

elfere  principe  del  palazzo,  e mo.to  poi- 
finte  • e la  tua  foni,  ogni  di  vie  più  cre- 
foeTa’,  ed  era  fu  le  bocche  di  tu...  . 5; 
Dunque  i Giudei  percorro  con  grande 
ftrafe  i lor  nemici,  e gli  ucci  fero , rtui- 
tuendo  il  cambio  di  ciò  , che  era  gito 
contro  a loro  macchinato  . 6 bd  in  Suia 
uccifero  cinquecento  uomini  oltre  * 
figliuoli  d’ Ajnan  Agageo  neimcQ  de  Gi«- 

tutti  infegnato  a riverir  Mardocheo  e la  fcuo- 
U de’  cortigiani  è di  fecondare  ri  vento . 

Veri.  4 .Avevano  Japuto  ejjer  Pyina?e  d(l 
talJzo  &c.  L’  Ebreo  dice  : perciocché  Mar  do- 

cheo  era  grande  nella  caffi  del  He,  e a 

r>n  fi  (parava  per  tutte  te  provincia  , feschi 

quell'  uomo  Mardocheo  diventava  •*»  * p* 

^ Veri!  5.  Oltre  «’  dieci  figliuoli  <T  Ama»  «£ 
V’è  tutta  la  ragione  di  credere  , che  | . 

li  d’  Aman  foffer  dati  a morte  ri  di  tralice» 

4’  • il  che  da  verri  13.  e *4*  y,en 

confermato  .'Ma  l’editto  d’Artaferie  che  » 
fuo  luogo  reciteremo , fembra  darci  ad  inten- 
dere , Eche  i figliuoli  d’  Aman  fodero  mfieme 
col  padre  meffi  a morte  . L^de  Calrnet  ; 
tf  avvito,  che  effi  monterò  mfieme  col  padre, 
e che  la  Scrittura  nri  prefente  capo  faccia  f 1; 
tanto  rimerò  brama  del  loro  fuppUzio . 
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dei  ; i nomi  de’  quali  fono  i Tegnenti  :*  7. 

Far  fandata  , e Deifon  , ed  Esfata  , 8.  e 
Forata  , e Adula  , e "Aridata  , 9.  e Fer- 
mefta  , e A rifai , e Aridai,  e Jezata.io.  * 
E come  gli  ebbero  uccifi , non  vollero  pre- 
dare le  lor  -foftanze . 11.  E il  numero  di 
coloro,  che  morirono  in  Sufon  , fu  fubi- 
tamente  rapportato  al  Re  . iq.  Ed  egli 
dilfe  alla  Regina  : in  Sufan  i Giudei  han- 
no uccifo  cinquecento  uomini  oltre  a’dieci' 
figliuoli  d’Aman  ; che  avranno  eflfi  fatto 
.di  ftruge  in  tutte  le  altre  provincie  ? che 
chiedi  tu  ancora  ? e che  vuoi  , che  oltre 
a ciò  io  ti  faccia . 1 3.  Ed  effa  rifpofe  : le 
piace  al  Re , fia  ancora  domane  concedu- 
to a’ Giudei  di  fare  in  Sufa  , ficcome  og- 
gi hanno  fatto, e i dieci  figliuoli  d’Amatì 
; fie- 

Verf.  10.  Non  volin  o predar*  le  lor  fojìan - 
per  isfyggire  ogni  taccia  d’ avarizia;  o per- 
chè riputavano  quelle  foftanze  immonde  , e fog- 
gette  all'  interdetto  , poiché  erano  d’  Am&lecitn 
Verf.  13.  I dieci  'figliuoli  (C  Aman  fieno  ap- 
piccati &c.  »Se  erano  ititi  uccifi  infieme  col 
padre  fecondo  l’ opinione  di  Calmet  riferita 
nell’  annotazione  del  verfo  6 , non  potevano  ef- 
fere  appiccati  dopo  molti  mefi,  fe  non  i loro 
fradici  cadaveri  ; il  che  non  fembra  molto  ve- 
rifiatile  /.  Certe  piccole  accidentali  contraddi- 
zioni fono  inev'tabili  in  certi  libri  , la  cui 
lingua  originale  è per  la  fua  antichità  ofcurif- 
fima  , nè  il  libro  efente  da’ lievi  errori  degli 
amanuenfi.  Con  tutto  ciò  Gtozio , Calmet, ed 

. altri 


. ! 
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fieno  appiccati  a’  legni  . 14.  E il  Re  or- 
dinò, che  così  fòlle  fatto;  e il  decreto  fu 
fubi to_  bandito  in  Sufa,  e i dieci  figliuo- 
li d’  Amen  furono  appiccati  . *5.  Ed  i 
Giudei  s’  adunarono  il  decimo  quarto  gior- 
no del  niefe  d’  Adar,  ed  uccifero  in  Sufa. 
trecento  uomini;  ma  non  mifero  le  mani 
alla  preda,  iò.  E gli  altri  Giudei  , che 
erano  nelle  provincie  dei  Re,  s’adunarono 
aneli’ eflì  , e fretterò  alla  difefa  della  lor 
vita , ed  uccifero  i nemici  , e i pcrfecu- 
tori  loro  ; ficchè  il  riamerò  degli  uccifì  fu 
di  fettantacinque  mila  , fenza  però  metter 
mano  alla  lor  preda,  17.  E al  tiedicehmo 
giorno  del  mele  d’  Adar  mifero  mano  ad 
uccidere,  e il  dì  quartodecimo  ceffarono 
d’uccidere  . E ftabilirono,  che  quel  gior- 
no 

altri  interpetri  dicono  , thè  i lor  cadaveri  difiot- 
terrati  follerò  appefi  ad  un  legno  per  ifpavcnto 
de’ nemici  de’ Giudei. 

- Verf.  16.  Settantacinque  mila  XfcV.  Il  tetto 
Ebreo  è cor^ormc  alia  Vulgata  ; ma  difeorde 
dal  Greco  . 

Verf.  17.  E il  d'i  quartodecimo  celarono  ite. 
Fu  quel  dì  1’  ultimo  della  vendetta  , ficcomt 
Calmet  crede  raccogliere  da' verfi  1 j.  , e 18.  , 
e nel  quintodecimo  giorno  fu  piena  pace 
Gon  tutto  ciò  altri  credono  , che  fuor  di 
Sufa  la  fìrage  f.nilTe  il  tredicefimo  giorno  ; 
il  che  mi  iembra  più  conforme  al  cornetto  del 
pr ci ente  capo. 
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no  folte  folenne , per  folazzarfi  in  elfo  in 
tutto  il  tempo  avvenire  con  banchetti  , 
tripudj,  e conviti.  18.  Ma  quelli , che  e- 
rano  nella  città  di  Sufa,  fecero  quella  car- 
nicina il  tredicelìmo  , e il  quattordicefimo 
dì  dello  fìelio  mefe  , e il  decimo  quinto 
fi  ripofaiono.  £ però  ordinarono  , che  quel 
dì  lì  celebrane  con  banchetti  , e con  tri- 
pudio. 19.  Ma  que’  Giudei  , che  abitano 
nelle  terre  non  murate  , e nelle  ville  , 
hanno  ordinato  di  celebrare  con  banchetti, 
e tripudj  il  dì  quatte* dicelìmo  del  mefe 
d’Adar,  ed  in  elio  tanno  Iella  , e fcam- 
bievolmente  li  mandano  prefenti  di  vivan- 
de , e di  cibi  . 10,  E Mardocheo  fc riffe 
tutte  quelle  cofe  , e ne  mandò  lettere  a 
tutti  i Giudei , che  erano  nelle  provincie 
del  Re  vicine  , e lontane  ai;  ordinando 
loro  , che  celebraliero  il  giorno  decimo 
quarto , e il  decimo  quinto  del  mefe  d’A- 
dar 

Verf.  19.  E [cambievolmente  fi  mandano  prem 
J lenti  &c  II  eoftume  degli  fcambievoli  preìen- 
ti  di  vittime  , e d’ altre  vivande  fi  trova  anche 
in  altre  nazioni.  Vedete  Plutarco  in  Agefilao. 

Veri.  20.  E Mardocheo  fcrijfe  tutte  quejle  ce- 
fo * Perciò  gl’  interpetri  fi  danno  a credere, 
che  Mardocheo  fcriveffe  ilprefente  libro  , o che 
altro  Profeta  fu  le  di  fui  memorie  lo  deferì* 
vefle . 

Verf.  21.  Il  giorno  decimo  quarto  , e il  de- 
cim  quinto  &c,  Il  fenfo  della  prefeate  legge  egli 

era 
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dar  ogni  anno  con  (bienne  fefta  ; 22.  Per- 
ciocché in  que’  giorni  i Giudei  avevano 
prefa  vendetta  de’lor  nemici , e il  pianto, 
e la  meftizia  s’  erano  convertiti  in  alle- 
grezza, e in  giubilo  ; e vi  fodero  in  quei 
di  banchetti  , e tripudj , e fcamhie  voi  men- 
te fi  mandaffero  prefenti  di  vivande  , e 
faceflero  doni  a’  bifognofi  . 23.  E i Giu- 
dei accettarono  per  (bienne  legge  di  fare 
tutto  quejlo  , che  avevano  allora  comin- 
ciato, e che  Mardocheo  aveva  comandato 
in  ifcritco.  24.  Perciocché  Ainan  figliuolo 
d’ Amadan,  della  progenie  d’Agag  nemi- 
TonuXIll . P co 

era  , che  i Giudei  di  Sufi  dovefier  celebrare 
. quella  fetta  il  dì  1 5.  d’  Adar  ; ma  glt  altri  tl 
dì  1 4.  Diodati  dichiara  , che  i Giudei  delle 
città  dovevano  celebrare  il  quarto  , e il  quinto, 
decimo  giorno  , e quei  delle  ville  il  folo  quin- 
to decimo  ; ma  il  quarto  decimo  era  più  gran, 
de  , e Solenne  . 

Verf.  23.  / Giudei  accettar 01  a ...  che  Ma/, 
/iodico  aveva  comandato.  Io  noi  no  fio  approva- 
re l’annotazione  al  prefente  vedo  di  Calmet , 
o de’  Tuoi  traduttori  , che  non  apparteneva  a 
Mardocheo  uomo  laico  T iftituzione  delle  felle, 
ma  a’  Sacerdoti . Imperciocché  non  può  quello 
iofegnamento  foftenevft  fenza  corregger  lo  Spi. 
rito  Santo  , il  qnal  ne  attribuisce  l’ idi  fazione 
a Mardocheo  ; e temerità  mi  Sembra  (travol- 
gere a’  Criftiani  il  Sentimento  della  divina  pa. 
rola  per  foftenere  àtv-une  privative  , le  quali 
non  hanno  nella  Scrittura  fondamento. 
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co  , e contrario  a1  Giudei  aveva  fat- 
ta macchinazione  contro  a loro  , per 
ucciderli , e diflruggerli  ; ed  aveva  tratta  i 
Pur,  che  nel  noftro  linguaggio  interpetria- 
mo  forte . 25.  E poi  Efter  entrò  dal  Re 
per  fupplicarlo  , che  per  lettere  del  Re 
li  faceffe  tornare  in  vano  il  mal  talento 
d’  Amali,  ed  il  male,  che  egli  aveva  pro- 
curato a’  Giudei , fi  rivolgere  fopra  ii  fuo 
capo  . E finalmente  appiccarono  al  legno 
lui  ed  i fuoi  figliuoli . ad.  Perciò  fin  d*  al- 
lora que’  giorni  furono  appellati  Purim  , 
cioè  delle  forti  ; perocché  Pur  , cioè  la 
forte  fu  tratta  dall’urna.  E tutto  quello, 
che  avvenne,  è contenuto  nel  volume  della 

.•  ; . ; pre-  ( 

Verf.  24.  Che  nel  nojìro  linguaggio  t'  interpe- 
tra  la  forte . Mancano  quefts  parole  nel  tefto 
Ebreo  , e fono  una  dichiarazione  delt’interpetre  * 

Verf.  2 6.  E tutto  quello  , che  avvenne  , è con- 
tenuto nel  libro  &c.  L*  Ebreo  dice  cosi  : perciò 
que'  giorni  furono  chiamati  Purim  * dal  nome  di 
tur  ; per  ciò  ancota  fecondo  tutte  le  parole  di 
quelle  lettere , e fecondo  quello , che  avevano  ve- 
duto intorno  a ciò  , e quello  , che  era  pervenuto 
Jino  a loro,  27.  / Giudei  coflituirono  , e pre  fe- 
ro fopra  fé,  e fopra  la  loro  progenie  , e foprm 
tutti  quelli  , che  1 aggiungerebbero  a loyo  , per 
ìjiatuto  immutabile  ai  celebrar  que'  due  giorni  , 
Jecoiulo  che  n'  era  fato  Scritto  ; e ciò  al  tempo 
loro  ogni  anno  . 28.  E che  la  memoria  di  quei 
g.  or  tu  farebbe  celebrata  M e che  farebbero  Joltn- 
91  uo soliti  in  agni  età  , in  ogni  famiglia  , provtn- 

v lit » 9 
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•preferite  lettera, cioè  del  preferite  libro;  27;  e 
tutto  ciò,  che  i Giudei  fofferfero,  e ciò, 
che  fu  poi  mutato  ; e i Giudei  prefero  fopra 
fe,e  fopra  la  loro  progenie,  e fopra  tutti  quel- 
li, che  s’  aggiungerebbero  alia  lor  religione, 
di  celebrare  folennemente  quelli  due  gior- 
ni , de’  quaii  è fcritca  la  rimembranza , 
negli  llabiiiti  tempi  per  tutti  gli  anni  av- 
venire . <28.  Coteftì  fono  i giorni  , dei 
quali  non  farà  mai  cancellata  la  rimem- 
branza , e che  faranno  folennizzati  per 
tutte  1*  età  in  ogni  provincia  del  mondo; 
nè  v’  è città  , dove  i giorni  di  Purim  , 
cioè  delle  forti  , non  fieno  folennizzati 
da’ Giudei  , e daila  loro  progenie,  la  quale 
è tenuta  alla  prefente  legge  . <29,  E la 
Regina  Eller  figliuola  d’ Abiail  infeme 
con  Mardocheo  Giudeo  fcriflero  la  fecon- 
da volta  lettere  per  lo  fedele  adempimen- 
to delia  folennità  di  quel  giorno  nel  tem- 

P 2 po 

eia  , e città  e che  qve1  giorni  di  Purim  non 
trap afferebbero  mai  fenzi  ejffer  celebrati  fra ’ Giu- 
dei , e che  la  lor  memoria  non  verrebbe  mai  me- 
no appo  la  lor  pofferità  . 

, Verf.  29.  ScriJ/ero  la  feconda  volta  lettere 
esfe.  Le  prima  furono  ferirte  contro  a que.le 
d’  Aman  . Vedete  Eit.  8..  Altri  dichiarano: 
e ta  Regina  EJler  figliuola  d'  Abiail  in  (tane  con 
Mardocheo  Giudeo  J (riffe  con  ogn  i/ianza  per  la 
feconda  volta  per  confermar  le  prime  lettere  in- 
furilo a ’ giorni  di  Purim  . 
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po  avvenire . 30.  E mancarono  n tutti  i 
Giudei , che  erano  nelle  cento  ventisette 
provincie  del  Re  Afiuero  per  falutaili , e 
per  far  lor  comprendere  la  verità;  31.  ed 
ofTervare  i dì  delle  forti,  e foiennizarli  con 
fefta  al  tempo  riabilito , lìccome  Mardo- 
cheo , ed  Efier  avevano  ordinato , ed  elfi 
lìelTi  avevano  prcmeiìo  per  fe  , e per  la 
loro  progenie  di  fare  , digiuni  , grida , e i 
dì  delle  forti  ; e tutte  le  cofe  Scritte  nella 
fioria  del  pre Sente  libro,  il  qual  Cappel- 
la d’ Eller. 


CA- 


1 

1 


Veri”.  30.  Per  j aiutarli , e per  &c.  La  Vul- 
gata dice  : ut  hoberent  faceta  & fu/ciperent  re-  * 
rifattili . 11  vocabolo  pace  figoifica  falute  , fe- 
licità , e il  vocabolo  verità  lignifica  oflervanz» 
•delle  promeffe.  Iddio  aveva  roanifeiìamente  di- 
moftrato  nella  punizione  d’  Aman  di  ramtnen- 
tarfi  delle  fuc  promette,  ogni  qual  voltai  Giu- 
dei fi  convertivano  a lui . Altri  dichiarano  così: 

E Mardocheo  ne  mandò  le  lettere  a tutù  i Cut- 
dei  per  le  cento  vcntijette  provinole  del  re* fi* 
d'  /ifiuero  con  parole  amorevoli  e finca  e . 

Verf.  31.  7 di  ridai  , e le  grida  &c.  In  ri- 
membranza del  digiuno  , e delle  grida  d’  Efter, 
di  Mardocheo  , e degli  altri  il  digiuno  , e la  I 
penitenza  dovevano  preceder*  alla  feftività  del- 
ie forti. 


*“*Dfgiti::  ’ ry  a.  lOOgle 
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Dichiarazione  del  fogno  di  Mardocheo -» 

i.  f)  Oi  il  Re  Affuero  impofe  tributo  a 
1 tutto  il  paefe,  ed  a tutte  T itole 
del  mare . <2 . E tutti  i fatti  della  Tua  forza 
e del  fuo  impero;  e deila  dignità, e della 
grandezza,  a cui  follevò  Mardocheo,  fono 
fcritti  ne’iibri  de’ Medi  , e de’  Perfiani  ; 3. 
e come  Mardocheo  Giudeo  forte  la  fecon- 
da perfona  dopo  ii  Re  Attuerò  , e forte 
grande  prelfo  a’ Giudei,  ed  accetto  al  po- 
polo dcrfuoi  fratelli , e procacciarti  il  te- 
ne del  fui»  popolo  , e parlatile  a.  vantag- 
gio della  fua  nazione. 

P 3 Fin 

Ver f.  i.  Il  Re  Ajjuero  tmpofi  tributo  a tatto 
il  pneje  . Ciafcuna  provincia  dava  al  Re  pre- 
denti di  ciò,  che  il  proprio  fuolo  produceva. 
Dario  tolfe  quello  coftume,  ed  irapofe  a tu^te 
le  provincie  un  tributo  , ficcome  narra  Ero» 
doto  lib.  $.  cap.  89.  Sembra  da  tal  circoftan- 
« rilevarli  , che  Dario  fotte  Attuerò  marito 
d’  Efter  . Groiio  crede  y che  Mardocheo  foffc 
autore  di  quel  tributo  . 

Verf.  a.  Sono  J ertiti  ne'  libri  &c.  Grande  era 
lr accuratezza  de’  Perfiani  nel  confervave  la  me- 
moria delle  loro  getta.  Ma  i Greci  difprczz». 
tori  di  tutte  Le  nazioni  non  ebber  cura  di  con- 
fer  varie. 
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Fin  qui  il  te  fio  Ebreo  fedelmente  di- 
chiarato; ma  quello , che  fegue  , P ho  tro- 
vato nella  vulgata  , ed  è flato  tratto  dai 
(Greci  efemplari  \ Così  dice  S.  Girolamo  . 

4.  E Mardocheo  ditie  : quelle  cole  fono 
fiate  fatte  da  Dio.  5.  Perciocché  ìò  mi 
ricordo  del  fogno  , che  io  vidi  intorno  a 
quefte  cote  ; e tutto  è avvenuto  . 6.  La 
piccola  fontana , la  quale  divenne  un  fiu- 
me , e fi  cambiò  in  luce  , e poi  divenne 
un  fole, e una  piena  d’acque, è Efter,  la 
quale  il  Re  ha  fpofata , e fatta  Regina  . 

7.  K que’  duo  dragoni  fono  Arnan  , ed  io. 

8.  E le  genti , le  quali  V erano  raunate  , 
fon  coloro  , che  fi  adoperarono  a diftrug- 
gere  il  nome  de’  Giudei . 9.  E la  mia  na- 
zione fono  gl’Ifraeliti , i quali  hanno  gri- 
dato al  Signore  ; ed  il  Signore  ha  libera- 
to il  fuo  popolo  ; e ci  ha  fcampati  da  tut- 
ti i mali  ed  ha  operati  fra  le  genti  gran- 
diffimi  fegni,  e prodigi  . io.  Ld  ha  co- 

man- 


è * • 

Verf.  9.  E Mardocheo  di  fé  : pejle  eofe  &e. 
Mardocheo  vedendo  ciò  , che  era  avvenuto  al 
fuo  popolo , fi  rammentò  del  fogno  avuto  , il 
qual  è defcritto  nel  fcguente  capo  . 

, Verf.  6.  Si  cambiò  in  face,  e poi  divenne  un 
fole . Quefto  luogo  non  è felicemente  tradotto 
dal  Greco,  il  qual  dice,  che  nacque  la  luce» 
ed  il  fole  ; ed  il  piccol  fonte  divenne  ricco 
i'  onde . 
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mandato , die  due  fofTen  le  forti , una  per 

10  popolo  di  Dio  , e f altra  per  tutte  le 
genti,  it.  E quelle  due  forti  fono  venu- 
te nel  tèmpo  hn  d’  allora  ftabilito  alla  pre- 
fenza  di  Dio  per  tutte  le  genti.  12.  E il 
Signore  s’ è ricordato  del  fuo  popolo  ; ed 
ha  avuta  pietà  del  fuo  retaggio  » 13.  E 
quelli  dì  del  mefe  d’  Adar  , il  decimo 
quarto , e decimo  quinto  faranno  celebra- 
ti con  attenzione,  e con  allegrezza  nella 
taunanza  del  popolo  j*?r  tutte  le  genera-, 
zioni  avvenire  del  popolo  d*  Ifraeìe  • 

Veri.  10.  Che  due  foffero  le  Jorti.  Alludi  al- 
la forte  tratta  da  Aman  ; e vuol  ftgnifìcare, 
«he  Iddio  traile  i’  altra  forte  per  lo  tuo  popolo* 

CAPITOLO  XL 

* 1 

Sogno  di  Mardocheo  • 

I.  VT  Eli’  anno  quarto  del  regno  di  TON- 
INI lomeo , e di  Cleopatra,  Dolìteo, 

11  quale  pretendeva  eflere  facerdote  del- 

P 4 la 

Verf.  1.  Nel?  anno  quarto  del  regno  di  To- 
lomeo &c.  Quello  principio  del  preferite  capo 
non  appartiene  per  verun  modo  alla  Scrittura, 
ed  è poftilla  di  qualche  Giudeo  Aleffandrino , 
per  confervar  la  memoria  di  Lifimaco  , che 
aveva  fatta  la  verfione  d'  Efter , e di  Dofiteo  , 

che  V aveva  recata  in  Alexandria  . Qual  foffo 

* *1 
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la  ftirpe  di  Lev  i , e Tolomeo  Tuo  figliuo- 
lo recarono  la  prefente  lettera  di  Puri  ni  ; 
e dicevano  , che  Lilimaco  figjiuoio  di  To- 
lomeo , che  abitava  in  Gerufulemme  , la 
aveva  interpetrnta . 

Nè  il  predente  principio  Jì  leggeva  nel - 
T Ebreo,  nè  in  verun  lnterpetre  , ficcome 
S.  Girolamo  attefia  , ma  Jolo  nell * antica 
Vulgata  • 

•2.  L*  anno  fecondo  del  regno  Artaferfe  il 
grande  , il  primo  giorno  del  mefe  di  Ni  fin 
Mardocheo  figliuolo  di  Jair,  figliuolo  di  Se- 
mei , figliuolo  di  Cis  della  tribù  di  Benia- 
mino 3*  Giudeo  che  abitava  nella  città 
di  Sufa  , gran  perfonaggio  , e de’  pri- 
mi 

il  Re  Tolomeo  qui  lodato,  é malagevole  deter. 
minarlo  ; perciocché  quali  tutti  i Re  d’Egit- 
to  dopo  Aleflandro  furono  con  tal  nome  ap- 
pellati . Molti  fono  d* avvilo  y cht  egli  foff?  T o- 
lo romeo  Filadelfo  , e Grozio  è di  quefta  opi. 
oione  . 

La  prefente  lettera  di  Purità,  t la  ftorht  del  li- 
bro d’Efter  feruta,  ficcome  Grozio  con  altri 
Critici  opina  , da  Mardocheo  , ed  inviata  agli 
Ebrei  d’Egitto.  Quindi  fu  prefa  da  Dofiteo, 
c tradotta  in  Greco  da  Lifimaco  . 

Verf.  2.  D'  Art ojerft  il  Grande  , o Affilerò, 
il  quale  fembra  , che  foffe  Dario  d*  I dafne  . Il 
Soprannome  di  grande  fi  prendeva  da’  Ke  di 
Perfia  , e lo  folevano  metrer  ne* loro  editti. 
Vedete  ì.  Efdr.  i.  »2. , edEft.  ij.  x.  e xtf.  t. 

Verf.  }.  De' primi  dell * corte  &c , egli  Iodi, 
venne  dopo  quel  fogno. 


. 
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ini  della  corte  del  Re  vide  un  fogno.  4. 
Egli  era  del  numero  di  quelli  , che  Na- 
huccodonofor  Re  di  Babilonia  aveva  coro- 
dotti  prigionieri  da  Gerulaiemme  con  le- 
conia  Re  di  Giuda  . 5.  Or  quefto  fu  il 
fuo  fogno  r ecco  un  fuono  di  fracaffo  y 
tuoni,  e tremuoti;  e gran  turbamento fo- 
pra  la  terra  : 6,  ed  ecco  due  gran  dragoni 
apparecchiati  a combattere  infieme  . 7.  Ed 
al  grido  loro  ogni  nazione  fi  apparecchiò  a 
combattere  contro  alla  nazione  de*  giufti . 
8.  E quel  giorno  fu  giorno  di  tenebre  , e 
di  pencolo  , di  tribolazione  , e d’ anguftia, 
e grande  fpavento  fu  fu  la  terra.  9.  E la 
nazione  de*  giufti  fu  turbata  temendo  i fuoi 
mali , ed  era  apparecchiata  a morire . io. 
Laonde  gridarono  a Dio  ; e mentre  gri- 
davano , una  piccola  fonte  crebbe  in  un 
gran  fiume , e ne  traboccò  grand*  acqua  •> 
11.  E fi  levò  la  luce,  e il  fole,  e i baf- 
fi furono  innalzati  , e divorarono  quelli  , 
che  erano  in  gran  gloria  . ia.  E Mardo- 
cheo, il  quale  aveva  avuto  quel-  fogno  , 
allorché  fi  levò  di  letto  , andava  penfan- 
P 5 , do , 

ir  . i 

Verf.  7.  Orni  nat  one  fi  apparecchio  a certi  - 
battere  &c.  Egli  è ben  verifimile  r che  molti 
altri  nemici  de’  Giudei  congiurafièro  con  Ama- 
no  per  la  tor  rovina  . La  ftrage  fatta  dagli 
Ifraeliti  di  fettantacinque-  mila  nemici  , ficco- 
me  al  capo  nono  abbiamo.  letto  , lo  dunoltr». 
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do , qual  cofa  forte  da  Dio  difpofla  , ed 
aveva  fìtto  nella  mente  quel  fogno , e de- 
fideiava  di  fa  pere,  che  cofa  fignifìcaile  » 

y 

Verf.  12.  Aveva  fitto  nella  mente  quel 
fogno  &c.  Fu  quel  fogno  vivamente  im- 
pietro nell’animo  di  Mardocheo,  il  quale 
' dallo  Spirito  Santo  internamente  illumi- 
nato s’  avvide , non  efler  quello  ordinario 
fogno , ma  foprannatural  vifione  , per  cui 
qualche  grana’ opera  di  Dio  s’indicava  * 
JU  Signore  volendo  far  pruova  della  di  lui 
fede  non  gli  rivelò  da  principio  , che  fi- 
gnitkatìero  quelle  fognate  immagini  ; ina 
volle  , che  le  averte  altamente  imprelfc 
nella  memoria  , ed  attenderti  , che  il  fen- 
timento  forte  da’ fatti  dichiarato  . E per 
verità  baffo,  la  fioria  d*  Eller  alla  piena 
fua  intelligenza, 

" - C A P I T O L o xir. 

Mardocheo  paleja  la  congiura  fatta 
contro  al  Re, 

!•  A^vRa  Mardocheo  fi  tratteneva  in  quel 

W tempo  nella  corte  dei  Re  con 
Bagata , e Tara , due  eunuchi  del  Re  por- 

ti- 

Verf.  i.  Or  Mardocheo  ....  nella  corte  del 
Ka  . Dacché  iiftcr  fu  introdotta  nell’  otìello 

Rea- 
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tlnai  del  palazzo  a,  Ed  egli  udì  i lor  ra* 
gionamenti , e fcoperfe  attentamente  i ìor 
penlieri , ed  apprefe  t che  volevano  met- 
tere le  mani  fopra  al  Re , e ne  diede  av- 
vilo al  Re  . 3.  E il  Re  fece  d*  amendue 
inquifizione.  Ed  efli  conleffato  il  fatto  fu- 
rono appiccati . 4.  E il  Re  fece  feri  vere 
tutte  quefte  cole  in  un  giornale  ; ed  an- 
che Mardocheo  le  mife  in  ifcritto . 5.  E il 
Re  gli  comandò , che  dimorali  e nella  l’ala  del 
palazzo  1 e gli  fece  de*  doni  per  ciò.  6.  Or 
Aman  figliuolo  d’ Amadati  bugeo  era  tenu- 
to in  grandiflimo  onore  dai  Re;  e cerca- 
va di  far  male  a Mardocheo  , ed  al  fuo 
. P <5  .po-. 

Reale  , Mardocheo  non  abbandonò  II  palazzo 
per  aver  di  lei  novelle  \ ma  la  poca  attenzio- 
ne ufata  da’ due  eunuchi  in  guardarli  da  lui 
dimoltra  , che  egli  fofle  uomo  dì  lieve  conto  . 
Ma  quando  egli  ebbe  fatta  palet'e  la  lor  con- 
giura , cominciò  ad  efiere  in  qualche  dignità, 

Verf.  5.  Gli  fece  de' doni  . Convien  dire  , che 
fofler  molto  piccoli  ; pòicVe  non  vennero  le- 
giferati negli  annali.  Vedete  Eft.  6.  3. 

Verf.  d.  Aman  ..  . bugeo  ; ciofe  della  ftirpt 
di  A gag  . 

Di  far  male  a Mardocheo  fer  cagione  di  quei 
due  eunuchi  &c.  Sembra  che  voleffe  vend’Carfi 
di  Mardocheo  per  la  morte  di  que’due  eunu- 
chi rei  di  fellonia . Da  ciò,  che  fi  legge  al  ca- 
po 7.  4.  e al  capo  1 6 12.,  lembra  rilevai  fi, 
che  Aman  folle  complice  di  quella  fellonia. 
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popolo  per  cagione  di  que’ due  eunuchi  dd 
Re,  i quali  erano  itati  appiccati. 

F in  qui  è il  proemio  , che  fi  leggeva 
nell*  antica  Vulgata  , al  capitolo  fecondo ■ 

CAPITOLO  XIII. 

Lettera  et  Artajerfe  a tutte  le  provinole 
per  P ucci/ione  de'  Giudei  , la  qual  leg- 
geva/! nell'  antica  Vulgata  al  capo  ter- 
rò ; e dopo  le  parole  del  verjo  13.  e 
deaero  il  ficco  alle  lor  robe , fi  dice- 
va ; e quejìa  Ju  la  lettera  • 

*»  F JL  gran  Re  Artaferfe  a*  principi , ed 
JL  a’ governatori  Tuoi  vaflalii  delle  cento 
yen  ti  fette  provincie  , dall’  India  tino  all’E- 
tiopia ^ faiute  . 2.  Signoreggiando  io  mol- 
te nazioni , e tenendo  tutto  il  mondo  l'ot- 
to il  mio  impero,  non  ho  valuto  abufar- 
mi della  grandezza  di  mia  potenza  , ma 
anzi  ho  voluto  governare  i fudditi  con  la 
clemenza  , e. con  la  dolcezza  ; acciocché 
menino  vita  quieta , e tranquilla , e goda- 
no la  pace  defiderata  da  tutti  gli  uomini. 

3.  Or 


Verf.  1.  Il  gran  Re  Artaferfe  &c.  Il  pr ey 
/ente  editto  appartiene  al  capo  3.  13.  dov’è  fla- 
to additato . 

Verf.  2.  Tutto  il  mondo  : ampollosa  efpref- 
f onc  dello  itile  orientale. 
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Or  doma  adando  io  a’  miei  configlieli  , 
come  ciò  fi  porrebbe  condurre  a fine,  un 
di  loro  , che  fi  appella  Am.m,  il  quale  fo- 
pravvanza  di  (àviezza  y e di  fedeltà  turti  gli 
altri , ed  è la  feconda  pei  fona  dopo  il  Re  , 

4.  mi  ha  avvi  fato,  eflervi  fra  tutte  le  na- 
zioni del  mondo  fpaifo  un  certo  popolo  , il 
quale  ha  leggi  feparate,  è contrario  abo- 
litimi di  tutti  i popoli  , difprezza  gli  or- 
dini der  Principi  , e con  la  fua  dtfcordia 
drliurba  iT  unione  di  tutti  gli  altri  popoli* 

5.  Avendo  dunque  intefo  , che  quella  na- 
zione fola  contraria  a tutti  gli  uomini  o£* 
ferva  leggi  malvage  , ricalcitra  a*  noftri 
comandamenti,  e perturba  la  pace,  e la  con- 
cordia di  tutte  le  noftre  provincie  , 6*  ab- 
biamo comandato  T che  tutti  quelli  , che 
faranno  lignificati  da  Aman  foprantenden- 
te  di  tutte  le  noftre  provincie  7 e la  fe- 
conda petfona  dopo  il  Re  , che  noi  ono- 
riamo, come  padre, -tutti  r dico,  infieme- 

eoa 

Vcrf.  5.  Qucjht  nazione  Jota  contraria  aiuti- 
ti gli  uomini  offerva  leggi  malvage  &c.  Secon- 
do il  Greco  : ojjerva  una  maniera  ili  leggi  Jlra- 
ve  differenti  da  quelle  di  tutti  gli  altri  y cd  & 
viale  affezionata  a'  fatti  nojlri  y e commette  pe fi- 
fimi  mali  , acciocché  il  regno  nojiro  non  goda 
di  quiete . 

Verf.  6.  Come  padre  . Era  quefto  un  nome 
9kccarda.ro  a chi  godeva  la  prima  dignità  del 
palazzo  » Vedecc  a.  Parai.  2.  rj. 
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con  le  lor  mogli , e co’loro  figliuoli  -fona 
llerminatt  fenza  mercè  da*  loro  nemici  il 
quartodecimo  dì  del  dodi  cefi  mo  mefe,  che 
è il  mefe  a’ Adar,  del  prefente  anno;  7* 
acciocché  cotelti  uomini  malvagi  Icendano 
in  un  giorno  all* interno,  e la  pace  , che 
perturbano  , ritorni  -nel  noftro  impero . 

Fin  qui  è,  la  lettera  d*  Artaferje  . Poi 
F antica  Vulgata  proj egu i va,  Jiccom e lapre - 
/ente  fino  alle  parole  . . 

Allora  Mardocheo  li  partì , e fece  tutto 
ciò,  che  Efter  gii  aveva  comandato  . Quin- 
di leggeva  ficcome  apprejfo  ; ma  ciò  che 
F antica  Vulgata  Soggiunge  , non  fi  trova- 
va nelC  Ebreo  ; nè  in  verun  degF  Intera 
petri , 

8.  Allora  Mardocheo  pregò  il  Signore  , 
riducendofi  a memoria  tutte  le  fue  opere; 
9.  e dilfe  : Signore  , Signore  , onnipoten- 
te Re , tutto  è in  tuo  potere , nè  v’  è chi 
fi  poflfa  dar  vanto  di  contrattarti , fe  vuoi 

li- 

Il  quartedecimo  dì  . Negli  antecedenti  capi 
T Ebreo  , e le  verdoni  leggono  il  dì  decimo- 
terzo  . 

Verf.  8.  Mardocheo  pregò  U Signore  &c.  La 
preghiera  di  Mardocheo  li  dee  collocare  al  fine 
del  capo  quarto.  Eiter  aveva  fatto  dire  a Mar- 
docheo , che  raunati  gli  Ebrei  porgeflero  co- 
munemente a Dio  voti  per  lo  buon  fucceflfo 
di  quell’ affare,  e Mardocheo  pregò,  come  fc. 
j;uc  „ 
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liberare  Ifraele . io.  Tu  hai  fatto  il  cielo> 
c la  terra , e tutto  ciò  , che  è fotto  ;i 1 
cielo.  li.  E tu  fei  il  Signore  di  tutte  le 
cofe  , nè  v’  è chi  polla  oppoffi  alia  tua 
grandezza  . io.  Tu  conofci  ogni  cola  , e 
fai,  che  non  per  orgoglio,  nè  per  oltrag- 
gio , nè  per  ambizione  di  gloria  ho  fatto 
quello  di  non  adorare  il  fupei  biffano  A-* 
man  13.  ( perciocché  volentieri  gii  bace- 
rei  la  pianta  de*  piedi  per  la  falute  d’ ifrae- 
le  ) 14.  Ma  ho  fatto  quello  per  non  da- 
re ad  un  uomo  la  gloria  dovuta  a Dio  , 
e per  non  adorare  altri  , che  Iddio 
mio.  15.  Ora  dunque  , Signore  Iddio  di 
Abraamo,  e Re  abbi  pietà  del  tuo  popo- 
lo; perciocché  i noflri  nemici  voglion  di- 
flruggerci , e terminare  la  tua  eredità  » 
Non  trafcurare  la  tua  parte,  la  quale 
ti  ricomperafli  dalf  Egitto.  17.  Efaudifci 
la  mia  dazione  , e lii  propizio  alla  tua  for- 
te , e alla  tua  parte  , e cangia  il  noilr© 
cordoglio  in  allegrezza  5 acciocché  viven- 
do 

V erf.  14.  Per  non  sdorare  altri  , che  Iddi* 
mio  . Io  fono  d’  avvilo  , che  il  prefente  veri»  ' 
fia  un  fent-imento  aggiunto  da  qualche  Greco 
ignorante  de’  coftumi  delia  nazione  Ebrea  , la 
quale  non  ricalcitrava  a piegarli  davanti  a’  Re, 
ed  a’  fublimi  perfonaggi  t e ad  adorarli  . Era 

?uefto  Ira  gli  Ebrei  un  culto  civile  , di  cui 
ra  gli  altri  abbiamo  un  efempio  neh*  antece- 
dente libro  di  Giuditta  10.  20. 
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do  faimeggino  ai  tuo  nome  , o Signore  T 
e non  far  chiudere  la  bocca  di  quei  , che  ti 
lodano . 1 3.  Anche  tutto  Ifraele  gridò  del 
pari  , e fece  ia  Iteda  orazione  al  Signore; 
perciocché  li  tenevano  per  morti. 

Verf.  2.  Signoreggiando  io  ...  non  ho 
voluto  abu farmi  &c.  Degni  fenfi  di  Re 
amante  de’ fuciliti,  il  quale  fi  crede  eflen- 
zialmente  obbligato  a confervare  il  fine 
dej  poi  tico  governo  , che  è la  felicità 
de’  fudditi  , avendo  cura  del  buon  ordine*, 
della  ficurezzu , della  pace  di  tutti  . Ma 
dovè' termina  così  bello  efordio?  in  ito  ec- 
cello d’ inudita  ìngiuftizia  , e crudeltà . Ba- 
llano le  accufe  d’ un  fole  per  condannare  al- 
la  carnificina  un’  intera  nazione,  qual  ne- 
mica deho  lfato  , e dei  Re  , fenza  neppur 
afcoltaria  , fenza  prenderne  efame  o per 
convizione , o per  ditela  degli  acculati  ; e 
lo  fiefio  accufatore  indegnamente  abufan- 
dofi  dell’  amorevolezza  del  tuo  Principe , 
con  quefto  facrofanto  nome  pronunzia  > 
e difpone  a fuo  talento  il  giudizio  . E men- 
tre egli  è tutto  intefo  a vendicarli  d’un 
fol  uomo,  ricoprendoli  deli* illultre  titolo 
di  quella  pace , la  qual  da  nefluno  è tur- 
bata , arma  una  porzione  de* fudditi  del 
Re  , per  far  l’altra  fua  vittima , ed  aprir 
nello  fiato  una  più  fanguinofa  ferita  di 
quella, che  da  crudeliflima  guerra  temerli 
POtJtbbc  • 

Quan- 


' 
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Q.ratrto  egli  è malagevole  il  ben  regge- 
re un  impero  . Tal  è la  riflellione  d’un 
pagana  lm[>eratore  , ma  fcaltro  , e gran 
politico  (^}  : „ quattro  a cinque  uomini 
ft  fi  collegano  , e congiurano-  ad  ingannar 
v)  l’Imperatore;  il  qual  racchi  ufo  nel  luo 
„ gabinetto  ignora  la  verità  ; nè  può  fa- 
„ pere  , te  non  le  cofe  r che  quei  quattro» 
r,  o cinque , i quali  fono  al  fuo  lato , gli 
n ridicono.  Quindi  avviene , che  egli  ad- 
i,  dottando  le  cariche  a chi  n’  è incapace, 
f$  ne  rimuova  i meritevoli  . in  tal  guifi 
n il  buono , il  cauto , 1*  ottimo  Imperato- 
n re  è venduto  • Bonus , cantus , optimus 
fi  venJitur  Imperator  . Sì  lenza  dubbio  , 
ly  ripiglia  Monfignor  Bolluet  , fe  pochi 
,,  afeoìta,  e noti  s*  affatica  ad  aver  degli 
,,  affari  piena  cognizione  . Egli  è necef- 
9>  fario  ai  Fri  nei  |»e  il  prender  da  pochi 
^ coniglio , ma  non  dee  chiudere  a tutti 
^ gli  altri  r orecchia  . Imperocché  fe  fi 
K dettero  giurie  ragion»  di  dolerli  de’ tuoi 
y Configlieri  , ovvero  cofe  , delle  quali 
^ folfero  effi  inconfapevoli , o rifoluti  d’a- 
fi  fconderle  al  Sovrano , egli  fardo  alle  al- 
>y  trui  voci  non  le  rifaprebbe  giammai, 
^ Laonde  conviene  al  Principe  curiefo  del- 
yy  la  verità  Pafcoltar  tutti,  e da  tutti  in- 
fy  formarli  ; 1*  albo! tare  , ed  efaminar  ciò., 
„ che  gii  giunge  all’  orecchio  , e diligenr* 

,»  te- 
la) Dioclez.  Folk.  lib.  $.  A.  a.  Prog.  $, 
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,,  temente  informarli  di  ciò  , che  confu- 
,,  famente  afcoita,  l’ efaminare , e con  giu- 
„ (fa  bilancia  pefar  tutto . Ma  {opra  tut- 
„ to  , o Principe  , guardatevi  dalle  bugiar- 
„ de  relazioni.  Il  ladro  vai  meglio  , di- 
„ ce  il  Savio  , che  chi  mentifce  (d) . V’in- 
„ vola  il  menzognere  con  le  fue  arti  il 
„ miglior  de’tefori,  che  è la  cognizione 
„ della  verità  , fenza  la  quale  voi  non 
,,  potete  far  giuftizia  , nè  elezione  lode- 
v vole,  nè  veran  bene.  Rammentatevi, 
„ che  il  menzognere  non  manca  di  fian*- 
„ cheggiare  con  argomenti  di  zelo  le  più 
„ nere  calunnie  . La  miglior  medicina 
„ delle  fa'ife  relazioni  è quella  di  punir- 
„ le  . Se  volete  che  la  verità  giunga  al 
,,  vofiro  foglio  , non  ialciate  impunemen- 
„ te  accoflirvifì  la  menzogna.  Colui  mag- 
„ giornante  v’oltraggia  , che  axdifce  re- 
„ care  a’  voftri  facri  orecchi  la  menzo- 
,,  gna  , e la  calunnia  . Nè  farà  facile  il 
,,  ritrovare  chi  voglia  mentire  a chi  (a  in- 
,,  formarfi  , e punire  l’ingannatore  . O 
„ Principe,  fe  tali  diligenze  voi  trafcura- 
3,  te  , io  non  fo  , quai  danni  polliate  in~ 
„ contrare  ; ma  ancorché  la  voftra  pof- 
„ fanza  vi  mallevi  , voi  non  ifcampe- 
„ rete  dal  maggiore  , che  è l’ oppreflione 
dell’  innocenza  , contro  di  cui  le  mali- 

» gac 


(a)  Ecclefiafti.  20.  27. 
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,,  gne  lingue  v’  avranno  pi  evocato.  v‘ 

Da  tutte  quefte  riflefiioni  peffiarn  con- 
chiudere, quanto  ignorante  folle  Attuerò 
di  bene  , e faggi  amen  te  imperare  , e quan- 
to perniciofa  folle  a quel  regno  la  fua 
cieca  confidenza  in  un  fol  uomo . 

Veri.  6.  Abbiamo  i:omandato , che  tut- 
ti quelli  ....  fieno  /terminati  &c . Chi 
può  lenza  orrore  udir  da  Alfuero  il  co- 
mando della  barbara  carnificina  , e vedere 
un  Re  padre  , e protettore  de’  fudditi  farli 
per  vano  timore  il  lor  nemico  , e carne-  \ 
lice  ? Non  è la  diftefa  del  fuolo  , ma  la 
moltitudine  del  popolo,  da  cui  la  forza  del- 
lo fiato  dipende  ; ed  il  Re  dìvien  povero 
a mifura  , che  il  numero  de’  fudditi  fi  fa 
minore.  La  magnificenza  del  Re,  dice  il 
Savio  , è nella  moltitudine  del  popolo  J 
Ima  la  confnftone  del  Principe  è nel  man- 
camento delta  gente  (a)  . Del  rimanente  • 
la  dilpofizione  d’Afìuero,  quantunque  del 
tutto  difeorde  da’nollri  coliumi,non  fem- 
bra  difforme  dalle  leggi  della  Perlìa  a chi 
dello  odierno  coflumc  di  quell’  Impero  è 
conlapevole  (b), 

i.  Il  folo  Re  nella  Perlìa  può  Icrivere 
fentenza  di  morte  ; ed  allorché  un  citta- 
dino o della  metropoli , o delle  provincie 
e convinto  di  capitai  delitto , fi  prefenta 

I il  iti- 

la) Prov.  14.  28. 

(b)  Chardin,  toni.  6,  , 
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1T  inquifizione  al  Re,  il  qual  pronunzia  fa 
la  vita  del  reo. 

a.  Non  ha  la  Perda  efecutori  di  giufti- 
aia,  ma  il  reo  dannato  a morte  è niello 
nelle  mani  della  parte  avverfa , a cuti*  e- 
fecuzion  del  giudizio  appartiene  . Ne  ia 
ftelfa  guida  fra  gli  Ebrei  contro  al  beitem- 
miatore  condannato  a morir  dotto  le  pie- 
tre lanciavano  i primi  falli  da’  teftimooi 
del  duo  delitto. 

Egli  era  dunque  fecondo  la  legge  , che 
i Giudei  dichiarati  da  Affilerò  pubblici  ne- 
mici , e rei  di  morte  foffer  rime/fi  nelle 
mani  de’  lor  nemici , a*  quali  1*  efecuzione 
della  fentenza  apparteneva  • 

Verf.  B.  Allora  Mardocheo  prego  il  Si- 
gnore rìducendojì  a memoria  tutte  le  Jue 
opere  &c.  Fra  le  qualità  delia  buona  ora- 
zione dobbiamo  annoverare  la  fperanzsr 
della  chiefta  grazia  ; e Mardocheo  per  ac- 
cendere tal  virtù  nel  duo  cuore  fi  richia- 
ma alla  memoria  le  divine  maraviglie  a 
jpro  degl’  Ifraeliti.  Vede  egli  i Cuoi  tratei* 
li , e de  fieflo  nel  più.  grave  di  tutti  i pad- 
fati  pericoli.  Imperocché  il  lor  nemico f 
di  cui  tutto  è l’ impero  dell’  animo  del  Re, 
la  lor  rovina  ha  giurata . Già  tutto  fi  di- 
fpone  ad  efeguir  l’ editto , da  cui  fono  al- 
la morte  condannati,  da  A man  concepito* 
e dettato  dalla  furiofa  verdetta  , e per 
legge  del  regno  irrevocabile  . Se  non  v’è 
altra  difefà  da  opporre  , che  quella  degli 

UQ- 
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uomini  , fono  gii  Ebrei  perduti  . Con 
quali  forze  potranno  etti  liberarli  dalia 
morte  ? qual  Principato  potrà  far  loro 
feudo  contro  al  più  gran  Monarca  della 
terra?  Ma  quello  pòpolo  , di  cui  Affilerò 
pronunzia  io  fìermimo , è fotto  ai  patro- 
cinio deli*  Onnipotente  Dio  , del  Re  del 
cie;o  , e deila  terra . Eflò  è quei  popolo 
da  Dio  con  peffenti  miracoli  tratto  fuori 
d’  Egitto  , nutrito  nel  deferto  , e flabi- 
lito  nella  terra  premetta,  e dichiarato  fuo 
patrimonio,  e fua  eredità.  Or  chi  potrà 
dunque  nuocergli  , le  Dio  è per  lui  ? e fe 
ha  rifoluto  di  falvar  Israele  , non  potran- 
no tutte  congiurate  le  creature  nè  vietare , 
nè  dilungare  gii  effetti  delia  divina  volon- 
tà . Imperocché  Iddio  è onnipotente  Re  ; 
tutto  è in  Juo  potere  , nè  v’  è chi  po(ja 
oppor/i  alla  jua  grandezza . Or  quella  fe- 
rie rii  tai  verità  , in  cui  Mardocheo  nel- 
l’ efiremo  fuo  pericolo , e del  luo  popolo 
fi  confortava  , quella  fede  fretta  è fcfte- 
gno  , e conforto  a’  Criftiani  ne’  pericoli , 
a’  quali  fi  vede  talvolta  efpofia  la  Chiefa, 
o foggiace  alcun  de’  Fedeli  per  la  malva- 
gità de’  Nemici  della  fua  falute . Se  non 
aveffero  altra  difefa , che  la  propria  for- 
tezza , farebbero  certamente  perduti . Im- 
perocché non  hanno  efli  combattimento 
contro  a J angue  , e carne  , ma  contro  ai 
principati  , contro  a rettori  del  mondo  , 
e delle  tenebre  di  quejlo  J eco  lo  contro 
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agli  J piriti  maligni  ne * luoghi  cele/li  (a). 
Ma  ogni  lor  fortezza  è nell’onnipotente  Dio, 
la  lor  Scurezza  nella  fua  fperanza , e nel- 
la collante  attenzione  al  fuo  foccorfo . Che 
fe  niente  in  fe  (lefli  poffòno,  tutto  pofiono 
per  la  virtù  di  chi  li  protegge , e contorta  ; 
perchè  è onnipotente  Re  , che  ha  jatto  il 
cielo , e la  terra  ; nè  vi  chi  poffa  opporji  al- 
la fua  grandezza  ; e quantunque  li  slorzino  le 
poteltà  infernali  di  far  contrailo  alla  fua 
volontà  , nelfuno  perirà  di  quelli  , che 
dall’  eternità  ha  rifoluto  di  falcare  per 
mezzo  del  fuo  figliuolo  « E però  Gesù 
Crifto  afferma  , che  le  Jue  pecorelle , co- 
sì egli  appella  gli  Eletti  , afcoltano  la 
mia  voce , che  egli  le  conofct -,  e che  effe 
lo  feguitano , ed  hanno  la  vita  eterna  \ nè 
giammai  in  eterno  periranno  , nè  alcuno 
le  rapirà  Ji  fua  mano  ; perchè  fono  cu- 
ftodite  dall’  onnipotente  . Il  Padre  mio  , 
aggiunge  egli,t  Ae  me  C ha  date  f è mag- 
gior di  tutti  . e niuno  le  può  rapire  di 
man  del  Padre  mio  (6)  . Sono  elfe  (la- 
te date  a Gesù  Crifto  , capo  de’  Pre- 
deffinati , perchè  fieno  a parte  nella  pre- 
fente  vita  della  di  lui  ginftizia  , e della 
gloria  nella  futura  ; e per  l’infinito  po- 
tere dal  Padre  nell*  eterna  generazione  co- 
municato al  fuo  divin  figliuolo  , fono  co- 

ftan- 

(a)  Efcf.  <f.  12,  ^ (h)  Giov,  20. 
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ftantemente  unite  a Dio  ; nè  le  crudeli 
belve  intefe  a divorarle  rapir  le  pofTono 
dalle  fue  mani  « • _ 

Laonde  S.  Paolo  ragionando  nel  nome, 
e nelle  perfone  degli  Eletti,  di  coloro  i 
quali  fono  chiamati , come  egli  dice  , j fa- 
condo il  proponimento  di  Dio  per  efier 
fanti  non  ha  riparo  di  dire  , che  nefluno 
oftacoio  potrà  opporli  alla  buona  volontà, 
che  Iddio  ha  veiio  loro . Chi  ci  J 'epurerà 
dall'  amor  di  Crijìo  afflizione  , o dijìret- 
ta  , o perfecuzione  , o fame  , o nu  /ita , 
o perìcolo , o fpada'i ....  Anzi  in  tutte 
« quejìe  coje  noi  Jìamo  di  gran  lunga  vin- 
citori per  colui  , che  ci  ha  amati  . Per- 
ciocché io  fon  perjuafo,  che  nè  morte , ni 
vita , nè  Angeli  , nè  principati  , nè  pode - 
Jla  , nè  coje  prefenti  nè  cofe  future , nè 
altezza , nè  profonditi  , nè  alcun1  altra 
creatura  non  potrà  fepararci  dall1  amor 
di  Dio  , che  è in  CriJlo  nojlro  Signo- 
re {a). 

~'Or  la  fletta  divina  potenza  , che  gli 
Eletti  protegge  e falva,  difende  anche  la 
Chiefa  ; e Gesù  Crifto  ha  prometto , che 
le  potè /fi  del?  inferno  vincer  non  la  po- 
tranno (h)  . E’  P uno  dell’altro  conseguen- 
za ; e particolarmente  in  grazia  degii  E- 
letti  la  prefente  Chiefa  è confervata.  Im- 
pe- 
la) Rom-  8.  20.  &c. 
tb)  Matt.  itf.  i8. 
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perocché  „ in  eili , dice  Monfignor  Bof- 
»,  i'uet , l’ultimo  fine  è 1 ipoito  di  tutto 
„ quello,  che  neita  Chiefa  fi  fa,  e ai 
„ efli  il  fuo  rainiltero  è principalmente 
„ diretto  , talché  fono  efii  la  principal 
v p.trte  , e per  cosi  dire  il  fondo  della 
„ Chiefa  „ ..(«)  . Efia  dunque^  per  guidare 
all’eterna  faiute  gli  Eletti  é illuminata 
dalla  divina  parola  , e provveduta  di  fa- 
eminenti,  i quali  fono  lorgenti  di  vita,  di 
pallori , che  irtruifcono , governano  , e fi 
affaticano  per  lo  perfetto  aduQamento  dei 
fanti  , per  I*  edificazione  del  corpo  di  Ge- 
sù Crifto..  Dunque  aveado  Iddio,  alla  cui 
poterti  tutte  le  cofe  fono  foggette  , rifo- 
kito  di  fàlvare  Ifraele  , cioè  di  conferva- 
re  , di  proteggere  la  fua  Chiefa  > quanto 
il.  mondo  fi  conferva  ; i veri  Crifìiani  tro- 
van  fra  le  calamità,  dalle  quali  fono  afflit- 
ti , come  Mardocheo , veri  motivi  di  con- 
fiolarfi  nella  fede  delle  promefTe  , e del 
potere  di  quel  Dio  , che  1’  ha  con  tanti 
prodigi  fondata , e tante  volte  miracolo- 
lamente  folle  vara,  allckrclvè  minacciava  ro- 
vina. " 

Verf.  12.  Sai,  che  non  per  orgoglio,, 
di  non  a iorare  il  [uperhijjimo  Aman  ec. 
Quelli  faggi  , e generofi  fentimenti  di 
Mardocheo  conviene  al  fervitore  di  Gesù 
Crifto  avere  fcolpiti  nel  cuore  , allorché 

tal- 

fa)  Confcr.  col  Signor  Claudio  . 
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talvolta  è obbligato  dal  proprio  dove- 
re ad  opporti  alle  irregolari  rifoluzioni , 
o a dit'obbedire  agl’  ingiufti  comanda- 
menti  di  coloro  , de’  quali  venera  la  di- 
gnità. Voi  tutte  quelle  cofe  conofceie  , a 
mio  Dio , convien  che  egli  dica , e fape- 
te  , che  fe  io  m’  oppongo  alle  inchielte  , 
che  mi  fon  fatte  , nè  orgoglio  m’ induce, 
nè  dirprezzo  delle  perfone  , o della  lor 
autorità.  Imperocché  in  ogni  altra  occa- 
fìone  onore  , obbedienza , rifpetto , fogge- 
zione  avranno  prontamente  da  me  ; ed 
ogn’  inteteife  io  fono  pronto  a facri ficare 
per  vantaggio  della  Chiefa  , o per  la  fa- 
lute  della  patria  . Ma  ora  io  temo  di  col- 
locar }’  uomo  nel  luogo  di  Dio , e di  dare 
al  fervo  1*  onor  dovuto  al  Signore . 

Verf.  15.  Ora  dunque , ■Signore  . . . 
hi  pietà,  del  tuo  popolo  ec.  Mardocheo 
rapprefenta  a Dio  etncacifiimì  motivi  di 
non  abbandonare  i Giudei . fcfli,  dice,  fo- 
no figliuoli  del  fuo  diletto  Abramo  , del 
quale  non  fi  vergogna  d*  elTere  appellato 
Iddio  ; fono  il  popolo  del  Signore , ed  un 
popolo  con  qui  fiato  rifcattandolo  dall*  Egit- 
to, e fono  finalmente  1* unico  popolo,  che 
Y adora,  e l’invoca.  Or  permetterà  Iddio* 
che  fieno  dagli  altri  fopraffatti  ? o vorrà,  ' 
che  dalla  delira  delle  nazioni , che  lo  be~ 
ftemmiano,  fia  difirutto  un  popolo , che  lo  \ 
adora  , e lo  ferve  ? Or  quanto  più  con- 
verrebbe , che  alla  bocca  di  Mardocheo , a 
Tenibili,  Q quel- 
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quelli  de*  Criftiani  un’orazione  di  tanta 
icde  ripiena,  particolarmente  ne’ tempi  di 
afflizione.,  di  tenebre  , di  peifecuzione  ? 
Imperciocché  quantunque  un’  eterna  dura- 
ta ad  onta  di  tutti  gli  sforzi  de’ nemici  fa 
premeifa  alla  Chiefa,  dipende  il  compimen- 
to delle  promefTe  nelle  divine  rifoluzioni 
dall’orazione  , dalle  umiliazioni , dalle  o- 
j"*ere  di  penitenza  de’  fuoi  fidi  figliuoli . Ef- 
la  non  perirà  certamente  ; ma  Iddio  vuo- 
le , che  fieno  rimnifi  i pericoli  , che  la 
minacciano  , dalle  nofire  preghiere  , e dalie 
«olire  lagrime  ; e però  vi  faranno  Tem- 
pre nella  nolira  Chiefa  i Mardochei , e le 
Efier  per  fofpirare  ne’  fuoi  travagli  , per 
affliggerli  amaramente  de’  fuoi  danni  , e 
. delle  fue  perdite  , delle  tempefte  , e del- 
le divifoni  , dalle  quali  è agitata  , delle 
ftragi  fatte  dagli  errori,  degli  acquilli  del- 
la miferedenza , e della  corruzione  de’co- 
ftnmi  ; per  Scongiurare  Iddio  cP  linde  di 
aver  pietà  cf  un  popolo  , che  è lua  con- 
quida, ricattato  dalla  fchiavitù  col  fangue 
* del  fuo  Figliuolo;  che  è fuo  patrimonio  , 
e fua  eredità  , F adora  in  ilpirito  , e ve- 
rità , ed  è la  fola  nazione , da  cui  la  ve- 
rità, e la  carità  fi  peffegga . Beato  chi  le 
fue  lagrime  accoppia  a quelle  di  cotefti 
veri  lììraeliti  ! 11  popolo  Giudeo  non  fu  ^ 
«he  una  volta  nel  pericolo  dell*  intero  fuo 
fìerminio  ; ma  quante  voi  te  la  Chiefa  Cri- 
fóana  è fiata  nelle  più  fiere  tempefte  , e 

vi 
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vi  farebbe  fommerfa,  fe  Gesù  Crifto  ali*  i* 
ftanze  de’  Tuoi  Difcepoli  non  averte  co- 
mandato a*  venti  ^ ed  al  mare  , nè  le  a- 
vefle  ricondotta  la  ferenitù  ? ma  quella 
calma  è d’ ordinario  breve  ; ed  i pencoli 
le  van  dietro,  e ci  rammentano , che  con- 
vien  tuttora  pregare  ; ma  vi  fono  certi 
tempi  di  procella  , e di  pruova  , ne’  qua- 
li convien  raddoppiar  Je  preghiere  , e ii 
fervore  • 

CAPITOLO  XIV. 

Ejìer  piange  pregando  umilmente  Iddio • 

7.  T A Regina  Efter  fpaventata  dal  pe- 
L-J  ricolo , che  fovraltava  , ricorfe  an- 
che erta  al  Signore,  c.  E fpogliati  i rea- 
li veflimenti  prefe  velli  di  cordoglio  , e 
di  pianto , ed  in  luogo  degli  olj  odoriferi 
fi  ricoperte  il  capo  di  cenere  « di  Aereo, 
ed  afflifle  il  fuo  corpo  ■co’’  digiuni  ; e ri- 
empiè di  {tracciati  capelli  tutti  i luoghi 

. Q a dei- 

r 

Verf.  i.  le  forine  EjJer  . ...  ricorfe  ancia 
offa  ni  Signore  &e.  L’ orazione  del  preferite  c v 
po  fegue  dopo  quella  di  Mardocheo  ; percioc- 
ché mentre  egli  pregava  infieme  co’  Giudei  , 
£fter  nel  fuo  gabinetto  così  pregò. 

Verf.  *.  Di  tenerti  e di  fi  erto  j di  cenere  r 
« di  fango . . 
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.delle  Tue  allegrezze  . 3.  E piegò  il  Si- 
. gnore  Iddio  d’  Ifraele  dicendo  : . Signor 
mio  , tu  che  foio  fei  noliro  Re  , aju- 
ta  me  , che  fon  Toletta  , e non  ho  chi  l 

ni’  ajuti  , Te  non  te.  4.  Perciocché  il 
mio  pericolo  è nelle  mie  mani . 5.  Io  ho 
, udito  da  mio  padre,  che  tu  , o Signore, 
hai  eletto  Ifraele  fra  tutte  le  genu  , ed  i 
rofiii  padri  fra  tutti  i lor  predecetiori  per 
eredità  perpetua , ed  hai  lor  latto  , cóme  < 
tu  avevi  parlato.  6.  Or  noi  abbiamo  pec- 
cato alla  tua  prelenza  ; bl  inde  tu  ci  hai 
dati  nelle  inani  de’  notòri  nemici . 7.  Per- 
ciocché abbiamo  adorati  i lor  dii . Tu  fei 
giutòo , o Signore  . 8.  Ed  ora  non  balla 
loro  il  teneici  opprèfli  in  amariflima  Ter-  : 
.virù , anzi  attribuil'cono  la  forza  delle  lor 
mani  alla  virtù  degl’idoli;  9.  e pretendo- 
no annullare  le  tue  promette  , e diftrug- 
gere  la  tua  eredità  , e turar  le  bocche  di 
quei , che  ti  lodano  , ed  eftinguere  la  gio- 
irla del  tuo  tempio,  e del  tuo  altare;  io. 

Ed  aprire  la  bocca  delle  genti , lodare  la 
virtù  degl’  idoli , e predicare  in  eterno  un 

Re 

. Verf.  4.  Il  mio  pericolo  è nelle  mie  mani  f 
efpreflion? , che  fignifica  imminente  , o pre- 
dente . 

Verf.  S.  Attribuifcono  la  forza  delle  lor  ma - 
sii  alla  virtù  degl' idoli  . I Gentili  attribuiva- 
no le  lor  vittorie  alla  poteftà  de’  Calli  numi . 
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Re  di  carne.  11.  N011  dar  , Signore  , il 
tuo  fcettro  a quelli , che  non  fono  ; e non 
Infoiare,  che  fi  frodano  berte  della  noftra 
rovina;  anzi  rivolgi  il  lor  configì io  contro 
a loro,  e difperdi  colui  , che  già  incru- 
driifce  contro  a noi  . 12.  Ricordati  di  not 
o Signore,  e tifi  a noi  conofcere  nei  tempo 
della  noltra  afflizione;  e mi  dà  tu  animo, 
o Signore  Re  degli  dii , e d’ogni  impero: 
13.  Mettimi  in  bocca  parole  ben  compo-J 
Re  davanti  al  leone , e rivolgi  il  fuo  cuo- 
re all’odio  _del  noftro  nemico  , acciocché 
egli  lia  difiLrutto  infieme  con  tutti  quelli, 
che  congiurano  con  lui  . 14.  E lioeraci 
con  la  tua  mano  , e porgi  ajuto  a me  « 
che  non  ho  a tro  ajuto,  che  te , o Signo- 
re , che  conofci.  tutte  le  cofe  ; r5.  e tu 
fai,  che  io  odio  la  gloria  degl’ iniqui  , ed 
abomino  il  letto  degl’  incirconcifi  , e d’ogni 
ftraniere.  16,  Tu  fai  la  necelìrtà  ; in  cui 

Q a io 

Vcrf.  xi.  Non  dar , Signore  , il  tuo  fcettro 
a quelli  , che  non  fono  ; cioè  alle  falfe  divini* 
tà , le  quali  non  fono  , che  tronchi . 

V erf.  1 3 . Davanti  al  leone  i cioè  ad  AlTue* 
xro . Era  tale  efpreflione  familiare  a’  Giudei. 
David  chiama  leoni  i fuoi  nemici^Salm.  8.  3. 
io.  8.  ed  altrove.  Efter  vuol  fignificare  il  ti. 
more  » che  aveva  della  maeftà  d’  Arthero  . Il 
leone  è appellato  Re  delle  fiere. 

Vcrf.  1 6.  Tu  fai  la  necefuà  &e.  Grozio, 
ed  altri  dichiarano  il  mio  pericolo,  ta  miaan. 
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5o  fono  , e come  io  detefto  1*  infegna  d$ 
fuperbia,  e della  mia  gloria , che  io  porto  in 
capa  ne’  dì , che  conviene  inoltrarmi  fuori; 
c la  detefto  , come  panno  meftruato  , e 
»on  la  porto  ne’  dì  , che  me  ne  fto  nel 
mia  ritiro;  17.  e che  non  ho  mai  man- 
giato alla  tavola  d’  Aman  , nè  mi  fono 
compiaciuta  del  convito  del  Re  ; nè  ho 
beuta  vino  delle  lor  libazioni;  io.  e che 
non  mi  fono  mai  rallegrata  , dal  dì , che 
fono  ftata  trafportata  qui,  infino  ad  ora, 
le  non  in  te,  o Signore  Iddio  d’Abraamo. 

*£.  O Dio.,  che  fei  forte  (òpra  tutti , e- 
fiudilc.i  la  voce  di  quelli , che  non  han- 
no altra  fperanza  , che  te , e falvaci  dalle 
mani  degl’iniqui,  e libera  me  dal  mio  < 
timore  .. 


gufila.  Ma  fé  riguardiamo  ciò,  che  fegue , io 
credo  , che  Efier  voglia  dire  la  mia  neceffità 
di  venirmi  di  quello  Reale  ammanto  , e di 
portare  il  diadema. 

Come  panno  m.firuato  ; come  cofa  fchifofa  . 

Ne'  dì , che  me  ne  fio  nel  mio  ritiro  ; allor» 
Che  non  debbo  comparire  davanti  al  Re . 

Verf.  17.  Nè  ho  bcuto  vino  delle  lor  libazio- 
ni ; il  qual  era  impuro  agli  Ebrei , perchè  of. 
farto  agV  idoli. 

Yerf.  3.  E pregò  il  Signore  , dicendo  : 
'Signor  mio , tu  che  foto  ec.  Comincia  la 
gr?n  Regina  dalla  fua  profonda  umiliazio- 
ne 
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ne  alla  prefenza  di  Dio,  il  quale  è il  fo - 
lo  Re  , al  cui  paragone  i Monarchi 
dilla  terra  fon  minori  , che  i Jor  più 
vili  fudditi  appiè  del  loglio  * Pie- 
na dunque  Eller  del  fèntimento  della  fua 
battezza  , e della  fua  povertà , veggendo- 
fi  abbandonata  , e priva  d’  ogni  umano 
foccoifo  rivolge  a Dio  il  cuore,,  e gli  pro- 
tetta d*  attendere  da  lui  foio  qualche  fol- 
lieva.  Oitima  difpofizlone  per  tutto  ot- 
tenere da  Dio  , al  quale  f orazione  delTu- 
mile,e  del  povero  e fommamente  grata, 
anzi  l’unica,  che  afcojti.,,  Quello  pove- 
,,  ro , dice  S.  Agoftino  (a)  è il  mendico , 
y,  il  quale  di  tutto  lì  reputa  privo , e tut- 
„ to  dalla  divina  mifericordia  attende  ; 
„ grida  allatterò  del  Tuo  Signore;. e picchia,, 
„ perchè  gli  lia  aperto  ; è tutto  nudo , e 
,,  tremante,  e domanda  d’  elfer  vellito  ; 
„ tien  gli  occhi  batti  a terra  , e lì  batte 
„ il  petto  . Quefto  mendico  , quello  po- 
„ vero  , quèft’  umil  cuore  è da  Dio  etau- 
» d5to* 

Verf.  5*  1°'  h°  udito  da  mìo  padre 
Mardocheo  per  dellare  la  fperanza  ha  ri- 
chiamata alla  lua  memoria  le  grazie  da 
Dio  fette  ad  Ifraele  , e le  mirabili  pruo- 
ve  della  lua  bontà  . Eller  fi  rivolge  alle 
flette  conlìderazìoni , e quelle  v*  aggiunge 
dell’  ingratitudine  , e deir  infedeltà  del  tuo 

Q 4 po- 
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popolo  per  umiliarli , e confonderli  davan- 
ti  a Dio  , e per  dar  gloria  con  la  lineerà 
confezione  de’  peccati  meritevoli  di  quel 
gaftigo  alla  divina  giuftizia.  Noi  abbiamo 
peccato  alla  iva  prefenza  ; laonde  tu  ci 
hai  dati  nelle  mani  de ’ nojìri  nemici  . I 
Santi  nelle  pubbliche  calamità  hanno  fem- 
^ pre  avuta  fu  le  labbia  1*  umile , e fmeera 
confezione  de*  jor  peccati  lor  attribuendo 
tutte  le  calamità.  Vedete  le  noftre  ritìef- 
lioni  ad  un  luogo  dell’orazione  di  Danie- 
le limile  alla  prefente  nel  libro  di  co- 
tefto  Profeta . 

Verf.  il.  Di/perdi  colui  9 che  già  in - 
crudeli/ce  contro  a noi  ; Il  Greco  dice  : 
metti  in  vituperio  colui  &c.  Presi  Iddio 
a dare  a tutta  la  Perlia  nel  fuperoo  Ama- 
no ftrepitofo  efempio  della  fua  giuftizia , 
e potenza,  a rivolgergli  contro  la  fua  ini- 
quità , ed  a trattarlo  fecondo  il  merito  • 
Noi  abbiamo  altrove  dichiarato  il  vero 
fentimento  di  tali  efpreZioni , per  le  qua- 
li fembravano  i Santi  dell’Antico  Tefta- 
mento  pregar  nvue  a’  nemici  . Vedete  r.  ' 
Re  25. 

Verf.  13.  Mettimi  in  bocca  parole  ben 
compojle  davanti  al  leone  &c.  Egli  è Af* 
fuero  il  leone  , il  cui  furore  era  al  pari 
di  quel  d’un  leone  formidabile  . Nella  fìef- 
fa  guifa  Giuditta  prima  d’ andare  ad  Olo- 
ferne implorò  da  Dio  coraggio  , e forza  , 
e che  le  fodero  le  parole  mede  in  bocca. 

Or 
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Or  quelle  due  fonte  donne  non.  chiedeva- 
no a Dio  , che  femplicemente  fuggeriffe 
quelle  parole , che  avevano  a pronunzia- 
re, ficcome  i Re  fanno  nell’ iftruziom  de- 
gli Ambafciatori  ; e ficcome  fece  Gioab 
alla  donna  fatta  venir  da  Tecua  , perchè 
impetralfe  dal  Re  David  il  ritorno  d’Ab- 
foloni , di  cui  la  Scrittura  dice  , che  Gioab- 
le  mife  in  bocca  le  parole  ; il  che  dobbia- 
mo letteralmente  intendere  * Laddove  Eìler 
ripiena  de’  fornimenti  di  Giuditta  intorno 
alla  dipendenza  della  creatura  da  Dio  lo 
prega  d’ illuminarle  la  mente,  e di  dirig-  — 
gerle  la  lingua  , acciocché  foggi  fieno  i 
fuoi  ragionamenti- 

S.  Agoflino  nel  fine  del  fuo  eccellente* 
trattato  della  Dottrina  Crijliana  propone* 
a coloro  , a’ quali  incombe  difpenfar  la  di- 
vina parola , 1*  efempio  dell’  orazione  d’ E- 
fter  , e gli  eforra  a non  accingerà  a ra- 
gionare o colla  voce  , o con  la  penna  dì 
Dio  fenza  pregarlo  di  metter  loro  nella 
bocca  le  più  proprie  parole  per  vantaggio' 
di  chi’  vogliono  ammaeflrare.  u Imperoc- 
„ chè  fe  una  Regina , egli  aggiunge , por— 
r>  fe  a Dio  quell’  umile  orazione  , perchè 
„ aveva  a favellare  ad  un  Re  per  la  tem- 
v.  porai  falute  della*  fua  nazione^  ; quanto 
„ piu  dovrà  farlo-,  chi  ragiona  r e fcrive- 
n per  l’  eterna  degli»  uomini?  w" 

Verf.  13.  E rivolgi  il  fuo  cuore  alt  odiar 
Efter  ha  chieflo  a Dio  per  fe.  ftefTa. 

Q 5 co- 
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coraggio  di  prefentarfi  al  Re  , e fapienza 
di  parole  atte  a commuoverlo  . Ma  ella 
conylce  beniffimo  , che  ogni  più  bel 
ragionare  è vano,  qualora  Iddio  invifìbil- 
tnente  non  dtfponga  il  cuore  del  Principe, 
nè  ;o  trafporti  dall’amorevolezza  e dalla 
fede  d*  Aman  a quell*  odio  , di  cui  1*  abufo , e 
l*  iniquità  di  tal  miniftro  è meritevole  . E 
$>er  verità  la  repentina  mutazione  de*  ren- 
dimenti , e degli  affetti  è opera  del  folo 
Dio;,  poiché  ficcome  la  Scrittura  infegna, 
il  cuor  cle'Ke  è nella  mano,  del  Signore  ; 
<gli  lo  piega  « tutto  ciò,  che  gli  piace  (a)k 
E quantunque  Iddio  abbia,  egualmente  di 
tutti  i.  cuori  l’impero  , lo.  Spirito  Santa 
de’ Re  particolarmente  favella  , perchè,  a 
ni  un  più  che  a loro  conviene  il  nrnnnen- 
farli  di.  tal  verità . Imperocché  il  Monar- 
ca, a cui  tutti  obbedifcona,  fi  Infìnga  del 
fuo  Covrano  potere,  e fi  reputa  all’uma- 
nità. fuperiote..  Convien  dunque , che  egli 
fi  riconofca  quanto  l’ultimo,  de’fuoi  fud- 
diti  dipendente  dal  Creatore . Iddio  fa  dei 
Principi  , e.  per  mezzo  de’Principi*  tutto 
ciò  , che,  egli  vuole*;,  ed  un  Re  ,.  il  qual  fi 
iufinga  ,,  che  ad  ogni  cenno,  tutto  debba 
piegarli  al  fuo  volere  , egli  fteffo  , quan- 
tunque non  vi  ponga  ménte  , è foggetto 
ad  una-  onnipotente  volontà  , da  cui  non 
può,  fortrarfi  ; nè.  la  fignoxia  de’  corpi  , e 
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de*  beni  de'fudditi  paffa.  ali’  impero  delle, 
menti , e vie  meno  delle  volontà  . Anzi 
egli  fielfio,  ficcome  gli  altri  tutti , è fat- 
to la  mano  del  Signore  ,,  il  quale  a Tuo 
talento  l’illumina  o nelle  tenebre  1’  ab- 
bandona , e reggendo  la  fua  volontà  la  . 
piega , dove  gli  piace  , la  frena , o le  ral- 
lenta il  morfo  , la  dirige , e la  rivolge  a 
quegli  oggetti  , i quali  fono,  nell’ordine 
delle  eterne  fue  rifoluzioni . Quante  pruo- 
• ve  la  Sacra  Moria  ci  fonimi  mitra  deli’  tin- 
gerò , che  Iddio  ha  de’ cuori  ? Rammentia- 
moci particolarmente  del  configlio  d’ Achi- 
tòfel mandato  a.  voto  (a)  ; di  Jeu  innalza- 
to al  foglio  (6)  ; e della  penitenza  de’  Ni- 
% niviti  perla  predicazione  del  Profeta  Gio- 
na (r).. 

Dunque  la  preghièra  della  Regina  Efter 
per  la  con  verdone  del  cuor  d’ Alluero  dall’  a- 
more  all’  odio  d’Aman  è appoggiata,  alla 
fede  d’ una.  verità-,  di  cui  Mardocheo  con 
brevi ma  efprelìivi  detti  ha  refa.teftimo- 
nianza  , cioè  che  Iddio  fia.  onnipotente  , e. 
tutto,  alla  fua  fuprema  poteftà  abbia  fog- 
gertato  ; tqlchè  non  polfa  farli  all’ efecu- 
zione  de’ fuoi  voleri  oltacolor.  Già  molti 
fecoli  prima  di  Mardocheo  aveva  Giob  con 
fimili- vocaboli»  detto  : ìq  /o  che  tu  puoi 
tutto  e che  co/a  alcuna , che  tu  abbi  de r 
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liberata,  non  può  ejfere  impelita  (S)„ 
iutta  la  Scrittura  è di  tali  infegnamenti 
ripiena,  e 1*  immagine  del  fupremo e u- 
ni  vertale  impero  di  Dio  è così  altamente- 
*n  tutti  gli  uomini  fcolpita  , che  gli  por- 
gono  tuttodì  grazie  di  quegli  accidenti  ^ 
ne  9uail  una  moltitudine  di  libere  volon- 
tà ha  avuta  parte . Quante  concorrono  li- 
cere volontà  alia  vittoria  d’  una  battaglia* 
alla  prefa  d’una  città,  astrattati  , e alia 
conclusone  d’ una  pace?  Sembra  che  tut- 
2,,  aJ?Pera  uomo  . Dipende  la  vittori» 
«alle  da  porzioni  , e dalla  fubordinazione 
ne  capitani,  dipende  dair obbedienza  , dal 
coraggio-  , e dall’ intrepidezza  de* faldati. 
« defideno  della  pace  ne’  Principi,  guerreg- 
gianti  è del  tutto  libero  ; nè  men- libere 
lon  le  proporzioni  delle  parti  per  la  fol- 
iecitudine,  e la  facilità  della  pace  . Con 
tutto  ciò  riconofcono  i vincitori  da  Dia 
la  vittoria  degli  eferciti  , e pubblicano  * 
P6?  ia  protezione  dell’Onnipotente 
hanno  disfatte  le  nemiche  armate  ; gli  ren- 
dono y e dovunque  gli  fanno  rendere  fo- 
Jnm  grazie  . E ficcome  da  Dio  ricono- 
feono  ì vantaggi  della  guerra  , così  atten- 
dono da  Dio  la  pace  , lo  pregano  d’ifpi- 
xarne  a nemici  il  defiderio  ; e gli  rendono 
grazie  d averi»  ottenuta  • 

**  lettere  # Fxancia  a*  Vefcovi 

del 
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del  regno  nella  guerra  di  Fiandra  fon  di 
tai  ferimenti  ripiene  , e degne  d’un  Cri- 
ftianiflimo  Re  perfetto  imitatore  de’ Re , 
che  i’  hanno  preceduto  . Dopo  tanti  pro- 
Jperi  avvenimenti  , Sua  Madia  dice  in  una 
delle  fue  lettere,  i quali  oltrepaff uno  ogni 
mia  Speranza  , io  non  poffo  che  raddop- 
piare i miei  rendimenti  di  grazie  a Dio 
degli  ejerciti , ed  accoppiare  le  mie  pre- 
ghiere a quelle  de' miei  popoli , e de'  miei 
confederati  r ^affinchè  fi  compiaccia  proteg- 
gere la  giuflizia  delle  nojìre  arme  , fin- 
ché fi  degni  ricolmando  i /noi  bcneficj 
ejfer  Iddio  della  pace  , e calmar  le  tem- 
pejle  y che  agitan  C Europa  • Ma  come 
Iddio  della  pace  renderà  egli  la  tranquil- 
lità all* Kuropa  ? ijpirando  , dice  il  Re, 
a’  nemici  della  Francia  il  defiderio  della 
pace  . Imperocché  alla  divina  Providen?ay 
la  qual  governa  i cuori  , e F arme  de' So* 
vrani , appartiene  ifpirare  ì p.icifci  defl- 
o derj  ......  ed  a quella  le  mie  Speranze  y 

e preghiere  Jon  tutte  rivolte . 

La  tradizione  di  tal  dottrina  da’ primi 
Criftiani  Principi  è derivata-;  ed  è cosi 
Erettamente  congiunta  cpn  i’ idea  della  Di- 
vinità nell’  umana  mentd  fcolpita , che  an- 
che fra  le  tenebre  del  Gentilelimo  fenfi- 
bili  , e luminofe  pruove  ne  ritroviamo  • 
Or  come  potrebbe  Iddio  dar  le  vittorie  9 
fe  non  averte  egli  l’impero  delle  menti) 
e de’  cuoxi  de’  ioldati  \ e fe  ifpixa  a’  guer- 
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reggianti  Principi  penfieri  , e defiderj  di 
pace  , regge  , come  1’  arme  , i cuori  .Che 
fe  ad  efempio  de’ pii  M marchi  noi  dob— • 
inumo  rivolgere  a Dio  tutte  le  fperanze  , 
e le  preghiere  ; la  ragione  di  tal  dovere 
è infegnata  da  Mardocheo  ; che  egli  è il 
Signore  di  tutte  le  co/e  , nè  v'  è chip  of- 
fa opporli  alla  fua  grandezza* 

Non  è dunque  la  dottrina,  dell’onnipo- 
tenza di  Dio,  ficcome  certe  altre  verità,, 
le  quali  fi  palefan  foltanto.  a chi  nelle, 
fcuoie  della  religione  s’avanza  ma  nell’  in- 
telletto, e nelle  bocche  di  tutti  gli.  uomi- 
ni fi  ritrova  ; e i detti  di  Mardocheo.,  i qua- 
li fono  l’epilogo  di  tutto  ciò  , che  la 
Scrittura  in  mille  diverte  guife  efprime »... 
fono  la  comune  favella  intefa  dalle,  orec- 
chie d’  ogni  Crilliano..  La  Chiefa  Romana, 
da  molti  fecoli  li  canta  ali’  introito.-  della. 
Melfa  della  Domenica  ii.dopola.Penteco- 
ite  fecondo  un’  antica  verfione.  con  figniiv- 
canti  parole ..  T atte  le  co/e  , o S ignare  , 
fono  foggrtte  alla  vofbra.  volontà.  , e niu -* 
no  le  può  re  fi fiere  ; perciocché  vai  avete 
create  tutte  le  cofe , il  cielo  y e la  terra  ,, 
e tutte  le  caffi.  y che' fono  fitto  al  cielo:. 
Voi  fiete  il  Signore  di  tutte  le- cofe  • E 
la  Chiefa  dietro  alla  Scrittura  tal  fomrna. 
potere  attribuite  alla  divina  volontà  ; per-? 
chè  elTendo  Iddio  creatore  di  tutte  le  co- 
fe, degli  fpiriti  , che  de’  corpi , ficcome 
è autore  deli’  efiftenza  , e della  conferva^- 
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ztone  dì  tutte  le  creature  , lo  è dei  pari 
d'ogni  lor  moto,  e d’ogni  azione. 

Fedeli  Autori  da  più  di  dieci  fecoli  han- 
no recitata  1*  autorità  della  liturgia  nella 
Greca  Chiefa  comune,  in  cui  ridomanda- 
va a Dio  di  far  buoni  i rei  , e di  con - 
fervore  i buoni  nella  pietà,  (a)  ; e vi  s’ag- 
giungevano quelle  parole  , il  cui  fentimen- 
to  è tratto  da  quel  di  Mardocheo  : impe- 
rocché Voi  tutto  potete  , o Signore  , ni 
v'è  chi  vi  sy  opponga  : voi  fa  Ivate  , quan- 
do volete  , e ni  uno  può  refijìere  alla  vo-> 
Jlra  volontà  . E pero  riducendoci  a tutto 
ciò,  che  appartiene  alla  Crìitiana  giuftili- 
cazione  e all’eterna  (alute  dobbiam  ri- 
putare infallibil  dottrina  della  Chiefa  , che 
Iddio  con  la  fua  onnipotente  volontà  fac- 
cia buoni  i rei  , e confervi  i buoni  nella 
pietà . 

Tal  è il  delideriò  delta  Cattolica  Chie- 
fa di  vie  più  confermarci  nella  fede  di 
cotefta  verità,  che  oltre  al  rammentarce- 
la in  tutte  le  fue  orazioni  ce  la  mette 
tutto  dì  fu  le  labbra e tre  volte  ci  ripe- 
te prima  della  comunione  le  ùmili , e fe- 
deli parole  del  Centurione , che  meritaro- 
no lo  ftupore  del  D^vin  figliuolo  : Signo- 
re io  non  fon  degno  , 'che  tu  entri  folto 
al  mio  tetto , ma  ai  tu  foltanto  una  parola9 

e il 

(a)  Petr.  Diac,  ad  S.  Fulg.  de  lncar.  & 
gr.  Chrifti, 
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e il  mio  fervitore  Jarà  guarito  (a)  • Egli 
favellava  della  i’alme  dei  corpo  del  fuo 
fervo , ma  la  Chiefa , la  qual  non  ignora, 
non  eifere  il  potere  di  Gesù  Crifto  al  fo- 
lo  corpo  limitato  , gli  dice  per  bocca  di 
tutti  i Tuoi  figliuoli  . Signore , dite  Jol- 
• tanto  una  parola  , e la  mia  anima  jara. 
guarita  . Dunque  apertamente  lì  protetta 
di  riconofcere  da  Gesù  C riito  la  guarigio- 
ne, come  de’ corpi  , così  ancora  dell*  ani- 
me con  una  fola  parola  ; cioè  con  un  fol- 
atto  di  quell’onnipotente  volontà  , a cui* 
lìccome  dice  Mardocheo,  non  v’  è ehi  pof- 
Ja  opporfi . 

La  grand’infermità'  delle  noftre  anime- 
è la  concupifcenza , cioè  lo  sregolato  amo- 
re di  noi  Itelli,  e delle  creature,  e Iddio- 
folo  ce  ne  può  guarire  . Non  polTono  gli 
uomini  che  adoperarfi  a dimofìrare  la  de- 
gradazione , e l’avvilimento  di  chiunque 
ad  oggetto  s’ attiene  , che  l’ infinita  bontà 
non  lia . Poffono  efortarci , e fumo!  asci  a- 
rinunziare  alle  creature  , e a rintracciare 
in  Dio  la  noltra  felicità  . Ma  tutti  i-  lor 
ragionari  non  han  virtù  di  fmuovere  la 
nollra  volontà  , nè  di  cangiarla  d’affetu  ;■ 
e vi  vuole  a guarirla , che  Gesù  Cnfto  le 
dica , come  al  lebbrofo  , io  voglio , Jii  tu 
mando . Ed  egli  nel  dir  e io  voglio  lo  fa^ 
imperocché  gii  bafta  per  fare  il  volere 

. . »è. 

(a)  Lue.  7.  6.  7». 
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rè  la  Tua  poflanza  dalla  volontà  fi  disgiun-- 
gè  , cujus  voluntas  potentia  ( a )• 

Tanto  noi  con  la  Chi  eia  dobbiamo  cre- 
dere , e comelTare  , fe  finceramente  pro- 
nunziamo le  parole  del  Centurione  ; e tan- 
to credono  i Fedeli , che  le  pronunziano  • 
Interrogateli  voi  tutti  grandi , e piccoli , fe 
■ fi  danno  a credere , che  abbia  pari  potetti 
di  guarire  le  malattie  delle  anime  , che 
quelle  del  corpo  ; e tutti  apertamente  vi 
nfponderanno  di  crederlo  con  tutto  il  cuo- 
re . E perchè  lo  credono , coloro , i quali 
han  la  forte  d*  etter  guariti , da  Dio  folo 
principio  , e forgente  d’  ogni  bene  ricono- 
scono la  lor  guarigione  , e tutti  i mezzi , 
per  li  quali  vi  fon  giunti  ; al  folo  Dio 
rendono  grazie  de’ guariti  languori  , e lo 
fupplicano  per  la  guarigione  degli  altri , 
che  ancor  rifentono  ; e dalla  virtù  del  di- 
vino Spirito  attendono  la  confervazione 
della  fempre  debole  , e vacillante  fanità . 
In  una  parola  non  fi  attrìbuifcono  nè  il 
principio,  nè  l’avanzamento  , nè  la  fer- 
mezza della  guarigione  ; e fe  fperano  di 
collantemente  confervare  la  riacquittata 
falute , non  da  fe  fletti , ma  dalla  mifert- 
cordia  , e dalla  potenza  del  fupretno  Me- 
dico delle  anime  lo  fperano. 

Or  così  pura  fede  , e così  umili  fènti- 
inenti  allignerebbe  mai  nel  cuor  de’ fede- 
li. 


(a)  $,  Leone . 
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li , fé  allorché  dicono  a Gesù  Crifto,  dì- 
te  foltanto  una  parola  , e la  mia  anima 
farà  guarita  , non  fi  deaero  a credere, 
che  da  quella  fola  parola  iofler  i’  anime 
rifiutate;  le  riputafiero,  che  cotefto fupre- 
mo  medico  non  avefTe , che  una  parte  nel- 
la guarigione;  e l’altra  folle  deila  volon- 
tà deg/  infermi  » da’  quali  la  divina  paro- 
la ricevette  1*  efficacia  , che  non  può  per 
fe  fletta  avere  ? E crederebbero  effi  eoa 
tutto  il  cuore  la  verità  efprelfa  ne’ detti' 
pieni  di  fede  del  Centurione,  fe  giudicaf- 
fero  , che  a Dio  foltanto  apparteneffe  il 
prevenire  , 1*  illuminare , 1*  invitare  , e l*in— 
teriormente  fpronar  l’uomo  alla  propria 
guarigione  ; e che  l’infermo  , da  cui  la 
làlute  è riacquiftata,  fotte  in  qualche  gui- 
fa  debitore  a fe  fletto  della  fua  guarigio- 
ne , e ne  dividere  con  Dio  la  gloria  ? Or 
Gesù.  Crifto  avrebbe  riputata  maraviglio- 
fa , e commendevole  la  fede  di  quel  Cen- 
turione , fe  aveffe  letto  nel  fegreto  del 
di  lui  cuore,  che  confefFando  l’onnipoten- 
te virtù  della  divina  parola  credeva  egli  an- 
cora la  neceffità  di  qualche  naturale  rimedio 
applicato  al  corpo  deir  infermo , perchè  la 
parola  di  Dio  fotte  efficace  ? V’è  alcun  di 
noi  , che  non  reputi  oltraggiofo  al  divin 
figliuolo  un  tal  penfiere  ? Come  dunque 
ardirem  noi  dire,  che  nella  guarigione  delle 
anime  la  virtù  della  divina  volontà  abbia 
a dipendere  dal  confenfo  , che  1*  umana 
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volontà  delibera  di  dare , o di  negare  alle 
ifpirazioni  della  fua  guarigione  ? 

Egli  è vero  , ed  è articolo  della  Cri- 
ftianu,  e Cattolica  fede  , il  quale  non  fi 
può  mettere  in  dubbio  fenza  dividerli  dal- 
la Chiefa  , che  1*  anima  rifanata  da  Dio 
da  opera  con  piena  , e libera  volontà  alla 
fua  guarigione  ; il  che  di  quella  del  corpo 
non  avviene . Iddio  , il  quali  Jenza  noi 
ci  ha  creati , dice  S.  Agoftino  (j),  non  vuo- 
le fenza  noi  Jalvarci  . Pertanto  allorché 
Iddio  fegretamente  con  1*  interne  fue  ifpi- 
razioni tocca  alicorno  il  cuore  , non  è 

Erivo  l’uomo  d’azione;  ma  fegue  con  li- 
era  volontà  la  divina  chiamata  , dhe  lo 
della,  io  rivolge  a Dio,  e l’ajuta  ad  u- 
fcire  da  quello  fiato  di  colpa;  td  è lavo- 
Jorità  cosi  libera  , che  accettando  le  divi- 
ne ifpirazioni  ha  tutta  la  facoltà  di  ribut- 
tarle. Le  fegue  dunque  , perchè  vuole  \ 
e fe  voleffe  , le  rifiuterebbe  . Aggiungerei, 
ficcome  più  volte  mi  fon  dichiarato,  che 
egli  fovente  le  rifiuta  , fe  di  quelle  ifpi- 
razioni , e di  quelle  grazie  non  ragionarti, 
con  le  quali  Iddio  di  (pone  , ed  efficace- 
mente conduce  l’anima  alla  fua  guarigio- 
ne . Imperocché  mentre  fupponiamo  , che 
cdtefte  grazie  ottengano  effetto  , non  pof- 
fianf  dire  , che  la  volontà  attualmente  le 
ributti  • Ma  fenza  tal  fuppofizione  portia- 
mo 

' (a)  Serra.  ìffp.  c.  +. 
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mo  generalmente  pur  troppo  affermare  ,‘ 
che  noi  fpeii'e  volte  refiiìiamo  alle  divine 
interne  grazie  , le  quali  fono  dalla  volon- 
tà , che  nega  di  feguirle , del  lor  effetto 
pnvate . 

lo  ritorno  al  concorfo  del  libero  arbi- 
trio , e co’  Santi  Padri  , e co*  T eologi  di- 
co , che  i*  onnipotente  impero  di  Dio  fu 
la  volontà  non  e per  ciò  diminuito  ; fic- 
come  dall’onnipotente  divina  azione  il  li- 
bero arbitrio  dell’umana  volontà  non  è 
per  ver  un  conto  alterato . Sono  cotefte  due 
verità,  le  quali  non  fi  oppongono  , anzi 
mirabilmente  s’accordano  , e vicendevol- 
mente li  foftengono  ; (Quantunque  il  lor  ar- 
cano Ila  alla  deboi  nolìra  ragione  impene-  i 
trabile . Noi  fiamo  liberi  , e Dio  è onni- 
potente • Ciò  che  ferrini icemente  Iddio 
\ vuoxe  ,(  e di  tal  volontà  fi  tratta  ) Tem- 

pre fi  fa  ; nè  può  avvenire  che  cofa  da 
Dio  voluta  non  fi  fàccia  , ni  che  F effet- 
to della  volanti  dell*  onnipotente  fio.  dalla 
volanti  della  creatura  impedito  . Che  Je 
noi  noi  lo  crediamo  , dice  S.  Agoftino , 
noi  .di /ir uggiamo  il  principio  della  nofira 
confezione  di  fede  , in  cui  protefliamo  di 
credere  in  Dio  Pad/ e onnipotente  (a).  < 

Ma  1’  onnipotente  efficacia  della  vólon-  i 
tà  di  Dio , il  quale  ciò  , che  vuo^e  , ot- 
tiene , s’accomoda  nelle  fue  operazioni 

al- 
fa) Aug.  Enchir,  c.  96» 
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alla  natura  dell’  umana  volontà  , di  cui  è 
creatore  . E poiché  elfa  è libera  , ha  da 
confervare  folto  Tl*  azione  di  Dio  tutta  la 
fila  libertà  ; e la  conferva  per  grazia  di 
quella  ltefia  onnipotenza  , che  ineffaope- 
ra  , e ad  operar  la  conduce. 

Atteniamoci  dunque  dei  pari  con  fem- 
plice  fede  , e nemica  di  cuiiofe  ricerche 
ad  amendue  le  verità . Non  fi  può  nè  fe- 
pararìe  fenza  pericolo , nè  1’  una  per  l’ al- 
tra fenza  errore  efcludere  . Imperocché  o 
conh'derando  nell’  opera  deila  falute  la  fo- 
la divina  Onnipotenza  vi  farebbe  perico- 
lo di  coglier  via  il  concorfo  della  libera 
umana  volontà  ; o per  foltenere  della  fe- 
conda i diritti  li  -potrebbe  mettere  in  oblio 
il  fupremo  divino  impero  de’ cuori  , ed 
abbalfare  l’Onnipotente  alla  condizione 
delle  create  foflanze,  la  cui  volontà  è fo- 
vente  da  quella  dell’ al  tre  refa  vota  d’  ef- 
fetto , e giunge  a capo  delle  fue  ril'olu- 
zioni  con  le  lulinghe  , e con  le  infinua- 
zioni  , co’  fegreti  raggiri , e con  l’ arre  di 
piegar  gli  uomini  , e con  la  delire  zza  di 
cogliere  il  propizio  ifìante  , in  una  paro- 
la con  l’ induftria  ottiene  ciò , che  non  po- 
trebbe con  1’  autorità . 

Verf.  15.  jK  /ai,  che  io  odio  la  gloria 
degl'  ingiujli  &c.  Efler  chiama  Iddio  in 
teltimone  , che  ella  odia  la  gloria  degli 
ingiujli  , e che  lungi  dal  farli  abbagliar 
dallo  fplendore  d’un’ infedele  corte  l’ha  in 

ab- 
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abominio  , e dete/la  il  letto  degT  ìncir— 
conci/:  \ co’ quali  detti  ella  lignifica  il  di- 
fprezzo  di  quella  corona,  la  qual  era  tut- 
to /oggetto  dell’ambizione  di  tante  Tue  1 
compagne  . Ma  liccome  non  aveva  eila 
abbandonata  la  religione  del  vero  Dio , fe 
avelie  avuta  la  fa^o  tà  d’ eleggerli  il  ietto 
d’ un  privato  cittadino  delia  lua  nazione, 
con  cui  fervire  liberamente  a Dio,  l’avreb- 
be antepofìo  al  talamo  di  c^uel  polente 
Re  adoratore  di  falle  divinità . 

Ma  conte  , dirà  taluno  , potè  ella  in- 
durii ad  elfere  fpofa  d’ Attuerò  incircon-  i 
etto  ) ed  efporfi  al  pericolo  d’  dona- 
re il  vero  Dio,  o aimen  di  trasgredire  Le 
più  importami  leggi  i ^oi  per  verità  ab-  > 
Diamo  ne’  precedenti  tomi  ottervaio  , che 
la  focietà  degli  liranieri  era  per  lo  peri*, 
colo  dell’idolatria  illecita  reputata» 

Ma  pottiamo  rifpondere  i.  che  Eller  dì 
mala  voglia  s*  era  lafciata  condurre  al  Pa- 
lazzo ò’ Attuerò  , ed  aveva  ibrzofamente 
ceduto  alla  necettità  cP  obbedire  al  Regai 
comando  feguendo  il  coftume  di  quel  Re- 
gno , che  tuttora  ha  forza  di  legge  , lìc- 
come  abbinai  detto  . 2.  Da  proibizione 
de’  matti monj  con  gli  flrdqieri  non  ave- 
va luogo , fe  lo  ftraniere  fi  convertiva  al- 
la vera  religione;  o ragion  v’ era  di  fpe- 
rare  , ficcome  alcuni  dotti  interpetri  ag- 
giungono , che  il  Giudeo  non  fotte  dall’in- 
fedele fovvertito*  e vie  più  fe  d’attende- 
re 
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je  da  quel  matrimonio  fingolari  xrantrggi 
aila  vera  religione , ed  al  popolo  di  Dio . 
Xaonde  fembia  , che  Efter  del  tutto  di- 
pendente da’ configli  di  Mardocheo  neJ  ma- 
trimonio d’Affuero  non  offendette  la  leg- 
ge . Dall’altra  parte  dopo  le  cede  dette 
nel  principio  del  prcfente  libio  poftisir.o 
noi  dubitare  delia  divina  condotta  di  tal 
matrimonio,  e detta  divina  ifpirazione  in 
.tutte  le  opere  di  Efter?  Con  tutto  elod- 
ia abominava  il  letto  Jc ’g?  mcirconci/i  ; e 
quantunque  per  obbedire  a Dio,  e per  be- 
neficare il  I'uq  popolo  fi  fotte  ad  Attuerò 
congiunta,  molto  però  detettava  q;  el  ma- 
trimonio , che  ad  un  miferedente  Frir.ci- 
pe  l’accoppiava.  . '* 

Così  per.far  dovrebbero  i fervi  di  Dio , 
i quali  appartengono  al  mondo  , a quel 
popolo  di  ttranieri  feonofeenti  di  Gesù 
trillo,  le  cui  muffirne , e le  leggi  fono  a 
qftelle  del  Vangelo  avverfe  . Etti  non  han- 
no fempre  la  facoltà  di  fepararfene , per- 
chè il  divin  volere  ve  li  ritiene;  ma  deb- 
bon  rimuover  l’ affetto  dalld  corruzione  , 
che  regna  , abominare  i fòlazzi,  e le  pro- 
fane fette  degl’  incirconcifì  cuori  , odiare 
la  lor  iniquità  verfo  Dio  , a cui  ritolgo- 
no la  dovuta  gloria  , e verfo  fe  fletti , 
mentre  con  deplorabil  cecità  la  felicità  ri- 
pongono nelle  miferie  ; e fi  recano  a glo- 
ria quelle  cofe , delle  quali  avranno  eter- 
na confufione . 

Verf. 
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Veif.  itf.  Tu  /ai  la  necejfitl , in  cui  io 
fono  , e come  &c,  I fentimenti  , e le  o- 
pernzioni  , di  cui  Efter  nella  preferite  pre- 
ghiera rende  a Dio  ragione  , fomminiftra- 
no  eccellenti  regole  a tutte  le  donne  ma- 
ritate. Ella  , in  cui  fentimenti  di  vanita 
non  avevan  luogo  , nè  fallo  amava  5 nè 
yingnihcenza  ; ed  il  diadema  infegna  di 
fua  grandezza,  ed  i fuperbi  abbigliamenti 
de’  giorni  di  comparili  l’ erano  deteltabili 
oggetti  , e le  fembravano  Lucidi  panni  ; 1 

licchè  gli  abominava , come  donna  vana  , 
che  dee  prefentarfi  allo  fpettacolo  , 1 p ù 
vili  veliimenti  • Elter  non  era  amante , < 

che  della  med^ltia , e de;la  fempl’cità;  e 
fe  ne  avelie  avuta  facoltà,  lungi  farebbe-  , 
ro  da  lei  fìnti  que’  fuperflui  abbigliamenti 
buoni  foltanto  a gonfiare  il  cuore  , e ad 
ifpirare  aiie  donne  folle  ftima  di  fe  ftef- 
fe  , e fi  farebbe  contentata  de’  più  comu- 
ni arneli . Ma  Efter  aveva  marito  , a cui 
era  tenuta  di  piacere  , e obbedire  , ed 
ei  le  imponeva  di  diftinguerfì  ne'  vefti- 
menti  dalle  altre  donne  , dalle  quali  era 
per  dignità  diftinta.  E però  concedeva  al- 
la fommeflione  , e al  dovere  ciò  , che  non 
poteva  giuftamente  ricufare . Ne’ giorni  pe- 
lò del  luo  ritiro,  e di  filenzio  , ne’ quali 
era  del  tutto  libera , abbandonando  le  di- 
vife  della  vanità,  dava  al  fuo cuore  com- 
penfo  deli’  affanno  avuto  nel  vcftirfene  • 

£.  Agofìino  feri  vendo  ad  -una  Dama , la 

qua- 
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quale  per  configlio  d’  imprudente  divozio* 
ne  aveva  contro  a’  voleri  del  conforte  ab- 
bandonati i veliiraenti  di  donna  da  marito  , 
pèr  prender  quelli  di  vedova  confacrataa 
Dio,  altamente  la  biafima , le  dà  faggi  av- 
vertimenti , e 1*  efempio  della  Regina  Eller 
le  propone.  Non  v’era  lecito,  egli  dice* 
fenza  la  volontà  del  vOftro  conforte  di 
partirvi  dal  comim  coftume  dell*  abbiglia- 
mento delle  voitre  pari  ; poiché  la  Scrit- 
tura non  impone  di  ciò  legge.  Ella  dice, 
che  le  donne  s' adornino  d' abito  onejìo  (a) 
e condanna  le  trecce , e t oro  ,e  gii  a, tri 
adornamenti,  co’  quali  fi  lludiano  foltan- 
to  le  donne  di  foddislare  la  vanità  , o di 
far  pompa  di  bellezze  . Ma  pur  v’  è luo- 
go ad  adornarli  fecondo  il  proprio  Rato , 
fenza  che  i divertì  ornamenti  s’oppongano 
alle  leggi , che  il  Criftianefimo  propone . 
Se  dunque  il  voftro  conforte  difapprova  il 
riformare  l’ordinaria  foggia  del  veltro  ve- 
nire , non  dovete  voi  olnnarvi  ; mentre 
la  riforma  da  voi  fatta  non  è bene , e la 
voftra  difobbedienza  è certamente  male  • 
Meglio  per  voi  farebbe  fiato  adoperarvi 
a dilettare  co* candidi,  e femplici  collumi 
il  voftro  conforte  , che  ad  annodarlo  col 
nero  colore  de’  vofiri  vefìimenti  ; nè  v’  è 
enor  maggiore  di  quello  di  levarli  a fu- 
perbia  contro  al  proprio  conforte  col  prei 
TonuXlll.  R,  te-» 

(i)  u Timot,  2.  f, 
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teiio  dell’  edema  umiltàa’  una  modeftn 
vede . Voi  non  avevate  ragione  di  temer 
di  lui , che  v*  obbligatile  a un’  ininiodelta 
comparfa  . Ma  quantunque  con  al’pre  ma- 
niere v’  avelie  forzata  ad  oitrepallare  i 
confini  della  Cridiana  modedia  , non  vi 
era  vietato  di  confervare  ditto  a’  fuperbi 
e pompoii  vedimenti  un  cuore  d’  umiltà 
ripieno  . Non  vediam  noi  la  Regina  Eder 
fa  qual  profetava  di  temere  Iddio  , d’  a- 
dorarlo  , e di  fervido , foggettarfi  al  Re 
duo  marito  , benché  non  adonide  egli  Id- 
dio da  lei  adorato , nè  fede  del  fuo  po- 
polo? Non  vediam  noi,  che  nell’edremo 
pericolo  della  fua  nazione , la  qual  era  al- 
lora il  popolo  di  Dio,  s’ adornò  delle  re- 
gali indegne , le  quali  riputava  a guida  di 
impuri  panni , decome  neh’  orazione  , che 
didefa  al  duolo  davanti  alla  divina  Mae- 
flà  porge  a Dio*  ella  dichiara? 

Verf.  18.  E che  non  mi  fono  mai  ral- 
legrata dal  dì  ec.  Favellando  la  pia  Re- 
gina al  Signore  1*  appella  Iddio  d’Abraa- 
mo , cioè  Iddio  di  quel  Patriarca  , che  era 
vivuto  pellegrino  nel  mondo, e col  cuore 
per  la  lede  folle vato  al  cielo  . Fila  duiv* 
que  chiama  Iddio  in  teftimonio  d’  eder  vi- 
vuta  nel  mezzo  della  Corte  , dacché  vi 
fu  condotta , come  de  data  non  vi  fofde  , 
e di  non  efferfi  mai  rallegrata  della  pom- 
pa, nè  della  magnificenza  del  mondo,  ma 
del  Colo  pio  > il  quale  era  dato  tutta  la 
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Contentezza  del  padre  de’  credenti . E noi, 
o mio  Dio , i quali  non  folamente  fiamo 
per  la  fede  figliuoli  d’ Abraamo  , ma  di- 
fcepoli  ancora  , e fratelli  di  Gesù  Criftp 
voltro  figliuolo  , in  cui  Abraamo  ha  cre- 
duto, e fperatoje  che  nel  corfo  della  fua 
dimora  fri  la  terra  la  fua  contentezza  , il 
nutrimento , e la  vita  collocava  nel/obbe- 
dire  a’  voftri  voleri  , e nel  compiere  la 
voftra  grand-opera,  noi  lungi  dal  riporre 
in  voi  folo , e nel  fedele  vortro  fervigio 
ogni  tranquillità  , e beatitudine , ci  abban- 
doniamo a vani  contenti  , i quali  paghe- 
remo un  dì  con  eterne  , ed  inutili  lagri- 
me ; noi  ci  convertiamo  in  patria  il  luo- 
go del  noftro  efilio  : e ci  atteniamo  col 
cuore  a’  quei  fai  fi  beni,  ne’  quali  non  pof- 
lìam  ritrovare,  che  infelicità  ; perchè  da 
voi  noftra  luce,  o mio  Dio,  e ncftra  vi- 
ta ci  difgiungono . Difingannatecì  , o Si- 
gnore; e l’unzione  del  voftro Spirito  c’in- 
ìegni  , che  veri  contenti  non  portiamo  fuor 
di  voi  ritrovare  re  che  tutta  la  noftra  fe- 
licità è riporta  nell’  attenerci  a voi , e la 
noftra  ficurezza  nel  riporre  in  voi  folo 
ogni  fpcxtinzci  • 
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• CAPITOLO  XV. 

1E/?er  per  comandamento  di  Mardoche # 
entra  dal  Re , e fi  sbigotti/ce . 

Ciò  y che  Jegue  , fi  leggeva  nell'  antica 
Vulgata » 

t I?  Le  comandò  ( cioè  Mardocheo  ad 
T'J  Efter  ),  che  tntmffe  dal  Re  , e 
lo  pregaffe  per  la  fua  nazione  , e per  la 
Tua  patria . 2.  Ricordati  , le  diffe  , dei 
giorni  della  tua  baffezza , come  fofìi  alle- 
vata fra  le  mie  mani  ; perocché  Aman  la 
feconda  perfona  dopo  il  Re  ha  parlato 
contro  di  noi  per  darci  a morte . 3.  Ma 
tu  prega  il  Signore  , e parla  per  noi  al 
Re,  e Rampaci  dalla  morte 

'Anche  i feguentì  verfi  erano  aggiunti 
ne IV  antica  Vulgata  • 

4.  E il  terzo  giorno  fi  fpoglio  de*  vefti- 
menti , de’  quali  era  ricoperta , e fi  veftì 
pompofamente . 5.  E regalmente  abbiglia- 
ta ^ • 

Verf.  4.  E il  terzo  giorno  fi  Jpeglù  . Altri 
dichiarano  ! e il  tnzc  giorno  appreffo  r che  fu 
. * ‘fiat a d' orare , ella  fi  “j figliò  de'  vefiimentt  <ig> 
ter  (loglio  % 

i 

■4 
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4 fa  invocò  Iddio  rettore  e faivatore  di  tut< 
te  le  cofe , e prefe  feco  due  damigelle  • 
ì 6.  Sopra  i*  una  delle  quali  s*  appoggiava 
come  fé  per  delicatezza  non  potelfe  reg- 
gerli (òpra  di  fe . 7.  E 1’  altra  le  andava 
dietro  {ottenendo  il  lembo  della  vette , 
che  fi  traeva  dietro.  3.  Ed  ella  aveva  il 
volto  vermiglio , e gli  occhi  amorofi , e 
lieti  , e nafcondeva  la  meftizia  del  Tuo 
cuore,  che  era  in  diftretta  per  la  paura. 
9.  Ed  effendo  pacata  per  tutte  le  porte 
1*  una  dopo  1*  altra  fi  fermò  davanti  al 
Re  , il  qual  Cedeva  Copra  il  Cuo  trono 
reale  veftito  del  reale  ammanto,  e tutto 
riCplendente.  d’ oro  , e di  pietre  prezioCe; 
f ed  era  molto  tremendo  d’ afpetto . io.  Ecl 
egli  alzato  il  viCo  con  occhi  fiammeggianti 
la  riguardò  in  fornirla  ira.  E la  Regina  fi 
lafciò  cadere,  e mutato  il  colore  in  palli- 
dezza chinò  il  capo  Copra  la  damigel- 
la. 11.  Ma  Iddio  voltò  lo  lpirìto  del  Re 
a manfuetudine  , talché  egli  timorofo  bal- 
• zò  dal  trono  , e foftenendola  fra  le  fue 
braccia , finché  folCe  rivenuta  , la  confola- 
va  con  dolci  parole  dicendole  : 12.  che 
cosa  hai,Efter,io  fono  tuo  fratello  ; non 
? temere  ; 13.  tu  non  morrai  : perciocché 

R 3 la 

Verf.  1 2.  fono  tuo  fratello  ; congiunto  a.' 
mico  . Lafciò  da  parte  in  quell' occafione  il 
nome  di  contorte , che  fignificav#  autorità, 
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la  legge  non  è fatta  per  te  ; ma  per  gli  altri. 
14.  Orsù  accollati , e tocca  lo  fcettro.  15. 
Ed  ella  taceva  ; ma  il  Re  alzò  la  verga 
d’oro,  e gliela  pofe  fui  collo  , e la  ba- 
ciò , e le  difle  : perchè  non  mi  parli  ? itf. 
Ed  ella  gii  rifpofe  : fignor  mio  , io  t’  ho 
veduto  fomigliante  ad  un  Angelo  di  Dio, 
e il  mio  cuore  s’  è turbato  di  fpavento 
davanti  alla  tua  gloria.  17.  Perciocché  tu 
fei  ammirabile , o fignore , e la  tua  fac- 
cia é piena  di  grazie.  18.  E mentre  ella 
cosi  a lui  diceva  , cadde  di  nuovo  con 
^sfinimento.  19.  E il  Re  fi  conturbava  » 
e tutti  i Tuoi  fervitori  la  confidavano . 


Verf.  1?.  La  legge  non  i fatta  per  te  ; ma 
per  lì  fudditi.  Nella  Perfia  , ficcome  in  ogni 
altro  paefe,  le  mogli  erano  fuddite  ; ma  Affue. 
xo  cosi  diceva  ad  Efter  per  rincorarla . 

Verf.  5.  Invocò  Iddìo  rettore , e fulva - 
’tore  di  tutte  le  cofe  . Ravvivata  Efter 
dallo  fipirito  di  Giuditta  non  fi  confida 
nelle  lufinghe  della  propria  bellezza  , o 
nel  luflo,  e nella  magnificenza  delle  ve- 
iti  , ma  fiol tanto  nel  divino  ajuto  ; nè  con- 
tenta del  digiuno  di  tre  dì  all’iftante  di 
comparire  davanti  al  Re  alza  di  nuovo 
il  cuore  a Dio  con  breve  e fervente  ora- 
zione , e lo  ficongiura  a dar  pruove  del  fiu- 
premo  impero  delle  creature , ed  a Ram- 
pare dalle  mani  de*  nemici , e della  mor- 
te 
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te  tutti  quelli  , a’  quali  fi  compiace  di 
farne  la  grazia . 

Verf.  li.  Ma  Iddio  voltò  lo  Jpirito  del 
He  a manjuetudine  , Sant’  Agoftino  fcri- 
vendo  contro  a Pelagio,  ed  a’  di  lui  Set- 
tarj  fi  ferve  delle  parole  della  Scrittura 
Iddio  voltò  lo  Jpirito  d*  AJJuero  a man - 
Juetudine  , per  confonder  cotefti  eretici  , 
i quali  pretendono , che  1*  uomo  rice\ra  dx 
Dio  la  grazia  dopo  elferfi  fottomeiro  coti 
la  fua  fola  libera  volontà  a Dio  » Impe- 
rocché non  fi.  può  mettere  in  dubbio,  che 
Iddio  non  operafle  nel  cuor  d’ Atfuero  la 
mutazione  , di  cui  la  Scrittura  favella, 
fenza  che  il  mifcredente  Principe  neppure 
avelie  penfier  di  ricorrere  a Dio  , nè  di 
volonterofamente  rimettere  il  fuo  cuor 
nelle  mani  della  divina  Onnipotenza . 

Egli  è cotcfto  un  di  quegli  efèmpj , nei 
qnali  lo  Spirito  Santo  ha  elprefiì  i traiti 
della  mirabile  I Iraordinaria  Opera  della 
grazia  nella  converfione  di  certi  peccato- 
ri, un  .de’  quali  fu  per  cagion  d’efempio 
S.  Paolo . Imperocché  per  i’  ordinario  co- 
ftume  della  Provvidenza  la  volontà  uma- 
na di  repente  non  balza  dal  male  al  bene, 
nè  dalla  colpa  alla  penitenza  ; ma  dopa 
qualche  tempo  la  converfione  s’efegue , e 
dopo  lunghi  contraili  della  volontà  feco 
ftefla.  Ma  Iddio  nella  diftribuzione  dei 
fuoi  doni  fommamente  libero  fi  compiace 
talvolta  di  far  balenare  agli  occhi  del  pec- 
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tatore  tanta  copia  di  lume  , e di  grazia 
che  ad  un  tratto  dilegua  il  bujo  , che  lo 
circonda  , e lo  foggetta  alla  verità  ; in 
quella  guifa  appunto  , che  in  un  iftante 
loiFocò  il  nafcente  sdegno  d’ Affilerò,  e il 
di' lui  cuore  rivolfe  a manfuetudtne  . Se 
la  Scrittura  apertamente  non  ragionale, 
noi  ci  daremmo  per  avventura  a credere, 
che  tal  mutazione  forte  effetto  del  turba- 
mento d’  Efter  . Nè  può  negarli , che  vi 
porgerti  motivo  ; ma  la  vera  cagione  fu 
la  divina  mano,  che  il  cuore  del  Monar- 
ca ricompofe.  Nella  fterta  guifa  Iddio  ro- 
vente opera  la  converfion  di  taluno  do- 
po gualche  accidente  , che  i fenfi  , o l*im* 
maginazione  commuove,  che  lo  forpren- 
de,  o f umilia,  o Tacconi.  Ma  non  can- 
gia il  cuore  per  le  imprertioni  di  tali  og- 
getti la  fua  aifpofizione  ; perciocché  altri 
infiniti  , benché  del  pari  morti  da  limili 
oggetti  , non  fi  convertono  . Un  empio 
viene  a cafo , o per  compiacenza  , o per 
curiofìtà  alla  Chiefa  ; egli  ode  un  ragio- 
namento , da  cui  efce  vivamente  compun- 
to , manda  dagli  occhi  un  torrente  di  la- 
grime , e comincia  ad  entrar  nel  fendere 
della  penitenza,  e della  falute  . Laddove 
degli  altri  le  migliaja  , alle  cui  orecchie 
le  fterte  verità  han  rifonato , riedono  quai 
fono  entrati  nella  Chiedi . Ór  donde  av- 
viene , fe  non  dalle  mani  delTAltifliino 
i1  improvvidi  mutazione  di  colui?  Lo  ftef- 
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Co  giudizio  portiamo  recar  di  coloro  , i 
quali  o per  quache  lezione, o per  la  pre- 
lenza d* un  defunto,  o per  qualche  perdi*  * 
ta , o calamità , o malattia  , o per  qual- 
che riflertione  della  mente  , che  ha  lot 
commorto  il  cuore  , fi  convertono . Non* 
v’  è pur  uno  di  loro,  che  a que’  varj  mez- 
zi fia  debitore  della  fortunata  mutazione 
de’  fentimenti  , e delle  inclinazioni  del  fua 
cuore  ; ma  lo  è bensì  alla  divina  opera- 
zione , la  quale  in  quelle  cortine  fi  cela, 
ed  a’  foli  occhi  della  fede  fi  palefa . 

Verf.  i(5.  Signor  mio  , io  C ho  veduta 
forni  glia  nt  e ad  un  Angelo  dì  Dio  ec.  Era 
ordinario  Itile  de’  Giudei  il  raflomigliare 
agli  Angeli  quelle  perfone  , delle  quali 
volevano  lignificare  l’ alta  fivpienza  , o bon- 
tà, o giufiizia , o altra  eminente  qualità; 
come  fe  voieffero  in  quella  perfona  rico- 
nol'cere  qualche  corti  di  iovrumnno,  e di 
profilino  all’Angelica  natura.  Mifibofét  di- 
ce a David  : ma  pur  il  Re  mio  fignore 
è un  Angelo  di  Dio  ; fa  dunque  ciò , che 
ti  piaceri  (a) . La  donna  di  Tecua  venu- 
ta a ragionare  a David  del  ritorno  d’Ab- 
rtilom  gli  dilfe  : il  Re  mio  fi°uore  è co- < 
me  un  Angelo  di  Dia  per  udire  il  bency 
e il  male  (b)  ; ed  a (colta  i foli  accenti 
della  giuftizia.  E rapita  dalla  ,con(idera- 
zione  della  di  Iva  Capienza  ed  acutezza  ag- 
li 5 gì  un- 

(a)  *.  R«  i Sb  37*  ih)  a.  Re  1$,  »7« 
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igìunge  : tu , o Re  mio  fi  gnor  e , fei  favìo 
come-  un  Angelo  di  Dio  , per  conofcer 
tatto,  quello  ,,  che  fi  f a in  terra  (a) , Noi 
ancora  ahbiam  coftume  di  dire,  che  talu- 
no ha  pietì  Angelica  ; ovvero  che  egli 
* un  Angelo  di  p ietà,  cf  ingegno di  feten- 
za,, di  purità  . Fu  dunque  familiare  efpref- 
fione  dell’1  Ebreo  idioma  , che  fece  dire  ad 
Efter*  che  veggendo  il  Re  Affilerò  nello 
fplendore  della  fua  maeftà  un  Angelo  le 
fembrò  di  vedere  ; nè  ignota  era  ad  Af- 
filerò. tal  elpreffione  ; perciocché  molti  ln- 
terpetri  affermano  , che  non  foffe  l’ efifìen- 
za  degli  Angeli  a’  Perfiani , e ad  altre  na- 
zioni. fconofciuta 

CAPITOLO  XVL. 

!I4ett*r.'i  ■ A*' Affilerà  contraria  alP  ant ecce- 
dente cfiAman  fcritta  a tutte  le 

provincie 
• » 

Vi  efemplare  della  prefente  lettera  non 
Jì  legge  nel  tejìo.  Ebreo,. 

k f*  L.  gran  Re  Artaferfe  a*  principi , ed  ai 
A.  gpvernaton.  tuoi,  vallali  1 deile.  cento 

ven- 

Verf.  i,  RtAìiafeeJe  &c.  Il  1 uogo 

<tc£  prefente.  editto,  è.  al  capo  8.  13.  E ffo  è. 

_ - “ fcrit-, 

i*l  Verf. 
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ventifette  provincie  dall’india  fino  all’Ex 
tiopia  , falute  . <2.  Molti  fi  fono  abufati 
della  bontà  de’  Principi , e del  ricevuta 
onore  per  fibre  in  fuperbia  ; 3.  e non  fa- 
lò cercano  danneggiare  i fudditi  de’  Re;, 
ma  non  /apendo  far  buon  ufo  della  gloria, 
che  hanno:  riportata  , fi  sforzano  di  far 
macchinazioni  contro  a’  benefattori  , dai 
quali  P hanno  ricevuta . 4.  E non  falò  fi 
inoltrano  ingrati  a*  beneficj , e calpeftano 
le  leggi  della  gratitudine  ; ma  fperano  an- 
cora di  fcampare  dàlia  vendetta  di  Dio  , 
a cui  tutte  le  cofe  fono*  palefi..  5.  E fo- 
no giunti  a tanta  pazzia  , che  fi.  sforzane* 
di  mandare  a rovina  con  le  infidie  della 
calunnia  coloro , i quali  fedelmente  ammi- 
nifirano  gli  affidati  impieghi' ,,  ed  in  ogni 
cofa  lodevolmente  fi  diportano;.  6,  e con 
aftuta  frode  feducono-  la  fémplice  buona, 
mente  de*  Principi  , i quali  da  fe  fteffi 
giudicano  d*  altrui  . 7.  Or  queftofi  può* 

R 6 • ; feor- 

* 'ji 

fc ritto' con  elefante  Greco*  ftile  5:  e però- Cai  — 
met  dietro  a Grò z io  è d’  avvilo* che  fia  par- 
to di  Greca-  penna . 

Dall'  India  fino  a IT  Etiopia'.  Che  parte  deli»* 
India  fofle*  conquiftata  da’.  Perfiani  , lo  forivìe- 
Erodòto  .. 

Verf.  j;  Molti  fi  fonti  abufatì  &i.  TI  G’recO' 
dice  : molti  onorati  frequentemente  per  li  jom-- 
ma  bontà  de'  benefattori  ne  Jp»f  divenuti*  vie  pii*' 
tfefuntuoji . •••  - v— — 
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fcorgere  e per  ciò,  che  leggiamo  nelle  an* 
fiche  ìftorie  , e per  ciò , che  tutto  dì  av- 
viene de’ malvagi  configli  di  chi  fi  lìudia 
di  corrompere  gii  animi  de’  Principi . P*. 
Convieni  dunque  provvedere  alla  pace  di 
tutte  le  pravincie.  9.  Nè  dovete  afcriver- 
ci  a leggerezza , fe  vi  diamo  contrarj  co- 
mandamenti ; ma  peniate  , che  noi  ordi- 
niamo fecondo  la  qualità  , e la  neceffità  dei 
tempi  , lìccome  il  bene  della  repubblica 
richiede  » io*  E perchè  il  noftro  ragiona- 
re vi  fia  più  chiaro  ; Antan  figliuolo  d’A- 
madati , di  cuore , e di  fangue  Macedone, 
e ftraniere  a’ Perfiani,.e  foreftiere  accolto- 
da  noi  macchiando,  con  la  fua  crudeltà  la 
noftra  benignità^  11.  trattatocon  tanta  uma- 
nità,. che  egli  era  chiamato  noftro  padre» 

ed 

j 

Verf.  7.  E per  ciò- che  leggiamo  nelle  tinti-* 
che  fi  arie  Altri  dichiarano  dal  Greco  : or 

f«c//o,  che  diciamo  , fi  può  feorgere  non  tanto 
fer  le  fiorii  antiche  , guanto  pet  tutte  le  cofe  l 
le  quali  , fe  fi  ricercano , fi  troveranno  effere  fini- 
te empiamente  operate  davanti  a ’ piedi  nojhri , per 
la  pefiilento  malvagità  di  quelli che  hanno  avu- 
ta 1'  autorità. , onde  erano  indegni . 

Verf.  io,.  Di  [angue  Macedone  &c.  Abbia- 
mo più  volte  veduto,  che  Aman  era  Amaleci- 
ta  della  progenie  d’  Agag  ; ed  all’  età  di  Da- 
aio  i Macedoni  erano  ofeuriflirai . Laonde  v'  e 
luogo  a credere , che  i’  aggiunto  Mace  done  fi*  1 
dell»  penna  Greca., 
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ed  era  da  tutti  adorato  , come  la  feconda 
perfona  dopo  il  Re , i cu  è falito  a tanta 
altezza  d*  arroganza , che  ha  procurato  di 
privar  noi  del  trono  , e della  vita.  13. 
Imperciocché  ha  procacciato  con  diverti 
nuovi  , nè  mai  più  intefì  artifici  di  far 
perire  Mardocheo,  alla  cui  fedeltà  e be-* 
nignità  daino  debitori  della  vita  , ed 
Eller  conforte  del  noltro  reame  con  tutta 
la  fua  nazione  . 13.  Perciocché  per  que- 
lli modi  penfava , dopo  averli  fatti  mo- 
rire, di  forprendere  noi  foli,  e di  trafpor- 
tare  il  regno de’Perfiani  a* Macedoni.  15. 
Ma  noi  abbiamo  trovato  , che  i Giudei 
dellinati  da  quell’uomo  peftilentilfimo  alla 
diftruzione  non  fono  malfattori  ; anzi  go- 
vernanti per  giulliflìme  leggi  ; 16.  e fono 
figliuoli  deli’  Altitfimo.  e grandiflimo  Dio 
vivente , per  cui  favore  il  regno  è flato 
Irafportato  a’  nollri  padri , ed  a noi  , e fi 

con- 


Verf.  n.  Hit  procurato  di  privar  noi  del  tro . 
no  OV.  Abbiamo  altrove  offervato  , ehe  Aman 
era  partigiano  de’ due  eunuchi  felloni.  Quindi 
nacque  per  avventura  il  fofpctto  additato  da 
Attuerò  . 

Verf.  14.  A Macedoni . Giufeppe  Ebreo  leg- 
ge a*li  efl  anci . Ve  lece  il  verfo  10. 

Verf.  i5.  A' nojl/i  padri  ; cioè  aT  noftri  an- 
teceflbri  . Del  rimanente  quantunque  Iftafpe 
padre  di  Dario  non  folle  di  (cefo  da’"  Re  di  Per. 

„ fu  > 
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con  forvia  finora . 17.  Laonde  lappiate,  che* 
le  lettere  mandatevi  a,noftronome  da  A-  « 
man  fono  ftate  rivocate . 18,  Ed  egli,  che 
aveva  macchinate  quelle  cofe , per  la  Tua 
malvagità  è flato  impiccato  alle  porte  di 
quella  città,  cioè  di  Sutà  con  tutta  la  fua 
famiglia  ; avendo  ricevuta  , non  da  noi  , 
ma  da  D o la  condegna  punizione . ip.Ora 
affiggete  oubbiicamente  1’  editto  , che  noi 
vi  mandiamo,, iti  tutte,  le  città;  acciocché 
i Giudei  pollano  vivere  con  le  loro  leggi.. 
20.  E darete  lor  ajuto  a prender  vendet- 
ta di  quelli , che  infidiavano  loro  la  vita,, 
il  tredicelimo  giorno  del  dodicefimo  mefe, 
che  è il  mele  d’Adar.  21.  Perciocché  Id- 
dio onnipotente  ha  lor  rivolto  quello  gior- 
no di  cordoglio,  e di  pianto  in*  allegrezza.. 
22.  Laonde  anche  voi  annoverate  quello  dì 
fra  le  felle  folenni,  e celebratelo  con  pie- 
na allegrezza  acciocché  per  l’  avvenire  fi 
conolca  ; 23.  che  tutti  quelli  , che  obbe- 
dilcono  a*  Perfìani  , ricevono  il  meritato' 
guiderdone;,  ma  quelli , che  tendon  infidie* 
al  lor  trono , fon  diflrutti  fecondo  il  me- 
rito. 24.  E qualunque  provincia,  e città 
no<i  vorrà  elfere  a parte,  di  quella  alle— 

grez- 


fia,  era  figliuolo  d’  Acliemenidè  , da  cui  Ciro' 
aveva  tratta  origine  . Vedete  Erodoto  lib.  i.. 
cap.  «09.  Della  morte  di  Mardocheo  , e d’  E«- 
fter  noi  fiamo  del  tutto  «U’ofcuro.. 
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grezza , ila  meffa  a ferro , e a fuoco  , e 
diftrutta  per  guifa , che  divenga  inabitabi- 
le non  folo  agli  uomini  , ma  anche  alle 
beftie  in  perpetuo  , ad  efempio  d’  ogni 
fpregio,  e difobbedienzu . 

VerC  2.  Molti  fi  fono  abufati  della 
bontà  de  Princìpi  ec.  Tutte  per  verità  le 
iftorie  fon  ripiene  d’  efempj  , da’  quali  il 
detto  del  Peritano  Re  è confermato  , che 
i migliori  Principi  fieno  efpofti  agi’  ingan- 
ni degli  uomini  frodolenti  , i quali  tingen- 
do zelo  degi’  interefli  , e della  gloria  dei 
Sovrani  , a’ quali  fono  in  grazia,  non  pen- 
fano  che  ad  ingannarli  tino  a denigrale  con 
orribili  calunnie  i migliori , e i più  fedeli 
fudditi  , de’  quali  han  giurata  la  rovina  « 
Nè  ragion  vi  farebbe  di  maravigliarci  nel 
vedere  a tal  difgrazia  efpofti  que’  Principi, 
i quali  nè  giuf tizia  riconofcono  nè  dove- 
ri di  Sovranità . Ma  quegli  ancora  , i qua- 
li retti  fono,  intefi  al  governo  , e reii- 
giofì,  non  fono  mai  abbastanza  guardinghi 
per  liberarfi  dalle  menzogne  , e dall’  arti 
de*' malvagi  feduttori  della  buona  mente  , 
e della  rettitudine  de' Principi i quali  da 
fe  Jìeffi  giudicano  d' altrui  nè  fofpettano 
negli  uomini  cosi  vicini  al  foglio  l’auda- 
cia d’ ingannare  chi  fta  in  luogo  di  Dio 
per  far  giudizio  degli  uomini.  Quanto  in- 
gi  ultamente  fu  egli  trattato  Mitìbofet  dal 
Canto  Re  David  , il  quale  incautamente 
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diede  orecchio  alle  calunnie  di  Siba  contri* 
al  (In  innocentiffimo  lignore  , e fedele  al 
legittimo  Sovrano  ? Il  gran  Coftantino  il 
primo  de’ Criftiani  Imperatori , quantunque 
di  retta,  e pura  intenzione,  porfe  inleli- 
cemenie  le  mani  all’iniquità,  all’  errore» 
e ali’  oppreffione  della  verità  , allorché 
tratto  dalle  calunnie  degli  Ariani  Vefcovi 
neli’  inganno  mandò  in  efiglio  il  grande 
Atanafio  , il  più  intrepido  difenfore  , e 
fermo  foftegno  della  Cattolica  fede  ; che 
egli  riputava  turbatore  , e nemico  dello 
Stato. 

Qual  di fcerni mento  non  fi  convien  egli 
avere  ad  un  Principe  circondato  da  uomi- 
ni congiurati  ad  ingannarlo  per  ifcampare 
dalle  frodi , che  ad  ogni  paflo  lo  feguono* 
ed  accordare  a*  foli  meritevoli  la  lua  fa- 
miliarità ? Ma  corefta  difcernimento  ap- 
punto è dono  dell’eterna  fapienza  , per 
cui  i Sovrani  regnano.  Imperocché  Iddio 
fomminiflra  alla  mente  del  Principe  il  lu- 
me , onde  giudicare  i racconti  , che  gli 
fon  fatti  , e Le  propofte  determinazioni . 
Iddio  rimuove , le  gli  piace  , gli  uomini 
perieoi ofì  , i quali  nati  fembrano  per  la 
rovina  dello  fiato  , e colloca  al  lato  dei 
Principi  figgi,  e difappalfionati  miniftri  r 
i quali  altro  fine  non  (i  propongono,  che 
il  pubblica  bene , e la  vera  gloria  del 
Sovrano  . Sapien  tifimi  fono  gl*  infegna- 
menti  di  Moofignor  Boffuet  al  Principe  da 
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lui  ammaeftrato  , i quali  abbiam  noi  ri- 
portati , e meritevoli  fono  d’ ottervanza  • 
Ma 'fei  raggi  delia  divina  fapienza  non  il- 
luminano la  mente  di  chi  dee  efeguirli  ; 
e non  gli  fommitriitrano  la  cognizione  del 
vero  , e del  falfo  , dell*  onefto  uomo  , e 
dell’  ipocrita  , tutti  i mezzi  adoperati  a di- 
sbrigarli dalle  frodi , e dalle  menzogne  di- 
verranno a chi  nella  propria  prudenza  fi 
confida,  bugiardi  lumi  , i quali  non  ri- 
muovono , ma  conducono  nell’  inganno  • 

La  verità  lì  palefa  a chi  ne  conofce  il 
pregio,  a chi  finceramente  defidera  afcol- 
\ tarla,  e feguir  le  fue  orme  , a chi  ne  va 
..con  femplice  cuore  in  traccia,  a chi  abo- 
mina i ragionamenti  avvelenati  dall*  adu- 
lazione , a chi  ama  con  paterno  affetto  i 
fudditi,  e conofcendofi  bifognofo  perfag- 
giamente  , è giultomente  governarli  dei 
divini  lumi , s’ adopera  con  1*  attenzione, 
e con  le  preghiere  ad  ottenerli . Tali  ec- 
cellenti mezzi  difpongono  la  mente  , ed 
il  cuore  de’  Re  a ricevere  quella  celefte" 
fapienza , che  infegna  a difgiungere  il  fal- 
fo.  dal  vero . E cotetti  mezzi  fono  elfi  fttf- 
fi  i gran  doni  di  Oio , che  i fudditi  aman- 
ti del  Sovrano  debbono  impetrargli  con  le 
orazioni  ; liccome  chieder  per  fe  fletti  la 
grazia  di  vivergli  foggetti  , e fedeli  ; ac- 
ciocché il  Principe  con  lagiuftizia  del  co- 
mando , e il  popolo  con  la  fedeltà  della 
obbedienza  uniti  in  pietà  concorrano  alla 
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gloria  del  nome  di  Dio,  e alla  tranquilli» 
ti  dello  ftato . 

Verf.  15.  Ma  noi  abbiamo  trovato,  che 
i Giudei  ec.  Affilerò  ha  già  dettò  ragio- 
nando de’  fupeibi  , ed  infoienti  miniftri,  i 
quali  abufano  della  bontà  del  lor  fignore 
per  opprimere  gì’  innocenti  , che  Jperano 
di  jcampare  dalla  vendetta  di  Dio  , a cui 
tutte  le  coje  fono  palefi . Nelle  rifleffioni 
all’editto  di  Ciro  (a)  della  libertà  accor- 
data a'  Giudei  di  riedificare  il  Tempio  di 
Gerufolemme  abbiam  noi  giudicato  dallo 
ftile,  con  cui  di  Dio  fi  favella,  che  Da- 
niele un  de’ primi  Miniftri  di  quel  Re  lo 
dettaffe.  E però  non  dobbiamo  recarci  a 
maraviglia  ii  leggere  in  quello  d’un  de*  Tuoi 
fucceffori  , quantunque  del  pari  infedele, 
così  giufte , e forti  efpreffionx.  della  gran- 
dezza , dell’  eternità,  dell*  infinita  fapienza,  - 
e potenza  di  Dio  ; e vie  più  della  fua  giu- 
ftizia , e della  Provvidenza-  , la  quale  a 
tutte  le  cofe  prefiede , le  corone  a lua  po* 
fta  difpenfa  , e il  poffeffo  ne  conferva  * 
Ma  ci  baffi  il.  fapere , che  fu  T editto  det- 
tato da  un  uomo,  qual  Mardocheo,  ripieno 
di  fede  ; poiché  il  Re  aveva  a lui  detto, 
e ad  Efter:  jerivete  lettere  a Giudei  neh- 
la  maniera , che  vi  parrl  meglio  . 

Dall’  altra  parte  , fe  come  noi  fuppo- 
niamo,  Affuero  è lo  fteffo  che  Dario  fi- 

gliuo* 

£a 1 i.  Efdr.  x.  3. 
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gfiuolo  cTIfhfpe,  Iddio  d’  Ifraele  non  gli 
era  certamente  liraniere  , nè  fconofciuto  . 
Imperocché  egii  fu  che  nell’anno  fecondo 
del  fuo  reame  impofe,  che  fi  olìervafle  lo 
editto  di  Ciro  di  riedificare  il  Tempio  , 
e dt  fommini finire  a’  Giudei  tutto  il  bifo- 
gnevole  de’  facrifizj  ; acciocché  , egli  dice, 
offeriscano  facrifizj  di  Ioave  odore  a Dio 
del  cielo,  e preghino  per  la  vita  del  Re, 
e de ' fuoi  figliuoli  (j)  . Ma  più  chiare 
pruove  di  ieligiofo  olfequio  a Dio  del 
cielo  ci  ha  lanciate  Artalerfe  Longimano 
nell’Editto  confervato  da  Efdra  (/>)•  La- 
onde Mardocheo  in  quelì’  Editto  non  po- 
fe  nella  bocca  d’ AfiTuero  inverifimili  fen- 
timenti  ; ma  con  indurati  detti  efprelfe , 
e fpiegò  le  confufe  idee , che  quel  Re  a- 
vèva  del  vero  Dio. 

Verf.  1?.  Avendo  ricevuto  non  da  noi , 
ma  da  Dio  la  condegna  pena  &c.  La  pre- 
fente  efpreflione  è la  ftefla  nell’Ebreo  te- 
tto , che  quella  del  Patriarca  Giufeppe  , 
allorché  fi  palesò  a’  fuoi  fratelli  , non  voi 
m’  avete  man  lato  qua.  , anzi  Iddio  ( c ) • 
Si  può  rifcontrar  la  rifleffione  fatta  a quel 
luogo  ; ed  aggiungere  , che  Mardocheo  ri- 
pieno dello  fteflb.fpirito  di  fede  , che  il 
ianto  Patriarca,  non  ravvifava  nell’  improv- 
vi- 
di 1.  Esdr.  S.  1 C.  (b)  1.  Efdr.  7, 

(c)  Gen.  45.  8. 


Digitized  by  Coogle 


<a 

404  Libro  d’  Estek 

vifa  caduta  d’ Atnao  , e nel  fuo  innalza- 
mento l’opera  del  Re  di  Perita  ; ma  del 
M marca  del  cielo,  e della  terra  ; donde 
fi  rileva  , che  i Re  , i quali  hanno  (opra 
i fudditi  fuprema,  e indipendente  autorità, 
fono  davanti  a Dio  al  pari  d’  ogni  altro 
uomo  femphci  efecutori  degli  eterni  , ed 
immutabili  decreti  della  divina  volontà . 

La  tede  dunque  ci  dia  a conofcere  in 
tutti  g,i  accidenti  d’  Eller,  d’  Aman  , di 
Mardocheo,  e de’ Giudei , che  noi  adorni 
iflante  dipendiamo  da  Dio  , e dalla  lua 
eterna  Provvidenza  ; che  poflono  gli  uomi- 
ni iniqui , e malvagi  formar  contro  a noi 
micidiali  rifoluzioni  ; ma  non  poflono  fen- 
za  il  divino  volere  efeguirli  ; che  Iddio 
fteflo  fi  dà  penfiere  della  vendetta  de’  fuoi 
fervi  , quando  coloro , che  fono  rifoluti 
d’  opprimerli , men  vi  penfano  ; che  tutta 
la  fortezza  de  i deboli , e degl’  indifelì , 
quali  erano  allora  i Giudei,  è ri  polla  nei 
ncorfo  ali’  onnipotente  Dio  ; e che  arine 
degne  di  fuperare  il  furor  degl’  uomini  fo- 
no le  adoperate  da  Mardocheo,  da  Eller, 
e da  quei  di  lor  gente  per  difenderfi  dal- 
l’ urgente-  pericolo , cioè  l’ orazione , 1*  u- 
miltà,  il  digiuno. 

Chi  confiderà  con  occhi  di  carne  le  co- 
fe  , non  conofce  tai  verità , che  tanta  re- 
cano confoiazione  a*  giufti  , e tanto  ter- 
rore a’  malvagi  ; ma  vede  fol tanto  1*  ar- 
mata deitra  fieli’  uomo  : nè  ha  gii  occhi 

deir* 
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£ella  fede  per  ravvifare  l’onnipotente  azio 
ne  di  Dio , da  cui  le  armate  deitre  forza 
ricevono , e moto , che  per  fe  ftetie  nuli 
hanno , e che  Iddio  con  infinita  fupienza 
mifura  con  le  mifericordiofe  intenzioni  , 
che  ha  de’  fuoi  f-rvitori  ; talché  non  pof- 
fono  fìenderfi  oltre  a’  conimi  dalla  divina 
volontà  alfegnati . E però  la  Scrittura  per 
eccitare  ne’  nofìri  cuori  la  fede  di  tal  n;a- 
ravigiiofa  Provvidenza  in  tante  guife  ci 
dimoitra  Iddio,  che  a tutto  lo pran tende  , 
lotti  regola  gli  accidenti  ; ed  opera  tutte 
le  cole  fecondo  il  conjiglio  delia  Jua  vo- 
lontà (a)  • 

Verf.  20.  E darete  lor  ajuto  a prender 
^ vendetta  ec.  Egli  è indirizzato  il  preferi- 
te Editto  a’  Governatori  deile  città,  e 
delie  provincie . Ma  fi  fece  anche  di  più, 
e fu  impolto  a’  corrieri  fpediti  a recar 
l’Editto  per  tutto  l’impero  , che  chi  arruf- 
ferò i Giudei  di  tutte  le  cittì , e lor  or- 
dina[fero  di  radunar  fi  , e di  fare  alla 
diieja  della  lor  vita  * e cT  uccidere  , e di 
fierminare  tutti  i lor  nemici  con  le  lor 
mogli , co  f gl  moli , e con  tutte  le  loro 
famiglie  , e di  predare  le  loro  Jpoghe  » 

A Laonde  nel  duodecimo  mefe  , nel  tredice - 
fimo  giorno , quando  fendeva  la  froge  dei 
Giudei  f e tutti  i lor  nemici  ajpiravano 
al  lor  fangue , la  cofa  Ju  rivolta  in  con» 

tra- 

(a)  Efef.  1,  vu 
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•t r ario,  ed  i Giudei  fi  radunarono  in  tut- 
te le  città , ne  cajlelli  , e ne * borghi 
per  mettere  le  mani  addojfo  a lor  nemi- 
ci . . . e gli  ucci/ero  rejlituendo  il  cam- 
bio di  ciò  , che  era  flato  contro  a lor 
macchinato  ....  non  vollero  predare  le 
loro  Joflanze . 

Se  rito! gonfi  1’  ultime  parole  , dalle  quali 
fiam  convinti  , che  1*  avarizia  non  averte 
parte  nella  fangninofa  imprefa  de’  Giudei, 
io  fon  d’ avvifo , che  il  prefente  racconto 
non  farà  grato  a molti  leggitori  per  quel- 
la fembianza  di  crudeltà , e di  vendetta , 
che  non  attendevano  da  quella  virtù  , che 
la  Scrittura  attribuifce  ad  Eder , e a Mar- 
docheo . Ma  io  mi  sforzerò  con  qualche 
rifleflìone  di  dileguare  tali  difficoltà . 

I.  La  pena  dei  taglione  da  Mosè  co- 
mandata a’  Giudei  nel  prefente  cafo  ave- 
va luogo  : vita  per  vita,  occhio  per  occhio , 
dente  per  dente  , mano  per  mano  ec.  E- 
quantunque  la  morte  minacciata  a’ Giudei 
non  folfe  , che  un  defiderio  de’  nemici  ; 
quello  micidial  defiderio  s’era  fatto  pale- 
le  nel  contento  d’ avere  a propria  voglia 
la  vita  de’  Giudei , e con  le  cotidiane  mi- 
nacce di  rigore  , e di  crudeltà  , allorché  il 
ferale  i dante  forte  giunto  . Laonde  erano 
rei  anche  nell’  umano  foro  , come  fe  gli 
averterò  privi  di  vita  ; ficcome  appunto  il 
ladro  di  pubblica  drada  convinto  d’  aver 

e 


podo  agguati  a*  viandanti  per  ucciderli 
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spogliarli , quantunque  il  colpo  gli  fu  an- 
dato a vóto . 

Io  confedo  che  1*  esecuzione  di  tal  leg- 
ge non  forte  cominella  a’  privati  cittadi- 
ni , ma  a chi  aveva  1*  animili  frazione 
della  pubblica  autorità.  Ma  1 Giudei  tut- 
to fecero  con  l’approvazione  , e per  co- 
manJamento  della  fuprema  poteiià,  di  cui' 
era  Mardocheo  depolitario . 

2.  li  comandamento  del  fecondo  Editto 
a*  Magi  Idrati  , ed  a*  Governatori  di  dar 
ajuto  a' Giudei  a prender  vendetta  di  quel- 
li y che  infidi  avano  loro  la  vita  ; ed  a i 
corrieri  di  dire  da  parte  del  Re  a*  Giudei 
di  fare  alla  difrja  della  lor  vita  , ci  di 
luogo  di  fofpettare , che  i lor  nemici  l'offer 
difpofìi  a rivolgerli  contro  a’ Giudei  col  fa- 
vóre del  primo  Editto,  che  riputavano  ir- 
revocabile. Pertanto  i Giudei  ebber  più 
urrà  neli*  uccilione  de’ nemici  a difenderli 
col  foccorfo  de’  Mngildrati , che  ad  afflui- 
re : e furono  in  tali  circoltanze  fecondo  le 
leggi  della  Perlìa,  in  cui  dimoravano , efe- 
cutori  della  capitai  fentenza  pronunziata . 
dal  Re  contro  a’  felloni  fudditi  , ficcome  i 
Perfianì  avrebbero  fatto  contro  a’  Giudei  v 
fe  il  primo  Editto  non  forte  fiato  rivo- 
cato . 

3.  Non  era  privata  quella  contefa  ; ma 
guerra  di  due  nazioni  , della  quali  una  , 
cioè  la  Perliana  s’era  contro  ali’  altra  di- 
sparata di  volerla  evinta  fenza  laiciaró 
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Un  fol  uomo  . Potevano  dunque  i Giudei 
fecondo  il  diritto  delle  genti  prender  le 
arme  contro  a’  pubblici  nemici , rintuzza- 
re con  la  forza,  e rit  inger  (opra  gii  af- 
falitori  le  calumitele  confeguenze  deii’in- 
giulta  guerra  ; ed  ii  fecondo  Editto  , in  cui 
l’ innocenza  de’  Giudei  altamente  li  dichia- 
rava, era  a guidi  di  mani  fello,  che  giuffi— 
ficava  la  guerriera  renitenza  di  quelto  po- 
polo . 

4.  Noi  dobbiamo  fupporre , che  Mardo- 
cheo, ed  Eller  folfero  divinamente  ìfpi- 
rati  ; nè  l’avvenimento  di  Perda  ci  può 
forprender  più  del  comando  impofìo  agli 
Ifraeiiti  di  mettere  a fil  di  fpada  tutti  i 
cittadini  di  Gerico , e tutti  gii  abitanti  del 
paefe  di  Canaan  ; nè  più  di  quello  dato  a 
Saul  da  Samuele  di  recar  guerra  agli  A- 
maleciti , e di  metterli  tutti , uomini  , e 
donne  a morte  in  vendetta  degli  ollacoli 
appofli  al  popolo  d’ Ifiaele  nel  viaggio  del 
deferto;  nè  più  del  trattamento  di  David 
a’  vinti  Moabiti  , e noi  agli  Ammoniti  di 
Rabba.  Ed  ancorché  tutte  quelle  ragio- 
ni ci  veniffer  meno  per  aflolvere  1*  ope- 
razione d’Efter,  di  Mardocheo,  e de’Giu- 
dei , noi  potremo  dire  , che  Iddio  afl'olu- 
to  fgnore  delle  vite  degli  uomini  permet- 
tere il  fuo  popolo  nel  licuro  portello  della 
tranquillità  na  dato  a tutta  la  Perfia  quel 
formìdabil  efempio  di  rigorofa  giuftizia  ; 
e meffo  il  freno  a tutti  i nemici  del  fuo, 
popolo.  3.  Ag- 
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5.  Aggiungerò  anche  una , e più  di  tuf* 
te  feria  rifleflione  che  quella  carnitìcina  , 
di  cui  tanto  c’  inorridiamo  , lia  bieve  im- 
magine del  ierribil  giudizio  di  Gesù  Cri- 
Ito  rapprefentat©  da  Mardocheo  contro  ai 
reprobi . Imperocché  Iddio  nella  prefente,  f 
lìccome  in  tutte  Je  altre  narrazioni  del 
Vecchio  Teftamento , ha  abbozzati  i mise- 
ri del  nuovo  ; ed  un  de’  principali  frutti , 
che  il  Criftiano  ritrae  dalla  lezione  delle 
fante  Scritture  , è la  faenza  di  coteiti  ma- 
ravigliofi  paragoni. 

Gli  Eletti  efuli  su  la  terra  , e fchiavt 
in  un  mondo  nemico  di  Dio  , della  fua 
legge  , e de’  Sunti  talora  per  la  dichiara^- 
ta  guerra  , e perfecuzione  , e talora  per 
le  alture  insìdie  di  chi  vuol  perderli  , veg- 
genti tuttodì  al  pericolo  della  fpiritual 
morte  efpofti . .Laonde  ne’  cotidiani  attui- 
ti perfuafi  della  propria  debolezza  aitro 
fcampo  non  trovano , che  nelle  promette* 
nella  potenza  , e nella  bontà  di  Dio  lor 
padre  , e protettore . E però  alla  fua  pre- 
fenza  con  orazioni*  e con  opere  di  peni- 
tenza s’umiliano  , e ricorrono  a’fofpiri* 
alle  fuppliche*  alle  lagrime  , ed  a’ pati- 
menti di  Gesù  Crifto  per  riportare  dalla 
•divina  mifericordla  que’foccorfì  , che  in- 
vano fperan  dall*  uomo.  Finalmente  le  loro 
preghiere  fono  efaudite  da  quel  Dio  , da 
cui  là  voce  del  povero  , nè  il  facriiizio 
del  contrito  ed  um’il  cuore  è avuto  a vi- 
Tarn.  XI IL  S le  « 
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le,  Gesù  C riito , il  quale  entrando  nella 
fua  gloria  ha  ricevuta  dal  Re  de’  Re  ogni 
pottltà  del  cielo , e delia  terra  , rivolgelì 
al  patrocinio  della  caufa  de’  fuoi  fratelli  , 
c con  la  ricevuta  fuprema  autorità  condanna 
a morte  la  numerala  lchiera  de’ peccatori 
impenitenti , nemici  de’  fuoi  Santi  , e fin 
d’  ora  li  fa  vittime  della  fpada  de’  fuoi  fer- 
vi . Imperocché  la  parola  di  Dio  , fpada 
a due  tagli,  la  qual  è nella  bocca,  e nel 
cuore  de’ fuoi  Santi  , le  lor  orazioni  , le 
pie  opere  , e le  ripruove  date  a’  lor  per- 
fecutori  di  fincera  carità  fono  altrettante 
mortali  ferite  , perchè  lungi  dal  renderli 
emendati  li  fan  più  colpevoli  per  1*  ori- 
nazione del  cuore  . 

Ma  tempo  verrà , in  cui  nelle  perfone 
degli  Eletti  s’adempierà  la  parola  deil’A- 
poftolo  Paolo  , che  i Santi  giudicheranno 
il  mondo , e gli  Angeli  (a)  , cioè  i de- 
jnonj.  Gemono  ora  nell’ oppre filone  , fra 
le  lagrime,  e calpeftari  dagli  empj  . Ma 
quando  il  Signore  , dice  il  Profeta  (6) , 
dichiarerà  V amor  del  Juo  popolo  j egli 
glorificherà  i manjueti  per  la  Jua  Jalute . 
J fanti  fefleggeranno  con  gloria  , cante~ 
ranno  Jopra  i lor  letti  • Avranno  nella  lor 
gola  V efaltazìoni  di  Dio  , e nelle  mani 
Jpade  a due  tagli  per  far  yendetta  fra 


(i)  i • Cor*  ii 
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* nafloni  ? guarnenti  fra' popoli  ; 
mandare  ad  ej eruzione  /opra  loro  il  eia- 
dizio  ferino  ;il  eie  fari  di  gloria  a %t u 
i /«o/  . Cosi  i Giudei  dimoflm- 

rono  il  lor  contento , allorché  videro  il  log 
nemico  caduto  m disgrazia  , e condannato 
J vergognofo  fupplizio  ; e così  il  giallo 
Ji  rallegrerà  , quando  avrà  veduta  la  vendet- 
ta del  Signore;  egli  bagnerà  i fuol  pie- 
di  nel  J angue  dell empio.  E ciajcu  no  di- 
ra , certo  egli  v * frutto  per  lo  giallo  ; 
v e pure  un  Dio  giudice  in  terra  {a), 

(a)  Pfalo.  57.  S * - 
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i Cornimi  azione  della 

Steri) i di  SucceJJori  d'  Alejfandrt . 

NOi  abbiamo  narrato  nell*  appendice  dell*  an- 
tecedente tomo  che  dopo  la  battaglia 
d’  Irto,  in  cui  Antigono  perde  la  vita,i  quat- 
tro Re  confederati  Tolomeo  d’ Egitto  , Seleu- 
co  di  Siria,  Caffandro  di  Macedonia  , e Lifì- 
jnaco  di  T rada  fi  divifero  le  conquide  del 
^grande  Aleffandro  ; e ci  fiamo  allora  proporti 
di  far  foltanto  parola  dopo  quell*  epoca  dei 
fatti  de’  Re  d’  Egitto  , e di  Siria  ; percioc- 
che  que’  foli  con  l’ Ebreo  popolo  , e co’  vati- 
cini de' Profeti  ebbero  relazione. 

Tolomeo  Sotero  figliuolo  di  Lago  dopo  aver 
regnato  anni  venti  pensò  ad  iftigazione  di  Be- 
renice fua  moglie , che  teneramente  amava  , di 
lafciar  la  corona  al  fuo  figliuolo  Tolomeo  Fi- 
laddfo  ; e per  prevenire  le  gare  degli  altri 
fratelli,  i quali  a quell’onore  afpiravarto,  de- 
liberò d’aflòciarlo  prima  di  morire  al  reame  ; 
ficcomo  fece , e dopo  due  anni  mori . 

Tolomeo  Filadelfo  dopo  la  morte  del  padre 
ottenne  fenza  compagnia  il  trono  d’  Egitto . 
Egli  allora  non  potè  più  dirtìmulare  lo  sdegno 
concepito  contro  a Demetrio  Falereo  ; percioc- 
ché s’  era  sforzato  di  difluadere  il  di  lui  geni- 
tore dall’ aflbciarlo  al  trono  . Laonde  lo  fece 
carcerare , e dopo  qualche  tempo  lo  condannò 
a morire  di  puntura  d’  afpide . 

Demetrio  Falereo  celebre  letterato  , e prò. 

fon- 
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fondo  politico  dopo  le  fue  difavventure  in  A- 
tene  fi  era  ritirato  fotto  la  protezione  di  Caf- 
fandro , e dopo  la  di  Jui  morte  fotto  quella  di 
Tolomeo  Sotero  nell’Egitto  . Egli  era  flato 
conigliere  a Tolomeo  della  famoia  biblioteca 
d’ Aleflandria . Cicerone,  Strabone,  Plutarco, 
e Diodoro  di  Sicilia  gli  danno  encomio  di  prò-  , * 
bità  , e di  profondo  Sapere  nell’  arte  del  gover- 
no . Inoltre  Cicerone  nel  libro  degli  Uffizi  , 
ed  in  quello  de’  Chiari  Oratori  gli  dà  anche 
lode  di  facondo,  e dolce  oratore, 

Tolomeo  Filadelfo  ftando  in  pace  nell’Egit- 
to attefe  ad  accrefcere  di  libri  la  biblioteca 
d’  Aleflandria  , ed  i Seguaci  d’  Ariftea  raccon- 
tano , che  egli  fofle  autore  della  celebre  ver-  * 
fione  fatta  da’  Settanta  de’ libri  della  Scrittura 
nel  Greco  idioma  . Vedete  la  noftra  diflertazio- 
ne  del  tomo  quarto  . 

Mentre  Tolomeo  Filadelfo  pacificamente  re- 
gnava nell’Egitto,  Seleuco  Nicatore  eragiun. 
to  nella  Siria  all’  età  d’  ortant’  anni  ; ed  era 
1’  unico  de’  capitani  d’  Aleffandro  , che  rimanef, 
fe  in  vita  dopo  aver  vinto  , ed  uccifo  in  bat- 
taglia Lifimaco  Re  di  Tracia  , allorché  egli 
fteflò  fu  proditoriamente  uccifo  da  Tolomeo 
Cerauno  fratello  di  Filadelfo  Re  d’  Egitto , ì| 
quale  veggendofi  dal  genitore  pofpofto  nell» 
corona  a Filadelfo  fe  n’era  fuggito  alla  corto 
di  Seleuco,  il  qual  l’aveva  generofamente  ac. 
colto  ; ma  egli  con  eccedo  d’ingratitudine  lo  to', 
fe  a tradimento  di  vita . Egli  regnò  dopo  1» 
battaglia  d’  Ifio  ventanni  nella  Siria  ; e An.. 
tioco  Sotero  fuo  figliuolo  gli  fuccedè  . 

Antioco  Sotero  dopo  aver  regnato  alconi  an- 

Sì  # • 
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«ì  nella  Siria  -venne  a morte  , e laicio  il  tra- 
me a fuo  figliuolo  , il  quale  del  pari  Antioco 
•ra  appellato  . Egli  ptefe  anche  il  fopranome 
diTeos,  cioè  Dio,  il  qual  gli  fu  la  prima  vol- 
ta dato  da  que’  di  Mileto  ; perche  col  di  lui 
foCcorfo  furono  fatti  liberi  dalla  tirannia  di 
Timarco  disfatto  , ed  uccifo  da  Antioco . Ke- 
tofo  il  famofo  dorico  di  Babilonia  vide  nel 
reame  d’  Antioco  Sotero  ; e noi  tiara  tenuti 
a Giufeppe  Ebreo  , e ad  Eufebio  d alcuni 
squarci  del  detto  Autore  a noi  tramandati  , 1 
quali  conteftando  in  molti  luoghi  la  facra  ito. 
ria  non  fono  punto  piacevoli  a*  nemici  de  de- 
calogo , i quali  afpirano  a dichiararla  favo* 

Tolomeo  Filadclfo  era  del  tutto  intefo  nel 
fuo  reame  al  favore  delle  lettere  , e all  accre. 
fcimento  del  commercio  , allorché  Antioco  A eo 
fu  foriccitato  da  fua  forella  Apamea  nemica  di 
Berenice  conforte  di  Tolomeo  a muover ^guer- 
ra  al  Re  d Egitto  . Tolomeo  , la  cui  -debole 
Corapleffione  non  gli  permetteva  1 efporfi a di- 
ftei  d * una  campagna  , diede  il  comando  del  _ 
mata  a’  fuoi  generali  1 laddove  Antioco  giovi- 
re  robufto  lo  prefe  egli  fletto  della  fua , e t 
condulle  tutte  le  forze  del  fuo  reame  . 
poiché  I»  «Oria  non  ci  ha  conferva»  gli  av. 
{lenimenti  di  quefta  guerra,  convien  dire  , che 
foffero  di  picco!  momento . .• 

Ma  le. nazioni  dell’oriente  veggendo  Antio- 
co  occupato  nella  guerra  con  1 Egitto  g 
• ribellarono  . Laonde  egK  fu  coftretto  d 
modarf.  con  Tolomeo  a condizione  di  prende- 

« per  donna  la  di  lui 
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cHwrffre  alla  fucceffitne  delia  corona  i figli, 
che  di  lei  avrebbe.  In  quefta  guifa  conchiufo 
il  trattato  di  pace  Tolomeo  *’  imbarcò  a Pelu- 
fio  , e «ondulile  la  fua  figliuola  Berenice  in  Seleu- 
eia  citta  pretto  all’  imboccatura  deil’Oi  onte  fiume 
di  Siria  . Antioco  fi  trovò- colà  ad  incontrar- 
la ; ed  il  matrimonio  con  magnifica  pompa  fi» 
celebrato»  Tutti  quefti  avvenimenti  con  quel- 
li , che  feguoao  , furono  dal-  Profeta  Daniele 
vaticinati  » 

Dopo  quefta  pace  ToHmeo  fecondando  il 
fuo  tranquillo  talento  profegur  a raccogliere  d* 
ogni  parte  eccellenti  libri,  e pitture,  e liatu* 
de’  più  infigni  artefici  fino  all*  età  d’ anni  r 
nella  quale  dopo  averne  regnato  trentotto  paf- 
sò  all’  altra  vita  lafciando  il  trono  a Tolomee 
Evertere  fuo  figliuolo  . 

Ma  appe-.a  1’  avvita  della  morte  di  Tolometf  _ 
Filadelfo  giunfe  nella  Siria  ad  Antioco  Tee  , 
che  egli  ripudiò  Berenice  figliuola  di  Tolo- 
meo, la  quale  per  prezzo  della  pace  avev*  ul- 
ta in  moglie^  c.reftituì  at  fuo  letto  Laodice, 
che  aveva  ripudiata.  Ma  cortei  diffidando  del- 
la coftanza  d’  Antioco  , c fapendo  che  per  Ili 
condizioni  della  pace  fatta  con  Tolomeo  al  fi- 
gliuolo di  Berenice  la  corona  apparteneva  , de- 
liberò prima  d’  ogni  altra  cofa  d’  avvelenare  if 
Re  fuo  marito  . In  quefta  guifa  Antioco  Teo» 
mori  jper  le  mani  di  colei  , che  più  tenera- 
mente amava . Allorché  egli  fu  fpirato  , Lao- 
dice  pofe  nel  di  lui  letto  un  certo  A‘rtemone'r 
il  qùale  e nelle  fembianze  , e nella  voce  ad 
Antioco  grandemente  raffomigliava . Era  inten- 
dimento di  Laodice  di  farla  credere  a’  fuddit* 

S 4 per 
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Iter  lo  fteffo  Antioco  , ed  egli  perfettamenteA 
riufcì  . Pertanto  la  morte  d’  Antioco  fu  cala- 
ta, e la  fomiglianza  d’ Arteraone  fcaltranjentc 
adoperata  baftò  a pattarlo  per  infermo  . Àrte- 
jraone  ricevè  nel  nome  d’  Antioco  alcune  vifi- 
te,  e raccomandò  caldamente  a’ fudditi  la  fua 
diletta  Laodice^-,  ed  i figliuoli  da  lei  avuti  . 
Furono  anche  pubblicati  gii  ordini  del  fatta 
Antioco  per  dichiarar  Re  Seleuco  Callinica 
il  primogenito  di  Laodice  . Quindi  la  morte 
d’  Antioco  fu  pubblicata , e Seleuco  fall  al  tro- 
no . Con  tutto  ciò  Laodice  non  riputava  nè 
fe  fletta  ficura  , nè  la  corona  ferma  fui  capo 
del  figliuolo,  finché  Berenice  , e il  di  lei  fi-  „ 
gliuolo  erano  in  vita  ; laonde  difegnò  col  fuo 
figliuolo  Seleuco  di  farli  morire  . Quefta  tra- 


gedia fu  tantofto  efeguita  * 

Le  città  dell’  Afia  minore  , e Tolomeo  E- 
jvergete  Re  d’ Egitto  erano  fiati  fatti  confa- 
pevoli  de’  neri  difegni  di  Laodice  contro  a Be» 
penice  e al  di  lei  figliuolo  r e fi  portarono  >, 
con  poffentifiìmo  efercito  alla  loro  difefa.  Ma 
poiché  s’ avvidero  d’ effere  fiati  troppo  lenti 
al  foccorfo  , perchè  ritrovarono  morsi  coloro 
che  volevan  falvare  , rivolfero  il  loro  intendi- 
mento a farne  vendetta , e le-  truppe  deli’  Afia 
fi  unirono  a quelle  d’  Egitto  fotto  il  comando 
di  Tolomeo  . Pertanto  il  Re  d’Egitto  avuta, 
nelle  mani  Laodice  ne  prefe-  con  la  fua  mor- 
te. vendetta,  s*  impadronì  della  Siria  e della. 
Cilicia , e pattato  1’  Eufrate  fòggiogò  tutto  il 
paefe.  fino  a Babilonia,  ed  al  Tigri  ; e te  una 
{edizione  non  1'  aveffe  richiamato  nell’  Egitto  h 
HuUQ.  il  scarne  della  disia  fe  gli  farebbe  affoga 
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gettato.  Ma  poiché  fi  vide  agretto  a ritornar» 
Tene  laici  ò a*  Tuoi  Generali  il  reggimento  del-, 
le  conquidale  provincie  , e carico  di  bottino 
fe  n’  andò  . In  quell’  occafione  egli  riconduce 
in  Egitto  un  numero  prodigiofo  di  flatue  , mol- 
te delie  quali  eran  degl*  idoli  , che  i‘  Perfiant 
avevan  recate  dal  Tacco  d’  Egitto  . Gli  Egiz» 
facon  lieti  oltre  modo  de’  riacquisti  idoli , ed 
in  quell*  occafione  il  nome  d’ Evergete  > 0 be- 
nefattore diedero  » 1*  ;meo  . 

Egli  è da  offervare , che  Tolomeo  ritornan- 
do nell’  Egitto  pafsò  di  Gerufalemme  r ed  of- 
ferì |a  Dio  d'  ITraele  copiofi  Tacnfu)  in  fico, 
nofcenza  delle  riportate  vittorie- 
, Allorché  Tolomeo  fu  ritornato  nell*  Egitto*, 
Seleuco  Callinico  mife  in  mare  una  flotta  per 
ricondurre  all’ obbedienza  le  città  , che  fc  gli 
erano  ribellate.  Ma  fciolte  appena  le  vele  una 
orribile  tempeS  la  fece  del  tutto  perire  t tal- 
ché appena  Seleuco  fi  falvò  con  pochi  compa- 
gni . Allora  le  città  dell’  Afia , che  fe  gli  erano 
ribellate  , motte  a pietà  delle  di  lui  sventure  ri- 
tornarono al  Tuo  partito  , ed  egli  ricuperando 
in  quella  guifa  una  gran  parte  de’ Tuoi  flati 
potè  rimettere  in  piedi  un  numerofo  efercito 
con  cui  fi  motte  a riacquiftare  tutto  il  Tuo  rea- 
me. Tolomeo  ufcì  un’ altra,  volta. in  campagna, 
c diede,  al  Re  di  Siria  Così,  grave  fcocfìtta, 
che  egli  ebbe  a falvarfi  con  poca  gente  in  An- 
tiochia. - Tutte  quelle  sventure  non  rimotteroi 
Seleuco-  dal  Tuo  guerriero  talento-  ora  antro  %■ 
Tolomeo  Re  d’ Egitto  , ori»  contro  alle  pro*- 
vincie  j.  che  Te  gli  erano  ribellare  , dove  fm 
muti.  Tempre  perditore , finche  fatto  prigionie. 

S * ** 
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re  da'  Parti , e tenuto  nel  lor  paefe  m.  ifchia. 
vitù  quivi  d’ una  caduta  dal  fuo  cavallo  mori 
lafciando  due  figliuoli,  un  de* quali  era  SeleU- 
co  Cerauno.,  « l’altro  Antioco  ; ed>  il  primo 
8h  fuccedè  nella  corona  . 

Tolomeo  Evergete  dopo  la  pace  con  la  Si- 
ria fi  era  applicato  a dilatare  il  fuo  dominio 
dalla  parte  del  mezzodì  - Egli  io  ampliò  an- 
che fui  mar  rollo  tanto  dalla  parte  dell’  Elio, 
pia  , quanto  da  quella  de"’  Arabia,  e finalmen- 
te dopo  aver  regnato  an,.f  venticinque  abban- 
donò con  la  vita  il  trono  ; $ Tolomeo  Filo- 
patore  fuo  figliuolo  gli  fuccedè . 

Seleuco  figliuolo  di  Callinico  era  Principe 
debole  di  corjio,  e di  mente  ; il  foprannome  % 
che  per  vanita  aveva  prefo  di  Cerauno  0 ful- 
mine , del  tutto  gli  difeonveniva  ; privo  di  va- 
lore, e di  fenno  era  deprezzato  da’ foldati  , e 
da’  fudiiti  . Egli  fu  finalmente  avvelenato  da 
due  de’  primi  uffiziali  del  fuo  efercito- , e mo- 
rì fenza  figliuoli  ^ 

Allora  1’  efercito  offerì  la  corona  ad  Acheo 
Cugino  di  Cerauno  ; ma  egli  collantemente  la 
ricusò  per  ferbarla  ad  Antioco  fratello  , e le- 
gittimo  erede  del  defunto  Re.  Antioco  er3  di 
anni  quindici  , e fi  ritrovava  nella  provincia 
di  Babilonia-  . Acheo  lo  fece  dì  là  venire  per 
affi -urargli  la  fucceffìone  , e gl’ inviò  nella  Si- 
ria  una  porzione  dell’ efercito  con  Epige/ioun 
de’  più  efperti  Generali  della  fua  età  . 

Antioco  fi  trovò  ben  tofto  in  briga  con  gli 
Egizi  , i quali  avevano  fatti  grandi  avanza- 
menti. nella  Celerifia  , e con  due  'governatori 
ja  oriente,  i quali  fi  erano  ribellati . Egli  an* 
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dò  in  perfona  contro  agli  Egizi  ; ma  quando 
pervenne  alla  valle  fituata  fra  le  due  careno 
de’  monti  del  Libano  , e dell’  Antilibano  , v| 
ritrovò  i patti  de’  monti  così  ben  fortificati  w 
e difefi  dal  Governatore  Egizio  , che  fu  co. 
ftretto  a ritornarfene  indietro-  . Intanto  ricevè 
1’  avvilo  della  rotta  data  alle  truppe , che  eglf 
aveva  fpedite  contro. alle  ribelli  provincie  delle* 
oriente.  Per  la  qual  cofa  Antioco  pafsò  l’Eu» 
frate  , raccolfe  tutte  le  fue  truppe  , e le  di. 
fpofe  in  que’ contorni  acquartierate  attendendo- 
la primavera  per  .farle  tantorto  ufeire  in  cam- 
pagna.  Giunta  la  ftagione  fece  paffare  il  Ti. 
gri  all*  efercito  , raggiunfe  i ribelli  , in  più» 
battaglie  del  tutto  li  disfece  , e-  le  ribellata 
provincie  alla  dovuta  obbedienza  riconduife. 

Allorché  Antioco  fi  vide  libero  dalle  in- 
terne turbolenze  , tornò  a rivolgere  il  penfic- 
re  alla  Celefiria , la  quale  dal  Re  d’  Egitto 
era  ftata  ritolta  a’  Re  di  Siria  . Ma  prima  dfc 
pafiare  nella  Celefiria  fu  giudicato  necelfario» 
il  riprendere  la  Città  di  Seleucia-fu  1’ Oronte, 
della  quale  in  altra  occafione  il  Re  Egizio  era 
divenuto  fignore  . Antioco  vi  condulfe  l’eferci» 
to,  inveftì  la  piazza  ,,e  la  prefe  per  affalto  - 
Quindi  inviò  truppe  nella  Celefiria  , la  quali 
gli  fu  data  nelle  mani  da  Teodoro,  che  1 ». 
governava  per  1’  Egitto  , il  quale  efiendo  » 
difmifura  sdegnato  delle  crudeltà  , delle  in» 
giuftizie-  , delle  diffolutezze  di  Tolomeo  Fi- 
lopatore  , e de’ di  lui  cortegiaui- volle  anzi  con 
una  feltònia  pattare  al  Re  di  Siria , che  obbe- 
dire con  lealtà  ad  un  fignore  , che  ferviva  ali 
Urpiù-fcwice  palloni,  e di  cui  narravi, cjxo 
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aveflc  dato  il  veleno  al  proprio  genitore'»  at- 
tuai oggetto,  per  antifrafi  gli  fu  impolto  il  fo- 
prannome  di  Filopatoue , che  fignióca  ama  toc 
di  fuo  padre. 

Antioco  s’impadronì-  de*  paffi  del  monte  Li- 
bano , e quindi  pafsò  alla,  conquida  di  Tiro  ,, 
e di  Tolemaide , dove  ritrovò  i magazzini  del- 
l’efercito  d’Egitto  , ed  una  flotta  di  quaranta, 
vele  . Voleva  egli  pattare  all?  iftante  nett’  Egìt-, 
to  ; ma  avendo,  intcfp  edere  allora  1'  innonda* 
zione  del  Nilo  fi  diftolfe  dal  fuo  penfiere  » e: 
fi  occupò  nella,  conquida  delle  piazze  della  Ce- 
lefiria,fra  le  quali  egli  divenne  fignore  di  Da- 
masco metropoli  della  provincia,.  Con  tutto  cìgk 
trovò  tanta,  remittenza  in  Dora  piazza  marittima, 
vicina  al  monte  Carmelo  , che  non  gli  avven- 
ne di  prenderla  , e fatta,  con  gli  Egizi  una. 
tregua  di  quattro  mefi  riconduffe  1’  efercita, 
ne’  quartieri  d’ inverno  aSeleugia  città.fu  1’  O- 
ronte . 

Nel  tempo  dèlia  tregua  trattarono  i duft 
Principi  un  pieno  accordo  ; ma  non  effendovi, 
riufciti  t.  allorché  la  tregua  fpirò,  rinnovarono^ 
in  terra  , ed  in  mare  le  oftilità  . Nella- navaL 
battaglia  ambe  le  parti,  fi  mantennero  in  bi- 
lancia ma  in  terra  Antioco  riportò  vittoria, 
del  Generale  Egizi».,  e lo  coftrinfe  a ritirar- 
ci in  Sidone  ed  egli  fe  ne  andò  alla  conquida, 
della  Galilea , pafsò  il  Giordano  , e fi  mife  al, 
poffeffo  del  paefe  , che-  una  volta,  apparteneva, 
alle  tribù,  di  Ruben , e di  Gad , e alla  mezza 
di  Manafifc . Ma  perchè  la  ftagione  fi  era  mol- 
to avanzata , condotte  1!  cfcrcito  a.  (vernare  ia 
^oicmaidc.-  ~ 
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Nella  feg uente  primavera  Tolomeo  fi  pjfe 
affa  tetta  del  fuo  efercito  , e da  Pelufto  cor» 
fettanta  mila  fanti,  cinque  mila  cavalli,  e fet- 
tantatre  elefanti  traverfando  i deferti  fra  1’  E- 
gitto  , e la  Paleftina  , conduce  1’  efercito  a Ra- 
fia fra  Rtnocorura,  e Gaza  ; dove  fi  vide  a 
fronte  1*  efercito  d*  Antioco  a un  di  pretto  e- 
guale.  Ora  i due  Re  dopo  cfterfi  alquanto  of- 
fervati  vennero  a battaglia  „ L’  ala  finiftra  di 
Tolomeo  fu  rotta  da  Antioco,  e da  Tolomeo 
la  finiftra  d’  Antioco . Ma  il  Re  di  ■Siria  tra, 
fportato  dall* ardore  d’infeguire  i battuttl  É- 
gizr  fi  allontanò  dall*  efercito  ; nò-  potè  pii 
Soccorrerlo  , allorché  Tolomeo  dopo  avergli  di- 
sfatta l,*  ala  fi  iftra  fi  ripiegò  contro  al  centro. 
Laonde  la  rotta  del  Re  di  Siria  fu  generale  ^ 
ed  egli  fu  obbligato  a raccogliere  gli  avanzi 
del  tuo  efercito , e,  abbandonate  tutte  le  con- 
quifte,  ricondurlo  in  Antiochia. 

Dopo  la  ritirata  d’ Antioco  noa  indugiarono 
i popoli  della  Celefiria  , e delta  Paleftina  ad 
arrenderti  a Tolomeo  ; il  quale  volle  vifuare- 
le  loro  piazze,  e fra  le  altre  Gerufalemme  - 
Antioco  dopo  l»  rotta  di  Rafia  eonchiufe  !» 
pace  con  Tolomeo  , e gli  cede  tutta  la  Cele- 
Siria  e la  Paleftina  . Égli  fu  ridotto  a com- 
perare a così  caro  prezzo,  la  pace  per  rivol- 
gerli fotromettere  alcune  provincie  , le  quati 
fe  gli  erano  ribellate  . Ma  Tolomeo  dopo  co-, 
tefta  pace  fi  abbandonò  del  tutto  alle  difiòlu- 
tezze . Laddove  Antioca  gloriofamente-  occu- 
pandoti ridutte  alla  fua  obbedienza  i Partì  , * 
Medi  , gl*  Ircani,  e fino  all’  Indie  la  propri» 
lutatiti  diftete*  • quindi  ritornò  trionfante- dar 
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Antiochia , .dove  l’avvilo  della  morte  di  To- 
lomeo Filopatore  gli  fu  recato  . 

Tolomeo  abbandonato  , rtccome  abbiamo- 
detto  , all’  intemperanza*,  quantunque  giovine., 
e di  robulto  corpo  , rimafe  vittima  delle  fue 
d;ffoluttfz7e  nell’  età  d’  anni  tremartene  dopo 
averne  regnato  diciaflette  , e lafciò  il  trono  al1 
fuo  figliuolo  Tolomeo  Epifane  fanciullo  d’ un 
luftro . . . 

A.tioco  Re  di  coirla  allorché  vide  un  fan- 
ciullo alla  tefta  dell’  Egitto  , rivolfe  a quel  pae- 
fe  la  fua  ingordigia  , e par  ifpogliarne  più  fl- 
eti ramente  il  legittimo  erede  fi  (trinfe  in  lega 
con  Filippo  Re  di  Macedonia  ; e le  condizio- 
ni dell’alleanza  furono  , che  Filippo  averte  la» 
Caria,  la  Libia,  la  Cirenaici!  , e l’Egitto,, 
e il  rimanente  di  quel  reame  forte  d’  Antioco. 
Dunque  Antioco,  entrò  nella  Celefiria  , e nella» 
Paleftina,  e in  due  campagne  le  conquiftò  con 
tutte  le  città  , e terre  . che  ad  effe  apparto* 
nevano.  Laonde  il  Re  fu  obbligato  di  fpedire; 
a Roma  ambafeiatori  per  metterfi  fotto  la  tu- 
ttela  di  quella  Repubblica  , che.  da’  Romani  gli 
fu  di  buona  voglia  accordata.;  perchè  la  po- 
tenza, ed  i vaiti  difegni  d’  Antioco  avevano 
cominciato  a deftare  la  lor  gelofia . 

M'a  Filippo  avendo  guerra  eoa  que’  di  Rodi,, 
e quindi  co’  Romani  non  potè  rivolgerli  contro 
all’Egitto . ....... 

I Romani  accettando  la  tutela  del  fanciullo' 
Re  d’ Egitto,  avevano  affidata  la  cura  ed  il  go- 
verno! del  Re  , e del  regno  ad  un  certo  Ari- 
ftptneno  ..0r  coftui  era  entrato  nella  Celefiria, 
mentre  Antioco  flava  occupato  in  altre,  guerre,, 
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tv  evi  guadagnate  molte  piazze  di  quella  corv 
tradi , ed  aveva  inviato  Scopa  con  fei  mila  E- 
to')  nella  Paleftma  , il  quale  aveva  riacquiftata 
al  Re  d’Egitto  la  Giudea  con  Gerufalcmme. 

Ma  quando  Antioco  fi  fu  disbrigato  dalle 
altre  guerre  richiamò  a fe  la  vittoria  . Imper- 
ciocché andato  col  fuo  efercito  contro  a Scopa 
Io  batté  a Paneade  predo  alla  forgente  del 
Giordano,  e l’obbligò  a fuggirfene  a Sidone, 
dove  l’afiediò  , e l’obbligò  ad  arrenderli  ad 
onta  di  tutti  i foccorfi  fpediti  dall’Egitto. 
Quindi  pafsò  a Gaza  t e la  prefe  per  forza  di 
armi  ; e fi  afiìcurò  di  tutti  i palli , per  li  qua- 
li potevano  le  truppe  venir  dall  Egitto  ; e pro- 
feguendo  a raccogliere  i frutti  delle  fue  vitto- 
rie foggiogò  un’  altra  volta  la  Paleltina  , e la 
Ctflefiria . 

Gli  Ebrei  , i quali  non  erano  contenti  del 
governo  dell’ Egitto,  all’  avvicinarli  d’  A.utoco 
g»  recarono  le  chiavi  delle  loro  piazze  , e ri- 
cevendolo con  grand’  onore  in  Gerufalemme  lo 
aiutarono  a difcacciare  la  guarnigione  degli  E- 
gizj  dalla  cittadella . 

Dopo  aver  fimomefla  la  Celefiria  , e la  P^- 
leftina  Antioco  fi  lafciò-  fedurrc  dalla  lufmga. 
dell’  intera  conquifta  dell’  Afia  minore  ; e di 
rimettere  il  reame  della  Siria  nell’  antica  fia- 
to , in  cui  la  aveva  porto  Seleuco  Nicànore , 
Ma  perchè  riconobbe  il  contratto,  che  l’Egit- 
to avrebbe  Tèmpre  oppofto  alla  tua  grandezza  ; 
pensò,  di  liberacene  dando  in  ifpofa  al  Re  di 
Egitto  la  fua  figliuola  Cleopatra  . Pertanto 
egli  fpedì  ambafciatori  in  Aleflandria  a propor- 
le cotcfto  matrimonia,  a condizione  però, che 
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per  la  tenera  età  del  Re  d’Egitto  fe  ne  <ìì£ 
ferifle  alquanto  l’ efecuzione  , e promife  di  re» 
ftituire  il  di  delle  nozze  la  Paleftina,  e la  Ce- 
lefiria  all’ Egitto.  La  proporzione  d’ Antioco 
fu  molto  grata  agli  Egizi , i quali  affidandoli 
alle  di  lui  promette  non  gli  recarono  nelle  ina-' 
prefe  dell’  Alia  verun  difturbo . 

Intanto  i Romani  facevano  guerra  a Filip- 
po Re  di  Macedonia , e dopo  avere  invafo  il 
di  lui  reame  F obbligarono  a darft  per  vinto  y 
ed  a ricevere  la  pace  con  quelle  condizioni,, 
che  piacque  a Roma  d’ imporgli  - Ma  termi- 
nata la  guerra  di  Filippo  quella  Repubblica 
ebbe  a rivolgere  attentamente  gli  sguardi  ad 
Antioco  Principe  d’  ampi  progetti  y il  quale  do.* 
po  la  conquifta  della  Celefiria  , e della  Pale- 
ftina effendo  venuto  , ficcome  abbiamo  detto  , 
ad  accordo  col  Re  d’  Egitto  , difegnava  di 
(tendere  non  foto  in  Alia , ma  anche  in  Euro- 
pa le  fue  vittorie  ..  I Rimani  gli  fpediiono 
ambafeiatori  ad  efortarlo  al  rifpetto  degli  allea- 
ti della  Repubblica  . Ma  1’  autorità  di  Rom* 
non.  era  (ufficiente  a rimettere  in  dovere  un 
Principe , il  qual  affidato  alla  grandezza  delle: 
proprie  forze  non  era  in  iftato  d’ accogliere  au- 
torevoli conligfi  ; ed  egli  intanto  per  accrefce- 
re  il  numero  de’  Tuoi  amici  mandò  ad  effetto, 
il  trattato  avuto  col  R;  d’  Egitto  , gli  diede: 
in  ilpofa  fua  fig'ia  Cleopatra  con  la  dote  del- 
la Celefiria,  e della  Paleftina  ma  col  patto  , 
che  Tolomeo  rifeoteffe  di  cotefte  provincie  la-, 
fola  metà  delle  rendite  . Inoltre  Antioco  diede- 
un’  altra  fua  figliuola  ad  A ridate.  Re  di  Cap- 
padocia . 
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I legati  fe  ne  ritornarono  a Roma,  e viri, 
ferirono  il  lieve  conto  , che  Antioco  faceva 
dell’autorità  della  Repubblica,  ed  aggiunlero, 
che  egli  era  già  entrato  in  Europa  con 
portenti  armate  di  terra , e di  mare  . Laonde 
fu  da  Roma  importo  a Flaminio  di  vegliare  fu 
le  morte  d’  Antioco . Egli  intanto  al  principio 
della  primavera  era  ufcito  d’  Antiochia  per  por. 
tarfi  ad  Efefo  . Quivi  ritrovò  Annibaie  , il 
quale  fuggendo  te  perfecuzioni  de’  Romani  era 
ufcito  di  Cartagine  per  cercare  afilo  nella  Cor. 
te  d' Antioco.  La  venuta  d*  Annibaie  gli  recè 
infinito  contento  , e l’ acquifto  di  cosi  gran 
capitano  lo  determinò  alla  guerra  co’  Roma- 
ni . Pertanto  dopo  molti  apparecchi  d’  en. 
trambe  le  parti  fi  venne  ad  un’  aperta  rottura. 
Antioco  recò  la  guerra  a’  Greci  alleati  di  Ro- 
•na , i Romani  andarono  colà  ad  aflalirlo  , ed 
il  Confalo*  Acilio  prefe  il  comando  dell’  efer- 
. cito . A me  non  appartiene  il  defctivcr  tutta  la 
guerra  d’  Antioco  , e de’  Romani  , la  quale  è 
del  tutto  disgiunta  dalia  ftoria  de’  Giu  nei  , i 
quali  erano  allora  fatto  la  fignoria  degli  Egi- 
zi . Laonde  mi  bafta  il  dire  , che  i Romani 
attaccarono  la  prima  volta  Antioco  in  Grecia 
al  famofa  parto  delle  Termopile,  e lo  disfece- 
ro in  guifa  , che  egli  fi  ritirò  con  foli  cinque, 
cento  faldati  in  Calcide . 

Dopo  la  vittoria  delle  Termopile  i Roman* 
fi  difpofero  ad  aflàlire  Antioco  nell’  Afia  , ed 
egli  fece  tutti  gli  sfarzi  di  terra  , e di  mare 
per  rifpingerli  . Ma  dopo  la  disfatta  della  fua 
flotta  nel  ma.  e Ionio  , e dopo  la  disfatta  del 
fuo  efercito  predo  a Magnefia  egli  fi  ritiri* 
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fuggendo  nella  Siria,  riconobbe  l’errore  da  fé 
cotnmelTo  nel  deprezzare  i Romani , e delibe- 
rò d’ emendarlo  con  chieder  loro  la  pace  la 

? piale  gli  fu  accordata  a condizione  , che  Ia- 
cinto tutta  1’  Afta  di  quà  dal  monte  Tauro  % 
e pagafle  le  fpefe  della  guerra , le  quali  afcen- 
devano  a fmifurate  fomme. 

^ Antioco  dopo  avere  ottenuta  la  pace  ravvi- 
so la  difficoltà  di  ritrovare  il  denaro  , che 
sborfar  doveva  a’ Romani'.  Ma  ftretto  dalla 
lieceflità  deliberò  di  fare  un  giro  per  le  prtr- 
vincie  dell’oriente,  e raccoglierlo.  Ora  quan- 
do giunfe  nella  provincia  d’  Èìimaide , fatto  con- 
sapevole del  gran  teforo  ammaliato  nel  tempia 
di  Giove  Belo  , determinò  di  rapirlo  e di 
provvedere  a’ propri  bifogni  ; e lo  fece  . Ma 
il  popolo  dandoli  a credere  , che  egli  avefie 
commelTo  orribile  facrilegio,.  ft  follevò  , e l’ uc- 
cife  . Cosi  fini  Antioco  , il  quale  piial’ ampiez- 
za de’  fuoi  dilegni  aveva  meritato  il  titolo  di 
Grande.  Daniello  nel  capo  undecima  aveva  di 
lui  apertamente  vaticinato , ficcome  a fuo  luo- 
go vedremo  . Seleuco  Filopatore  fuo  figliuolo 
gli  fuccedè  alla  corona . 

. Mentre  Antioco  guerreggiava  contro  a Ro* 
JPa  \ T,°lom.co  Epifane  regnava  nell’  Egitto  * 
Quelto  Principe  allorché  giunto  all' età  adulta 
tu  dichiarato  maggiore  , prefe  le  redini  del 
governo  , e feguendo  i configli  d’ Arinomene 
mento  le  lodi ,_  e l’affetto  de’fudditi.  Ma  poi. 
che  egli  fi  abbandonò  a’ viz} , prendendo  in  odia  * 
il  luo  faggio  conigliere  lo  tolfe  di  mezzo  col 
veleno  . Egli  in  quella  guifa  fi  liberò  del  Mi. 
niltro , che  gli  diipiaceva  ; ma  divenne  per  le 
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fue  ìngiurtizie  così  odiofo  agli  Egizi  , che  per»- 
farono  a liberarfi  di  lui  . Laonde  egli  ebbe  a 
durar  fatica  per  fottrarfi  a molte  congiure  dei 
fuoi  fudditi.  Nell’anno,  della  morte  d’  Antioco 
Re  di  Siria  Cleopatra  partorì  a Tolomeo  un 
figliuolo  , il  quale/  regnò  dopo  fuo  padre  col 
nome  di  Tolomeo  Filometore.  Dunque  Tolo- 
meo dopo  aver  fottomeflì  i fuoi  ribelli  divisò 
dì  recar  la  guerra  a Seleuco  Re  di  Siria.  Ma 
un  de’ fuof- primi  uffÌ7Ìali  gli  domandò,  donde 
avrebbe  pfefo  il  denaro  per  le  fpefe  , a cui 
«gli  riljpofe , che  i fuoi  amici  erano  it  fuo  de. 
naro  . Dalla  qual  rifpoita  i principali  della  Cor- 
te conchiufero  , che  egli  per  far  la  guerra  a- 
vrebbe  votate  le  loro  borfe  . Laonde  per  libe- 
rar fi,  da' ogni  timore  lo  fecero  avvelenare.  To- 
lomeo Filometore  era  di  fei  anni  , quando  il 

ftfdre  finì  di  veleno  , e Cleopatra  fua  madre 
u dichiarata  reggente  del  Regno. 

Per  ritornare  a Seleuco  Redi  Siria  figliuo- 
lo , e fuccefiòre  d’  Antioco  , egli  non  regnò 
lungamente , nè  fece  azioni  degne  di  molta  ri. 
membranza  . Sotto  di  lui  avvenne  il  celebre 
cafo  d’ Eliodoro  , che  potete  leggere  nel  capo 
terzo  del  fecondo  libro  de’ Maccabei. 

•Seleuco  finì  prefto  di  regnare,  e di  vivere. 
Antioco  il  grande  di  lui  genitore  dopo  la  fcon- 
fitta  ricevuta  da’  Romani  a Sipilo  aveva  fatta 
co’  medefimi  la  pace  , ed  aveva  inviato  con  gli 
altri  ortaggi  a Roma  il  fuo  fecondogenito  An- 
tioco . Egli  era  da  tredici  anni  in  Roma  , al- 
lorché-venne  in  defiderio  al  di  lui  fratello  Se- 
leuco d’ averlo  in  Siria;  e per  ottenerlo  inviò 
a Roma  il  proprio  figliuole  Demetrio  . Or 
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me  ìtre  per  tale  occafione  il  figliuolo  , ed  if 
fratello  di  Seleuco  erano  alienti  dalla  Siria  , E- 
liodoro  fi  lufingò  d’  ufurparfi  togliendo  di  vita 
• il  Re  la  corona;  e gli  diede  il  veleno  » Cosi 
fu  tolto  di  vita  Seleuco  Filopatorc  dopo  undi 
ci  anni  di  reame. 

Intanto  Antioco  fratello  di  Seleuco , il  qua. 
le  era  partito  di  Roma  , intefe  in . Atene  la  * 
morte  di  Seleuco , e che  Eliodoro  era  fottenu- 
to  da  un  grotto  partito , e che  molti  altri  fé* 
guivano  le  parti  di  Tolomeo  Re  d’Egitto,  il 

Suale  pretendeva  (ottener  le  ragioni  di  Tua  ma- 
re forella  del  Re  morto  . Laonde  Antioco 
% ricorfe  ad  Eumene  Re  di  Pergamo  , e al  di 

lui  fratello  Attalo  , i quali  abbattendo  i ribel. 
li  lo  collocarono  fui  trono  . Allorché  fi  vide 
Re  prefe  il  titolo  d’Epifane  , che  fignifica  iU  I 

tvjire ; ma  alcuni  l’appellarono  Epimane,  che 
fignifica  infenfato  , o furiofo  . 

Per  verità  il  fuo  contegno  non  era  lai  la  di- 
gnità confacevole  . Egli  ufeiva  fevente  dal  pa- 
lazzo con  due  o tre  familiari  correndo  per  le 
ftrade  d’ Antiochia.  Tratteneva!!  nelle  botteghe 
■degli  artefici , e degli  (cultori  a garrire  (opra 
, le  regole  dell’  arti , converfava  col  piò  minuto 

popolo  , e beeva  pubblicamente  con  la  plebe  . 

Talvolta  fi  ìpogliava  delle  divtfe  reali  , e_,ve- 
ftito  alla  Romana  correva  all*  ufo  di  Roma  di 
ftrada  in  iftrada  pregando  i cittadini  per  chie- 
dere or  la  carica  d’  Edile  , or  di  Tribuno 
o altra-  Prendeva  ad  uno  la  mano,  abbracciai 
va  1*  altro  ; e quando  era  fiato  eletto , facevafi 
recare  una  fedia  curule  , e udiva  i piati  della 
gente  del  mercato  . Inoltre  raccontano  , che  ~ 

egli 
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egli  (offe  dato  all’  ubbriachezza  , che  diilìpalfe 
una  gran  parte  delle  fue  rendite  gettando  , al- 
lorché era  ubriaco  , quantità  di  monete  fr#  la 
plebe,  e gridando  p gli  chi  può.  Talvolta  ufei- 
va  coronato  di  rofe  , e camminava  folo  lancian- 
do pietre  a chi  lo  feguiva  # e lovente  andava 
» a lavarli  ne’ pubblici  bagni  con  la  plebe.. 

Sotto  il  governo  d’  Antioco  Giafone  ottenne 
In  Gerufalemme  la  depofizione  del  fuo  fratel- 
lo Onia  dal  Sommo  Sacerdozio  , ficcome  nel 
2.  libro 'de*  Maccabei  al  capo  4.  leggeremo. 

Nelt’ Egitto  dopo  la  morte  di  Tolomeo  la 
vedova  Cleopatra  , ia  quale , ficcome  abbiamo 
det  o , aveva  prefa  la  tutela  del  fanciullo  To- 
lomeo fuo  figliuolo,  ed  era  donna  di  gran  pru- 
denza , mori  nel  primo  anno  del  fuo  impiego . 
Laonde  il  governo  del  reame  fu  dato  a Leneo 
gran  Signore  , e 1’  educazione  del  Re  fu  ap- 
poggiata all’  eunuco  Euleo  ; i quali  fecero  chie- 
dere ad  Antioco  la  Celefiria  , e la  Paleftina  , le 
quali  benché  date  in  dote  a Tclómeo  erano  fta- 
te  ritenute  dal  Re  di  Siria  . Cleopatra  madre 
d’  un  Re,  e forella  dell’  altro  aveva  paffuta  fot- 
to  filenzio  quella  pretensone  per  evitare  la  di- 
feordia  fra’  dut  Re  .'Ma  i due  miniftri , ne’  qua- 
li .la  ragion  del  fangue  taceva  , mifero  da  par- 
te ogni  riguardo.  La  cofa  d*  principio  non  ol- 
trepafsò  i confini  della  difputa  verbale  > ma 
poiché  non  fi  potè  per  quella  via  venire  ad 
accordo  , fu  rifoluto  di  rimetterne  all’  armi  la 
decifione  , e gli  Egizi  fi  applicarono  a far  gli 
apparecchi  della  guerra  . 

In  quella  guifa  partirono  gli  anni  della  fan- 
ciullaggine di  Tolomeo  .Filotuetore  ,,  ed  egli 
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gìurvo  all’  anno  deciiuoquinto  della  fua  età  ft 
fece  con  gran  pompa  coronare  in  Aleffandria, 
Aitioco  inviò  in  tale  occafione  Apollonio  in  A» 
leffandria  fotta  pretefto  d’  aflìftere  alla  coronazio- 
re  del  Re , ma  con  l’ intenzione  di  (coprire  It 
• mifure  , che  la  Corte  d’ .Egitto  prendeva  per 
la  Celefiria  , e la  Paleilina  . E quando  rilep-  * 
pe  da  Apollonio  , che  tutto  fi  d (poneva  all» 
guerra  , egli  andò  a vifitare  la  frontiera  di 
quelle  provincie  per  metterle  in  iftato  di  difefa. 
Egli  allora  ebbe  occafione  di  pafiare  per  Gè- 
rufalemme  , dove  fu  con  grand’  onorificenza 
ricevuto . L’  anno  feguente  Giafone  Sommo  Sa. 
cerdote  de’  Giudei  inviò  ad  Antioco  il  fuo  fra- 
tello Menelao  , da  cui  il  Sommo  Sacerdozio 
gli  fu  per  denari  levato  , ficcome  nel  libro  2* 
de’  Maccabei  al  capo  4.  leggeremo , e le  fune- 
fte  conseguenze  , che  ne  avvennero  . 

Intanto  Antioco  dopo  le  novelle  della  guer- 
ra , che  dall’Egitto  gli  fovraltava  , non  era 
flato  neghittofo  nell*  apparecchiarvifi  ; anzi  fen- 
za  attenderla  ne’  propri  flati  fi  moffe  egli  il  pri- 
mo ad  affai : re  l’Egitto  . Laonde  fi  pofe  con 
r efercito  in  campagna  , ed  incontratofi  con 
quello  di  Tolomeo  vicino  a Pelufio  ne  ripor- 
to piena  vittoria  t.  dopo  la  quale  ritornò  a Ti* 
ro  , e diftribuì  1’  efercito  a’  quartieri  d’ inver- 
no nelle  vicine  piazze  . In  quell’  occafione  gli 
fu  dal  Sinedrio  di  Gerufalemme  inviata  la  de- 
putazione  contro  a Menelao  , di  cui  nel  libro 
t.  de’  Maccabei  al  capo  4.  fi  ragiona . 

Era  allora  governatore  della Celefiria ,edel- 
la  Paleftina  Tolomeo  Macrone  t il  qual  fi  er» 
Re  d’Egitto  ribellato  , ed  il  Re  di  Siria 

dai. 
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da’ di  lui  configli  in  ogni  affare  pendeva.  Noi 
troveremo  farft  di  Macrone  rimembranza  ne’ lo- 
dati libri  de’  Maccabei  . 

Antioco  non  pensò  nel  verno  , che  ad  appa- 
recchiarli contro  all’Egitto  , e Cubito  che  la 
ftagione  ne  diede  agio  , l’ aliali  per  terra  , c 
per  mare  . Anche  Tolomeo  aveva  adunato 
grand’  efercito  ; ma  fu  per  la  feconda  voita 
battuto  predo  a Pelufio  da  Antioco  , il 
quale  prele  la  città , ed  entrò  nel  cuor  dell’  E- 
gitto  . Egli  Ceppe  guadagnar^  con  affettata 
clemenza  verfo  i vinti  il  cuor  dei  popoli  ; 
Cicche  ebbe  nelle  mani  il  Re  , e lo  trat- 
tò con  molta  benevolenza  Calciandolo  in 
piena  libertà  . In  quella  guifa  egli  ottenne , 
che  tutte  le  città  dell’  Egitto  , toltane  la  fola 
AlelTandria , Ce  gli  arrendeflero  . Ma  quando 
fi  vide  in  portello  del  paefe  , allora  1’  efpofe 
alla  rapacità  de’  foldati  , e lo  fpogliò  de’  Cuoi 
ricchi  tefori . 

Mentre  Antioco  faceva  nell’  Egitto  fua  di- 
mora, una  falfa  voce  fi  fparfe  della  di  lui  mor- 
te , la  qual  recata  in  Gerufalemme  diede  oc- 
cafione  a quell’odio  , che  egli  concepì  centro 
a' Giudei  ed  a’ gravi  mali  di  quella  nazione, 
che  noi  a lue  luogo  vedremo  . Antioco  dopo 
aver  depredato  l’ Egitto  , e Gerufalemme  fc 
ne  ritornò  carico  di  bottino  in  Antiochia  . 

Ma  gli  Aleffandrini  veggendo  il  Re  d’ E- 
gitto  nelle  mani  d’  Antioco,  1’ ebbero  per  mor- 
to , lo  diehiararono  deporto  , ed  elertero  Re 
il  di  lui  fratello  , a cui  fu  dato  il  nome  di 
Tolomeo  Evergete  II.  che  pei  gli  fu  cambia- 
ta in  quello  di  Cacergctc , Il  primo  ftgnifica 
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benefico , ed  il  fecondo  malefico . Gli  fu  quìrv' 
di  aggiunto  quello  di  Fifcone  , che  lignifica 
ventore  graffo  ; perciocché  la  fua  crapola  lo 
aveva  fatto  pingue  a difmifura  . Gli  furono 
dati  i Miniftri  Cinea,  e Cumano  , a’ quali  fu 
appoggiata  1*  incombenza  di  riiiabiliré  gli  af. 
fari  dell1  Egitto . 

Quando  Antioco  intefe  i novelli  preparativi 
dell’  Egitto  , prefe  motivo  di  ritornarvi  la  ter- 
za volta  fotto  il  lodevole  prefetto  di  riftabili- 
re  il  depofto  Re  . Egli  abbattè  fu  le  prime 
ki  un  conflitto  navale  gli  Aleffandrini  preffo 
a Pelufìo  . Quindi  entrò  per  terra  nell’  Egit« 
to  , e s’ incamminò  a metter  l’ affedio  ad  A- 
leffandria . 

Allorché  1 cittadini  di  Aleffandria  fi  videro 
a mal  partito  inviarono  ad  Antioco  preffo 
Pelufìo  gli  ambafciatori  di  Filemetore  accora, 
pagnati  dagli  ambafciatori  delle  altre  nazioni , 
che  radevano  in  Aleffandria  , a chieder  la 
pace  ad  Antioco  . Ma  egli  rimile  ad  altro 
tempo  le  condizioni  della  pace  , della  quale 
non  eftinfe  del  tutto  la  fperanza  . Quindi  egli 
levò  il  campo  , e lo  trafportò  a Naucrate  , e 
di  là  ad  Aleffandria  . di  cui  diede  principio 
all’  affedio . 

Allora  Tolomeo  Evergete  meffo  dagli  Alefi 
fandrini  fui  trono , e Cleopatra  fua  forella  ri- 
conofcendo  le  anguftie  , alle  quali  Antioco  li 
riduceva  , inviarono  a Roma  ambafciatori 
per  implorar  dal  Senato  la  protezione  di  quel- 
la Repubblica  . Il  Senato  corpmoffo  dalle  lo- 
ro iftanze  , e vie  più  dalla  gelofia  della  po- 
tenza d’ Antioco  , flabili  d’ inviare  al  Re  di 
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Siria  tre  legati,  i quali  lo  riraoveflero  da  quef. 
la  guerra. 

Mentre  fi  facevano  in  Roma  quelle  deter- 
minazioni , gli  Ambafcratori  di  Rodi  andati  ad 
Antioco  fi  sforzarono  d’ indurlo  con  efficaci 
iftanze  a redimire  la  pace  all’  Egitto  . Ma  egK 
fi  mantenne  ottinam  nétla  fentenza  , che  con- 
veniva rimetter  Filometore  in  trono  . Con  taf? 
pretedi  della  difefa  del  detronizzato  nipote  egS 
celava  la  ma  ambizione  d’ impadronirfi  dell'E- 
gitto . Ma  poiché  vide  la  refidenza  tT  AlefTan- 
dria  , del  cui  afTedio  non  avrebbe  riportato  o- 
nore,  fi  rivolfe  ad  altro  configlio  , e difegnò 
di  metter  difcordia  fra’  due  fratelli  , affinchè 
nelle  guerre  civili  fi  confumaflero fperando 
in  tal  gu;fa  di  più  agevolmente  opprimerli . 
laonde  levò  1’  afTedio  d’  AlefTandria  , andò  a 
Ivlemfi,  riftabill  Filometore  nell’  apparente  pof- 
fefTo  dell’ Egitto  , e fe  ne  parti  ritenendo  Pe- 
lufio , che  era  la  porta  da  rientrarvi  a fuo  ta- 
lento . 

Filometore  ravvisi)  apertamente  i rei  Tonfi- 
gli d’  Antioco  , e per  renderli  vani  venne  ad 
accordo  con  Evergete  di  regnare  pacificamen- 
te in  fua  compagnia  , e di  provvedere  alla  fa- 
Jute  dello  flato  . Ma  quando  Antioco  rifeppe 
la  non  preveduta  pace  de1  due  fratelli , fi  tolfe 
la  malcnera  del  finto  zelo  , «^deliberò  d’  op- 
primerli prima  che  fi  mettefiero  in  iftaro  di 
difefa.  Laonde  ritornò  la  quarta  volta  nell’E- 
gitto , andò  fino  a Mcmfi  foggiogando  tutto  il 
paefe,  che  traverfava  t e fi  mife  fui  fentiere 
d’ AlefTandria  per  formarne  l’ afTedio. 

■Intanto  i legati  eletti  da  Roma  erano  sbat, 
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Caci  in  Aleflandna  , ed  ui'c.ci  incontro  ad  An- 
tioco  , che  era  lungi  meno  d’  un  miglio  , gli 
fecer  comando  in  nome  della  Repubblica  d’  ti- 
far fiibito  dall’  Egitto  . -Conveniva  obbedire., 
O appai  ecchiarfi  a .guerreggiare  con  una  for- 
midabile Potenza  . A.itioco  elette  a fuo  difpet- 
to  il  primo  configlio,  votò  1 Egitto.,  =che  era 
per  conquidane.,  reftituì  Cipro.,  che.  ave  va -oc- 
cupato , agli  Egizi;  e fe  ne  ritornò  nella  Siria^ 

Allorché  Antioco  -fu  cortretto  fuo  malgr*do 
ad  abbandonare  V Egitto  ,.rivolfe  contro. a’  Giu- 
dei il  fuo  furore , e la  ltorid  de’  mali , che  fe- 
ce fofterire  a.quella  nazione.,  e le  getta  de'  Mac- 
cabei faranno  da  noi  a fuo  luogo  dcfcTitte. 

'Or  mentre  gli  eferciti  d’  Antioco  fi  trattene- 
vano in  far  la  guerra  a’  Giudei.,  egli  ricevè  in 
Antiochia  la  novella  della  rdaellione  d’Artafia 
Re  d’  Armenia,  e di  quella  de’ Perfunì , i qua- 
li ricusavano  di  pagargli  i l'oliti  tributi  . Per- 
tanto egl'  deliberò  di  dividere  in  due  i Tuoi 
eferciti,  e di  dar  dell’uno  H comando  a Lifia 
contro  a’  Giudei  metiendofi  egli  .fletto  alla  te- 
da dell’altro  per  condurlo  contro  al  Re  d’Ar- 
menia., e poi  contro  a’Perfiani. 

Le  battaglie  de’  Generali  d’ Antioco  nel!» 
Giudea  appartengono  alla  ftoria  de’  Maccabei-, 
la  qual  vedremo  a fuo  luogo ..  Antioco  poi  paf- 
fato  il  monte  Tauro  abbattè  , e fottomife  il 
Re  d’  Armenia  , e fi  lufingò  di  fottomettere 
del  pari  i Perfisni . Pertanto  entro  nella  Per- 
da , e prefe  il  cammino  d’  EJimaide  città  , in 
cui  erano  immenfi  tefori  , .ed  un  rie  eh  itti  mo 
tempio  . Egli  fi  lufingò  di  trarne  un  dovizio- 
fo  bottino  i ma  gli  abitanti  dell»  città  , e del- 
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la  campagna  avvitati  del  -di  lui  difegno  pur  fe- 
ro l’  armi , e lo  rifpinfero-.  Antioco  fu  obbli- 
gato a ritirarfi  ail  Ecbatana  . Quivi  ricevè  la 
rovella  delle  rotte  avute  da’  Tuoi  Generali  nel- 
la Giudea;  e fi  accefe  di  tal  furore  che  d*. 
‘liberò  di  marciare  egli  fteflò  conrro  a Giuda, 
ne  fi  mife  -iti  cammino  . Allora  fu  forprefo  da 
grave  infermità-,  di  cui  perdè  nel  viagg:o  la 
vira  . Le  circollatfze  della  fua  infermità  -,  e 
della  morte  fono  tutte  detoritte  nella  fiori*  dei 
Maccabei  . Egli  prima  di  morire  chiamò  Fi- 
lippo fuo  favorito  ; gli  confegnò  la  corona  , il 
fuggéllo,  e le  altre  divife  del  Principato-;  gli 
diede  la  reggenza  della  Siria  -,  e la  tutela  di 
fuo  figliuolo-,  il  qual  era  d’anni  nove,  racco- 
mandandogli caldamente  di  hene  educarlo,  e di 
infegnargli  Parte  d’un  ginfto  , e moderato  go- 
verno. La  ftoria  d’ Antioco  Epifane  è cosi  a- 

I (ertamente  vaticinata  nelle  profezie  di  Danie- 
e , che  Porfirio  Filofofo  Ge  itile  dopo  averne 
fatto  un  rigorofo  efame  conchiufé  -,  che  cote- 
fte  Profezie  foffero  fiate  fcrirre  dopo  Arrtioco. 
Io  danque  ho  procurato  di  deferivere  della  vi- 
ta di  cotefio  Re  tutte  le  circoftanze  , le  quali 
fervono  a dich  arare  il  Profeta  -,  o ad  illumi- 
nare la  ftoria  da' Maccabei  . 

Antioco  Eupatore  era  d’anni  nove,  allorché 
il  di  lui  genitore  Epifsne  venne  a morte  . Fi- 
lippo , a cut  Eplfarre  aveva  commefiò  il  go- 
verno delfigliuolo , e del  regno  -,  partì  per  Antio. 
xhia,  e quivi  ritrovo  , che  Lilia  ne  aveva  di 
•propria  autorità  prefa  la  tutela  , e rìconofcen- 
do  di  nor.  aver  forze  da  opporre  aLifia  fi  ri- 
tirò «clf  Egitto. 


T * 


43^  De*  Succisioni 
Iti  quel  tempo  Tolomeo  Mucrone  gover- 
natore della  Celarla  , e della  Paleftina  cam- 
biò ad  un  tratto  l’odio  in  compaflìone  de' ma- 
li de’  Giudei  ; e s’  adoperò  a mettergli  in 
mce  con  la  Siria  . Ma  i fuoi  nemici  prefero 
quindi  occafione  contro  di  lui  ; e poiché  egli 
ritraendofi  nella  Siria  aveva  tradito  il  fuo  Mo- 
narca , fi  eco  me  altrove  abbiamo  accennato, 
tolfero*  quindi  occasione  di  metterlo  in  di- 
gredito del  Re  , ed  in  fofpetto  di  qualche 
novello  tradimento  . In  quefta  guifa  lo  fecer 
rimuover  dal  fuo  governo  ; laonde  egli  ridotto 
ad  eftrema  povertà  miferamente  peri  ; ed  il  go- 
verno della  Celetìria  , e della  Pallina  fu  da- 
to a LHia  • Egli  commoflò  dalle  vittorie  ripor- 
tate da  Giuda  Maccabeo  mife  in  piedi  un  for- 
midabile efercito,  e marcio-contro  a Giuda  , fio- 
come  nel  libro  de’  Maccabei  fi  racconta . Egli 
e vero  , che  fpaventsrto  dalle  di  lui  prodezze 
«nudici)  opportuno  l’  accordargli  la  pace  . 
Na  quefta  pace  fu  di  breve  durata  , e i Ge- 
nerali del  Re  ritornarono  più  vohe  con  poU 
fenti  armate  ad  sftalire  il  popolo  di  Dio  , e il 
Re  in  perfona  indo  a comandarle  ailmito  da 
Lifia  . Noi  nc  vedremo  a fuo  luogo  il  rac- 
conto 

Intanto  i due  “fratelli  Tolomeo  Filometore, 
« Tolomeo  Evergete , o Fifcone  fianchi  di  re- 
gnare infieme  d’  accordo  nell’  Egitto  acerba- 
mente fi  guerreggiavano  ; ed  il  primo  era  ita- 
to  dal  fecondo  del  tutto  difcacciato  dal  reame. 
Laonde  la  Repubblica  fpedì  Tuoi  ambafciatort 
a mettergli  in  accordo  dando  la  Libia.,  e la 

Cirenaica  a Fifcojae  > V Egitto  , e T ìlola  di 
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Cipro  a Filometote  ; accordo,  che  dopo  qual, 
che  altra  contefa  ottenne  finalmente  il  Tuo  ef- 
fetto. 

Demetrio  figliuolo  di  Seleuco  Filcparore , il 
quale  dall’anno  della  motte  di  fuo  padre  ave* 
va  Tempre  dimorato  in  Roma  ftadico  della  Si- 
ria , fe  ne  partì  occultamente  fopra  un 
vafcello  di  Cartagine  , e giunfe  a Tripoli  nella 
Siria.  Egli  fu  alla  fua  venuta  cos'r  felice  , che 
i fudditi  , e gli  (tedi  foldati  d’  Antioco  Eupa- 
tore  giudicando  , che  egli  fotte  foftcnuro  da 
Roma , lì  diedero  a feguire  il  fuo  partito  ; laón- 
de egli  ebbe  fenza  contratto  nelle  mani  Eupa*. 
tore , e Lifia , e li  diede  fenza  indugio  a mor- 
te . Quindi  fi  rivolte  a (terminare  il  governa- 
tore di  Babilonia , il  qual  fi  era  ribellato  ; ed 
iftigato  da’  Giudei  apoftati  inviò  Bacchide  con. 
tro  alta  Giudea  . La  ftoria  della  guerra  dì 
Giuda  con  Bacchide , e con  gli  altri  General» 
di  Demetrio  appartiene  a* libri  de’ Maccabei  . 
Intanto  ftava  a cuore  a Demetrio  1’  etter  rico- 
nofciuto  Re  di  Siria  da  Roma , dend’  era  fug- 
gito , e finalmente  dopo  vari  maneggi  vi  riufcl, 

Demetrio  dopo  avere  sgomberato  dall’animo 
le  più  gravi  cure  fi  diede  a condurre  oziofa  t 
e difloluta  vita  deponendo  del  governo  , e de» 
fudditi  ogni  penfiere  . Quello  difordine  produf- 
fe  il  malcontento  de’  fudditi , e le  congiure 
fuccederono  . Egli  fchivò  le  infidie  di  coloro  t 
che  volevano  privarlo  di  vita  . Allora  tre  Ra 
Tolomeo  Filomerore  d’Egitto,  e Atralo di  Per- 
gamo , ed  Ariarate  Re  di  Cappadocia  fecero  adde» 
ttrare  un  uomo  a rapprefentare  il  perfonaggio  di 
figliuolo  d’  Antioco  Epìfane  . Un  certo  Bela  dì 
- T x Ra. 
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Rodi  uomo,  di  baffi,  natali  fu  elette,  a queftst 
rapprefentaaione  ; ed  allorché  fu  bene  amuue- 
Arato.y  i tre  Rie  cominciarono  a riconofcerlo, 
J>er  legittimo,  erede  del  trono  .della  Siria,. Quin-- 
di  rinviarono  a Roma  , e lo.fecer  riconofce- 
re  da.  quella  Repubblica  ,,  la,  quate-  non  era. 
contenta,  di  Demetrio  ; ed  ottennero  dal.  Sena, 
io  un  decreto  , con  cui  fi- permetteva  a.  Baia, 
di  ritornare  in  Siria  per  ricuperare,  il  fuo  rea- 
me  , e T affiftenza  , di  Roma  gli  era  prometta, 
pertanto.  Baia  con  la  protezione-  de’ Romani 
radunò  deile  truppe  , c andato  in  Ealcftina  fi. 
impoilefsò  di  Tolemaide  ; e col  nome  d’ Alef- 
fandro  figliuolo,  d’ Antioco  prefe  il  titolo  di 
Re  della  Siria  ; e radunò  tutti  i,  malcontenti, 
di  Demetrio,  che.  traile  al  fuo  partito,. 

Gli  avvitì  di  tali  ri foluz ioni  dettarono  De- 
metrio, dalle- fue.  diftblutezze  ; e.  lo  induffero, 
• riprendere  Tarmi.  Gi0nata<  era.  allora  il  va- 
loroso Generale  de’ Giudei  e Demetrio  s’ ar- 
gomentò ad  ogni  potere  di  trarlo  al  fuo  par- 
tito. Ma.  Aleflandro  fece  dal  canta  fu.0  lo  itef-. 
fo  , *con  maggior  fortuna  • Gionata  ricor. 
devole  degli  antichi  odi  di  Demetrio  accettò, 
da  Aleflandro  la  dignità  di  Sommo  Sacerdote,, 
C fegul  Ifl  di  lui  parti  . 

I:  due  Re  fi  mifero  in  campagna  > . e Deme- 
trio riportò  vittoria  d’ Aleflandro  ; ma.  nella  fe-. 
conia  battaglia  Demetrio  fu.  disfatto  , ed  uc- 
cifo  i.  Laonde  Aleflandro:  fi  vide,  pacifico. Tigno-, 
re  della  Siria,  ed  ottenne- in  ifpofa  Cleopatra, 
figliuola  di  Tolomeo  Eilometore  Re  d’  Egitto. 

Onia  ettendo  mancato  dalla,  fua  famiglia  do-. 
I»o,  la.  «orto,  di  Menelao  fuo.  zio  il.Sommo  Sa,. 

. wv  CflW 


Digitized  by  Gocv 


« 


D* Alessandro.'  > 439 

cerck>7Ì0:,  fi  era  ritirato  nell’Egitto  , ed  era 
divenuto  affai  grato  a quel-  Rr , e alla  Regina. 
Efori  volle  perdere  il  frutto  di  quel  favore  , ed 
ottenne  la.  grazia  d’ edificar  nell’' Egitto  un 
tempio  per  gli  Ebrei  a foggia  di  quello  di 
Gcr ufalemtne  , e di  effrrne  il  Sommo  Sacer-  — 
dote  . Gli  Ebrei  tonfapevoli  delia  legge  v la. 
qval  vietava  aver  tempi'  fuori  di  Geruialem- 
me  t,  erano  del  tutto  avverfi  a osella  novità  ; 
ina  nufcli  finalmente  ad  Ol  ia  di  perfuaderli  col 
vaticinio  d’Ifaia  al  verfo  10.  &c.  del.  capo  19. ,, 
che  noi  a fuo  luogo  dichiareremo. 

Ma  Aleffandro  Baia  vincitor  di  Demetrio  # 
e pacifico  poffertore  del  di  lui  reame  battendo 
il  fentiere  del:  fuo  anteceffore  fi  conduffe  allo 
fteflo  precipizio.  Imperciocché  abbandonando^ 
nella  pace  alle  diffolutezze. , e lafciando  nelle 
mani  d’indegni  minittri  il  governo  divenne  ai 
fudditi  fommamente  odiofò  . Allora  Demetiio 
figliuolo  del  Re  deporto  da  Baia  colfe  l’ occa- 
fune  del  malcontento  de’  popoli  , e da.  Gnido  ,, 
dove  era  fcampato  r.  andò  con  alcune  compì» 
gnie  di  Candiotti  a sbarcare  in  Cilicia  , dove 
a.  fchiere  copcorfero  i malcontenti  . Allora  A» 
lcrtandro  precipitofamente  abbandonò  le  luedjf. 
folutezze  , e lafciati  al  governo  d’  Antiochia 
Gerace  , e Trifone  fi  pofe  alla  tetta,  delle  fue 
truppe , e confapevole  , che  Apollonio  govsr» 
ratore  della  Celefiria  , e della  Fenicia  feguiva 
le  parti  di  Demetrio,  inviò  per  foccorfo  a To« 
lomeo  in  Egitto . 

Apollonio  effendofi  ribellato  da  AleffandrO' 
morte  guerra  a Gionata  Sommo  Sacerdote  dei 
Giudei;. da  cui  ebbe,  una  grave  feonfitta  . 

T 4,  la- 
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Intanto  venne  dall’Egitto  in  foceorfò  d’ A- 
tettandro  il  di  luì  fuocero  Tolomeo  , ed  entrò 
con  numerofo  efercito  nella  P^éftina  . Ma  al- 
lorché Tolomeo  giunfe  in  Tolemaide.  , venne 
in  chiaro  d’una  congiura,  contro  alta  di  lui 
vita;,  e poiché  Aleffàndro  ricusò  di  confegnar- 
gli  nelle  mani  1*  autore  della  congiura  , Tolo- 
meo ebbe  qualche  ragione  di  credere , che  egli 
vi  fotte  a parte , gli  tolfè  la  figliuola , che  gli 
aveva  data  in  ifpofa  ,.  e la  diede  a Demetrio  * 
con  cui  venne  in  accordo  d’  aiutarlo  a ricupe- 
rare il  paterno  trono . All’ inimicizia  di  Tolo- 
meo s*  aggiunfe  la  ribellione  de’  cittadini  d’  An- 
tiochia , i quali  mifero  fui  paterno  trono  De» 
metrio  . Alettandro  ufcì  allora,  dalla  Cilicia  in 
campagna  contro  a.  Demetrio  ; ma  vinto  in  bat- 
taglia .fuggi,  e poco  dopo  uccìfo  lafciò  libero 
il  reame  a Demetrio  . Quafi  nel  tempo  ltsffó 
morì  in  Egitto  di  ferita  ricevuta  nella  batta- 
glia Tolomeo  Filometore. 

Dopo  la  morte  di  Kilometore  Cleopatra  mo- 
glie* e fòrelfa  del  defunto  Re  s’  argomentò  d» 
condurre  al  paterno  trono  il  fuo  figliuolo  , il 
«piai  era  di  tenera  età  . Ma  gli  Egizi  invita- 
rono a venire  ad  Aleflfondria  Tolomeo  Fifco- 
ne fratello  di  Filometore  . Laonde  Cleopatra 
’teggendofi  nella  neceffilà  di  difefa.  fi  rivolfc  a. 
chiamare  in  fuo  fòccorfo  gli  Ebrei . Ailora  ur» 
•mbafeiatore  di  Roma  mi  fe  fine  a quella  guer- 
ra , e induffe  Fifcone  a fpofare  Cleopatra  , ed 
a far  erede  dopo  la  morte  il  di  lei  figliuolo 
della  Corona..  Ma  Fifcone  con  empia  barbaria 
oelle  braccia  deila  madre  il  di  fletto  dello  (pa- 
lali zio  l’ uccifc . 

De» 
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Demetrio  Re  di  Siria  dopo  (a  morte  d’  Ali 
IfefTandro  ritrovandofi  in  piena  calma  attefe  foU 
tanto  a disguftare  i faldati  , ed  i fudditi  con 
le  crudeltà , e le  difiòlutezze  . Allora  Gionata 
fi  rivolfe  ad  abbattere  la  cittadella , che  i Gre.- 
ei  avevano  in  Gerufalemme  , e vi  riufcì  , lic- 
come  nella  (toria  de’  Maccabei  noi  leggeremo . 

Ma  Trifone  veggendo  l'  odio  de*  fudditi  , 
in  cui  Demetrio  Re  di  Siria  era  caduto  , de. 
liberò  di  produrre  Antioco  figliuolo  di  Baia  . 
Allora  Demetrio  chiefe  foccorfo  a Gionata. 
Sommo  Sacerdote  di  Giuda  da  cui  tre  mila, 
foldati  Ebrei  gli  furono  fpediti  i quali  dife- 
fero  il  Re  in  una  follevazione  degli  Antio— 
cheni  con  grandiflima  uccifione  di  cfue’  cicca* 
dini . 

Con  tutto-  ciò  Demetrio  fi  dimoftrò  ingrato* 
allo  ft'eflò  Gionata , ne  fi  ri  mode  dalle  fue  cru* 
deità,  e ingiuftizie..  Laonde  i malcontenti  foU 
dati  , e;  fudditi  fi  aggiunfero  ad  Antioco  , il 
quale  formò  un.  efercito , con  cui  marciò  cori*, 
tro  a Demetrio,  lo  vinfe  ,.  l’obbligò  a chili- 
derfi  in  Scleucia  , e fu  egli  fteflo  proclamato 
Re  di  Siria  col  nome  d’ Antioco  Teos  , cho 
fignifica  Dio.. 

Lo  fteffo  Gionata  sdegnato  dell’  ingratitudi- 
ne di  Demetrio  accettò  gl’  inviti  del  novello» 
Re  , e con  fuo  fratello  Simone  mite  in  cam- 
po due  eferciti,  i qiuh  riportarono,  molte  vit*. 
torie .. 

Allorché  Trifone  vide  la  Siria  fóggettita  at' 
novello  Re,  pensò  a mettere  in  efecuzione  il 
barbaro  difegno  , per  cui  l1  aveva  prodotto  ? 
cioè.-  a farla  morire  per  occupare  egli  fteffo  il 

T s,  va*- 
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trono; . Ma  perche  diffidava  dell'integrità.  dii 
Gionata  , il  quale  avrebbe  fenza  dubbio  artra-. 
verfato  così  perfido  tradimento  , delibero  dt  - 
tradire  lo.  fteflb  Gionata,  e di  privarlo  di  vita, , 
ficcome  nella  fiorii  de’ Maccabei,  leggeremo  ,, 
che  efeguifle*.  . 

Tolto,  di  vita  Gionata  Antioco  del  pari  fu 
fegretamente  uccifo,  per  comandamento  di  Tri- . 
Cpne , iL  quale  fi  fece  dichiarar  Re  di  Siria . 

Intanto:  Demetrio',  immerlo  nelle-  diffolutez* 
ze  traeva  neghitrofi  i giorni  ip  Laodjcea  . Ma, 
fu  egli  defiato  dalla  “guerra  , che  gli  facevano 
in  Oriente  i,  Parti dove  accorfe  ; e me  fio  in 
campagna  un  numeroCo  efercito  riportò  di  lo- 
to più  vittorie , delle  quali  perde. tutto  il  frut». 
to  effendo  colto  in  un’ itnbofcata  , feonfitto  , e 
fatto- prigioniere  ..  Mitridate  Re  de1  Parti  dopo, 
aver  vinto  , e metto  in  catene  Demetrio  fog-. 
gettò  anche.  Babilonia  , e la  Mefopotamia  » * 
diede  per-  confini  al  fuo . impero  dall’  oriente  il 

Gange  , e dall’ occidente  l’ Eufrate. . _ . 

Mitridate  dopo  aver  - fot  temette  le  provincie- 
di  Demetrio  al  fuo  impero  gli- diede  in:  ifpofa. 
la  fua  figliuola  Ro  dog  una,  ».  e gli  affegnò  per 
domicilio. l’ Ircania.  , . Con  tutto. ciò  Demetrio., 
fu  Tempre  avuto  da.  Mitridate  » e dal.  di  lui 
figliuolo. Fraate.- qual  riguardevole  prigioniere. 

Nella  prigionia,  di  Demjtrio  avvenne  » che 
gli  Ebrei  , i quali  avevano  lungamente  com- 
bàttuto per  difefa  della-  libertà  , e della  Religio- 
ne co’-  R:  di  Siria  ».  deliberarono  di  toglier  fi; 
dfl  tutto  la  lor  foggezlone . ed  dettero  Simo. 
Qf  Som  ivo  Sacerdote  per  Sovrano  della  Giudea . 

AUerche  Clcopatr»  conforte  di  Demetrio  in-. 

■ tefe 
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tefe-  li  prigionia  del  marito  andò  per  fottrarfì 
al  furot  di  Trifone  a chiuderli  co’fuoi  figliuo- 
li in  Seleucia  , dove-  le  fi  aggiunfero  molti  fal- 
dati di  Trifone,.!  quali  annoiati  delle  brutali,, 
e- crudeli  opere  del  novello  tiranno  l’abbando- 
narono . Con  tutto  ciò  ì difertori  di  Trifone 
non  ballavano -ad  affkurarla  contro  alle  forze 
di  quel  ribelle  ; nè  i di  lei  figliuoli  erano  in 
età  dà  me'terfi  in  campagna  per- fargli  fronte. 
Laonde  ella  pensò  di  rivolgerti  ad  Antioco  fe«- 
condo  figliuolo  di  Demetrio  Sctero  , e fratello 
di  Demetrio  , il  quale  nel  tempo  delle  guerre 
del  padre  con  Alenandro  Baia  era  (lato  invia- 
to in  ficuro  a Gnido  . Pertanto  Cleopatra  a 
lui  fi  rivolfe , e gli  offerì  coL  proprio  letto  la. 
corona  di  Siria. 

Antioco  allettato  dagl’  inviti  di  Cleopatra: 
andò -in  Siria,  con  un'  armata  di  truppe  atTol- 
date,  nella  Grecia , nell’ Afta  minore  , e nelle 
itole  , e dopo  aver  tolta  in  ifpo fa  Cleopatra  il 
mife  in  campagna  contro  a Trifone.  La  mag- 
gior parte  de’ faldati  del  ribeile  i’ abbandonaro- 
no pur  aggiungerà  al  novello  Re  . Laonde  Tri- 
fone ravviando  la  debolezza  delle  proprie  for- 
ze fi  diede  in  fuga,  e prefo  in  Anamca  fu  mef— 
fo  a- morte  , ed.  Antioco  pacificamente  fall  fui 
trono  di.  tuo  padre  , e vi  regnò  lo  fpazio  dt 
nove  anni  . Egli  a cagione  della  fua- indi  na- 
zione alla. caccia  fu  appellata  Sidete  , che  li- 
gnifica cacciatore; 

Demetrio  veggendofi  Ubero  de’ nemici  p >fe  • 
in  oblio  le  promette,  che  aveva  fatte  a Simo- 
ne.  capo  de’  Giudei  , allorché  credeva  , che  gli; 
potette  ettet : dì  aiuto  alla  conquida  della-  Siria  », 
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inzi  gli  dichiarò  la  guerra,  e (pedi  contro  di; 
kii  Cendebeo.  , della  qual  guerra  a.  Tuo  luogo, 
ragioneremo . 

In  qneL  tempo  Fifcone  y il  qual  era  {ucce* 
duto  a fuo  fratello  Filometore  nella,  corona  di 
Egitto , effendo  Principe  del  tutto  irragionevo- 
le , diffoluto  , e crudele  era  venuto  in  tanto, 
odio  a’ fudditi  ’y  che  la  maggior  parte  erano  u, 
feiti  da’confini  dell’Egitto,  e la  città d’  Alefc 
fandria  era  quafi  del  tutto  deferta  . E.  poiché* 
le  feienze  avevano,  fotto  i Tolomei  anteceflòri 
di  Fifcone  ritrovato  afflo  e protezione  in  Ar 
teffandria,  i Filofofì ,,  ed  i precettori  delle  bel* 
le  arti  v’ erano  in  gran  numero  concorli  ma  al*. 
lora  ne  ufeirono  , e pacarono  ad  infegnare  in 
▼arj  paeft  dell* oriente,  ne’ quali  la  filofofia  ,, e- 
la  letteratura  cominciò  a rifiorire,  ficcome  nel 
fecolo  xv.  avvenne , allorché  Cóftantinopoli  fu. 
prefa  dal  Turco,  ed  i Greci  letterati  li  rico* 
verarono  in  varie  provincie  dell*  occidente  . M» 
Fifcone  veggendo  le  cafe  d^  Aleflandria  vote  oc- 
mai  di  cittadini  riconobbe  il.  fuo  errore,  ed  a- 
porgervi  rimedio-  fece  bandire  in  tutti  i vici* 
ni  paefi  infiggi  privilegi  da  accordarfi  a cola- 
no, che  fòffero  andati  a ripopolare  Aleflandria;. 
•d  in  tal  guifa  gli  venne  ratto  di  richiamarvi 
molti  abitanti . 

Effendo  Simone  capo  de’  Giudei  uccifa. 
con  due*  figliuoli  a tradimento  diede  campo  ad' 
Antioco  Sidete  Re  di  Siria  di  renderfi  fupe- 
riore  a quella  nazione , e di  recarle  tutti  i dì- 
faftri  , che  noi  al  proprio  luogo  narreremo  ; ma 
non  è fuor  di  propomo  avvertire  , che  la  mor-. 
« di  Simone  c l’ ultimo  fatto  , che  ncllafto» 
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ci»  de*  Maccabei  fi  racconta  . r 

Dipoi  Antioco  Sidete  confap^tfole  de’dife* 
gni  de’  Parti  contro  alla  Siria  deliberò  di  pre. 
venirli,  e.  con  un  efercito  di  ottanta  mila  uo- 
mini andò  ad  aflàlirli  ed  in  t/e  battaglie  eb- 
be di:  loro  piena  vittoria  riprefe  tutte  le 
provincie  d*  oriente  che  una  volta  appaitene* 
vano  alla  Siria  , e.  ridurti  Fraate  agli  antichi 
confini  della  Partia  . Ircano  capo  de’  Giudei. 
£u  in  quella  fpedizione  compagno  d’ Antioco,  ed 
a parte  delle  di  lui  vittorie  e-  finita  la  cam. 
pagna  ricco  di  bottino,  e d’onore  Ce  ne  ritor- 
nò nella  Giudea  . Ma  Antioco  reftò  con  1’  e* 
Cercito  difperfo.  a’  quartieri  di  verno  nelle  pro- 
vincie d’oriente  . Egli  avrebbe  confeivate  le 
Tue  conquide,  fe  gl’ infiliti  delle  mal  difcipli- 
nate  truppe  non  averte  ro-ridot  ci  i popoli  a con- 
giurare co’  Parti  di  (terminarli  - La  tragedia: 
tu  efeguita  nel  determinato  tempo  , e tutti  i. 
faldati  d’ Antioco  furori  tagliati  apsz2Ì,  o fat- 
ti  prigionieri  . Lo  fteflo  Antioco  fopraftatto 
dal  numero  vi  perde  miferamente  la  vita. 

Ma  dopo  la  terza  disfatta  avuta  da.  Antioco 
era  (tato  Demetrio  riroertb  da  Eraate  in  liber- 
tà , affinchè  paflafli  nella  Siria  a ricuperare  il- 
fuo  trono  , e facendo  un  diverfivo  ad  Antioco- 
agevolò  a Demetrio  il  riacquifto  di  quel  pae- 
fe  ; ed  i Parti  occupati  in  una  lunga  ed  oftina. 
ta  guerra  con  gli  Sciti  non  poterono  più  mo» 
kftarlo  . Ma  Ircana  capo  de’  Giudei  prefa  l’  oc- 
cafione  di  quelle  turbolenze  della  Sìria  per  in- 
grandtre  t fuoi  dati  , s’impadronì  di  molte: 
piazze  della  Siria,  della  Fenicia  , e dell’Ara- 
bia,, e gli  riufcl  di  (enotere,  del  tutto  il  gio^ 
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Mfc.  Derarerrio  era  tauto  odiato  nella . Siria,, 
quanto  nell’Egitto  Fi  Icone . Laonde  allorché  i 
cittadini  d’AnriochU  lo  videro  lontano  , ed  oc- 
cupato nell’ iraprefa  d’Egitto  , fi  follevarono  . 
Qjiei  d*  Apjmea , e di  molte  altre  città  fegui-. 
rono-il  lor  efempio  , e l’obbligarono  ad  ab- 
bandonare- 1-  Egitto,  per  rimettere  a dovere  i 
iudditi  . Allora  Cleopatra,  debole  per  refillere 
alle  forze  di  Fifcon;  , e priva  del  toccarlo  di 
Demetrio  mife  fopra  vafcelli  tutti  i Tuoi  tefo. 
ri  ,,  e fe  ne  fuggi  in  Siria.  pretto,  la  Regina. 
Cleopatra  fua  figliuola . 

Cleopatra  Regina  di  Siria  figliuola  di'  To- 
lomeo Filometore  era  fiata  data  in  prime  noz- 
ze ad  AlefTandro  Baia  . Quindi  fu  moglie  di 
Demetrio  ; ma  poiché  Demetrio  fu  fatto  pri- 
gioniere de’  Parti  , ella  fposò  Antioco  Sidete. 
fratello  di  Demetrio . Dopo  la  morte  di  Side-, 
te,  ella  era  ritornata  al  letto  di  Demetrio. 

Dopo  la  fuga  di  Cleopatra  Fjfcone  libero 
da  ogni  contrailo  ritornò  fui  trono  d’Egitto, 
e.  per  vendicarli  di  Demetrio  , il  quale  s era 
argomentato  di  toftener  Cleopatra  , tommolTe 
un  certo  Aleffaniro  Zebina  figliuolo  d’  un  Ri- 
gattiere d’  Alettandria  , il  qual  diceva  etter  lù- 
glio d*  AlefTandro  Baia  , e pretendeva  per  que- 
lla, ragione  alla  corona  di  Siria  e gli  d,:ede, 
un  efercito  per  farne  la  conquifta.  Allora  De- 
4netrio  fi  vide  abbandonato  da  molti  de’fuoi^ 
i quali  disgurtati  de’ cpllumi  del  Re  di  Siri* 
9’ accollarono  al  partito  di  Zebina  . Demetrio 
andò  ad  incontrarlo  nella  Celefiria  , e nelle  vi- 
cinanze di  Damafco  fu  in  battaglia  intcramen, 
t*  disfatto  , ei  obbligato  a fuggire  a Tole.. 
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fnaide  , dov’  Era  Cleopatra  fua  moglie  . Ma 
ftolto  partito  è il  dimenticar  fi  le  ingiurie  fat- 
te a donne  , le  quali  non  depongono  giamma- 
il  penfiere  della  vendetta  . Cleopatra  ricorde- 
vole , che  Demetrio  nella  fua  prigioni»  fra  t 
Parti  l’era  venuto  meno  della  fede  per  congiun- 
gerli a Rodegunda  , colfe  it  momento  dell*, 
vendetta,  e chiufe  a.  Demetrio  le  porte  diTo- 
lemaide  ; laonde  egli  fu  obbligato  a falvarfi  a 
Tiro  , dove  fu  privato  di  vita  . Dopo  la  dà 
àui  morte  la  vedova  Cieopatra  conservò  per  f« 
mia  parte  del  regno  di  Siria  , e il  rimanente 
paleo  a Zebina . 

Cleopana  vedova  di  Demetrio-  Nicatore  a» 
veva  due  figliuoli  y il  primo  de' quali  appellato 
Seleuco  fi  fece  dichiarar  Re  di  Siria  . Ma  la. 
tpadre  ambiziofa  r quanto  donna,  mai  fu  , e 
fimorola  della  vendetta  del  figlio  per  ciò  che 
aveva  chiufe  le  porte  di  Tolenaaide  al  di  lui 
genitore,  piantandogli  con  le.  proprie,  mani  uno 
ftilc  nel  petto  1’  uccife. 

Zebina  avendo  occupata  una  parte  dèlia  Sfu- 
ria fi  collegò.  con  freano  capo  de’ Giudei  , C: 
eon  la  fua.  dolcezza  tratte  alcuni  , che  fegui» 
vano  le  parti  di  Cleopatra  . Ma  ella  fece  dar*: 
il  titolo  di  Re  all’  altro  fuo  figliuolo  Antioco*. 
il  quale  dal  fuo  nafo  grande  fu  appellato  Gripo«.. 

Ma  Fifcone  Re  d’ Eg  itto.  , il  quale  aveva, 
innalzato  al  trono  della  Siria  Zebina  , preterì». 
deva  y che  gii  rendette  omaggio  , qual  a fuo. 
Signore  , il.  che  fu  da  Zebina  collantemente 
■icufato  ..  Laonde  Fifcone  incapace,  di.  ferbare- 
Amicizia  fi  rivolfe  ad  abballarlo  da  quell’  al» 
ter».,,  a.  cui  l’ aveva  follcyato  , e fatta  pace. 
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«on  Gripo  gli  diede  in  irpofa  la  fua  figlia  Tri. 
fe'<*t  e con  forte  efercito  lo  softenne.  Zebina 
venuto  a ba  taglia  con  Gripo  fu  disfatto,  e fi 
ritirò  in  Antiochia  ,,  dove  per  avere  i mezz* 
di  profeguire  la  guerra  deliberò  di  fpogliare  il 
tempio  di  Giove  ; ma  il  popoio  , che  n’  ebbe 
avvifo , fi  follevò-,  e lo  coftrinfe  ad  ufcire  dal- 
la città . Zebina  efule  da  Antiochia  andò  qua  > 
e là  vagabondo  y finche  prefo  da’  Tuoi  nemici  fu 
dato  a morte . 

Allorché  la  pace  fu  reftituita  alla  Siria  % 
Cleopatra  madre  di  Gripo  veggendo  il  fuo  fi- 
gliuolo in  età  capace  di  regnare  da  fe , nè  fa- 
pendo  deporre  1*  ambizione  del  governo  dife- 
gnò  di  dargli  il  veleno  r ma  il  fuo  figliuola 
avendo  avvrfo  delle  di  lei  malvage  intenzioni 
T obbligò  a bere  ella  fteflfa  il  veleno  per  lui 
apparecchiato . Così  ebbe  fine  quel  moftro  di 
natura  Cleopatra  moglie  di  tre  Re  , A Uffa  ri- 
tiro Baia  , Demetrio  Nitratore  % e Antioco  Si, 
dete  , e madre  di  quattro  , Antioco  figliuolo 
di  Baia,  Seleuco  , c Antioco  Gripo  figliuoli 
di  Demetrio , e Antioco  Ciziceno  figliuolo  di 
Sidete . Era  data  cagione  della  morte  di  duo 
mariti  % ed  aveva  uccifo  di  fua  mano  un  dei 
figliuoli , e difegnato  di  privar  P altro,  di  vita* 
Antioco  Grioo  liberato  da  fua  madre  tmfe  io 
ordine  gli  affari  della  Siria  * e lungo  tempo 
tranquillamente  regnò  . 

Tolomeo  Fifcone  avendo  regnato  in  Egitto 
ventinove  anni  dopo  la  morte  di  Filometoro 
fuo  fratello  venne  a morte  nella  città  d’  Alc£ 
fantina,  Principe  crudele  , drffoluto  , e ripieno 
fogni  fceJlcratezaa , Egli  lafciò  tra  figliuoli* 
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App  ione  il  primo  nato  di  concubina,  a cui  la— 
fciò  nel  fuo  teftaraento.  U Cirenaica  , e due. 
avuti  dalla  (uà  moglie  Cleopatra;,  cioè  Latiro,, 
ed  AlelTandro  , de’ quali  difpoie,  che  uno  fotte 
eletto,  da  Cleopatra  Re  d’ Egitto  ; ed  ella  cre- 
dendo AlelTanJro  più  opportuna  alla  Tua  am- 
bizione di  regnare  voleva,  preferirlo  al  fratel- 
lo ma  il  popolo  non  le  pcrrmfe  di  recare  in- 
giuria al  primogenito  , e' volle  , che  Latir®, 
fotte  collocato  fui  trono:  laonde  la.  Regina  fu 
corretta  a richiamarlo  da  Cipro  , dove  l’a- 
veva fatto  rilegar  dal  padre  - Ma  pure  l’ob- 
bligò a.  ripudiar  Cleopatra  fua  forella  primo- 
genita, e conforte,  cd  a togliere,  in.  ifpola  1». 
minor  forella  .Selene  . 

Intanto  Antioco  Gripo  , mentre  fi  difpone- 
va  a far.  la  guerra,  ag'i  Ebrei  , fi  vide  nella, 
neceflìcà  di  pei.fare  a difenderà  da  quella  , che. 
gli  mjveva  Antioco  Ciziceoo  fuo  fratello  ute- 
rino nato  da  Cleopatra,  e da  Antioco  Sidee, 
mentre  Demetrio  Nicatore  era  prigioniere  fra’ 

Parti . Egli  dimorava,  pacificamente  m Cizica 
città- della  Mifia  minore  . Ma  Gripo  avendo- 
ne  timore  psnaò  di  farlo  colà  togliere  di  vita;, 
ed  egli,  che  lo  rifeppe  , giudicò,  d’  apprenderli 
al  partito  dell’ armi,  e di  foltenere  i fuoi  di-, 
ritti  alla  Corona  di  Siria  . Allora  Cleopatra 
veggendofi  ripudiata. da  Latiro  fi  rivolle  allenoz- 
ze  di  Ciziceno  , e gli  recò  forze  da  mette  rfi. 
a campo  contro  a Gripo  . Ma  pure  fu  da  lui  \ 
disfatto  in  battaglia  , e fi  ritirò  in  Antiochia, 
con  la  moglie , dove  credè  di  lafciarlain  ficu- 
ro  , allorché,  egli  partì  ad  asoldare,  novelle. 
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Emendo  iL  Ciziceno  partito  d’  Antiochia  , Gri- 
no.  ai. dò.  lenta  indugio  a mettervi  l’  attedio  v e. 
la  prete . Cleopatra  fu  fua  prigioniera  t e Se* 
lene  di  lei  forella , c conforte  di  Grspo  avendo-, 
la  grandemente  in  odio , perchè  avette  fpofato. 
il.  nemico  del  di  lei  conforte,  la  fece  barbara- 
mente trucidare  . Così  difumana,  tragedia  non. 
andò  lungamente  impunita  ; perciocché  il  Ci-, 
ziceno  ritornò  con  novello  efercito  , disfece  il 
fratello  , ed  avuta,  nelle  mani  Trifener  le  fece, 
pagare  il  fio  della  morte  della,  forella. 

Gripo  vcggciid'jfi  fuperato  dal  fratello  ab-, 
bandonò  la  Siria  per  ritirarli  ad  Afpendo  nel- 
la Pamfilia.  Ma  dopo  un  anno  ritornato  nella. 
Siria  la  ricupeiQ..  Allora  i due  fratelli  pofcro. 
con  un  accordo,  fine  alle  lunghe  gare,  e fi  di-. 
vifero  il  reame.  Toccò  al  Ciziceno  la  Cclefi- 
ria  , e la  Fenicia,  e il  rimanente  a Gripo.  II. 
Ciziceno  ebbe  guerra  con  gli  Ebrei  per  ra- 
gion de’Samaritani  , e fu  foccorio  dalle  ttup- 
pe  aufiliarie  di  Latiro  Re  d’Egitto  conto  al 
voler  di  Cleopatra ...  Con  tutto  ciò  i Samarita- 
ni ebbero  a.  cedere  agli  Ebrei , ficcomc  nella, 
loro  iforia  racconteremo  . 

Ma  Cleopatra  crejendofi  gravemente  offefa. 
da  Latiro  , perchè  contro  alla  fua  fencenza  a- 
veva.  dato,  foccorfo  nelia  guerra  co’ Giudei  al 
Ciziceno- gli  tolfe  la  moglie- Selene  ,.  e tra- 
mandogli atroci  impofture  indotte  il  popolo  a. 
fpllevarfi.  Latiro,  farebbe  certamente  in  quella 
occafione  d venuto  la  vittima  del  popolo  , fe. 
non  fi  f.ìffe  falvato  fuggendo  fopra  un  vafcel-. 
lo.  Allora  Cleopatra  chiamò,  da  Cipro  al  tro- 
no^ d!  Egitto,  il.  fuo.  fecondo  figliuolo  Aleffari* 
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dro  , e Latiro  fu  co  fil  etto  a contentarti  di’  CI* 
prò  , che  Tuo  fratello  abbandonava  per  pattar* 
in  Egitto . 

Ma  effendo  inforta  guerra  fra*  Giudei  e 

?uei  di  Toleraaide,  Latiro  venne  da  Cipro  in 
occorfo  de’  fecondi  , ed  avrebbe  recati  alla 
Giudea  gravi  difaftri  , fe  non  foffc  flato  coi 
ftretto  da  Cleopatra  , la  qual  venne  <V  Egitto 
in  foccorfo  de’  Giudei  , a ritornarfene  a Cipro. 

Con  tutto  ciò  Latiro  non  depofe  il  pontiere 
di  ricuperare  la  corona  d’  Egitto  , ed  intavolò 
trattato  con  Antioco  Ciziceno.  Ma  Cleopatra, 
«he  n’ebbe  avvifo  , fommoffe  Antioco  Gripo 
contro  al  Ciziceno , e riaccefe  guerra  tra’  due 
fratelli  ; laonde  il  Ciziceno  ebbe  a deporre  o. 
gni  pendere  di  Latiro  . 

Ma  Tolomeo  Aleflandro  Re  d’Egitto  di- 
tguftato  dell’  ambizione  della  madre  , e della 
perfecuzione  motta  al  fuo  figliuolo  Latiro , 
preferì  alla  corona  in  compagnia  di  una  fedi» 
ziofa  e crudele  genitrice  la  tranquilla  , quan- 
tunque privata  vita , e fi  partì  . Ne  ritornò , 
che  a grande  (lento  , allorché  il  popolo  folle, 
vato  non  permife  di  regnar  fola  a Cleopatra  . 

Nello  fteflò  tempo  Antioco  Gripò  fu  metto 
da  un  fuddito  a morte,  e lafciòcinque  figliuo- 
li , Seleuco  primogenito , Antioco  , e Filippo 
gemelli , Demetrio  Buchero  , e Antioco  Dio*, 
nido  . Seleuco  imprefe  a foftenere  le  ragioni 
paterne  contro  ad  Antioco  di  Cizica  fuo  zio, 
il  quale  fe  gli  oppofe , ma  fu  da  lui  vinto  in 
battaglia  , fatto  prigioniere , ed  uceifo . Le  vo. 
ci  del  fangue  erano  date  del  tutto  foffocate 
sella  Siria  , e nell’Egitto  dall’ambizione  di 
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regnare  , parricidi , fratricidi , divorzi , veleni, 
e fellonie  erano  tutta  la  religione  , e la  mo- 
rale ai  queir  età.  Antioco  figliuolo  del  Cizice- 
no  fi  mode  dopo  la  morte  del  genitore  a fo- 
ftenere  la  guerra  contro  a’ figliuoli  di  Gripo . 
Quefie  continue  guerre  civili  riduflero  a tal 
delegazione,  e a tale  fconvolgimento  la  Siria  t 
che  i popoli  disguftati  di  quella  fignoria  appel- 
larono a reggerli  Tigrane  Re  d’  Armenia  } il 
quale  inviò  nella  Siria  un  governatore. 

Nell’Egitto  l’ambizione  di  Cleopatra  era 
giunta  a tal  eccello  , che  non  poteva  più  tol- 
lerare d’ aver  compagno  nel  reame  il  fuo  fi- 
gliuolo AlelTandro  , e deliberò  di  tog'ieno  di 
vita  . Ma  egli  n’ebbe  avvilo  , e dando  prima 
a lei  morte  ruppe  i fuoi  difegni  . Cosi  fini 
1’ ambiziofa  Cleopatra,  la  quale  non  aveva  ri- 
fparmiato  nè  madre,  nè  figliuoli,  nè  figliuole, 
e pagò  il  fio  della  fua  ambizione  divenendo 
Vittima  d’  un  barbaro  figlio  . Gli  Aleffandrini, 
comunque  confapevoli  de’  rei  coftumi  di  Cleo- 
patra , ebbero  tanto  orrore  del  parricidio  di 
Aleffandro  , che  follevati  lo  depolero  dal  tro- 
no , e vi  richiamarono  da  Cipro  Latiro . 

Eufebio  'figliuolo  d' Antioco  Ciziceno  , il 
quale  aveva  foderimi  i fuoi  diritti  contro  a’  fi- 
gliuoli di  Gripo  , non  ebbe  forze  da  durare 
contro  a’ Sirj  , e contro  a Tigrane  Re  d’Ar- 
menia , a cui  la  Siria  fi  era  volonterot amente 
(òtto meffa . Laonde  fi  ritirò  nella  Cilicia  , do- 
ve in  ofeuro  fiato  dimoiò  fino  alla  morte.  Ma 
H di  lui  moglie  Selene  confervò  la  fignoria  di 
Tolcmaide  , e di  una  parte  della  Fenicia  e 
della  Celefiria,  e vi  -regnò  molti  anni,  ne’ qua. 
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li  educò  i due  figliuoli  avut  d’  Eufebio  , cios 
Anùoco  Afiatico-,  e Seleuco  Cibiofatto  . 

Latiro  ritornato  al  trono  dopo  qualche  tem- 
pò  ebl*  a combattere  una  forte  ribellione  de-  ^ 
gli  Egizj I ribelli  disfatti  in  un  furio.'o  com- 
battimento fi  ritirarono  in  Tebe  , dove  fecero 
iin’ olimaia  difeisu  Con  tutto  ciò  dopo  tre  an- 
ni cT  artedio  riufcl  a Latiro  di  prender  Tebe., 
ed  eg'i  con  inudite  crudeltà  quali  del  tutto  la 
diftrurte  . "Ma  non  fopravviffe  lungamente  allu  di 
lei  rovine  , e mori  dopo  aver  regnato  trenta- 
fei  anni  -,  cioè  undici  in  compagnia  •'della  ma- 
dre nell’  Egirto , die  lotto  in  Cipro  , e fette  la 
feconda  volta  nell’  Egitto  - -Egli  lafeiò  la  fola 
figliuola  Cleopatra  ; la  quale  gli  fuccedc  nel 
trono . Ella  appellavafi  Berenice  ; ma  era  l’  ufo 
ideila  famiglia  de’  Re  d’  Egitto  , che  tutti  i ma- 
fthi  s’ appellartelo  Tolomei  , e tutte  le  femine  C 
Cfeopa*re-.  Siti  a Citrato  re  d Roma  fpedì  A. 
lertandro  figliuolo  d*  Alertandro  fratèllo  di  La- 
tri o a metterli  in  porteffo  della  Corona  d’  E- 
•gitto  ",  perciocché  egli  era  il  mafehio  più  con- 
giunto al  defunto  Ile  - Ma  quando  egli  giuri- 
le nell’  Egitto  ritrovò  che  gli  Alertandrini  a- 
vevano  cnllocata  fui  .trono  Cleopatra^  ed  era- 
no  jjià  fei  meli-,  che  regnava  . Allora  per  to- 
glier svia  tutte  le  controversa  fu  deliberato-, 
che  Alcflandro  fpofaffe  Cleopatra  , e regnaffe 
qon  lei  . Alertandro  non  fapev  i in~urfi  ad  amar- 
la , o non  '/eleva  compagni  nel  1*  autorità  , e pe-  ( 
rò  dopo  diciannove  giorni  di  matrimonio  la 
fece  barbaramente  uccidere.  Non  v’ha  chi  pof. 
fa  leggere  Senza  orrore  la  facilità  de*  bar- 
bari delitti  ili  que’  Secoli  . Alertandro  regnò 
. * ' fen- 
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Tenia  compagnia  quindici  anni. 

l/n  Re  cosi  barbaro  , qual  er3  Aleffandro, 
non  poteva  non  avere  nello  ftato  de’ malconten- 
ti . E però  Selene  forella  di  Latiro,  e moglie 
d’  Eufebio  pen*ò  di  piomuover  le  lue  ragioni 
su  l’Egitto,  ed -invio  a tal  effetto  a Roma  i 
funi  figliuoli  Antioco  Affatico,  e Scleuco.Ma 
quefli  lvcnturatarrente  s’  affaticarono  ; percioc- 
ché Roma  era  tutta  inteiaalla  pericolola  guer- 
ra di  Mitridate.  Laonde  dopo  due  anni  le  ne 
partirono  di  Roma  per  .ritornarne  al  lorpaefe. 

Antioco  1’  Affatico  ritornato  trell’  Afra  ff  po- 
fe  fui  trono  della  Siria , e lo  ritenne  per  quat- 
tro anni  legnando  fopra  una  parte  . Ma  dopo 
'quattro  anni  la  Siria  fu  da  Pompeo  ridotta  in 
provincia  di  Roma.  Cosi  finirono  i Re  di  Si- 
ria fucceffori  d’  Aleffandro  ; e quei  d’  Egitto, 
quantunque  Roma  li  laiciaffc  qualche  altro  tem- 
po regnare  , erano  Re  del  tutto  dipendenti 
da’ voleri  delia  Repubblica.  Pertanto  io  fon 

Siunto  al  compimento  del  fine  da  me  prefffo 
i dare  a’ leggitori  della  preferite  Opera  un  tag- 
lio de!  la  Ito  ria  de’ Re  di  Siria  , e d’Egitto 
lucceffori  d’  Aleffandro  . Io  fo  benifiìmo  , ed 
altrove  l’ho  dichiarato  , d’averla  rapidamente 
trafeorfa , e fpoóliata  di  tutte  quelle  defcrizto. 
ni , che  porevan  renderla  amena  -,  e di  quelle 
lifleffìoni , che  le  avrebbero  aggiunto  fpirito  , 
e vivacità . "Ma  poichi  io  volevo  follante,  ffc- 
come  altrove  ho  detto , condurre  il  leggitore  a 
comprendere  i fentlmenti  de’ vaticini  de’ Profe- 
ti , e tutti  i paffì  della  fforia  de’  Giudei  , che 
a quella  di  Siria , e d’Egitto  avevan  relazione, 
fco  detto  foltanto  quello  , che  al  mio  fine  più 
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brevemente  conduceva  . Palliamo  ora  alla  ftqu 
eia  de’  Giudei,  che  fuccedetono  a Neemia, 

Storia  di  Givdei  dopo  la  /chiavi tìt 
di  Babilonia  . 

E Gli  fe  neceffario  a compiere  le  mie  prò* 
meffe , ed  a fomminirtrar  luce  a’  libri  fio- 
rici , € profetici  della  divina  Scrittura  P aggiun- 
gere alle  antecedenti  ftoriche  difiertazioni  la 
narrazion  della  Giudaica  Repubblica  dopo  il  ri. 
torno  del  .popolo  di  Dii.  Egli  e vero  , che  a 
Jibri  cT  Esdra,  e di  Neemia,  e quei  di  Daniele, 
ed’  Efterci  hanno  confervati  i principali  monu- 
menti del  popolo  di  Dio  dal  ritorno  di  Babilonia, 
fino  all’età  de’ Maccabei.  Ma  quelli  libri  fieli» 
hanno  d’uopo  d’edere  tratti  da  que’ dubbi  , e 
da  quell*  ofeur ita , di  cui  la  brevità,  e T incer- 
tezza della  cronologia  li  ricopre. 

Allorché  Giro  divenne  affoluto  Signore  dello 
impero  di  Perfia,  e di  Babilonia  , pubblicò  a 
favor  de'  Giudei  quell’  editto  , che  nel  primo 
capo  d’  Efdra  abbiamo  letto  . Catello  Conqui- 
ftatore  forprefo  da’  vaticini  cP  Ifaia  , che  fecoli 
prima  l’ aveva  invitato  , e chiamato  a nome  («) , 
cd  amrnaefirato  da’  configli  di  Daniele  , di  ciii 
era  grand iflìmo  il  nome  in  Babilonia  , riconob- 
be  da  Dio  d’ Ifraele  rutta  la  fua  grandezza,  e 
reftituì  al  di  lui  popolo  la  libertà  . Molti  Cri. 
tici , i quali  traggono  il  principio  della  fettua- 
genaria  vaticinata  fchiavitù  del  popolo  di  Di«k 
dal  quarto  anno  di  Gioacchino  , quando  i Gì». 

dei 

{a)  l/ai.  ai.  a.  ec. , t-  «r. 
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flcì  Furono  menati  (chiavi  la  prima  volta  da 
Nabucodonofor  , fono  altresì  d’avvifo  , che 
T editto  di  Ciro  le  imponeffe  fine  . Altri  poi 
la  fan  cominciare  dall’  intera  diltruzione  di  Gè- 
Tufalemme,  e del  Tempio,  e la  traggono  fino 
al  fecondo  editto  -pubblicato  dal  Re  Dario . 

Promulgato  Ped.rto  di  Ciro  i principali  del- 
le tribù  di  Giuda  , * di  Beniamino  s’adunaro- 
no co’  Sacerdoti  , e co’  Leviti  , e condotti  da 
Zorobabéle  pronipote  di  Gioachimo  , o Ieco. 
nia  Re  di  Giuda  , e dal  Sommo  Sacerdote 
Giosuè  s’ incamminarono  alla  volta  di  Gcru- 
falemm? . Ma  la  maggior  parte  de’  difendenti 
di  Giacobbe  adefeati  dall' amor  delle  cafe  , e 
•de’  poderi , che  avevano  acquiftati  nell’  impero  di 
Babilonia  , preferirono  -la  (chiaviti!  alla  libertà» 
ficche  di  tutto  quell’  infinito  popolo  pochi  più 
di  quarantadue  mila  ritornarono  a Gerufalem- 
me  comprefi  anche  quelli  , che  vennero  la  fe- 
conda volta  con  Neemìa.  1 Sacerdoti  , i Le- 
-vitt , i Cantori  , ed  i Natine!  , ed  altri  uffi. 
2iali  del  Tempio  prefero  dimora  o dentro  , o 
prefiò  a Gerufalemme  per  aver  agio  d’  atten- 
dere al  fetvigio  del  .Signore  , e d' eriger  l’  al- 
tare , e d’  apparecchiar  tutto  ciò  , che  era  uo- 
po per  la  profHma  gran  folennità  . Ma  gli  al- 
tri fi  fparfero  per  le  città , e per  li  paefi  d’ intorno. 

Il  mefe  di  Tifri , il  quale  corrifpondeva  al- 
la luna  di  Mario,  ed  era  il  primo  dell’anno 
civile  , ed  il  fettimo  dell’anno  facro  , fi  ap- 
proflìmava . Laonde  i Giudei  fi  radunarono  in 
Gerufalemme  a celebrarvi  la  fefta  de’ Taber- 
nacoli per  otto  giorni  , e rizzato  un  altare  a 
JDio  v’ offerirono  i facrifizj  . In  quell’  adunati* 
Vm.XUL  V,  aa 
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za  deliberarono  i Giudei  di  riedificare  il  Tenu 
pio  , e dell’ offerte  de’cittadini  diedero  denaro 
a’  Tir) , ed  a’  Sidonj  , e vettovaglie  per  tagliar 
legnarne  fui  Libano . 

L’anno  feguente  l’ edifizio  del  Tempio  fu 
con  gran  folennità  cominciato  , e con  ardente 
zelo  fi  profeguiva  , allorché  i Samaritani  fi  por. 
tarono  da  Zorobabcle  , e dal  popolo  Giudeo , 
e chiefero  d’  elTere  a parte  dell1  edificazione  del 
Tempio  . I Samaritani  non  erano  difeendenti 
dalla  progenie  di  Giacobbe  , ma  erano  quella 
mefcolanza  di  nazioni  , che  Sa'.manafar , e Alar, 
raddon  avevano  inviate  da  Ava  , da  Cuta  , e 
da  altre  regioni  dell’  oriente  a rimpiazzare  gli 
Ifraeliti  condotti  fch'avi  in  Affiria  , ficcome 
rei  quarto  libro  de’  Re  abbiamo  veduto  . Quei 
di  Giuda  folevano  appellarli  Cutei  da  Cutaun 
de’paefi  , dond’  eran  venuti.  Ma  poiché  Sama- 
ria fu  da  loro  riedificata,  quefti  nuovi  popoli 
riprefero  il  nome  di  Samaritani  , quantunque 
la  loro  metropoli  folle  Sichetn . Ór  cotefti  po- 
poli, i quali  avevano  fempre  avuto  in  odiose 
in  difpregio  il  popolo  di  Giuda,  finché  era  flato 
fchiavo  , ed  opprefiò  , allorché  l’editto  di  Ciro 
cominciò  a renderlo  onorato  , e gloriofo  , vo. 
levano  entrar  fenza  merito  a parte  de’  di  lui 
vantaggi  ; e però  la  loro  domanda  fu  da  Zo- 
robabele , e dagli  altri  Giudei  apertamente  ri- 
buttata . > 

Non  è giammai  venuto  in  penfiere  ad  alcu- 
no prima  degli  autori  Inglefi  della  Storia  Uni. 
verfale  di  mettere  in  dubbio  la  dirittura  della 
jrifpofta  di  Zorobabele  . Ma  cotefti  Scrittovi 
fono  flati  i primi  a metterla  ad  e fame  , ed  a 
V . " con- 
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condannar  Zorobabele  d’  un  indifcreto  zelo  * 
per  cui  egli  diede  occafione  a quell’  odio  inte- 
ftmo  , di  etti  arfero  le  due  nazioni  , ed  a tut- 
te le  perfecuzioni  , che  i Giudei  ebbero  a (of- 
ferire da’  Samaritani  fono  a’  Re  Petliani  , Io 
lafcio  da  parte  lo  fpirito  di  tolleranza,  da  cui 
molti  Filofofi  , e Politici  del  noilio  fecolo  fo- 
no ravvivati , Io  non  entro  a giudicarlo  ; ma 
fe  gl’  Inglefi  aveffero  confiderai  , che  la  pa- 
tria religione  era  il  principio  coditutivo  dello 
flato,  fareboero  con  noi  d’accordo,  ciré  ogni 
indulgenza  per  parte  de’  Giudei  diveniva  per- 
nìciofa  allo  (lato,  perche  ne  corrompeva  laco- 
ftiruzione.  Ma  quelli  fcrittpri  quafi  fempre  a 
pieno  giudiziofi  abbagliati  quella  volta  dallo  fpi- 
Tito  della  Critica  fi  fono  dati  a credere  , che 
Zorobabele  eccedette  di  rigore  nella  ripnlfa  da- 
ta a’  Samaritani  . Credono  etti  , che  il  popolo 
di  Giuda  non  avette  ragioni  di  fchifareiì  com- 
mercio de’ Samaritani , perciocché  il  lucro  te- 
fto  non  ne  reca  alcuna  ; e fuppongono  , che  la  .. 
religione  de’  Samaritani  folle  divenuta  da  ogni  ‘H- 
idolatria  immune  ; ficché  un  capricciofo  livore, 
e difprezzo  movette  i Giudei  a quella  negati- 
va . Ma  lo  ftile  de’  compendiofi  racconti  de’  li- 
bri d’Efdra  balla  a pervaderci,  che  1’  aver  rac- 
contato il  fatto  fenza  narrarne  la  cagione  non 
è argomento  badante  a conchiudere  , che  non 
ve  ne  fotte  ; e dall’  altra  parte  la  Scrittura  4. 

Re  17.  29.  ec.  dice  , che  i Samaritani  accop. 
piavano  al  culto  di  Elio  d’ Ifracle  quello  de’  lo- 
ro idoli  ; né  bada  fupporre  , ma  fi  dee  pro- 
varlo , che  all’  età  di  Zorobabele  avellerò  rad- 
dirizzato  il  culto  ; laddove  la  negativa  di  Zo- 

V a ro- 
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rcbabele  mi  dà  argomento  di  fofpettare  il  con- 
trario . 

Comunque  fta  i Samaritani  Aizzati  d’ una  ne- 
gativa , die  li  privava  della  lufinga  d’  entrare 
a parte  de’  privilegi  , e della  protezione  accor- 
data da  Ciro  a que’ di  Giuda,  s’aecinferO  a met- 
tere in  opera  tutti  i raggiri , perchè  1’  edifìzio 
del  Tempio  foffe  diftolto  . Effì  vi  riufcirono 
anche  {otto  Ciro  , ma  io  credo,  che  vi.con- 
correffe  anche  la  defidia  degli  fteffi  Giudei  di- 
ftratti  nella  riedificazione  delle  cafe  , e nell’ap- 
parecchio degl’infalvatichiti  poderi  ; ficcome 
dalle  querele  del  Profeta  Aggeo  manifeftamen- 
te  fi  rileva  . Dunque  varie  furono  le  cagioni  f 
per  le  quali  nella  vita  di  Ciro  il  di  lui  editto 
della  riedificazione  del  Tempio  non  fu  manda- 
to ad  effetto  . Primieramente  era  d’uopo"  ac- 
conciare , e condurre  dal  Libano  il  legname  , 
al  qual  effetto  i Giudei  diedero  vettovaglie  ai 
Tiri,  ed  a’ Sidonj  peritiffìmi  in  quell’ arte . In- 
tanto i Samaritani  sdegnati  della  negativa  dei 
Giudei  d’ ammetterli  alla  focietà  del  tempio 
guadagnati  gli  Uffiziali  Perfiani  con  cavilli  , e 
con  falfi  rumori  cominciarono  ad  atterrire  , e 
a difturbare  i Giudei  dall* edifìzio  , i quali 
dall’  altra  parte  s’ intiepidirono  per  rivolgerà 
a*  propri  comodi  . Aggiungafi  , che  Ciro  , alla 
cui  protezione  fi  poteva  aver  ricorfo  , perchè 
f Off  en  effe  il  fuo  editto  , era  lontani  (fimo  , e 
anfratto  in  viaggi  , in  guerre  , ed  in  gravi 
cure  per  fottometrere  del  tutto  i popoli  novel- 
lamente conquidati , e per  far  argine  a’  vicini, 
laonde  lungo  tempo  fi  richiedeva  a dileguare 
ogni  timore  } che  i Perfiani  miniffri  fi  sforza;.  > 

vano 
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vano  di  feminare  . In  quelle  circoftanze  Ciro 
venne  a morte  , e fotto  Cambife  , nella  Scrit- 
tura Affuero  , principe  alieno  dalla  religione , e 
dalla  gratitudine  del  genitore  riufcì  più  age- 
volmente a’  Samaritani  con  le  loro  accufe  , e 
col  favore  de’  Perfiani  miniftri  di  fofpendere 
1’  edilìzio  del  Tempio  di  Gerufalemme  . Mol- 
ti Interpetri  fi  danno  a credere  , che  per  la 
dilazione  dell*  edifizio  del  Tempio  avvenire 
quel  cordoglio,  e quel  digiuno  di  tre  rettime- 
ne del  Profeta  Daniele  , di  cui  nel  capo  10. 
del  detto  Profeta  fi  fa  rimembranza. 

Allorché  poi  il  falfo  Smerdi  appellato  nella 
Scrittura  Artaferfe  fuccedfe  nell’  impero  di  Per- 
ita a Cambife  , i Samaritani  più  apertamente 
fi  modero  ad  accufare  di  fellonia  i Giudei , 
per  le  quali  accufe  ottennero  dal  Mago  l’efpref. 
io  divieto  della  riedificazione  del  Tempio.  Al- 
lora i Giudei  perderono  del  tutto  il  penliere 
del  Tempio  , e della  città  di  Gerufalemme . 
Ma  il  reame  di  Smerdi  non  oltrepafsò  il  fe- 
meftre  , e Dario  figliuolo  d’ Iftafpe  gli  fucce- 
dè  . Intanto  avvenne  in  Giuda  per  cagione 
della  ficcità  una  fcarfifiima  ricolta  di  gra- 
no , e di  vino  , e la  careftia  ne  fu  l’ effet- 
to . Allora  il  Profeta  Aggeo  fu  fpedito 
a predicare  al  popolo  , che  quei  flagelli  era- 
no inviati  dal  cielo  a punire  la  defidia  del 
popolo  di  Giuda , e la  trafcuratezza  della  ca- 
ia di  Dio  . Le  afflizioni  divengono  fovente  ef- 
ficaci a dettar  ne’  cuori  umani  la  virtù  ; e così 
appunto  avvenne  a’ Giudei.  Zorobabele  gover- 
natore di  quel  popolo  , e Giofuè  Sommo  Sa- 
cerdote lcoilì  dalle  voci  de’  Profeti  Aggeo  ,*■  e 
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Zaccaria  e confortati  dall*  loro,  efortazìoni 
coraggiofamente-  ripresero  V ed  iti  zio  del  Tem- 
pio . I Samaritani  non  lafciarono  per  avventu- 
ra d*  opporti  alla  nuova  intraprefa  ,.  ma  fotto 
un  Principe,  che  aveva  ricondotta  nella  Pertia 
- la  giuftizia  , e l’ ordine  , quanto  era  odiofa  la 
memoria  delle  opprefiìoni  di  Cambife,  e delle 
ufurpazioni  di  Smerdi  , altrettanto  la  rimem- 
branza della  gloria  di  Ciro  era  venerata . Qui  a- 
, di  avvenne  che  baftatie  a’Giudei  l’  allegare  1’  edit- 
to di  quel  Principe , perche  Dario  comandati*  v 
che  liberi  da  ogni  moleftia  profeguiflero  l’ editi  zi  o. 
del  tempio  ...  Nè  di  ciò  contento  il  Re  Dario 
ordinò  ancora  v che  gli  Ebrei  foffero  dal  Re- 
gio teforo  provveduti  del  bifognevole  per  quello 
edilìzio . Laonde  il  tutto,  fu  con  gran  folleci- 
. tudine  condotto  a fine,  e la  cafa  del  Signore 
£Cn  gran  pompa,  ed  allegrezza , e con  apbon-' 
danza  di  ìacrifizj  dedicata  il  fefto  anno  di  Da- 
rio  nel  mefe.  d’  Adar  l’uHimo  dell’  anno  Giu- 
daico , che  corrifponde  alla  noftra  luna  di  Fe- 
’ brajo  . Molti  Critici  fon  d’  avvifo  v che  i fet- 
tanta  anni  della  fchiavitù  del  popolo  nel  pre- 
ferite aveflero  fine  , e ne  ftabilifcono  it  princi- 
pio. da  quello  dell’  intera  rovina  di  Gerufalem- 
cn.e  e del  tempio  (òtto  Nabuecodonofor  . < 

A mantenere  eterna  la  rimembranza  dell  e- 
«btto  della  loro  libertà,  fatto  in  Sufa  i Giudei 
appellarono  Sufa  la  porta  orientale  del  T em- 
onio, e vi  fecero  di  bafiò  rilievo  quella  citta» 
Grande,  fu  per  la  profperirà  de’  Giudei  il 
difpiacere  de’  Samaritani  , e maggiore  divenne, 
perche  ti  uidero  obbligati  dall*  editto  di  Dario 
» contribuire  de’loro  tributi  non^folo  all  edi- 
-*  ■ fezia 
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fi  zìo  del  Tempio  di  Gerufalemme  ; ma  anco* 
ra  a’  facrifizi  , ed  al  mantenimento  de’  Sacer- 
doti . Pertanto  fubito  che  il  Tempio  fu  com- 
piuto , quantunque  1’  efterne  opere  non  fofiero 
ancora  condotte  a fine  , i Samaritani  pretefe- 
ro di  efler  liberi  dalle  contribuzioni  deli’  edi- 
fizio  del  Tempio  . Per  la  qual  cofa  i Giudei 
inviarono  una  legazione  a Dario , di  cui  furono 
capi  Zorobabele  , Mardocheo  , ed  Anania  . Que- 
lli vennero  dal  Re  Dario  cortefemente  accolti  , 
ed  afcoltati,  il  quale  ordinò  con  nuovo  editto, 
che  il  folito  tributo  in  ogni  conto  fi  pagafle 
al  Tempio  . Dopo  di  ciò  i Giudei  per  tutto 
il  tempo  di  Dario  non  ebbero  più  alcuna  mo- 
leftia  , e furono  nelle  cofe  della  Religione  go- 
vernati da*  Sommi  Sacerdoti  ; e negli  affari  po- 
litici da’  principali  della  tribù  di  Giuda  fubòr- 
dtnati  a’  Governatori  Perffani  di  qua  dall’  Eu- 
frate . Quelle  cofe  non  fi  leggono  nel  libro  di 
. Efdra;  ma  Giufeppe  lo  Storico  ce  le  ha  tra- 
mandate. 

' Serfe  fuccedè  al  padre  Dario,  e per  tratto  di 
particolare  provvidenza  quel  Principe , che  di. 
ftruggeva  i tempi  di  tutte  le  nazioni  , benefi- 
cò del  Reai  erario  quel  di  Gerufalemme  . Giu- 
feppe Ebreo  contea  Appione  lib.  i.  aggiunge, 
che  le  truppe  de*  Giudei  carne  confederati  ac- 
compagnarono Serfe  nelle  militari  fpedizioni  . 
Nell’  anno  terzo  di  quello  Principe  fecondo  la 
cronica  Aleflandrina  morì  Giofuè  Sommo  Sa- 
cerdote de’  Giudei  lr  anno  cinquantefimo  terzo* 
del  fuo  Pontificato  . 

A Serfe  fuccede  il  di  lui  terzo  genito  Ar- 
«aferfe,  il  quale  molti  pretendono  , che  fofl* 
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Afluero  d’ Efter  ; e per  confeguenza  il  pià, 
grande  amico  de’  Giudei . Noi  non  portiamo  ri. 
provare  queft’  opinione.  ; quantunque  nelle  an. 
notazioni  al  libro  d’ Eftec  neppure  abbiama 
riprovata  quella  di  coloro  , i quali  credono  , 
che  Afluero  d’  Efter  forte  lo  fteflò , che  Dario, 
d’ Iftafpe  . Comunque  fta  la  ftoria  de’  Giudei 
fotto  Afluero  è copiofamente  defcritta  nel  li. 
bro  d’  Efter  , a cui  rimandiamo  il  lettore . 

Sotto  cotefto  Artaferfe  Efdra  ebbe  facoltà, 
d’  andare  ir».  Gerufalemme  con  tuutti  quelli  del. 
la  nazione , che  lo  volevan  feguire  . Egli  era. 
del  genere  Sacerdotale  ma  non  fembra  veri, 
fimile  r opinione  di  coloro  , i quali  tratti  daU 
la  fomiglianza  del  nome  fi  danno  a credere  * 
che  egli  forte  figliuolo  del.  Sacerdote  Saraja  „ 
il  quale  per  comandamento  di  Nabucodonofoc 
fu  uccifo  in  Reblata  4.  Re  2$.  21.  Impercioc. 
che  fet  ciò  forte  vero;  Èfdr-a  avrebbe  avuto  pref.. 
fo  a cento  trenta  anni ,.  quantunque  fupponia* 
tno  , che  egli  forte  fanciullo  , quando  fuo  pa* 
dre  morì  ..  Dall’  altra:  parte  troppo  debole  ar. 
gomento  mi  fembra.  la  fola  fomiglianza  del  no. 
me  , come  fe  quel  di  Saraja  doverte  finire  net 
Sacerdote  ucci  io  a Reblata ,.  nè  potcffe  paffare, 
ad  altri  dopo  di  lui . 

Tutto  ciò  r che  Efdra  fece  nella  fua  fpedi- 
zione  a Gerufalemme  , la  fpiegazione  de’librì 
della  legge , l’ emendazione  di  molti  difordini  * 
che  s’  erano  introdotti  non  folamente  nel  po. 

Solo,  ma  ancora  ne’ capi , ed  in' quei  dell’ or- 
ine Sacerdotale  , fono  tutti,  avvenimenti  nar. 
aati  nel  divino  libro  , che  porta,  il  di  lui  r,o* 
me  , e farebbe,  vano  il  ripeterlo , Ma  la  Serie-. 

tura. 
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turi  , nè  lo  Storico  Giufcppe  Ebreo  ci  raz~ 
contano  un’  altra  cura  , nella  quale  Efdra  fu 
lungamente  occupato  , e noi  la  ricaviamo  dai 
Talmudifti e da  altri  Giudei  . Eli»  dunque 
ci  narrano , che  Efdra  fi  applicò  alla  raccolta, 
c all’ emendazione  de’ libri  della  Scrittura,  nei 
quali  per  l’ ignoranza  , 0 la  difattenzione  dr- 
gli  Amanuenfi  qualche  errore  era  trafcorfo , 
Egli  era  peritiamo  nello  dudio  di  tali  libri» ; 
elogio  , che  gli  dà  anche  lo  Spirito  Santo.!. 
Efdr.  7.  e il  Re  Dario  nello  detto  capo 
ticonofce  . Egli  dunque  già  da  fe  affai  perito 
nella  legge  raccolfe  tutte  le  migliori  copie , 
che  potè  ritrovare  o in-  Gerufalemme  , 0 frai 
/Giudei  difperfi  , e confortato  dalla  divina  figu- 
razione s’  accinfc  alla  compilazione  de'  divini 
libri  emendati  ; nella  qual  cofa  i Profeti  Ag- 
geo , e Zaccaria  gli  furon  di  foccorfo  r ed  il 
Profeta  Malachia  r fe  pur  non  vogliamo  atte- 
nerci alla  fentenza  di  coloro  r i quali  dicono  9 
che  Malachia  fofie  lo  detto  Efdra.  Alcuni  E- 
brei  amanti,  del  prodigioso  raccontano  , che 
Efdra  condotto  da  particolare  ifpirazione  det- 
tale egli  detto  a memori*  tutti  i libri  delja 
legge , e de’  Profeti . lo  non  (arò  giammai  per 
accettare  quell’  idoneo  racconto  , da  cui  gli 
increduli  trarrebbero  argomento  da  confeiv 
marfi  nell’opinione  di  Porfirio  „ che  le  prole-, 
zie  dell’antico  Teitamento  fieno  date  Scritte 
dopo  gli  avvenimenti .. 

Del  rimanente  la  confusone  dello  dato  dei 
Giudei  avvenuta  per  la  lunga  (chiaviti» , e per 
la  mutazione  del  nativo  idioma  nel  Babilonico, 
«chiedeva  quella  compilazone.  e correzione. 
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466  'Storia. 
delle  Sacre  Scritture  . Efdra  vi  faticò  tango» 
tempo  , ed  avendola  compiuta  dopo  la  venuta, 
di  Neemia  nella  Giudea  pubblicò  il  facro  vo. 
lume  della  legge,,  e la.  fpiegò  a tutto  il  popo- 
lo ne’ fette  giorni  della  feda  de’  Tabernacoli  1 
siccome  neL  libro  di  Neemia  al  capo  7,.  fi  rac- 
conta.. 

Prima  di  paflare.  oltre  conviene  offervare 
qual  foffe  in  quella,  compilazione  Papera  di. 
Kfdra  . E diremo  in  primo  luogo  efler  tutti 
d’accordo  , che  egli  facefle  la  compilazione, 
della  quale,  abbiamo  ragionato  . Aggiungono  i 
Talraudìfti,  che  Efdra  in  quell’  opera  fu  affi, 
ftito  dalla,  Sinagoga,  ovvero  dal  fupremo  Tri- 
bunale di  Settant’  Anziani-  illituito  da  Mosè  . 

Ciò  potrebbe  egli  efler  vero  ;,  ma  non  ta  è cer- 
tamente quello  , che  con  uno  ftrano  anacronif- 
ino  aggiungono  di  Simone  il  Giulio  ,.  il  quale 
dicono  che  foffe  l’  ultimo  di  quell»  Sinagoga; 
laddove-  Simone  il  Giulio  ville  qualche,  fecolo. 
dopo ,,  ficcome  a fuo  luogo-  narreremo  . Egli, 
è più  tolto  ragionevole-  il-  dire , che-  Efdra  con 
altri  Leviti ,,  ed  Anziani  compilafle  , e correg-.  ^ 
gefle  i libri  della  divina  Scrittura.  ,,  c che  la. 
Sinagoga  dopo,  di  kri  vi  facefle  altre,  correzio- 
ni, ed  aggiunte;  ficcome  il  tempo  , e l’  uopo 
richiedeva  , fino,  allieta  di  Simone  il-  Giudo  , il 
qual  pofe  l’  ultima  mano  a quefta  divina  opera, 
dopo,  di  cui  non  vi  fu  più  chi  ardiffe  toccarla.. 
Per  verità  il  dire , che  dopo  Efdra  niente  fof- 
fe più  aggiunto  a’ divini  libri , propofizione  ■ 
contrattata.  dagli  ffeffi  divlhi  libri  . Impercioc» 
che  nel  fecondo  libro  d’ Efdra  12.  io.  e 22.  fi. 
la.  rimembrane  del  Sacerdote,  laddo  ,,  il  quale. 
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fu  Sommo  Sacerdote  su'  tempo  d’Aleffaadroi 
Magno  „ e di  Dario  Codomano  . Or  quello' 
non  poteva  certamente  fcriverfi  da  Efdra  , il. 
quale  a quell*  età.  non  era  più  in  vita . 

Ma  per  ritornare  ad  Efdra  comunemente  fl 
crede  , che  nel  tempo  di  quella  compila- 
zione egli  inventafle-  la  Malfarà  , la  virgola  , 
ed  altri  punti,  nel  qual  argomento  giudichia- 
mo neceffario  d'  alquanto  diftenderci  per  ren- 
derne informato  il  lettore  . Malfarà , o Malfa, 
cet  figaifica  tradizione  , ed  è la  regola  , ovve- 
ro. il  Canone  non  ifcritto  di  leggere  , e difen- 
dere i Sacri  libri  . Or  quivi  ritornano  i Rab» 
bini  ad:  intrecciare  i favolo  fi  racconti  , ed  af- 
fermano  che  quello  canone  fu  dato  da  Dio  a-. 
Mose , e da  Mose  a Giofue  , e ad  Aronne , e 
ria  quelli  per  tradizione,  orale  tramandato  di 
generazione  in  generazione  ad  altri -fanti  uomi- 
ni fino  al  Rabbino  Giuda  fopranominato  H.ik- 
karfosh  ,, ovvero  il  Santo  , il  quale  nel  libro  , 
Che  erti  apurib.no  Mifaa  , lo  fcrifle .. 

Coterie  ì'o’o  favole  ; ma  non  vanno  lungi' 
dalla  verofomigliiinza  coloro  , v.  quali  dicono  ,, 
che  Esdra  paragonando  le  differenti  copie  , Tu- 
ie quali  egli  compilava- il  volume  de’ divini  li- 
bri , fu  coftretto  a corregger  molti  errori  ,, 
ohe  l’ignoranza',  o la  trafcmwggine  de’ coprili* 
vi  aveva  intromeflì  - Egli  olici  vò  anche  fo^erw 
te  una  diverfità  di  lezioni  , delle  quali  tra^F 
glieva  quella,  che  gli  fembrava  più  acconcia  ,, 
e la  collocava  nel.  tefto  ma.  riponeva  le  altre- 
nel  margine . 

Alcuni  poi  pretendono  attribuirgli  anche  lai 
invenzione  de’  punti',  vocali  ritrovati  per  dVter- 

V'  tni- 
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minare  il'  vero  fenfo  delle  parole . Ma  no?  abi- 
tiamo già  con  buone  ragioni  dimoftrato  nella, 
«lifiertazione  al  tomo  quarto  della  prefente  o- 
pera , che  i punti  vocali  furono  da’  MalToreti 
ritrovati  molti  feccli  dopò  la  venu'a  di  Gesù. 
Crifto  per  determinar  la  lezione  de’  Sacri  libri* 

Al  contrario  non  £ inverifimile , che  Esdra,, 
o altri  poco  dopo  di  hii  inventale  i punti 
grammaticali  ,.  e particolarmente  quello  , che 
chiudeva  il  pe.  iodo  . Imperocché  efiendo  la  lin- 
gua Ebraica  nel  tempo  della  (chiaviti  quafi- 
cftinta  predò  i Giudei  , a*  quali  la  Caldaica  ero 
divenuta  comune  , fi  cominciò  a (piegare  la 
Scrittura  nel  Tempio  , e nell*  altre  Sinagoghe 
al  popoto  , il  che  Esdra  fteffo-  cominciò  a fa- 
re 2.  Esdr.  8.  Laonde  ft  leggeva  la  Scrittura 
a fquarcio  , a.  squarcio  , o come  noi  diciamo 
a verfo  , a verfo.  Quindi  gl’ interpetri  ad  ogni 
verfo  , che  fi  era  letto  , foggiungsvano  h di- 
chiarazióne... Con  tatto  ciò-  molti  riflettendo 
allo  fcrupolo  de’  Giudei  , i qualLavrebber  ri* 
putato  nefando  facrilegio  1’" aggiungere  al  tetto 
Se’  Sacri  libri  un  fole  punto.,  o una  picciel'rf. 
Ama  linea,,  non  fanno  perfuaderfi  , che  impunti 
grammaticali  fodero  da  Esdra  , o da  altri  di. 
quell’  età  inventari  e dicono  , che  per  diftia- 
guere  i verfi , i quali  fi  dovevano  leggere  al  po- 
gjdo,  fi  lafciayà  uno  fpazie  bianco  fra  1’  uno, 
altro  vejfo  . Mairopnide  pretende  , che  ad 
ogn  i verfo  fi  lafciava  bianca  la  linea , con  qui 
il  verfo  finiva,  e fi  ricominciava  lr  altro  verfo 
da  capo  ; e che  ficcome  per  queft’  immenfa 
quantità  di  fpazj  bianchi,  o di  voti  crefceva-- 
bo  i volumi  de’  Sawi  libri  a disraifur* , i purw 
' ti  • 
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ri  grammaticali  furono  inventanti  a difiinguere 
l’uno  dall*  altre  verfo  . 

Inoltre  Esdra , ed  i Tuoi  compagni  da  Die 
Spirati  aggiunfero  ar  facri  libri  le  claufole  ntN 
«ertane-  a dichiarare  » ovvero  a confermare  il 
facro  tetto  . Noi  di  quefte  abbiamo  favellato  r 
c della  fofticuzione  de’  Caldaici  caratteri  agii 
Ebrei  nella  difliertazione  al  tomo  quarto  delle, 
preferite  opera - 

Egli  l*  inanifefto  , che  Esdra  3 impiegarti 
per  molti  anni  in  quella  fatica  , la  quale  per 
ni  un  conto  f»  poteva  in.  breve  tempo  condurre 
a fine  ; e fembra , che  la  compietti  fotto  il  go^ 
verno  di  Neemia  ; mentre  fi  narra  al  capo  1 a 
del  libro  di  Neemia,  che  Esdra  fall  fui  Teme 
pio  a leggere  e a dichiarare  al  popolo  i libri 
della  legge  . 

Inoltre,  fi  racconta  <T  Esdra , che  egli  emen- 
daffe  la  lirurgia  Giudaica  , e-  v’  aggiungerti:  ora- 
zioni , e-  rendimenti  di  grazie  per  le  fede  in. 
trodotte  dopo  il  ritorno  dalla  cattività  di  Btu 
bilonia  ; e gli  attribuifeono  ancora  alcuni  fai. 
mi . Per  verità , che  alcuni  dev  raedefimi  dopo 
la  cattività  Babilonica  fieno  fiati  comporti  , e 
cofa  manifefta  , e nelle  annotazioni  al  libro  dei 
Salmi  noi  Io  vedremo . Ma  fe  Esdra , o altro 
Profeta  ne  forte  autore  , e impoflibile  a deci- 
derfi . Finirò  conchiudendo  , che-  delle  novelle 
correzioni,  e de’  novelli  Salmi  ebbero  per  av-' 
ventura  luogo  anche  dopo  V età  d’  Esdra  , e 
di  Neemia  -,  poiché  molti  credono  che  Sitino- 
ne il  Giufto  , di  cui  ragioneremo  a fuo  luogo  * 
dfcrte  1*  ultima  mano  a’  divini  libri . 

Qi  ritorniamo  ad  Esdra , di  cui  abbiamo 

oracf- 
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omeffo  di  racconure  tutto  quello  , che  nella. 
Scrittura  fi  narra , per  non  fare  inutili  ripeti- 
zioni , ed  abbiamo  foltanto  aggiunto  quello 
che  colà  non  fi  legge  . Egli  dunque  dopo  aver 
governata  per  tredici  anni  la  Chiefa , e la  na- 
zione Giudaica  ebbe  per  fucceflfore  nel  gover- 
no Neemi»  , a cui  fervi  fteffò  per  pochi 
anni  d’ ajuto  in  alcune  parti  del  di  lui  uffìzio. 
Quindi  nella  Scrittura  non  fi  fa  più  menzione 
d’  Esdra  ; ne  precifamente-  Tappiamo  , che  ne 
avvenire . GiuGeppe  Ebreo  fcrive , che  egli  - 
morilTe  in  Gerufalemme  ; ma  gli  altri  Giudei 
narrano  ,,  che  egli  ritornale  in.  Perfia  e qui. 
vi  morifle  di  cento  jvent’ anni . 

Neemia  fuccedè  ad  Esdra  nel  governo  del', 
la  Giudea  . Egli  fu  inviato  dal  Re  di  Perfia 
con  la  face  Irà  di  riedificare  Gerufalemme  . Le 
fu?  gefta  fono  deferitte  nel  libro-  appellato  fe. 
condo  d’ Esdra,,  a Neemia  . Io  non  fo  perche 
fia.fi  quello  libro  intitolato  fecondo  d’  Esdra  . 
Imperciocché  egli  certamente  non  ha  potuto  feri- 
tilo ; mentre  i racconti  d’  erto  oltrepaffano  l’ età 
di  quefto  Sacerdote  . Con  tutto  ciò  porrebbe 
dirfi  , che  Esdra  scriveffe  in  cotefto  libro  tur- 
to  quello,  di  che  egli-  fu-  teflimone , e che  gli 
altri  racconri  de’  fatti  avvenuti  dopo  di  lui  da 
Neemia  , o da  qualche  altro  Profeta  , o col 
giudico  della  Sinagoga  vi  foffero  aggiunti . 

V’è  gran  queftione  intorno  alla  genealogia 
di  Neemia.  Alcuni  degl1  Interpetri  pretendono, 
che  egli  foffe  della  tribù  di  Giuda  , e della 
Regia  ftirpe  di  David  . Da’  primi  il  libro  fe- 
condo  d’  Esdra  io.  6 . é lodato  , ed  il  fecon* 

•'«fa  de’ Maccabei  u 13..,  ne’  quali  Neemia  e- 
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Sacerdote.  appellato  . L’  argomento  femhra  for- 
tiffimo  , e iarebbe  indiflòlubile  , fé  ignorammo» 
che  La  Scrittura  talvoLta  col  titolo  di  Sacerdoti 
lignifica,  cotioro  , i quali  fono  in  fublime  digni- 
. tà  conliituiti  , e che  anche  i figliuoli  di  Da- 
vid 2.  Re  8»  iS..  fono  appellati  Sacerdoti  - 
I fecondi  fi-  appoggino-  al  libro  fecondo  d’  E- 
adra.  u 2.vdove  fembra,  che  Neemia  riconofca 
per  fraielli  que’  della  tribù  di  Giuda . Aggiun- 
gono che  egli  ftefiò  a.  Esdr..  6-  n.  riconofce 
di  non  cfiere  della  Sacerdotale  famiglia , allor- 
ché dice  di  non  effergli  lecito  Y entrar  nel  tem- 
pio.. Tutto  ciò  vien  confermato  dal  non  leg- 
gcrfi  mai  nelle  tavole.  Sacerdotali  il  nome  di 
Neemia.  Per  le  quali  cofe  la  più  probabile  o- 
pinione  è di  coloro  , i quali  ponendo  mente 
stile  d:gniti,  alle  quali  il  Re  di  Perfia T aveva 
follevato , e al  didimo  rango , che  egli  godeva 
in  quella  Corte  , fi  danno  a credere  , che  egli 
{offe  rampollo  della  Reai  famiglia  di  Giuda. 

Comunque  fia  egli  venne  fpedito-  dal  Re  di 
Perfia  alla  riedificazione  della,  città  di  Gerufa- 
Ifcmme . A noi  farebbe  vano  ripetere  il  raccon- 
to del  fuo  viagg  o , e di  ciò  , che  in  Gerufa. 
lemme  egli  fece  -,  le  quali  cofe  tutte  nel  fecon- 
do, libro  d’  Esdra  abbiamo  riportate  . Ma  da 
cotefto  libro  non  fi  ricava , quanto  tempo  Nee- 
inia.  dopo  il  fuo  fecondo  ritorna  dalla  Perfia 
continuale  a governare  la  Giudea  ; ne  dove 
egli  moriffe  ne  lo.  Storico  Giofeito  ce  ne  ha 
lafciato  alcun  avvifo  ,.  ma  dice  foltanto  , che 
egli  morifle  in  età  avanzata. 

Quindi  avviene  , che  dal  luogo  , dove  fini-  - 
fce  il.  libro  di  Nf ernia  , o il  fecondo  d’ Esdra 

’ ' fino. 
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fino  a quelli  de’  Maccabei  noi  fiamo  in  gratv 
de  ofcurità  per  la  ftoria  della  nazione  di  Giu- 
da  . Imperocché  Giufeppe  Ebreo  è affai  .digiu- 
no degli  avvenimenti  di  quell’  età  , ed  i prò- 
fam  Storici  poco  , o niente  riguardavano  ad  un 
popolo , il  qual  era  parte  d’  una  provincia  det- 
ta Periia  , a cui  fommeff.  mente  obbediva . 

Con  tutto  ciò  poffiamo  rilevare  da  Giufep- 
pe , che  da  quel  tempo  cornine iaffero  1’  epoche  di 
quelle  turbolenze  , le  quali  affliffero  la  nazione 
per  1 ambizione,  e 1’  avarizia  d’  alcuni  nomirfi* 

* quali  fotto  la  mafehera  del  zelo  della  Reh- 
gmne , e della  patria  afpiravano  alla  dignità 
od  Sommo  Sacerdozio,  dignità,  la  quale  allo- 
ra aveva  tutto  , o gran  parte  del  governo  tem- 
porale  (otto  l’ il  pozione  del  Governatore  delìt 
oiria , di  cui  la  Giudea  era  parte . 

Pertanto  nel  reame  d’ Artaferfe  Mnemone 
jagofe  era  governatore  della  Siria  , e della 
fenicia  e morto  lojada  , il  quale  era  flato 
òommo  Sacerdote  fin  dal  tempo  di  Neemia  a-.. 

• dr‘  i1,2"  !.1,32*»  *oanau  fao  figliuolo  gli  era 
in  quella  dignità  fuccedut»  . Ma  Giofuè  fra. 

e o di  Ioanan  effendofi  ftrettamente  legato  iti 
amicizia  con  Bagofe  ne  aveva  riportata  la  prò- 
*ne  la  della  dignità  di  Sommo  Sacerdote  qual- 
c e anno  dopo  l’ inveftitura  di  Ioanan . Giofuè 
appellato  da  Giufeppe  Gesù  venne  a Gerufa- 
einme  v e diede-  al  fratello  1’  avvifo  della  pro- 
cella di  Bagofé.  Laonde  i due  fratelli  fi  ab- 
boccarono nell’ interno  cortile  del  Tempio  e 
vennero  tnfieme  a contefa  con  tanto>  calore, 
c e Ioanan  volendo  refpingere  fuori  del  luogo- 
«nto*  il.  fratello  gli  diede  un»,  mortai  ferita  *. 

il 
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I!  Governatore  della  Si  ria  ragguagliato  del 
misfatto  del  Sommo  Sacerdote  venne  a Geru- 
salemme , e Teneramente  riprefe  i Giudei  del 
grave  oltraggio  fatto  con  quel  reato  al  Tem. 
pio  di  Dio  e a’  accinfe  ad  entrar  nel  luogo 
Santo.  I Sacerdoti  tentarono  di  ri  fpinger  lo  op- 
ponendogli la  legge  , che  lo  vietava  - Per  lo 
qual  cofa  Bagofe  montato  in  ira  dille  loro  eoa 
una  fentenza  , che  merita  d’elTer  ammirata  , 
che  egli  vivo  non  poteva  edere  più  impuro 
del  cadavere  dell’ uccifo  Giufeppe  il  quale 
colà  dentro  giaceva,  e fenza  attender  rifpofta 
forzofamente  vi  penetrò  ; e prefo  conto  del  de- 
litto impofe  una  multa  pecuniaria  annuale  al 
Tempio,  la  quale  e malagevole  a determinare, 
ma  può  badarci  il  fapere , che  fotte  molto  gra* 
vofa  t poiché  lo  Storico  Giufeppe  , da  cui  la 
prefente  iftoria  é tratta,  ne  fa  gravi  querele. 
Quella  multa  non  fu  mai  tolta  per  tutto  il 
. tempo  di  ArtaCerfe  , il  quale  ville  circa  fetta 
altri  anni . 

Dopo  la  morte  d’  Artaferfe  Mnemone  i Gii*, 
dei  non  furono  dei  tutto  liberi  da’  travagli  * 
Imperciocché  Qco  il  di  lui  fuccettore  avendo» 
airoggettata  gran  parte  della  Fenicia  , ficcome 
nell’ antecedente  tomo  abbiamo  letto.  , cammi. 
no  alla  volta  della  Giudea,  pofe  attedio  aGe» 
rico  r e la  prefe , e condu-lte  fchiavi  un  gran 
numero  di  Giudei  y de’  quali  parte  rilegò  nello 
Kg:tto  , e parte  nell’  Ircania  pretto  al  Mar 
Caioio  . Noi  non  Tappiamo  fe-  i Giudei  me* 
matterò  l’odio  d’  Geo  entrando-  a parte  della 
ribellione  de’ Fenicj>,  o peraltro  motivo  . I-. 
gnoriamo  dd  ptri,  fe.  l’ira  d’  Oco  terminalfe 
- a G e.  ' 


r 


Digitlzed  by  Google 


1 


474  Storia 

a Gerico,  o profeguiffe  a fcoppiare  contro  at- 
te altre  parti  della  Giudea  . 

Nell'  anno  decimottavo  d’  Oco  Ioanan  Som- 
mo Sacerdote  della  Giudea  venne  a morte,  ed 
il  Tuo  figliuolo  leddoa  , o laddo  gli  fuccede 
nel  Pontificato . Egli  vide  Sommo  Sacerdote 
fino  a Dario  Codomano  , a cui  i Giudei  die- 
dero riprove  di  coftantilfima  fedeltà  . Imper- 
ciocché AlelTandro  il  Grande  , il  quale  aveva 
moda  guerra  a Dario  , e ftava  all’  attedio  di 
Tiro , fpedi  a Gerufalemme  a richiedere  al  Som- 
v mo  Sacerdote  un  rinforzo  di  truppe , qual  e- 

rano  foliti  i Giudei  di  dare  a' Re  di  Perfia  . 

Ma  laddo  modellamente  fi  fcusò  dall'  obbedir, 
lo  , e difle  , che  il  giuramento  di  fedeltà  a 
Dario  gli  vietava  di  dar  foccorfi  al  di  lui  ne- 
mico . Per  la  qual  rifpofta  grandemente  sde- 
gnato AlelTandro  , allorché  ebbe  pollo  fine  allo 
affedio  di  Tiro  , marciò  verfo  Gerufalemme- 
rifoluto  di  trattarla  del  pari , e di  punire  con 
ugual  feverità  i Giudei  . Ór  mentre  egli  a 
gran  palli  camminava  , il  Sommo  Sacerdote  „ 
ed  il  popolo  fi  umiliarono  con  orazioni  , con 
facrifizj  , e con  digiuni  davanti  a Dio , da  cui 
furone  afiicurati  , che  avrebbe  difefo  il  fuo 
• Tempio  , ed  il  popolo  da  quella  calamità  . Giu. 

Ceppe  racconta  , che  il  divino  oracolo  fu  di- 
chiarata in  un-  fogno  al  Sommo  Sacerdote  , a 
cui  fu  comandato , che  veftito  de’  fuoi  ponti- 
ficali ornamen-i  alla  teda  de’  fuoi  Sacerdoti  „ , 

ed  accompagnata  da  tutto  il  popolo  con  bian- 
che vedi  andade  incontra  all' irato  Conquida- 
tore . laddo  non  indugiò  ad  obbedire , e il  da 
feguente  fpalancate  le  porte  di  Gerufalemme 
- ufcl 
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»fci  con  nurtierofo  feguito  . Allorché  Aleffm- 
dro  fu  da  vicino  , e potè  contemplare  quel  ve* 
cerando  vecchio  , e la  magnificenza  de’  facri 
arredi , che  aveva  d’ intorno  t e particolarmen- 
te il  Sacro  Nome  di  Dio  , che  portava  fcol. 
pito  fu  la  fronte  , quel  Re  belli  cofo  fu  for- 
prefo  da  tale  orrore  , c facro  rifpetto  , che 
facendo  dupire  tutto  Pefercito  gli  fi  accodò, 
e rifpettofamente  lo  falutò  , 1*  abbracciò  , e ri- 
c verentemente  adorò  i facrofanti  caratteri , che 
aveva  fu  la  fronte  . Or  mentre  i Siriani  , i 
: Fernicj , e gli  altri  rimiravano  attoniti  quello 
atto  d’  Aleffandro , Parmenione  fuo  amico  , e 
- confidente  T interrogò  della  ragione  di  tal  con- 
dotta . Ma  Aleffandro  gli  rifpofe  d’ effèr  co- 
rretto a trattar  rifpettofamente  quel  Sacerdote 
per  venerazione  del  di  lui  Dio, dal  quale  ave- 
va avuta  una  vifione  , in  cui  la  conquida  del- 
la. Perfia  gli  era  data  prometta  per  mezzo  di 
un  perfonaggio  fimile  nell’ afpetto  , e ne’ve- 
fìimenti  al  Pontefice,  che  aveva  innanzi . Do- 
po aver  così  rifpodo  Aleffandro  comandò  alta 
efercito  d’ andare  a Gerufalemme  , e fu  accom- 
pagnato dal  Sommo  Sacerdote,  e dagli  altri  al 
Tempio  , dove  fece  offerire  copiofe  vittime  a 
Dio  de’  Giudei . Qjiivi  i Sacerdoti  gli  presen- 
tarono il  libro  delle  Profezie  di  Daniele  , e 
gli  fecero  leggere  il  luogo  , dov’  era  fcritto  , 
che  l’ impero  Perfìano  farebbe  da  un  Greco 
conquidato,  dal  che.  Aleffandro  raccogliendo  , 
che  di  lui  era  il  vaticinio  „ divenne  a pieno 
contento  di  ciò,  che  aveva  veduto.,  ed  udito- 
li dì  feguente  Aleffandro  chiamò  raunanza 
de?  Giudei , e gl’  interrogò  , fc  aveffex  grazia 

da 
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da  chiedergli  . Rifpofe  il  Sommo  Sacerdote 
pregandolo  foltanto  in  nome  del  popolo  cteHa 
libertà  di  vivere  fecondo  le  loro  leggi  , di  li- 
beramente profeffare  la  propria  religione  , e 
d’dler  franchi  dal  tributo  nell’anno  Sabbati- 
co, in  cui  la  legge  vietava  di  lavorar  le  ter- 
re . La  fteffa  grazia  domandò  per  gli  altri 
fratelli,  che  dimoravano  in  Babilonia  ^ e nel- 
• la  Media  . Aleffandro  accordò  loro  tutte  le 
chiede  grazie,  e fece  inoltre  fapere  a’ Giudei  t 
che  avrebbe  ricevuti  nel  fuo  efercito  tutti  co- 
loro , i quali  avellerò  voluto  militare  fotto  le 
fue  infegne  , . fenza  difturbargli  dall’  efercizio 
della  lor  religione  ; fioche  molti  di  loro  volon- 
terofamente  hy  feguirono . 

Le  grazie  concedute  da  Ateffandro  a’ Giu- 
dei diedero  a’  Samaritani  coraggio  di  fperarne 
delle  maggiori  . Imperciocché  non  fi  aveva- 
no elfi  recato  tanto  fcrupolo  della  fedeltà  giu- 
rata a,  Dario  ; ma  avevano  inviato  ad  A- 
leflandro  fotto  Tiro  foccorfo  di  vettovaglie, 
e di  gente  . Laonde  furono  d’ avvifo  dopo  i 
privilegi  accordati  a’  Giudei  di  darfi  ad  Alef. 
fandro  . Per  la  qual  cofa  , mentre  egli  ufeiva 
di  Gerufalemme,  gli  vennero  pompo famen te  allo 
incontro  per  invitarlo  ad  onorare  la  lor  città, 
e il  tempio  . Aleflanrfro  quantunque  graziofa- 
mente  gli  accogliete , promife  di  foddisfarli  di 
quella  vifita  al  fuo  ritorno  dall’ Egitto  . Allo, 
ra  eflì  chiefero  d’ eter  liberi  , come  i Giudei 
ì?/°  Rateili , nell’  anno  fabbatico  dal  tributo  . 
Ma  eflfendofi  dichiarati  fratelli  de’  Giudei , A. 
leflandro  gl’  interrogò , di  qual  paefe  eflì  fofle- 
. ro.  A quella  domanda  rifpofero  d’  etere  Ebrei, 
*■'->  ma 
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ma  appellati  Sichitnici  . AleflandrO  gli  aveva 
precifamente  interrogati;  ed  i Giudei  , che  po- 
tevano ("mentirli  , erano  prefenti  . Per  la  qual 
cofa  rappezzarono  , ficcotne  potevano  , una  men- 
dicata rifpofta  . Aleflandro  , il  quale  aveva  pie- 
na la  mente  de’  difegni  delle  fue  gran  conqui- 
fte,  non  volle  trattenerli  ad  efaminare  le  loro 
preterrfioni  , e promife  di  farlo  al  fuo  ri- 
torno . Con  tutto  ciò  benignamente  li  foddis- 
fcce  della  chieda  efenzione  dal  tributo  . Frat- 
tanto il  tempio  de’  Samaritani  era  forgente  di 
continui  difturbi  a’  Giudei  , ed  afilo  a tutti  i 
loro  fratelli  apoftati  , i quali  per  ogni  disgu- 
fto  , o timor  di  gafligo  nella  propria  patri* 
ritrovavano  pronto  aftlo  fra’  Samaritani  , ficco, 
me  con  1'  autorità  d’  antichi  Storici  Giufeppe 
Ebreo  nel  libro  2.  contro  ad  Appione  di- 
moftra . 

E poiché  di  repente  vediam  fatta  rimem- 
branza del  tempio  de’  Samaritani  fui  monte 
Garizim  , ne  prima  s’ è ragionato  della  fua  e- 
dificazione  , forge  quindi  la  curiofità  di  rifa- 
[>erlo  ; quantunque  non  fia  agevole  il  foddi*- 
farla . Giufeppe  Ebreo  , il  quale  in  un  luogo 
dice  , che  il  tempio  di  Garizim  fu  edificato 
con  la  permiffione  d’  Aleflandro  , mentre  egli 
era  all’affedio  di  Tiro  , in  un  altro  luogo 
afferma  , che  prima  d’  Aleflandro  fofle  edifica- 
to . Egli  e pki  ragionevole  attenerfi  al  fecon- 
do , che  al  primo  racconto  ; poiché  non  fcm- 
bra  verifimile  , che  quel  tempio  in  pochi  msfi 
fofle  edificato  . Laonde  molti  fofpettano  , che 
ì Samaritani  ne  otteneffero  facoltà  da  Oco , il 
qual  era  grandemente  sdegnato  co’  Giudei . 

Alct 
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AlclTandro  continuò  nell'Egitto  ad  effere 
Cortcte  co*  Giudei , e quando  tu  di  colà  di  ri- 
torno  lafciò  un  gran  numero  di  qtidla  nazio- 
ne ^abilito  in  Aleffmdria  con  molti  privilegi  , 
con  la  liberti  della  Religione,  e con  tuttequcl- 
le  immunità,  che  godevano  i.  fuoi  Macedoni, 
Con  tutto  iiò  i Giudei  non  erano  a pieno  fod» 
- disfatti  della  grazia  accordata  da  Alcffaidro  ai 
Samaritani . Ma  i Samaritani  tolfero  via  ogni 
eccafion  d' invidia  con  una  follevazione  con- 
tro ad  Andrormco  favoritod' AlefTandro  Infoia- 
to governatore  della  Siria  , e della  Paleltina. 
ElTt  corfero  per  non  fo  qual  motivo  tumul- 
tuofamente  al  di  lui  palazzo  , e lo  pofero  a 
fuoco , del  quale  incendio  lo  fteflo  Governato- 
re rimafe  eftinto  . Della  qua'  cola  AlefTandro 
fall  a tant'ira,  che  condannò  alla  morte  tutti 
i rei  di  quel  tumulto  , e bandì  gli  altri  dalla 
città  , la  quale  popolò  di  Macedoni  , e diftri- 
buì  a’  Giudei  gli  altri  territori  , Allora  quei 
Samaritani,  che  fcamparono  dalla  vendetta  di- 
Aleffandro  , fi  ritirarono  a Sichem  , la  qual 
divenne  metropoli  della  Setta  Samaritana . Gli 
altri  otto  mila  , i quali  l' avevan  feguito  nel- 
la fpedizione  d’  Egitto , furono  rilegati  nell’  E- 
gitto  , acciocché  ritornando  al  nativo  paefe 
non  accendeffero  qualche  novello  tumulto  . 

I Giudei  al  contrario  collantemente  fi  man- 
tennero  nel  favore  <T  Aleffandro  , e quelli  fo- 
li , che  lo  feguirono  con  1’  efercito  , alquanto 
lo  diminuirono  , allorché  ricufarono  d’  affìftere 
all*  edifizio  del  tempio  di  Belo  , che  Aleffan- 
dro  aveva  cominciato  in  Babilonia  . Nè  loro 
giovò  il  dire,  che  la  legge  , nella  quale  ave- 
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vano  avuta  la  fatuità  di  vivere  , non  pei  met- 
teva di  coi  coi  rere  a qualunque  opera  ii’  idola- 
tria . Imperctocthe  Aicflù  dio  d venuto  per  le 
fue  conquide  orgogbolo  era  fatto  p u indoci- 
le . Laonde  i G udei  dell1  efercito  furori  con- 
dannati a gravi  gaitight  , 1 quali  f«.  fiorirono 
con  si  maiav  glioia  et  danza  , che  Aleflandro 
vinto  da  quella  virtuofa  pazienza  li  congedò 
dall’ efercito  , e li  rimandò  nella  Giudea.  Do- 
po qualche  tempo  quel  Principe  venne  a morte 
in  Babilonia  , ficcome  nell’ antecedente  tomo 
abbiamo  narrato  , e il  Sommo  Sacerdote  Ld- 
do  quattro  anni  a lui  fopravviffe  , dopo  dei 
quali  il  di  lui  figliuolo  Onia  gli  fuccedè  nel 
Pontificato. 

Con  la  morte  d1  Aleflandro  ogni  felicità  dei 
Giudei  ebbe  fine  , e il  loro  paele  fituato  fra 
la  Siria , e l’ Egitto  , ebbe  a provare  gli  effet- 
ti di  tutte  le  rivoluzioni,  e guerre  , che  gli 
ambizioft  fuccefiòri  <£  Aleflandro  tenevano  di 
continuo  occupati  . Laonde  il  paefe  di  Giuda 
fu  fovente  aflalito  , ed  occupato  or  dagli  Egi- 
zi , or  da’  Siriani , e tratto  tratto  da  entram- 
bi a vicenda  oppreflo . 

Primieramente  allorché  dopo  la  morte  d’  A- 
leflandro  tutto  .l’ impero  di  Perfia  fu  dtvifo  ai 
di  lui  Generali,  ficcome  nell’  antecedeute  tomo 
abbiamo  narrato  , toccò  a Leomedone  di  Mi- 
tilene il  paefe  di  Giuda  con  la  Siria  , e con 
la  Fenicia.  Magia  abbiamo  narrato  , che  To- 
lomeo governatore  d1  Egitto  nulla  curando  la 
fantità  de1  patti  ritolfe  a Leomedone  la  Siria, 
c la  Fenicia.  Allora  i Giudei , a’  quali  la  fan- 
tità del  giuramento  di  fedeltà  era  inviolabile, 

non 


Digitized  by  Googk 


% 


1 


480  Storia 

“non  fi  lafci>rono  indurre  ad  abbandonar  le  ' 
parti  del  lor  figoore  . Per  la  qual  cofa  Tolo- 
meo marciò  con  f efercÌTO  nella  Gind;a,e  po. 
fe  f attedio  a Gerufalemme.  La  città  fortifica- 
ta dalla  natura , e dall’  arte  poteva  opporre 
una  lunga  difefa  . Ma  Tolomeo  s’  avvide  , che 
i Giudei  valorofamente  refiftendo  in  rutti  i 
giorni  della  fettimana  tettavano  il  folo  fabbato 
di  far  difefa  . La  qual  cofa  ajN'ndo  Tolomeo 
■ottervata  , comandò  che  P afialto  in  giorno  di 
fabbato  fotte  dato  ; ed  in  quella  guifa  la  città 
prefe , e trattò  feveramente  il  popolo  conducen- 
do quafi  cento  mila  fchiavi  nell’  Egitto  . Ma 
quando  la  fua  ira  fu  dopo  qualche  tempo  rac- 
chetata , egli  riconobbe  il  fuo  torto  , e confi.' 
derò  la  lode  , che  dovevafi  alla  co  fi  ante  fedeltà 
d<j’  Giudei  , ed  appoggiò  ad  etti  la  cuftodia  J 
di  molte  piazze  della  Samaria  , e dell’  Egitto , 
gli  obbligò  a giurargli  fedeltà  , e gli  am-  . 
mife  a parte  de1  privilegi  de’  Macedoni  ; e 
di  quelli , che  conduffe  in  Egitto  , feelfe  cento 
mila  per  le  fue  guarnigioni  , e gli  altri  difin. 
bui  in  varie  provincie  , e nella  Libia  , ed  in 
Cirene  . Dalla  colo  .ia  di  Cirene  difeefero  i Giu- 
dei Cirenaici , de’  quali  fu  Giafone  autore  dei 
cinque  libri  della  ftoria  de’  Maccabei , che  ora 
fi  fono  perduti , ma  ne  abbiamo  il  compendio 
nel  libro  2.  de*  Maccabei . Vedete  2.  Macc.  2. 

24.  Di  colà  erano  ancora  i Giudei  Cirenefi, 
de’  quali  in  S.  Luca  fi  fa  rimembranza  Atti 
2.  10.  ed  altrove.  Appiano  Siriaco  aggiunge  , 

■che  Tolomeo  prima  di  fare  nell’  Egitto  ritor- 
no  smantellatte  le  mura  di  Gerufalemme  . Con 
tutto  ci©  U cortefta , che  poi  3 Re  d’  Egitto 
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usò  co’ Giudei  ne  truffe  gran  moltitudine  nel- 
l’Egitto  da  tutte  le  parti. 

In  quella  felicità  i Giudei  fi  confervarono 
intorno  a cinque  anni  , quanti  furono  foggetti 
al  Re  d*  Egitto  . Ma  poi  Antigono  , e il  di 
lui  figliuolo  , i quali  erano  intefi  ad  u"urparfi 
le  provincie  ripartite  agli  altri  Generali  d’ A- 
leffandro  , tollero  a Tolomeo  la  Giudea  . Per 
ben  comprendere  quelli  racconti  egli  e necefia- 
rio  aver  fotto  gli  occhi  quanto  nell’  a teceden. 
te  capo  de’  Succeffori  d’  AieCTundro  abbiamo 
fcritto  . Tolomeo  cedendo  ad  Antigono  la  Giu. 
dea  fi  ritenne  Aca  , Samaria , loppe  , e Gaza  ; 
e portò  feco  un  copiofo  numero  di  popolo , 
che  (labili  in  AlcfTandria  con  ragguardevoli  pri- 
vilegi , e franchigie  ; mentre  fin  d’  allora  dife- 
gnava  di  far  quella  città  metropoli  dell’  Egit- 
to . E poiché  egli  era  divenuto  grande  am'co 
de’  Giudei,  dii  vi  concorrevano  da  tutte  le  par- 
ti , anche  per  ifcampare  dal  tirannico  governo 
d’  Antigono . 

Da  quel,  che  abbiamo  detto,  fi  rileva,  chela 
Giudea  fu  teatro  di  guerra  fra  Tolomeo  , ed  An- 
tigono ; ma  poiché  Antigono  morì  in  battaglia  di- 
sfatto da’fuoi  nemici , e la  Siria  toccò  a Seleuco, 
novella  guerra  s’  accefe  fra  quelli  , e Tolomeo 
per  la  Giudea  . Pretendeva  il  fecondo , che  Se- 
leuco otreneffe  la  Siria  , ma  gli  rilafciafle  la 
Celefmia  , e la  Fenicia,  in  cui  la  Giudea  era 
comprefa . Diceva  al  contrario  Seleuco , che 
nel  ripartimento  fatto  dopo  la  morte  d’  Anti- 
gono da  Lilimaco  , e da  Caffar.dro  quefte  prò- 
vincie  gli  erano  (late  aflegnate  . Ma  terno  a 
ripetere  , malagevolmente  faranno  dal  lettore 
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quelli  tratti  di  fioria  comprefi  Terza  dare  un’oc, 
chiata  nell’  antecedente  capo  a quella  de’  lue- 
cefTori  d1  AlefTan.  ro  . Seleuco  riulci  in  qualche 
guifa  fuperiore  nella  contefa  , ed  ebbe  pei  qual-  j 
che  tempo  il  governo  della  Giudea  , da  cui  ri- 
cavava un  tributo  di  trecento  talenti  , ma  la- 
feiava , che  i Giudei  follerò  retti  con  le  prò. 
prie  leggi  da’ quei  della  piopria  nazione. 

Stleuco  d’ indole  diveifa  da  quella  d’Antigc. 
no,  e naturalmente  ine  1- nato  alla  clemenza,  e 
alla  generofità  nvtigò  a Giudei  co’  privilegi , e 
con  l’efenzioni  il  dolore  d’ elTer  ritolti  alla  fi- 
gnoria  di  Tolomeo.  Egli  lituo  colonie  di  quel- 
la  nazione  in  urne  le  città  da  lui  edificare  nel- 
la  Siria , e numeroi  fiima  fra  le  altre  divenne 
quella  d’Amiothia.  Ma  la  quantità  delle  colo- 
me , che  fi  dipartivano  , cernirai)  a vendere  il  ^ 

paefe  di  Giuda  fpcpolato  , fe  non  che  avendo.  t 

lo  Tolomeo  racquiftato,  molti  de’  drfperfi  Giu- 
dei ritornarono  alla  patria - 

Appena  la  Giudea  ritornò  fotto  la  fignoria 
di  Tolcmeo,  il  Sommo  Sacerdote  Simore  ap- 
pellato  il  Gufilo  figliuolo  d’  Onia  mori  l’anno 
nono  del  Tuo  Pontificato  :lluftre  per  fantita , e 
per  gtuftizia  . Egli  fu  il  primo'  Pontefice  di 
tal  nome  . Egli  dirittamei  te  governò  la  fua 
razione  , rifece  e fortificò  il  Tempio , e la  cit- 
tà con  alte , e forti  muraglie  , e fece  arche  la 
famofa  ciftema  ricoperta  di  rame  di  così  am- 

?io  giro  , che  veniva  paragonata  ad  un  mare  . < 

utte  quefle  code,  che  di  lui  fi  narrano,  fono 
confermate  dall’autore  dell’ Ecclefiafìico  nell’e- 
logio, che  egli  fa  di  Simone  Ecclefiafti.  jo.  i. 
ec.  A tutte  ciò  abbiamo  noi  aggiunto  altrove, 

che 
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che  egli  compiette  il  canone  ,o  la  compilazio- 
ne  , e la  correzione  del  Vecchio  Teftamer.to. 
Comunque  fia  , fé  egli  non  diede  compimento 
a tal  opera,  bifogna  dire  che  alcun  altro  Pro- 
feta della  Tua  età  lo  facette  ; ed  agli  argomen- 
ti , che  ne  abbiamo  altrove  arrecati  , pottiam# 
aggiunger  quello  del  capo  3.  del  libro  1,  dei 
Paralipomeni  ; dove  la  genealogia  di  Zoroba- 
bele  oltrep-itti  di  molto  1’  età  d’  Efdra  , e di 
Neemia.  Ma  dopo  il  Pontificato  di  Simone  it 
canone  deli’  antico  Tettameoto  fu  compiuto  , 
nè  altra  aggiunzione  , o correzione  vi  fu  fat- 
ta ; e quindi  i Dottori  .Ebrei  non  ardirono 
più  di  fare  aggiunte  , o correzioni  a’  facri  li- 
bri ; ma  pofero  foltanto  il  loro  Audio  nel  com- 
mentarli, e nel  dichiararli. 

Simone  lafciò  dopo  di  fc  il  fuo  figliuolo  0- 
nia  , il  qual  era  fanciullo  , e però  Eìeazzaro 
fratello  di  Simone  fu  farro  Sommo  Sacerdote, 
nella  qual  carica  egli  fi  mantenne  quindici  an- 
ni. Fin  allora  i Sommi  Sacerdoti  erano  flati 
prefidenti  della  Sinagoga , o de!  Sinedrio  ; ma 
dopo  Simone  quella  carica  fu  data  ad  Antigo- 
no di  Soco  uomo  di  fingolar  dottrina  , e pie- 
tà . I Giudei  dicono  , che  egli  fotte  maeftro  di 
Saddoc  il  Principe  della  fetta  de’  Sadducei  • 
Antigono  fu  11  primo  ad  infegnare  , che  noi 
dobbiamo  fervire  a Dio  con  amore  dìfinteref- 
fato  e fcevero  da  ogni  fperanza  di  premio  , e 
da  timor  di  pena  . Sublimi  erano  i fornimenti 
d’Ar.tìgono,  e fuperiori  a’ comuni  penfieri  del- 
1*  umanità.  Quindi  avvenne  che  Saddoc  non 
li  comprefe  , e fi  diede  a credere  , che  il  fuo 
■Ueftro  infegnaffe , che  dopo  la  prefente  vita 
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ogni  cofa  finifle  , ne  vi  fodero  pene  da  teme- 
re , ne  prem}  da  fperare  . Quella  dottrina  in- 
fegnata  da  Saddoc  fu  comunemente  ricevuta 
da’  facoltofi  uomini  della  Giudea  , i quali  con. 
tenti  delle  fortune,  che  pc (Tedevano  , lardava- 
no di  buon  accordo  a’  poveri  , ed  agli  afflitti 
la  confolazione  , che  ritrovano  i miferabili  nel- 
la  lufinga  d’  ufcir  di  miferia  . Quatta  fu  la  dot- 
trina degli  agiati , ficcome  lo  farà  Tempre  ; ma 
quella  rea  dottrina  li  rendeva  più  franchi  nell’  ufu- 
re , e nell’  eitorlioni . 

Pertanto  Antigono  divenne  capo  d’  una  nuo- 
va fpezie  di  Sinagoga  , la  quale  continuò  fino 
all’età  di  Giuda  il  Santo  compilatore  del  Mif- 
na , o della  feconda  legge  tramandata  per  tra- 
dizione da’  Dottori  . L’  antica  Sinagoga  era 
durata  da  Esdra  fino  a Simone  il  Giudo  , e fi 
era  adoperata  a raccogliere  , emendare  , e ri- 
durre a perfezione  il  canone  de’  libri  del  V ec- 
chio  Tettamento  , e la  feconda,  che  ebbe  prin- 
cipio da  Antigono , fu  tutta  intefa  alla  dichia- 
razione d’  elfi  libri  . Quelle  dichiarazioni  paf- 
favano , ficcome  abbiamo  detto  , di  maeflro  in 
«nacflro , e la  lor  raccolta  fu  appellata  Misna  , 
o feconda  legge  . 1 dottori  d;  quelle  dichiara- 
zioni volevano  eflere  appellati  Tannaim  , o tra- 
dizionilli . 

Dopo  la  morte  di  Tolomeo  Sotero  i Giu- 
dei ritrovarono  nel  di  lui  fucceflòre  Tolomeo 
Filadelfo  un  protettore , ed  un  amico  uguale  al 
defunto  . Imperciocché  avendo  egli  concepito  il 
difegno  della  gran  Biblioteca  d’  Aleffardria  de- 
fiderava  ardentemente  d’  ottener  da’  Giudei  unm 
sepia  de’  libri  facri  della  nazione  , i quali  eri. 
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no  allora  in  grandiflimo  prezzo  per  farli 
trafportare  nel  Greco  idioma. 

Moltiffimi  cosi  degli  antichi , che  de’  moder- 
ni  autori  fi  danno  a credere  , che  allora  fotte 
fatta  la  celebre  verfione  in  Greco  , che  fi  ap- 
pella de’  Settanta  , per  configlio  di  Demetrio 
Falereo,  ficcome  Ariftea  racconta.  Noi  abbia- 
mo favellato  nella  differtazione  del  tomo  quar- 
to  dell'  incertezza  dell’  autorità  d’  Ariftea  , e 
dell’  epoca  della  verfione  de’  Sacri  libri  nel  Gre. 
co  . Polliamo  qui  a dimoftraie  le  falfità  d’  A- 
riftea  aggiungere , che  Tolomeo  Filadelfo  non 
fu  giammai  amico  di  Demetrio  Falereo , ficco- 
me  negli  antecedenti  fogli  alla  ftoria  de’  Sue* 
ceffori  d’  Alettandro  abbiamo’  dimoftrato  ; anzi 
nel  principio  del  fuo  reame  lo  fece  morire. 
Laonde  non  potè  ricever  da  lui  coniglio  della 
raccolta  de’  Sacri  libri  Giudaici . 

Ritornando  alla  ftoria  de’ Giudei , etti  veggen* 
do  d’  avere  il  favore  di  Filadelfo  tutte  rivol- 
fero  le  cure  allo  Audio  , e alla  dichiarazione 
de’  libri  facri , e v’  erano  di  tale  ftudio  aperte 
le  fcuole , delle  quali  Antigono  Socheo  era  ca- 
po  . Per  la  qual  cofa  egli  fu  in  grande  onore 
fino  alla  morte  predo  alla  fua  nazione  ; quan- 
tunque due  fuoi  difcepoli  Sadoc,  e Baito  fi  di- 
partiffero  da  lui  per  divenir  maeftri  di  novelle 
dottrine  fomiglianti  a quelle  degli  Epicurei . 

Ai  Antigono  fuccederono  Giufeppe  figliuolo  di 
Iazer  , il  quale  prefe  il  titolo  di  Principe  , e Giu- 
feppe figliuolo  di  Giovanni , a cui  quello  <tf  Abi- 
Beth-din  , o prefidente  del  Supremo  Magiftraro 
fu  conceduto.  Ambedue  tenevano  pubblica  fcuo- 
la  in  Gerufalcmme . 1 Giudei  pongono  la  mor- 
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te  d’  Antigono  verfo  L’ anno  ventefimo  di  To- 
lomeo Filadelfo. 

Ritornando  alla  nazione  de’  Giudei  etti  nel- 
la loro  profperitì  meritarono  1’  attenzione  di 
vari  Principi  , fra’  quali  Antioco  Theos  prò- 
nipote  di  Seleuco  accordo  a’  Giudei  della  Io- 
nia gli  (letti  privilegi , che  a’  Greci  . Or  egli 
aveva  guerra  con  Tolomeo  Filadelfo  , la  qua. 
k fu  eltinta  con  un  trattato  di  matrimonio , 
per  cui  Antioco  doveva  ripudiar  Laodicea  fua 
conforte  , e prender  Berenice  figliuola  di  To. 
lomeo  . Ma  poiché  Antioco  venne  meno  alle 
promette  del  trattato  y e dall*"  altra  parte  co’ fuoi 
barbari  modi  fi  era  refo  odiofo  a’fudditi,.  To- 
lomeo Evergete  fucceduto  a Filadelfo  nel  tro- 
no d’Egitto  agevolmente  lo  fpogliò  della  Siria* 
della  Cilicia , e di  moire  altre  città  dell’1  Atta.* 
e ritornando  da  quefte  imprefe  nell’  Egitto  paf- 
sò  per  la  Giudea , ed  offerì  al  Tempio  di  Ge- 
rufalemme  un  gran  numero  di  facrifizj  in  ren- 
dimento dì  grazie  delle  riportate  vittorie-. 

Irv  quel  tempo  Qnia  II.  figliuolo  di  Simone 
il  gluflo  fu  creato  Sommo  Sacerdote  . Imper- 
ciocché nella  di  lui  fanciullaggine  il  zìo  pater- 
no Eleazzaro  aveva  occupato  quel  patto,  e per 
molti  anni  l’  aveva  ritenuto  > e dopo  la  morte 
d’ Eleazzaro  il  Sommo  Sacerdozio,  fu  dato  a 
Manaffe  figliuolo  di  Iaddo  , e zio  di  Simone 
il  Giulio  , finalmente  dopo  la  morte  di  Manaf. 
fe  il  Sommo  Sacerdozio  ritornò  ad  Onia  figliuo- 
lo  di  Siaaone  , il  quale  era  di  trentadue  anni . 
Era  Onia  di  piccoli  e.  vili  pentteri  , e penfan* 
do  foltanta  ad  ammaffar  refori  rovinò  la  Giu. 
dea . E l’  avrebbe  egli  ridotta  all’  intera  dittai. 
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zione,  Cenza  il  riparo,  che  altri  vi  diede. 

Alla  Giudea  era  (iato  importo  il  tributo  di 
venti  talenti  d’  argento , la  qual  Comma  i pre- 
deceflori  d’  Onia  avevano  puntualmente  pagata 
all’  Egitto . Al  contrario  Onia  (rimò  di  accre- 
fcerne  il  proprio  telerò.  Lo  dorico  non  dice, 
di  quanti  anni  egli  diveniffe  debitore  ; ma  nar- 
ra loltanto  , che  il  debito  della  Giudea  fall  a 
tanta  Comma  , che  Tolomeo  Evergete  Re  di 
Egitto  deliberò  d’  inviare  a GeruCabmme  Are- 
nione  Cuo  minirtro  per  riCcuoterla  con  la  minaccia 
di  cacciar  dal  paefe  tutti  i Giudei  , e di  con- 
durvi ftraniere  popolazioni  . Il  tuono  di  t3li 
minacce  , allorché  Atenione  giunCe  a GeruCa- 
lemme , miCe  in  iCcompigtio  tutta  la  città  ; ma 
non  potè  Ccuotere  il  Sommo  Sacerdote  dalla 
fua  avarizia  . Per  la  qual  coCa  GiuCeppe  figliuo-, 
lo  della  Corrila  d’  Onia  giovine  di  rari  talenti  i 
e di  fingolare  amor  della  patria  adorno  andò  a 
ritrovare  il  zio,  e con  gravi  ragioni  , ed  erti- 
caci  parole  gli  rapprefentò  il  male  , che  all» 
nazione  aveva  Catto  , e il  grave  pericolo  , che. 
le  Covraftava.  Ma  Onia  invecchiato  nell’ avari- 
zia era  divenuto  Cordo  ad  ogni  ragione  , nè  al- 
tra voce  afcoltava  , che  quella  de’  Cuoi  diletti 
tefori . Per  la  qual  cofa  GiuCeppe  vedendo  b 
durezza  del  zio  pronto  a Cacrificar  la  nazione, 
anziché  laCciarfi  trarre  di  mano  i teCor  , che 
aveva  rapito  , pensò  dr  andar  egli  fteflb  in  E. 

H gitto  a raddolcire  il  giufto  sdegno  di  quel  Re. 
A quefto  il  zio  dLde  il  conCenCo  , e la  nazio- 
ne a pieni  voti  approvòi  il  di  lui  configlio . 
Laonde  GioCefto  fi  portò  tantofto  da  Atenio- 
ne , e T invitò  a cafa  Cua , dove  fplendidamente 
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lo  trattò  tutto  il  tempo , che  egli  fece-  dimora 
in  Gerufalemme  ; poi  l’accomiatò  nella  lua  par- 
tenza con.  molti  nobili  prefenti  . Le  accoglien- 
ze di  Giufeppe  ad  Atenione  produffero  quello 
effetto  , che  egli  defiderav» ..  Atenione  gli  pro- 
tnife  un  favorevol  ragguaglio  alla  corte  d’  E- 
gitto  , e Giufeppe  promife  ad  Atenione  di  fe- 
guirlo  quanto  prima  in  Egitto  per  dar  foddis- 
fazione  al  Re  di  tutte  1’  opere  del  Sommo  Sa- 
cerdote fuo  zio . Amendue  attennero  la  parola. 
Atenione  pifsò  il  primo  in  Egitto  , e dopo  ave- 
re altamente  biafimata  la  fordida  avarizia 
d*  Onia  ricolmò  di  tanti  elogi  Giufeppe  > 
che  Tolomeo  1’  ebbe  in  grandiflìma  ftima. 
Poco  dopo  Giufeppe  parti  con  magnifico  equi- 
paggio alla  volta  d’  AlefTar.dria  r dove  acquiftò 
con  le  lue  prerogative  l’amore,*  la  confiden- 
za de’  Sovrani  , e de*  cittadini  . ‘Egli  intanto  y 
che  accorto  era  , mife  a traffico  il  favor  che 
godeva,  ed  ottenne  di  rifeuotere  i Reali  dazi- 
nella  Celefiria,  nella  Fenicia,  nella  Giudea,  e 
nella  Samaria,  e prefe  in  preftanza  da’  Tuoi  a- 
tnici  d*  Egitto  rilevanti  fomme  fe  ne  ritornò, 
in  Gerufalemme  accompagnato  da  due  mila 
uomini  eletri  a fervido  nella  rifcofiìone  del  tri- 
buto . Quei  d’  Afcalona  furono  i primi  a rical- 
citrare all’  autorità  di  Giufeppe  : ne  folo  ricu- 
farono  di  pagare  il  tributo  j ma  lo  caricarono 
ancora  d’ ingiurie  . Egli  riconobbe  la  ne^fTità 
di  porger  efficace  rimedio  ad  un  errore  , che 
ferviva  agli  altri  d’  efempio  ; e cominciò  dal 
comandare,  che  venti  de’ principali  ribelli d'  A- 
fcalona  foflero  appiccati , e connfcati  i lor  he. 
ci , de’  quali  inviò  al  Re  d’ Egitto  mille  taleA- 
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ti  col  ragguaglio  di  ciò  , che  egli  aveva  ope. 
rata  . Nella  Itefla  guifa  trattò  i cittadini  di  Sci- 
topoli  , i quali  furono  arditi  di  feguir  1*  efem* 
po  di  quei  d’  Afcalana.  Donde  avvenne  , che 
gli  altri  fpaventati  dalla  giuftizia  di  Giufeppe 
non  pofero.  più  verun  oracolo  alla  rifeofibne 
de’  tributi . Or  Giufeppe  a mifura  che  li  rifea- 
te  va  y gli  fpediva  in  Egitto  accompagnandoli 
con  prefenti  a’  Cuoi  amici  , affi  .che  parlaffero 
di  fui  vantaggio famente  alla,  Corte  . Quindi  av- 
venne che.  il  Re  d"  Egitto  vedendo  , che  per 
mezzo  di  Giufeppe  le  fue  rendite  ricevevano 
un  grande  accr e fc  intento  ,to  confermò  in  quello 
impiego  . 

Poiché  di  Giufeppe  abbiamo  avuta  occafione 
di  cosi  lungamente  ragionare  , aggiungeremo 
ancora  y che  egli  ebbe  fette  figliuoli  da  una 
delle  fue  mogli  , ed  un  altro  appellato  Ircano 
dalla  figliuola  del  fuo  fratello  Seiino  . Ircano 
fu  giovine  di  grandi  fperanze  y e guadagnò  bea 
tofto  1*  amore  de’  fratelli  . 

Al  male  che  fovraftava  alla  Giudev  dall’  E- 
gitto  per  1’  avarizia  d’  Quia , porfe  rimedio  la 
delira  condotta  di  Giufeppe  ; ma  non  potè  ri- 
muovere gli  altri  y che  le  venivano  da'  Samari- 
tani , i quali  effendo  ollinati  rivali  de’  Giudei  „ 
allorché  s’avvidero  della  fordida  avarizia  d’  O- 
nia , e della  fua  trafeuratezza.  in  tutto  ciòcche 
apparteneva  al  governo  della  nazione,  fi  rivol- 
lero a farle  tutti  i mali , che  le  circoftanze  per- 
mettevano . Laonde  leggiamo  nelli  ftovia  dt 
Giufeppe  Ebreo-,  che  i Samaritani  tifavano  al- 
lora ogni  sforzo  per  infidiare  , e per  opprime». 
ie  i Giudei  v e'  chi  non  «affava  anno  r in  cui 
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tiQn  faceffero  delle  (correrie  (opra  it  paefe-  dì 
Giuda  mettendolo  a Tacco  , e conducendone  via 
quantità  dt  prigionieri .. 

In  quello  tempo  Tolomeo  Rvergete  Re  di 
Egitto  venne  a morte  , o vi  fu  condotto  col; 
veleno  dal  di  lui  figliuolo  Tolomeo  Filopatore;. 
ficcome  nella,  floria  de’  Succefìbri  d’  Aleffandro- 
abbiamo  veduto  . Poco  dopo  Onia  Sommo  Sa- 
cerdote di  Gerufalemme  lafciò,  con,  la  vita  il 
Sacerdozio  , e il  di  lui  figliuolo  Simone  gli 
fuccede  ..  Egli  era  di  cotlumi  del  tutto  alieni 
da  quei  del  genitore , e di  (ingoiare  pietà. , ze- 
lo, prudenza,  e coraggio  adorno.. 

Tolomeo  Filopatore  ebbe  guerra  con  Antio- 
CO  Re  di.  Siria,  il  quale.-  pretendeva  di-  riuni- 
re alla,  fua  corona  la  Celetìm  , la  Fenicia  y e la. 
Giudea , ed.  affali  con  le  armi  la  Galilea  v prefer 
molte  città  di  qua  , e di  là  dal  Giordano  , e- 
tutto  il  paefe  , che  una  volta  apparteneva  alte 
due  tribù  e mezza  d’ Israele  di  là  dal  Giorda- 
bo  . Ma  Tolomeo  venne  ad  incontrarlo  con  po- 
derofo  efe/cito  , lo  disfece  in  una.  battaglia  , e lo. 
coftrlnte  ad  ufeire  da  quelle,  provincia.  I Giu.- 
dei  appannati  dell*  Egitto  andarono  a con. 
gratular  fi  con  Tolomeo  , il  quale-  cortefemente 
gli.  accolfe  , e gli  accomiati,  con  la  promeffa. 
dì  condurfi.  a Gerufalemme  ad  offerirvi  facri- 
fizi  di  rendimento  di  grazie  a Dio  di  Giuda 
e la  fua  parola  offirvò  , e dopo  le  copiofe  vit- 
time facrificate  a.  Dio,  fece,  al  Tempio  magni- 
fici doni- 

Ma  T allegrezza  de*  Giudei  per  la  benignità 
di  Tolomeo  fu  fubitamente- in  grandiffìmo  duo- 
lo. convertita  t Jroperciocch'c  Tolomeo  dopo  a- 
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ver  contemplata  la  magnificenza  , e la  belle*» 
za  del  Tempio  di  Gerufalermne  arfe  di  defide* 
rio  di  vedere  le  interne  danze  , e ne  fece  la 
domandi  . A tal  avvilo-  la  città  fi  mife  folto» 
pra  » un  mefto  pallore  dipinte  ogni  volto  , le 
ftrade  rifonarono  di  pianti  e di  fofpiri  , e il 
Sommo  Sacerdote  proftrato  a terra  fra  il  Tem- 
pio , e Paicare  degli  olocaufti  implorava  cor* 
gemiti , e con  lagrime  la  difefa  del  cielo  . In- 
tanto il  Re  Tolomeo  niente  commoflb  dal  pub* 
blico  dolore  , ne  dalla  refiftenza  de'  Sacerdoti 
ftava  collante  neila  fua  rifoluzione  , allorché 
fopraffatco  da  repentino  onore  cominciò-  a va- 
cillare Con.  tutta  la  perfona  , e fatto  inabile 
a dare  un  paltò  fi-  abbandonò  fra  le  bracci* 
de’  tuoi  Cortigiani  , da’  quali  fu  condotto-  femi* 
vivo  fuori  del  Tempio  . Ma  ritornato  ad  A- 
le/taniria  altra  cura  non  ebbe  ».  che  quella  di 
vendicarfi  contro  a’  Giudei  , a’  quali  imputava, 
a delitto  le  difpofizioni  di  Dio  . Pertanto  pub» 
blicò  un.  editto  <¥  orrende  beftenamie  ripieno,, 
in  cui  ordinava  a’  Giudei  , che  abbandonando 
la  patria  religione  facrificafiero  agl’idoli  fotto 
pena  d’  efie.re  fpogliati  di  tutti  i privilegi  , e 
, della  cittadinanza  % e condannati  ad;  infame  ifup- 
plizio*. 

Tutti  i Giudei  non  fèppero*  ftar  faldi  all® 
minacce  del  fevero  editto-  , e molti  (T  lafciaro* 
no  trarre  nelP  idolatria.  ; altri  fi:  cavaron  fuori» 
di  quel  pericola  col  danaro-  , che'  fomminiftra* 
rono  ar  Regj- Mrniftri  . M*a  TblbmearifàpendOy, 
che  molti  avevano  sborfato  danaro-  per  noti  e fi- 
fere  polli  al  cimento* , e elle-  taluni  avevano  a- 
gexumente  ricufato  d’ idolatrare  »,  iaccefe.  dì 
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tanto  sdegno , che  giurò  l’ intero  Aeratolo  nota 
folamente  de’  Giudei  d’  Aleffandria  , ma  degli 
altri  ancora , che  erano  per  tutto  l Egitto  di- 
fperfi  . B per  dar  effetto  al  fuo  giuramento- 
ordinò  con  un  altro  editto  a tutti  i Prefetti 
delle  fue  provincie  di  prender  tutti  4 Giudei  ». 
* d’ inviargli  incatenati  in  Aleffandria  , perche 
foffero  a guifa  di  nemici  dello  .ftato  feveramen- 
te  puniti  . Inoltre  dichiarò  rei  di  morte  tutti 
quelli  » che  aveffer  data  mano  a nafcandere  al- 
cun  Giudeo  » e difpofe  , che  i lor  beni  Joffero 
aggiudicati  al  delatore.  Laonde  tutti  i Giudei» 
che  fi  ritrovarono  per  le  provincie  d’Egitto» 
furono  carcerati  , e condotti  in  Alefiandria  _ 
Tolomeo  ordinò,  che  foffero  tutti  annoverati». 
« chiufi  nell’  Ippodromo  .. 

Ma  perche  gli  fu  riferito  ritrovarti  ancorar 
molti , e molti  Giudei  in  libertà  nell’  Egitto 
egli  comandò.,  che  fi  faceflfero  di  quella  nazio- 
ne due?  noveri uno  di  coloro  , i quali  aveva- 
no  facrificati  agl*- idoli , a quefti  furono,  tolti  * 
privilegi  e kafciata  la  vita  . altro  ^novero 
fu  di  coloro  , i quali  avevan  ricufato  deporta- 
tole. dalla  patria  religione»  e d’  onorare  le  fal- 
le divinità  ; e tutti  quei  del  fecondo  noverò, 
furono  chiufi  con  gli  altri  nell’  Ippodromo  per 
ferii  calpefture  dagli  Elefanti  . Perciò  fu  im- 
porto ad  Ermo*  di  dare  nel  di  feguente  vino 
mefcolato  con  incenfo  agli  Elefanti , acciocché 
diveniffero  piò  fieri . T uttò  era  pronto  » ma  H 
Re  avendo  copiofamente  beuto  dormi  profon- 
damente fino  alle  quattr’  ore  dopo  mezzodì  ; ed 
allorché  fu  deffo  , fede  a menfa  fino  a notte . 
La.  fera  domandò  , perchè  la  ftrage  de*  Giudei 
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non  fofTe  fiata  efeguiu  . firraon  gli  rilpofe  > 
che  dormendo  il  Re  non  aveva  ardito  di  far- 

10  ; e Tolomeo  gli  replicò  , che  telette  pronti 

11  di  feguente  gli  elefanti  . Ma  il  dì  appretto 
allorché  gli  fu  detto,  che  tutto  era  all’ordine, 
Tolonveo  dimenticandoli  la  fua  ira  cominciò 
di  repente  a far  encomi  della  fedeltà  de’  Giu- 
dei a’  Tuoi  predecefori , ed  a lui  fletto  , e fe* 
de  a banchettare . Ma  dopo  il  banchetto  chia- 
mato a fe  Ermon  l’interrogò,  perchè  la  car- 
nificina  de’  Giudei  non  avelie  compiuta  ? Allo- 
ra gli  fu  rammentato  ciò  , che  egli  aveva  pro- 
nunziato in  quel  giorno  a favor  di  quella  na- 
zione . Laónde  egli  giurò  di  far  efeguire  nel  dà 
appretto  il  fuo  decreto  , e di  pattar  quindi  in  Giu- 
dea , e di  metterla  tutta  a ferro,  e a fuoco % 
città  , tempio  , e Sacerdoti . 

L’  avvito  del  barbaro  giuramento  fu  recata 
a’ Giudei  , i <juali  fi  rivolfero  ad  impetrare  con 
efficaci  preghiere  il  foccorto  del  cielo  - Intan- 
to il  di  feguente  venne  , e Filopatore  andò» 
all’  l'ippodromo  con  gli  elefanti  , ed  un’  infinita 
moltitudine  di  popolo  concorto  allo  fpettacolo.. 
Allora  i Giudei  alzarono  di  nuovo  al  cielo  i 
gridi  ; i quali  non  furono  invano  ; perciocché 
due  Angeli  terribili  di  fembiante  comparvero 
davanti  al  Re , ed  alla  turba  . Erano  etti  in- 
vifibili  a’  foli  Giudei  ; ma  gli  altri  , che  li  ve- 
devano, furono  preli  da  grandittimo  f pavento . 
Il  Re  cominciò  a tremare  da  capo  a piedi  , e 
deponendo  la  fero  :e  ira.  divenne  manfueto  , e 
benigno . Dal.’  altra  parte  gli  elefanti  fi  rivoL 
toro  crudelmente  contro  allo.  »proprie  guide  . 
Finalmente  il  Re  aprì  U bocca,  per  dolerli  de.* 
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fuoi  miniftri  , come  fe  dì  propria  autorità  a- 
veder  teotata  quella  carnifìcina  de’ Giudei  . AL 
lora  per  di  lui.  comandamento  i condannati  u- 
feirono-  dal  chiufo  , e furon  loro  recate  vivan- 
de in  abbondanza  , affinché  per  tutta  quella 
fettimana  fi.  trattenelTero  in  banchetti  , ed  in 
rendimenti  di  grazie  . Fu  anche  ordinato  , che; 
avellerò,  facoltà,  di  punire  tutti  i fratelli  apo- 
" flati  ; ed  dii  ne  mifero  a morte  trecento  . 

Dopo  tutte  quelle  cofe  il  Re  con  fuo  edit- 
to li  dichiarò  innocenti  d’  ogni  delitto-  , com- 
mendò la  loro  fedeltà  al  Principe  , ed  impoffc 
a tutti  i prefetti  delle  fue  provincie  di  tratta- 
re da  rei  di  flato  i nemici  de?  Giudei  ; e die- 
de facoltà  a tutti  di  ritornare  nelle  Ior  cafe  - 
Ifriiru  però  di  partire  i Giudei  rizzarono  neV 
luogo  della,  loro  liberazione  una  colonna  , el* 
una  finagoga . Tutto  quello  racconto  è ricava- 
to dal  terzo  libro  de’  Maccabei  , il  quale  nort; 
fi  legge  nell’ edizioni  della  Vulgata  r perchè  la. 
Chiefa  Latina  non  1’  ha  ripofto  nel  canone  de  t 
divini  . Contiene  la  ltoria  de  le  perfecuzioni 
foflferte  da’- Giudei  prima  di  Giuda  Maccabeo  - 
Egli  e qui  a proposto  offérvare  , che  il  nome  di 
Maccabei  preflò  i Giudei  era  dato  a quegli  eroi,  i 
quati  o difendevano  la  lor  Religione,,  o per  a- 
more  di  efla  foftenevano  perfecuzioni , e di  fagl- 
io mi  contento  d^efporre  quello  folo  fentimen- 
to  del  vocabolo-  Maccabeo,  lafciando-  da  parte 
tutti  gli-  altri  , i quali  fi  pofiono  leggere  nel 
Dizionario.  Biblico-  all’’  articolo  Machxbaetts  i 
mentre  riedono  preffo  che  alla  fletta.  lignifica- 
zione . Egli  è anche  da  oflèrvare  , che  i Hbrt 
Maccabei  nonToHO  annoverati  fecondo  l’ ©*. 

~ * poca.  . 
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poca  dfeella  ftoria  , che  narrano  , ma  feconda 
quella  degli  autori,  da* quali  fono  (fari  deferir-, 
ti.  Cosi  il  terra  avrebbe  a dirli  primo  ; pe- 
rocche  contiene  gefta  antecedenti  a quelle  de  i 
due  % che  fono  fiati  polii  dalla  Chiefa  Latina 
nel  canone  de*’ divini  libri.  Ma  il  terzo  fu  fcrit- 
ta  dopo  gli  altri  j.  e pero  nel  terza  luogo  è. 
riporto . 

Qualche  tempo  dopo  la  pace  reftituita  a*"  Gin-, 
dei-  Tolomeo  Filopatore  parti  da  quella  vira 
lanciando  il  reame  al  fuo  Figliuolo  Tolomeo 
Kpifane  fanciullo  di  anni  quattro  , o cinque  . 

Noi  abbiamo  già  veduto  nella  ftoria  de’  fuccef- 
fori  d*  Alertandro  , che  Antioca  e Filippo  il 
Macedone  affidati  alla  debolezza  d*  un  Re 
£anciullo  fi  collegarono  inlieme  col  difegno  di 
ripartirli  il  di  lui  reame  ficch'e  le  provincia 
dell*  Afia  la  Celefiria  , la  Fenicia-  , e Ite  altre  # 
toccartièro  ad  Antioco  ,•  e L’ Egitto  a Fil-ppo. 

E perciò,  fi  difpofero.  amendue  ad  affilire  le 
provincie  , le  quali  dovevano  per  fc  conquifta- 
re  . I Giudei  però  dipartendofi  quella  volta 
dall’ordinario  coftume  non  fi  ferbarona  fedeli 
ai  Re  d*  Egitto  ma  fi  diedero  alla  parte  di 
Antioco  , il  quale  agevolmente  s*'  impadroni 
della  Giudea . Egli  è vero  , che  ne  fu  fubito 
difcacciato  da  Scopa  Generale  fpedito  dall*  E 
pitto , mi  le  vittorie-  dell’  Egiziano  furono  di. 
breve  durata  poiché  Antioco  ritornato  con 
maggiori  forze  tornò,  a difcacciar*  Scopa  , il 
quale  lafciò  guernigione  Egizia:  nella  cittadel- 
la , e-  fi  partì  di  Gerufalemm^.  I Giudei  nella, 
feconda  venuta  d’  Antioco  gli  diedero  vie  più 
grandi  argomenti  di  affetto  , e di  fedeltà  edi 
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appena  partito  Scopa  di  Girufalemme  eiii  vi 
accoLero  le  truppe  Siriane  , e gli  elefanti  , e 
porfero  loro  aiuto  a dìfcacciare  dalla  cittadella 
gli  Egizi  ; il  che  in  breve  tempo  fu  ottenuto. 

• Giufeppe  Ebreo  ci  lafoia  al L’  ofcuro  della  ca- 
gione , per  cui  l’affetto  de’ Giudei  dall’Egitto 
alla  Siria  fu  convertito.  Egli  è però  verifimi. 
le,  che  fotto  un  Re  fanciullo  i Minirtri  ren- 
dettero ecceffivamente  gravofo  il  giogo  d’ Egit- 
to . Dall’  altra  parte  Antioco  concedendo  gran- 
dittìmi  privilegi  a’  Giudei  , che  dimoravano  in 
Babilonia  , e nella  provincia  di  Mefopotamia* 
aveva  a fe  rivolti  i cuori  di  quella  nazione  % 
Per  la  qual  cofa  gli  diedero  così  piene  riprove 
di  fedeltà  , che  egli  affidò  nelle  lor  mani  le 
più  importanti  piazze  , e gli  fpedì  in  diverfe 
provincie  contro  agli  altri  fudditi  ribelli . 

Or  quando  Antioco  ebbe  prefa  col  foccorfe 
de’  Giudei  la  cittadella  di  Gerufalemme  volen» 
do  motlrarfi  grato  alla  nazione  fcriffe  una  -let- 
tera a Tolomeo  fuo  Generale  , in  cui  deferì- 
vendo  i fegnalati  ferviti  ricevuti  dalla  nazione 
promette  di  rcftituire  a Gerufalemme  1’  antico, 
ìplendore,  la  libertà,  i privilegi,  e di  richia- 
mare tutti  i Giudei  , i quali  erano  andati  dal- 
la patria  in  bando  ; ed  inoltre  concedeva  al 
Tempio  venti  mila  pezzi  d’  argento  per  le 
vittime,  per  l’incenfò,  e il  vinone  l’olio,  e 
mille  quattrocento  mifure  di  frumento  , e tre», 
cento  lettantacinque  mifure  di  fale  per  le  vit- 
time . Egli  aggiungeva  la  prometta  di  riedifi- 
care a proprie  fpefe  il  Tempio  . Quefta  lerte- 
ia  è riferita  nella  Storia  di  Giufeppe  Ebreo  . 

Circa  tie  anni  dopa  quefti  avvcnimentii  it 
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Sommo  Sacerdote  Simone  venne  a morte  , ed 
. Qnia  III.  gli  fuccedè . Nell’  ottavo  anno  d’O- 
nia  Antioco  il  grande  fu  uccifo  nella  fedizio. 
ne  d’  Elimai , ficcome  nella  Storia  de’  fuccef- 
fori  d’  Aleflandro  abbiamo  narrato  . Seleuco  # 
il  quale  fuccedè  ad  Antioco,  ferbò  a’  G:uJci  lo 
affetto  ed  i fentimenti  del  fuo  anteceflore  . La- 
onde le  profperità  della  nazione  furono  collan- 
ti finche  gli  ftefii  Giudei  non  diedero  mano  a 
intorbidarle . 

Per  qual  guifa  la  pace  e la  felicità  di  Giu- 
da forte  intorbidata  da  Simone  governatore  del 
Tempio,  il  qual  era  divenuto  nemico  del  Som- 
mo Sacerdote  Onia  , noi  lo  leggeremo  nel  ca- 
po terzo  del  fecondo  libro  de’  Maccabei  ; e fa- 
rebbe vano  il  ripeterlo  nel  preferite  luogo  ; ma 
non  farà  vano  l*  aggiungere  ciò  che  alle  gare 
• d’ Onia , e di  Simone  precede  diede  per 
avventura  occafione . 

Giufeppe  nipote  d’  Onia  , a cui  la  nazione 
era  debitrice  d’aver  dillolto  lo  sdegno  di  To- 
lomeo Evergete  Re  d’  Egitto  provocato  dalla 
fordida  avarizia  del  Sommo  Sacerdote  , e che 
indi  fotto  più  Re  aveva  avuto  l’ impiego  d’  e * 
figere  i tributi  delle  provincie  , era  egli  giun- 
to all’  eftrema  vecchiezza  , allorché  efiendo  na- 
to  al  Re  d’  Egitto  , un  figliuolo  ; nè  potendo  egli 
andare  in  Egitto  a congratularfene  propofe  que- 
llo viaggio  a’ fuoi  figliuoli,  i quali  ricufaron® 
d’  andarvi  . Ma  Ircano  P ultimo  di  lorp  * di^cui 
fopra  abbiamo  fatta  menzione  , non  fu  reflio  a’ de- 
cider) del  genitore  . Pertanto  egli  andò  in  A- 
lert'andria  con  lettere  a’  mercatanti  di  quella 
città  . Egli  fepne  condurft  con  tanta  genrrou-  ^ 
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tà,  e con  tanto  garbo  ne’ Tuoi  preferiti  a*  So- 
vrani , ed  a’  Grandi  della  Corte  , che  ottenne 
di  tutti  l’  affetto  , e U ftiraa  . Égli  fpefe  in  - 

quell’  occafione  più  d’  un  milione  di  feudi  ; la  i 

qual  cofa  lo  refe  meritevole  del  rifentim:  ito  { 
del  padre  , e de’  fratelli  per  guifa  , che  de- 
gnarono d’  ucciderlo  al  fuo  ritorno  fu  la  via . 

Ma  ficcome  Ircano  aveva  ottenuto  dal  Re  lo 
impiego  di  rifeuotere  i dazi  , e conduceva  Ce- 
co numerofa  feorta  , egli  bi  avamente  fi  difife, 
e due  de’  Tuoi  fratelli^  perderono  in  quell’  at- 
tentato la  vita,  e gli  altri  fi  diedero  alla  fuga. 

Dopo  qualche  tempo  Giufeppe  giunfe  a morte, 
ed  Ircano  venne  in  fuo  luogo  ad  imporre  il  s 
tributo  ; laonde  l*  ira , e il  difpetto  de’  Fratel- 
li vie  più  s’  accrebbe  ; e tanti  nemici  gli  fi 
moflero  contra  , che  égli  fu  corretto  a ritirar- 
fi  di  là  dal  Giordano,  dove  fi  edificò  un  ma-  • , 

gnifico  e forte  palazz®  , dal  quale  feorreva  con.  ^ 
tinuameme  con  le  fue  partite  fopra  gli  Arabi, 
e ne  riportava  ricchi  bottini.  In  quello  tempo 
b perchè  folte  ritornato  In  grazia  col  Sommo 
Sacerdote  , o perchè  "un  cittadino  cancellarli, 
non  può  dal  cuore  l’  amor  della  patria  , man- 
dò a riporre  nel  teforo  del  Tempio  di  Geru- 
falemtne  dugento  talenti  d’oro  , e quattrocento 
d’ argento  ; la  qual  fomma  fervi  ad  adefeare 
il  cuor  di  Simone , il  quale  fi  crede  eh;  folle 
il  figliuolo  primogenito  di  Giufeppe  , e fratel- 
lo d’  Ircano  . Pertanto  Simone  , il  quale  da  I 
molto  tempo  era  governatore  del  T empio  , ch’efe  I 
al  Sommo  Sacerdote  Olia  quella  fomma  di 
danaro  ; ma  il  valorofo  Onia  , a cui  gl’  ime. 
reflì  del  Tempio  , de’ poveri  , degli  orfani, 
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delle  vedove  erano  a cuore  , collantemente  fi 
oppofe  alla  domanda  di  Simone  , il  qual  ebbe 
a slegno  la  negativa  del  Sommo  Sacerdote  ; 
Nacquero  pertanto  delle  gare  fra  quelli  due  fog. 
getti»  le  quali  nell’ undecimo  anno  di  Seleuco 
Re  di  Siria  divennero  fatali  a tutta  la  nazio- 
ne Giudea  ; perchè  Simone  non  potendo  più 
tollerare  la  coftanza  del  Sommo  Sacerdote  pen- 
sò da  codardo  ad  una  vendetta,  la  quale  a lui 
non  giovava  , ma  involgeva  in  un’ atroce  rovina  il 
Tempio  » e la  patria  , e pien  di  mal  talento 
andò  a rivelare  ad  Apollonio  Governatore  del. 
la  Celefiria,  e della  Palatina  per  Seleuco , che 
il  Re  poteva  ritrarre  dal  Tempio  di  Gerufa- 
lemme  immenfi  tefori  , i quali  giacevano  colà 
inutili . Qual  forte  l’ effetto  dell’  avvif®  dato  ad 
Apollonio  , nel  fecondo  libro  de’  Maccabei  a 
pieno  fi  deferì  ve. 

Quindi  è che  noi  troncheremo  i noftri  rae- 
eonti  attendendo,  che  i libri  primo  e fecondo 
de'  Maccabei , quando  tempo  farà  , ci  rendano 
iftruitì  del  profeguimento  della  fioria  de'  Giu. 
dei  da  Onia  III.  fino  al  Sommo  Sacerdote  Gio- 
vanni . Noi  qui  foltanto  aggiungeremo  , che 
Ircano  ultimo  figliuolo  di  Giufeppe  , di  cui 
fopra  abbiamo  narrato  , che  fi  era  ritirato  li 
là  dal  Giordano  , e che  con  le  fue  feorret  ie 
aveva  an»martato  grandirtìmi  tefori  , virte  fino 
al  reame  d’ Antioco  Epifane  fuccertor  di  Se- 
leuco . Or  Antioco  Epifane  avendo  avvifo  di 
tutto  ciò  , che  Ircano  aveva  fatto  , nè  igno- 
rando , che  egli  foffe  flato  cortame  partigiano 
del  Re  d’Egitto,  lo  citò  a render  fevero  con- 
to  delle  fuc  ruberie.  Laonde  Ircano  prevedrà- 
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do  r infelice  fine , che  gli  fovraftava  , lafciarr- 
dofi  cadere  su  la  propria  fpada  s’uccife.  Que- 
llo fi.ie  ebbe  un  uomo  di  gran  talenti  uniti  'a 
fmifurati  dilegui  , il  quale  abbracciava  ogni 
mezzo  , che  fé  gli  offeriva  ad  efeguirli  . 

Prima  però  di  por  fine  al  preferite  difcorfo 
egli  è neceffario  dileguare  una  difficoltà  , che 
dalla  noftra  narrazione  potrebbe  forgere  nel- 
la mente  del  leggitore  . Imperciocché  noi 
abbiamo  detto  nella  ftoria  d’  Antioco  il  Gran- 
de , che  coterto  Redi  Siria,  allorché  trattò  dì 
dare  la  fua  figliuola  Cleopatra  in  conforte  a 
Tolomeo  Re  d’  Egitto  , proraife  di  reftituire 
a quel  Re  la  Celefiria  , e la  Paleftina  , che 
nella  fin  fanciullezza  gii  aveva  ritolte  , e che 
la  prometta  fu  mandata  ad  efecuzione  , allor- 
ché il  contrattato  matrimonio  fi  celebrò  . Dal!» 
»ltr*  parte  noi  ora  vediamo  dalla  ftoria  , che 
abbiamo  narrata,  e dalla  continuazione  , che 
fi  legge  nel  fecondo  libro  de’  Maccabei  , che 
la  Giudea  obbediva  a Seleuco  fucceflore  d’  An- 
tioco . Né  la  ftoria  ci  ha  tramandata  alcuna 
memoria  di  novella  guerra  di  Seleuco  col  Re 
d’  Egitto  , per  cui  potette  quelle  provinole  una 
altra  volta  rapire  ; anzi  Tappiamo  , che  Seleu- 
co affievolito  per  le  rotte  , che  fuo  padre  An- 
tioco aveva  ricevute  da’  Romani  , ed  angutiia- 
to  dagl’  immenfi  tributi,  che  quella  Repubbli- 
ca aveva  importi  al  Re  di  Siria  , era  del  tutto 
fprovveduto  de’  mezzi  da  intraprendere  quella 
guerra . Per  verità  fe  noi  confulciamo  Polibio, 
fembra , che  ne  rileviamo  , che  Antioco  nella 
celebrazione  del  matrimonio  della  fua  figliuo- 
la con  Tolomeo  , quantunque  dimortraffe  di 
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congegnare  allertante  quelle  provinole  a To- 
lomeo , pur  le  ritenefle  fotro  la  lui  fignoria , 
e che  la  moglie  di  Tolomeo  per  non  vedere 
novellamente  accefa  una  guerra  fra  il  confor- 
te , e il  padre  , fi  adoperale  in  tntre  le  oc- 
cafioni  a diftrarre  il  marito  da  quelli  benché 
gioita  pretenfione  . Anzi  lo  fleffo  Polibio  fa 
dire  ad  Antioco  Epifane  n pote  d’ Antioco  il 
Grande,  che  fuo  Avo  non  aveva  gammai  pro- 
mette a Tolomeo  quelle  provincie  . Per  la  qual 
cofa  molti  fon  d’  avvifo  , iiccome  fopra  abbia- 
mo detto  , che  Antioco  non  reftuuitte  giam- 
mai all’  Egitto  la  Celefiria  , né  la  Palestina . 
I libri  de’  Maccabei  fono  del  tutto  d’  accordo 
con  Polibio  ; perciocché  noi  abbiamo  accenna- 
to , che  SiniQne  governatore  del  T empio  di 
Gerufahmme  indifpettito  contro  al  Sommo  Sa- 
cerdote andò  a rivelare  i tefori  , che  fi  con- 
fervavano nel  Tempio,  non  ad  alcun  minili ro 
del  Re  d’Egitto,  ma  ad  Eliodoro  governato- 
re di  Seleuco  , il  quale  venne  in  nome  del  Re 
di  Siria  a Gerufalemme.  Nello  fteffo  libro  dei 
Maccabei  leggiamo  , che  il  Sommo  Saceidote 
Onia  per  metter  freno  alle  inlolenze  di  Simo- 
ne  andalTe  non  già  al  Re  d’  Egitto  , n a ad 
implorare  1’  autorità  del  Re  di  «Siria  . Lao  de 
è manifclto,  che  la  Paleftina  folle  da  Seleuco 
potteduta . 

Con  tutto  ciò  i racconti  di  Giufeppe  Ebreo 
fembrano  opporfi  a quanto  finora  abbiamo  ar- 
gomentato . Imperciocché  fe  la  Giudea  obbe- 
diva al  Re  di  Siria  , come  Ircano  fu  fpedito 
da  Gerufalemme  a congratularfi  col  Re  d*  E- 
gitto  per  la  nafeita  del  fuo  figliuolo  ? e come 
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ritornò  con  l’ impiego  deli’  dazione  de’  tributi 
della  Giudea  per  l’Egitto  ? Ma  l’autorità  di 
Giufeppe  non  e r.Ie  riputata,,  che  polla  con- 
trapporli a quelia  tic’  libri  de’  Maccabei  , n'e  a 
quella  di  Polibio  ; ed  egli  è i’pefie  volte  accu- 
lato di  poco  accurato  difeernimento.  lo  non  so 
fe  delia  prefente  narrazione  fi  debba  recare  lo 
ftelTo  giudizio;  ma  taluni  prendono  a difender- 
lo , e (ottengono  che  Antioco  il  Grande  nella 
celebrazione  de!  matrimonio  della  fua  figliuola 
con  Tolomeo  oiTervando  la  prometta  reftituiffe 
all’  Egitto  le  provincie  della  Celefiria  , e del- 
ia Fenicia  ; ma  che  poi  tttendo  venuto  a mor- 
teTolomeo  nella  fanciullezza  di  Filometore  Seleu- 
co  Re  di  Siria  fenza  contratto  fe  le  ripighTfe  , 
Qjicfte  fono  le  ìftoriche  cor.fiderazioni  , che 
noi  abbiamo  creduto  necetturio  d’ aggiungere 
a’  libri  della  divina  Scrittura  per  accrefeere  % 
medelimi  quella  chiarezza , che  poffon  ricevere 
dagli  fiorici  fatti  , e per  riempier  quel  voto , 
che  i Sacri  Scrittori  han  lafciato  da’  libri  di 
Esdra  a quelli  de’ Maccabei  . Egli  è vero,  che 
in  quetto  tratto  di  ttoria  avremmo  anche  dovu- 
to far  rimembranza  di  vari  Autori,  i libri  dei 
quali  fi  leggono  nel  Canone  della  Chiefa  Cat- 
tolica , e molti  fon  d'  avvifo , che  i loro  auto- 
ri vivettero  nell'  età , di  cui  in  queft’  appendice 
abbiamo  fcritta  la  ttoria.  Tali  fono  il  libro  di 
Efter  , e quei  della  Sapienza  , e dell’  Ecclefia- 
ftico . Ma  perchè  è fra’  Critici  indecifa  la  lite 
dell’  epoca  di  cotetti  libri , noi  ci  fiamo  difpen- 
fati  dal  farne  parola  riferbandoci  a riportare  le 
varie  fentenze  nelle  Prefazioni  , e nelle  anno- 
tazioni de’  medefimi  libri . 
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Ma  prima  di  por  fine  al  mio  difcorfo  io 
credo  a propofiro  aggiunger  due  parole  delle 
Sinagoghe  de’  Gitici  , dell^  quali  dopo  l’età 
d*  Esdra  , e di  Neemia  i facn  , ed  i p.ofa  ,i 
Scrittori  fanno  più  frequente  rimemb  a za . Si. 
nagoga  è voce  Greca  , ia  quile  fig  urica  rau- 
na.ua,  ed  in  quefto  fe.ifo  tu:. a la  Cheta  Ebrea, 
o qualunque  radunanza  di  perfonc  poteva  ap- 
pellai fi  Sinagoga  . Quindi  avvenne  che  S.  Giro- 
lamo Efod.  34.  31.  chiamò  principi  della  Si-, 
nagoga  i rettori  della  nazione.  Ma  noi  ora  la 
prendiamo  in  un  altro  fer.ti.neoto  , in  cui  fi- 
gnificava  un  luogo,- che  i Giudei  dettò. avano 
all’ orazione  , alla  lezione  ,.e  alla  oichurazio. 
ne  de’ Sacri  libri,  e ad  ogni  fot  tu  d’  finizioni. 
Credono  molti  che  l’  orig  ne  di  tali  Sinagoghe 
debba  ripeterft  dall’  età  dopo  la  fi.h-av.tu  di 
Babilonia.  Egli  è però  certo,  che  fin  da’ tem- 
pi de’ Re  di  Giuda,  e d’ Israele  v’ eran  de' luo- 
ghi, ne’ quali  i Giudei  fi  radunavano  in  certi 
determinaci  giorni  a farvi  orazio  ie  ; ficcome 
dal  quarto  libro  de’  Re  4.  23.  apertamente  fi 
rileva  . Comunque  fia  dopo  la  fchiuv.tù  v’  e 
nella  fioria  de’ Giudei  piu  freque  nte  rimem- 
branza delle  Sinagoghe  . Noi  abbiamo  ragio- 
nato della  Sinagoga  eretta  da’  Giudei  in  Alef. 
fandria,  allorché  furono  prodigiofamente  fortraN 
ti  alla  carnificina  ordinata  da  Tolomeo  F.lopa- 
tore  . Ne’ libri  de’ Maccabei  fi  fa  menzione 
delle  Sinagoghe,  che  i Giudei  avevano  in  di- 
verfi  luoghi.  Maimonide  afferma,  che  in  ogni 
paefe,  in  cui  dimoravano  almeno  dieci  Giudei, 
edificavafi  una  Sinagoga  . Si  narra  , che  nella 
fola  9erufalcmmc  le  Sinagoghe  arrivaffcro  quafi  a 
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cinquecento  ; e però  leggiamo  negli  Atti  degli 
Apoftoli  6.  9.  la  Sinagoga  degli  Alefiandrini  j 
e quelle  degli  Aliatici  , de’  Cilici , de’  Liberti, 
ni,  de’ Cirenei!  . Le  diverfe  circoftanze  della 
razione  dopo  la  (chiavitù  recarono  Ceco  quefta 
novella  iftituziooe  . Gli  Ebrei  nella  fchiavitù 
perderono  ogni  rimembranza  del  natio  linguag- 
gio , in  cui  i Sacri  libri  erano  fcritti  , e quin- 
di nacque  la  recediti  d’  un  dottore  , che  li  di- 
chiarane al  popolo,  e d’ un  luogo  , in  cui  il 
popolo  convenevolmente  ii  radunafle  ad  udirà 

5 lutile  dichiarazioni . E perche  dopo  la  difper- 
lor.e  avevano  idiomi  del  tutto  diverfi  a mifu- 
ra  delle  regioni,  nelle  quali  dimoravano  . fu 
d’  uopo  ad  ogni  lingua  aver  d ftinte  Sinagoghe, 
didimi  dottor!  , e preci  didime . 

Eran  le  Sinagoghe  per  lo  più  edificate  in 
luogo  eminente , e coperte  con  tetto  . Quelle 
poi,  che  erano  alla  ptarura  e fenza  tetto,  ap- 
pellavano profetiche , voce  Greca,  la  qual  figni- 
rca  orazione  . Calmet  crede  che  il  nome  di 
Sinagoga  , e di  Profeuca  folle  promifeuo  , e lo 
ufo  lo  delio  . Nella  tribuna  della  Sinagoga  vi 
era  una  cattedra  per  la  lezione  de’ Sacri  libri, 
e per  rag  orare  a!  popolo  . Le  donne  avevano 
nelle  Sinagoghe  fenarato  luogo  dagli  uomini . 

Eravi  in  ogni  Sinagoga  un  Principe  , rhe 
appellava!!  anche  Arcifinagogo.  V’ era  un  altro 
appellato  Ehazam  , il  quale  prefedeva  alle  ora- 
zioni, ed  al  canto  . Un  terzo  confervava  le 
chiavi,  ed  era  l'economo  della  Sinagoga., 


1 

:Ì 

I 

il 

« 

'Ì 


Digit 


r 

y X àoogle 


Digitized  by  Google 


le 


r 

• ? .• 

r - f§& 
. 

1 

-■  4 

Rgg&*  ~ 

I ' 
■ ■ 

■fi'.'' 

Wif 

^ . 

rt~r~ 

